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Sissejuhatus

Enne alustamist lugege labi jargmised osad

Vétteprobleemide ja 6nnetuste valtimiseks lugege labi Ohutusjuhised ja Ettevaatusabindud
kasitsemisel. Kaamera nduetekohaseks kasutamiseks lugege ka seda P&hjalikku juhendit
hoolikalt.

Tehke moned testvotted ning moistke tootetingimusi

Vaadake pildid pildistamise jarel Ule ja veenduge, et need on soovitud kujul salvestatud. Kui
kaamera voi mélukaart on vigased ja pilte ei saa salvestada voi arvutisse laadida, ei saa
Canonit pidada vastutavaks tekkinud kahjude v6i ebamugavuste eest.

Autoridigused

Kaameraga jaadvustatud autoridigusega kaitstud objektidest piltide volituseta avalik

kasutamine vdib olla seadusega keelatud. Samuti pidage silmas, et mdnel avalikul
esinemisel, naitusel jne vdib fotode tegemine olla keelatud isegi isiklikuks otstarbeks.

Piisivara versioon

Vananenud plsivaraga ei saa Browser Remote'i kasutada. Sellisel juhul laadige Canoni
veebisaidilt alla uusim pusivara ning varskendage pusivara.

Teiste seadmetega lihendamine

Kui ihendate kaamerat arvutiga voi teise seadmega, siis kasutage kaasasolevat
liideskaablit v6i Canoni kaablit. Liideskaabli ihendamisel kasutage ka kaasasolevat
kaablikaitset (@ ).

Pakendi sisu
Kasutusjuhendid
Kiirjuhend

Teave selle juhendi kohta
Uhilduvad kaardid

Ohutusjuhised
Ettevaatusabindud kasitsemisel

Osade nimed

Tarkvara



Pakendi sisu

Enne kasutamist kontrollige, et tootepakendis oleksid jargmised asjad. Kui méni neist on
puudu, votke ihendust kaamera miitjaga.

Kaamera
(kere korgiga ja akupesa kaanega)

@

Silmaiimbris Eg

e
Aku LP-E19
(kaitsekaanega)

ses Q e

& £
B |

Akulaadija LC-E19
(kaitsekaanega)

Liideskaabel



.

Kaablikaitse

® Kaameraga ei ole kaasas malukaarti (& ) ega HDMI-kaablit.

@ Kinnitage silmatmbris Eg pildindidiku okulaari kiilge.

® Hoidke llalnimetatud esemeid kindlas kohas, et need &ra ei kaoks.

® Tarkvara CD-ROM-plaati ei ole komplektis kaasas. Tarkvara (& ) saab laadida alla
Canoni veebisaidilt.

€@ Ettevaatust

® Kaasasoleva liideskaabli kasutamisel vastab edastuskiirus standardile SuperSpeed
USB (USB 3.1 Gen 1).




Kasutusjuhendid

Kaameraga kaasasolev kasutusjuhend kirjeldab kaamera funktsioone ning annab
juhiseid kuni kaamera sisseliilitamiseni.

® Pohjalik juhend
Kaesolevas Pdhjalikus juhendis on toodud téielikud juhised.
Uusima Pd&hjaliku juhendi leiate jargmiselt veebisaidilt.
https://cam.start.canon/C001/

® Objektiivi/tarkvara kasutusjuhend
Laadige see alla jargmiselt veebisaidilt.

https://cam.start.canon/
%ﬂ

® Valige kaamera ekraanil QR-koodi kuvamiseks [§: Manual/software URL / §:
Juhendi/tarkvara URL].

Bl Markus


https://cam.start.canon/C001/
https://cam.start.canon/

Kiirjuhend

1 . sisestage aku (@ ).

L [P
~
e

® Pérast ostmist on vaja aku enne kasutamist téis laadida (@ ).

2. Sisestage kaart (& ).

® Saate sisestada kaks kaarti.

3. Uhendage objektiiv (& ).
' Oé‘&*‘

T

©® Objektiivi kinnitamiseks joondage punane kinnitustahis objektiivil punase

kinnitustahisega kaameral.



4. Sé]adke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >

5 . Seadke toiteliiliti asendisse <QN > (& ).

TN R
S -

6. Mazrake véttereziimiks <P > (@).

®

® Vajutage nuppu < MODE >.
® Vaadake ilemist vedelkristalltablood ning valige valijaga < s > v&i
<€) > tabloolt < P >.



7. Teravustage vétteobjekt (& ).

® Vaadake labi pildindidiku ning kadreerige votteobjekt ekraani keskele.
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kaamera teravustab votteobjekti.

8. Pildistage (@ ).

©® Pildistamiseks vajutage paastikunupp I6puni alla.

9_ Kontrollige tehtud pilti.

® Salvestatud pilt ilmub umbes 2 sekundiks ekraanile.
@ Pildi uuesti kuvamiseks vajutage nuppu < [>]> (@).

® Ekraani abil pildistamiseks vt. Reaalajavaate vottereziim.



Teave selle juhendi kohta

& Juhendis kasutatud ikoonid

© Peamised eeldused kasutusjuhiste juures ja naidisfotod

I Juhendis kasutatud ikoonid

< 7% > | Tahistab valimisketast (valijat).

<> | Tahistab kiirvalikuketast.

< &> | Tahistab Gldvalijat.

2

<«$»> | Tahistab nutivalijat.

<@)> | Tahistab SET-nuppu.

@k Tahistab vajutatud nupu toimingu tegemise aega (* sekundi jooksul), voetuna alates
nupu vabastamise hetkest.

® Lisaks ulaltoodule kasutatakse kéesolevas juhendis toimingute ja funktsioonide
selgitamiseks samu ikoone ja siimboleid, mis on toodud kaamera nuppudel ning mida
kuvatakse ekraanil.

Lingid seotud teemadega lehekiilgedele.

Hoiatus pildistamisel térgete véltimiseks.

Lisateave.

Néapunaide v6i nduanne paremate votete tegemiseks.

? Torkeotsingu nduanne.




I Peamised eeldused kasutusjuhiste juures ja nédidisfotod

® Enne juhiste jargimist veenduge, et toiteliiliti oleks asendis < QN > (@ ).

® Toimingute kirjeldustes on eeldatud, et kdik menii- ja kasutusmaarangud on
algolekutes.

® Selle juhendi ekraanipiltidel kuvatakse NTSC-piirkondade (P6hja-Ameerika, Jaapan,
Léuna-Korea, Mehhiko jne) vaike-menliimaarangud. Euroopa, Venemaa, Hiina,
Austraalia jne vaike-menuimaarangud kehtivad PAL-slisteemi jaoks.

® Kaesolevas juhendis toodud joonistel on kujutatud kaamerat koos Gihendatud objektiiviga
EF 50mm /1.8 STM.

® Juhendis toodud naidisfotod on toodud ainult illustratiivsetel eesmarkidel.



Uhilduvad kaardid

Séltumata malumahust saab kaameras kasutada jargmisi kaarte. Kui kaart on uus voi kui
see on teise kaamera véi arvuti poolt eelnevalt vormindatud, siis vormindage kaart
selle kaamera abil (& ).

® CFexpress-kaardid
*Type B-iihilduv

I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Kasutage video salvestamisel video salvestusformaadi jaoks piisava joudlusega (piisavalt
kiire salvestamis- ja lugemiskiirusega) kaarti (@ ).

Selles juhendis mbéeldakse sdna “kaart” all CFexpress-kaarte.
* Kaarti ei ole kaasas. Palun ostke see eraldi.




Ohutusjuhised

Toote ohutuks kasutamiseks lugege need juhised kindlasti labi.
Jargige neid juhiseid toote kasutaja vdi teiste vigastamise valtimiseks.

AHOIATUS:  Tahistab hoiatusi, mille eiramine véib

pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

® Hoidke toodet vaikelastele kattesaamatus kohas.
Rihma sattumine inimese kaela imber voib pdhjustada lambumist.
Kaamerate voi lisavarustuse osad v6i nendega kaasasolevad esemed on allaneelamisel
ohtlikud. Allaneelamisel p6érduge kohe arsti poole.
Aku on allaneelamisel ohtlik. Allaneelamisel p66rduge kohe arsti poole.
® Kasutage tootega ainult selles kasutusjuhendis loetletud toiteallikaid.
® Arge irritage toodet koost lahti vétta véi imber ehitada.
® Arge pérutage toodet véi jatke seda vibreerivasse keskkonda.
® Arge puudutage valjapaistvaid seesmisi osi.
® Ebaharilikel asjaoludel, nt suitsu v6i imelike I6hnade tekkel, I6petage toote kasutamine.
® Arge kasutage toote puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, naiteks alkoholi, benseeni véi
varvilahusteid.
® Toode ei tohi saada mérjaks. Arge sisestage tootesse vodrkehi véi vedelikke.
® Arge kasutage toodet tuleohtlike gaaside Iaheduses.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
® Arge jatke objektiivi v&i objektiiviga kaamerat seisma, kui objektiivile pole kinnitatud
objektiivi korki.
Objektiiv vdib paikesevalgust koondades péhjustada tulekahju.
@ Pildindidikuga toodete puhul arge vaadake labi pildinaidiku erksate valgusallikate suunas,
nt paikese poole selgel paeval, laserite poole véi teiste erksate tehisvalgusallikate poole.
See voib vigastada silmanagemist.
® Arge puudutage seinapistikupesaga iihendatud toodet dikese ajal.
See voib pdhjustada elektrildogi.
® Kui kasutate eraldi milidavaid patareisid voi kaasasolevaid akusid, siis jargige jargmisi
juhiseid.
« Kasutage patareisid/akusid ainult nende jaoks maératud tootega.
« Arge kuumutage patareisid/akusid vdi jatke neid tule majualasse.
« Arge laadige patareisid/akusid akulaadijatega, millel puudub tootja kinnitus.
« Kontaktid ei tohi maérduda ning puutuda kokku metallist esemetega.
« Arge kasutage lekkivaid patareisid/akusid.
« Patareide/akude minemaviskamisel isoleerige kontaktid kleeplindiga véi muul viisil.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
Kui patarei/aku peaks lekkima ning lekkivad ained puutuma kokku nahaga véi riietega, siis
loputage kokkupuutunud piirkonda pdhjalikult jooksva veega. Silma sattumise korral
loputage suure koguse puhta jooksva veega ning péérduge kohe arsti poole.



® Akulaadija kasutamisel jargige jargmisi juhiseid.

« Puhkige regulaarselt tolm toitepistiku ja seinapistikupesa timbrusest kuiva

riidelapiga ara.

« Arge sisestage toote pistikut véi eemaldage seda margade katega.

- Arge kasutage toodet, kui toitepistik pole taielikult seinapistikupessa sisestatud.

« Toitepistik ja kontaktid ei tohi maarduda ning puutuda kokku metallist esemetega.
® Arge asetage toitejuhtmele raskeid esemeid. Arge vigastage, Idigake ega modifitseerige

toitejuhet.
® Arge katke toodet kasutuse ajal véi vahetult parast kasutust, kui see on veel soe, ridega
voi teiste materjalidega.

® Arge tdmmake pistiku eemaldamiseks toitejuhtmest.
® Arge jatke toodet toiteallikaga pikaks ajaks tihendatuks.
® Arge laadige patareisid/akusid véljaspool temperatuurivahemikku 5-40 °C.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
® Kasutamisel ei tohiks toode olla pika aja jooksul vastu sama kehaosa.
See voib pdhjustada madala temperatuuri pdletusi, k.a nahapunetust ja -arritust, isegi kui
toode ei tundu kuum. Kui kasutate toodet kuumas kohas véi kui kasutajal on
vereringeprobleeme v6i véahem tundlikum nahk, siis soovitame kasutada statiivi v6i sarnast
varustust.
® Jargige kdiki juhiseid toote valjalilitamiseks kohtades, kus selle kasutamine on keelatud.
Selle eiramine v6ib pdhjustada teiste seadmete rikkeid seoses elektromagnetkiirgusega ning
pbhjustada isegi dnnetusi.



Tahistab vigastuse ohtu.

® Arge pildistage valguga silmadele liiga léhedal.

See voib silmi vigastada.

® Arge vaadake kaua ekraani v&i labi pildingidiku.

See vdib pdhjustada merehaigusele omaseid simptomeid. Sellisel juhul I6petage kohe toote

kasutamine ning puhake veidi enne kasutamise jatkamist.

® Rakendumisel emiteerib valklamp palju soojust. Hoidke pildistamisel sérmed, teised
kehaosad ning muud esemed valklambist eemal.

See vdib pdhjustada pdletusi véi valklambi rikkeid.

® Arge jatke toodet vaga madala v&i kérge temperatuuriga kohta.

Toode voib minna vaga kuumaks/kiilmaks ning pohjustada puudutamisel pdletusi vai

vigastusi.

® Rihm on mé&eldud ainult kehal kasutamiseks. Toode voib saada viga kui riputate selle
rihma abil konksu kiilge voi teiste objektide killge. Samuti drge raputage toodet voi
porutage seda tugevalt.

® Arge rakendage objektiivi suhtes jdudu vai 166ge seda teiste esemetega.

See vdib pdhjustada vigastusi véi vigastada toodet.

® Kinnitage toode ainult sellisele statiivile, mis on piisavalt tugev.

® Arge liikuge ringi statiivile kinnitatud tootega.

See voib pdhjustada vigastusi véi dnnetuse.

® Arge puudutage toote sees olevaid osi.

See vdib pdhjustada vigastusi.

® Kui teil tekib toote kasutamise ajal voi parast seda tavatuid nahaarritusi, siis 16petage
toote kasutamine ning pé6rduge néu saamiseks arsti poole.
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Ettevaatusabinoud kasitsemisel

Kaamera eest hoolitsemine

® Kaesolev kaamera on tappisaparaat. See ei talu mahapillamist ega porutusi.

® Kaamera ei ole veekindel ja seda ei saa vee all kasutada.

® Kaamera tolmu- ja pritsmekindluse maksimeerimiseks hoidke liidesekaas, aku
vabastushoob, kaardipesa kaas ning kdik teised kaaned korralikult suletuna.

® Kaamera on disainitud tolmu- ja pritsmekindlaks, nii et liiv, tolm, mustus vdi kaamerale
langevad veepritsmed ei satuks selle sisemusse; kuid me ei saa garanteerida, et
mustus, tolm, vesi vdi sool ei satu lildse kaamera sisemusse. Valtige mustuse, tolmu,
vee vdi soola sattumist kaamerale.

® Kui kaamerale peaks sattuma vett, siis plihkige see ara kuiva ja puhta riidelapiga. Kui
kaamerale peaks sattuma mustust, tolmu vdi soola, siis plhkige see ara puhta ja hasti
valjavaanatud niiske riidelapiga.

® Kaamera kasutamine tolmuses v6i maardunud asukohas vdib pdhjustada vigastusi.

® Soovitame sellisel juhul kaamerat parast kasutamist puhastada. Tolmu, mustuse, vee voi
soola jatmine kaamerale vdib pdhjustada rikkeid.

® Kui kukutate kaamera kogemata vette voi kahtlustate, et niiskus (vesi), mustus, tolm véi
sool on sattunud selle sisse, siis votke kohe (ihendust Iahima Canoni
hoolduskeskusega.

® Kaamerat ei tohi kunagi jatta tugeva magnetvalja allika, naiteks magneti vai elektrimootori
lahedusse. Arge hoidke ega kasutage kaamerat tugevat elektromagnetvélja tekitavate
seadmete (naiteks saateantennid) lahedal. Tugev magnetvali vdib pdhjustada torkeid
kaamera t66s voi havitada pildiandmeid.

® Arge jatke kaamerat kuuma kohta, naiteks otse paikese kdes seisvasse autosse.
Ulekuumenemine véib pdhjustada térkeid kaamera to6s.

® Kaameras on kasutusel tappiselektroonika. Arge pliidke kunagi kaamerat ise lahti
monteerida.

® Arge blokeerige peegli t66d sérmega vms. See vdib pdhjustada haireid ja vigu kaamera
t60s.

® Objektiivi, pildinaidiku, peegli ja viseerimisklaasi tolmust puhastamiseks puhuge neilt tolm
ettevaatlikult eraldi miiidava puhumispirniga &ra. Arge kasutage kaamera korpuse véi
objektiivi puhastamiseks orgaanilisi lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid. Kui
mustust ei dnnestu eemaldada, pdérduge lahimasse Canoni hoolduskeskusesse.

® Kaamera kontakte ei tohi sormedega puudutada. Kontaktid voivad seelabi korrodeeruda.
Korrodeerunud kontaktid véivad hairida kaamera t66d.

® Sooja ruumi tuues kondenseerub kiilmale kaamerale ja kaamera seesmistele osadele
niiskus. Selle valtimiseks asetage kaamera kdigepealt Shukindlasse kilekotti ja arge
avage kotti enne, kui kaamera on soojenenud.

® Kui kaamerasse tekib kondensatsiooni, siis kahjustuste valtimiseks arge kasutage
kaamerat ega eemaldage objektiivi, kaarti voi akut. Lilitage kaamera vélja ning oodake
enne kasutamist, kuni niiskus on taielikult aurustunud. Isegi kui kaamera on taielikult
kuiv, aga seest kiilm, siis arge eemaldage objektiivi, kaarti voi akut niikaua, kuni
kaamera on kohandunud Umbritseva keskkonna temperatuuriga.

® Kui kaamerat ei kasutata pika aja valtel, siis eemaldage aku ja hoidke kaamerat jahedas,
kuivas, hasti ventileeritud kohas. Isegi kui kaamera on sobivas hoiukohas, vajutage aeg-
ajalt paastikunupule, et kontrollida, kas kaamera on téokorras.

® Valtige kaamera sailitamist selliste kemikaalide l&aheduses, mis vdivad pdhjustada
oksuideerumist ja roostet (arge hoidke kaamerat naiteks keemialaboris).
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® Parast pikaajalist hoidmist kontrollige kaamera t66d. Pikaajalise hoidmise jarel v6i enne
kaamera olulistel siindmustel kasutamist v6i enne olulist reisi kontrollige hoolikalt
kaamera t66d vdi viige ta kontrolliks 1ahimasse Canoni hoolduskeskusesse.

® Kaamera voib muutuda parast korduvat sarivétte kasutamist, pikaajalisel reaalajavaate
vottereziimi kasutamisel voi pikaajalisel videote sal nisel kuumaks. See ei ole rike.

® Kui kaadri kujutiseala sees vdi sellest valjas on ere valgusallikas, siis voib piltidele tekkida
otsesest valgusest pohjustatud defekte.

Ekraan ja vedelkristalltablood

® Kaamera ekraan on kdrgtehnoloogiline toode enam kui 99,99% toimiva piksliga. Sellest
hoolimata vdivad ekraanil olla méned mittetoimivad, mustad, punased vai teist varvi
pikslid (punktid), mida véib olla kuni 0,01% kdigist efektiivsetest pikslitest. See ei ole
rike. Nad ei mdjuta salvestatud kujutisi.

® Kui ekraan on pikka aega sisse lilitatud, voib sellele tekkida varasema kujutise osaline
pdlemisjalg. See on aga ajutine ja kaob, kui kaamerat méni paev mitte kasutada.

® Ekraan v6ib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane vdi paista kdrgetel
temperatuuridel must. Toatemperatuuril ekraani tddomadused taastuvad.

Kaardid

Kaardi ja sinna salvestatud andmete kaitsmiseks pidage silmas jargmist.

® Arge kukutage kaarti maha, painutage seda voi laske sellel mérjaks saada. Arge
avaldage sellele liigset jdudu, raputage seda voi jatke vibreerivasse keskkonda.

® Hoidke tolm ja voorkehad kaardiavast eemal.

® Arge kinnitage kaardile kleebiseid vms.

® Arge hoidke ega kasutage kaarte tugeva magnetvélja allikate (televiisor, kdlarid,
plisimagnetid) v6i magnetite toimealas. Valtige kohti, kus v6ib koguneda staatiline
elekter.

® Arge jatke kaarte paikese katte ega kittekehade lahedusse.

® Sailitage kaarti imbrises.

® Arge hoidke kaarti kuumas, tolmuses véi niiskes hoiukohas.
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Objektiiv

® Valtimaks objektiivi Iaatse pinna ja kontaktide (1) vigastusi hoidke kaamera kiljest
voetud objektiivi tagakorgiga kaetult tasasel pinnal esildatsega allapoole.

Kujutisesensori maardumine
Lisaks véljast kaamerasse sattuvale tolmule vdib Uksikjuhtudel sensori esipinnale kleepuda

kaamera sisedetailide maare. Kui pildile jadvad nahtavad plekid, on soovitatav lasta sensorit
puhastada ldhimas Canoni hoolduskeskuses.
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Osade nimed

© Rihma kinnitamine

@ Kaablikaitse kasutamine
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Objektiivi kinnitustahis

(2)  Teravussiligavuse kontrolli nupp

3) Multifunktsioonide nupp 2

4) Iseavaja signaaltuli

(5) Paastikunupp

(6) Kéepide

(7)  Pistkéepideme SISSE/VALJA-Iiliti

8) <M-Fn > pustpiltide kédepideme iseteravustamise ala valimise /
pustpiltide kdepideme iseteravustamise meetodi valimise /
pustpiltide kdepideme multifunktsioonide /
pustpiltide kdepideme valgu séri lukustuse /
pustpiltide kdepideme mitme punkti sarimédtmise nupp

9) Pustpiltide kaepideme valimisketas (valija)

(10) Pustpiltide kdepideme paastikunupp

(11)  Kaerihma kinnitusaas

(12) Peegel

(13) Video salvestamise mikrofon

(14)  Objektiivi lukustustihvt

(15)  Objektiivi vabastusnupp

(16)  Objektiivi bajonett

(17)  Kontaktid

(18) Pustpiltide kdepideme teravussiigavuse kontrolli nupp

(19) Pustpiltide kédepideme multifunktsioonide nupp 2

(20) Statiivi pesa

(21) Seerianumber

(22) Lisavarustuse positsioneerimise ava

(23) Kere kork
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(1) <WB > valge tasakaalu valimise nupp
2) <:8: > vedelkristalltabloo valgustuse nupp
(3) GPS-antenn
(4)  Tarvikustatiiv
(5)  Valklambi juhtkontaktid
(6)  Silmaumbris
(7) Ekraan
(8)  <[@> kiirvaliku nupp
9) < AF-ON > pustpiltide kéepideme iseteravustamise kaivituse nupp /
pustpiltide kdepideme nutivalija
(10) Kolar
(11) <[4> séri nihke /
avaarvu maaramise nupp
(12)  <M-Fn > iseteravustamise ala valiku /
iseteravustamise meetodi /
multifunktsioonide /
valgu sari lukustuse /
mitme punkti sarimédtmise nupp
(13)  <|SO > I1SO-valgustundlikkuse méaramise / aja kuvamise nupp
(14) < g% > valimisketas (valija)
(15)  Rihma kinnitusaas
(16) <> Uldvalija
(17) <&@ > maarangunupp
(18) <> kiirvalikuketas
(19) <> pustpiltide kdepideme Uldvalija
(20) <% > pustpiltide kdepideme sari lukustuse nupp
(21) <[Z]> pustpiltide kdepideme teravustamispunkti valimise nupp
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1) < > valgu sari nihke /
sarimddtmise reziimi valikunupp

(2) <MODE > véttereziimi valikunupp

(3)  <DRIVE*-AF > paastiku tooreziimi /
iseteravustamise toimingu valikunupp

(4) <%y > sari kahvli maaramise nupp

(5) Susteemilaienduse kinnitusava

(6) Liidesekaas

(7)  Sisteemilaienduse lides

(8) <MIC > valise mikrofoni sisendliides /
heli sisendliides

(9)  <()> korvaklappide liides

(10) < > distantspaastiku liides (N3-tutpi)

(11)  Ulemine vedelkristalltabloo

(12) <[> reaalajavaate vottereziimi /
<@ > videoreziimi llliti
< {8 > alustamise/peatamise nupp

(13) < AF-ON > iseteravustamise kaivituse nupp /
nutikontroller

(14) <% > sari lukustuse nupp

(15) <[] > teravustamispunkti valimise nupp

(16)  Okulaari kaane hoob

(17)  Pildinaidiku okulaar

(18)  Okulaari reguleerimise hoob

(19) <% > Etherneti RJ-45-liides

(20) <e<>> Digital-lides

(21) <HDMI OUT > HDMI-minivaljund

(22) <%>PC-liides

29



30



1) < -©- > fokaaltasandi téhis

(2)  <INFO> info-nupp

(3)  <MENU> meniiiinupp

(4)  Rihma kinnitusaas

(5)  <LAN> vérgu signaaltuli

(6)  Akuvabastushoob

(7)  Aku

(8) <[»]> taasesituse nupp

(9) <<€ > kaardi/ pildi suuruse valikunupp

(10) <Q > pildiregistri/suurendamise/vahendamise nupp

(11)  Tagumine vedelkristalltabloo

(12) Kaardipesa 1

(13) Kaardipesa 2

(14) Kaardipesa kaas

(15) Kaardi 1 valjastusnupp

(16) Kaardi 2 valjastusnupp

(17) Malupddrduse signaaltuli

(18) Kaardipesa kaane vabastushoob

(19) Toiteldliti / multifunktsioonide lukustuse liliti

(20) Haalmarkmete mikrofon

(21)  <on/ &> kustutuskaitse/hdalmérkme nupp

(22) <T@> kustutusnupp

(23) Akupesa kaane kork
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Informatsioon pildindidikus
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(1) Elektrooniline lood

(2)  Punkt-sarimodtmise ring

(3) Viseerimisklaas

(4)  Vorgustik

(5)  Modtmisreziim

(6)  Vottereziim

(7)  Valge tasakaal

(8)  Paastiku tooreziim

(9)  Pildi tiiiip

(10) Iseteravustamise toiming

(11)  Laia tsooni iseteravustamise raam

(12) Iseteravustamise ala raam

(13) iseteravustamispunkt
tapse punkt-iseteravustamise punkt

(14)  Vilkumise tuvastus

(15)  Sarimdoddik
(sari / valgu sari tasemed)

(16) Maksimaalne sarivote
Allesolevate korduvsarituste arv

(17) <@E3> JPEG-ikoon

(18) <[@D> RAW-ikoon

(19) < @m > aku laetuse tase

(20) < > jseteravustamise oleku indikaator

(21) <@ > hoiatusikoon

(22) Saéritaseme skaala
= 1 Ghik
=: 1/3-lhikut

(23) Standardsarituse mark

(24) Uleséritus

(25) Valgu Ulesaritus

(26) Saritase

(27) Valgu sari tase
Valgu séri nihke ulatus
Mitme punkti sériméétmise ulatus

(28) Valgu alasaritus

(29) Alasaritus

* Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.
* Iseteravustamispunkid siittivad punaselt.
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<|SO > ISO-valgustundlikkus

Kasisari

< % > sari lukustus
Sari kahvli kasutus
Mitme punkti sériméétmine

(4)

<% > valk valmis
Valgu séri lukustus piirkonnast valjas

®)

<§* > valgu sari lukustus
Valgu sari kahvli kasutus
< %y > kestev slinkroonimine

(6)

Teravustamispunkti valimine
([Z-1AF, SEL [1, SEL AF)
Iseteravustamispunkti registreerimine
([ZZ1HP, SEL 1, SEL HP)

Praegune aeg

Kaardihoiatus (Card 1/2/1,2)

@)

Sériaeg

Aegvdte (buLb)

Valgu séri lukustus (FEL)

Busy (buSY)

Multifunktsioonide lukustuse hoiatus (L)
Kaardi puudumise hoiatus (Card)
Veakoodid (Err)

®)

< @ > teravustamise indikaator

©)

<. 4> iseteravustamise oleku indikaator

(10)

1SO-valgustundlikkus
Tolmukustutuse andmete hankimine

a1

<D+ > helendite toonieelistus

(12)

Voéimalike votete arv

Tais kaardi hoiatus (Full)
Kaardi torke hoiatus (Err)
Vea number

(13)

Séarimdddik (maarangu vaartus)
Séri nihke ulatus
Sari kahvli ulatus

(14)

Avaarv

Peegelduva vélke reziim on aktiveeritud (Al_b)
Automaatse sérikahvli ulatus

Tolmukustutuse andmete hankimine (- -)
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Ulemine vedelkristalltabloo

™

(6)
(7)
——®
MTCaagAg 8A(AHAA)
W8 =], (] “AISERVONE SHoT)
(9)
(10)
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(1) Sériaeg
Aegvote (bulb)
Aegvbtte sariaeg (min : s)
Valgu séri lukustus (FEL)
Busy (buSY)
Multifunktsioonide lukustuse hoiatus (L)
Kujutisesensori puhastamine (CLn)
Peegelduva vélke reziim on aktiveeritud (Al_b)
Kaardi puudumise hoiatus (Card)
Veakoodid (Err)

(2)  Véttereziim
P programne automaatsari
Av ava etteandega automaatsari
M kasisari
Tv sériaja etteandega automaatsari
C1/C2/C3 kohandatud vottereziim

(3) <K7 > peegli lukustus

(4)  <WB>valge tasakaalu nihe

(5)  <[&},> Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

(6) Avaarv
Automaatse sarikahvli ulatus
Tolmukustutuse andmete hankimine (- -)

(7)  Teravustamispunkti valimine

([ZZTAF. SEL[1. SEL AF)

Iseteravustamispunkti registreerimine

(LZZ1HP, SEL L1, SEL HP)
Kaardihoiatus (Card 1/2/1,2)

(8)  Voimalike votete arv
Iseavaja loendur
Aegvétte sariaeg (tundides)
M&ddetud valge tasakaalu hankimise kuva ([ * 1)
Tais kaardi hoiatus (Full)
Kaardi torke hoiatus (Err)
Vea number
Vabade vétete arv

(9) Iseteravustamise toiming
ONE SHOT lukustuv teravustamine
AISERVO Al-servoteravustamine

(10)  Modtmisreziim
€] hindav sarimdétmine
[&] lokaalne sarimédtmine
(=] punkt-sarimédtmine
[J keskmestav sarimédtmine

* Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.
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<|SO > ISO-valgustundlikkus

<D+ > helendite toonieelistus

Valge tasakaal

automaatne (6hkkonna prioriteet)
[BW automaatne (valge prioriteet)
paevavalgus

B\ varjus

o, pilvine

: hddglambi valgus

= valge luminofoorvalgus

4% valklamp

~=, kohandatud

34 varvitemperatuur / kasutaja valge tasakaal

<B/W > monokroomne pildistamine

< (84 > valgu sari nihe

Séarimoddik (maarangu vaartus)
Séri nihke ulatus
Séri kahvli ulatus
Valgu sari nihke ulatus

@)

1SO-valgustundlikkus

Varvitemperatuur

Mbddetud valge tasakaalu number

Kasutaja valge tasakaal (PC-*)
Tolmukustutuse andmete hankimine (- - - - - )

®)

< (P > HDR PQ

Paastiku téoreziim

[ iksikvote

CyH kiire sarivote

3y keskmise kiiruega sarivote
Oy, aeglane sarivéte

S pehme (iksikvote

SOy pehme sarivote

SS, pehme aeglane sarivote
O iseavaja: 10 s

O z2iseavaja: 2 s

(10)

< [mh > korduvsaritusega vétted

an

Aku laetuse tase

(12)

<& > sari kahvel (AEB)
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Tagumine vedelkristalltabloo

Q) ®)
@ ©)
(3) (10)
) (1)
5)—— 2
oFF |
[L;A[S;lz LM%Iz %ﬁe"?‘mm]_ (13)
o— 58| 58 556:6888
(14)
) (15)
(1)  <[EB> GPS-signaali vastuvotmise olek*’
(2)  <I2]> kaardi 2 indikaator
(3)  <)> kaardi 2 valikuikoon
(4)  <I1]> kaardi 1 indikaator
(5)  <)>kaardi 1 valikuikoon
(6)  Pildi suurus
L suur
M1 keskmine 1
M2 keskmine 2
S vaike
GHER HEIF
RAW
C[IXM kompaktne RAW
(7)  <LOG > logimisfunktsioon
(8) <> juhtmega kohtvérgu Gihendus*?
(9) <@ > seotud Bluetoothi kaudu
(10) <% > Wi-Fi-funktsioon
(11) <Yl > juhtmeta signaali tugevus
(12) <w»7> andmeedastuse ikoon*3
(13) < > (ihendatud WFT-seadmega
(14)  Failinumber
(15) Kaustanumber

*1: Kuvatakse ainult kaamera GPS-funktsioonide kasutamisel.

*2: Kuvatakse ainult sis, kui kaamera on iihendatud juhtmega kohtvérguga.

* 3: Kuvatakse ainult siis, kui kaamera on {ihendatud arvutiga voi nutitelefoniga.
* Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.
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Aku LP-E19

(1) Akuluku hoob

2) Kontaktid

(3) Kaitsekaas

(4)  Akuvabastushoob
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Akulaadija LC-E19

Aku LP-E19 laadija (@ ).

(6)

S BaTTERY ARG

@ o ‘f ‘f ':I
| N

4) ®)

(1) Kontaktid

(2)  Akupesad

(3)  Toitejuhtme pesa

(4) Laadimise joudluse kontrolli nupp / kalibreerimise nupp

(5) Laadimise signaaltuli / laadimise jdudluse kontrolli signaaltuli / tiihjakslaadimise aja
signaaltuli

(6)  Kalibreerimise (tlihjakslaadimise) signaaltuli

(7) Kaitsekaas (kaasas kaks tk)

(8)  Toitejuhe
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I Rihma kinnitamine

Viige rihma ots altpoolt I&bi rihma kinnituse, seejarel viige see naidatud viisil labi
rihmapandla. Parast rihma kinnitamist tdmmake rihmast veendumaks, et see ei libise
pannaldest valja.
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I Kaablikaitse kasutamine

Kui ihendate kaamera arvutiga, siis kasutage kaasasolevat liideskaablit voi Canoni
kaablit.

Liideskaabli ihendamisel kasutage ka kaasasolevat kaablikaitset. Kaablikaitse aitab
valtida kaabli kogemata lahutamist ning liidesevigastusi.

Kaasasoleva liideskaabli ja Canoni HDMI-kaabli (eraldi muigil)
kasutamine

(1) Kaablikaitse
(2) Klamber

2.
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(3) Kaasasolev liideskaabel
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(4) HDMI-kaabel (eraldi mugil)

Lisavarustuse hulka kuuluva Canoni liideskaabli kasutamine

Kui kasutate lisavarustuse hulka kuuluvat Canoni liideskaablit, siis suunake kaabel ndidatud
viisil I&bi klambri (5), enne kui kinnitate klambri kaablikaitsmele.

® Kui kasutate kaamerat ihendatud liideskaabliga ning ilma kinnitatud kaablikaitseta,

siis vBib see vigastada Digital-liidest.
® Veenduge, et liideskaabel oleks Digital-lidesega korralikult Ghendatud.

F Markus

® Kaamera lihendamiseks teleriga soovitame kasutada HDMI-kaablit HTC-100.
Soovitame kasutada kaablikaitset ka HDMI-kaabli Ghendamisel.
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Tarkvara

@ Tarkvara ilevaade

@ EOS-tarkvara v&i muu eritarkvara allalaadimine ja installimine

& Tarkvara kasutusjuhendi allalaadimine

I Tarkvara iilevaade

Selles jaotises on toodud kokkuvote EOS-kaamerates kasutatava tarkvara kohta. Arvestage,
et tarkvara allalaadimiseks ja installimiseks on vaja internetitihendust. Tarkvara ei saa
laadida alla ega installida ilma internetilihenduseta keskkondades.

EOS Utility

Véimaldab edastada jaadvustatud pildid ja videod kaamerast Ghendatud arvutisse, teha
arvutist erinevaid kaameramaaranguid ning pildistada arvutist distantsilt.

Digital Photo Professional

Tarkvara on soovitatav kasutajatele, kes salvestavad peamiselt RAW-kujutisi. Vdimaldab
pilte vaadata, téddelda, printida jm. Samuti véimaldab taasesitada ja tdddelda RAW-videod.

Picture Style Editor

Véimaldab muuta olemasolevaid pildi stiile ning luua ja salvestada algseid pildi stiili faile.
See tarkvara on mdeldud edasijoudnud kasutajatele, kellel on kogemusi kujutisetddtiusega.

GPS Log File Utility

See utliiit on mdeldud GPS-logifailide (.LOG) konvertimiseks KMZ-vormingusse.
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EOS-tarkvara voi muu eritarkvara allalaadimine ja
installimine

Installige alati tarkvara uusim versioon.
Uuendage tarkvara eelmised installitud versioonid kdige uuema vastu (kirjutades vana
versiooni ile).

€@ Ettevaatust

® Arge kunagi iihendage kaamerat arvutiga enne tarkvara installimist. Sellisel juhul ei
installita tarkvara korrektselt.

® Kui arvuti pole internetiga Ghendatud, siis ei saa tarkvara installida.

® Tarkvara eelmised versioonid ei pruugi kuvada selle kaameraga tehtud pilte digesti.
Samuti pole voimalik selle kaameraga salvestatud RAW-kujutiste to6tlemine.
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1 . Laadige tarkvara alla.

® Looge arvutis internetilihendus ning minge jargmisele Canoni
veebisaidile.
https://cam.start.canon/

2

® Valige oma riik vdi piirkond ning laadige tarkvara alla.

® Soltuvalt tarkvarast peate voibo-olla sisestama kaamera seerianumbri.
Seerianumber asub kaamera allosas.

® Pakkige see arvutis lahti.

® Windowsi puhul

kldpsake installimisprogrammi kaivitamiseks kuvataval
installimisfailil.

® Operatsioonisiisteemis macOS

luuakse ja kuvatakse dmg-fail. Jargige installimisprogrammi
kaivitamiseks alltoodud juhiseid.

1.Topeltkldpsake dmg-failil.
« Todlaual kuvatakse ketta ikoon ning installimisprogrammi
fail.
Kui installimisprogrammi faili ei kuvata, siis topeltkldpsake
selle kuvamiseks ketta ikooni.

2.Topeltkldpsake installimisprogrammi failil.

« Installimisprogramm kaivitub.

2 . Jérgige ekraanil olevaid tarkvara installimise juhiseid.
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I Tarkvara kasutusjuhendi allalaadimine

Tarkvara kasutusjuhendid (PDF-failid) saab laadida alla arvutisse jne Canoni veebisaidilt.

® Tarkvara kasutusjuhendi allalaadimise sait

https://cam.start.canon/
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Ettevalmistus ja p6hitoimingud

See peatiikk kirjeldab ettevalmistavaid toiminguid enne pildistamist ja kaamera
p&hifunktsioone.

« Aku laadimine

« Akude sisestamine/eemaldamine

« Kaartide sisestamine/eemaldamine

« Toite sisseliilitamine

« Objektiivide kinnitamine/eemaldamine
« Pohitoimingud

« Meniiitoimingud ja -maarangud

« Kiirvalik

« Puuteekraani toimingud
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Aku laadimine

1 . Uhendage akulaadija toitevérku.

® Uhendage toitejuhe laadijaga ning seejérel (ihendage juhtme teine pistik
seinapistikupesaga.
® Kui akusid pole laadijale asetatud, siis kdik signaaltuled on kustunud.

2 . Eemaldage kaitsekaas.

o

® Eemaldage kaasasolevad kaitsekaaned laadijalt ja akult.
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3_ Laadige akut.
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® Nihutage aku sisse (kaitsekaane eemaldamisele vastupidises suunas)
ning veenduge, et see oleks turvaliselt laadija kiilge (ihendatud.

® Saate asetada aku kas pessa [ véi pessa 3.

® Laadimine algab ning laadimistuli hakkab vilkuma véi siittib roheliselt.

® Laadimine I6peb kui kdik kolm laadimise signaaltuld (50%/80%/
100%) polevad roheliselt.

® Laadimine kestab umbes 2 tundi ja 50 minutit toatemperatuuril (23°C) iihe
tithjakssaanud aku kohta. Aku laadimisele kuluv aeg s6ltub suurel maaral Umbritseva
keskkonna temperatuurist ning aku allesolevast mahtuvusest.

® Ohutuse tagamiseks kestab madalatel temperatuuridel (5-10°C) laadimine kauem (kuni
ligikaudu 5 tundi).

® Kasutage aku LC-E19 laadimiseks akulaadijat LP-E19 (m&lemad on kaasas). Seda

akut ei saa laadida akulaadijaga LC-E4N/LC-E4.
® Sodltuvalt aku seisukorrast ei pruugi olla véimalik seda 100% tais laadida.

Bl Markus

® Kui asetate kaks akut, siis laaditakse need Uksteise jarel asetamise jarjekorras.

® Ostuhetkel pole aku téis laetud.
Laadige aku enne kasutamist téis.

® Laadige akut kasutamise paeval voi pdev enne seda.
Laetud akud tlihjenevad aja jooksul iseenesest, isegi kui neid ei kasutata.
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® Eemaldage aku taislaadimise jarel laadijalt ja lahutage toitejuhtme pistik
vooluvorgust.
Kui te ei kasuta akut ega laadijat, siis kinnitage kaasasolevad kaitsekaaned tagasi.

® Kasutage akut iimbritseva keskkonna temperatuuril 0-45 °C.
Optimaalse joudluse tagamiseks kasutage akusid timbritseva keskkonna temperatuuril
10-30 °C. Madalad temperatuurid vdivad ajutiselt aku jdudlust véhendada ning
lihendada aku vastupidavust.

® Kui kaamerat ei kasutata, votke aku vilja.
Kui jatate aku pikaks ajaks kaamerasse, tiihjeneb aku kiiremini ja aku kestvus vaheneb,
kuna kaameras olevat akut labib véike vool. Sailitage akut kaitsekaanega kaetuna.
Taislaetud aku pikaajaline sailitamine vaib selle jdudlust vahendada.

® Akulaadijat saab kasutada ka valismaal.
Akulaadija toiteks sobib 100-240 V, 50/60 Hz vahelduvpinge. Vajadusel kasutage
vastava riigi elektrivérgu jaoks sobilikku pistikuadapterit. Vigastuste valtimiseks &rge
lihendage kaasaskantavate pingemuunduritega.

® Vajadusel kontrollige aku laadimise jéudlust.
Aku laadimisjoudluse kontrollimiseks vajutage laadimise ajal laadija nuppu
<PERFORMANCE >. Laadimisjsudiust tahistatakse roheliselt sittivate signaaltulede
arvuga (Uks kuni kolm).
@ @ @: aku laadimise joudlus on korras.
@ @ O: aku laadimise joudlus on ménevdrra vahenenud.
@ O O: soovitav on aku vélja vahetada.

® Kui aku tithjeneb kiiresti isegi parast taislaadimist, siis on aku joudnud oma
kasutusea I6ppu.
Kontrollige aku jdudlust (& ) ning vajadusel ostke uus aku.
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? Signaaltuli < CAL > vilgub.

® See signaaltuli soovitab kalibreerida akut (laadida aku tiihjaks), mis véimaldab méaéarata
tapse laadimismahu ning aku laetuse taseme kuvamise kaameras.

® Kui signaaltuli < C AL > vilgub roheliselt, siis on soovitatav akut kalibreerida. Aku sellel
hetkel laadimiseks oodake ligikaudu 10 s ning laadimine algab seejérel automaatsetl.

® Kalibreerimiseks vajutage nuppu < CALIBRATE >, kui signaaltuli < C AL > vilgub
roheliselt. Signaaltuli < C A L > jaab roheliselt pdlema ning tiihjakslaadimine algab.

® Parast tiihjakslaadimist algab laadimine automaatselt, kuid arvestage, et mida ronkem on
aku tais laetud, seda kauem kestab ka tiihjakslaadimine. Hinnangulist tihjakslaadimise
aega tahistatakse signaaltuledega <14h>, <4h> ja <2h>, kus vilkuv signaaltuli <14h>
tahistab tihjakslaadimise aega 4—16 tundi.

® Kalibreerimisel tihjendatakse aku taielikult ning parast seda kestab aku laadimine
ligikaudu 2 tundi ja 50 min. Kalibreerimise tiihistamiseks ning laadimise alustamiseks
eemaldage ning asetage aku tagasi laadijasse.

€ Ettevaatust

® Korduv aku laadimine ilma kalibreerimiseta voib pohjustada ebatépseid aku laetuse
taseme naite (@ ).

® Uhe aku kalibreerimise ajal saab teist laadida, kuid kahte akut ei saa laadida voi
kalibreerida samaaegselt.

® Soovitame kasutada kalibreerimiseks peaaegu tiihjaks saanud akut. Aku LP-E19
kalibreerimine ning seejarel taislaadimine kestab ligikaudu 18 tundi ja 50 min.

? Kohe pirast aku tiislaadimist jasb ainult signaaltuli <100%> pdlema.

® Kui signaaltuli <100%> siittib roheliselt kohe péarast laadimise alustamist, siis tdhendab
see, et aku seesmine temperatuur on véljaspool lubatud vahemikku. Laadimine algab
automaatselt parast seda, kui seesmine temperatuur jéuab vahemikku 540 °C.

® Kui asetatud on kaks akut, siis signaaltule <100%> roheliselt pdlemine teise aku juures
tahistab ootereziimi olekut.

? Kéik kolm signaaltuld vilguvad.

® Teiste akude kui aku LP-E19 asetamisel laadijasse ei ole laadimine vdimalik. Sellisel
juhul vilguvad kolm laadimise signaaltuld ning signaaltuli < C AL > roheliselt.

® Kui laadimise ajal vilguvad kolm laadimise signaaltuld Uksteise jarel (signaaltule
< CALL > roheliselt vilkumisega véi vilkumiseta), siis eemaldage aku ning vétke
Uihendust edasimiitjaga v&i kohaliku Canoni hoolduskeskusega.

® Kui kolm laadimise signaaltuld vilguvad kalibreerimise ajal, siis eemaldage aku ning votke
Gihendust edasimuitjaga v&i kohaliku Canoni hoolduskeskusega.
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Akude sisestamine/eemaldamine

& Sisestamine

@ Eemaldamine

Sisestage kaamerasse téislaetud aku LP-E19.
Aku sisestamisel pildindidiku eredustase suureneb ning parast eemaldamist vaheneb.

I Sisestamine

1 . Eemaldage akupesa kork.

2 . Sisestage aku.

® Sisestage aku kindlalt I6puni sisse, seejarel keerake akuvabastushooba
noolega naidatud suunas.

® Kui kasutate akut kaameras esmakordselt, siis vib enne kaamera sisselilitumist

tekkida vaike viide.
® Arge kasutage muud akut kui LP-E19.
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® Eemaldage aku veekindlal kummitihendil (1) olev vdimalik mustus niisutatud
vatitikuga.
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I Eemaldamine

1.

Keerake aku hooba ning Idage aku.

® Veenduge, et toiteliiliti oleks asendis < QFF > (@).

® Toémmake akuvabastushoob noolega naidatud viisil valja ning
eemaldage aku.

® Liihise véltimiseks kinnitage akule kaasasolev kaitsekaas (@ ).
® Kui te kaamerat ei kasutata, siis kinnitage akupesa kaas (& ).
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Kaartide sisestamine/eemaldamine

& Sisestamine

@ Eemaldamine

Kaamerasse mahub kaks kaarti. Salvestamine on véimalik, kui kaameras on vahemalt

iiks kaart.
Kui sisestatud on kaks kaarti, siis saate valida salvestamiseks (ihe kaardi voi salvestada

sama pildi korraga mélemale kaardile (& ).

I Sisestamine

1 . Avage kaas.

—

® Tommake kaardipesa kaane vabastushoob (1) noolega naidatud viisil
valja ning avage kaas.
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2 . Sisestage kaart.

® Vasakus kaardipesas on kaart [[1]] ning paremas kaardipesas on kaart

(21

® Sisestage kaart avatud kiiliega (2) ees kaardipessa, nii et etikett jadks
teie poole. Valesti kaamerasse sisestatud malukaart voib kaamerat
vigastada.

® Hall kaardi valjastusnupp tuleb vélja.

3 . Sulgege kaas.

® Vajutage kaanele, kuni see sulgub klpsuga.
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4. Seadke toiteliiliti asendisse < QN > (&).
3
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(3) Voimalike votete arv
(4) Kaardi valikuikoon
(5) Kaart 1

(6) Kaart 2

® Ulemisel vedelkristalltablool kuvatakse véimalike vétete arvu.

® Tagumisel vedelkristalltablool ndidatakse, millised kaardid on kaameras.
Tahisega <) > kaardid on valitud salvestamiseks.

® Kasutada saab ainult CFexpress-kaarte.

F Markus

® Voimalike votete arv soltub kaardi vabast salvestusmahust ning sellistest seadetest
nagu pildikvaliteet ja ISO-valgustundlikkus.

® Funktsiooni [8: Release shutter without card/{3: Katiku vabastus ilma
kaardita] seadmine olekusse [Disable/Keela] aitab valtida kaardi sisestamise
unustamist (@ ).

61



I Eemaldamine

1.

2.

® Seadke toiteliiliti asendisse < QFF >.
® Veenduge, et médlupoorduse signaaltuli (1) ei pole ja avage kaas.
® Kui ekraanil kuvatakse [Saving.../Salvestamine...], siis sulgege kaas.

Eemaldage kaart.

® Vajutage kaardi niseks kaardi valj nise nuppu.

® Tommake kaart otse valja ja sulgege seejarel kaas.

Hoiatus

Arge eemaldage kaarte kohe pérast punase ikooni kuvamist reaalajavaate
vottereziimis voi video salvestamisel. Seoses kaamera kdrge seesmise
temperatuuriga vdivad kaardid olla kuumad. Enne kaartide eemaldamist lilitage
toitelilliti asendisse < QFF >, I6petage salvestamine ning oodake veidi. Kuumade
kaartide kohe eemaldamisel vdite kukutada need maha ning neid vigastada. Olge
kaartide eemaldamisel ettevaatlik.
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® Kui mélupodrduse signaaltuli poleb voi vilgub, tihistab see seda, et pilte
kirjutatakse malukaardile voi loetakse kaardilt, pilte kustutatakse v6i andmeid
edastatakse. Arge avage sellel ajal kaardipesa kaant. Pildiandmete voi
kaartide vigastamise valtimiseks drge tehke malupddrduse signaaltule
polemisel v6i vilkumisel jargmisi toiminguid.
+ Kaardi eemaldamine.
« Aku eemaldamine.
+ Kaamera raputamine voi I66mine.
« Toitejuhtme lahtiiihendamine v6i iihendamine
(kui kasutate seinapistikupesa tarvikuid).
® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide nummerdamine alata
0001-st (& ).
® Kui ekraanil kuvatakse kaardiga seonduvat veateadet, eemaldage kaart ja
paigaldage see uuesti. Torke pusimisel kasutage muud kaarti.
Kui teil dnnestub laadida malukaardil olevad pildid arvutisse, siis voite kaardi
vormindada kaameraga (& ). Kaart v&ib seejérel uuesti tééle hakata.
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Toite sisseliilitamine

R

Kuupéeva, kellaaja ja ajav66ndi madramine

X

Kasutajaliidese keele muutmine

R

Automaatne sensori puhastamine

X

Aku laetuse taseme indikaator

=N
|caro il

® <ON>

Kaamera lUlitub sisse.

® <LOCK>

Kaamera liilitub sisse. Multifunktsioonide lukustus on aktiivne (@ ).

® <OFF>
Kaamera on lUlitatud valja ja ei toimi. Seadke toiteliliti sellesse asendisse, kui te
kaamerat ei kasuta.

F Markus

@ Kui lilitate toiteliliti pildi kaardile salvestamise ajal asendisse < QFF >, siis
kuvatakse tekst [Saving.../Salvestamine...] ning kaamera lulitub valja alles parast
salvestamise I6petamist.

I Kuupdeva, kellaaja ja ajavoondi madaramine

Kui lllitate toite sisse ning ekraanil kuvatakse kuupéaeva/kellaaja/ajavoondi si nise
menl, siis vaadake kuupéaeval/kellaaja/ajavoondi maaramiseks Kuupaev/kellaaeg/

ajavoond.
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I Kasutajaliidese keele muutmine

Kasutajaliidese keele muutmiseks vt. Keel.
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I Automaatne sensori puhastamine

® |Iga kord, kui liilitate toiteliiliti asendisse < QN /LOCK > vsi < OFF >, puhastatakse
kaamera sensor automaatselt (kostuda vdib nérk heli). Sensori puhastamise ajal
kuvatakse ekraanil < ‘= >.

® Isegi sensori puhastamise ajal saate peatada puhastamise ning kohe pildistada, kui
vajutate paastikunupu pooleldi alla (& ).

® Kui lulitate korduvalt IGhikese ajavahemiku jooksul toiteldlitit asendisse
<ON/LOCK > vsi < OFF >, siis ei pruugita ikooni < =+ > kuvada, kuid see ei
tdhenda, et kaamera oleks rikkis.
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I Aku laetuse taseme indikaator

Kui toiteldliti on asendis < ON >, kuvatakse aku laetuse taset.

(9339)

=2L[E) ONESHOT

so B @)

‘3.-2--1..:.-1..2-‘:3

Kuva ) 73] ] 3
Tase (%) 100-70 69-50 49-20 19-10
G Markus

® Jargmiste toimingute tegemine tiihjendab akut kiiremini.
« Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.
* Iseteravustamise sagedane aktiveerimine ilma pilti tegemata.
« Objektiivi funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine.
« Wi-Fi-funktsiooni v6i Bluetooth-funktsiooni kasutamine.
« Ekraani sage kasutamine.
® Voimalike vétete arv voib olla vaiksem, séltuvalt vottetingimustest.
® Objektiivi toide tuleb kaamera akust. Osad objektiivid kulutavad akut rohkem kui
teised.
© Vi [§: Battery info./§: Akuteave], et kontrollida aku olekut (@ ).
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Objektiivide kinnitamine/eemaldamine

@ Objektiivi kinnitamine

@ Objektiivi eemaldamine

Saate kasutada koiki EF-objektiive. Kaamerat ei ole voimalik kasutada EF-S v6i EF-M-
objektiividega.

® Arge vaadake labi (ihegi objektiivi otse paikese poole. See véib pdhjustada
nagemiskahjustusi.

® Kui kinnitate v6i eemaldate objektiivi, siis lilitage kaamera toiteliliti asendisse
<OFF>.

® Objektiivi esiosa (teravustamisrongas) podrleb iseteravustamise ajal; arge poorlevat
osa puudutage.

Nouanded méaaradumise ja tolmu véltimiseks

® Vahetage objektiive voimalikult tolmuvabas kohas.
® Hoidke objektiivita kaamerat alati kere korgiga kaetult.
® Eemaldage enne kaamera kere korgi paigaldamist sellelt tolm ja mustus.
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I Objektiivi kinnitamine

1 . Eemaldage korgid.

® Eemaldage noolte suunas keerates objektiivi tagakork ja kaamera kere
kork.

2. Uhendage objektiiv.

® Seadke kaameral ja objektiivil olevad punased kinnitustéhised kohakuti
ja keerake objektiivi noolega naidatud suunas, kuni see paigale
lukustub.

69



3. Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >.

® < AF > tahistab séna autofocus (iseteravustamine).

® <MF > tahistab sénu manual focus (kasitsi teravustamine).
Iseteravustamine ei toimi.

4_ Eemaldage objektiivi kork.
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I Objektiivi eemaldamine

Hoidke objektiivi vabastusnuppu all ja po6rake objektiivi noolega nédidatud suunas.

® Keerake objektiivi kuni takistuseni ja eemaldage objektiiv.
® Paigaldage eemaldatud objektiivile objektiivi korgid.
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Pildinaidiku reguleerimine
Kaamera hoidmine

Paastikunupp

< 7% > Valimisketas (valija)

<D > Kiirvalikuketas

< &% > Uldvalija

<M-Fn >: multifunktsioonide nupp

< AF-ON >: iseteravustamise kéivituse nupp / nutivalija

<LOCK =>: Multifunktsioonide lukustus
<:8: > Vedelkristalltabloo valgustus
Kaamera kasutamine pistasendis

Aja kuvamine

Nuppude taustavalgustus

<INFO > Nupp
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I Pildinéidiku reguleerimine

1.

2.

& Markus

Eemaldage silmaiimbris.

® Votke silmalimbrise mélemast servast kinni ning nihutage see
eemaldamiseks Ules.

Reguleerige.

() (o)

® Poorake nuppu vasakule voi paremale kuni iseteravustamispunktid
muutuvad pildindidikus teravaks.

® Kinnitage silmalimbris.

® Kui kaamera okulaari reguleerimine ei muuda pildinaidiku pilti teravaks, siis
soovitame kasutada Eg-seeria korrektorlaatsi (lisavarustus).
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I Kaamera hoidmine

Teravate piltide saamiseks hoidke varisemise valtimiseks kaamerat kindlalt.
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(1) Kaamera kasutamine réhtasendis
(2) Kaamera kasutamine pustasendis

. Hoidke parema kéega kaamerat kindlalt kaamerapidemest.

. Toetage vasaku kdega objektiivi altpoolt.

. Asetage parema kae nimetissdrm kergelt paastikunupule.

. Toetage késivarred ja kiiinarnukid drnalt vastu keha.

. Seiske stabiilsema asendi tagamiseks Uiks jalg veidi eespool.
. Hoidke kaamerat pildindidikusse vaatamisel ndo laheduses.

oA WN =

F Markus

® Ekraani abil pildistamiseks vt. Reaalajavaate vottereziim.
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I Paastikunupp

Kaamera paastikunupp on kaheastmeline. Kdigepealt vajutage paastikunupp pooleldi alla.
Seejarel vajutage tugevamini, et paastikunupp I6puni alla vajutada.

Pooleldi alla vajutamine

Kaivitab iseteravustamise ning automaatse sari médtmise, mis maarab sariaja ja avaarvu.
Sari vaartust (sériaega ja avaarvu) kuvatakse pildinaidikus ja Glemisel vedelkristalltablool
ligikaudu 6 sekundit (sari médtmise taimer / $6).

Lopuni alla vajutamine

See kaivitab katiku ja toimub véte.
® Kaamera varisemise valtimine

Kaamera liikumist sarituse hetkel nimetatakse kaamera varisemiseks. See voib
pdhjustada haguseid pilte. Kaamera varisemise valtimiseks toimige jargmiselt.
« Hoidke kaamerat paigal, vastavalt Idigus Kaamera hoidmine kirjeldatule.

« Vajutage paastikunupp iseteravustamiseks pooleldi alla ja seejarel aeglaselt taiesti
alla.
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G Markus

® Kui vajutate paastikunupu kohe I6puni alla, enne seda pooleldi alla vajutamata, voi
kui vajutate paastikunupu pooleldi alla ning seejarel kohe I6puni, siis kaamera teeb
sellest hoolimata pausi.

® Isegi meniiii kuvamise voi pildi taasesituse ajal on véimalik paastikunupu kerge
vajutamise abil kohe tagasi véttereziimi liikuda.

76



I <% > Valimisketas (valija)

(1) Keerake valijat < 57~ > parast nupu vajutamist.

Kui vajutate nupule, nt < MJODE > <DRIVE*AF > < >voi <|SQ >, siis vastav

funktsioon jaab valitavaks ligikaudu 6 sekundiks ($6). Selle aja jooksul saate maarangut

valija < $7% > abil muuta.

Taimeri aja I6ppemisel voi paastikunupu pooleldi alla vajutamise jarel lilitub kaamera

vottereziimile.

® Kasutatakse sellisteks toiminguteks nagu véttereziimi, iseteravustamise toimingu,
médtmisreziimi, iseteravustamispunkti, ISO-valgustundlikkuse, sari nihke (nupu < 4 >
vajutamisel) voi kaardi valimiseks.

(2) Keerake ainult valijat < 5% >.

Vaadates pildinaidikut vi iilemist vedelkristalltablood keerake valijat < 7% >.
® Kasutage seda valijat sériaja, avaarvu jne valimiseks.

v



® Toiminguid (1) saab teha isegi siis, kui toiteliliti on asendis < LOCK > (&).
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I <> Kiirvalikuketas

(1) Keerake valijat < > parast nupu vajutamist.

Canon
©06s g

Kui vajutate nupule, nt < MJODE > <DRIVE*AF > < >voi <|SQ >, siis vastav

funktsioon jaab valitavaks ligikaudu 6 sekundiks ($6). Selle aja jooksul saate maarangut

valija < €2 > abil muuta.

Taimeri aja I6ppemisel voi paastikunupu pooleldi alla vajutamise jarel lilitub kaamera

vottereziimile.

® Kasutatakse sellisteks toiminguteks nagu véttereziimi, paastiku tooreziimi, valgu sari
nihke, iseteravustamispunkti, ISO-valgustundlikkuse, sari ninke (nupu < 4 >
vajutamisel), valge tasakaalu voi pildi suuruse valik.

(2) Keerake ainult valijat <) >.

Vaadates pildinaidikut vi iilemist vedelkristalltablood keerake valijat < ) >.
® Kasutage seda valijat sari nihke ulatuse, kasisari avaarvu muutmiseks jne.
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® Toiminguid (1) saab teha isegi siis, kui toiteliliti on asendis < LOCK > (&).
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> Uldvalija

B

< &% > on kaheksasuunaline klahv koos keskmise nupuga. Selle kasutamiseks vajutage
seda kergelt pdidla otsaga.

® Kasutatakse selliste toimingute jaoks nagu iseteravustamispunkti valimine, valge
tasakaalu nihe, iseteravustamispunkti/suurendusraami liigutamine reaalajavaate
vottereziimis voi video salvestamisel, suurendusraami ligutamine taasesitusel voi
kiirvaliku maarangute tegemisel.

® Seda saab kasutada ka menii-iksuste valimiseks ja seadistamiseks.
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I <M-Fn >: multifunktsioonide nupp

Nuppu < M-Fn > kasutatakse sellisteks toiminguteks nagu iseteravustamise ala
valikureziimi (& ) / iseteravustamise meetodi (@ ), vélgu séri lukustuse (& ), véi mitme
punkti sarimédtmise (@ ) valikuks.

Iseteravustamise ala voi iseteravustamise meetodi valimiseks vajutage nuppu < > (56),
seejarel vajutage nuppu < \M-Fn >.
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I < AF-ON>: iseteravustamise kaivituse nupp / nutivalija

Selle juhiku puhul véite vajutada keskosa vdi lohistada sérmega.

® Nupu < AF-ON > vajutamine aktiveerib iseteravustamise. See toiming vastab
paastikunupu pooleldi alla vajutamisele.

® Iseteravustamispunkti ligutamiseks lohistage parast nupu < > vajutamist nutivalijat.
Samuti saate reguleerida tundlikkust — kui palju iseteravustamispunkt lohistamisel ligub
@).

® Funktsiooni [Direct AF point selection/Iseteravustamispunkti otsevalik] madramiseks
sellele juhikule valige [Smart controller/Nutivalija] meniist [€3,6: Custom Controls/
86: Kohandatavad juhikud]. Selle funktsiooni sidumine véimaldab valida
iseteravustamispunkti otse sari modtmisel lohistamise abil, ilma nupule < >
vajutamata ning seejarel teravustamiseks nupu < AF-QN > vajutamiseta.

Ettevaatusabinéud nutivalija kasutamisel

® Kui kannate kindaid ning valija reageerib halvasti, siis kasutage seda valijat iima
kinnasteta.
® Kaamera ei pruugi reageerida puutetoimingutele, kui teie kded on marjad.

83



I <LOCK >: Multifunktsioonide lukustus

Kui [€3.6: Multi function lock/€3.6: Multifunktsioonide lukustus] on seadistatud (& ) ning

toiteliiliti on asendis < LQCK >, siis kaamera takistab méa&rangute muutmist valimisketta
(valija), kiirvalikuketta, tldvalija vdi nutivalija kogemata liigutamisel voi puuteekraani paneeli
puudutamisel.

F Markus

® Kui kaamera toitelliti on asendis < LQCK > ning (ritate kasutada lukustatud
kaamerajuhikuid, siis kuvatakse pildinaidikus ja lemisel vedelkristalltablool < |_ >
ning kiirvaliku meniitis [LOQCK] (@ ).

® Vaikimisi on valija < € > lukustatud, kui toiteliliti on asendis < LOCK >.
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I < 8> Vedelkristalltabloo valgustus

Ulemise vedelkristalltabloo ja tagumise vedelkristalltabloo valgustamiseks vajutage nuppu
<:8:>. Iga nupu < 8 > vajutus lillitab valgustuse sisse ($6) ja vélja.
Aegvbtte ajal lulitab paastiku 16puni alla vajutamine vedelkristalltabloo valgustuse valja.
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I Kaamera kasutamine piistasendis

Piistasendis pildistamise nupud, valija ja iildvalija asuvad kaamera alaosas (@ ).

® Kui soovite kasutada pustasendis pildistamise juhikuid, siis seadke plstkéepideme
SISSE/VALJA-liiliti asendisse < QN >.

® Kui te ei kasuta neid juhikuid, siis seadke see soovimatute toimingute valtimiseks
asendisse < QFF >.

F Markus

® Pustpiltide kdepideme multifunktsioonide nuppu 2 ning teravussiigavuse kontrolli
nuppu (@ ) saab kasutada ka siis, kui piistkdepideme SISSE/VALJA-Iiliti on

asendis < QFF >.
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I Aja kuvamine

A
4

Kui vaatate |4bi pildinaidiku, siis vajutage aja kuvamiseks nuppu <|SO > ($6).
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I Nuppude taustavalgustus

= T J
@ ‘:_ludzl

<MENU >, <INFO >, <[@>, <[*]>, <Q >, < 1> ja < on/ ® > nuppude taustavalgustus
aktiveeritakse vedelkristalltabloode valgustamisel, meniide vai kiirvaliku menuide
kuvamisel voi piltide taasesitusel. See teeb véhese valgustusega kohtades nuppude
paigutuse tuvastamise lihtsamaks. Nuppude taustavalgustus liilitatakse valja sari md6tmise
taimeri kaivitamisel, mis aktiveeritakse naiteks paastikunupu pooleldi alla vajutamisel.
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I <INFO> Nupp

L&

P
(i) (o)

AN

Iga <|NFO >-nupu vajutus muudab kuvatavat infot.
Jargmised naidiskuvad kuvatakse fotode pildistamisel.

Elektrooniline lood

AT

EaAUTO

ONE SHOT | [&]
199991 (@) &= [9999]

Kohandatud kiirvaliku meniiii Kiirvaliku meniiii
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Meniiiitoimingud ja -méérangud

@

Meniitkuva

@ Menu kasutamine

& Tuhmid meniii-iiksused
7 < [ LIk T
m o) () l\\_ J oy, | (@) k)'
@
(3 ]
Canon
(1) <MENU>-nupp
(2) Ekraan
(B)  <@>-nupp
(4) < g%y >-valimisketas (valija)
(5) <@ >-kiirvalikuketas
(6) <@>-nupp
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I Meniiiikuva

(U]

(2 White balance

Set Custom WB

WB Shift/Bkt.

Color space

Picture Style Standard

(1)
3)

Clarity [CH— -
Lens aberration correction

(1) Pd&hivahelehed

(2)  Alamvahelehed

3) Menlu-Uksused

(4) Oy votted

(5)  AF: iseteravustamine
(6) [»]: taasesitus

(7)  »»: andmesidefunktsioonid
(8) ¢:seadistamine

(9) @ kasutusmaarangud
(10)  : minu mendd

(11)  Menlumaarangud
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I Meniiii kasutamine

1_ Avage meniilikuva.
a

White balance [ave]

Set Custom WB

WB Shift/Bkt. 0,0/+0
Color space SRGB
Picture Style Standard
Clarity 0
Lens aberration correction

® Vajutage meniiii kuvamiseks nuppu < MENU >.

2 . Valige vaheleht.
® Iga kord kui vajutate nupule < [Q] >, vahetub péhivaheleht (funktsioonide
grupp).

® Keerake alamvahelehe valimiseks valijat < 7% >.

3_ Valige iiksus.

IPEGIHEF quality
Img typefsize L

BAISO speed settings
Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High 1SO speed NR
Highlight tone priority

® Kasutage iiksuse valimiseks valijat < () >, seejarel vajutage < 6 >.

92



4. Tenhke valik.

High IS0 speed NR
Disable

High

ML Help

® Keerake valiku tegemiseks valijat < () >.

® Kehtivat maarangut téhistatakse siniselt.

5. Tenke valik.

IPEGHEF quality
Img typefsize L

KAISO speed settings
Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High 1SO speed NR
Highlight tone priority

©® Masramiseks vajutage < 62) >.

6_ Sulgege meniiii.
® Vajutage véttekuvasse tagasipédrdumiseks nupule < [VENU >.

F Markus

® Siin ja edaspidi on menultoimingute kirjeldustes eeldatud, et menii kuvamiseks on

vajutatud nuppu < MENU >.
® Meniiitoimingute tegemiseks vdite ka puudutada ekraani véi kasutada valijat < £ >.
@ Toimingu tiihistamiseks vajutage nuppu < VIENU >.
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I Tuhmid meniiii-iiksused

Naide: kui maaratud on Highlight tone priority (Helendite toonieelistus)

1 2 4

IPEG/HEF quality
Img type/size L
3150 speed settings

Long exp. noise reduction
High ISO speed NR
hlight tone priority

Tuhmisid menlii-iksuseid ei saa maarata. Menii-iksus on tuhm siis, kui teine
funktsioonimaarang takistab selle kasutuselevéttu.

Auto Lighting Optimizer

Not available because of the
associated function's setting

« Highlight tone priority

Saate kontrollida takistavat funktsiooni, kui valite tuhmi m -liksuse ja vajutate < G >,
Kui tiihistate takistava funktsiooni, siis muutub tuhm meniii-iiksus valitavaks.

® Osade tuhmide menili Uksuste takistavat funktsiooni ei pruugi saada kontrollida.

G Markus

® Funktsiooniga [§: Reset camera/$: Kaamera lahtestamine] on véimalik
lahtestada mentitfunktsioonid vaikemaarangutele, kui valite [Basic settings/
Pohimadrangud] mentiiist [Reset individual settings/Eraldi maarangute
lahtestamine] (& ).
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Kiirvalik

Saate otse ja intuitiivselt valida ja maéarata kuvatavaid maaranguid.
Kiirvaliku meniiii ja kohandatud kiirvaliku meniiii (@ ) péhitoimingud on samad.

1. Vajutage nuppu <@> (10).
— =
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2 . Valige maératav iiksus.
-

sl Y]
ONESHOT (& O

Exposure comp./AEB setting

® Ekraaninaide pildinaidikuga votetel

® Ekraanindide reaalajavaate vottereziimi kasutamisel
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3. Tehke valik.

. = N
00 es e,

® Poorake maarangu reguleerimiseks valijat < $7°% > vi < () >. Osade
Uksuste maaramiseks tuleb vajutada parast seda nuppu.
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Puuteekraani toiming_;ud

& Puudutamine

@ Lohistamine

I Puudutamine

Naidiskuva (kiirvalik)

Eaut0
1..2.13
Eh
ONESHOT (B O =
[9999]

po} \ Exposure comp/AEB setting

® Kasutage ekraani puudutamiseks (puudutage korraks ning seejarel eemaldage sérm)
sorme.

® Naiteks kui puudutate [[Q]], kuvatakse kiirvaliku meniiii. Puudutades [#)] saate likuda
tagasi eelmisesse menlsse.
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G Markus

® Kui [">: Beep/">:Helisignaal] on seatud olekusse [Touch #/Puudutamine 4], siis
puutetoimingute ajal helisignaali ei kostu (@ ).

@ Puutetoimingute tundlikkust saab reguleerida meniitist [§: Touch control/§:
Puutejuhtimine] (& ).

@ Ekraani puudutamine ei muuda maaranguid (puutejuhtimine on keelatud) kui [i@8(VF
shoot) Safety lock/ill (pildindidikuga vétted) turvalukk] on valitud meniiiist [§:
Touch control/§: Puutejuhtimine] kasutusele ning olete maaranud
nuputoimingud (v.a meniiipdhine funktsioonide seadistamine) jargmistele
funktsioonidele. See aitab valtida maarangute kogemata muutmist, kui puudutate
ninaga ekraani.

« Valge tasakaal

« Séri nihe

 ISO-valgustundlikkus

« Vottereziim

« Iseteravustamise toiming / paastiku téoreziim
« Valklambi sari nihe / mé&tmisreziim

« Sari kahvli maarang

« Teravustamispunkti valimine
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I Lohistamine

Naidiskuva (meniiiikuva)

WB Shift/Bkt.

Color space

Picture Style

Clarity

Lens aberration correction

® Puudutage ekraani ja libistage sérme ekraanil.
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Voéttereziim

Kaameraga on vdimalik pildistada erinevatel viisidel, maarates ise eelistatud sariaja,
avaarvu, sarituse jm.

F Markus

® Seadke eelnevalt toitelilliti asendisse < QN >.

« P: programne automaatsari

« Tv: sériaja etteandega automaatsari
« Av: ava etteandega automaatsari

« M: kasisari

* bulb: aegvdtte reziim
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P: programne automaatsari

Kaamera maéarab automaatselt sériaja ja avaarvu vastavalt objekti valgustatusele.

*< P > tuleneb sonast Program (programm).
* AE tuleneb sonadest Auto Exposure (automaatsari).

1 . Masrake véttereziimiks <P >.
s

® Vajutage nuppu < MODE > ning valige valijaga < s > v&i < ) >
reziim <P >.
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2 . Teravustage votteobjekt.

® Vaadake labi pildindidiku ning suunake iseteravustamispunkt
votteobjektile, seejarel vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Parast teravustamist siittib pildinaidiku alumises paremas nurgas
teravustamise indikaator < @ > (lukustuva teravustamise reziimis).

® Sériaeg ja avaarv maaratakse auton It ja neid kuvatak
pildinaidikus ja Glemisel vedelkristalltablool.

3_ Kontrollige ekraani.

L]
wu

“3ae2esl ..=--1-.2.23

L7

@ Kui sariaeg ja avaarv ei vilgu, siis saab kaamera kasutada
standardsaritust.

4 . Ppildistage.

® Kadreerige vote ning vajutage votteks paastikunupp 16puni alla.
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® Kui sariaeg “30™ ja objektiivi vaikseim avaarv (suurim ava) vilguvad, siis jaab pilt
alasaritatuks.
Suurendage 1SO-valgustundlikkust voi kasutage valku.

//l\\

® Kui pildindidikus vilgub sariaeg “8000” ja objektiivi suurim avaarv (vaikseim ava), siis
jaab pilt tlesaritatuks.
Vahendage 1SO-valgustundlikkust voi kasutage objektiivi siseneva valguse
véhendamiseks ND-filtrit (eraldi miitgis).

F Markus

Programmi nihe

® Programse automaatsari reziim véimaldab vabalt muuta kaamera poolt maaratud
sariaja ja avaarvu kombinatsiooni (programmi), séilitades sama sarituse. Seda
nimetatakse programmi nihkeks.

® Programmi nihutamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla ning seejarel keerake
valijat < $7% >, kuni kuvatakse soovitud sériaega véi avaarvu.

@ Programmi nihe tiihistatakse automaatselt, kui sari mdétmise taimer ($6) I6petab
160 (sari maaramise meniu lulitub valja).

® Valguga vbttel ei saa programmi nihet kasutada.
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g*Hagusate fotode viltimine

® Toéhusad meetodid on pehme Uiksikvéte (& ) ja peegli lukustus (@ ).

® Tohusad meetodid sarivdtte puhul on pehme sarivdte ja aeglane pehme sarivéte (@ ).

® Kasutage tugevat statiivi, mis suudab kanda véttevarustuse raskust. Kinnitage kaamera
turvaliselt statiivile.

® Soovitame kasutada distantspaastikut v8i samalaadset lisaseadet (@ ).

? KKK

® Teravustamise indikaator < @ > vilgub ning kaamera ei saa teravustada.
Suunake iseteravustamise ala raam hea kontrastsusega piirkonnale ja vajutage
paastikunupp pooleldi alla. Kui olete vdtteobijektile liiga lahedal, siis eemalduge pisut ja
proovige uuesti.

® Korraga kuvatakse mitu iseteravustamispunkti.
Koiki neid punkte kasutatakse teravustamiseks. Véite pildistada juba siis, kui vahemalt
Uiks iseteravustamispunktidest on vétteobjektil.

® Teravustamise indikaator < @ > ei siitti.
Selles olekus kasutab kaamera pidevaks teravustamiseks Al-servoteravustamist, nii et
kuvatakse iseteravustamise oleku indikaatorit < >, kuid mitte teravustamise
indikaatorit < @ >.
Arvestage, et Al-servoteravustamise kasutamisel ei ole vdimalik teravustamise
lukustamisega (@ ) pildistamine.

® Obijekti ei teravustata, kui vajutate paastikunupu pooleldi alla.
Kui objektiivi teravustamisreziimi liiliti on asendis < |V[F > (kasitsi teravustamine), siis
seadke see asendisse < AF > (iseteravustamine).

® Siriaeg ja avaarv vilguvad.
Kuna on liiga pime, vdib pildistamisel tekkida kaamera véarisemise t6ttu udune kujutis.
Soovitame kasutada statiivi voi Canoni EL-/EX-seeria Speedlite-valklampi (eraldi
miitgil, @ ).

® Vilguga tehtud piltide alaosa on ebaloomulikult tume.
Kui objektiivile on kinnitatud varjuk, siis voib see jaada valklambi valgusele ette. Kui
votteobjekt on lahedal, siis eemaldage enne valguga pildistamist varjuk.
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Tv: sériaja etteandega automaatséri

Selles reziimis maarate sariaja ja kaamera maarab vastavalt objekti heledusele dige sarituse
saavutamiseks automaatselt avaarvu. Lihem sariaeg véimaldab kiirelt liikuva objekti pildil
peatada. Pikema sériajaga aga saate pildile jaddvustada liilkumise illusiooni.

*< TV > tuleneb sdnadest Time value (ajavaartus).

Hagustatud liikumine
(Pikk sariaeg: 1/30 s.)

Peatatud likumine
(Luhike sariaeg: 1/2000 s.)

1 . Madrake vottereziimiks < Ty >.

v

® Vajutage nuppu < MIODE > ning valige valijaga < $7% > véi < ) >
rezim < Ty >.
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2 . Valige soovitud sériaeg.

(9939

 ANEHNT)
ONESHOT

(=]
—

“3as2e .1..:..1 se2el3 T

® Keerake valijat < $7<%% > ning vaadake samal ajal tilemist
vedelkristalltablood.

3 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

@ Avaarv méaéaratakse automaatselt.

4_ Kontrollige néite ja sooritage vote.

® Seni kui avaarv ei vilgu, kasutab kaamera standardsaritust.
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® Kui pildinaidikus vilgub vaikseim avaarv (suurim ava), siis jaab pilt alaséaritatuks.
Keerake pikema sariaja maaramiseks valijat < $©% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
suurendage ISO-valgustundlikkust.

® Kui pildinaidikus vilgub suurim avaarv (vaikseim ava), siis jaab pilt Gleséritatuks.
Keerake liihema sériaja maaramiseks valijat < §7% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
vahendage ISO-valgustundlikkust.

F Markus
Saériaja nait

® Sariaja ndidud 8000 kuni 4 tahistavad séariaja (kui murdarvu) nimetajat. Naiteks 125
tahistab 1/125 sekundit. 0"5 tahistab aga 0,5 sekundit ja 15" tahistab 15 sekundit.
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Av: ava etteandeg_]a automaatsari

@ Teravussiigavuse kontroll

Selles reziimis maarate soovitud avaarvu ja kaamera maarab vastavalt objekti heledusele
standardsarituse saavutamiseks automaatselt sériaja. Suurem avaarv (vaiksem ava)
vdimaldab teravalt jaddvustada suuremat osa votteobjekti ees- ja tagaplaanist. Samas
vaiksem avaarv (suurem ava) véimaldab jatta votteobjekti ees- ja tagaplaanist osa hagusaks
ning teravustada ainult soovitud osa.

*< AV > tuleneb sdnadest Aperture value (avaarv).

Terav esi- ja tagaplaan
(Suure avaarvuga: f/32)

1 . Madrake vottereziimiks < Ay >.

® Vajutage nuppu < MODE > ning valige valijaga < s7% > v&i < ) >
reziim < Av >.
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2 . Maarake sobiv avaarv.

(8.009999)

&), (ST ONESHOT)

s g rto )

T | ..:..1..2.23

® Keerake valijat < $7<%% > ning vaadake samal ajal tilemist
vedelkristalltablood.

3 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Sariaeg maaratakse automaatselt.

4_ Kontrollige néite ja sooritage vote.

® Seni kui sériaeg ei vilgu, kasutab kaamera standardsaritust.
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® Kui sariaeg “30™ vilgub, siis jaab pilt alasaritatuks.
Kasutage avaarvu vahendamiseks (ava suuremaks tegemiseks) valijat < 3% >,
kuni sériaeg enam ei vilgu v6i suurendage 1SO-valgustundlikkust.

® Kui sariaeg ,8000" vilgub, siis jaab pilt tlesaritatuks.
Kasutage avaarvu suurendamiseks (ava vaiksemaks tegemiseks) valijat < $7% >,
kuni sariaeg enam ei vilgu voi vahendage 1SO-valgustundlikkust.

F Markus

Avaarvu nait

® Mida suurem on avaarv, seda vaiksem on ava suurus. Kuvatavad avaarvud (ava
suurused) sdltuvad kasutatavast objektiivist. Kui kaameraga ei ole objektiivi
Uhendatud, kuvatakse ava suurus ,00°.
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I Teravussiigavuse kontroll

Teravussligavuse (sobiliku teravustamise vahemiku) visuaalseks kontrolliks enne votet
vajutage teravusstigavuse kontrolli nupule.

Fl Markus

® Mida suurem on avaarv, seda laiem ala (taustast kuni esiplaanini) jaab terav, kuid ka
pildinaidikus tumedam.

® Teravussiligavuse efekti saab selgelt ndha reaalajavaatega votte puhul, kui muudate
avaarvu ning vajutate teravussiigavuse kontrolli nupule (& ).

® Kui hoiate all teravussiigavuse kontrolli nuppu, siis sari lukustatakse.

® Kui kaameraga on ihendatud vélklamp Speedlite 470EX-AI ning luliti < >on
asendis < () > (tdisautomaatne) ning vajutate teravussiigavuse kontrolli nuppu, siis
kaivitatakse Al.B taisautomaatne kaugusemddtmine.
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M: kasisari

& Séri nihe automaatse ISO kasutamisel

Selles reziimis saate ise maéarata nii sariaja kui avaarvu. Sari maaramisel véite juhinduda
kaamera pildinaidikus olevast sarimdddikust v6i kasutada séariaja ja ava valikuks eraldi
mudldavat sarimdddikut.

*< M1 > tahistab séna Manual (kasitsi).

1 . Madrake vottereziimiks <[\ >.

® Vajutage nuppu < MODE > ning valige valijaga < §7% > véi < () >
reziim <[\ >.

2 . Maiarake 1SO-valgustundlikkus (& ).

3, Maarake séariaeg ja avaarv.
(1) 2)

‘_

000 c.0(3333)

[E] T oneskor)

Yoo 5

&

@ Sariaja (1) maaramiseks keerake valijat < 7% > ning avaarvu (2)
méaaramiseks keerake valijat < () >.

® Kui neid maaranguid ei saa maarata, siis seadke toiteliliti asendisse
<ON >, seejarel keerake valijat < $7% > véi < () >.
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4 . Teravustage votteobjekt.

(4] )

“)

(1) Standardsarituse mark
(2) Sarimdddiku osuti

(3) Heledam (+)

(4) Tumedam (-)

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.
® Sari maarangut kuvatakse pildindidikus ja tlemisel vedelkristalltablool.

® Kui soovite kontrollida, kui kaugel praegune séritase < ® > on

standardsarituse tasemest < ® >, siis kontrollige pildindidiku paremas
servas olevat sarimdodikut.
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5. seadistage srija pildi

9

® Jalgige sarimdadikut ja korrigeerige soovi korral sariaega voi ava
vaartust.

® < A > voi <V > kuvatakse sarimdddiku otses, kui saritase Uletab +3
Uhikut standardsérituse tasemest.

I Sari nihe automaatse ISO kasutamisel

Kui ISO-valgustundlikkuse maaranguks on valitud kasisariga pildistamisel “A” (AUTO), siis
saate méaarata séri nihke (@ ) jargmisel viisil.

® Funktsiooniga [(Z4#: Expo comp (hold btn, turn g )/Z4$: Sari nihe (hoia nuppu,

keera s¥)] meniiiist [3.6: Custom Controls/ 8 6:Kohandatavad juhikud] (&)
® Kiirvaliku meniiist

® Automaatse ISO-valgustundlikkuse mééaranguga ei pruugi saritus jddda oodatud
tulemusele vastavaks, sest ISO-valgustundlikkust reguleeritakse standardsarituse

tagamiseks vastavalt teie poolt méaaratud séariajale ja avavaartusele. Sellisel juhul
maarake sari nihe.

® Sari nihet ei rakendata valguga vétetel automaatse 1SO-valgustundlikkuse
maéaarangu kasutamisel, isegi kui maérasite sari nihke ulatuse.
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G Markus

® Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla automaatse ISO-valgustundlikkuse
kasutamisel reZiimis < V] > koos reziimiga < [€] > (hindav sariméétmine) ja
funktsiooni [, 2: AE lock meter. mode after focus/ 8, 2: Sari lukustuse
méadtmisreziim parast teravustamist] vaikemaaranguga (& ), siis lukustatakse
1SO-valgustundlikkus parast lukustuva teravustamisega teravustamist.

® Kui maaratud on automaatne ISO-valgustundlikkuse maaramine, siis voite vajutada
1SO-valgustundlikkuse méddetud tasemele lukustamiseks nupule < ¥ >.

@ Kui vajutate nupule < 9 > ning kadreerite vétte imber, siis ndete sarimdédikult
saritaseme erinevust sellest hetkest, kui vajutasite nupule < % >.

® Madratud séri nihe sailitatakse, kui lilitute reziimile < [M] > (automaatse 1SO-
valgustundlikkuse maaramisega) parast sari nihke kasutamist reziimis < P >,
<Tv>vii<Av> (@)

@ Sari nihke koordineerimiseks Yz-tihikulise sammuga, kui ISO-valgustundlikkus on
madratud ¥s-Uhikulise sammuga, kui funktsiooni [€3.1: Exposure level
increments/ 8 1: Sari parameetrite samm] olekuks on maéaratud [Yz-stop, Exp
comp Yz-stop / Vz-Uihikut, sari nihe -lihikut] ning seda kasutatakse koos
automaatse 1SO-valgustundlikkuse maaramisega, siis sari nihet reguleeritakse
edasi sariaja reguleerimisega. Kuid kuvatav sariaeg ei muutu.
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bulb: aegvotte reziim

Selles reziimis on katik avatud seni, kuni paastikunupp on alla vajutatud, ja sulgub
paastikunupu vabastamisel. Kasutage aegvétte reziimi 66sel pildistamisel, ilutulestike
pildistamiseks, astrofotograafias ning teiste pikka sariaega ndudvate objektide
pildistamiseks.

1 . Maarake vottereziimiks < bulb >.

bulh

® Vajutage nuppu < MODE > ning valige valijaga < §7% > véi < () >
reziim <bulLb >.

2 . Maarake sobiv avaarv.

® Vaadake valija < §7% > voi < ) > keeramisel iilemist
vedelkristalltablood.
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3. Pildistage.
(1) (2) 3)

03880 |

(@) T onestor)
so yon o )

|

(1) Minutid
(2) Sekundid
(3) Tunnid

® Saritus kestab niikaua, kuni hoiate paastikunuppu 16puni allavajutatuna.

® Moddunud sarituse aega kuvatakse llemisel vedelkristalltablool.

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese v&i tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Pika sériaja kasutamisel on piltidel rohkem miira kui tavaliselt.

® Kui maaratud on automaatse ISO reziim, siis saab maarata ISO 400.

® Kui kasutate aegvotte reziimis aegvotte taimeri asemel nii iseavajat kui ka peegli
lukustust, siis hoidke paastikunuppu I&puni alla vajutatuna (kuni iseavaja viiteaeg ja
aegvotte sariaeg saavad tais). Kui lasete paastikunupu iseavaja loenduri lugemise
ajal lahti, siis votet ei tehta, kuigi katiku vabastusheli kostub.

F Markus

® Pika sériajaga votte mira vahendamiseks kasutage funktsiooni [C3: Long exp.
noise reduction/ff¥: Pika sariaja miiravihendus] (& ).

® Soovitame kasutada aegvoétte reziimis statiivi. Samuti saate kasutada peegli
lukustust (@ ).

® Aegvdtte reziimis on voimalik kasutada distantspaastikut RS-80N3 voi taimeriga
distantspaastikut TC-80N3 (mélemad eraldi miiigis) (& ).
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Votted ja salvestamine

See peatiikk kirjeldab pildistamise toiminguid ja tutvustab vétete vahelehe ((£3])
menulimaaranguid.

« Fotode salvestamine

« Pildistamine (reaalajavaate véttereziim)

« Video salvestamine
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Fotode salvestamine

Vahelehtede meniiiid: fotode salvestamine (pildindidikuga vétted)
Valge tasakaal
Mb&bdetud valge tasakaal

Valge tasakaalu nihe
Vérviruum

Pildi stiili valimine

Pildi stiili kohandamine

Pildi stiili salvestamine

Selgus

Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine
Pildikvaliteet

ISO-valgustundlikkuse maérangud fotode jaoks
« Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija
« Pika sériajaga votte miravédhendus

Korge 1SO-valgustundlikkuse miravéhendus
Helendite toonieelistus

Pildi kontroll

Katiku vabastus iima kaardita

Peegli lukustus

Tolmukustutuse andmete hankimine
Pildistamine Speedlite-seeria valklampidega
Vélklambi funktsioonimaérangud

Vilkumiseta pildistamine

Korduvséritus

HDR PQ mé&arangud
M&btmisreziimi valik

Séri nihe
Automaatne séri kahvel (AEB

Séri lukustus

Okulaari kaane kasutamine
Distantspaastiku kasutamine
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Vahelehtede meniiiid: fotode salvestamine
(pildindidikuga vétted)

® Votted 1

[

White balance
Set Custom WB
WB Shift/Bkt. 0,0/+0
Color space SRGB
Picture Style Standard
Clarity ST T
Lens aberration correction
(1) White balance (Valge tasakaal)
(2) Set Custom WB (M&ddetud valge tasakaalu maaramine)
(3) WB Shift/Bkt. (Valge tasakaalu nihe/kahvel)
(4) Color space (Varviruum
(5) Picture Style (Pildi stiil)
« Pildi stiili valimine

« Pildi stiili kohandamine

« Pildi stiili salvestamine

(6) Clarity (Selgus
(7) Lens aberration correction (Objektiivimoonutuste korrigeerimine)
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® Votted 2

JPEGHEF quality
Img type/size L

DNISO speed settings
Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High ISO speed NR
Highlight tone priority

(1) JPEG/HEIFquality (JPEG/HEIF kvaliteet)

(2) Img type/size (Pildi tiilip/suurus)

(3) ©BISO speed settings (X 1SO-valgustundlikkuse madrangud)
(4) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija

(5) Long exp. noise reduction (Pika sériaja miravéhendus)

(6) High ISO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse miravahendus
(7) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus)

® Votted 3
(o]
2 3

Image review 2 sec.
Release shutter without card

Mirror lockup

Dust Delete Data

External Speedlite control
Anti-flicker shoot. Disable

(1) Image review (Pildi kontroll

(2) Release shutter without card (Pildistamine ilma kaardita

(3) Mirror lockup (Peegli lukustus)

(4) Dust Delete Data (Tolmukustutuse andmed

(5) External Speedlite control (Véalise Speedlite-valklambi juhtimine)
(6) Anti-flicker shoot. (Vilkumiseta pildistamine
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® Votted 4

(o]

4

Multiple exposure Disable
HDR PQ settings

Live View shoot. Enable

(1) Multiple exposure (Korduvsaritus)
(2) HDR PQ settings (HDR PQ maarangud)

(3) Live View shoot. (Reaalajavaate vottereziim)
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Valge tasakaal

@ Valge tasakaal

@ |[IB] Automaatne valge tasakaal

@ [IZ4] Véarvitemperatuur

Valge tasakaal (WB) on méeldud valgete alade valge valimuse sailitamiseks. Tavajuhul
tagavad maarangud [[IB] (hkkonna prioriteet) v5i [[YIBW] (valge prioriteet) korrektse valge

tasakaalu. Kui automaatse maérangu abil ei dnnestu saavutada loomulikke véarve, siis saate
valida valge tasakaalu kindlate valgusallikate jaoks voi méérata valge tasakaalu kasitsi.

1 . Vajutage nuppu < \\VB > ($6).

f %‘”\\

0Oy B

® Keerake valijat < () > ning vaadake samal ajal tilemist
vedelkristalltablood vai pildinaidikut.
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(Ligikaudsed vaartused)

Ikoon Reziim Varvitemperatuur (K: kelvinit)
AWB Automaatne: 6hkkonna prioriteet
3000-7000
ABw Automaatne: valge prioriteet
£ g Paevavalgus 5200
i- N Varjus 7000
& Pilvine, videvik, paikeseloojang 6000
E 3 H&6glambi valgus 3200
*j Valge luminofoorvalgus 4000
5 Vélklambi kasutamisel Méératakse automaatselt*
o M&bdetud 2000-10000
(K] Varvitemperatuur 2500-10000

*Kehtib Speedlite-valklampide kohta, millel on vérvitemperatuuri edastamise funktsioon. Vastasel
korral fikseeritakse vaartusele ca. 6000K.

F Markus

® Isikliku valge tasakaalu maaramiseks valige punktis 2 [[Xd: PC-*]. Isikliku valge
tasakaalu maarangute kaamerasse salvestamise juhised leiate programmi EOS
Utility kasutusjuhendist. EOS Utility abil saab salvestada kuni viis isiklikku valge
tasakaalu maarangut. Salvestage fotode ja videote jaoks eraldi maarangud,
vastavalt vajadusele.

I Valge tasakaal

Inimese silm kohaneb valgustustingimuste muudatustega nii, et valged objektid paistavad
iga valgusega valged. Digikaamerad kasutavad valge tooni maaramiseks valguse
varvitemperatuuri ning rakendavad selle alusel kujutisetéétluse, et varvitoonid paistaks
fotodel loomulikud.
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I [(B] Automaatne valge tasakaal

Maarang [[IB] véimaldab veidi suurendada pildi soojade varvitoonide intensiivsust, kui
pildistate h6dglambi valguses.

Kui valite [[XIBW], siis saate viahendada pildi soojade varvitoonide intensiivsust.

1 . Valige [I3: White balance/}: Valge tasakaal].
O AF G :

1 2 3 4
White balance [ave]

Set Custom WB

WB Shift/Bkt. 0,0/+0

Color space SRGB

Picture Style Standard
Clarity [CUI. T
Lens aberration correction

2 . Valige [AIB).

White balance
Auto: Ambience priority

| SET_Jo]§

© Kui [[IB] on valitud, vajutage nuppu < |NFQ >.

3. Tehke valik.

Detail settings

Auto: Ambience priority

[AWB] ERw

Retain warm ambient color
under tungsten light
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Ettevaatusabinéud [[X[BW] (valge prioriteet) madramisel

® Voétteobjektide soe varvivarjund voib kaduda.
® Kui kaadris on mitme valgusallika valgus, siis ei pruugita pildi sooje varvivarjundeid

vahendada.
® Valklambi kasutamisel on varvitoonid samad kui [[JI[J] (8hkkonna prioriteet) puhul.
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I [C9] Virvitemperatuur

1. Vajutage nuppu < \I/B > ($6).

® Vaadake ilemist vedelkristalltablood ning valige valija < ) > abil

N

3_ Maarake vaartus.

©® Keerake vaartuse maaramiseks valijat < §7°% >.

® Varvitemperatuuriks saab méaarata alates ligikaudu 2500K kuni 10000K,
sammuga 100K.
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® Kui maarate varvitemperatuuri tehisvalgusallika valguses, siis maarake vajadusel ka
valge tasakaalu nihe (magenta vdi rohelise suunas).

® Kui maérate < [ > eraldi miiiidava varvitemperatuuri méddiku abil mdddetud
vaartusele, siis tehke eelnevalt mdned testvotted ning reguleerige vajadusel
maarangut vastavalt vajadusele, et kompenseerida erinevusi varvitemperatuuri
moddiku ja kaamera vahel.
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Mo6odetud valge tasakaal

@ Maddetud valge tasakaalu salvestamine

© Moddetud valge tasakaalu valimine ja sellega pildistamine

@ Maddetud valge tasakaalule nime andmine

Mb&ddetud valge tasakaalu funktsiooni abil saate maarata valge tasakaalu kindla valgusallika
jaoks votte asukohas. Viige see toiming kindlasti |abi vottel kasutatava valgusallika
valgustusega ning samas asukohas.

Kaamerasse saab salvestada kuni viis mdddetud valge tasakaalu maarangut. Samuti saate
lisada salvestatud valge tasakaalule nime (pealkirja). Salvestage fotode ja videote jaoks
eraldi maarangud, vastavalt vajadusele.

I Moodetud valge tasakaalu salvestamine

Mbddetud valge tasakaalu salvestamiseks saate kas salvestada selle toimingu ajal tehtud
pildi vdi salvestada kaardil oleva pildi.

Valge tasakaalu votte tegemine ja salvestamine

1 . Valige [}: Set Custom WB/}: Méddetud valge tasakaal].

White balance HB
Set Custom WB
WB Shift/Bkt. 0.0/+0

Color space SRGB

Picture Style Standard
Clarity ST S
Lens aberration correction
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2 . Valige salvestatava moddetud valge tasakaalu number.

® Vajutage < ) >.

® Keerake numbri 1 kuni 5 valimiseks valijat < € > (< .®, *> jaoks),

seejarel vajutage < 6) >. Méddetud valge tasakaal salvestatakse
valitud numbri alla.

3, Valige [Record and register WB/Jaaddvusta ja salvesta valge tasakaal].

Set Custom WB

Set as white balance MENU jua]

- ’:.
(M,
N TS
N
-

'3..L.1..=..1..2.:3 -

® Ekraan lilitub vélja ning valitud number vilgub tlemisel
vedelkristalltablool.
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4_ Pildistage iileni valget objekti.

® Vaadake labi pildinaidiku ning suunake kontuuriga imbritsetud ala
valgele objektile, nii et valge objekt tdidaks kogu ala.

® Teravustage kasitsi ja tagage valge objekti korrektne saritus.

® Kasutage véttel Uikskdik millist valge tasakaalu maarangut.

WB data for Custom W8 obtained

Set WB to

o 1"

® Moddetud valge tasakaal salvestatakse kaamerasse.

® Mbodetud valge tasakaaluga pildistamiseks vt. 16iku M&ddetud valge
tasakaalu valimine ja sellega pildistamine.

® Punktis 4 pildistatud objekti vaar saritus vaib segada korrektse valge tasakaalu
méaéaramist.
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G Markus

® Moodetud valge tasakaalu maaranguid saab salvestada ka jargmisel viisil.
1.Vajutage nuppu < \\/B >, seejérel valige valijaga < €3 > ekraanilt < .8, > (& ).
2.Jargmisena valige valijaga < s > number, mille alla mdddetud valge tasakaal
salvestatakse.
3.Vajutage nuppu < om >,
— Punktis 2 valitud number vilgub tlemisel vedelkristalltablool.
4.Jargige punktis 4 toodud juhiseid ning pildistage Uleni valget objekti.
— Mdddetud valge tasakaal salvestatakse valitud numbri alla.

@ Kui punktis 4 kuvatakse [Correct WB may not be obtained with the selected
image/Valitud pildilt ei saa diget valge tasakaalu hankida], siis minge tagasi
punkti 1 juurde ning pildistage uuesti.

@ Punktis 4 tehtud votet ei salvestata kaardile.

® Tapsemate valge tasakaalu andmete hankimiseks vdite pildistada valge objekti
asemel eraldi miiidavat hallkaarti v6i standardset 18% hallpeegeldit.

Kaardil oleva pildi valimine

1 . Pildistage iileni valget objekti.

® Jargige 16igus Valge tasakaalu votte tegemine ja salvestamine punktis 4
toodud juhiseid ning pildistage Uleni valget objekti.

2 . Valige vahelehelt [}] valik [Set Custom WB/Maira moodetud valge
tasakaal].
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3_ Valige salvestatava moodetud valge tasakaalu number.

Select image on card
Record and register WB
Edit WB name

Set as white balance MENU jua]

® Vajutage < ) >.

® Keerake numbri 1 kuni 5 valimiseks valijat < € > (< .®, *> jaoks),
seejarel vajutage < 6) >. Méddetud valge tasakaal salvestatakse
valitud numbri alla.

4_ Valige [Select image on card/Vali kaardil olev pilt].

Set Custom WB

elect image on card
Recora ard register WB
Edit WB name

Set as white balance MENU jua]

® Kuvatakse kaardile salvestatud pildid.

5_ Valige pilt, mis salvestatakse moodetud valge tasakaaluna.

® Keerake punktis 1 jaadvustatud pildi valimiseks valijat < ) > ning
vajutage seejérel < G >,

134



6. Vvalige [OK].

Use WB data from this image
for Custom WB

Cancel OK

® Moddetud valge tasakaal salvestatakse kaamerasse.

® Vaadake sonumit ning valige punktis 3 kuvatud menUisse naasmiseks
[OK].

® Jargmisi pilte ei saa punktis 5 valida: pildi stiiliga [Monochrome/Monokroomne]

salvestatud pildid, korduvsaritusega pildid, HDR-pildid, 4K-videokaadritest
jaadvustatud pildid ja teise kaameraga salvestatud pildid.

F Markus

® Salvestatud moddetud valge tasakaaluga pildistamiseks valige kdigepealt
salvestatud valge tasakaalu number.
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Moodetud valge tasakaalu valimine ja sellega
pildistamine

1.

2.

3.

Valige moddetud valge tasakaalu number.
Q)]

(1) Salvestatud pilt

® Valige kuvast [Set Custom WB/Mé&ara moodetud valge tasakaal]
salvestatud valge tasakaalu number.

Valige [Set as white balance/Maara valge tasakaaluks].

Set Custom WB

- -

Select image on card
Record and register WB
Edit WB name

Set as white bala | MENU oo}

® Valge tasakaalu maaranguks valitakse < @, *>.

Pildistage.

® Pilt tehakse rakendatud < .®, *> maaranguga.
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® Salvestatud mdddetud valge tasakaalu maaranguid saab valida ka llemiselt
vedelkristalltabloolt. Selleks vajutage nuppu < \\VB >, seeérel valige valijaga <€) >

tabloolt < @, >. Jargmisena valige valijaga < §7 > salvestatud méddetud valge
tasakaalu number.
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I Moodetud valge tasakaalule nime andmine

Saate anda viiele salvestatud méddetud valge tasakaalu méaarangule nime (pealkirja)
(numbrid 1-5).

1 . Valige moddetud valge tasakaalu number.

® Valige kuvast [Set Custom WB/Mé&ara moodetud valge tasakaal]
salvestatud valge tasakaalu number, millele soovite lisada nime.

2 . Valige [Edit WB name/Muuda valge tasakaalu nime].

Set Custom WB

- -

Select image on card
cord and register WB

Set as white balance MENU jua]
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3 . Sisestage tekst.

Stadium

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < €) > véi < £ >, seejérel
vajutage selle sisestamiseks < ) >.

@ SisestusreZiimi muutmiseks valige [{%)].

® Uhe tahemargi kustutamiseks valige [4€] v6i vajutage nupule < {7 >.

4_ Sulgege meniiii.

Jstom WEB

Select image on card
Record and register WB
Edit WB name

Set as white balance MENU Jon)

® Vajutage nuppu < MENU >, seejérel vajutage [OK].
® Info salvestatakse ning ekraanil kuvatakse punkti 2 kuva.
® Sisestatud nimi kuvatakse < \®,*> all.

& Markus

® Nimeks vdib olla kasulik sisestada mdddetud valge tasakaalu salvestamise koht voi
valgusallika nimi.
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Valge tasakaalu nihe

@ Valge tasakaalu nihe

© Valge tasakaalu automaatne kahvel

Maératud valge tasakaalu on véimalik korrigeerida. See on sama toimega kui eraldi
miitidava varvitemperatuuri muutva filtri véi varvikompensatsiooni filtri kasutamine.

I Valge tasakaalu nihe

1 . Valige [3: WB Shift/Bkt. / £¥: Valge tasakaalu nihe/kahvel].

Y [ o) *

White balance B

Set Custom WB

WB Shift/Bkt. 0,0/+0

Color space SRGB

Picture Style Standard
-

Clarity [T S
Lens aberration correction
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2 . Valige valge tasakaalu nihe.
= —

Bracket
0

@ Bracket| oK

@ Liigutage ildvalijaga < %% > tahis “s” soovitud kohta.

® B tahistab sinist, A oranzkollast, M magentat ja G rohelist. Valge
tasakaalu nihutatakse téhise nihutamise suunas.

® Ekraani paremas Ulanurgas tahistab [Shift/Nihe] valitud nihke suunda ja
ulatust.

® Nupu < 7 > vajutamine tiihistab kdik [WB Shift/Bkt. / Valge tasakaalu
nihe/kahvel] maarangud.

® Viljumiseks vajutage nuppu < ) >.

G Markus

> kuvatakse llemisel vedelkristalltablool valge tasakaalu nihke ajal.

©® Saate méaarata kaamera kuvama pildinaidikus téhist < @ >, et see tuletaks meelde,
et olete maéaranud valge tasakaalu nihke (& ).

® Uks sinise/oranzkollase suhte nihke (ihik vastab 5 miredi tugevusele
varvitemperatuuri muutmise filtrile. (Mired: varvitemperatuuri moétihik, mida
kasutatakse naiteks varvitemperatuuri muutmise filtri toime kirjeldamiseks.)
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I Valge tasakaalu automaatne kahvel

Valge tasakaalu kahvel véimaldab jaddvustada korraga kolm pilti erinevate varvitoonidega.

Valge tasakaalu kahvli ulatuse maaramine

canon

®® 6

® Laigu “Valge tasakaalu nihe” punktis 2 valija < €) > keeramisel muutub mérk “a” ekraanil
margiks “m m m” (3 punkti).
Valija keeramine paripaeva maarab kahvli B/A (sinise/oranzkollase) suunas ja
vastupdeva M/G (magenta/rohelise) suunas.

B/A nihe %3 iihikut

EEM Clear all
Shift

M

¥ | @ Bracket 0K

® Ekraanil paremal téhistab [Bracket/Kahvel] kahvli likumise suunda ja nihke ulatust.

® Nupu < 7 > vajutamine tiihistab k&ik [WB Shift/Bkt. / Valge tasakaalu nihe/kahvel]
madrangud.

® Viljumiseks vajutage nuppu < ¢ >.
Kahvli jarjestus
Piltide kahvlid maaratakse jargmises jarjekorras: 1. standardne valge tasakaal, 2. sinise (B)

suunas ja 3. oranzkollase (A) suunas, vi siis 1. standardne valge tasakaal, 2. magenta (M)
suunas ja 3. rohelise (G) suunas.

® Valge tasakaalu kahvli kasutamisel vaheneb sarivétte maksimaalne pikkus.
® Votte salvestusaeg kaardile pikeneb, sest igast vottest salvestatakse kolm pilti.
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G Markus

® Valge tasakaalu kahvlit saab kasutada koos valge tasakaalu nihke ning séri
kahvliga. Séari kahvli kasutamisel koos valge tasakaalu kahvliga sal
vottega Uiheksa pilti.

® Kui maératud on valge tasakaalu kahvel, siis selle tdhistamiseks valge tasakaalu
ikoon vilgub.

® Valge tasakaalu kahvli vétete jarjekorda (@ ) ja vétete arvu (@ ) on véimalik muuta.

® Sona “bracket” tahistab kahvlit.

lhe
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Varviruum

@ Adobe RGB

Voéimalike kasutatavate varvitoonide kogumit nimetatakse varviruumiks. Harilikuks
pildistamiseks on soovitatav sSRGB.

1 . Valige [3: Color space/({¥: Varviruum].

2 . Tehke varviruumi valik

Color space b sRG
Adobe RGB

® Valige [sRGB] v6i [Adobe RGB], seejarel vajutage < &) >.

I Adobe RGB

Seda varviruumi kasutatakse eelkdige triikiste ja muude professionaalsete rakenduste
puhul. Soovitame maarata see siis, kui kasutate naiteks Adobe RGB-Uhilduvaid monitore voi
DCF 2.0 (Exif 2.21 v6i uuemaga) thilduvaid printereid.

F Markus

® Adobe RGB varviruumis pildistatud piltide nimed algavad allkriipsuga “_".
® Pildile ei lisata ICC-profiili. ICC-profiili kirjeldused leiate programmi Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) kasutusjuhendist.
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Pildi stiili valimine

@ Pildi stiili parameetrid
@ Sumbolid

Valides eelseadistatud pildi stiili saate td6delda pildistatud kujutist enne malukaardile
salvestamist vastavalt votteobjektile voi oma fotograafilistele eelistustele.

1 . Valige [[f¥: Picture Style/f}: Pildi stiil].

White balance EB
Set Custom WB
WB Shift/Bkt. 0,0/£0

Color space SRGB

Picture Style Standard
Clarity s e}
Lens aberration correction

2. Valige pildi stiil.
Picture Style
[=AlAuto

E=PlPortrait

Landscape
Fine Detail
Neutral
{ INFO PEETRES | SET_[o]
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I Pildi stiili parameetrid

[ Auto (Automaatne)
Varvitoone reguleeritakse automaatselt vastavalt kaadrile. Varvid paistavad erksad
sinise taeva, roheluse ja paikeseloojangute puhul, eriti looduses, valitingimustes ja
paikeseloojanguid pildistades.

[l Markus

® Kui soovitud véarvitooni ei dnnestu reziimiga [Auto/Automaatne] saavutada, siis
kasutage teist pildi stiili.

Standard (Standardne)
Foto naeb valja elav, terav ja selge. Sobilik suurema osa stseenide jaoks.

[ ] Portrait (Portree)
llusate nahatoonide saavutamiseks, veidi pehmema teravusega. Sobib lahiportreede
jaoks.
Nahatoonide reguleerimiseks saab muuta maarangut [Color tone/Varvitoon], vastavalt
16igus Maarangud ja nende toime kirjeldatule.

Landscape (Maastik)

Annab kirkad sinised ja rohelised varvitoonid ning vaga teravad ja selged pildid. Sobib
muljetavaldavate maastikuvotete tegemiseks.

[ ] Fine Detail (Peened detailid)

Peente kontuuride ja tekstuuri tapseks kujutamiseks. Varvid voivad olla veidi erksamad
kui tavaliselt.

[ Neutral (Neutraalne)
Hiliem arvutis t66tlemiseks. Pildid on madalama kontrastsusega ja loomulikumate
varvitoonidega.

Faithful (Téetruu)

Hiliem arvutis té6tlemiseks. Votteobjektide varve kujutatakse piltidel tdetruult, vastavalt
paevavalguse temperatuurile 5200K. Teeb piltide varvitoonid mahedamaks vaiksema
kontrastsusega.
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e Monochrome (Monokroomne)
Loob mustvalged pildid.

® Varvipilte ei saa taastada JPEG-piltidest, mis on tehtud pildi stiiliga
[Monochrome/Monokroomne].

[l Markus

® <B/W > kuvatakse iilemisel vedelkristalltablool, kui maaratud on [Monochrome/
Monokroomne]. Samuti saate maarata kaamera kuvama pildinaidikus ikooni

<0>@)

User Def. (Kasutaja kirjeld.) 1-3
Saate lisada uue stiili, mis pdhineb eelseadistatud stiilil, nt [Portrait/Portree] voi
[Landscape/Maastik], vai pildi stiili failil, ning seejarel reguleerida seda vastavalt soovile
(@ ). Kui kasutate pildistamiseks kasutaja kirjeldatud pildi stiili, mis pole veel

Ivestatud, siis kasutatakse pildi stiili [Standardne/Standardne] vaikeméaaranguid.
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I Siimbolid

Pildi stiili valiku mentus on ikoonid [Strength/Tugevus], [Fineness/Peenus] voi
[Threshold/Lavi] parameetrite [Sharpness/Teravus], [Contrast/Kontrastsus] ja teiste
parameetrite jaoks. Numbrid tahistavad vastava pildi sti angute jaoks valitud vaartusi.

Picture Style T Picture Style
EzAlAuto 3,0, E=fFine Detail 4
E .2,3,0,0, Neutral 0,
Portrait .2,4,0,0, 0,
andscape a23 5 4,2,3,0,
E=AlFine Detail .1,1,0,0, E=TUser Def. 1 Standard
Neutral .2,2,0,0, User Def. 2 Standard
MLTEN Detail set. ICTEN Detail set. [ SET [
Sharpness (Teravus)
Q Strength (Tugevus)
o (1] Fineness (Peensus)
(1) Threshold (L&vi)
0 Contrast (Kontrastsus)
& Saturation (Kiillastus)
(5] Color tone (Vérvitoon)
© Filter effect (Monochrome) (Filtriefekt (monokroomne))
@ Toning effect (Monochrome) (Tooniefekt (monokroomne))

® Video salvestamisel kuvatakse maarangu [Sharpness/Teravus] parameetrite

[Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi] puhul “*, *”. Parameetreid [Fineness/
Peensus] ja [Threshold/Lévi] ei saa video salvestamisel maérata.
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Pildi stiili kohandamine

@ Maarangud ja nende toime

Monokroomse stiili requleerimine

©

Vastavaid vaikemaaranguid kohandades on vdimalik muuta igat pildi stiili. Lisateavet pildi
stiili [Monochrome/Monokroomne] kohandamise kohta leiate 16igust Monokroomse
stiili requleerimine.

White balance B

Set Custom WB

WB Shift/Bkt. 0.0/x0

Color space SRGB

Picture Style Standard
Clarity [ -
Lens aberration correction

2. Valige pildi stiil.
Picture Style

E=AlAuto
E=S] Standarc
E=P]Portrai

Landscape
E=flFine Detail
E=MNeutral

® Valige reguleeritav pildi stiil, seejérel vajutage nuppu < [NFQ >.
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3_ Valige iiksus.

Detail set. Portrait

@sharpness
@Strength
iFineness

G Threshold
ntrast

Default set.

® Lisateavet maarangud ja nende toime kohta leiate I16igust Maarangud ja
nende toime.

4 . Maarake efekti tase.

Detail set.

@Qsharpness
Strength
iFineness
GThreshold

©Contrast

Default set.

E=mFine Detail
Neutral

MLTEN Detail set.

® Vajutage salvestatud maarangu salvestamiseks ning pildi stiili valiku
meniilisse naasmiseks nuppu < VIENU >.

® Koik muudetud vaikevaartusega maarangud kuvatakse siniselt.
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G Markus

® Video salvestamisel ei saa maarata maarangule [Sharpness/Teravus]
parameetreid [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Léavi] (neid ei kuvata).

@ Kui valite punktis 3 [Default set./Vaikemaarang], siis saate taastada vastava pildi
stiili parameetrite vaikemaérangud.

® Reguleeritud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige reguleeritud pildi stiil ja
seejarel pildistage.

I Maidrangud ja nende toime

Sharpness (Teravus)

G

Strength (Tugevus)

0: ndrk kontuuride

7: tugev kontuuride

réhutamine réhutamine
@ Fineness (Peensus)*' | 1: peen 5: teraline
€} | Threshold (Lavi)*2 1: madal 5: kérge

Contrast (Kontrastsus)

-4: madal kontrastsus

+4: korge kontrastsus

Saturation (Kiillastus)

-4: madal kiillastus

+4: korge kiillastus

Color tone (Véarvitoon)

-4: punakad nahatoonid

+4: kollakad nahatoonid

S % ®

*1: Tahistab serva peensuse taset, millele taiustamine rakendatakse. Mida vaiksem on number, seda
peenemaid kontuure réhutatakse.

*2: Kontrastsuse lavi servade ja Umbritsevate kujutisealade vahel, mis maarab serva taiustamise.
Mida vaiksem on number, seda rohkem kontuure rohutatakse kui kontrastsuse erinevus on madal.
Kuid kui number on vaike, siis voib jaédda mira rohkem méargatav.

151



Monokroomse stiili reguleerimine

©Filter effect (Filtri toime)

Detail set. E=MMonochr

¥ N:None
Ye:Yellow
Or:Orange

®Filter effect R:Red
G:Green

Filtriefekti rakendades saate monokroomisel pildil muuta naiteks valged pilved véi rohelised
puud silmatorkavamaks.

Filter Néidistoime

N:None (N: puudub) Tavaparane mustvalge foto ilma filtriefektideta.

Ye:Yellow (Ye: kollane) | Sinine taevas paistab loomulikum ja valged pilved selgemad.

Or:Orange (Or: oranz) | Sinine taevas paistab veidi tumedam. Paikeseloojang paistab m&juvam.

Sinine taevas paistab lisna tume. Siigisesed lehed paistavad selgemad ja

R:Red (R: punane) heledamad.

Nahatoonid ja huuled on tuhmimad. Muudab rohelised lehed heledamaks ja
toob need paremini esile.

G:Green (G: roheline)

F Markus

® Maarangu [Contrast/Kontrastsus] suurendamine réhutab filtriefekti.

@Toning Effect (Tooniefekt)

Detail set. E=M Monochr
}N:None
S:Sepia
B:Blue

P:Purple
@Toning effect G:Green

Tooniefektiga saate luua monokroomse pildi. See on kasulik siis, kui soovite luua
muljetavaldavaid pilte.
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Pildi stiili salvestamine

Stiili aluseks saab valida mingi pildi stiili, nditeks [Portrait/Portree] voi [Landscape/
Maastik], seda soovitud viisil muuta ja saadud stiili [User Def. 1/Kasutaja kirjeld. 1] — [User
Def. 3/Kasutaja kirjeld. 3] alla salvestada. See on kasulik, kui soovite luua erinevate
madrangutega pildi stiile.

Samamoodi saab muuta rakenduse EOS Utility (EOS-tarkvara, @ ) abil kaamerasse
salvestatud pildi stiile.

1 . Valige [[¥: Picture Style/f}: Pildi stiil].

0 Y] o~ &0

White balance EB
Set Custom WB
WB Shift/Bkt. 0.0/x0

Color space SRGB

Picture Style Standard
Clarity S
Lens aberration correction

2 . Valige [User Def./Kasutaja kirjeld.].
Picture Style

=R Neutral o,
2,2,

EzHFaithful ,

Monochrome 4 5

User Def. 1 Standard
Standard
Standard

[ SET_Je]§

® Valige [User Def. */Kasutaja kirjeld. *], seejarel vajutage nuppu

<INFO>.
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3 . Vajutage <) >.

Detail set. E=1] User Def. 1
Picture Style Standard
@Sharpness

G:Strength

(iFineness
GiThreshold
QContrast

MENU s}

® Valige [Picture Style/Pildi stiil] ja vajutage < ¢ >.

4_ Valige aluseks olev pildi stiil.

Detail set. User Def. 1
Auto Fine Detail
Neutral
Portrait Faithful
Landscape Monaochrome

| SET_[o]€

® Valige aluseks olev pildi stiil.

® Valige samal viisil rakenduse EOS Utility (EOS tarkvara) abil
kaamerasse salvestatud pildi stiile, kui soovite neid reguleerida.

5_ Valige iiksus.

Detail set.
Picture Style Landscape

@sharpness
{:Strength

(Fineness
G Threshold
©Contrast

MENU o)
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6 . Maarake efekti tase.

GStrength

® Lisateavet leiate 16igust Pildi stiili kohandamine.

Picture Style
EzANeutral

Standard
Standard

| INFO DEEIEES | SET_[o]

® Vajutage salvestatud maérangu salvestamiseks ning pildi stiili valiku
meniiiisse naasmiseks nuppu < VIENU >.

® Aluseks olev pildi stiil kuvatakse [User Def. */Kasutaja kirjeld. *]
paremas servas.

® Muudetud vaikevaartustega [User Def. */Kasutaja kirjeld. *] stiilinimed
on tahistatud siniselt.

@ Kui pildi stiil on juba salvestatud [User Def. */Kasutaja kirjeld.*] alla, siis aluseks
oleva pildi stiili muutmine kustutab eelnevalt salvestatud kasutaja kirjeldatud pildi
stiili parameetrite maarangud.

® EOS Utility abil saab salvestada kuni kolm pildi stiili. Salvestage fotode ja videote
jaoks eraldi maarangud, vastavalt vajadusele.

® Saate taastada [User Def. */Kasutaja kirjeld. ] vaikestiilid ja -maarangud, kui valite
[Basic settings/P6himaarangud] meniist [Reset individual settings/Eraldi
maéarangute lahtestamine] meniiiist [§: Reset camera/§: Kaamera
lahtestamine].
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G Markus

® Salvestatud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige salvestatud [User Def. */
Kasutaja kirjeld. *], ja seejarel pildistage.

® Pildistiili faili salvestamise juhised kaamerasse leiate programmi EOS Utility
kasutusjuhendist.
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Selgus

Piltide selgust on vdimalik reguleerida. Selle all mdistetakse pildi piirjoonte kontrastsust.
Piltidele pehmema ilme andmiseks reguleerige seda miinuspoolele ning teravama ilma
andmiseks plusspoolele.

1 . Valige [[f}: Clarity/{3: Selgus].

White balance EB
Set Custom WB
WB Shift/Bkt. 0.0/x0

Color space SRGB

Picture Style Standard
Clarity S T
Lens aberration correction

2 . Maarake efekti tase.

Clarity

€@ Hoiatus

® Korge kontrastsusega piltide puhul voib selguse maaramine muuta piirjoonte
laheduses olevaid alasid tumedamaks voi heledamaks.
® Selle madrangu mdju ei paista reaalajavaate pildil valja.
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Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine

Aérealade valgustuse korrigeerimine

R R

Moonutuste korrigeerimine

R

Digitaalne objektiivioptimeerija

®

Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine

R

Difraktsiooni korrigeerimine

Objektiivi omaduste téttu voib pildile tekkida vinjettimismoonutusi, pildimoonutusi ja teisi
probleeme. Kaamera saab neid probleeme korrigeerida funktsiooniga [Lens aberration
correction/Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine].

1 . Valige [¥: Lens aberration correction/f(}: Objektiiviaberratsioonide
korrigeerimine].

White balance {Avie]
Set Custom WB

WB Shift/Bkt. 0,0/+0

Color space SRGB

Picture Style Standard
Clarity B
Lens aberration correction

2 . Valige liksus.

Lens aberration correction

EF50mm /1.8 STM

Peripheral illum corr ON
Distortion correction OFF

Digital Lens Optimizer ©a

MENU hu}
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3. Valige [Enable/Lubal.

Peripheral illum corr
EF50mm /1.8 STM

Correction data available

3

Disable

® Veenduge, et kuvatakse ihendatud objektiivi nimi ja (v.a difraktsiooni
korrigeerimisel) [Correction data available/Korrigeerimise andmed
olemas].

® Kui kuvatakse [Correction data not available/Korrigeerimise andmed
ei ole saadaval] v5i [R], siis vaadake I6iku Digitaalne
objektiivioptimeerija.

I Azrealade valgustuse korrigeerimine

Vinjettimismoonutusi (tumedaid pildinurki) on véimalik korrigeerida.

€@ Hoiatus

® Soltuvalt pildistamistingimustest voib tekkida pildi darealadele miira.
® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.

G Mirkus

® Rakendatav korrigeerimise maar on vaiksem, kui Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara) abil rakendatav maksimaalne korrigeerimise maar.
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I Moonutuste korrigeerimine

Moonutusi (pildi kdverdumist) on véimalik korrigeerida.

® Moonutuste korrigeerimiseks jaddvustab kaamera kitsama pildiala kui pildindidikuga
votetel naha, mis kérbib veidi pilti ning vahendab veidi naivat eraldusvéimet.

® Video salvestamisel méaarangut [Diffraction correction/Difraktsiooni
korrigeerimine] ei kuvata. (Korrigeerimine pole véimalik.)

® Moonutuste korrigeerimine reaalajavaate vottereziimis voib muuta vahesel méaaral
vaatenurka.

® Kui suurendate reaalajavaate véottereziimis ekaani servasid, siis vdidakse kuvada
alasid, mis jadvad salvestatavast alast valja.

® Kui pildile on rakendatud moonutuste korrigeerimine, siis sellele ei rakendata
tolmukustutuse andmeid (& ). Samuti vidakse iseteravustamispunkti kuvada
erinevas kohas, kui pildistamise ajal.

® Pildi servade suurendamisel vdidakse kuvada pildi osi, mida ei salvestata.
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I Digitaalne objektiivioptimeerija

Lisaks difraktsiooni ja madalpaasfiltri poolt pohjustatud pildi eraldusvéime kaole on véimalik
korrigeerida ka objektiivi optiliste omaduste téttu tekkivaid erinevaid moonutusi.

Kui funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] kasutamisel
kuvatakse [Correction data not available/Korrigeerimisandmed pole saadaval] v5i [R],
siis kasutage objektiivi korrigeerimisandmete lisamiseks kaamerasse programmi EOS Utility.
Tapsema teabe saamiseks vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.

® Soltuvalt vottetingimustest voib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka mira
intensiivsemaks. Samuti vdidakse pildi servi réhutada. Vajadusel reguleerige enne
pildistamist pildi stiili teravust v6i maarake [Digital Lens Optimizer/Digitaalne

objektiivioptimeerija] olekusse [Disable/Keela].
® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.
® Video salvestamisel maarangut [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] ei kuvata. (Korrigeerimine pole véimalik.)

F Markus

® Kui funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija]
maaranguks on valitud [Enable(Std)/Luba(std)], siis maaranguid [Chromatic
aberr corr/Kromaatilise aberratsiooni kor.] ja [Diffraction correction/
Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata, kuid mélemad maaratakse votte jaoks
olekusse [Enable/Luba].
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I Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine

Kromaatilist aberratsiooni (varvide hajumist votteobjektide tmbruses) on vdimalik
korrigeerida.

Bl Markus

® Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on seatud olekusse
[Enable(Std)/Luba(std)], siis maarangut [Chromatic aberr corr/Kromaatilise
aberratsiooni korr.] ei kuvata.
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I Difraktsiooni korrigeerimine

Difraktsiooni (ava poolt pohjustatud teravuse kadu) on véimalik korrigeerida.

® Soltuvalt vottetingimustest voib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka mira

intensiivsemaks.
® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.

F Markus

® Difraktsiooni korrigeerimise funktsioon korrigeerib mitte ainult difraktsioonist, vaid ka
madalpaasfiltrist ning teistest faktoritest pdhjustatud teravuse kadu. Seetdttu on
korrigeerimine mojus ka taisavaga tehtud votetel.

® Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on seatud olekusse
[Enable(Std)/Luba(std)], siis maarangut [Diffraction correction/Difraktsiooni
korrigeerimine] ei kuvata.

Uldised ettevaatusabindud objektiivi aberratsioonide korrigeerimisel

® Objektiivi aberratsioonide korrigeerimist ei saa rakendada olemasolevatele JPEG-
piltidele.

® Kui kasutate kolmanda osapoole objektiivi (mitte Canoni oma), siis on soovitatav
maarata parandus olekusse [Disable/Keela], isegi kui kuvatakse [Correction data
available/Korrigeerimise andmed saadaval].

® Korrigeerimise maar (v.a difraktsiooni korrigeerimisel) on véiksem objektiivide puhul,
mis ei edasta kaugusteavet.
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Uldised mirkused objektiivi aberratsioonide korrigeerimisel

® Objektiivimoonutuste korrigeerimise toime soltub kasutatavast objektiivist ning
vottetingimustest. Samuti vGib toimet olla raske eristada, séltuvalt kasutatavast
objektiivist, vottetingimustest jne.

® Kui korrigeerimise toimet on raske eristada, siis soovitame pilti parast pildistamist
suurendada ja kontrollida.

® Korrigeerimised rakendatakse isegi konverterite v6i konverteri Life-Size Converter
kasutamisel.

® Kui kinnitatud objektiivi korrigeerimise andmed ei ole kaamerasse salvestatud, siis
on tulemus sama, kui maarangu [Disable/Keela] valimisel (v.a difraktsiooni
korrigeerimisel).

® Vajadusel vaadake ka EOS Utility kasutusjuhendit.
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Pildikvaliteet

R

€:-Pildi suuruse valimine

X

RAW-kujutised

R

Kvaliteediméarangute abijuhend

X

Sarivétte maksimaalne pikkus

R

JPEG-/HEIF-kvaliteet

I €Pildi suuruse valimine

Saate maarata L, M1, M2 v&i S JPEG-piltide jaoks, L HEIF-piltide jaoks ja véi CET
RAW-piltide jaoks. Pildi suurust saab maarata (ihel jargmistest viisidest.

Suuruse mairamine tagumiselt vedelkristalltabloolt
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2 . Valige soovitud pildi suurus.

» 1@}

L

@ Keerake pildi suuruse valimiseks valijat < ) >.

© Kui (/CEYXM ja L/MVM2/S kuvatakse koos, siis jaadvustatakse nii
RAW- kui ka JPEG-pildid.

© Kui (/CEYXT ja L/GIEIR kuvatakse koos, siis jaadvustatakse nii
RAW- kui ka HEIF-pildid.

® Keerake salvestamise ja t ituse kaardi valimiseks valijat < &% >

@)

G Markus

® Mélemale kaardile eraldi suuruste maaramiseks, kui funktsiooni [fRecord func./
asalvestusfunktsioon] olekuks on maaratud meniiist [§: Record func+card/
folder sel. /§: Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik] valik [Rec. separately/
Eraldi salvestus] (& ), valige valijaga < §7% > kaart ning maarake pildi suurus.

® Selles juhendis moeldakse “pildikvaliteedi” all nii pildi suurust kui ka JPEG-/HEIF-
kvaliteeti (& ).

@ HEIF saab maérata, kui maarang [HDR shooting (DLIX0)/HDR-pildistamine
(DY) olekuks on maaratud mendiist [3: HDR PQ settings/03: HDR PQ
maarangud] valik [Enable/Luba]. Parast pildistamist on véimalik konvertida need
pildid JPEG-vormingusse (@ ).
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Suuruse maiaramine mentiiist
1 . Valige [¥: Img type/size /¥: pildi tiilip/suurus].

IPEGIHEF quality
Img typefsize L

KIS0 speed settings

Auto Lighting Optimizer Eh
Long exp. noise reduction OFF
High 1SO speed NR al
Highlight tone priority OFF

©® Kuvatav meniili séltub funktsiooni [IRecord func./i03
Salvestusfunktsioon] maarangutest meniiiis [§: Record func+card/
folder sel. / §:Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik].
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2 . Maarake pildi suurus.

Standard (Standardne) / Auto switch card (Automaatne
kaardivahetus) / Record to multiple (Korduvsalvestus)

Img typefsize Standard

L 20M 5472<3648 [9999]
~

® RAW-piltide puhul keerake valijat < $°% > ning JPEG-piltide puhul valijat
<>

©® Maaramiseks vajutage < G >.

Record separately (Eraldi salvestus)

Img typefsize Rec. separately
L 20M 5472-3648 [9999]

L

L

® Kui funktsiooni [Record func./fSalvestusfunktsioon] olekuks on
maératud meniiiist [§: Record func+card/folder sel. / §:
Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik] valik [Rec. separately/

Eraldi salvestus], siis valige valijaga < € > ekraanilt [1]] vai [[2]],
seejarel vajutage < 6 >. Arvestage, et RAW-piltide puhul pole [I]] ja
CEIXT eraldi salvestus vaimalik.

Img typefsize Rec. separately

o L 20M 54723648 [9999]

Mmoo [0 @D

® Valge kuvatavast menlidist pildi suurus, seejarel vajutage < 6 >.
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® Pildinaidikus kuvatav maksimaalne vétete arv on 1999.

® | maératakse automaatselt, kui maéarate nii RAW kui ka JPEG/HEIF olekuks [—].

® Kui olete valinud nii RAW- kui ka JPEG-/HEIF-salvestuse, siis sal kse igast
vottest kaks versiooni teie maaratud pildikvaliteediga. Mdlemal pildil on sama
failinumber, kuid erinev faililaiend (.JPG-laiend JPEG-failide jaos, .HIF-laiend HEIF-
failide jaoks ning .CR3-laiend RAW-failide jaoks).

o< >/< > kuvatakse pildindidiku paremas servas, séltuvalt teie JPEG/RAW
valikust.

@ Pildisuuruste ikoonidel on jargmised tahendused: [I): RAW, CEYXM: kompaktne
RAW, JPEG: JPEG, HEIF: HEIF, L: suur, M1: keskmine 1, M2: keskmine 2, S:
vaike.
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I RAW-kujutised

RAW-kujutised on otse kujutisesensorilt salvestatud (I3} voi CEYM-pildid (vastavalt teie
valikule). CE¥-pildid on vaiksema failisuurusega kui (I-pildid.

RAW-kujutisi saab tdddelda funktsiooniga [[»]: RAW image processing/[>]: RAW-
kujutisetddtlus] (@ ), et salvestada need JPEG- vai HEIF-piltidena. Kuigi RAW-kujutist
ennast ei muudeta, saate t6odelda RAW-kujutist erinevate to6tlustingimustega ning luua
sellest erinevaid JPEG- v6i HEIF-pilte.

Kasutage RAW-kujutiste t66tlemiseks programmi Digital Photo Professional (EOS-tarkvara).
Pilte on vaimalik reguleerida eri viisidel séltuvalt nende kasutuseesmargist ning luua
vastavaid JPEG, HEIF vdi teisi pildititpe.

F Markus

® RAW-kujutiste vaatamiseks arvutis soovitame kasutada programmi Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara, edaspidi DPP).

® DPP Ver. 4.x vanemad versioonid ei toeta selle kaameraga jaadvustatud RAW-
kujutiste kuvamist, todtlemist, muutmist véi teisi toiminguid. Kui arvutisse on
installitud DPP Ver. 4.x eelmine versioon, siis hankige ja installige Canoni
veebisaidilt DPP uusim versioon (@ ), mis kirjutab eelmise versiooni (ile.
Samamoodi, DPP Ver. 3.x ja vanemad versioonid ei toeta selle kaameraga
jaadvustatud RAW-kujutiste kuvamist, toétlemist, muutmist vai teisi toiminguid.

® Eraldi mildav tarkvara ei pruugi osata kuvada selle kaameraga jaadvustatud RAW-
kujutisi. Uhilduvuse info saamiseks vétke (ihendust tarkvara tootjaga.
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I Kvaliteedimaarangute abijuhend

Lisateavet failisuuruste, voimalike votete arvu, maksimaalse sarivétte ning teiste
hinnanguliste andmete kohta leiate 16igust J6udlusandmed.
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I Sarivotte maksimaalne pikkus

1125 F5.6

ONESHOT  [E]
L]

Ligikaudset maksimaalse sarivétte pikkust kuvatakse pildindidiku paremas servas, kiirvaliku
meniils ja kohandatud kiirvaliku meniid allservas.

® Maksimaalse sarivétte pikkust kuvatakse isegi siis, kui kaameras pole kaarti, seega
veenduge enne pildistamist, et kaart oleks sisestatud.

Bl Markus

® Kui maksimaalse sarivotte pikkus kuvatakse kui “99”, siis tdhendab see seda, et
saate pildistada sarivttega 99 voi rohkem votet. Vaartuse 98 voi vaiksema puhul
on saadaval vahem vétteid ning kui pildinaidikus ja Glemisel vedelkristalltablool
kuvatakse [buSY], siis on kaamera seesmine malu tais ning pildistamine peatub
ajutiselt. Kui peatate sarivétte, siis maksimaalse sarivotte pikkus suureneb. Parast
koikide piltide salvestamist kaardile saate pildistada jélle 16igus Joudlusandmed
toodud maksimaalse sarivottega.
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I JPEG-/HEIF-kvaliteet

1. Valige (0: IPEG/HEIFauality/t08: IPEG/HEIF-kvaliteet]

AF ~§ B %k

IPEGHEIF quality
Img typefsize L
NISO speed settings

Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High 1SO speed NR
Highlight tone priority

2 . Valige soovitud pildi suurus.

IPEGHEIF quality

23456782910
N . J

L 4
M1 4
M2 4
S 4

[ED S

® Valige pildisuurus, seejarel vajutage < ¢ >.
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3_ Valige sobiv kvaliteet (andmetihendus).

IPEGHEF quality

234567382910
v L4

L & «

@ Valige number, seejérel vajutage < 62 >.

® Suuremad numbrid tagavad kérgema kvaliteedi (madalama
andmetihendussuhte).

® Kvaliteeditasemeid 6-10 tihistatakse ikooniga < # > ning
kvaliteeditasemeid 1-5 ikooniga < 2l >.

F Markus

® Mida kdérgem on kvaliteet, seda vahem pilte saate teha. Samamoodi, mida madalam
on kvaliteet, seda rohkem pilte saate teha.
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ISO-valgustundlikkuse méérangud fotode jaoks

@ 1SO-valgustundlikkuse vahemik ké&sitsi méaramisel

@ 1SO-valgustundlikkuse vahemik automaatse ISO kasutamisel

@ Automaatse ISO minimaalne sériaeg

Valige valgustingimustele vastav ISO-valgustundlikkus (kujutisesensori tundlikkus
valgusele).

Lisateavet ISO-valgustundlikkuse kohta videote salvestamisel leiate 16igust ISO-
valgustundlikkus reziimides < "®8 > < &IV > ja <V > ja |SO-valgustundlikkus reziimis

<aM>.

1. Vajutage nuppu <|SO > (36).
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2 . Maarake 1SO-valgustundlikkus.

® Vaadake Ulemist vedelkristalltablood véi 1abi pildindidiku ning keerake
valijat < 7% > voi < ) >.

® “A” tahistab automaatset 1ISO-valgustundlikkuse maarangut. ISO-
valgustundlikkus maaratakse automaatselt.

® Maarangute H1, H2 v6i H3 (vastavalt ISO 204800, 409600 ja 819200 (kasutamisel
voib pildimura (valguspunktid vdi -ribad) suureneda ning piltidele tekkida
ebaregulaarseid varve, sest need on laiendatud 1ISO-valgustundlikkuse maarangud.

® Kuna L (vastab valgustundlikkusele 1ISO 50) on laiendatud 1SO-valgustundlikkuse
maarang, siis on diinaamiline ulatus veidi kitsam kui standardmaaranguga.

® ISO-valgustundlikkuseks L (vastab vaartusele ISO 50) maaramisel voivad votete
heledate alade gradatsioonid vaheneda, isegi kui gradatsioonid on reaalajavaate
pildil néha.

® Funktsiooni [X8: Highlight tone priority/f03: Helendite toonieelistus] olekuks
[Enable/Luba] [Enhanced/Téiustatud] (& ) maaramisel ei saa maaranguid L
(vastab vaartusele 1ISO 50), ISO 100/125/160, H1, H2 v&i H3 (vastavad vastavalt
vaartustele 1ISO 204800, 409600 ja 819200) valida.

® Kui pildistate kdrge ISO-valgustundlikkusega, kdrge temperatuuriga kohas, pika
sariajaga voi korduvsaritusega, siis voib pildimura (teralisus, valguspunktid, triibbud
jne), korraparatud varvid véi varvinihe olla rohkem margatav.

® Kui pildistate tingimustel, mis vdivad tekitada palju mura, naiteks kombinatsiooniga
korgest 1ISO-valgustundlikkusest, kdrgest temperatuurist ning pikast sariajast, siis ei
pruugi piltide korrektne jaadvustamine dnnestuda.

® Kui kasutate korget ISO-valgustundlikkust ning véalklampi lahedalasuva objekti
pildistamiseks, voidakse kaader Uleséritada.
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® Madal ISO-valgustundlikkus véhendab pildimiira, kuid séltuvalt véttetingimustest
tostab ka votteobjekti hdgustumise tdendosust seoses kaamera véarinaga /
votteobjekti likumisega voi vahendab teravana jaddvustatavat ala (vaiksem
teravusstligavus).

® Korge 1SO-valgustundlikkus véimaldab pildistada vahesema valgusega, suurema
teravustatud alaga (suurem teravussiligavus) ja pikema valgu té6kaugusega, kuid
see voib ka suurendada pildimra.

® Seda saab méaarata ka [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] alt meniitist [3: ISO
speed settings/K}: 1SO-valgustundlikkuse mairangud].

® Parast votet kostuvad katikuhelid voivad séltuvalt ISO-valgustundlikkuse
maarangust olla erinevad.
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I ISO-valgustundlikkuse vahemik kéasitsi maaramisel

Saate maarata kasitsi maaratava ISO-valgustundlikkuse vahemiku (miinimumi ja maksimumi
piirid). Saate maarata miinimumi piirangu vahemikust L (vastab valgustundlikkusele ISO 50)
kuni H2 (vastab valgustundlikkusele ISO 409600) ning maksimumi piirangu vahemikust ISO
100 kuni H3 (vastab valgustundlikkusele ISO 819200).

1 . Valige [: £XISO speed settings/f3: ¥ 1SO-valgustundlikkuse
maédrangud].

IPEGHEF quality
Img typefsize L

IS0 speed settings

Auto Lighting Optimizer %)
Long exp. noise reduction OFF
High 1SO speed NR il
Highlight tone priority

2 . Valige [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik].

IS0 speed settings

1SO speed Auto

1SO speed range 100-102400
Auto range 100-51200
Min. shutter spd. Auto

3 . Maarake [Minimum/Miinimum].

I1SO speed range
Minimum Maximum
100 102400

OK Cancel

® Valige boks [Minimum/Miinimum], seejérel vajutage < 6 >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejérel vajutage < ¢ >.
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4 . Maéarake [Maximum/Maksimum].

150 speed range
Minimum Maximum

100 102400

OK Cancel

@ Valige boks [Maximum/Maksimum], seejérel vajutage < G >.

@ Valige 1ISO-valgustundlikkus, seejérel vajutage < G >.

5. valige [OK].
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1ISO-valgustundlikkuse vahemik automaatse ISO
kasutamisel

Saate maarata 1ISO-valgustundlikkuse vahemikuks automaatse 1SO jaoks vahemikust
100-102400. Miinimumi saab maéarata vahemikust ISO 100-51200 ning maksimumi
vahemikust ISO 200-102400, 1-Uhikulise sammuga.

1 . Valige [Auto range/Automaatne vahemik].

IS0 speed settings

1SO speed Auto

1SO speed range 100-102400
Auto range 100-51200
Min. shutter spd. Auto

2_ Maarake [Minimum/Miinimum].

Auto range
Minimum Maximum

100 51200

OK Cancel

® Valige boks [Minimum/Miinimum], seejérel vajutage < 6 >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejérel vajutage < ¢ >.
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3 . Maéarake [Maximum/Maksimum].

Auto range
Minimum Maximum

100 51200

OK Cancel

@ Valige boks [Maximum/Maksimum], seejérel vajutage < G >.

@ Valige 1ISO-valgustundlikkus, seejérel vajutage < G >.

4. valige [OK].

& Markus

® Maaranguid [Minimum/Miinimum] ja [Maximum/Maksimum] rakendatakse ka
sérikaitse ISO-valgustundlikkuse minimaalsetele ja maksirr vaartustele

@)
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I Automaatse ISO minimaalne sériaeg

Liiga pikkade sariaegade automaatselt maaramise takistamiseks saate maarata automaatse
1SO-valgustundlikkuse minimaalse sariaja.

See on kasulik reziimides < P > v&i < Av >, kui pildistate liikuvaid vétteobjekte
lainurkobjektiiviga, voi kui kasutate teleobjektiivi. See aitab véhendada kaamera varina méju
ning hagusaid vétteid.

1 . Valige [Min. shutter spd./Min. sariaeg].

IS0 speed settings

1SO speed Auto

1SO speed range 100-102400
Auto range 100-51200
Min. shutter spd Auto
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2 . Valige soovitud minimaalne sériaeg.

Maaratakse automaatselt

Min. shutter spd.
Auto(Standard)

Auto
[WELUE]]

Slower Faster
» :—0—0—(’]—0—0—5 A,
KR Help | SET_[o] €

® Kui valite [Auto/Automaatne], siis valige valijaga < $7% > suhteline
erinevus standardsest sariajast (suunas Slower (Pikem) voi Faster
(Liihem)), seejérel vajutage < &) >.

Maaratakse kasitsi

Min. shutter spd.
Manual(1/125)
Auto
Manual
1/8000 | 1/4000 ' 1/2000 1/1000 | 1/500

1250 | 17125 | 1/60 1130 1nMs
8 1/4 0’5 1% ~

R Help | SET_[o] €

® Kui valite [Manual/Késitsi], siis valige valijaga < &% > sariaeg, seejarel
vajutage < G >.

® Kui korrektset saritust ei 6nnestu saavutada funktsiooniga [Auto range/
Automaatne vahemik] maératud maksimaalse 1SO-valgustundlikkuse piirangu

téttu, siis maaratakse standardsérituse saavutamiseks funktsiooniga [Min. shutter
spd./Min. sdriaeg] maaratust pikem sariaeg.
® Seda funktsiooni ei rakendada valguga votetel.

F Markus

® Kui maaratud on [Auto(Standard)/Automaatne (standardne)], siis on minimaalne
sariaeg pdérdvérdeline objektiivi fookuskaugusega. Uks samm méaéarangult
[Slower/Pikem] méarangule [Faster/Liihem] vastab Uhele séariaja Ghikule.
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Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse
optimeerija)

Kui votted paistavad tumedad voi kontrastsus on liga madal voi kdrge, siis saab heledust ja
kontrastsust automaatselt reguleerida.

1 . Valige [[}: Auto Lighting Optimizer/3: Automaatne valgustuse
optimeerija].

IPEGIHEF quality
Img typefsize L

KIS0 speed settings
Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High SO speed NR
Highlight tone priority

2 . Tehke korrigeerimise valik.
Auto Lighting Optimizer
Standard
Eh & I

LI | Disabled in M or B modes

€@ Hoiatus

® Teatud véttetingimustel voib miiratase suureneda ning néiv eraldusvéime muutuda.

® Kui funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) méju
on liiga tugev ja pilt ei vasta teie soovitud heledustasemele, siis maarake [Low/
Madal] véi [Disable/Keela].

® Kui valitud on muu méaéarang kui [Disable/Keela] ning kasutate sari nihutust voi
valgu sari nihutust, et véhendada sari (muuta pilt tumedamaks), siis voib pilt jaédda
siiski hele. Kui soovite tumedamat sari, siis valige kdigepealt maarang [Disable/
Keela].
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® Funktsiooni [): Auto Lighting Optimizer/f{}: Automaatne valgustuse
optimeerija] maaramise lubamiseks isegi reziimides <Ml > ja <bulLb > vajutage
punktis 2 nupule <|NFQ >, et eemaldada linnuke [v/] maarangult [Disabled in M
or B modes/Keelatud reziimides M voi B].
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Pika sédriajaga vétte miravdhendus

Uhesekundilise vi pikema sériaja kasutamisel tekkivat miira on véimalik vahendada.

1 . Valige [[}: Long exp. noise reduction/f}: Pika sériaja
miiravdhendus].

IPEGIHEF quality
Img typefsize L

KIS0 speed settings
Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High SO speed NR
Highlight tone priority

2 . Tehke miravahendamise valik.

Long exp. noise reduction

® Auto (Automaatne)
Muravahendust rakendatakse automaatselt 1 s ja pikema sériajaga
tehtud piltidele siis, kui kaamera tuvastab neil pikast sariajast tuleneva
mira. Selle maarangu toime on enamasti piisav.

® Enable (Luba)

Miravahendust rakendatakse kdigile 1 s ja pikema sariajaga tehtud
piltidele. Maarang [Enable/Luba] véib vahendada miira ka siis, kui
maarang [Auto/Automaatne] ei suuda mira tuvastada.
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® Kui maaratud on [Auto/Automaatne] voi [Enable/Lubal, siis voib miravahenduse
rakendamine parast votet kesta sama kaua kui vote.

® Tehtud pildid voivad paista méaranguga [Enable/Luba] teralisemad, kui
maarangutega [Disable/Keela] voi [Auto/Automaatne].

@ Miira vahendamise ajal kuvatakse “buSY” ning reaalajavaate pilti ei kuvata enne
tootlemise I6petamist, parast mida saate uuesti pildistada.
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Kérge 1SO-valgustundlikkuse miiravédhendus

Saate vahendada véttel tekkivat pildimira. See funktsioon on eriti tdhus korgete 1ISO-
valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel. Vaikeste ISO-valgustundlikkuse vaartustega
pildistades véahendatakse mura pildi tumedatel aladel (varjualades) veelgi rohkem.

1 . Valige [[¥: High ISO speed NR/[C}: Korge I1SO-valgustundlikkuse
miiravdhendus].

IPEGIHEF quality
Img typefsize L

KIS0 speed settings
Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High 1SO speed NR
Highlight tone priority

2 . Maaérake tase.

High 1SO speed NR

Disable
Low
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Helendite toonieelistus

See funktsioon véimaldab vahendada ileséritatud alasid.

1 . Valige [[f}: Highlight tone priority/f{3: Helendite toonieelistus].

IPEGIHEF quality
Img typefsize L

KIS0 speed settings
Auto Lighting Optimizer
Long exp. noise reduction
High SO speed NR
Highlight tone priority

2. Tehke valik.

Highlight tone priority

Enable
Enhanced

® [Enable/Luba]: parandab ileséritatud alade gradatsioone.
Toonitileminekud hallist kuni tleséaritatud alani on sujuvamad.

® [Enhanced/Taiustatud]: parandab kindlatel vottetingimustel Ulesaritatud
alade gradatsioone veelgi rohkem kui [Enable/Luba).

€@ Hoiatus

® Miiratase voib veidi suureneda.
® Valitav ISO-valgustundlikkuse vahemik algab vaartusest ISO 200. Laiendatud ISO-

valgustundlikkuse maarangut ei saa valida.
® Maarangu [Enhanced/Téaiustatud] kasutamisel ei pruugi osad kaadrid jaédda
soovitud ilmega.
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Pildi kontroll

Pildi kuvamiseks kohe parast pildistamist valige maaranguks [Hold/Hoida] ning kui te ei
soovi pilti kuvada, siis maarake [Off/Viljas].

1 . Valige [}: Image review/{0}: Pildi kontroll].

[

Image review 2 sec.
Release shutter without card ON
Mirror lockup OFF

Dust Delete Data
External Speedlite control
Anti-flicker shoot Disable

2. Tehke ajavalik.

F Markus

® Kui maaratud on [Hold/Hoida], siis kuvatakse pilte aja jooksul, mis on méaratud
funktsiooniga [§: Auto power off/§: Automaatne viljaliilitamine).
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Katiku vabastus ilma kaardita

Saate maarata kaamera mitte pildistama, kui kaameras pole kaarti. Vaikemaarang on
[Enable/Luba].

1 . Valige [[}: Release shutter without card/[{}: Katiku vabastus ilma
kaardita].

Image review 2 sec.
Release shutter without card ON

Mirror lockup OFF
Dust Delete Data

External Speedlite control

Anti-flicker shoot Disable

2. Valige [Disable/Keela].
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Peegli lukustus

Peegli lukustuse funktsioon hoiab pildindidikuga votetel peegli tleval, et vahendada peegli
likumisest tekkivat pildihdgusust. See on kasulik Iahivotete (makrofotograafia) tegemisel,
super-teleobjektiivi kasutamisel, pikkade sariaegade kasutamisel jne.

1 . Valige [I3: Mirror lockup/g0}: Peegli lukustus].

Image review 2 sec.
Release shutter without card ON

Mirror lockup OFF
Dust Delete Data

External Speedlite control

Anti-flicker shoot Disable

2 . Valige iiksus.

Mirror lockup
OFF
Iva
Enable:Mirror down w/ <&

® Valige [Enable/Luba] v6i [Enable:Mirror down w/ I Luba: peegel
alla nupuga [HiB), seejarel vajutage < ) >.

3_ Teravustage votteobjekt ja vajutage paastikunupp 16puni alla.

Ko 125 56(9399)

&), (&) oNestor)

s0 A o
wu 2 )

‘3-.2--1-.‘;-1-.2.13 )

® Peegel liigub Ules.
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4_ Vajutage paastikunupp uuesti 16puni alla.

® Kaamera sooritab votte.
® Kui maaratud on [Enable/Lubal], siis peegel lastakse parast votet alla.

® Kui maaratud on [Enable:Mirror down w/ [ / Luba: peegel alla
nupuga {38, siis jaab peegel parast vétet iles. Peegli alla
laskmiseks vajutage < ¢ >.

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese v&i tugeva
valgusjouga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Vaga heledas valguses, naiteks rannas voi suusandlval paikeselisel paeval,
sooritage vote kohe parast peegli lukustuse stabiliseerumist.

® Peegli lukustuse ajal on véttefunktsioonide maarangute ja meniitoimingute
tegemine keelatud.

F Markus

® Selle funktsiooni lubamisel kasutatakse (iksikvotte paastiku tooreziimi. Kui maaratud
on [Enable:Mirror down w/ I Luba: peegel alla nupuga =], siis kasutab
kaamera votteks hetkel maaratud paastiku tooreziimi.

® Peegli lukustusega saab kasutada ka iseavajat.

® Ligikaudu 30 sekundi méddumisel peegli lukustamisest ligub see automaatselt alla
tagasi. Paastikunupu 16puni vajutamisel lukustatakse peegel uuesti.

® Soovitame kasutada statiivi ja kaamera juhtimiseks distantspaastikut RS-80N3 voi
taimeriga distantspaastikut TC-80N3 (mélemad eraldi miitigil) (& ).
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Tolmukustutuse andmete hankimine

& Ettevalmistus

@ Tolmukustutuse andmete lisamine

Piltidele lisatud tolmukustutuse andmeid kasutatakse piltidelt tolmujalgede eemaldamiseks,
juhul kui sensori puhastamisest jaab sensorile tolmuosakesi. Programm Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) kasutab tolmukustutuse andmeid tolmujalgede automaatseks
kaotamiseks kujutiselt.

I Ettevalmistus

® Leidke uhtlane valge objekt, nt paberileht.

® Maarake objektiivi fookuskauguseks 50 mm voi rohkem.

® Seadistage objektiivi teravustamisreziimi lilliti asendisse < |VIF > ning teravustage
I6pmatusse (). Kui objektiivil puudub kaugusskaala, siis vaadake objektiivi eestpoolt ja
podrake teravustamisrdngas paripaeva I6puni.

1 . Valige [[}: Dust Delete Data/f(y: Tolmukustutuse andmed].

o~ [ a

Image review 2 sec.
Release shutter without card ON
Mirror lockup OFF

Dust Delete Data
External Speedlite control
Anti-flicker shoot. Disable
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Valige [OK].
Dust Delete Data

Obtain data for removing
dust, used alongside software
Refer to manual for details.

Last updated: 0700 00:00

Cancel OK

+O3F

Sensor cleaning
©® Parast sensori automaatset puhastamist kuvatakse teade. Kuigi
puhastamise ajal kdlab katiku heli, siis votet ei sooritata.

Dust Delete Data

Fully press the shutter
button, when ready
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Pildistage iileni valget objekti.
® Pildistage 20-30 cm kauguselt tervet ekraani téitvat valget tihtlast objekti
(naiteks valget paberilehte).

® Kuna pilti ei salvestata, saab andmeid omandada ka juhul, kui kaameras
puudub kaart.

Dust Delete Data

Data obtained

® Kui véte sooritatakse, siis alustab kaamera tolmukustutuse andmete
kogumist. Kui tolmukustutuse andmed on salvestatud, ilmub teade.

® Kui andmeid ei 6nnestunud hankida, siis kuvatakse veateade. Parast
16igus Ettevalmistus toodud info lilevaatamist valige [OK], seejarel
pildistage uuesti.
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I Tolmukustutuse andmete lisamine

Kaamera lisab nltd koikidele uutele piltidele tolmukustutuse andmed. Soovitame hankida
tolmukustutuse andmed enne pildistamist.

Lisainfot tolmujélgede automaatse eemaldamise kohta programmiga Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) leiate programmi Digital Photo Professional kasutusjuhendist.
Lisatud tolmukustutuse andmed ei méjuta praktiliselt piltide failisuurusi.

® Kui votteobjektil on mingi muster v&i kujundus, vdib kaamera tuvastada selle

tolmuna ja see voib mdjutada tolmujalgede kustutamise tapsust programmis Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara).
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Pildistamine Speedlite-seeria vélklampidega

© EL-/EX-seeria Speedlite-valklambid EOS-kaameratele

@ Canoni Speedlite EL-/EX-seeriast erinevad vélklambid

@ Teiste tootjate vélklampide kasutamine

I EL-/EX-seeria Speedlite-valklambid EOS-kaameratele

EL-/EX-seeria Speedlite-valklampide (eraldi matgil) funktsioone saab kasutada selle
kaameraga valguga pildistamiseks.
Kasutusjuhised leiate EL-/EX-seeria Speedlite-valklambi kasutusjuhendist.

® Valgu sari nihe

Vélgu véimsust on voimalik reguleerida valgu sari nihke funktsiooni abil. Vajutage
kaamera nuppu < > ja keerake pildinaidikut v6i tlemist vedelkristalltablood
vaadates valijat < () >.

® Vialgu séri lukustus

See vdimaldab saavutada sobiliku valgusarituse kindla objekti osa jaoks. Suunake
pildindidiku keskosa objektile, vajutage kaameral nuppu < [V]-Fn > ning sooritage véte.

® Funktsiooni [C3: Auto Lighting Optimizer/3: Automaatne valgustuse
optimeerija] (& ) muusse olekusse kui [Disable/Keela] seadmine véib pdhjustada
heleda ilmega pilte, isegi kui kasutate negatiivset valgu sari nihet tumedamate
piltide saamiseks.

® Kui kasutate reaalajavaate véttereziimi, siis maarake funktsioon [03: Shutter mode/
0¥: Katikureziim] muusse olekusse kui [Electronic/Elektrooniline] (& ).

® Reaalajavaate vottereZiimis ei aktiveerita vélise valklambi iseteravustamise
lisavalgustit. Kuid vajadusel kasutatakse iseteravustamise lisavalgustina EX-seeria
Speedlite-valklambi LED-valgustit, kui valklambil on see olemas.

® EL-100 Speedlite-valklambi automaatvélke funktsiooni ei toetata. Valklamp
rakendub alati, isegi kui see on maaratud reZiimis < 4* >. Samuti arvestage palun,
et valklambi toiteoleku sidumist kaamera toiteolekuga ei toetata.
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G Markus
® Samuti saate maarata valgu sari nihke kiirvaliku mentiist (@ ) v6i maaranguga

[Flash function settings/Vilklambi funktsioonimaérangud] meniiist [08:
External Speedlite control/f}: Vilise Speedlite-vilklambi juhtimine] (& ).
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I Canoni Speedlite EL-/EX-seeriast erinevad valklambid

® EZ-/E-/EG-/ML-/TL-seeria Speedlite-valklampe saab kasutada A-TTL voi TTL valgu sari
méaramise reziimis ainult taisvéimsusel.
Valige kaamera véttereziimiks < [M] > véi < AV > ning reguleerige enne pildistamist
ava.

® Kui Speedlite-valklambil on valke véimsuse valiku reziim, siis kasutage pildistamisel seda
valgureziimi.
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I Teiste tootjate vilklampide kasutamine

® Siinkroonimiskiirus

Kaamera suudab stinkroonida mitte-Canoni kompaktsete valklampidega kuni sariajani
1/250. Suurte stuudio-vélklampide puhul on valke kestus pikem kui kompaktsetel
valklampidel ning see sodltub konkreetsest mudelist. Veenduge enne pildistamist, et
valgu stinkroonimine toimib korrektselt ning tehke méned testvotted
stinkroonimiskiirusega ligikaudu 1/60 sekundit kuni 1/30 sekundit.

® PC-liides

® PC-liides vdimaldab kasutada siinkroonjuhtmega vélklampe. Liidesel on
lukustuskeere, mis takistab juhtme kogemata lahtitulekut.

® PC-liidese kontaktid ei oma polaarsust. Siinkroonjuhet saab hendada séltumata
polaarsusest.

€@ Hoiatus

® Kaamera kasutamine teiste tootjate valklampidega voi valgu lisaseadmetega
pohjustab tdrgete ohu ning vdib kaamerat isegi vigastada.

® Arge iihendage kaamera PC-lidesega valklampe, mille valjundpinge on 250 V v&i
rohkem.
® Arge iihendage kaamera tarvikustatiivile kérgepingevélku. See ei tarvitse kaivituda.

F Markus

® Kaamera tarvikustatiivile kinnitatud valklamp ja kaamera PC-lidesega (ihendatud
valklamp on samaaegselt kasutatavad.
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G Markus
Moodetud vélgu késiséri
See funktsioon véimaldab maarata lahivotete jaoks valgu saritaseme kasitsi.
Kasutage valgu kasireziimiga Speedlite-valklampi ja standardset 18% hallkaarti ning
jargige jargmisi juhiseid.
1. Tehke kaamera ja Speedlite-valklambi seaded.
+ Maarake kaameras véttereziimiks < [M] > voi < Av >.
* Maarake Speedlite-valklambis rakendusreziimiks kasitsi valge.
2. Teravustage votteobjekt.
3. Seadistage standardne 18% hallkaart.

« Asetage kaart votteobjekti kohta.

« Asetage kaart nii, et see taidaks kogu punkt-sarimédtmise ringi
pildinaidikus voi ekraanil.

4. vajutage nuppu <M-Fn > (516).
5. Maarake valgu sari tase.

» Reguleerige Speedlite-valklambi valke véimsuse taset ning kaamera
avaarvu, et joondada valgu séritase standardsarituse margiga.

6. Pildistage.

« Eemaldage kaart ning pildistage.
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Valklambi funktsiooniméérangud

R

Vélgu rakendumine

®

E-TTL tasakaal

R

E-TTL Il valgu séri m6tmine

®

Pidev vélklambi juhtimine

R

Valgu siinkroonimiskiirus reziimis Av

®

Valklambi funktsioonimaarangud

R

Vélgu kasutusmaarangud

®

Vaélgu funktsiooniméarangute lahtestamine / Koigi Speedlite-kasutusmaérangute

lahtestamine

Vélklambi funktsioonimaarangutega uhilduvate EL-/EX-seeria Speedlite-valklampide
valgufunktsioonide mééaranguid saab seadistada kaamera meniiiikuvast. Uhendage
Speedlite-valklamp kaameraga ning liilitage see enne valgufunktsioonide maaramist sisse.
Speedlite'i funktsioonide kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake Speedlite-valklambi
kasutusjuhendit.

1 . Valige kaamera ekraanil QR-koodi kuvamiseks [[3: External Speedlite
control/f}: Vilise Speedlite-vilklambi juhtimine].

Image review 2 sec.
Release shutter without card ON

Mirror lockup OFF
Dust Delete Data

External Speedlite control

Anti-flicker shoot Disable
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2 . Valige iiksus.

External Speedlite control

Flash firing Enable
E-TTL balance Standard
E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)

Contin flash ctrl  E-TTL each shot
Flash sync. speed in Av mode  AUTO
Flash function settings

Clear settings | MENU fus]

I Valgu rakendumine

External Speedlite control

Flash firing PE
Disable

Valguga pildistamise lubamiseks maérake [Enable/Luba]. Kui soovite lubada ainult
Speedlite-valklambi iseteravustamise lisavalgusti, siis maarake [Disable/Keela].
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I E-TTL tasakaal

External Speedlite control

E-TTL balance
bStar
Flash priority

Vélguga votete jaoks on véimalik maarata eelistatud ilme (tasakaal). See méaarang
voimaldab reguleerida Speedlite-valklambi valgustuse suhet imbritseva keskkonna
valgustusega.

® Kui soovite vahendada valklambi valgustuse osakaalu ning kasutada loomuliku ilme
saavutamiseks keskkonnavalgust, siis maarake tasakaalumaaranguks [Ambience
priority/Ohkkonna prioriteet]. See on kasulik tumedate kaadrite pildistamisel (naiteks
siseruumides). Parast reziimi < Ay > valimist kaaluge funktsiooni [Flash sync. speed
in Av mode/Vilklambi siinkroonimiskiirus reziimis Av] meniiist [: External
Speedlite control/fy: Vilise Speedlite-vilklambi juhtimine] seadmist olekusse
[Auto/Automaatne] ning aeglase siinkroonimise kasutamist.

® Kui soovite kasutada peamise valgusallikana véalklampi, siis maarake [Flash priority/
Vélklambi prioriteet]. See on kasulik siis, kui soovite vahendada keskkonnavalgustuse
tottu tekkivaid varje votteobjektil ja taustal.

® Kuigi maarang [Ambience priority/Ohkkonna prioriteet] on tshus tumedate

kaadrite pildistamisel, siis ei osade kaadrite puhul ei pruugi tulemused tulla
erinevad, kui méaranguga [Standard/Standardne].
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I E-TTL Il valgu sari m66tmine

External Speedlite control

E-TTL Il meter. BEva
Evaluative
Average

® Inimeste pildistamiseks sobilikuks valgusari mdotmiseks maérake olekuks [Eval
(FacePrty)/Hindav (FacePrty)].
Kiire sarivétte kiirus on aeglasem kui méarangutega [Evaluative/Hindav] voi [Average/
Keskmestav].

® Sarivéttel valgu kasutamise prioriseerimiseks méaéarake valgusari médtmise olekuks
[Evaluative/Hindav].

® Kui maaratud on [Average/Keskmestatud], siis valgusari keskmestatakse kogu
mdddetud stseeni ulatuses.

F Markus

® Sdltuvalt kaadrist voib olla vajalik kasutada valgu sari nihutust.

® Isegi [Eval (FacePrty)/Hindav (FacePrty)] maaramisel voivad teatud vétteobjektid
ja vottetingimused takistada soovitud tulemuste saavutamist.
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I Pidev valklambi juhtimine

External Speedlite control

Contin flash ctrl  E-TTL ¢
E-TTL 1st shot

Valgu sari méétmiseks igal vottel maarake olekuks [E-TTL each shot/E-TTL igal vottel].
Valgu sari médtmiseks ainult esimese votte jaoks enne sarivotet maarake [E-TTL 1st
shot/E-TTL 1. vote]. Esimese vétte valgu voimsuse tase maaratakse ka koigi jargnevate
votete jaoks. See on kasulik, kui soovite prioriseerida sarivétte kiirust ilma votteid
Umberkadreerimata.

€) Ettevaatust

® Vatteobjekti likumine sarivotte ajal voib pdhjustada sariprobleeme.
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I Valgu siinkroonimiskiirus reziimis Av

Saate maarata valklambi siinkroonimiskiiruse reziimis < Av >.

Flash sync. speed in Av mode

to
1/250-1/60sec. auto
1/250 sec. (fixed)

@ AUTO: Auto (Automaatne)

Sériaeg seatakse automaatselt vahemikust 1/250 s—30 s, vastavalt valgustingimustele.
Vaimalik on ka kestva stinkroonimise funktsioon.

o %A 1/250-1/60sec. auto (1/250-1/60 s automaatne)

Takistab pika sariaja automaatset maaramist vahese valgustuse korral. See aitab valtida
objektide hagusust ning kaamera varisemise mdju. Valklambi valgus tagab
votteobjektide standardsarituse, kuid arvestage, et taustad voivad jadda tumedad.

@ 1/250: 1/250 sec. (fixed) (1/250 s (fikseeritud))

Saériaeg fikseeritakse 1/250 s peale. See aitab tdhusamalt véltida votteobjekti
hagustumust ja kaamera vérina méjusid kui méarang [1/250-1/60 sec. auto / 1/250-1/60
s automaatne]. Kuid véhese valgustuse korral jaéb taust tumedam kui méaranguga
[1/250-1/60 sec. auto / 1/250-1/60 s automaatne].

® Kestev siinkroonimine pole saadaval reziimis < AV > kui maaratud on
[1/250-1/60sec. auto / 1/250-1/60 s automaatne] voi [1/250 sec. (fixed) / 1/250 s
(fikseeritud)].
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I Vilklambi funktsiooniméarangud

Ekraanil kuvatav info, info kuvamise koht ning saadaolevad valikud séltuvad Speedlite’i
mudelist, selle kasutusmaarangutest, valgureziimist ja teistest teguritest. Speedlite'i
funktsioonide kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake Speedlite-valklambi
kasutusjuhendit.

Naidiskuva

Flash function setfi

o) ETTL WIRELESS| 700m AUTO
4) N> Ba+0 [FEB K]

E-TTL Il flash metering

(1)  Valgureziim
(2)  Juhtmeta funktsioonid /

valgu véimsuse suhte juhtimine (RATIO)
(3)  Valgu suum (valgu valguskoonus)
4) Katiku stinkroonimine
(
(

5)  Valgu sari nihe

6)  Valgu sari kahvel

€ Ettevaatust

® Kui EX-seeria Speedlite-valklambid pole thilduvad valklambi
funktsioonimaarangutega, siis on funktsioonid piiratud.
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Valgureziim
Saate valida oma vajadustele vastava valgureziimi.

h mode

E-TTL Il flash metering

ETTL | M | MULTI ExtA ExtM

® Reziim [E-TTL Il flash metering/E-TTL Il valgu sari md6tmine] on EL-/EX-seeria
Speedlite-valklampide standardreziim automaatseteks voteteks valklambiga.

® Reziim [Manual flash/Kasitsi vilke voimsuse maaramine] vdimaldab maarata
Speedlite-valklambi maarangu [Flash output level/Vélke véimsus] kasitsi.

® Unhilduva vilise Speedlite-seeria valklambi kasutamisel on saadaval [CSP] (sarivétte
prioriteedi reziim). See reziim vahendab automaatselt valgu véimsust tihe Uhiku vorra
ning tdstab ISO-valgustundlikkust tihe thiku vorra. See on kasulik sarivétetel ning aitab
saasta valklambi akut.

® Teiste valgureziimide kasutamiseks vaadake vastava valgureziimiga Ghilduva Speedlite-
véalklambi kasutusjuhendit.

® Vajadusel kasutage sari nihet (@ ), kui valklambi kasutamisel reZiimiga [CSP]
reziimis < Ty > véi < Ml > jaédvad vétted iilesaritatud.

F Markus

® Reziimi [CSP] kasutamisel maéaratakse ISO-valgustundlikkuse maaranguks
automaatselt [Auto/Automaatne].
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Juhtmeta funktsioonid

Wireless functions

Wireless:Off

Votetel mitme valklambi juhtmevabalt kasutamiseks saate kasutada juhtmeta raadio- voi
optilist edastust.

Lisateavet juhtmevaba valgu kohta leiate juhtmevaba véalgu funktsiooniga Ghilduva
Speedlite-valklambi kasutusjuhendust.

Vialgu véimsuse suhte juhtimine (RATIO)
Firing ratio control

Firing ratio control:Enable

RATIO
OFF RATIO

Makrovétete valklambi kasutamisel saate maérata véimsussuhte juhtimise.
Juhised valgu véimsussuhte juhtimise kohta leiate makrovétete valklambi kasutusjuhendist.

Vélgu suum (vélgu valguskoonus)

Flash zoom

Auto
AUTO 20 24 28 |35 50

70 80 105 135 | 200

Kui kasutate reguleeritava valgustiga Speedlite-valklampi, siis saate reguleerida valgu suumi
(valgu valguskoonust).

211



Katiku siinkroonimine

Shutter synchronization

First-curtain synchronization

[ S

Tavaliselt on see olekus [First-curtain synchronization/Vilge sérituse alguses], millisel
juhul valk aktiveeritakse kohe votte alguses.

Loomuliku ilmega vétete jaoks koos vétteobjektide likumisjalgedega (nt autotulede
jalgedega) kasutage maarangut [Second-curtain synchronization/Valge sérituse 16pus].
Valguga voteteks llihema sariajaga kui valklambi maksimaalne slinkroonimiskiirus maarake
maéaranguks [High-speed synchronization/Kiire siinkroonimine]. See on kasulik naiteks
Sues paevavalguses reziimis < AV > taisavaga pildistamisel, kui soovite hagustada
votteobjektide tausta.

® Kui kasutate valget séarituse I6pus, siis maarake sariajaks 1/50 s voi pikem. Kui
sariajaks on 1/60 s vdi lihem, siis kasutatakse automaatselt valget sarituse
alguses, isegi kui maaratud on [Second-curtain synchronization/Valge sérituse
16pus].

Vilgu sari nihe

Flash exposure compensation
B3-1%

Darker Brighter

3., 0.1..2.73

« | »

Samamoodi kui séri nihke kasutamisel, saate reguleerida ka valklambi véimsust.
G Markus
® Kui valgu séari nihe on maaratud Speedlite-valklambiga, siis ei saa maarata valgu

séri nihet selle kaameraga. Kui see on méaaratud nii kaamera kui Speedlite-
valklambi abil, kasutatakse Speedlite-valklambi maarangut.
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Valgusari kahvel
Flash exposure bracketing
[FEBRY]

0.1..2.13

32,1
|

4

Valgusari kahvli (FEB) funktsiooniga Speedlite-seeria vélklambid véivad muuta valgu
véimsust automaatselt kolme tehtava vétte jaoks.
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I Vialgu kasutusmaarangud

Speedlite'i kasutusmaarangute kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake Speedlite-
valklambi kasutusjuhendit.

1 . Valige [Flash C.Fn settings/Vilklambi kasutusmaarangud].

External Speedlite control

E-TTL balance Standard

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)
Contin flash ctrl  E-TTL each shot
Flash sync. speed in Av mode  AUTO
Flash function settings

Flash C.Fn settings

Clear settings

2 . Maarake soovitud funktsioonid.

. Flash C.Fn settings
Auto power off
0:Enabled
1:Disabled

® Valige number.
® Valige Uksus.

€@ Hoiatus

® EX-seeria Speedlite-valklambi kasutamisel rakendub Speedlite alati taisvéimsusel,
kui [Flash metering mode/Valgusari mé6tmisreziim] on seatud
kasutusmaarangute alt olekusse [TTL flash metering/TTL valgusari mé6tmine]

(automaatvalge).

® Vilise Speedlite-valklambi kasutajafunktsioone (P.Fn) ei saa maarata voi tihistada
kaamera meniiiist [£): External Speedlite control/f}y: Vilise Speedlite-
valklambi juhtimine]. Maarake see otse Speedlite-valklambiga.

214



Vilgu funktsioonimdarangute lahtestamine / Koigi
Speedlite-kasutusméaidrangute lahtestamine

1 . Valige [Clear settings/Madrangute lahtestamine].

External Speedlite control

E-TTL balance Standard

E-TTL Il meter. Evaluative

Contin flash ctrl  E-TTL each shot
Flash sync. speed in Av mode  AUTO
Flash function settings

Flash C.Fn settings

Clear settings 0EM S

2 . Valige lahtestatavad maarangud.

Clear settings

Clear flash settings
Clear all Speedlite C.Fn's

MENU &)

® Valige [Clear flash settings/Lahtesta vdlgumaarangud] véi [Clear all
Speedlite C.Fn’s/Lahtesta koik Speedlite'i kasutusmaarangud].

® Valige kdikide valgumaarangute voi valgu kasutusmaarangute

|ahtestamise kinnituskuvast [OK].

215



Vilkumiseta pildistamine

Vilkuvate valgusallikatega (nt luminofoorlampide) pildistamisel lihikeste sériaegadega
voivad séri ja varvid jadda ebalhtlased, seoses ebaiihtlase vertikaalse sariga. Vilkumiseta
pildistamise funktsioon véimaldab pildistada pildinaidikuga votetel nii, et vilkumine méjutaks
saritust ja varve kdige vahemal maaral.

1 . Valige [I¥: Anti-flicker shooting/}: Vilkumiseta pildistamine].

0 Af
1 1 @

Image review 2 sec.
Release shutter without card ON

Mirror lockup OFF
Dust Delete Data

External Speedlite control

Anti-flicker shoot. Disable

2. Valige [Enable/Luba].

Anti-flicker shoot.

Enable

If [Enable] is set, the shutter
release time lag may become
longer or continuous shooting
speed may become slower

L SET_[o]¢

3. Pildistage.
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® Kui maaratud on [Enable/Luba] ning pildistate vilkuva valgusallika l&heduses, siis
voib katiku viiteaeg olla pikem. Samuti v6ib sarivte muutuda aeglasemaks ning
vétete intervall ebalihtlaseks.

©® Eirakendata peegli lukustusega vétetel, reaalajavaate véttereziimis voi video
salvestamise reziimis.

® Muu sagedusega kui 100 Hz v&i 120 Hz vilkumist ei tuvastata. Samuti kui
valgusallika vilkumise sagedus muutub sarivétte ajal, siis ei pruugi kaamera suuta
vilkumise mé&ju vahendada.

@ Kui reziimis < P > v6i < AV > muutub sériaeg sarivétte kasutamise ajal v6i kui
salvestate samast kaadrist mitu votet erinevate sariaegadega, siis voivad
varvitoonid muutuda ebalihtlaseks. Ebalihtlaste varvitoonide valtimiseks kasutage

reziimi < [M] > véi < TV > fikseeritud sariajaga.

® Maarangute [Enable/Luba] ja [Disable/Keela] vahel vahetamine v&ib pohjustada
erinevaid varvitoone.

® Kui alustate pildistamist séri lukustusega, siis sériaeg, ava ja ISO-valgustundlikkus
vodivad parast pildistamise alustamist muutuda.

® Kui votteobjekt asub tumedal taustal voi kaadris on ere valgusallikas, siis ei pruugi
kaamera suuta vilkumist digesti tuvastada.

® Vilkumise vahendamine ei pruugi olla teatud valgusallikate kasutamisel voimalik.

® Sdltuvalt valgusallikast ei pruugita vilkumist korralikult tuvastada.

® Sdltuvalt valgusallikast voi vottetingimustest ei te isegi selle funktsiooni kasutamisel
saavutada oodatud tulemusi.

F Markus

® Soovitame teha méned testvétted.

® Kui pildistate vilkumise vihendamise funktsiooniga, siis < (FITICIaD > siittib. Kui
pildinéidikus ei kuvata tahist < >, siis lisage linnuke [v/] funktsiooni
[Flicker detection/Vilkumise tuvastamine] juurde mentiiis [Show/hide in
viewfinder / Kuvalpeida pildinidikus] mentiis [§: Viewfinder display/§:
Pildindidiku kuva] (@ ). Kui vilkumist ei tuvastata v&i kui pildistate valgusallikaga,
mis ei vilgu, siis < > ei kuvata.

e < > vilgub hoiatuseks pildinidikus, kui mdddate séri vilkuva
valgusallikaga ning linnuke [v/] on lisatud funktsiooni [Flicker detection/Vilkumise
tuvastamine] juurde ja funktsiooni [3: Anti-flicker shoot./ff}: Vilkumiseta
pildistamine] olekuks on maéaratud [Disable/Keela].

® Juhtmeta valklambi/valklampide kasutamisel ei pruugi te saavutada oodatud
tulemusi.
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Korduvsaritus

@ Korduvsarituse liitmine kaardile salvestatud RAW-pildiga

& Korduvsérituste kontrollimine ja kustutamine vétte ajal

Korduvsérituse funktsiooniga on véimalik liita mitu (2—-9) saritust Gheks pildiks.
Reaalajavaate véttereziimis naete korduvsaritusega pildi tegemisel reaalajas kuidas
saritused liidetakse.

1 . Valige [I£}: Multiple exposure/f3: Korduvsiritus].

Multiple e Disable
HDR PQ settings

Live View shoot. Enable

218



2 . Valige [Multiple exposure/Korduvsaritus].

Multiple exposure

Multiple exposure D
} On:Func/Ctrl
On:ContShtng

® Tehke valik, seejérel vajutage < 6 >.

® Korduvsaritusega véttereziimist valjumiseks valige [Disable/Keela].

® On:Func/Ctrl (Sees: Funk./Juht.)
Mugav korduvsarituse jark-jargulisel salvestamisel, sest saate
kontrollida tulemust. Sarivtte ajal véheneb sarivétte kiirus suurel
maaral.

® On:ContShtng (Sees: Sarivote)
Kasutatakse liikuvate votteobjektide sarivottega korduvsarituseks.
Sarivéte on vdimalik, kuid pildistamise ajal on jargmised toimingud
keelatud: meniit kuvamine, pildi kontrollimine parast jadadvustamist,
piltide taasesitus ning viimase pildi tagasivétmine (& ).
Arvestage, et litmiseks kasutatavad iksikvétteid ei sailitata ning ainult
korduvséritusega pilt salvestatakse.
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3_ Maarake [Multi-expos ctrl/Korduvsérituse juhtimine].

Multiple exposure

-expos ctrl ] iti
Average

Bright
Dark

® Tehke liitmisvalik, seejarel vajutage < G >.

@ Additive (Liitev)
lga jaddvustatud vétte sari lisatakse kumulatiivselt. Maarake soltuvalt
maarangust [No. of exposures/Sarituste arv] negatiivne sari nihe.
Jargige sari nihke ulatuse maaramiseks neid lldjuhiseid.

Sari nihke maaramise juhend korduvsirituste arvu alusel
Kaks saritust: -1 ihik, kolm séritust: -1,5 thikut, neli saritust: -2 ihikut

® Average (Keskmestav)
P&hinedes maarangul [No. of exposures/Sarituste arv] maaratakse
korduvsaritusega véotetel negatiivne séri nihe automaatselt. Kui teete
samast stseenist mitu korduvsaritusega votet, siis reguleeritakse
votteobjekti tausta standardsérituse saavutamiseks automaatselt.

® Bright (Hele)/Dark (Tume)
Baaspildi ning lisatavate piltide heledust (v6i tumedust) vorreldakse
samas kohast ning heledad (v6i tumedad) kohad jaetakse alles. Osad
kattuvad varvid véivad seguneda, sdltuvalt piltide suhtelisest
heledusest (v6i tumedusest).
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4_ Maarake [No. of exposures/Sarituste arv].

No. of exposures

® Valige sarituste arv, seejarel vajutage < G >.

5_ Maarake salvestatavad pildid.

Multiple exposure

Save source imgs P All ima
Result only

® Kui soovite salvestada koik tksiksaritusega pildid ja ning
korduvsaritusega pildi, siis valige [All images/Koik pildid] ning
vajutage < 6 >.

® Kui soovite salvestada ainult korduvsaritusega pildi, siis valige [Result
only/Ainult tulemus] ning vajutage < G >.
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6.

Maarake [Continue Mult-exp/Korduvsaérituse jatkamine].

Multiple exposure

bis y
Continue Mult-exp  Continuously

® Tehke valik, seejérel vajutage < 6 >.

® Maaranguga [1 shot only/Ainult 1 véote] tiihistatakse korduvséritusega
votted automaatselt parast pildistamise I6petamist.

® Maaranguga [Continuously/Pidev] kasutatakse korduvsaritusega
vottereziimi niikaua, kuni punktis 2 maéaratakse [Disable/Keela].

Pildistage esimene séritus.

Eauto
..1..2.73

ONESHOT (& O
(@) &= = [ 31(9999]

m

® Kui maaratud on [On:Func/Ctrl / Sees: Funk./Juht.], siis kuvatakse
jaadvustatud pilt.

@ Ikoon < [m > vilgub.

® Saate kontrollida allesolevate sarituste arvu, mida kuvatakse
pildindidikus paremal véi ekraanil (1).

® Nupule < [>]> vajutamisel saate vaadata jaadvustatud pilti (@ ).
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8_ Pildistage teised séritused.

® Reaalajavaate véttereziimis kuvatakse senini jdddvustatud pildid liidetult.

Ainult reaalajavaate pildi kuvamiseks vajutage korduvalt nuppu

<INFO>.

® Senini tehtud korduvséritusega pildi kuvamiseks, sari kontrollimiseks
ning piltide litmistulemuse vaatamiseks reaalajavaate véttereziimis

hoidke all teravussiigavuse kontrolli nuppu (vai funktsioonile [Depth-of-

field preview/Teravussiigavuse kontroll] meniiist [ €3,6: Custom
Controls/ 8 6: Kohandatavad juhikud] maaratud nuppu).

® Parast maaratud arvu sarituste tegemist korduvsaritusega votted
|6petatakse.

F Markus

® Funktsiooni [On:Func/Ctrl / Sees: Funk./Juht.] kasutamisel saate vajutada nupule
<[»>]>, et kontrollida senini tehtud korduvsarituse pilti véi kustutada eelmise
korduvsérituse pildi (@ ).

® Korduvsaritusega pildi votteinfoks maaratakse viimasena jaadvustatud vétte info.

€) Ettevaatust

® Esimese sérituse pildikvaliteet, ISO-valgustundlikkus, pildi stiil, kdrge 1ISO-
valgustundlikkuse miiravahendus, varviruum jne maaratakse ka jargnevate
sérituste jaoks.

©® Kui [0¥: Picture Style/ff: Pildi stiil] on seatud olekusse [Auto/Automaatne], siis
rakendatakse votetel maarangut [Standard/Standardne].

® Kui maaratud on [On:Func/Ctrl / Sees: Funk./Juht.] ja [Additive/Liitev], siis
kuvatavatel piltidel paistev mura, ebatihtlased varvid, triibud v6i sarnased defektid
voivad paista 16plikul korduvsaritusega pildil erinevad.

® Korduvsaritusega votetel on séarituste arvu suurenemisel ka mira, ebaregulaarsed
varvid, triibud jne rohkem margatavad.

® Kui valitud on [Additive/Liitev], siis parast korduvsarituse votete tegemist kestab
kujutisetddtlus kauem (mille tulemusel pdleb malupddérduse signaaltuli kauem).

® Punktis 8 jaadvustatud korduvsaritusega pildi heledus- ja miratase on erinevad kui
korduvsarituse 16pptulemusel.

® Korduvsaritusega véttereZiim tihistatakse, kui lillitate toiteliliti asendisse < QFF >,
vahetate aku v&i kaardi vi liilitate kaamera video salvestamise reziimile.

® Vattereziimi < C1>, < C2 > v&i < C3 > valimine Idpetab poolelioleva
korduvsaritusega véttereziimi.

® Kui Ghendate kaamera arvutiga, siis korduvséritusega vétted ei ole véimalikud. Kui
ihendate kaamera vétte ajal arvutiga, siis korduvsaritusega vottereziim
|6petatakse.
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I Korduvsirituse liitmine kaardile salvestatud RAW-pildiga

Saate valida korduvséritusega votte esimeseks sarituseks kaardile salvestatud RAW-pildi.
Valitud RAW-pildi kujutiseandmed jaavad alles ja neid ei muudeta.

1 . Valige [Select image for multi. expo./Korduvsaérituse pildi valimine].

Multiple exposure

Multiple exposure On:Func/Ctrl
Multi-expos ctrl Additive
No. of exposures 3

Save source imgs All images
Continue Mult-exp 1 shot only

Select image for multi. expo.

[ MENU [}

2 . Valige esimese vétte pilt.
® Kasutage esimese pildi valimiseks valijat < ) >, seejérel vajutage
<@ >.
® Valige [OK].

® Ekraani alaosas kuvatakse valitud pildi failinumber.

3. Pildistage.

® Parast esimese votte pildi valimist vaheneb méaranguga [No. of
exposures/Sarituste arv] maaratud allesolevate sérituste arv 1 vérra.

224



® JPEG-/HEIF-pilte ei saa valida.

® Korduvsérituse esimeseks votteks ei saa valida jargmisi pilte: pildid, mis on
jaadvustatud funktsiooni [3: Highlight tone priority/3: Helendite
toonieelistus] maaranguga [Enable/Luba] v6i [Enhanced/Taiustatud] voi
karpimisinfoga pildid.

® [Disable/Keela] rakendatakse funktsioonide [C3: Lens aberration correction/f}:
Objektiivi aberratsioonide korrigeerimine] ja [3: Auto Lighting Optimizer/g(}:
Automaatne valgustuse optimeerija] jaoks, sdltumata esimeseks sarituseks
valitud pildi maarangutest.

® Esimese pildi jaoks maaratud ISO-valgustundlikkus, pildi stiil, kdrge 1ISO-
valgustundlikkuse miravahendus, varviruum jne rakendatakse ka jargnevate votete
jaoks.

® Kui esimeseks sarituseks valitud pildi pildi stiiliks on valitud [Auto/Automaatne], siis
rakendatakse vottel maarangut [Standard/Standardne].

® Teise kaameraga salvestatud pilti ei saa valida.

® Kuvada voidakse pildid, mida ei saa liita.

B Markus

® Samuti vdite valida korduvsaritusega votte jaoks RAW-kujutise.
@ Pildivaliku tiihistamiseks valige [Deselect img/Tiihista pildi valik].
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I Korduvsirituste kontrollimine ja kustutamine votte ajal

Return to previous s‘creen
o) ] ] 2

Senini tehtud korduvsaritusega pildi kuvamiseks, sarituse ning piltide liitmise kontrollimiseks
véite vajutada enne maaratud arvu vétete tegemist nupule < [>] > (kui maaratud on
[On:Func/Ctrl / Sees: Funk./Juht.], kuid mitte maaranguga [On:ContShtng/Sees:
Sarivote]).

Kui vajutate nupule < {J >, siis kuvatakse korduvsaritusega vétetel véimalikud toimingud.

Toiming Kirjeldus

D 'I."a"gas eelmisse Kuvatakse uuesti enne nupu < ﬁﬁ > vajutamist kuvatud mendid.

Kustutab viimasena tehtud votte (voimaldades selle uuesti pildistamisega
asendada). Allesolevate sarituste arv suureneb 1 vérra.

Mé&éaranguga [Save source imgs: All i /Sal origi

koik pildid] salvestatakse enne valjumist koik liksiksérituse pildid ning
hetkeseisuga loodud korduvséritusega pilt.

IE‘, Véta viimane pilt tagasi

[? salvesta ja vilju Mazranguga [Save source imgs: Result only/Salvesta originaalpildid:
ainult tulemus] salvestatakse enne véljumist ainult liidetud
korduvsaritusega pilt.

Qg Korduvséritusega vottereziim Iopetatakse ning reziimist véljutakse iima

&2 valju ilma pilti salvestamata.

® Korduvséritusega véttereziimi ajal saate taasesitada ainult korduvsarituse pilte.
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? KKK

©® Kas pildikvaliteedile on seatud piiranguid?
Koik Uksiksarituse pildid ja korduvsaritusega pilt jdddvustatakse teie poolt maaratud
pildikvaliteediga.

® Kas kaardile salvestatud pilte saab liita?
Funktsiooniga [Select image for multi. expo./Korduvsarituse pildi valimine] on
voimalik valida esimese sérituse pilt kaardile salvestatud piltide hulgast (@ ). Arvestage,
et liita ei ole voimalik mitut kaardile salvestatud pilti.

® Kuidas korduvsarituse failid nummerdatakse?
Kui kaamera on maaratud salvestama koik pildid, siis antakse lidetud korduvsaritusega
pildile jargmine failinumber parast korduvsérituse viimase vétte failinumbrit.

® Kas automaatne viljaliilitamine toimub ka korduvsiéritusega vottel?
Korduvsarituse ajal toite automaatne valjaliilitamine ei té6ta. Enne korduvsaritusega
votte alustamist arvestage sellega, et automaatne valjalllitamine aktiveeritakse
automaatselt maaranguga [§: Auto power off/f: Automaatne viljaliilitamine]
maératud aja méddumisel, mis tlihistab korduvséritusega véttereziimi.
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HDR PQ méiéirang_jud

Tahed PQ viitavad HDR-piltide kuvamise sisendsignaali gammakoverale.

HDR PQ-méérangud voimaldavad kaameral jaddvustada HDR-pilte, mis vastavad ITU-R
BT.2100 ja SMPTE ST.2084 PQ-spetsifikatsioonidele (tegelik kuva séltub monitori
joudlusest).

Vétted jaaddvustatakse HEIF- voi RAW-piltidena.

*HDR tahistab inglisekeelseid sénu High Dynamic Range (kdrge diinaamiline ulatus).

* PQ tahistab ingliskeelseid sdnu Perceptual Quantization.

1 . Valige [}: HDR PQ settings/3: HDR PQ méairangud)].

v & 0O

4

Multiple exposure  Disable
HDR PQ settings
Live View shoot. Enable

2 . Valige [HDR shooting (DLIZ®)/HDR-vétted (DRIAZ0].

HDR shooting [RIEEW

Disable
[EL

Setting Highlight tone priority

to [Enable] is recommended

® Valige [Enable/Lubal].
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3_ Maarake [HDR assist disp: shooting/HDR abi kuvamine: véttel].

HDR assist disp: shooting

Tones prior. (highlights)

® Konverditud pilte kuvatakse reaalajavaate véttereziimis ekraanil, andes
sarnase mulje nagu neid kuvataks HDR-monitoris.

® Valige [Exposure prior. (mid-tones)/Sari prioriteet (kesktoonid)] voi
[Tones prior. (highlights)/Toonide prioriteet (heledad alad)].

© [[IBfg] Exposure prior. (mid-tones) (Sari prioriteet (kesktoonid))
Pakub viitekuva, mis réhutab votteobjektide (nt inimeste) séaritust
keskmise heledustasemega.

© [[[Bf¥] Tones prior. (highlights) (Toonide prioriteet (heledad alad))
Pakub viitekuva, mis réhutab heledate objektide (nt taevas)
gradatsioone.
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4.

5.

& Markus

Maarake [HDR assist disp: playback/HDR abi kuvamine: taasesitusel].

HDR assist disp: playback

Tones prior. (highlights)

® Konverditud pilte kuvatakse taasesitusel ekraanil, andes sarnase mulje
nagu neid kuvataks HDR-monitoris.

® Valige [Exposure prior. (mid-tones)/Sari prioriteet (kesktoonid)] voi
[Tones prior. (highlights)/Toonide prioriteet (heledad alad)].

® [2%] Exposure prior. (mid-tones) (Séri prioriteet (kesktoonid))
Pakub viitekuva, mis réhutab votteobjektide (nt inimeste) séaritust

keskmise heledustasemega.

® [}2%] Tones prior. (highlights) (Toonide prioriteet (heledad alad))
Pakub viitekuva, mis réhutab heledate objektide (nt taevas)
gradatsioone.

Maarake pildi salvestuskvaliteet.

® Lisateavet leiate I6igust Pildikvaliteet.

® Funktsiooni [HDR assist disp: shooting/HDR abi kuvamine: véttel] maéarangud
kehtivad ka kohe pérast votet kuvatavate piltide jaoks
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® HEIF-pildid jaadvustatakse L-suuruses.

® HDR-véttereziimis ei ole laiendatud 1SO-valgustundlikkuse maarangud (L, H1, H2,
H3) saadaval.

® Osad kaadrid vdivad paista erinevad sellest, kuidas nad paistavad HDR-ekraaniga
seadmes.

® Funktsiooni [HDR shooting ([PLYI0)/HDR-vétted BLIN] olekuga [Enable/Luba]
jaadvustatud piltide histogrammid ei pohine HDR abi kuvamise funktsiooniga
konverditud piltidel. Histogrammil hallina kuvatavad alad tahistavad ligikaudselt
signaalivaartusi, mida ei kasutata.
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Moo6tmisreziimi valik

@ Mitme punkti s&rimddtmine

Saate valida Uhe neljast objekti heleduse mddtmise viisist.

® Keerake valijat < $% > ning vaadake samal ajal Glemist
vedelkristalltablood vai pildinaidikut.

232



[®] Evaluative metering (Hindav sirimétmine)

Uldotstarbeline md&tmisreziim sobib isegi tagantvalgustusega vétteobjektide jaoks.
Kaamera seadistab sari automaatselt kaadrile vastavaks.

[©] Partial metering (Lokaalne sarimé6tmine)

Sobilik kohtades, kus vétteobjektide timber on erksamaid valgusallikaid (nt taustavalgustus)
vms.

(] Spot metering (Punkt-sarimé6tmine)

See on mdeldud votteobjekti kindla osa sari médtmiseks. Kaamera kuvab pildindidikus
punkt-sarimddtmise ringi.

[J center-weighted average (Keskmestav sarimé6tmine)

Madtmine keskmestatakse lle kogu ala, kusjuures pildindidiku keskosa arvestatakse
suurema osakaaluga.

F Markus

® Kaamera maarab vaikimisi sarituse jargmisel viisil.

Reziimis < [€] > paastikunupu pooleldi allhoidmisel lukustatakse sari (sari lukustus)
pérast teravustamist lukustuva teravustamise reziimis. Reziimides < (C]>/ <[¢]>/
<[] > maaratakse sari pildi tegemise hetkel (ilma paastikunupu pooleldi alla
vajutamisel sari lukustamata).

® Saate siduda punkt-sarimddtmise kdikide iseteravustamispunktidega kui maarate
funktsiooni [€3,1: Spot meter. linked to AF pt/ 83 1: Iseteravustamispunktiga
seotud punkt-sdrimootmine] olekusse [Linked to active AF point/Seotud
aktiivse iseteravustamispunktiga)] (& ).

@ Funktsiooniga [[3,2: AE lock meter. mode after focus Sari lukustuse
médtmisreziim parast teravustamist] (& ) saate maarata, kas parast lukustuva
teravustamise reziimis teravustamist kaamera lukustab sari (sari lukustus) voi
mitte.
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I Mitme punkti sarimo6tmine

Kui maarate punkt-sarimddtmise jaoks mitu ala, siis saate maarata Uldise saritaseme oma
valitud alade keskmise alusel. Mitme punkti sarimd6tmine on saadaval reziimides < P >,

<Tv>ja<Av>
1 . Seadke mdodtmisreziimiks < [¢]> (punkt-sariméotmine).

2. Vajutage nuppu < M-Fn > (316).

® Suunake punkt-sarimdodtmise ring sari vordlemiseks Uksteise jérel igale
alale ning vajutage igas alas nuppu < \|-Fn >.

® Iga punkt-sarimddtmise ala suhtelised saritasemed kuvatakse
pildindidiku paremas servas. Need alad on praeguse séritaseme
saavutamiseks keskmestatud.

® Kui vaatate sarimdddikul olevat kolme punkti, siis saate maarata selles
olekus sari nihke ning méarata soovitud tulemuse jaoks I6pliku
saritaseme.

& Markus

® Punkt-sarimédtmine on véimalik kuni kaheksa punktiga.
® Salvestatud sarivaartused kustutatakse jargmistel juhtudel.
« Kui sari méétmise taimeri aeg saab péarast viimast punkt-sarimddtmist tais
(516)
« Kui vajutate iihele jargmistest nuppudest: < MIODE >, <DRIVE*AF >,
<@3-(8> <ISO > <> <B>vai < WB >
® Mitme punkti sarimddtmine on saadaval isegi siis, kui funktsioon [3,1: Spot meter.
linked to AF pt/ 8 1: Iseteravustamispunktiga seotud punkt- 66tmine] on
seatud olekusse [Linked to active AF point/Seotud aktiivse
iseteravustamispunktiga] (& ).
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Sari nihe

Sari nihke funktsiooniga saab kaamera poolt méaaratud standardsaritust muuta heledamaks
(suurendatud sari) voi tumedamaks (véhendatud sari).

Lisateavet sari nihke kohta, kui maaratud on nii reziim < [M] > kui ka automaatne 1SO, vt.
16igust M: kasisari.

1.

Kontrollige saritust.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ($6) ning kontrollige sariméadikut.

Maarake sari nihke ulatus.
Séri suurendamisel saate heledama foto

mn e
o 08 a

Budels J@ 283
g

Sari vahendamisel saate tumedama foto

aB(igggsenn @

13337 g

0 400 l_,‘ﬂ‘J

P
-3..2@1..1..2..3 -

® Vaadake pildinaidikusse voi Ulemist vedelkristalltablood ning keerake
valijat < ) >.

® Kui maarangut ei saa madrata, siis seadke toiteliliti asendisse < QN >,
seejarel keerake valijat < ) >.

@ Sari nihke ulatus on +5 Ghikut pildinaidikuga votetel ja +3 Gihikut
reaalajavaate vottereziimi kasutamisel.

® Pildinaidikus ja Ulemisel vedelkristalltablool kuvatav sari nihke ulatus
muutub £3 Ghikut. Ule +3 Gihiku maaramiseks kasutage Kiirvalik.
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3. Pildistage.

@ Sari nihke tiihistamiseks maarake sariméodik < m / | >
standardsarituse mérgi juurde (< » / §>).

©® Kui [¥: Auto Lighting Optimizer/f): Automaatne valgustuse optimeerija] (& )
pole olekus [Disable/Keela], siis voib pilt paista hele isegi vdhendatud séari nihke
kasutamisel tumedama pildi saamiseks.

F Markus

® Maaramiseks on véimalik vajutada ka nuppu < [Ed > ning keerata valijat < 5% > véi
<>
® Maaratud sari nihke ulatus ja3b kehtima isegi parast toitelliti asendisse < QFF >

lilitamist.
® Parast maaramist sari nihke kogemata muutmise valtimiseks lilitage toitellliti

asendisse <L OQCK >.

® Kui maératud nihke ulatuse vaartus lletab +3 (ihikut, siis kuvatakse sariméddiku
18pus tahist <P/ A > voi <4/ W >.
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Automaatne séri kahvel (AEB)

Sari kahvli kasutamisel jaddvustab kaamera kolm jarjestikust fotot erinevate séaritustega teie
madratud ulatuses kuni £3 Ghikut (sammuga 1/3-lhikut), reguleerides automaatselt sariaega
voi avaarvu. Seda nimetatakse séari kahvliks.

* AEB tuleneb sdnadest Auto Exposure Bracketing (automaatsari kahvel).

1 . Vajutage samaaegselt nuppe < MJODE > ja <DRIVE*AF > ($6).

® <% > ja <0.0> kuvatakse iilemisel vedelkristalltablool.
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2.

Maarake sari kahvli ulatus.
(1)

(1) Séri kahvli maar
(2) Sari kahvli ulatus

® Keerake sobiva sari kahvli ulatuse valimiseks valijat < $£% > vi < ) >.

Pildistage.

Standardséritus Vahendatud sari Suurendatud sari

® Kahvli kolm votet tehakse kasutatavas paastiku tooreziimis, jarjekorras:
standardne séri, vahendatud séri ja suurendatud sari.

® Sari kahvilit ei tihistata automaatselt. Sari kahvli tihistamiseks jargige
punkti 2 juhiseid ning maarake kahvli vaartuseks “0.0".
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G Markus

@ Sari kahvli vétete ajal vilgub pildinidikus ikoon < 9% > ning Glemisel
vedelkristalltablool ikoon < % >.

@ Kui paastiku tédreziimiks on maaratud <[]/ S >, peate vajutama paastikunuppu
kolm korda iga votte jaoks.
Kui hoiate reziimides < EyH /&y / By, / SO/ S, > paastikunuppu 18puni
allavajutatuna, siis tehakse Uksteise jarel kolm pilti, enne kui kaamera peatab
pildistamise. Kui maaratud on < ®" véi &) 2 >, siis kolm jarjestikust vétet
jaadvustatakse parast 10 s voi 2 s viiteaja moddumist.

® Saate maarata sari kahvli koos sari nihkega.

® Kui sari kahvli ulatus Uletab +3 thikut, siis sarimdéddiku otstes kuvatakse < } | A>
Vi <4/ W >.

® Valguga pildistamisel voi aegvotte reziimi kasutamisel pole automaatne sari kahvel
saadaval.

® Jargmiste toimingute tegemisel tihistatakse séri kahvel automaatselt: toitelliti
lilitamisel asendisse < QFF > voi valklambi taislaadimisel.
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Sari lukustus

& Séri lukustuse méju

Kasutage sari lukustust, kui soovite maarata teravust ja séritust eraldi voi kui soovite teha
mitu pilti sama s&rima&ranguga. Vajutage sari lukustamiseks nuppu < ) >, seejarel
kadreerige vote limber ja pildistage. Seda nimetatakse sari lukustuseks. See on kasulik
naiteks vastu valgust votetel jne.

1 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Kaamera kuvab sarimaarangut.

2 . Vajutage nuppu < ¥ > ($6).

— =

® Sari lukustuse tahistamiseks kuvatakse pildinaidikus ikoon < % >.

® Iga kord kui vajutate nupule < % >, lukustatakse kehtiv sérimaarang.
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3_ Kadreerige vote iimber ja sooritage vote.

® Sari lukustuse vaartust ning praegust sarivaartust kuvatakse reaalajas
pildindidiku paremas servas.

® Kui soovite séri lukustust sailitada mitme pildi tegemiseks, siis jatkake
nupu < 9 > allhoidmist ja vajutage jargmise foto tegemiseks
paastikunupule.

F Markus

® Sari lukustamine ei ole vdimalik aegvotete puhul.

I Séri lukustuse moju

Iseteravustamise ala ja -punkti valimine

Automaatne valik Kasitsi valik

Teravustatud iseteravustamispunkli Valitud iseteravustamispunkti imbert

] :::Eben n-:oodetud sari vadrius mdddetud séri vaartus lukustatakse.
Y| Lukustab keskmises iseteravustamispunktis méddetud séri.

* Kui méératud on < E’!ﬂ > ning objektiivi teravustamisreZiimi Illiti on asendis < MF >, siis
rakendatakse sari lukustus keskmisele iseteravustamispunktile keskmestatud sériga.
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Okulaari kaane kasutamine

Kui te ei vaata labi pildindidiku (iseavajaga votetel, aegvotetel voi distantspaastikuga
votetel), siis voib sinna sisenev valgus pdhjustada fotode alasaritust. Selle valtimiseks
nihutage okulaari kaane hooba noolega tahistatud suunas, et katta pildinaidiku okulaar.
Arvestage, et reaalajavaate vottereziimis voi video salvestamise reziimis pole vaja
pildinaidiku okulaari katta.

242



Distantspaastiku kasutamine

Kaameraga saab Uhendada distantspaastiku RS-80N3, taimeriga distantspaastiku TC-80N3
(mdlemad eraldi miitigis) v&i (ikskdik millise N3-tiilipi lidesega EOS-lisaseadme (@ ).
Tapsema teabe saamiseks vaadake vastava lisaseadme kasutusjuhendit.

1 . Avage liidesekaas.

2_ Uhendage pistik di paastiku liid

® Uhendage néidatud viisil.

® Lahtiihendamiseks hoidke pistiku hdbedasest osast ning tommake see
vélja.
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Pildistamine (reaalajavaate vottereziim)

® Saate pildistamise ajal vaadata pilti kaamera vedelkristallekraanilt. Seda nimetatakse
“reaalajavaate vottereziimiks”.

Reaalajavaate vottereziim

« Katikureziim
« Séri modelleerimine
« Séri modtmise taimer

« Uldised ettevaatusabindud reaalajavaate véttereziimi kasutamisel
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Vahelehtede meniiiid: pildistamine (reaalajavaate
vottereziim)

® Votted 1

[

White balance )
Set Custom WB 2)
WB Shift/Bkt. 0,0/+0 (€}
Color space SRGB (4)
Picture Style Standard (5)
Clarity PR P )
Lens aberration correction 7
(1) White balance (Valge tasakaal)
(2) Set Custom WB (M&ddetud valge tasakaalu maaramine)
(3) WB Shift/Bkt. (Valge tasakaalu nihe/kahvel)
(4) Color space (Varviruum
(5) Picture Style (Pildi stiil)
« Pildi stiili valimine
« Pildi s
« Pildi stiili salvestamine
(6) Clarity (Selgus
(7) Lens aberration correction (Objektiivimoonutuste korrigeerimine)

i kohandamine
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® Votted 2

o]
2

JPEGIHEF quality Q]
Img type/size L 2)
DNISO speed settings (3)
Auto Lighting Optimizer B 4)
Long exp. noise reduction (5)
High ISO speed NR (6)
Highlight tone priority 7

(1) JPEG/HEIFquality (JPEG/HEIF-kvaliteet)

(2) Img type/size (Pildi tiilip/suurus)

(3) BISO speed settings (ISO-valgustundlikkuse méérangud
(4) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija
(5) Long exp. noise reduction (Pika sériaja miravéhendus)

(6) High ISO speed NR (Kdrge 1SO-valgustundlikkuse miravahendus
(7) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus

® Votted 3

o]

: 138
Image review P (1)
Release shutter without card (2)
Dust Delete Data 3)
External Speedlite control (4)

(1) Image review (Pildi kontroll

(2) Release shutter without card (Pildistamine ilma kaardita

(3) Dust Delete Data (Tolmukustutuse andmed)

(4) External Speedlite control (Vélise Speedlite-valklambi juhtimine)
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® Votted 4

(o]

4

Shutter mode
Multiple exposure
HDR PQ settings
Expo. simulation
Metering timer

(1) Shutter mode (Katikureziim
(2) Multiple exposure (Korduvséritus)

Elec. 1st-curtain
Disable

Enable
8 sec.

(3) HDR PQ settings (HDR PQ maéarangud
(4) Expo. simulation (Sari modelleerimine

(5) Metering timer (Sari m&étmise taimer)
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Reaalajavaate vottereziim

1 . Lulitage reaalajavaate vottereziimi / videoreziimi liiliti asendisse

<M.

RECE™

"
) ®© O

2 . Kuvage reaalajavaate pilt.

LL K \.J ns \;{:-\\
; ~ | ﬂ @\@j\&
™ -

[

&

® Vajutage nuppu < ¥ >.

® Reaalajavaate pilti kuvatakse votetele sarnase heledustasemega.

3 . Valige vottereziim.

Program AEV

P |lAv] M |Tv | Bus)

® Vajutage nuppu < MODE > ning valige valijaga < s7% > v&i < ) >
véttereziim.
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Teravustage votteobjekt.

® Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera kehtiva
iseteravustamise meetodiga (@ ).

® Samuti vdite puudutada votteobjekti voi ndo valimiseks ekraani.

Pildistage.

® Vajutage paastikunupp I6puni alla.

@ Reaalajavaate véttereziimi Idpetamiseks vajutage nuppu < T8 >.

€@ Ettevaatust

® Paikeselisel paeval valitingimustes voib reaalajavaate pilt paista votete tegelikust

heledustasemest ja ilmest erinev. Umbritseva keskkonna valgusest méjutamata

pildi kuvamiseks méaérake [: Disp. brightness/¥: Ekraani heledustase]
tasemele 4.

249



G Markus

® Pildi vaatevali on umbes 100% (kui pildi suuruseks on JPEG/L).

@ Kaamera liilitub automaatselt vélja, kui seda ei kasutata funktsiooniga [§: Auto
power off/§: Automaatne viljaliilitamine] maaratud aja jooksul (@ ). Kui
maaranguks on seatud [Disable/Keela], siis véljub kaamera automaatselt
reaalajavaate vottereziimist ning jaab sisselilitatuks.

® HDMI-kaabli HTC-100 abil saate kuvada reaalajavaate pilti televiisoris (@ ).
Arvestage, et heli ei valjastata.

® Kui funktsiooni [33: Expo. simulation/03: Sari modelleerimine] olekuks on
maératud [Enable/Luba] (& ), siis nupu < |[NFQ > korduval vajutamisel saate
kuvada histogrammi.

® Ikooni [EIEI] kuvamine valgelt tahistab, et reaalajavaate pildi heledustase vastab
lahedaselt votete heledustasemele.

® Kui ikoon [ETHID] vilgub, siis tahistab see seda, et pilti kuvatakse (le- véi
alavalgustatud véttetingimuste téttu erineva heledustasemega, kui tegelikult vote
sooritatakse. Siiski salvestatakse tegelik pilt valitud sérimaaranguga. Arvestage, et
mira vdib paista rohkem, kui tegelikult salvestatavale pildile jaab.

® Teatud véttemaarangutel ei pruugita sari modelleerimist aktiveerida. Ikoon [EEEI] ja
histogramm kuvatakse hallilt. Pilt kuvatakse ekraanil standardheledusega.
Hamaras voi heledas valguses ei pruugi kuvatav histogramm vastata tegelikule
olukorrale.
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Katikureziim

Saate valida katiku vabastamise meetodi.

1 . Valige kaamera ekraanil QR-koodi kuvamiseks [3: Shutter mode/f}:
Katikureziim].

[+]

4

Shutter mode Elec. 1st-curtain
Multiple exposure Disable

HDR PQ settings

Expo. simulation Enable
Metering timer 8 sec.

2. Tehke valik.

Shutter mode

Mechanical

Electronic

® Mechanical (Mehaaniline)
Véttel aktiveeritakse mehaaniline katik. Soovitame kasutada seda siis, kui pildistate

valgusjoulise objektiivi tdisavaga.
® Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik)

Pildistamine aktiveerib ainult teise katiku. Pildistamine on vaiksem kui maaranguga
[Mechanical/Mehaaniline].

® Electronic (Elektrooniline)

Véimaldab pildistada ilma katikuhelita.
Sarivétte ajal pildistab kaamera alati kiiresti (ligikaudu 20 vétet sekundis). Ka sarivotte
ajal kuvatakse valget raami korduvalt.
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® Soltuvalt vottetingimustest voivad lihikese sariajaga maksimaalse ava laheduses
pildistamisel olla hagusad pildiosad mittetaielikud. Kui teile ei meeldi hadgusate
pildialade ilme, siis jargmisel viisil pildistades saate paremaid tulemusi.
« Pildistage teise valikuga kui [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik].

« Vahendage sériaega.
+ Suurendage avaarvu.

Ettevaatusabinoud reziimi [Electronic/Elektrooniline] kasutamisel

® Olge elektroonilise katiku kasutamisel vastutustundlik ning austage inimeste
privaatsust ning digusi.

® Kehtivad teatud sariaegade piirangud. Pikemaid kui 0,5 s sériaegu ei saa kasutada.

® Sarivotte kasutamisel voib sarivétte kiirus muutuda aeglasemaks.

@ Kiirestilikuvate objektide pildistamisel voivad votteobjektid olla moonutatud voi
sarivotte kasutamisel koos servoteravustamisega voivad vétted olla fookusest
véljas.

® Osade objektiividega voi kindlatel vottetingimustel voib objektiivi teravustamisel ning
ava reguleerimisel kostuda heli.

® Kui pildistate elektroonilise katikuga ning teised laheduses olevad kaamerad
kasutavad valklampi voi kui kaader on valgustatud luminofoorlampidega véi muude
vilkuvate valgusallikatega, siis véidakse kuvada valgusribad ning jaadvustatud
piltidele v&ib ilmuda heledaid ja tumedaid ribasid.

® Sarivétte ajal suumimine voib pdhjustada muudatusi séaris, isegi sama ava
kasutamisel. Lisateavet leiate Canoni veebisaidilt.

® Reziimi [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik] kasutatakse aegvétte reziimis.

® Sari kahvliga vote ja vélguga votted pole saadaval.

® Osad funktsioonid on piiratud, kuid saate naasta eelmiste maarangutega
pildistamisele, kui valite muu maarangu kui [Electronic/Elektrooniline] vi kui
kasutate pildistamiseks pildinaidikut.
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Sari modelleerimine

Sari modelleerimisel vastab ekraanil kuvatava pildi heledustase vétete tegelikule
heledustasemele (séaritusele).

1 . Valige [¥: Expo. simulation/{}: Sari modelleerimine].

Expo. simulation bEna
During B2
Disable

2. Tehke valik.

® Enable (Luba) (ERHI)
Kuvatava pildi heledus on lahedane salvestatava pildi heledusele (saritusele). Kui
maéarate sari nihke, siis muutub pildi heledus vastavalt.

® During IEN (EED ajal)
Uldjuhul kuvatakse reaalajavaate pilti standardheledusega, et seda oleks lihtne naha
(CSIM). Kui hoiate all teravussiigavuse kontrolli nuppu, siis kuvatakse pilti tegeliku
heledustasemega (sériga), millega pilt salvestatakse (EIE).

® Disable (Keela) (1)
Reaalajavaate pilti kuvatakse standardheledusega, et seda oleks lihtne naha. Isegi kui
maéarate sari nihke, siis kuvatakse pilti standardheledusega.
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Sari mootmise taimer

Saate maarata, kui kaua sari médtmise taimer toimib (mis maarab sari kuva / sari lukustuse
kestuse) parast selle aktiveerimist, nt paastikunupu pooleldi alla vajutamisel.

1 . Valige [}: Metering timer/f(}: Sari mootmise taimer].

[ o) *

16 sec.
30 sec.
Metering timer 1 min.

10 min.
30 min.

2. Tehke ajavalik.
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Uldised ettevaatusabindud reaalajavaate véttereziimi
kasutamisel

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese v&i tugeva
valgusjouga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

Pildikvaliteet

® Kui pildistate kdrge I1SO-valgustundlikkusega, siis v6ib pildile tekkida miira
(horisontaalsed jooned, heledad punktid jne).

® Korge temperatuuriga kohtades pildistades v6ib pildile iimuda miira ja tavaparatuid
vérve.

©® Pikaajaline reaalajavaate véttereziimi kasutamine vdib pohjustada kaamera
seesmise temperatuuri tdusu ning mojutada pildikvaliteeti. Kui te enam ei pildista,
siis valjuge reaalajavaate vottereziimist.

® Kui salvestate pika sériajaga kui kaamera seesmine temperatuur on kdrge, siis voib
pildikvaliteet langeda. Peatage reaalajavaate véttereziim ja oodake paar minutit
enne kui jatkate.

Valge [[8}] ja punane ] seesmise temperatuuri hoiatusikoon

® Valge [I8] v&i punane [§§] ikoon tahistavad kérgeid kaamera seesmisi
temperatuure, mille pdhjuseks on pikaajaline reaalajavaate véttereziimi kasutamine
voi pildistamine kuumas keskkonnas.

® Valge ikoon [[8] tahistab, et fotode pildikvaliteet muutub halvemaks. Peaksite
|I6petama hetkeks reaalajavaate véttereziimi kasutamise ning ootama kuni kaamera
jahtub maha.

® Valge ikooni [f8] kuvamisel soovitame pildistada véikese I1SO-valgustundlikkusega.

® Punane ikoon [§f§] tahistab, et r lajavaate véttereziim p kse varsti
automaatselt. Salvestamine ei ole véimalik enne, kui kaamera seesmised osad
jahtuvad maha — seega peatage ajutiselt reaalajavaate véttereziimi kasutamine voi
lilitage kaamera valja, et see saaks jahtuda.

® Reaalajavaate vottereziimi pikaaegsel kasutamisel kuumas keskkonnas kuvatakse
valge ikoon [{#] v6i punane ikoon [§0§] varem. Kui te ei salvesta, siis liilitage alati
kaamera vélja.

® Kui kaamera seesmine temperatuur on kérge, siis suure ISO-valgustundlikkusega
voi pika sériajaga votetel voib pildikvaliteet voib muutuda halvemaks enne valge
ikooni [[{88] kuvamist.

Pildistamise tulemused

® Suurendatud vaate ajal kuvatakse sériaega ja avaarvu punaselt. Kui sooritate votte
suurendatud vaate kuvamise ajal, siis ei pruugi saritus vastata ootustele. Liikuge
enne pildi tegemist tagasi tavavaatesse.

® Isegi kui teete pilte suurendatud vaatega, siis salvestatakse tegelikult tavavaate pilt.
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Reaalajavaate pilt

® Hamaras voi heledas valguses ei pruugi kuvatav pilt olla tegeliku heledusega.

® Kuigi reaalajavaate piltidel voib vahese valgusega pildistades mérgata mira (isegi
vaikeste 1ISO-valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel), siis tegelikult jaab piltidele
véahem mira, seoses erinevustega reaalajavaate piltidel ning jaadvustatud piltidel.

® Kui valgusallikas muutub, siis voib ekraan vilkuda. Sellisel juhul peatage hetkeks
reaalajavaate véttereziim ning jatkake pildistamist kasutatava valgusallikaga.

® Kaamera suunamine eri suunas voib hetkeks takistada dige heledustasemega pildi
kuvamist. Oodake enne pildistamist kuni pildi heledustase thtlustub.

® Kui pildil on véga ere valgusallikas, vdib see ala olla ekraanil must. Salvestatud
kujutisele jaab hele ala siiski digesti.

® Vihese valguse korral vdivad funktsiooni [§: Disp. brightness/§: Ekraani
heledustase] heledad maarangud pdhjustada reaalajavaate pildil mira véi
ebauhtlasi varve. Varvisignaali mura siiski pildile ei salvestata.

® Kui pilti suurendate, siis voib pildi teravus tunduda suurem, kui see tegelikult on.

Kasutusméaarangud

® Osad kasutusmaarangud ei ole reaalajavaate vottereziimis saadaval (osade
maarangute toime puudub).

Objektiiv ja valklamp

® Kui Ghendatud objektiivil on funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) ja
lilitate funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) liiliti asendisse < QN >,
siis kasutatakse funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kogu aeg, isegi
kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla. Funktsioon Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) tarbib aku energiat ning v6ib véhendada voimalike votete
arvu, soltuvalt vottetingimustest. Kui funktsiooni Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) kasutamine ei ole vajalik, naiteks statiivi kasutamisel, siis
soovitame liilitada liiliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QFF >.

® Reaalajavaate véttereziimis on fookuse eelméarangu funktsioon on saadaval ainult
seda funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega, mis on toodud turule 2011.
aasta teisel poolel ja parast seda.

® Speedlite-valklambi kasutamisel ei ole proovivélke funktsioon saadaval.
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Video salvestamine

Video salvestamiseks lillitage reaalajavaate vottereziimi / videoreziimi liliti asendisse
<

€@ Hoiatus

® Kui lulitute fotode salvestamiselt videote salvestamisele, siis kontrollige enne videote
salvestamist kaamera méaaranguid.

.

Vahelehtede menlilid: Video salvestamine

.

Video salvestamine

.

Video salvestuskvaliteet

.

Heli salvestus

Ajakood

« Canon Logi mé&arangud

Video digitaalne kujutisestabilisaator
Teised menifunktsioonid

.

.

.

.

Uldised video salvestamise ettevaatusabindud
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Vahelehtede meniilid: Video salvestamine

® Votted 1

[

White balance (1
Set Custom WB 2)
WB correction 0,0 (3)
Picture Style Standard 4)
Clarity SR (5)
Lens aberration correction (6)

(1) White balance (Valge tasakaal)
(2) Set Custom WB (M&ddetud valge tasakaalu maaramine)
(3) WB correction (Valge tasakaalu nihe)
(4) Picture Style (Pildi stiil)
« Pildi stiili valimine
« Pildi stiili kohandamine
« Pildi stiili salvestamine

(5) Clarity (Selgus)
(6) Lens aberration correction (Objektiivimoonutuste korrigeerimine)

® Votted 2
o]

2

"®SO speed settings 1)
Auto Lighting Optimizer 2)
High ISO speed NR (3)
Highlight tone priority (4)

(1) "®1SO speed settings (*® |SO-valgustundlikkuse maarangud)
« 1SO-valgustundlikkus reZiimides < "8 > < &IV > ja < #V >
« 1SO-valgustundlikkus reZiimis < aM >
(2) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija
(3) High ISO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse miravahendus
(4) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus
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® Votted 3

(o]

3

Movie rec quality i EEIEG (1PB |

Sound recording Auto
Canon Log settings

Movie digital IS Disable
"™ Auto slow shutter

(1) Movie rec quality (Video salvestuskvaliteet
(2) Sound recording (Heli salvestus)
(3) Canon Log settings (Canon Logi maarangud)

(4) Movie digital IS (Video digitaalne kujutisestabilisaator
(5) "®BAuto slow shutter ("®® automaatne pikk sériae:

® Votted 4
o]
) 4

Metering timer 8 sec.
Time code

HDMI display o+

(1) Metering timer (Sari m&&tmise taimer)
(2) Time code (Ajakood
(3) HDMI display (HDMI kuva)
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Video salvestamine

& "% programne automaatséri

@ ralvSériaja etteandega automaatséri

& ¥V ava etteandega automaatséri

© 1SO-valgustundiikkus reZiimides <" >, <8IV > ja < whv >
@ #M kasisériga salvestamine

@ 1SO-valgustundiikkus reziimis < aM >

@ Fotode salvestamine

& Infokuva (video salvestamine)

I '™ programne automaatsiri

Salvestusreziimis <" > reguleeritakse sari automaatselt vastavalt kaadri heledusele.

1 . Lilitage reaalajavaate vottereziimi / videoreziimi liiliti asendisse
<)@
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2 . Madirake vottereziimiks < ®8 >,

Program AE
v |
™ | N

® Vajutage nuppu < MODE >, seejarel kasutage valimiseks valijat

< % > vbi < () >.

3 . Teravustage votteobjekt.

® Enne video salvestamist teravustage iseteravustamisega (@ ) véi kasitsi

@)

® Vaikimisi on [AF: Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine]

seatud olekusse [Enable/Luba] — see tdhendab, et kaamera
teravustab pidevalt (@ ).

® Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera kehtiva
iseteravustamise meetodiga.
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4 . Alustage video salvestamist.

® Vajutage video salvestamise alustamiseks nuppu < %1 >.
® Video salvestamise ajal kuvatakse ekraani tilemises parempoolses osas
ikoon [@REC] (1).

(1

® Heli salvestatakse videomikrofoni abil (2).

® Video salvestamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu < 4§ >.

262



I I'Siriaja etteandega automaatsiri

< &IV >_salvestusreziim véimaldab maérata videote salvestamisel sériaja. 1ISO-
valgustundlikkus ning avaarv mééaratakse standardsérituse saavutamiseks automaatselt
vastavalt votteobjekti heledustasemele (valgustatusele).

1 . Liilitage reaalajavaate vottereziimi / videoreziimi liiliti asendisse
<'mm

2 . Miarake véttereziimiks < &IV >,

Shutter priofity AE

| [t
") |- .

® Vajutage nuppu < MODE >, seejarel kasutage valimiseks valijat

<P >vei <>,
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3_ Maarake soovitud sariaeg (1).

(1)
® Keerake selle maaramiseks valijat < &% >.
® Voimalikud (méaaratavad) sériajad séltuvad kaadrisagedusest.

4, Teravustage ja alustage video salvestamist.

1125

® Toiming on sama mis punktide 3 ja 4 puhul I6igus Programne
automaatséri.

264



® Valtige video salvestamise ajal sériaja reguleerimist, sest sarituse muudatused
voidakse salvestada videosse.

® Video salvestamisel liikuvast objektist soovitame kasutada sériaega ligikaudu 1/25 s
kuni 1/125 s. Mida llihem on sériaeg, seda védhem Uhtlasem objekti likumine
paistab.

® Kui muudate sariaega luminofoor- v6i LED-valgustiga filmides, siis voib pilt vareleda.
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I "V ava etteandega automaatsiri

<V >_salvestusreziim vimaldab maarata videote salvestamisel avaarvu. ISO-
valgustundlikkus ning sériaeg maaratakse standardsérituse saavutamiseks automaatselt
vastavalt votteobjekti heledustasemele (valgustatusele).

1 . Liilitage reaalajavaate vottereziimi / videoreziimi liiliti asendisse
<'mm

2 . Miarake vottereziimiks < eV >,

® Vajutage nuppu < MODE >, seejarel kasutage valimiseks valijat

<P >vei <>,
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w

Méaérake avaarv (1).

(1

® Keerake selle maaramiseks valijat < &% >.

4_ Teravustage ja alustage video salvestamist.

® Toiming on sama mis punktide 3 ja 4 puhul I6igus Programne
automaatsari.

® Vailtige video salvestamise ajal avaarvu reguleerimist, sest ava muutmisest
pohjustatud sarimuudatused véidakse salvestada videosse.
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G Markus

Mirkused reziimide <"®8 > < &IV > ja <V > kohta

® Saate lukustada sari nupuga < 9 > (séri lukustus). Pérast sari lukustamist video
salvestamise ajal saate selle tiihistada nupuga < >. (Sari lukustuse maarang
séilitatakse kuni vajutate nuppu < >)

® Sari nihet saab maarata kuni +3 Ghiku ulatuses valijaga <€) >.

® Reziimis <"® > ¢j salvestata ISO-valgustundlikkust, siriaega ega avaarvu video

Exif-infosse.
® Kaamera on Uhilduv Speedlite-valklambi funktsiooniga liilitada LED-valgusti vdhese

valguse korral automaatselt sisse, kui salvestate videoid reZiimides < "8 >,
< IV > ja <V > | jsateavet leiate LED-valgustiga EX-seeria Speedlite-vélklambi
kasutusjuhendist.
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I ISO-valgustundlikkus reziimides <'™>, <"V > jg <'#v>

ISO-valgustundlikkus maaratakse automaatselt. Vt. ISO-valgustundlikkus video
salvestamisel.
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I M kisisédriga salvestamine

Video salvestamisel saab méaarata sériaja, avaarvu ja ISO-valgustundlikkuse kasitsi.

1 . Liilitage reaalajavaate vottereziimi / videoreziimi liiliti asendisse
<'mm

2 . Maiarake véttereziimiks < aM >,

Manual exposure

® Vajutage nuppu < MODE >, seejarel kasutage valimiseks valijat

<> vei <>,

3. Matrake ISO-valgustundilikkus.

® Vajutage nuppu <|SO >.

® Keerake selle maaramiseks valijat < &% > voi < () >.
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4_ Maarake sériaeg (1) ja ava (2).

©)

5 @.’:- @

@

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kontrollige sariméddikut.

® Sariaja masramiseks pdorake valijat < 7% >. Avaarvu maaramiseks
poérake valijat < € >.
® Voimalikud (méaaratavad) sériajad séltuvad kaadrisagedusest.

5, Teravustage ja alustage video salvestamist.

® Toiming on sama mis punktide 3 ja 4 puhul I6igus Programne
automaatsari.
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® Video salvestamise reziimis ei saa ISO-valgustundlikkust laiendada maaranguteni L,
H2 v&i H3 (vastavalt vaartustele 1ISO 50, ISO 409600 ja ISO 819200).

® Viltige video salvestamisel sariaja, avaarvu véi ISO-valgustundlikkuse muutmist,
sest muidu véidakse sarimuudatused jaddvustada videosse vdi suurte ISO-
valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel voib tekkida miira.

® Video salvestamisel liikuvast objektist soovitame kasutada sériaega ligikaudu 1/25 s
kuni 1/125 s. Mida llihem on sériaeg, seda védhem Uhtlasem objekti likumine
paistab.

® Kui muudate sariaega luminofoor- v6i LED-valgustiga filmides, siis voib pilt vareleda.

Bl Markus

® Automaatse ISO-valgustundlikkuse kasutamisel saab méarata séari nihke ulatuses
+3 (ihikut kui funktsiooni [ €3,6: Custom Controls/€,6: Kohandatavad juhikud]
olekuks on maaratud [E43: Expo comp (hold btn, turn g )/[Ed$: Sari nihe
(hoia nuppu, keera J¥¥)] (& ).

® Kui maaratud on automaatne 1SO-valgustundlikkuse méaéaramine, siis vdite vajutada
1SO-valgustundlikkuse méddetud tasemele lukustamiseks nupule < H >. Parast
1SO-valgustundlikkuse lukustamist video salvestamise ajal saate selle tiihistada
nupuga < >. (ISO-valgustundlikkuse lukustuse maarang sailitatakse kuni
vajutate nuppu < >)

® Kui vajutate nupule < 9% > ning kadreerite vétte iimber, siis naete sarimdadikult (&)
saritaseme erinevust sellest hetkest, kui vajutasite nupule < ¥ >.
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I 1SO-valgustundlikkus reziimis <"M>

ISO-valgustundlikkus on véimalik maarata kasitsi voi valida selle automaatseks

méaaramiseks maarang [AUTQ]. Lisateavet ISO-valgustundlikkuse kohta leiate 16igust ISO-
valgustundlikkus video salvestamisel.
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I Sériaeg

Reziimides < &V > ja <»aM > maaratavad sériajad séltuvad teie poolt maaratud video
salvestuskvaliteedi kaadrisagedusest.

Sériaeg (s)

Kaadrisag

Tavaline videosalvestamine Kiire kaadri: video

1/4000-1/125

1/4000-1/100

1/4000-1/8 -

N8N EE s
HEEE B
H H EHEEE®
SHSHSISIE IS

~
o}
9
=3
S
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I Fotode salvestamine

Video salvestamise reziimis ei saa fotosid pildistada. Fotode tegemiseks peatage video
salvestamine ning kasutage pildistamiseks pildindidikut voi reaalajavaate véttereziimi.
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I Infokuva (video salvestamine)

Lisateavet video salvestamise kuva ikoonide kohta leiate I6igust Infokuva.

Ettevaatusabinéud video salvestamisel

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese v&i tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.
® Kui salvestate peente detailidega stseene, siis voib tekkida muaree-efekt véi varvid
vbidakse jaadvustada valesti.
® Kui masratud on < > vi < (W > ning video salvestamisel ISO-
valgustundlikkus v6i avaarv muutuvad, siis voib ka valge tasakaal muutuda.
® Kui salvestate videot luminofoor- voi LED-lambi valguses, siis vdib pilt vilkuda.
® Kui kasutate vahese valgusega kohas video salvestamisel iseteravustamist USM-
objektiiviga, siis voidakse videosse salvestada horisontaalsed triibud. Sama tllpi
mira voib tekkida kui teravustate kasitsi objektiividega, millel on elektrooniline
teravustamisrongas.
® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha eelnevalt
moned testvotted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi, siis voidakse
objektiivihelid salvestada videosse, séaritus vdib muutuda, helitase véib muutuda
ebaiihtlaseks, objektiivi aberratsioonide korrigeerimine voib muutuda ebatépseks
ning teravus kaduda.
® Suured avavaartused vdivad pikendada teravustamiseks kuluvat aega vdi takistada
tapset teravustamist.
® Iseteravustamine video salvestamisel voib pdhjustada jargmisi probleeme:
markimisvaarne ajutine teravuse kadu, video heledustaseme muudatuste
salvestamine videosse, video salvestamise ajutine peatamine voi objektiivihelide
salvestamine videosse.
Valtige kaamera videomikrofoni katmist sormedega v6i muude esemetega.
HDMI-kaabli ihendamine voi lahutamine video salvestamise ajal I6petab
salvestamise.
Vt. lisaks 16iku Uldised video salvestamise ettevaatusabindud.
Vajadusel vt. 16iku Uldised ettevaatusabindud reaalajavaate véttereZiimi
kasutamisel.
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G Markus

Markused video salvestamise kohta

® |gal video salvestamisel luuakse kaardile uus videofail.

® Vaatevali (katvus) on ligikaudu 100%.

® Teravustamiseks véite vajutada ka nuppu < AF-ON >.

® Video salvestamise kaivitamiseks voi peatamiseks paastikunupu I6puni alla
vajutamise lubamiseks maarake maarang [Fully-press/Lopuni alla vajutamine]
funktsiooni [§: Shutter btn function for movies/§: Paastikunupu funktsioon
videote jaoks] jaoks olekusse [Start/stop mov rec / Video salvestamise
alustamine/peatamine] (& ).

® Video monoheli salvestatakse kaamera sisseehitatud videomikrofoni abil (@& ).

® Stereoheli salvestamiseks ihendage kaamera valise mikrofoni SISEND-liidesega
valine mikrofon, naiteks stereo-suunamikrofon DM-E1 (eraldi mudgil), mida
kasutatakse sellisel juhul kaamera mikrofoni asemel (& )

® Saate kasutada enamikku valiseid mikrofone, millel on 3,5 mm minipistik.

® Fookuse eelmaarangu funktsioon on videote salvestamiseks saadaval ainult seda
funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega, mis on toodud turule 2011. aasta
teisel poolel ja parast seda.
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Video salvestuskvaliteet

Video salvestusformaat

4K-video salvestamine

Kujutiseala

Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Kiire kaadrisagedus

Teave 4 GB illetavate videofailimahtude kohta

4
©
4
©
4
©
@ Video salvestuse koguaeq ja faili suurus minuti kohta
©

Video salvestusaja piirang

Saate maarata pildi suuruse, kaadrisageduse, tihendusmeetodi ja salvestusvormingu
funktsiooniga [Movie rec. size/Video salvestusformaat] meniitist [3: Movie rec quality/
): Video salvestuskvaliteet].

Kaadrisagedus, mis kuvatakse menliis [Movie rec. size/Video salvestusformaat], muutub
automaatselt vastavalt maarangule [§: Video system/§: Videosiisteem] (@ ).

Movie rec. size
1920x1080 29.97fps
Standard (IPB)
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® Kui funktsiooni ["® Rec options/"®® salv. valikud] olekuks on mentiiist [§: Record
func+card/folder sel. / §: Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik] maaratud [[1]
(0. 210EA), siis kuvatakse erinev mendid.

Movie rec. size

5472x2886 RAW
Total rec time

4096x2160 IPB (Std) 00:29:59.
RGN+ 08 - PG A + 0

LT oelany hr TR 3ol

* (1) Kuvatakse selle kaardi salvestusaeg, millel on vahem vaba aega.

+ RAW-vormingus videod salvestatakse formaadis 5472x2886 ning MP4-vormingus
videod salvestatakse formaadis 4096x2160 IPB (standardne).

€@ Ettevaatust

® Videote salvestamiseks noutav (kaardi joudluse nduded) kaardi kirjutamis-/

lugemiskiirus soltub video salvestuskvaliteedist. Enne videote salvestamist
vt. kaardi joudit dmete kontrollimiseks 16iku Video salvestamiseks
sobilikud kaardid.

I Video salvestusformaat

Pildi suurus

Pildi suurus Kuvasuhe
5472%2886 17:9
WD 40962160 17:9
FaKD- 4096x2160 17:9
KU 3840x2160 16:9
5FHD 1920%1080 16:9

*Videoid saab kérpida kaadri keskosa (imbrusest, justkui kasutaksite teleobjektiivi.
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® Kui muudate maarangut [§: Video system/§: Videosiisteem)], siis maarake ka
[3: Movie rec quality/f}: Video salvestuskvaliteet] uuesti.

® Teised seadmed ei pruugi esitada 4K-, IF{p EEIE-/EIII- ja kiire kaadrisagedusega
videoid korrektselt, sest taasesitus nduab suurt to6tlusjdudlust.

® Naiv eraldusvdime ja miratase s6ltuvad veidi video salvestusformaadist ja
kasutatava objektiivi maarangutest.

F Markus

® Kaardi parema jéudluse saavutamiseks soovitame vormindada selle enne videote
salvestamist kaamera abil (& ).
® HD- vdi VGA-kvaliteediga videoid ei saa salvestada.
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I 4K-video salvestamine

® 4K-videote salvestamiseks on vaja suure Uhtlase salvestuskiirusega kaarti. Lisateabe
saamiseks vaadake I6iku Video salvestamiseks sobilikud kaardid.

® 4K- voi kiire kaadrisagedusega videote salvestamine suurendab suurel maaral
téotluskoormust, mis voib pdhjustada kaamera seesmise temperatuuri kiirema tdusu voi
kdrgema temperatuuri kui tavavideote puhul. Kui video salvestamise ajal kuvatak
punane ikoon [, siis voib kaart olla kuumenenud iile — peatage salvestamine
ning laske kaameral enne kaardi eemaldamist jahtuda. (Arge eemaldage kaarti
kohe.)

® 4K-videost on vdimalik valida soovitud kaader ning salvestada see kaardile JPEG-pildina

@)

® Kui maaratud on #p BRI voi A yEET/EI, siis iseteravustamist ei

kasutata. Iseteravustamispunkte ei kuvata. Samuti arvestage, et teravustamise
juhist ei kuvata, isegi kui objektiivi teravustamisreziimi liiliti on asendis < VIF >.
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I Kujutiseala

Video kujutiseala soltub erinevatest teguritest, naiteks video salvestuskvaliteedi
madrangutest ja kasutatavast objektiivist.

(1)
(2)
—
| (4)
| (5)

(1) Pildid (5472x3648) (JPEG L)

(2) EFHD(1920%1080)
(3) RAW-videod (5472x2886)/AKD (4096x2160)
(4) BICU (3840x2160)

(5) F8KP (4096x2160)

® Video digitaalne kujutisestabilisaator (& ) karbib pilti ekraani keskosa limbrusest
veelgi.

Kaadrisagedus (ks: kaadrit sekundis)

© [[AEEE] 119,9 ks / [EEEI] 59,94 ks / [EEENY] 29,97 ks
Piirkondades, kus televisioonislisteem on NTSC (P&hja-Ameerika, Jaapan, Léuna-
Korea, Mehhiko jne). [JEEld puhul vt. Kiire kaadrisagedus.

©® [[[hKR] 100,00 ks / [EMNE] 50,00 ks / [H] 25,00 ks
Piirkondades, kus televisioonislisteem on PAL (Euroopa, Venemaa, Hiina, Austraalia
jne). (g puhul vt. Kiire kaadrisagedus.

© [pEEXfd] 23,98 ks / [MANUF] 24,00 ks

Péhiliselt filmidele. EEERg (23,98 ks) on saadaval kui [§: Video system/§:
Videosiisteem] maaranguks on valitud [For NTSC/NTSC jaoks].
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Tihendusmeetod

©® [[ALL-l]] ALL-I (t66tlemiseks / ainult 1)
Tihendab salvestamisel iga kaadri likshaaval. Kuigi fail on suurem kui IPB (standardne)
puhul, sobib video paremini to6tluseks.

@ [[IPB]] IPB (standardne)
Tihendab salvestamisel mitu kaadrit efektiivselt. Kuna faili suurus on véiksem kui ALL-I
(to6tlemiseks) puhul, on video salvestusaeg pikem (sama mahuga kaardiga).

@ [[iPBJii] IPB (véhe mélu kasutav)
Kuna video salvestatakse madalama bitikiirusega kui maaranguga IPB (standardne), siis
on faili suurus vaiksem kui maaranguga IPB (standardne) ning taasesituse thilduvus on
parem. See véimaldab kasutada pikemat votte salvestusaega kui maéranguga IPB
(standardne) (sama salvestusmahuga kaardi kasutamisel).

Video salvestusvorming

© [[0] RAW
Kui valitud on [[IX]], siis videod salvestatakse RAW-videofailidena (faililaiend “.CRM”").

© (] MP4

Kui valitud on || 1, [(IPBT] v&i [[IPBJ], siis videod salvestatakse MP4-videofailidena
(faililaiend “.MP4”). See failivorming pakub rohkem uhilduvaid taasesituse véimalusi kui
MOV.

RAW-videod

RAW-videod on té6tlemata kujutisesensori andmed, mis salvestatakse digitaalselt kaardile.
Kasutage RAW-videote to6tlemiseks programmi Digital Photo Professional (EOS-tarkvara).
Pilte on vaimalik reguleerida eri viisidel séltuvalt nende kasutuseesmargist ning luua
vastavaid JPEG, HEIF véi teisi pildititpe.

® RAW-videod ei saa téddelda funktsiooniga [>]: RAW image processing/[>]:
RAW-kujutisetootlus].
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G Markus

® RAW-videote vaatamiseks arvutis soovitame kasutada programmi Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara, edaspidi DPP).

® DPP Ver.4.x vanemad versioonid ei toeta selle kaameraga jaadvustatud RAW-
videote kuvamist, totlemist, muutmist voi teisi toiminguid. Kui arvutisse on
installitud programmi DPP Ver.4.x eelmine versioon, siis hankige Canoni
veebisaidilt DPP uusim versioon ning vérskendage programmi (& ). (Eelmine
versioon kirjutatakse Ule.) Sarnaselt, DPP ver. 3.x v8i vanemad versioonid ei toeta
selle kaameraga salvestatud RAW-videote kuvamist, to6tlemist, muutmist vai teisi
toiminguid.

® Eraldi milidav tarkvara ei pruugi osata kuvada selle kaameraga salvestatud RAW-
videoid. Uhilduvuse info saamiseks vétke iihendust tarkvara tootjaga.

® Uleséaritatud alade gradatsioonide prioriseerimiseks maérake funktsiooni Canon Log
olekuks [On/Sees]. RAW-videote salvestamisel kaaluge varvimaatriksi
seadistamist olekusse CINEMA EOS Original.
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I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Lisateavet kaartide kohta, mis voimaldavad salvestada erinevate video salvestuskvaliteedi
tasemetega, leiate Canoni veebisaidilt.

Salvestage kaartide testimiseks nendele méned videod, et veenduda kaamera véimes
nendele maaratud formaadis salvestada (&)

® Enne 4K-videote salvestamist vormindage kaardid, valides [Low level format/
Madala taseme vormindamine] meniiiist [§: Format card/§: Kaardi
vormindamine] (& ).

® Kui kasutate video salvestamiseks aeglasema salvestuskiirusega kaarti, siis ei
pruugi kaamera videot korralikult salvestada. Kui taasesitate videosid aeglase
lugemiskiirusega malukaardilt, voib taasesitus olla vigadega.

® Kasutage video salvestamisel suure jdudlusega kaarte, mille salvestuskiirus on
bitikiirusest suurem.

® Kui videosid ei saa korrektselt salvestada, siis vormindage kaart ning proovige
uuesti. Kui kaardi vormindamine ei lahenda probleemi, siis vaadake kaardi
valmistaja veebilehte jne.

F Markus

® Kaardi parema joudluse saavutamiseks soovitame vormindada selle enne videote
salvestamist kaamera abil (& ).
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I Kiire kaadrisagedus

Full HD-videoid on véimalik salvestada kiire kaadrisagedusega 119,9 ks vdi 100,0 ks. See
sobib videote salvestamiseks, mida saab pérast aegluubis esitada. Uhe video maksimaalne
salvestusaeg on 7 min 29 s.

High Frame Rate Moviey™
1920x1080 119.9fps
S Total rec time
For editing (ALL-l) 00:07:29
ble Enable
Audio is not recorded in
High Frame Rate movies

| SET_Jel¢

® Videod salvestatakse fFHDIEER[ALL]- v&i EFHpMIGE[ALL--kvaliteedis.
@ Kiire kaadrisagedusega video juurde ei salvestata heli.
® Video salvestamise ajal kuvatav ajakood liigub edasi 4 s vorra Uhe sekundi kohta.

® Kuna kiire kaadrisagedusega video salvestatakse 29,97 ks / 25,00 ks videofailina, siis
see taasesitatakse aegluubis 1/4 kiirusega.

Ettevaatusabinoud, kui maaratud on [High Frame Rate: Enable/Kiire
kaardisagedus: Luba]

® Ajakoode ei salvestata, kui [Count up/Ulesloendamine] olekuks on maératud [Free
run/Vaba loendus] meniiist [C3: Time code/f0¥: Ajakood] (& ).

® Kui lillitate selle maarangu tagasi olekusse [Disable/Keela], siis kontrollige
maarangut [Movie rec. size/Video salvestusformaat].

® Kui salvestate kiire kaadrisagedusega videot luminofoor- véi LED-lambi valguses,
siis voib ekraan vilkuda.

® Kui kaivitate vdi peatate kiire kaadrisagedusega video salvestamise, siis videot ei
uuendata ning kaader peatub hetkeks. Arvestage sellega videote salvestamisel
HDMI-liidese kaudu vélisseadmele.

® Kiire kaadrisagedusega video salvestamisel ekraanil kuvatavad kaadrisagedused ei
vasta tegelikule salvestatava video kaadrisagedusele.

® Korvaklappe ei saa kasutada (heli ei kostu).
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I Teave 4 GB iiletavate videofailimahtude kohta

Isegi kui salvestate 4 GB iletavat videot, siis saate jatkata salvestamist ilma katkestuseta.

® Kui impordite Ule 4 GB suuruseid videofaile arvutisse, kasutage kas programmi EOS

Utility véi kaardilugejat (@ ). 4 GB (iletavate videofailimahtude korral ei pruugi
nende salvestamine arvutisse operatsioonisiisteemi standardfunktsioonide abil
onnestuda.
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I Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta

Vt. Video salvestuse koguaeq ja faili suurus minuti kohta..
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I Video salvestusaja piirang

® Mitte kiire kaadrisagedusega videote salvestamisel

Maksimaalne salvestusaeg video kohta on 29 min 59 s. Kui video pikkus uletab 29 min
ja 59 s, siis salvestus peatub automaatselt. Saate video salvestuse kéivitada uuesti

nupuga < T > uuesti (mis salvestab video uue failina).

® Kiire kaadrisagedusega videote salvestamisel

Maksimaalne salvestusaeg video kohta on 7 min 29 s. Kui video pikkus tletab 7 min ja
29 s, siis salvestus peatub automaatselt. Saate kaivitada kiire kaadrisagedusega video

salvestamise uuesti nupuga < ¥ > (mis salvestab video uue failina).
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Heli salvestus

@ Heli salvestus / helisalvestuse tase
@ Tuulefilter

& Summuti

Videovobtetel saate salvestada heli kaamera seesmise monomikrofoniga voi vélise
stereomikrofoniga. Samuti saate vabalt reguleerida helisalvestuse taset.

Kasutage heli salvestuse funktsioonide maaramiseks funktsiooni [3: Sound recording/
0: Heli salvestus].

Sound recording

Sound rec. Auto

Wind filter/Attenuator
12
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® Wi-Fi toimingute helid vbidakse salvestada seesmiste v6i valiste mikrofonide poolt.
Heli salvestamisel ei ole juhtmeta (ihenduse funktsiooni kasutamine soovitatav.

® Kui iihendate kaameraga valise mikrofoni voi kérvaklapid, siis sisestage pistik
kindlasti 16puni sisse.

® Iseteravustamise toimingute tegemisel voi kui juhite video salvestamisel kaamerat
voi objektiivi, voib kaamera mikrofon salvestada ka objektiivi mehaanilised helid v6i
kaamera/objektiivi toimingute helid. Sellisel juhul kasutage selliste helide
vahendamiseks valist mikrofoni. Kui valise mikrofoni kasutamisel on helid ikka
segavad, sis voib aidata see, kui eemaldate mikrofoni kaamera kiiljest ning
paigutate selle kaamerast ja objektiivist eemale.

® Kaamera toetab kuni +6 dBV sisendsignaali, kuid standardsest sisendtasemest —8
dBV kérgemad tasemed véivad pohjustada moonutusi. Soovitame teha méned
testvotted.

® Sisendiga salvestamisel maarake alati funktsiooni [Sound rec./Heli salvestus]
maaranguks [Line input/Liinisisend]. Helisisendi kasutamine iima maéranguta

inisisend] voib vigastada kaamerat.

® Helisalvestuse maaramine valikule [Line input/Liinisisend] keelab kaamera
mikrofoniga salvestamise. Lisaks ei ole funktsioonid [Wind filter/Tuulefilter] ja
[Attenuator/Summuti] saadaval.

® Miravahendust ei rakendada kérvaklappide kaudu esitatavale helile. Seega on
video juurde salvestatav heli erinev.

® Kui kuulate heli kérvaklappidest, siis arge muutke [Manual/Kasitsi] voi [Line input/
Liinisisend] maaranguid. See vdib pbhjustada akilisi tugevaid helisid, mis voivad
vigastada teie kdrvakuulmist.

Bl Markus

® Heli valjastatakse ka siis, kui kaamera on Gihendatud HDMI-liidese kaudu
televiisoriga, v.a kui [Sound rec./Heli salvestus] maaranguks on valitud [Disable/
Keela]. Kui televiisori kdlarite helitagasiside tottu tekib hairivaid helisid, siis viige
kaamera televiisorist eemale v&i véhendage helitugevust.

® Helitugevuse tasakaalu vasaku (L) ja parema (R) kanali vahel ei saa reguleerida.

® Heli salvestatakse diskreetimissagedusega 48 kHz/16-bitti.

I Heli salvestus / helisalvestuse tase

® Auto (Automaatne)

Helisalvestuse taset reguleeritakse automaatselt. Automaatne taseme juhtimine toimib
automaatselt vastavalt helitugevusele.
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® Manual (Kisitsi)

Saate reguleerida helisalvestuse taset vastavalt vajadusele. Valige [Rec. level/Salv.
tase], vaadake tasememdddikut ning keerake samal ajal helisalvestuse taseme
reguleerimiseks valijat <€) >. Vaadake maksimaalse helitugevuse l3veindikaatorit ning
reguleerige tase nii, et tasememdddik siittib valju heli korral méned korrad naidu “12”
(-12 dB) juures. Kui see lletab “0”, siis heli salvestatakse moonutatult.

® Line input (Liinisisend)
Liinisisendit saab kasutada heliallikana. Sellel viisil hangitud heli lisatakse salvestatavale
videole. Helisalvestuse taset saab reguleerida lihele 64-st tasemest. Reguleerimise
meetod on sama kui maaranguga [Manual/Kasitsi].

©® Disable (Keela)

Heli ei salvestata.
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I Tuulefilter

Kui 6ues on tuuline, siis valige tuulemira vahendamiseks maarang [Enable/Luba). See
aktiveeritakse ainult kaamera seesmise mikrofoni kasutamisel. Tuulefiltri kasutamisel
vahendatakse ka osade madalate bassihelide tugevust.
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I Summuti

Vahendab automaatselt helimoonutusi, mis on pdhjustatud tugevast mirast. Isegi kui
[Sound rec./Heli salvestus] on seatud enne salvestamise alustamist olekusse [Auto/
Automaatne] voi [Manual/Kasitsi], vidakse vaga valju heli korral salvestada heli
moonutatult. Sellisel juhul soovitame valida maaranguks [Enable/Lubal].

® Microphone (Mikrofon)

Tavajuhul salvestatakse kaamera sisseehitatud videomikrofoni abil monoheli.
Stereoheli salvestamiseks ihendage kaamera valise mikrofoni SISEND-liidesega 3,5
mm minipistikuga véline mikrofon (@ ), mida kaamera kasutab enda mikrofoni asemel.
Soovitame kasutada valist mikrofoni, naiteks stereo-suunamikrofoni DM-E1 (eraldi
mulgil).

® Line input (Liinisisend)

Kaamera toetab otsest sisendheli helimikserpultidest v6i muudest seadmetest. Kaamera
liinisisendiga (& ) (ihendatud 3,5 mm pistikuga sisendseadme heli lisatakse
salvestatavale videole stereohelina. Standardne sisendtase on —8 dBV. Reguleerige
helisalvestuse tase tavaks liinitasemega.

® Korvaklapid

Kui ihendate kaamera k&rvaklappide lidesega (& ) 3,5 mm minipistikuga kérvaklapid
(eraldi mugil), siis saate kuulata video salvestamise ajal heli. Valine stereomikrofoni
heli on véimalik kuulata stereos. Kérvaklappide helitugevuse reguleerimiseks vajutage
nuppu < [@) >, valige < () >, seejarel keerake reguleerimiseks valijat < ) > (@ ).
Saate kasutada kdrvaklappe ka video taasesitusel.
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Ajakood

R

Count Up (Ulesloendamine)

X

Start Time Setting (Algusaja maarang)

R

Movie Recording Count (Video salvestuse loendur)

X

Movie Play Count (Video taasesituse loendur)

R

HDMI

X

Drop Frame (Drop-kaader

Ajakood salvestab video salvestamisel automaatselt aega. Ajakoode salvestatakse pidevalt
tundide, minutite, sekundite ja kaadrite kaupa. Seda kasutatakse peamiselt videote
téotlemisel.

Kasutage ajakoodi seadistamiseks maarangut [: Time code/I}: Ajakood].

Time code

Count up Rec run
Start time setting

Movie rec count Rec time
Movie play count Rec time
HDMI

Drop frame Enable

{MENU b}

® Ajakoode ei pruugita kuvada digesti, kui videosid esitatakse teistes seadmetes kui
see kaamera.
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I Count Up (Ulesloendamine)

® Rec run (Salv. loendus)
Ajakood liigub edasi ainult video salvestamisel. Iga videofaili ajakood jatkub eelmise faili
ajakoodist.

® Free run (Vaba loendus)
Ajakood jookseb ka siis, kui te videot ei salvesta.

® Kui maaranguks on [Free run/Vaba loendus], siis ajakoode ei lisata salvestatavale

kiire kaadrisagedusega videole.
® Kui maaranguks on [Free run/Vaba loendus], siis kellaaja, ajavoondi voi suveaja
muudatused méjutavad ajakoodi (& ).
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I Start Time Setting (Algusaja maarang)

Saate maarata ajakoodi alguse aja.

® Manual input setting (Kasitsi sisestus)
Véimaldab méaarata alguse tunni, minuti, sekundi ja kaadri.

® Reset (Lahtesta)

Lahtestab maaranguga [Manual input setting/Kasitsi sisestus] voi [Set to camera
time/Maéra kaamera ajale] sisestatud ajaks “00:00:00.” v&i “00:00:00:” (& ).

® Set to camera time (Maara kaamera ajale)
Uhildab tunnid, minutid ja sekundid kaamera kellaajaga. Maarab kaadrivaartuseks “00”.
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I Movie Recording Count (Video salvestuse loendur)

Saate maarata, kuidas video salvestuskuvas aega kuvatakse.

® Rec time (Salv. aeg)
Kuvaba aega alates video salvestamise alustamisest.

® Time code (Ajakood)
Kuvab video salvestamisel ajakoodi.
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I Movie Play Count (Video taasesituse loendur)

Saate maarata, kuidas video taasesituse kuvas aega kuvatakse.

® Rec time (Salv. aeg)
Kuvab video taasesitusel salvestuse aega voi taasesituse aega.

® Time code (Ajakood)
Kuvab video taasesitusel ajakoodi.

Bl Markus

® Ajakood salvestatakse alati videofailidele (v.a kiire kaadrisagedusega video
salvestamisel maaranguga [Free run/Vaba loendus]), s6ltumata maarangust
[Movie rec count/Video salv. loendur].

® Maarang [Movie play count/Video esituste loendur] meniiiis [3: Time code/f}:
Ajakood] on seotud maaranguga [[>]: Movie play count/[>]: Video taasesituse
loendur], nii et need maarangud on alati samad.

® Kaadriloendurit ei kuvata video salvestamisel ega taasesitusel.

299



I HDMI

® Time code (Ajakood)

Ajakoode saab lisada ka videotele, kui salvestate neid HDMI-liidese kaudu valisele
seadmele.

- Off (Véljas)
HDMI-véljundsignaalile ei lisata ajakoodi.

* On (Sees)

HDMI-véljundsignaalile lisatakse ajakood. [On/Sees] maaramisel kuvatakse [Rec
Command/Salvestuskéask].

® Rec Command (Salvestuskéask)

Kui véline seade salvestab HDMI-valjundsignaali, siis saate slinkroonida kaameraga
video salvestamise alustamise ja I6petamise valisseadmega salvestamisega.

- Off (Véljas)
Véline seade kaivitab ja peatab salvestamise.

* On (Sees)
Valisseadmele salvestamine siinkroonitakse kaameras salvestamise alustamise/
peatamisega.

® Ajakoodi ei lisata HDMI-videovaljundile, kui salvestate kiire kaadrisagedusega videot
funktsiooni [Time code/Ajakood] maarangu [Count up/Ulesloendamine] olekuga
[Free run/Vaba loendus].

® Kui soovite kontrollida, kas véline salvestusseade hildub funktsioonidega [Time
code/Ajakood] ja [Rec Command/Salvestuskask], siis podrduge seadme tootja
poole.

® Isegi kui [Time code/Ajakood] maaranguks on valitud [Off/Valjas], siis voivad
valised salvestusseadmed lisada videotele ajakoodi, séltuvalt nende
spetsifikatsioonidest. Lisateavet seadmespetsifikatsioonide kohta, mis puudutavad
HDMlI-sisendsignaalile ajakoodi lisamist, saate seadme tootja kaest.
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I Drop Frame (Drop-kaader)

Kui kaadrisageduseks on maaratud [EER (119,9 ks), EE (59,94 ks) voi IEEIRE(29,97 ks),
siis ajakoodi kaadriloendur pShjustab erinevuse tegeliku aja ja ajakoodi aja vahel. Seda
erinevust saab maaranguga [Enable/Luba] automaatselt korrigeerida. Seda
korrigeerimisfunktsiooni nimetatakse “drop-kaadriks”.

® Enable (Luba)

Erinevust korrigeeritakse automaatselt, jattes ajakoodi numbreid vahele (DF: drop
frame).

® Disable (Keela)

Erinevust ei korrigeerita (NDF: non-drop frame).
Ajakoodid kuvatakse jargmisel viisil.

« Enable (Luba) (DF)
00:00:00. (Taasesitusel: 00:00:00.00)

« Disable (Keela) (NDF)
00:00:00: (Taasesitusel: 00:00:00:00)

Bl Markus

® Drop-kaadrit ei kasutata [[[tlf§ (100,0 ks), B (50,00 ks), EXg (25,00 ks), I3
(24,00 ks), voi lBELY (23,98 ks) kaadrisagedustega. (Maarangut [Drop frame/Drop-
kaader] ei kuvata, kui maaratud on [IO/EIS/ XN/ XY/ RRSY vOi kui funktsiooni

[§: Video system/§: Videosiisteem] olekuks on méaaratud [For PAL/PAL
jaoks].)
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Canon Logi méérangud

@ Véttemaarangud

@ Canon Logi pildikvaliteet

Canon Logi gammakdver kasutab kujutisesensori parameetreid, et jaadvustada videote
puhul lai diinaamiline ulatus, mida saab hiljem jareltdttluses kasutada. Videod sailitavad
rohkem visuaalset infot lle kogu diinaamilise ulatuse minimaalse kaoga varju- ja
Ulesaritatud alades.

Canon Logi parameetritega salvestatud videote kasutamisel jarelté6tluses on véimalik
rakendada vastendustabeleid (LUT). LUT-andmed saab laadida alla Canoni veebisaidilt.

Movie rec quality Frib EBG[1PB]

Sound recording Auto

Canon Log settings

Movie digital IS Disable

"® Auto slow shutter .

2 . Valige [Canon Log].

Canon Log settings

Canon Log
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3 . Valige [On/Sees] (@ ).

Canon Log

4, Maarake valikud vastavalt vajadusele.

Canon Log settings

Canon Log

View Assist.

Color Matrix EOS Original
Characteristics 0,0,0

MENU s}

® Maarake [View Assist./Vaatamise abi], [Color Matrix/Varvimaatriks],
[Characteristics/Parameetrid] ja [Color space/Varviruum].

Canon Log

Canon Log
Off

® On (Sees)

Lubab 10-bitiste Canon Logiga videote salvestamise kaardile. Videoid saab samuti
salvestada vélisele seadmele, mis toetab 10-bitist salvestust.
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View Assist. (Vaatamise abi)

Canon Log settings

View Assist

Kaameras taasesitamisel véivad need videod paista tumedamad ja olla madalama
kontrastsusega, kui rakendatud pildi stiiliga salvestatud videod, seoses Canon Logi
pildiparameetritega, mille eesmérgiks on tagada lai diinaamiline ulatus. Selgemaks
kuvamiseks, mis véimaldab kontrollida detaile paremini, maarake [View Assist./Vaatamise
abi] olekuks [On/Sees].

@ Selle funktsiooni maaramine olekusse [On/Sees] ei mdjuta kaardile funktsiooni Canon
Log abil salvestatavat videot. Samamoodi on HDMI-liidese kaudu valjastataval
videosignaalil Canon Logi parameetrid ning View Assist (Vaatamise abi) ei méjuta seda.

& Markus
® Funktsiooniga View Assist. (Vaatamise abi) video salvestamisel kuvatakse infokuvas
ikoon [([IBH].

® Kui see on seatud olekusse [On/Sees], siis kasutatakse vaatamise abi ka
suurendatud kuvas.

Color Matrix (Varvimaatriks)
Color Matrix

Neutral

[ SET_[e]i€

Vérvimaatriks véimaldab méaarata jareltdotluse kavandamiseks varvide reprodutseerimise
viisi.
® Cinema EOS Original

Reprodutseerib kaamerale EOS-1D C vastavad varvid.

® Neutral (Neutraalne)
Reprodutseerib votteobjekti tegelikele varvidele sarnased varvid.
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Characteristics (Parameetrid)

Characteristics

Sharpness

Strength
Saturation
Hue

Reguleerige vastavalt vajadusele. Valige iksus ([Sharpness: Strength/Teravus: tugevus],
[Saturation/Kiillastus] voi [Hue/Varvitoon)), reguleerige efekti taset, seejarel vajutage

<@ >,
Sharpness: Strength (Teravus: tugevus) o ”‘3”‘ kont_uunde & tug~ev kon‘tuurlde
réhutamine réhutamine
Saturation (Kiillastus) -4: madal +4: kdrge
+4: kollase poole

Reds (Punased) -4: magenta poole
-4: kollase poole

Hue (Vérvitoon)* | Greens (Rohelised) +4: tstiaani poole

+4: magenta poole

Blues (Sinised) -4: tsliaani poole

*Punaseid, rohelisi ja siniseid varvitoone ei saa eraldi reguleerida.

Color space (Varviruum)

Canon Log settings

Color space

BT.2020

[Color space/Varviruum] saab maarata kui [Canon Log] olekuks on maaratud [On/Sees]
ja [Color Matrix/Varvimaatriks] olekuks [Neutral/Neutraalne]. Valige HDMI-valjundi

varviruumiks [BT.709] v6i [BT.2020].
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I Vottemaarangud

® [SO-valgustundlikkuseks kasitsi 100—320 maaramine teeb diinaamilise ulatuse
kitsamaks.

® Canon Log pakub ligikaudu 800% diinaamilist ulatust ISO 400 ja suuremate vaartuste
puhul.

® SO 100, 125, 160, 200, 250 ja 320 on laiendatud ISO-valgustundlikkuse maarangud.
ISO-valgustundlikkuse maaramisel kuvatakse [| ].
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I Canon Logi pildikvaliteet

® Miratase voib veidi suureneda.

€@ Ettevaatust

Uldised ettevaatusabindud Canon Logiga salvestamisel

® Canon Logi kasutamisel voib véhese valgustusega v6i madala kontrastsusega
vétteobjektide iseteravustamine olla raskendatud.
® Canon Log 2 ja Canon Log 3 tugi puudub.

Bl Markus

Canon Logiga salvestatud videote esitamine

® Video taasesitusel ei kasutata vaatamise abi.
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Video digitaalne kujutisestabilisaator

Kaamera digitaalne video kujutisestabilisaator vahendab kaameravéarina méju salvestatud
videotele. Video digitaalse kujuti bilisaatori funktsioon véimaldab pilti stabiliseerida,
isegi kui objektiivil pole Image Stabilizer (Kujutisestabilisaatori) funktsiooni. Kui kasutate
funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) objektiivi, siis seadke objektiivi liliti
Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) on asendisse < QN >.

1 . Valige [£3: Movie digital IS/}: Video digitaalne
kujutisestabilisaator].

Movie rec quality £fHb EEIG [1PB]
Sound recording Auto

Canon Log settings
Movie digital 1S Disable
*® Auto slow shutter rstwon

2. Tehke valik.

"™ Digital IS
le

Enable

Enhanced

® Disable (Keela) ((XorF)
Klljl ti tabiliseerimine video digi | kujl ti bili mq?uriga on keelatud.

® Enable (Luba) (({s,0)
Kaameravarinat korrigeeritakse. Pilti suurendatakse veidi.

® Enhanced (Téiustatud) ((dm,1)

Vorreldes maaranguga [Enable/Lubal] korrigeeritakse tugevamat kaameravarinat. Pilti
suurendatakse rohkem.
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® Video digitaalne kujutisestabilisaator ei toimi, kui objektiivi liiliti Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) on asendis < QFF >.

® Kuigi videoid saab salvestada video digitaalse kujuti: bilisaatori funktsiooniga ka
siis, kui maaratud on [[&KP), siis karbitakse kujutiseala veelgi rohkem.

® Ule 800 mm fookuskaugusega objektiivide kasutamisel video digitaalse
kujutisestabilisaatori funktsioon ei toimi.

® Video digitaalse kujuti bilisaatori méju voib olla osade video salvestusformaadi
maarangutega vaiksem.

® Mida laiem on vaatenurk (lainurk-kaader), seda tdhusam on kujutisestabiliseerimise
toime. Mida kitsam on vaatenurk (telekaader), seda vahem tdhusam on
kujutisestabiliseerimise toime.

® Statiivi kasutamisel soovitame méaarata video digitaalse kujuti bilisaatori olekuks
[Disable/Keela].

® Sdltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest voib seoses video digitaalse
kujutisestabilisaatori omadustele muutuda vétteobjekt margatavalt hagusemaks
(votteobjekt paistab korraks olevat fookusest valjas).

® Kui kasutate TS-E-objektiivi, kalasilmobjektiivi voi mitte Canoni objektiivi, siis
soovitame madrata video digitaalse kujuti bilisaatori funktsiooni olekusse
[Disable/Keela].

® Kuna video digitaalne kujutisestabilisaator suurendab pilti, siis paistab pilt teralisem.
Mira, valged punktid jne vdivad olla rohkem margatavad.

309



Teised meniilifunktsioonid

R R R ®

1]
(2]
(3]
4]

1]

Lens aberration correction (Objektiivi aberratsioonide korrigeerimine)
Videote salvestamisel saab korrigeerida aarealade valgustust, kromaatilisi aberratsioone
ja difraktsiooni. Lisateavet objektiivi aberratsioonide korrigeerimise kohta leiate 16igust

Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine.
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I 2]

© "™ SO speed settings ("™ 1SO-valgustundlikkuse mairangud)

« ISO speed (ISO-valgustundlikkus)
Reziimis < »aM > on véimalik maarata 1ISO-valgustundlikkus kasitsi. Saate ka valida
automaatse 1ISO maarangu.

« ISO speed range (ISO-valgustundlikkuse vahemik)

Reziimis < »aM > on véimalik maarata ISO-valgustundlikkuse késitsi maaramise
vahemik (miinimumi ja maksimumi piirangud).

+ Max for Auto (Automaatse max vaartus)
Saate maarata maksimumi piirangu automaatse ISO funktsioonile video

salvestamisel reziimides < "88 > / < @IV > / <@V > 5 reZiimis < aM >,

® Highlight tone priority (Helendite toonieelistus)

Videote salvestamisel on voimalik vahendada (lesaritatud alade detailikadu. Lisateavet
helendite toonieelistuse kohta leiate 16igust Helendite toonieelistus.
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I (3]

o "™Auto slow shutter ("™ automaatne pikk siriaeg)

"™ Auto slow shutter
Enable

-
St OFF

Automatically record brighter
movies when dark

| SeT_[ofl¢

Saate maarata, kas salvestada heledamaid ja véhema pildimiiraga videoid kui
madranguga [Disable/Keela], kasutades vahese valgusega filmimisel pikemaid
sariaegu.

See on saadaval véttereZiimis < "®8 > v5i <V > Rakendub, kui video
salvestusformaadi kaadrisagedus on voi FI.

« Disable (Keela)
Véimaldab salvestada videoid Uihtlasema ja loomulikuma liikumisega, mida
varisemine mojutab vahemal maaral kui maarang [Enable/Luba]. Arvestage, et
vahese valgustuse korral vdivad videod jadda tumedamad kui maaranguga [Enable/
Luba].

« Enable (Luba)
Véimaldab salvestada heledamaid videoid kui maaranguga [Disable/Keela],
madrates vahese valgustuse korral automaatselt sariajaks 1/30 s (NTSC) voi 1/25 s
(PAL).

& Markus

® Videote salvestamisel véhese valgusega voi kui pildile tekib jarelkujutisi (radu),
siis soovitame lllitada selle olekusse [Disable/Keela].
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I (4]

© HDMI display (HDMI kuva)

HDMI display

o+

=}

Playback or menus are displayed
only on screens of devices
connected via HDMI

Saate maarata, kuidas videoid kuvatakse, kui neid sal kse HDMI-liidese kaudu
vélisele seadmele. Videovéljund on ise 4K v&i Full HD formaadis, sdltuvalt maarangust
[Movie rec. size/Video salvestusformaat].

Vaikeméaarang on [(+L1].

o O+

o 1

Lubab video kuvamise nii kaamera ekraanil kui ka teises videoseadmes, HDMI-
valjundi kaudu.

Kaameratoimingud, nagu pildi taasesitus ja meniikuvad kuvatakse HDMI-liidese
kaudu teise seadme ekraanil, mitte kaameras.

Kaamera ekraan lulitatakse HDMI-véaljundi kasutamisel valja, nii et ekraan jaab
tlihjaks.

Vétteinfo, iseteravustamispunktid ja muu info kuvatakse HDMI-liidese kaudu teises
seadmes, kuid saate selle info valjastamise nupuga < |NFQ > peatada.

Enne videote salvestamist valisseadmele veenduge, et kaamera ei edastaks infot
ning et valisseadme monitoril véi muul ekraanil ei kuvataks vétteinfot,
iseteravustamispunkte jm.
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? Pikaajalisemal HDMI-viljundi kasutamisel

HDMI-véljundi kasutamiseks kauem kui 30 minutit valige [(W+[_]], seejarel maarake [§:
Auto power off/§: Automaatne viljaliilitamine] olekuks [Disable/Keela] (@ ).

® Infota HDMI-signaali valjastamisel ei kuvata HDMI-liidese kaudu hoiatusi kaardi
salvestusmahu, aku laetuse taseme v6i kdrge seesmise temperatuuri kohta (& ).

® HDMI-véljundi kasutamisel vdib jargmise pildi kuvamine vétta veidi aega, kui
vahetate erineva salvestuskvaliteediga voi kaadrisagedusega videote vahel.

® Videote salvestamisel vélisele salvestusseadmele valtige kaamera kasutamist, sest
selle tulemusel vdidakse kuvada HDMI-videovaljundis infot.

® Kaameraga salvestatud videote heledustase ja varvid vdivad paista HDMI-
videovaljundi kaudu vélisele salvestusseadmele salvestatud videotes erinev,
sbltuvalt vaatmiskeskkonnast.

Fl Markus

® Nupuga < |NFO > on véimalik kuvatavat infot muuta.

® HDMI-videovéljundile saab lisada ka ajakoode (& ).

® HDMI-liidese kaudu valjastatakse ka heli, v.a kui [Sound rec./Heli salvestus]
maaranguks on valitud [Disable/Keela].
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Uldised video salvestamise ettevaatusabinéud

Punane seesmise temperatuuri hoiatusikoon < §fij >

® Kui kaamera seesmine temperatuur tduseb seoses pikaajalise videosalvestamisega
voi kdrge keskkonnatemperatuurlga siis kuvatakse punane ikoon <

® Punane ikoon < §fi§ > tahistab, et video salvestamine peatub varsti automaatselt Kui
nii juhtub, siis ei ole voimalik salvestamist enne jatkata, kui kaamera seesmine
temperatuur langeb. Lilitage toide vélja ning laske kaameral jahtuda. Arvestage, et
video salvestamise automaatse peatamise aeg parast punase ikooni < gif >
kuvamist séltub véttetingimustest.

® Pikaajaline videosalvestamine kdrge temperatuuriga keskkonnas pdhjustab punase
ikooni < §lf > varem kuvamise. Kui te ei salvesta, siis lllitage alati kaamera vélja.

Salvestamine ja pildikvaliteet

® Kui Gihendatud objektiivil on funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) ja
lilitate funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) liiliti asendisse < QN >,
siis kasutatakse funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kogu aeg, isegi
kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla. See tarbib akuenergiat ning véib
vahendada video salvestamise aga. Kui funktsiooni Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) kasutamine ei ole vajalik, naiteks statiivi kasutamisel, siis
soovitame liilitada liiliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QFF >.

® Kui salvestate videot programse automaatsari voi sariaja etteandega automaatsari
reziimis, siis voib tunduda, et video peatub hetkeks. Sellistel juhtudel filmige
kasisari reziimis.

® Kui pildil on véga ere valgusallikas, v6ib see ala olla ekraanil must. Videod
salvestatakse peaaegu samal kujul, kui need kuvatakse ekraanil.

® Kui salvestate korgete ISO-valgustundlikkuse maarangutega, kdrgel temperatuuril,
pika sériajaga v6i vahese valgusega, siis voib pildile tekkida mira véi korraparatuid
varve. Videod salvestatakse lahedaselt sellele, kuidas neid ekraanil kuvatakse, v.a
Canon Logi vaatamise abi kasutamisel.

® Salvestatud videote video- ja helikvaliteet voib olla teistes seadmetes halvem ning
taasesitus ei pruugi olla véimalik, isegi kui need seadmed toetavad kaamera
salvestusvorminguid.

® Kui kasutate malukaarti, millel on madal salvestamiskiirus, siis vdib video
salvestamise ajal iimuda paremale indikaator. Indikaator naitab kui palju andmeid
pole veel kaardile salvestatud (seesmise malupuhvri allesolev maht) ning see
suureneb seda kiiremini, mida aeglasem kaart on. Kui indikaator (1) téitub, siis
peatub video salvestamine automaatselt.

315



® Kui kaardil on kérge salvestamiskiirus, siis kas indikaatorit ei kuvata tldse véi selle
tase praktiliselt ei tduse. Kdigepealt tehke kaardi salvestamiskiiruse kontrollimiseks
mdned proovivideod.

® Kui indikaator naitab, et kaart on tais ning video salvestamine peatub automaatselt,
siis video I6pus olevat heli ei pruugita korrektselt salvestada.

® Kui kaardi salvestuskiirus on aeglane (killustuse t6ttu) ning kuvatakse vastav
indikaator, siis kaardi vormindamine vaib salvestuskiirust tdsta.

Piirangud heli salvestamisel
® Arvestage, et kui maarangu [Movie rec. size/Video salvestusformaat]
andmetihenduseks on maaratud Vo 6i maarangu [9.7: Audio
compression/ 8 7: Heli tihendamine] olekuks on maéaratud [Enable/Lubal], siis
kehtivad jargmised piirangud.
* Umbes kahe viimase kaadri puhul ei salvestata heli.

« Kui taasesitate videosid Windowsis, siis vdivad videopilt ja heli olla veidi
slinkroonist véljas.
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Iseteravustamine/paastik

Selles peatiikis kirjeldatakse iseteravustamise toiminguid ning paastiku tééreziime ning
tutvustatakse vahelehe [AF: AF/AF: Iseteravustamine] mentiiimaaranguid.

€@ Hoiatus

® < AF > tahistab séna autofocus (iseteravustamine). < |IF > tahistab sénu manual
focus (kasitsi teravustamine).

Vahelehtede meniilid: iseteravustamise vaheleht (video salvestamine

Iseteravustamise toiming
Iseteravustamisala ja -punkti valimine

Iseteravustamise ala valimisreziimid

Iseteravustamise meetodi valimine (reaalajavaate vottereZiimis
« Al-servoteravustamine / servoteravustamise omadused

Iseteravustamisfunktsioonide kohandamine

Iseteravustamise peenseadistus
Kasitsi teravustamine

Paastiku téoreziimi valimine
« Iseavaja kasutamine
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Vahelehtede meniilid: iseteravustamise vaheleht
(pildindidikuga vétted)

e AF1
AF
1 2 3 4 AFL:A fig. tool
Al Servo AF Viewfinder (7]
Q] 1 A Casel
2) 2 Versatile multi purpose
3) E] setting
(4) 4 | Tracking sensitivity ) ©)

(5) AUTO. Accel./decel. track (7)
IL A Help EDE OK

(1) Case 1 (Juht 1

(2) Case 2 (Juht 2

(3) Case 3 (Juht 3

(4) Case 4 (Juht4

(5) Case A (Juht A)

(6) Tracking sensitivity (Jalgimise tundlikkus

(7) Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jélgimine)

® AF2

AF
2 3
Al Servo 1st image priority )]
Al Servo 2nd image priority 2)

(1) Al Servo 1st image priority (Al-servoteravustamise 1. vétte prioriteet)
(2) Al Servo 2nd image priority (Al-servoteravustamise 2. vétte prioriteet!
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® AF3

AF
2 3

Electronic full-time MF (1)
Lens electronic MF 0 (2)
AF-assist beam firing (3)
One-Shot AF release prior. (4)

(1) Electronic full-time MF (Elektrooniline pidev kasiteravustamine

(2) Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine

(3) AE-assist beam firing (Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine)

(4) One-Shot AF release prior. (Lukustuva teravustamise katiku prioriteet)

® AF4

AF
) 3 4
Subject tracking settings (1)
Lens drive when AF impossible  ON (2)
Selectable AF point i (3)
Select AF area selec. mode (4)
AF area selection method (5)
Orientation linked AF point (6)
Initial Servo AF pt, (Z i (7)

(2) Lens drive when AF impossible (Objektiivi toiming kui iseteravustamine pole vdimalik)
(3) Selectable AF point (Valitav iseteravustamispunkt)

(4) Select AF area selec. mode (Iseteravustamise ala valikureziim)

(5) AF area selection method (Iseteravustamise ala valikumeetod

(6) Orientation linked AF point (Suunaga seotud iseteravustamispunkt)

(7) Initial Servo AF pt, (_ J'L'¢ 1 (Algne servoteravustamise punkt, ()Lt 1)
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® AF5

AF

5

AF point selection movement ] (1)
AF point display during focus &3 2)
AF point brightness : (3)
AF status in viewfinder (4)
AF Microadjustment (5)

(1) AF point selection movement (Iseteravustamispunkti valikuviis

(2) AF point display during focus (Iseteravustamispunkti kuvamine teravustamise ajal)
(3) AF point brightness (Iseteravustamispunkti heledus)

(4) AF status in viewfinder (Iseteravustamise olek pildindidikus)

(5) AFE Microadjustment (Iseteravustamise peenseadistus
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Vahelehtede meniiiid: iseteravustamise vaheleht
(reaalajavaate vottereziim)

® AF1

AF

AF operation ONE SHOT AF 1)
AF method AFD 2)

Continuous AF Disable (4)

(1) AF operation (Iseteravustamise toiming)

(2) AF_method (Iseteravustamise meetod)

(3) Eye Detection AF (Silmatuvastusega iseteravustamine)
(4) Continuous AF (Jélgiv iseteravustamine

® AF2

AF
2 3
MF peaking settings (1)
Focus guide Off 2)

(1) ME peaking settings (Késiteravustamise rdhutamise maérangud)
(2) Focus guide (Teravustamise juhis
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® AF3

AF
1 3
Servo AF
1M
(2) Versatile multi purpose
(3) setting
(4) 4 | Tracking sensitivity W (6)
(5) AUTO| Accel./decel. tracking (7)

IR Help | SET_[v]'8

(1) Case 1 (Juht 1

(2) Case 2 (Juht 2

(3) Case 3 (Juht 3

(4) Case 4 (Juht4

(5) Case A (Juht A)

(6) Tracking sensitivity (Jalgimise tundlikkus

(7) Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jélgimine)

® AF4
AF
3 4

Electronic full-time MF (1)
Lens electronic MF 0 (2)
One-Shot AF release prior. (3)

(1) Electronic full-time MF (Elektrooniline pidev kasiteravustamine
(2) Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine)

(3) One-Shot AF release prior. (Lukustuva teravustamise katiku prioriteet)
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® AF5

AF
2 3 5

Subject tracking settings - (1)
Lens drive when AF impossible ~ ON 2)
Limit AF methods - 3
AF area selection method {14-Fn] (4)
Orientation linked AF point E] (5)
Initial Servo AF pt, (2)/ L B (6)

(2) Lens drive when AF impossible (Objektiivi toiming kui iseteravustamine pole vdimalik)
(3) Limit AF methods (Iseteravustamise meetodite piiramine)

(4) AF area selection method (Iseteravustamise ala valikumeetod)

(5) Orientation linked AF point (Suunaga seotud iseteravustamispunkt

(6) Initial Servo AF pt, (_ )Lt 1 (Algne servoteravustamise punkt, (~ )/ L'y 1)
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Vahelehtede meniiiid: iseteravustamise vaheleht
(video salvestamine)

e AF1
AF
1 2 3
AF method AFD (1)
Movie Servo AF Enable 2)
3
(1) AF_method (Iseteravustamise meetod)
(2) Movie Servo AF (Video servoteravustamine)
(3) Eye Detection AF (Silmatuvastusega iseteravustamine)
® AF2
2 3
MF peaking settings (1)
Focus guide Off (2)

(1) ME _peaking settings (Kasiteravustamise réhutamise maarangud)
(2) Focus guide (Teravustamise juhis)
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® AF3

AF

Movie Servo AF speed )
Movie Servo AF track sens. (2)

(1) Movie Servo AF speed (Video servoteravustamise kiirus)

(2) Movie Servo AF track sens. (Video servoteravustamise jélgimise tundlikkus)
® AF4

AF

3 4
Electronic full-time MF )
Lens electronic MF 0 (2)

(1) Electronic full-time MF (Elektrooniline pidev kdsiteravustamine
(2) Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine

® AF5

AF
2 3 5
Subject tracking settings - (1)
Lens drive when AF impossible  ON (2)
Limit AF methods = 3
AF area selection method [14-Fn] (4)

(1) Subject tracking settings (Vétteobjekti jalgimise maarangud
(2) Lens drive when AF impossible (Objektiivi toiming kui iseteravustamine pole vdimalik)
(3) Limit AF methods (Iseteravustamise meetodite piiramine)

(4) AF area selection method (Iseteravustamise ala valikumeetod)
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Iseteravustamise toiming

@ Lukustuv teravustamine paigalolevate objektide pildistamiseks

@ Al-servoteravustamine/servoteravustamine liikuvate objektide pildistamiseks

@ |Iseteravustamise oleku indikaator (pildinéidikuga vétted)

Valige iseteravustamise toiming, mis sobib pildistamise tingimuste véi pildistatava objektiga.

1 . Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >.
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3_ Valige iseteravustamise toiming.

® Vaadates Ulemist vedelkristalltablood voi pildinaidikut, keerake valijat
<>,
ONE SHOT: lukustuv teravustamine
AISERVO: Al-servoteravustamine

e-Shot AF
ONE SHOT| [ sERvO

¥
Single shooting

Olztalz/c]

® Reaalajavaate véttereziimis keerake valijat < 7% >.
ONE SHOT: Iukustuv teravustamine
SERVO: servoteravustamine

Gl Markus
® Iseteravustamiseks vdite vajutada ka nuppu < AF-ON >.

® Reaalajavaate vottereZiimis saab iseteravustamise toimingu valida ka menst
[AF: AF operation/ A F: Iseteravustamise toiming].
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Lukustuv teravustamine paigalolevate objektide
pildistamiseks

See iseteravustamise toiming sobib paigalolevate objektide teravustamiseks. Paastikunupu
pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera objekti vaid kord.

® Pildindidikuga votted

(W] (2)

« Kui votteobjekt on teravustatud, siis iseteravustamispunkt (1) vilgub punaselt,
pildinaidikus sittib teravustamise indikaator (2) < @ > ning kaamera annab
helisignaali. Kui kaamera ei saa teravustada, siis teravustamise indikaator < @ >
vilgub.

©® Reaalajavaate véttereziim

« Kui votteobjekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt roheliseks ning
kaamera annab helisignaali. Kui teravustada ei ole vdimalik, siis muutub
iseteravustamispunkt oranziks.

F Markus

® Kui [§: Beep/¥: Helisignaal] maérata olekusse [Disable/Keela], siis teravuse
saavutamisel helisignaali ei kostu.

® Kui hoiate paastikunuppu pooleldi all, siis jaab teravus lukustatuks, mis véimaldab
kadreerida vétte enne pildi tegemist imber. Seda nimetatakse “teravustamise
lukustamiseks”.

® Kui kasutate objektiivi, mis toetab elektroonilist kasiteravustamist, siis vt. [6iku
Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine.
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Al-servoteravustamine/servoteravustamine liikuvate
objektide pildistamiseks

See iseteravustamise toiming sobib liikuvate objektide teravustamiseks. Paastikunupu
pooleldi allavajutatuna hoidmine tagab objekti pideva teravustamise.

® Pildindidikuga votted (Al-servoteravustamine)

« Kui votteobjekt on teravustatud, siis kuvatakse teravustamiseks kasutatud
iseteravustamispunkt. Pildinaidikus olev teravustamise indikaator < @ > ei sitti
objektide teravustamisel.

« Helisignaal ei kostu isegi teravustamise 6nnestumisel.
« Sari maaratakse pildistamise hetkel.

® Reaalajavaate vottereziim (servoteravustamine)

« Kui votteobjekt on teravustatud, siis muutub teravustamiseks kasutatud
iseteravustamispunkt siniseks.

« Helisignaal ei kostu isegi teravustamise 6nnestumisel.
« Sari maaratakse pildistamise hetkel.

® Soltuvalt kasutatavast objektiivist, kaugusest votteobjektini ning votteobjekti kiirusest

ei pruugi kaamera teravustada tapselt.
® Sarivétte ajal suumimine voib viia objektiivi fookusest valja. Kdigepealt suumige,
seejarel kadreerige vote ringi ja pildistage.
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I Iseteravustamise oleku indikaator (pildindidikuga votted)

< 3 > kuvatakse pildinaidiku alumises paremas vaatevaljas, kui kaamera jatkab
paastikunupu pooleldi alla vajutamisel teravustamist.

Lukustuva teravustamise reziimis kuvatakse ikoon ka siis, kui vajutate paastikunupu pooleldi
alla ning kaamera teravustab objekti.

F Mirkus

® Soovi korral saate kuvada iseteravustamise oleku indikaatori valjaspool pildinaidiku
vaatevélja (& ).
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Iseteravustamisala ja -punkti valimine (pildindidikuga
votetel)

& Iseteravustamise ala valikureZiim
@ Iseteravustamise ala valikureZiimi valimine

& Iseteravustamispunkti véi -tsooni kasitsi valimine

© Pdlevate véi vilkuvate iseteravustamispunktide tdhendus

@ Salvestatud iseteravustamispunkt

Saadaolevate iseteravustamispunktide arv, teravustamis_mustrid ning iseteravustamise ala
raami kuju soltuvad objektiivist. Lisateavet leiate 16igust Uhilduvad obijektiivid ja
iseteravustamine (pildindidikuga vétted).

I Iseteravustamise ala valikureziim

Saadaval on seitse iseteravustamise ala valikureziimi. Juhised reziimi valimiseks leiate
16igust Iseteravustamise ala valikureziimi valimine.

[c] Tapne iseteravustamine (kisitsi valimisega)

Tapseks teravustamiseks.
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[0 1-punkti iseteravustamine (kisitsi valimisega)

Valige teravustamiseks kasutatav iseteravustamispunkt.

*& Iseteravustamispunkti laiendus (kisitsi valik *3°)

Kasutab teravustamiseks kasitsi valitud iseteravustamispunkti <:_:> ning siin siniselt

tahistatud iseteravustamispunkte.

i Iseteravustamispunkti laiendus (kisitsi valik: imbritsevad)

Kasutab teravustamiseks kasitsi valitud iseteravustamispunkti <:_:> ning siin siniselt

tahistatud iseteravustamispunkte.
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{3 Tsooni iseteravustamine (tsooni kisitsi valimisega)

Iseteravustamise ala jagatakse teravustamiseks tiheksaks tsooniks.

(] Laia tsooni iseteravustamine (tsooni kisitsi valimisega)

Iseteravustamise ala jagatakse teravustamiseks kolmeks tsooniks (vasak, keskmine ja
parem).

() Automaatse valikuga iseteravustamine

Teravustamiseks kasutatakse iseteravustamise ala raami (kogu iseteravustamise ala).
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I Iseteravustamise ala valikureziimi valimine

1. Vajutage nuppu < [ > ($6).

@ Vaadake labi pildinaidiku ja vajutage nuppu < \M-Fn >.

® Iga kord, kui vajutate nuppu < [M-Fn >, muutub iseteravustamise ala
valikureziim.

F Markus

® Funktsiooniga [AF: Select AF area selec. mode/ A F: Iseteravustamise ala
valikureziimi valimine] saate piirata valitavaid iseteravustamise ala valikureziime
(@)

® Kui maarate funktsiooni [AF: AF area selection method/ A F: Iseteravustamise
ala valikumeetod] olekusse [[£]—Main Dial/[-5]—Valimisketas], siis saate ala
valimise reziimi valimiseks vajutada nupule < > ning seejarel keerata valijat

<> @)
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I Iseteravustamispunkti voi -tsooni kasitsi valimine

1. Vajutage nuppu < [ > ($6).

® Kaamera kuvab pildinaidikus iseteravustamispunktid.

® Iseteravustamise ala laiendamisel kuvatakse ka (imbritsevad
iseteravustamispunktid.

® Tsooni iseteravustamise voi laia tsooni iseteravustamise reziimis
kuvatakse valitud tsoon.
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2 . Valige iseteravustamispunkt vo6i -tsoon.
o

® Valimiseks kallutage Uldvalijat < £ > iseteravustamispunkti poole.
Keskmise iseteravustamispunkti vdi -tsooni valimiseks vajutage < <% >
peale otse.

® Iseteravustamispunkti valimiseks voite lohistada ka nutivalijat.

® Iseteravustamispunktide horisontaalseks ja vertikaalseks valimiseks
vdite vastavalt keerata ka valijat < &% > véi valijat < 3 >.
® Valija < 7% > v6i < ) > keeramine vahetab tsoone (v&i ligub labi

tsooni iseteravustamise tsoonide) tsooni iseteravustamise ja laia tsooni
iseteravustamise reZiimides.

F Markus

® Nende valikumeetodite abil saate valida kasitsi Al-servoteravustamise alustamise
koha kui funktsiooni [AF: Initial Servo AF pt, (_J'L¢  /AF: Algne
servoteravustamise iseteravustamispunkt, (_ /L' 1] maaranguks on valitud
[Initial AF pt set for (_ )L 2/ Algne (_ )L} } jaoks maaratud
iseteravustamispunkt] (& ).

® Nupu < > vajutamisel kuvatakse ulemisel vedelkristalltablool jargmine info.

« Tsooni iseteravustamine, laia tsooni iseteravustamine ja automaatse
valimisega iseteravustamine: [~ ]AF

« Tapne iseteravustamine, iihe punkti iseteravustamine ja iseteravustamispunkti
laiendus: SEL [ 1 (keskel) / SEL AF (véljaspool keskosa)
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I Pdlevate voi vilkuvate iseteravustamispunktide tahendus

Nupu < > vajutamisel suttivad ristandurit kasutavad suure tépsusega

iseteravustamispunktid. Vilkuvad iseteravustamispunktid on tundlikud horisontaalsetele voi
vertikaalsetele joontele.
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I Salvestatud iseteravustamispunkt

Saate salvestada sageli kasutatava iseteravustamispunkti asukoha. Praeguselt
iseteravustamispunktilt salvestatud iseteravustamispunktile lUlitumiseks saate kasutada
eelnevalt pdhjalike maarangute mentist funktsioonile [Metering and AF start/Sari
mootmise ja iseteravustamise kaivitus], [Switch to registered AF point/Salvestatud
iseteravustamispunkti valik], [Direct AF point selection/Iseteravustamispunkti
otsevalik] voi [Register/recall shooting func / Vottefunktsiooni salvestamine/valimine]
maaratud nuppu (mendiiist [ €3,6: Custom Controls/ 8 6: Kohandatavad juhikud]) (& ).
Juhised iseteravustamispunktide salvestamiseks leiate 16igust Kohandatavad juhikud.
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Iseteravustamise ala valimisreziimid (pildindidikuga
votted)

R

[o] Spot AF (T&pne iseteravustamine) (kasitsi valimisega

X

[J.1-Point AF (1-punkti iseteravustamine) (kasitsi valimisega)

R

=8= AF Point Expansion (Iseteravustamispunkti laiendus) (k3sitsi valimisega =G=)

X

=82 AF Point Expansion (Iseteravustamispunkti laiendus) (kasitsi valimisega:

Umbritsevad punktid

X

3 Zone AF (Tsooni iseteravustamine) (tsooni késitsi valimisega)

R

(] Large Zone AF (Laia tsooni iseteravustamine) (tsooni kasitsi valimisega

X

[:J Automatic Selection AF (Automaatse valikuga iseteravustamine)

R

Teravustamist raskendavad véttetingimused

€) Ettevaatust

® Kaamera jatkab votteobjekti jalitamiseks aktiivse iseteravustamispunkti <
vahetamist, kui automaatse valikuga iseteravustamise, laia tsooni iseteravustamise
vOi tsooni iseteravustamise seadeks on valitud Al-servoteravustamine, kuid teatud
vottetingimustel ei pruugi jélitamine olla véimalik, naiteks kui votteobjektid on
vaikesed.

® Tapse iseteravustamise kasutamisel voib Speedlite-valklambi iseteravustamise
lisavalgusti abil teravustamine olla raskendatud.

® Kui kasutate kaadri servas olevat iseteravustamispunkti voi lainurk- voi teleobjektiivi,
siis voib Speedlite-valklambi iseteravustamise lisavalgusti abil teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul kasutage keskmist iseteravustamispunkti voi keskosale
|lahemal asuvat iseteravustamispunkti.

® Polariseeritud paikeseprillide voi sarnaste aksessuaaride kandmisel voib olla
iseteravustamispunkte pildindidikus raske naha.

Bl Markus

® Funktsiooniga [AF: Orientation linked AF point/ AF: Suunaga seotud
iseteravustamispunkt] on voimalik maarata iseteravustamise ala valikureziim +
iseteravustamispunkt voi ainult eraldi iseteravustamispunkt kaamera roht- ja
pustasendi jaoks (@ ).

® Reziimis [AF: Selectable AF point/ AF: Valitav iseteravustamispunkt] on
véimalik muuta kasitsi valimiseks saadaolevate iseteravustamispunktide arvu (@ ).
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I [c] Spot AF (Tipne iseteravustamine) (késitsi valimisega)

Kaamera kasutab teravustamiseks kitsamat ala kui 1-punkti iseteravustamisel. Valige
teravustamiseks Uks iseteravustamispunkt < iz >.

See sobib tédpseks voi kattuvate objektide teravustamiseks, naiteks puuris olev loom.
Arvestage, et vaike tépse iseteravustamise ala voib teha teravustamise kaest pildistamisel
voi liikuvate votteobjektide puhul raskeks.
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[ 1-Point AF (1-punkti iseteravustamine) (kisitsi
valimisega)

Valige teravustamiseks Uks iseteravustamispunkt <
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-5 AF Point Expansion (Iseteravustamispunkti laiendus)
(kasitsi valimisega &)

Kasutab teravustamiseks kasitsi valitud iseteravustamispunkti <:_:> ning imbritsevaid
iseteravustamispunkte. Sobilik liikuvate objektide jaoks, mida on 1-punkti iseteravustamise
abil raske teravustada.

Kuigi Al-servoteravustamise kasutamisel peab kaamera suutma teravustada teie algselt
valitud iseteravustamispunktile <i_:>, teeb see rezZiim kindlate vétteobjektide teravustamise
lihtsamaks kui tsooni iseteravustamise reziimis.

Kui kaamera teravustab lukustuva teravustamise reziimis laiendatud
iseteravustamispunktidega, kuvatakse need iseteravustamispunktid <
valitud iseteravustamispunktiga <

koos teie kasitsi
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:5: AF Point Expansion (Iseteravustamispunkti laiendus)
(kasitsi valimisega: limbritsevad punktid)

Kasutab teravustamiseks kasitsi valitud iseteravustamispunkti <

> ning Umbritsevaid

iseteravustamispunkte. Teravustamiseks kasutatakse laiemat ala kui iseteravustamispunkti
laiendusega (kasitsi valimine =<). Sobilik likuvate objektide jaoks, mida on 1-punkti
iseteravustamise abil raske teravustada.

Al-servoteravustamise ja lukustuva teravustamise toimingud on samad kui
iseteravustamispunkti laiendamisel (kasitsi valik =G=) (@ ).
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{3 Zone AF (Tsooni iseteravustamine) (tsooni kisitsi
valimisega)

Iseteravustamise ala jagatakse teravustamiseks iheksaks tsooniks. Kéiki teie valitud tsoonis
olevaid iseteravustamispunkte kasutatakse automaatse valikuga iseteravustamiseks, mis
teeb teravustamise lihtsamaks kui 1-punkti iseteravustamise voi iseteravustamispunkti
laienduse kasutamisel ning see sobib liikkuvate objektide pildistamiseks.

Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu ndod, objektide likumine véi objektide kaugus.
Arvestage, et teravustamisel eelistatakse tsooni iseteravustamise raamis olevaid nagusid.
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(] Large Zone AF (Laia tsooni iseteravustamine) (tsooni
kasitsi valimisega)

Iseteravustamise ala jagatakse teravustamiseks kolmeks tsooniks (vasak, keskmine ja
parem). Katab laiemat ala kui tsooni iseteravustamine, kasutades kaiki teie valitud tsoonis
olevaid iseteravustamispunkte automaatse valikuga iseteravustamiseks, mis teeb
teravustamise lintsamaks kui 1-punkti iseteravustamise voi iseteravustamispunkti laienduse
kasutamisel ning see sobib likuvate objektide pildistamiseks.

Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu naod, objektide likumine voi objektide kaugus.
Arvestage, et teravustamisel eelistatakse tsooni iseteravustamise raamis olevaid nagusid.
Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunkte kuvatakse tahisega
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(2) Automatic Selection AF (Automaatse valikuga
iseteravustamine)

Teravustamiseks kasutatakse iseteravustamise ala raami (kogu iseteravustamise ala).
Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunkte kuvatakse tahisega

-,

— — —_— —

votteobjekti teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunktid <
iseteravustamispunkti kuvamine tdhendab, et kdik need punktid on teravustatud.
Teravustamisalad méaaratakse mitte ainult kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu naod ja objektide kaugus.

&

Al-servoteravustamise reziimis saate méaéarata Al-servoteravustamise alustamise koha
funktsiooniga [AF: Initial Servo AF pt, (_J'L: 2 /AF: Algne servoteravustamise

iseteravustamispunkt, (_ /'L J] (@ ). Niikaua kuni iseteravustamise ala raam jalitab
votteobjekti votte ajal, jatkub ka teravustamine. Teravustamisalad maaratakse mitte ainult
kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka erinevate teiste tingimuste alusel, nagu néod,
objektide liikumine voi objektide kaugus.
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I Teravustamist raskendavad vottetingimused

® Viaga madala kontrastsusega objektid.
(nt. sinine taevas, tihevarvilised siledad pinnad jne.)
® Hamaras asuvad objektid.
® Peegelduvad objektid voi tugeva taustvalgustusega objektid.
(nt. l3ikivate pindadega autokere jne)
® Lahedal ja kaugel asuvad objektid, mis asuvad iseteravustamispunkti laheduses.
(nt. puuris olev loom jne.)
® [seteravustamispunkti ldheduses olevad valgustépid.
(nt. Gised votted jne.)
® Korduvate mustritega objektid.
(nt. kdrghoone aknad, arvutiklaviatuurid jne.)
® Peenema mustriga objektid kui iseteravustamispunkt.
(nt. ndod vai lilled, mis on sama suured kui iseteravustamispunkt voi vaiksemad jne.)

Sellisel juhul kasutage Uhte jargmistest voimalustest.
1. Lukustuva teravustamise reziimis kasutage teravustamise lukustust votteobjektiga
samal kaugusel olevale objektile ning kadreerige véte iimber (@ ).
2. Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < |M[F > ja teravustage kasitsi (@ ).

Bl Markus

® Soltuvalt votteobjektist voib teravustamine nnestuda kui kadreerite votte veidi
Umber ning proovite uuesti teravustada.
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Iseteravustamise meetodi valimine (reaalajavaate
vottereziimis)

@
©
@
©

@
©
@
©

Iseteravustamise meetod

Iseteravustamise meetodi valimine

L (nagu)+jdlitamine: L [ 2

Tapne iseteravustamine / 1-punkti iseteravustamine / iseteravustamispunkti laiendus

(-3=) / iseteravustamispunkti laiendus: Gimbert / tsooni iseteravustamine / laia tsooni

iseteravustamine: vertikaalne / laia tsooni iseteravustamine: horisontaalne

Suurendatud vaade

Iseteravustamise napunaited

Teravustamist raskendavad véttetingimused

Iseteravustamise ulatus

I Iseteravustamise meetod

LIl Face+Tracking (L :i: ndgu+jilitamine)

Kaamera tuvastab ja teravustab inimeste nagusid. Iseteravustamispunkt <. > kuvatakse
teravustatud nagudel, mida hakatakse jalitama.

Kui Uhtegi nagu ei tuvastata, siis teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige lahedamal
oleva objekti alusel, vaid ka erinevate teiste tingimuste alusel, nagu objektide likumine ja
kaugus.
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Servoteravustamise reziimis saate maéarata servoteravustamise alustamise koha (@ ).
Niikaua kuni iseteravustamise ala raam jalitab votteobjekti votte ajal, jatkub ka
teravustamine.

[cl: Spot AF (Tapne iseteravustamine)

-

Kaamera kasutab teravustamiseks kitsamat ala kui 1-punkti iseteravustamisel.

See sobib tapseks voi kattuvate objektide teravustamiseks, naiteks puuris olev loom.
Arvestage, et vaike tépse iseteravustamise ala voib teha teravustamise kéest pildistamisel
voi liikuvate votteobjektide puhul raskeks.

[J: 1-point AF (1-punkti iseteravustamine)
1-point AF

Kaamera kasutab teravustamiseks {ihte iseteravustamispunkti <[] >.
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-8 Expand AF area: -&* (-§*: Iseteravustamisala laiendamine: &)

Kasutab teravustamiseks (ihte iseteravustamispunkti <[] > ning siin siniselt tahistatud
iseteravustamispunkte. Sobilik liikuvate objektide jaoks, mida on 1-punkti iseteravustamise
abil raske teravustada.

Eelistatud objekti teravustamine on lihtsam kui tsooni iseteravustamisega.
Servoteravustamise kasutamisel teravustate kéigepealt iseteravustamispunktiga <[] >.

i Expand AF area: Around (Iseteravustamisala laiendamine:
umbert)

Expand AF area: Around

Teravustamiseks kasutatakse iihte iseteravustamispunkti <[] > ning siin siniselt tahistatud
Umbritsevaid iseteravustamispunkte, mis teeb liikuvate votteobjektide teravustamise
lihtsamaks kui iseteravustamispunkti laiendusega (-2<). Servoteravustamise toiming on
sama kui iseteravustamispunkti laienduse kasutamisel (-0<).
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[ I: Zone AF (Tsooni iseteravustamine)
Zone AF

Kasutab tsooni iseteravustamise raamides iseteravustamise automaatset valikut, et katta
suurem ala kui iseteravustamispunkti laiendusega, mis teeb teravustamise lintsamaks kui
iseteravustamispunkti laiendusega.

Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu naod, objektide likumine v6i objektide kaugus.
Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunkte kuvatakse tahisega <[] >.

_: Large Zone AF: Vertical (Laia tsooni iseteravustamine:
vertikaalne)

Kasutab tsooni iseteravustamise laias vertikaalses raamis iseteravustamise automaatset
valikut, et katta suurem ala kui tsooni iseteravustamisega, mis teeb teravustamise
lihtsamaks kui 1-punkti iseteravustamisega / iseteravustamispunkti laiendusega ning sobib
ka liikuvate objektide jaoks.

Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu ndod, objektide likumine v6i objektide kaugus.
Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunkte kuvatakse tahisega <[] >.
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L 1: Large Zone AF: Horizontal (Laia tsooni iseteravustamine:
horisontaalne)

Large Zone AF: Horizontal

—

Kasutab tsooni iseteravustamise laias horisontaalses raamis iseteravustamise automaatset
valikut, et katta suurem ala kui tsooni iseteravustamisega, mis teeb teravustamise
lihtsamaks kui 1-punkti iseteravustamisegaliseteravustamispunkti laiendusega ning sobib ka
liikuvate objektide jaoks.

Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu naod, objektide likumine v6i objektide kaugus.
Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunkte kuvatakse tahisega <[] >.
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I Iseteravustamise meetodi valimine

1 . Vajutage nuppu <[5 >.

3550
6\“\\

M) -
|
-\\‘W’@N\/ |

2 . Valige iseteravustamise meetod.

muutub.

G Markus

® Saate teha valiku ka meniitist [A F: AF method/ A F: Iseteravustamise meetod)].

® Jargmised kirjeldused kehtivad kaamera kohta, mille iseteravustamise toiminguks on
maératud [One-Shot AF/Lukustuv teravustamine] (@ ). Kui maératud on reziim
[Servo AF/Servoteravustamine] (@ ), siis teravuse saavutamisel siittib
iseteravustamispunkt siniselt.
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I L(ndgu)+jalitamine: LI

Kaamera tuvastab ja teravustab inimeste nagusid. Kui nagu liigub, siis ka
iseteravustamispunkt < _ > liigub n&o jargi.

Soovi korral saate maérata funktsiooni [AF: Eye Detection AF/AF: Silmatuvastusega
iseteravustamine] olekusse [Enable/Lubal], et kaamera teravustaks inimeste siimadele

@).

1 . Kontrollige iseteravustamispunkti.

® Iseteravustamispunkt <. _ > kuvatakse tuvastatud nagudel.

@ Kui kuvatakse < « » >, siis saate kasutada teravustatava nio
valimiseks ldvalijat < &% >.

® Iseteravustamispunkti ligutamiseks ekraani keskele vajutage < <& >.
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2 . Teravustage ja sooritage vote.

® Parast paastikunupu pooleldi alla vajutamist ja votteobjekti teravustamist
muutub iseteravustamispunkt roheliseks ning kaamera annab
helisignaali.
Oranz iseteravustamise ala raam tahistab, et kaamera ei suutnud
votteobjekte teravustada.
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Iseteravustamispunkti kuvamine

Pérast automaatset naotuvastust
(ks raam)

Pérast kasitsi ndo valimist
(topeltraam)

& Markus

® Néo kasitsi valimisel ekraani puudutamisega véi < ¢} > abil lukustatakse see
vétteobjekt ning kaamera jélitab seda isegi siis, kui see ekraanil ligub. Lukustatud

jalitamise vabastamiseks puudutage [t gff].

356



® Ekraani puudutamisel kasutatakse teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/Lukustuv
teravustamine], soltumata iseteravustamise toimingu maarangust.

® Kui votteobjekti nagu on suures ulatuses fookusest véljas, siis ndotuvastus pole
vaimalik. Teravustage kasitsi (@ ), nii et ndo saaks tuvastada ning seejérel
kasutage iseteravustamist.

® Naona voidakse tuvastada objekt, mis ei ole tegelikult inimese néagu.

® Naotuvastus ei toimi, kui nagu on pildil vaga vaike vdi suur, liiga hele véi liga tume
voi osaliselt kaetud.

©® Iseteravustamine ei pruugi tuvastada ekraani servas asuvaid vétteobjekte vi
inimeste néagusid. Kadreerige véte nii imber, et votteobjekt oleks ekraani keskel voi
tooge votteobjekt keskosale lahemale.

® Kaamera jatkab servoteravustamise maaramisel aktiivse iseteravustamispunkti
ligutamist vétteobjektide jélitamiseks, kuid osadel véttetingimustel (nt kui
votteobjektid on vaikesed), ei pruugi olla véimalik votteobjekte jalitada.

Bl Markus

® < > v5ib katta ainult osa néost, mitte tervet nagu.
® Iseteravustamispunkti suurus muutub séltuvalt votteobjektist.
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Silmatuvastusega iseteravustamine

Kui iseteravustamise meetodiks on méaaratud [ L +Tracking/.L +jilitamine], siis saate
pildistada nii, et kaamera teravustab inimeste silmadele.

1 . Valige [[}: Eye Detection AF/{}: Silmatuvastusega
iseteravustamine].
O [AF [

i 2 4 5

AF operation ONE SHOT AF
AF method A

Eye Detection AF Disable
Continuous AF Disable

2. Valige [Enable/Luba].

Eye Detection AF D
} Enable
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3_ Suunake kaamera vétteobjektile.

® Silmade Umber Uimber kuvatakse iseteravustamispunkt.

® Samuti vdite puudutada teravustatava silma valimiseks ekraani.
Arvestage, et kui teie valitud silma ei tuvastata, siis valib kaamera
teravustatava silma automaatselt.

® Mitme silma tuvastamisel saate kasutada teravustatava silma valimiseks

Uldvalijat < <3 >.

4 . pildistage.

€@ Hoiatus

® Soltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest ei pruugita votteobjekti silmi korrektselt
teravustada.

G Markus

® [Eye Detection AF: Disable/Silmatuvastusega iseteravustamine: Keela]
valimiseks ilma mentilitoiminguteta vajutage nuppu < - > ning seejarel vajutage
nuppu < |NFQ >. [Eye Detection AF: Enable/Sil
iseteravustamine: Luba] valimiseks vajutage uuesti nuppu < |NFO >,
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Algse servoteravustamise asukoha maaramine

Saate maarata algse servoteravustamise asukoha kasitsi, kui funktsiooni [AF: Initial Servo
AF pt, (_UL? 31 AF: Algne servoteravustamise iseteravustamispunkt, (_ )/ L7 1]
maaranguks on valitud [Initial AF pt set for (_)/L{ 2/ Algne (_)/'L[ } jaoks maaratud
iseteravustamispunkt] (& ).

1 . Madirake iseteravustamise meetodiks [.L +Tracking/ L +jilitamine] (& ).

2, Maarake iseterav ise toiminguks [Servo AF/Servoteravustamine]

@).

3, Maarake iseteravustamispunkt.

® Kasutage iseteravustamispunkti (1) ligutamiseks tldvalijat < <% > v&i
puudutage ekraani.

® Iseteravustamispunkti ligutamiseks tagasi ekraani keskele vajutage
tildvalijat < <% > v6i nuppu < ) > véi < [ >.
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Tapne iseteravustamine / 1-punkti iseteravustamine /
iseteravustamispunkti laiendus () /
iseteravustamispunkti laiendus: timbert / tsooni
iseteravustamine / laia tsooni iseteravustamine:
vertikaalne / laia tsooni iseteravustamine: horisontaalne

Saate maarata kasitsi iseteravustamispunkti voi tsooni iseteravustamise raami. Siin on
kasutatud naitena 1-punkti iseteravustamise kuvasid.

1 . Kontrollige iseteravustamispunkti.

Q

= aut0

® Kuvatakse iseteravustamispunkt (1).

® Iseteravustamispunkti laiendusega (=8<) véi iseteravustamispunkti
laiendusega: Umbritsevad, kuvatakse ka Umbritsevad
iseteravustamispunktid.

® Tooni iseteravustamisega / laia tsooni iseteravustamisega: vertikaalne
voi laia tsooni iseteravustamisega: horisontaalne, kuvatakse maaratud
tsooni iseteravustamise raam.
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Q

= aut0

® Liigutage Uldvalija < £ > abil iseteravustamispunkt kohta, kuhu soovite
teravustada (kuid arvestage, et osade objektiividega ei saa seda
liigutada ekraani serva).

® Teravustamiseks voite samuti puudutada ekraani.

® Iseteravustamispunkti voi iseteravustamise raami ligutamiseks keskele
vajutage Uldvalijat < 33 > v&i nuppu < & > v&i < T >.

3 . Teravustage ja sooritage vote.

()

® Suunake iseteravustamispunkt votteobjektile ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla.

® Kui objekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt roheliseks
ja kélab helisignaal.

® Kui kaamera ei saa teravustada, siis muutub iseteravustamispunkt voi
iseteravustamise raam oranziks.
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€) Ettevaatust

@ Kaamera jatkab vétteobjekti jalitamiseks aktiivse iseteravustamispunkti <[] >
vahetamist, kui tsooni iseteravustamise véi laia tsooni iseteravustamise
(vertikaalne vdi horisontaalne) maaranguks on valitud servoteravustamine, kuid
teatud vottetingimustel ei pruugi jalitamine olla véimalik, naiteks kui votteobjektid on
vaikesed.

® Kui kasutate kaadri servas olevat iseteravustamispunkti, siis voib teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul valige keskel asuv iseteravustamispunkt.

® Ekraani puudutamisel kasutatakse teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/Lukustuv
teravustamine], s6ltumata iseteravustamise toimingu maarangust.

Bl Markus
® Funktsiooniga [[O_|: Orientation linked AF point/[0_|: Suunaga seotud

iseteravustamispunkt] abil saate maarata eraldi iseteravustamispunktid kaamera
pust- ja réhtasendis pildistamiseks (& ).
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I Suurendatud vaade

Teravuse kontrollimiseks, kui iseteravustamise meetodiks pole [.L Tracking/ L +jalitamine],
suurendage kuva ligikaudu 5x v&i 10x nupuga < Q > (véi puudutage < Q >).

® Suurendus keskendatakse reziimide [Spot AF/Tapne iseteravustamine], [1-point AF/1-
punkti iseteravustamine], [Expand AF area: -G-/Iseteravustamisala laiendamine:
=G<] ja [Expand AF area: Around/lseteravustamise ala laiendamine: iimbert] puhul
iseteravustamispunktile ning [Zone AF/Tsooni iseteravustamine], [Large Zone AF:
Vertical/Laia tsooni Iseteravustamine: vertikaalne] ja [Large Zone AF: Horizontal/
Laia tsooni iseteravustamine: horisontaalne] puhul tsooni iseteravustamise raamile.

® Kui maaratud on [Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point AF/1-punkti
iseteravustamine] ning vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis iseteravustamine
aktiveeritakse suurendatud kuvaga. Kui valitud on muu iseteravustamise meetod kui
[Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point AF/1-punkti iseteravustamine], siis
kaamera iseteravustab parast tavakuva taastamist.

® Kui vajutate servoteravustamise reziimis suurendatud vaate kuvamisel paastikunupu
pooleldi alla, siis kuvatakse teravustamise tavavaade.

® Kui suurendatud vaates on keeruline teravustada, siis pé6rduge tagasi tavavaatesse
ja kasutage iseteravustamist.

® Kui kasutate iseteravustamist tavavaates ning seejérel kasutate suurendatud
vaadet, siis ei pruugi kaamera digesti teravustada.

® [seteravustamise kiirus on tavavaates ja suurendatud vaates erinev.

® Suurendatud kuva korral ei ole jalgiv iseteravustamine ja video servoteravustamine
saadaval.

® Suurendatud vaates voib teravustamine olla raskendatud seoses kaameravarina
mdju suurenemisega. Soovitatav on kasutada statiivi.
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I Iseteravustamise napunaited

® Isegi kui kaamera on juba teravustanud, siis paastikunupu pooleldi alla vajutamine
aktiveerib uuesti teravustamise.

® [seteravustamise ajal voib pildi heledustase muutuda.

® Sdltuvalt votteobjektist ja vottetingimustest voib teravustamine kesta kauem voi sarivotte
kiirus muutuda aeglasemaks.

® Kui votte ajal valgusallikas muutub, siis vGib ekraan vilkuda ja teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul taaskaivitage kaamera ning jatkake iseteravustamisega
pildistamist kasutatava valgusallikaga.

® Kui iseteravustamisega teravustamine pole véimalik, siis teravustage késitsi (@ ).

® Ekraani servas ja veidi fookusest véljas olevate votteobjektide puhul proovige nende
teravustamiseks votteobjekt (voi iseteravustamispunkt voi tsooni iseteravustamise raam)
kdigepealt keskele tuua, seejarel kadreerige véte enne pildistamist imber.

® Teatud objektiivide puhul voib iseteravustamisega teravustamine kesta kauem véi tapset
teravust ei 6nnestu saavutada.
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Teravustamist raskendavad vottetingimused

Madala kontrastsusega objektid nagu sinine taevas, Uhtlase varviga pinnad véi kui
(lesaritatud voi varjus olevad detailid pole nahtaval.

Halvasti valgustatud objektid.

Triibud v&i muud mustrid, kus kontrastsus esineb ainult horisontaalses suunas.

Korduvate mustritega objektid (nt. kdrghoone aknad, arvutiklaviatuurid jne.)

Peened jooned ja kontuurid.

Valgusallikad, mis muudavad pidevalt heledust, varve véi mustreid.

Oévétted voi valguslaigud.

Kui pilt vilgub luminofoor- véi LED-lambi valgustuse t6ttu.

Vaga vaiksed votteobjektid.

Objektid ekraani servas.

Vaga tugeva tagantvalgustusega véi peegeldavad objektid (nt. laikivate pindadega
autokere jne).

Lahedal ja kaugel asuvad objektid, mida katab Uks iseteravustamispunkt (ndide: puuris
olev loom jne).

Objektid, mis liiguvad iseteravustamispunkti alas ja ei plisi kaamera varina vi objekti
hagustumise téttu paigal.

Iseteravustamine ajal, kui votteobjekt on fookuspunktist véga kaugel.

Pehme fookusega objektiivi kasutamisel tekitatakse pehme fookuse efekt.

Kasutatakse eriefektide filtrit.

Iseteravustamise ajal on ekraanil mira (valguspunkte, ribasid jne).
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I Iseteravustamise ulatus

Iseteravustamise ulatus sdltub kasutatavast objektiivist ning sellistest maarangutest nagu
salvestusformaat ning video digitaalne kujutisestabilisaator.
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Al-servoteravustamine / servoteravustamise
omadused

& Juhtude lksikasjad

X

Case 1: Versatile Multi-Purpose Setting (Juht 1: mitmekiilgne universaalne méérang

& Case 2: Continue to Track Subjects, Ignoring Possible Obstacles (Juht 2: jatkab
votteobjekti jalgimist, ignoreerides vimalikke takistusi)

& Case 3: Instantly Focus on Subjects Suddenly Entering AF Points (Juht 3: kohe
teravustamine &kitselt iseteravustamispunktiga kaetud objektidele)

@ Case 4: For Subjects That Accelerate or Decelerate Quickly (Juht 4: objektide jaoks

mis pidevalt kirendavad ja aeglustavad)

@ Case A: Tracking Automatically Adapts to Subject Movement (Juht A: jalitamine
kohaneb automaatselt votteobjekti likumisega)

& Parameetrid

@ Juhtude parameetrite reguleerimine

Al-servoteravustamisega / servoteravustamisega pildistamist saab lihtsalt juhtude valikute
abil kohandada vastavalt votteobjektidele v&i -tingimustele. Seda funktsiooni nimetatakse
“Iseteravustamise seadistamise to6riistaks”.

1 . Valige vaheleht [AF1].

H g t

Al Servo AF Viewfinder (33
1 A Casel
2 Versatile multi purpose

3 setting

4 | Tracking sensitivity oo
AUT0| Accel/decel. tracking  mfi+m
ML Help | SET_[o]§

® Reaalajavaate véttereziimis valige vaheleht [AF3].
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2. Valige véttejuht.

I Juhtude liksikasjad

® Keerake véttejuhu ikooni valimiseks valijat < €) >, seejérel vajutage

<@ >.

® Teie valitud juht on niilid maaratud. Valitud juhud kuvatakse siniselt.

Juhud 1 kuni A pakuvad viit kombinatsiooni “Tracking sensitivity (Jalgimise tundlikkus)” ja
“Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jalgimine)” maarangutest. Vaadake jargmist

tabelit ning valige juht oma vétteobjekti ja -tingimuste jaoks.

Juht

lkoon

Kirjeldus

Véttetingimuste naited

Case 1 (Juht 1

Ay

Mitmekiilgne universaalne maéarang

Liikuvad vétteobjektid
Gldiselt

Case 2 (Juht 2

k

Jétkab votteobjekti jalgimist,

ignoreerides véimalikke

Tennis, vigursuusatamine

Case 3 (Juht 3

R

Kohe teravustamine &kitselt
iseteravustamispunktiga kaetud

Rattavdistluse algus,
maesuusatamine

Case 4 (Juht 4

woY

Objektide jaoks, mis pidevalt

kiirendavad ja

Jalgpall, iluvéimlemine,

motosport, korvpall

Case A (Juht A

AUTO)

Jalitamine kohaneb automaatselt

vétteobjekti liilkumisega

Liikuvad votteobjektid
lldiselt, eriti diinaamilistes
vétteolukordades
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Case 1: Versatile Multi-Purpose Setting (Juht 1:
mitmekiilgne universaalne maarang)

0 AF

1 2 3 5

Al Servo AF Viewfinder (3
1 A Casel

2 Versatile multi purpose

3 setting

4 | Tracking sensitivity o
AT0 Accel/decel. tracking  m@m

DG Help SmE 0K

Default (Vaikemaarang)

« Tracking sensiti

ity (Jalgimise tundlikkus): 0
« Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jalgimine): 0

Standardmaarang, mis sobib liikuvate votteobjektide jaoks Uldiselt. Sobilik erinevate
votteobjektide ja stseenide jaoks.

Jargmistel juhtudel valige selle asemel [Case 2/Juht 2] kuni [Case 4/Juht 4]: kui takistused
liiguvad Ule iseteravustamispunktide voi votteobjektid, mis akitselt iimuvad v6i muudavad
kiirust.
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Case 2: Continue to Track Subjects, Ignoring Possible
Obstacles (Juht 2: jatkab votteobjekti jalgimist,
ignoreerides voimalikke takistusi)

0 AF
1 2 3
Al Servo AF

1
2 Continue to track subjects,

E] ignoring possible obstacles

4 | Tracking sensitivity elon
AT, Accel/decel. tracking  m+-@+m
IR Help SmE 0K

Default (Vaikemaarang)
« Tracking sensitivity (Jalgimise tundlikkus): Locked on (Lukustatud): —1
« Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jalgimine): 0
Maérang vdimaldab jatkata votteobjekti teravustamist isegi siis, kui iseteravustamispunktide

ette jaab takistus voi kui votteobjekt liigub iseteravustamispunktidest eemale. See on kasulik
siis, kui te ei soovi, et kaamera teravustaks takistustele voi taustale.

F Markus

® Proovige seada [Tracking sensitivity/Jalgimise tundlikkus] olekuks [-2], kui
kaamera teravustab takistustele véi kui iseteravustamispunktid liiguvad sageli
votteobjektilt eemale, takistades kaameral votteobjekti vaikemaarangutega jélitada

(@).
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Case 3: Instantly Focus on Subjects Suddenly Entering
AF Points (Juht 3: kohe teravustamine dkitselt
iseteravustamispunktiga kaetud objektidele)

0 AF
1 2 3
Al Servo AF

1
2 Instantly focus on subjects
3

suddenly entering AF points
4 | Tracking sensitivity e
.

AT Accel./decel. tracking [CoRa ]
ML Help = oK

Default (Vaikemaarang)
« Tracking sensitivity (Jalgimise tundlikkus): Responsive (Tundlik): +1
« Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jalgimine): +1
Kaamera teravustab iseteravustamispunktidega iksteise jérel eri kaugusel olevatele

objektidele. Kaamera teravustab igale uuele objektile, mis ilmub algse objekti ette. See on
samuti kasulik, kui soovite alati teravustada lahimat objekti.

F Markus

® Proovige seada [Tracking sensitivity/Jalgimise tundlikkus] olekuks [+2], kui
eelistate et kaamera teravustaks kohe &kitselt iimuvatele uutele objektidele (@& ).
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Case 4: For Subjects That Accelerate or Decelerate
Quickly (Juht 4: objektide jaoks, mis pidevalt kiirendavad
ja aeglustavad)

0 AF
1 2 3
Al Servo AF
1 % Jof Cased
2 For subjects that accel-

E] erate or decelerate quickly

4 | Tracking sensitivity o
AT, Accel/decel. tracking  m-mrm

IR Help = 0K

Default (Vaikemaarang)
« Tracking sensitivity (Jalgimise tundlikkus): Responsive (Tundlik): 0

« Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jalgimine): +1

Maérang vdimaldab jalitada ja teravustada votteobjekte isegi siis, kui need muudavad
akitselt kiirust.

Sobilik objektide jaoks, mis teevad &kilisi liigutusi, kiirendavad voi aeglustavad akitselt voi
peatuvad &kiliselt.

F Markus

® Proovige seada [Accel./decel. tracking / Kiirenduse/aeglustuse jalgimine]
olekusse [+2], et jatkata vétteobjektide jalitamist, mis muudavad &kitselt kiirust (& ).
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Case A: Tracking Automatically Adapts to Subject
Movement (Juht A: jdlitamine kohaneb automaatselt
votteobjekti liikumisega)

0 AF
1 2 3 o
Al Servo AF Viewfinder (3
Case A
Tracking automatically

1
2
E] adapts to subject movement
4

| SET_[o]i¢

See on kasulik kui eelistate pildistada automaatselt maaratud parameetritega, mis
pdhinevad teie votteobjektide muutumisel.
Jalgimise tundlikkus ning kiirenduse/aeglustuse jalgimine maaratakse automaatselt.
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I Parameetrid

Tracking sensitivity (Jalgimise tundlikkus)
Tracking sensitivity

A Case1
0

< ——8——a |
Locked on Responsive

LINFO L5Tle] | seT_[of'¢

Saate maarata Al-servoteravustamise / servoteravustamise votteobjekti jalitamise
tundlikkuse Ule iseteravustamispunktide liikuvatele takistustele voi juhuks, kui votteobjektid
liguvad iseteravustamispunktidest eemale.

®o0
Standardmaarang. Sobilik likuvate objektide jaoks tavajuhtudel.

® Locked on (Lukustatud): -2 / Locked on (Lukustatud): —1
Kaamera proovib jatkata votteobjekti teravustamist isegi siis, kui lle
iseteravustamispunktide liigub takistusi voi kui votteobjekt ligub
iseteravustamispunktidest eemale. Maaranguga -2 Uritab kaamera jalitada votteobjekti
kauem kui maaranguga -1.
Kuid kui kaamera teravustab valet objekti, siis vdib votteobjektile lilitumine ning selle
teravustamine vétta veidi kauem.

® Responsive (Tundlik): +2 / Responsive (Tundlik): +1
Kaamera saab teravustada jarjestikuselt eri kaugustel olevaid objekte, mis on
iseteravustamispunktidega kaetud. See on samuti kasulik, kui soovite alati teravustada
lahimat objekti. Jargmise objekti teravustamisel on maarang +2 reageerivam kui
madrang +1.
Kuid kaamera voib samas ka suurema tdendosusega teravustada soovimatut objekti.
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Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jalgimine)
Accel./decel. tracking

A Case
0

H—n—[r]—o—l}

LINFO J[e] EEROK

See maarang vdimaldab reguleerida Al-servoteravustamise / servoteravustamise
votteobjekti jalitamise tundlikkust, kui vétteobjekti kiirus muutub akitselt ning suurel méaaral
ning ka siis, kui votteobjektid hakkavad &kitselt likuma v6i jdavad seisma.

®o0

Sobilik stabiilse kiirusega liikuvate objektide jaoks (vdhesed muudatused
likumiskiiruses).

®-2/-1
Sobilik stabiilse kiirusega liikuvate objektide jaoks (vdhesed muudatused

likumiskiiruses). Kasulik siis, kui maérang 0 teeb teravuse ebastabiilseks seoses
votteobjekti vahesel maaral liikumisega voi takistusega votteobjekti ees.

® +2/+1

Sobilik objektide jaoks, mis teevad &kilisi liigutusi, kirendavad v&i aeglustavad &kitselt
voi peatuvad akiliselt. Isegi kui liikuva objekti kiirus muutub &kitselt suurel maaral, siis
jatkab kaamera votteobjekti teravustamist. Naiteks kaamera teravustab véaiksema
tdendosusega jarsku teie poole liikuma hakkava objekti taha véi teile Iaheneva ja akitselt
peatunud objekti ette. Maarang +2 suudab jalgida dramaatilisi muutusi votteobjekti
kiiruses paremini kui maarang +1.

Kuid kuna kaamera on sellisel juhul tundlikum isegi votteobjekti vahesel méaéral
likumisele, siis voib teravustamine olla liihikese aja jooksul ebastabiilne.
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I Juhtude parameetrite reguleerimine

Juhtude 1 kuni 4 parameetreid ((1) jalgimise tundlikkus ja (2) kiirenduse/aeglustuse
jalgimine) saab kasitsi reguleerida.

1. valige véttejuht.

O [ AF

1 2 3 4 5 cont. 0.

Al Servo AF Viewfinder (2]
1 Al Case1

2 Versatile multi purpose

E] setting

4 Tracking sensitivity

AUT0. Accel./decel. tracking oo
LA Help | SET_[o] ¢

@ Valige valijaga < () > reguleeritava juhu number.

2 . Vajutage nuppu <om/®>.

® Valitud parameeter mbritsetakse lilla kontuuriga.

3_ Valige reguleeritav parameeter.
1 AF
Al Servo AF

1 A Casel
2 Versatile multi purpose

3 setting
4 | |Tracking sensitivity
AT Accel./decel. tracking
EH Default set.
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4_ Reguleerige.
Tracking sensitivity

A Casel
0

< ————a
Locked on Responsive

ML Help [ SET_[o]€

® Vaikemaarangud on tahistatud helehalli ikooniga [§].
® Reguleerimise kinnitamiseks vajutage < & >.

® Punkti 1 kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < on/® >,

F Markus

® Iga juhu (1) ja (2) parameetrite vaikeméaarangute taastamiseks vajutage punktis 2
nuppu < on/ § >, seejérel vajutage nuppu < T >.

® Samuti saate salvestada parameetrite (1) ja (2) méérangud Minu meniiii alla (& ).
See voimaldab reguleerida valitud juhu maaranguid.

® Reguleeritud juhu kasutamiseks pildistamisel valige kdigepealt reguleeritud juht ning
seejarel pildistage.
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Iseteravustamisfunktsioonide kohandamine

@ Pildindidikuga vétted

@ Teised menuifunktsioonid

Al Servo 1st image priority
Al Servo 2nd image priority

Saate seadistada iseteravustamise funktsioone vastavalt oma véttestiilile voi votteobjektile.
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I Pildinaidikuga votted

[AF2]
Al Servo 1st image priority (Al-servoteravustamise 1. vétte prioriteet)

Saate maarata Al-servoteravustamise esimese votte iseteravustamise toimingu omadused
ning katiku vabastamise ajastuse.

Al Servo 1st image priority

Equal priority

v
O @
Release

ILIE0 Help

® [O/®] Equal priority (Vrdne prioriteet)
Teravustamisele ja katiku vabastuse ajastamisele antakse vordne prioriteet.

® [O] Release (Vabastus)
Paastikunupu allavajutamisel tehakse vote kohe, isegi kui kaamera pole jéudnud
teravustada. See on kasulik siis, kui soovite anda prioriteeti teravustamise asemel votte
jaadvustamisele.

©® [®] Focus (Teravustamine)
Paastikunupu vajutamisel ei tehta votet enne, kui vétteobjekt on teravustatud. See on
kasulik siis, kui soovite enne votte tegemist teravustada votteobjekti.
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Al Servo 2nd image priority (Al-servoteravustamise 2. vétte prioriteet)

Kui kasutate sarivottel Al-servoteravustamist, siis saate maérata iseteravustamise toimingu
parameetrid ja katiku vabastamise ajastuse sarivotte esimesele vottele jargnevate votete
jaoks.

Al Servo 2nd image priority

Equal priority
0

Jomera—va @ *
Speed Focus

MLIE0 Help [ SET_[o]i¢

® [0] Equal priority (Vordne prioriteet)
Teravustamisele ja sarivétte kiirusele antakse vordne prioriteet. Vahese valguse korral
voi madala kontrastsusega vétteobjektide puhul véib sarivétte kiirus muutuda
aeglasemaks.

® [-2]/[-1] Shooting speed priority (Vétte kiiruse prioriteet)
Teravustamise asemel antakse prioriteet sarivotte kiirusele. —2 véimaldb sailitada kiiret
sarivétet paremini kui —1.

@ [+2]/[+1] Focus (Teravustamine) ®
Sarivétte kiiruse asemel antakse prioriteet teravustamisele. Votet ei tehta enne teravuse
saavutamist. +2 vdimaldab vahese valguse korral lihtsamini teravustada kui +1, kuid
nendel tingimustel véib sarivote olla aeglasem.

€@ Hoiatus

® Isegi kui maaratud on [-1] v6i [-2], siis sellistel tingimustel pildistamine, mis aktiveerib

vilkumise véhendamise (@& ), véib véhendada sarivétte kiirust véi péhjustada
ebalihtlast intervalli vétete vahel.

F Markus

® Kui kaamera ei suuda teravustada vahese valguse korral, kui maaratud on [0: Equal
priority/0: Vordne prioriteet], siis proovige seada maaranguks [+1] voi [+2].
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[AF3]
Electronic full-time MF (Elektrooniline pidev kdsiteravustamine)
Kindlate objektiivide kasutamisel saab elektroonilise teravustamisrénga abil kasitsi

teravustamise toimingut kohandada. Lisateavet tihilduvate objektiivide kohta leiate Canoni
veebisaidilt.

Electronic full-time MF

DN Help

® Disable (Keela)
Teravuse kasitsi reguleerimine vastab maarangule [Lens electronic MF/Objektiivi
elektrooniline kasiteravustamine].

® Enable (Luba)
Kui kaameratoimingud on véimalikud, siis saab kasitsi teravustada (pidev kasitsi
teravustamine).

Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline késiteravustamine)

Elektroonilise kasiteravustamisega EF-objektiivide kasutamisel saate maarata
kasiteravustamise reguleerimise viisi reziimis lukustuva teravustamise reziimis.

Lens electronic MF

One-Shot—enabled (o2}
One-Shot—enabled (magnify)

Disable in AF mode

® [®-0FF] Disable after One-Shot (Keela lukustuva teravustamise jérel)
Pérast iseteravustamise toimingut ei saa kasitsi teravustada.

® [®-0N] One-Shot—enabled (Lukustuv teravustamine—lubatud)

Saate reguleerida teravust kasitsi parast iseteravustamise toimingut, kui hoiate
paastikunuppu pooleldi all.
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® [®-§] One-Shot—enabled (magnify) (Lukustuv teravustamine—lubatud (suurenda))
Saate reguleerida teravust kasitsi parast iseteravustamise toimingut, kui hoiate
paastikunuppu pooleldi all. Reaalajavaate véttereziimis on voimalik teravustatud ala
suurendada ning reguleerida teravust kasitsi, kui keerate objektiivi teravustamisrongast.

©® [OFF] Disable in AF mode (Keela iseteravustamisreziimis)

Kui objektiivi teravustamisreziimi liiliti on asendis < AF >, siis on teravuse kasitsi
reguleerimine keelatud.

® Maaranguga [One-Shot—enabled (magnify)/Lukustuv teravustamine—lubatud
(suurenda)] ei pruugita kuva suurendada isegi objektiivi teravustamisronga

pooramisel, kui vajutasite paastikunupu kohe parast votet pooleldi alla. Sellisel
juhul laske kuva suurendamiseks paastikunupp lahti, oodake < Q > kuvamist,
seejarel vajutage paastikunupp pooleldi alla ning keerake samal ajal
teravustamisrongast.

G Markus

® Objektiivi kasiteravustamise tehnilised andmed leiate objektiivi kasutusjuhendist.
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AF-assist beam firing (Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine)

Saate lubada voi keelata EOS-kaamerate Speedlite-valklampide iseteravustamise
lisavalgusti kasutamise.

ILIE0 Help

® [ON] Enable (Luba)
Lubab vajadusel iseteravustamise lisavalgusti kasutamise.

® [OFF] Disable (Keela)
Keelab iseteravustamise lisavalgusti kasutamise. Maarake see siis, kui te ei soovi
iseteravustamise lisavalgustit kasutada.

® [|R] IR AF assist beam only (Ainult infrapuna iseteravustamise lisavalgusti)
Kui Ghendatud on seda funktsiooni toetav valine Speedlite-vélklamp, siis lubab see
madrang infrapuna-iseteravustamise lisavalgusti aktiveerimise.

€@ Hoiatus

® Kui Speedlite-valklambi kasutusmaarang [AF-assist beam firing/lseteravustamise

lisavalgusti kasutamine] on maaratud olekusse [Disable/Keela], siis
iseteravustamise lisavalgustit ei kasutata.
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One-Shot AF release prior. (Lukustuva teravustamise katiku prioriteet)

Saate maarata iseteravustamise toimingu omadusi ja katiku vabastushetke ajastust
lukustuva teravustamise kasutamisel.

One-Shot AF release prior.

Focus priority

-
R = e B )
Release Focus

ILIE0 Help | SET_o]i¢

® [®] Focus (Teravustamine)
Votet ei tehta enne teravuse saavutamist. See on kasulik siis, kui soovite enne vétte
tegemist teravustada votteobjekti.

® [O] Release (Vabastus)

Annab teravustamise ees prioriteedi katiku vabastusele. See on kasulik oluliste hetkede
jaadvustamisel, kus &ige hetk on kdige tahtsam.
Arvestage, et vote tehakse s6ltumata sellest, kas votteobjekt on teravustatud.
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[AF4]
Subject tracking settings (Votteobjekti jalgimise madrangud)

Saate maarata tingimused peamise jalitatava votteobjekti automaatseks valimiseks ning ka
iseteravustamispunkti vahetamise lihtsuse teiste votteobjektide jalitamiseks.

Rakendub pildindidikuga vétetel jargmistele iseteravustamise ala valikureziimidele: tsooni
iseteravustamine / laia tsooni iseteravustamine / automaatse valikuga iseteravustamine ning
reaalajavaate véttereZiimis jargmistele iseteravustamise meetoditele: 'L +jalitamine / tsooni
iseteravustamine / laia tsooni iseteravustamine (vertikaalne véi horisontaalne).

@ AF priority (People) (Iseteravustamise prioriteet (inimesed))

Subject tracking settings

AF priority (People) Disable
b Enat

 Disable (Keela)
Peamised jalitatavad vétteobjektid maaratakse votteobjekti info alusel.

« Enable (Luba)
Peamise jalitatava votteobjekti prioriteet antakse inimeste nagudele véi peadele, mis
méaratakse votteobjekti info alusel.
Kui inimese nagu voi pead ei tuvastata, siis voib kaamera jélitada teisi kehaosi.
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® Subject switching (Votteobjekti vahetamine)

Subject tracking settings

Subject switching Disable
b} Enat
Enable

« Disable (Keela)
Jalgib algselt iseteravustamise poolt tuvastatud objekti, kuni see on vdimalik,

« Enable (slow) (Luba (aeglane))
Uldjuhul jélgib iseteravustamise poolt tuvastatud objekti. Kui praegune objekt ei sobi
enam iseteravustamise jaoks, siis vdib lilituda teistele objektidele.

« Enable (Luba)
Lulitub vastavalt véttetingimustele teiste objektide jalitamisele.

@) Ettevaatust

® Ettevaatusabinéud maarangu [Disable/Keela] kasutamisel
Osadel vottetingimustel ei pruugi kaamera suuta votteobjekte jalitada.
« Kui vdtteobjektid liguvad palju ja kiiresti.
« Kui vétteobjektid on eri suundades vdi muudavad oma asendit.
« Kui iseteravustamispunktid liiguvad votteobjektidest eemale voi
votteobjektid jdavad takistuste taha ning te ei nde neid enam.
Kui [AF priority (People)/Iseteravustamise prioriteet (inimesed)] olekuks on
maaratud [Enable/Lubal, siis vdib kaamera lUlituda ndole voi peale, sdltuvalt
véttetingimustest.
® Puutega valitud votteobjekte jalitatakse nii kaua kui voimalik, séltumata
funktsioonist [Subject tracking settings/Votteobjekti jalgimise maarangud].
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Lens drive when AF impossible (Objektiivi toiming kui
iseteravustamine pole voimalik)

Saate maarata objektiivitoimingu, mis rakendub siis, kui votteobjekti iseteravustamine pole
voimalik.

Lens drive when AF impossible

continue fo search
Stop focus search

ILIE0 Help [ SET_[o]i¢

® [ON] Continue focus search (Jitka teravuse otsimist)
Kui iseteravustamine ei dnnestu, siis maaratakse objektiiv otsima tapset
teravustamiskaugust.

® [OFF] Stop focus search (Peata teravuse otsimine)
Kui iseteravustamine kaivitub ning pilt on vaga fookusest véljas ning teravustada ei saa,
siis objektiivi teravustamismootor ei toimi. See takistab objektiivil minna teravuse
otsimisel suurel maaral fookusest valja.

® [Stop focus search/Peata teravuse otsimine] on soovitatav maarang

teleobjektiivide vdi teiste suurt teravustamisala katvate objektiivide jaoks, et valtida
teravustamismootorist tekkivaid viiteid, kui objektiiv 1aheb suurel maaral fookusest
valja.

388



Selectable AF point (Valitavad iseteravustamispunktid)

Saate muuta kasitsi valimiseks saadaolevate iseteravustamispunktide arvu. Arvestage, et
soltumata maarangust [Selectable AF point/Valitavad iseteravustamispunktid]
kasutatakse tsooni iseteravustamisel, laia tsooni iseteravustamisel véi automaatse valikuga
iseteravustamisel vastavat iseteravustamise ala valikureziimi.

Selectable AF point

Al s

Only cross-type AF points
61 points

15 points

9 points

MLIE0 Help

o 1 All points (Kdik punktid)
Kasitsi valimiseks on saadaval kdik iseteravustamispunktid.

o ] Only cross-type AF points (Ainult ristanduriga iseteravustamispunktid)
Kasitsi valimiseks on saadaval ainult ristanduriga iseteravustamispunktid.
Iseteravustamispunktide arv soltub kasutatavast objektiivist.

L NS ] 61 points (61 punkti)
Kasitsi valimiseks on saadaval peamised 61 iseteravustamispunkti.

or 15 points (15 punkti)
Kasitsi valimiseks on saadaval peamised 15 iseteravustamispunkti.

® [: : 19 points (9 punkti)
Kasitsi valimiseks on saadaval peamised 9 iseteravustamispunkti.

€@ Hoiatus

® Osade objektiivide puhul saab kasitsi valida vahem iseteravustamispunkte.

& Markus

® Isegi kui valite muu maarangu kui [All points/Kdik punktid], saate siiski kasutada
iseteravustamispunkti laienduse (kasitsi valiku-g-), iseteravustamispunkti laienduse
(kasitsi valiku: iimbritsevad), tsooni iseteravustamise ja laia tsooni iseteravustamise
reziime.

® Kasitsi valikuks mitte saadaolevaid iseteravustamispunkte ei kuvata nupu < >
vajutamisel pildinaidikus.
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Select AF area selec. mode (Iseteravustamise ala valikureziim)

Saate piirata valitavaid iseteravustamise ala valikurezZiime vastavalt oma eelistustele. Valige
soovitud iseteravustamise ala valikureZiim ja vajutage nupule < € >linnukese [v/]
lisamiseks. Valige maarangu salvestamiseks [OK]. Iseteravustamise ala valikureZiime
kirjeldatakse 18igus Iseteravustamise ala valimisreziimid (pildindidikuga vétted).

Select AF area selec. mode

Manual select.:Spot AF
v | v
B 0O 0l
OK Cancel
ILIE0 Help

® Linnukest [v/] ei saa kustutada maarangult [Manual selection:1 pt AF/Kasitsi
valik: 1-punkti iseteravustamine].

® Isegi kui lisate linnukese [v/] maarangule [Select AF area selec. mode/
Iseteravustamise ala valikureziim], siis osade objektiivide kasutamisel pole osad
iseteravustamise ala valikureziimid saadaval.
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AF area selection method (Iseteravustamise ala valikumeetod)

Saate maarata iseteravustamise ala / iseteravustamise meetodi valikureziimi vahetamise
meetodi.

AF area selection method

ILIE0 Help

© [YEID] [£)—M-Fn button (M-Fn-nupp)

Parast nupule < [£ > vajutamist nupule < [V]-Fn > vajutamisel vahetatakse
iseteravustamise ala / iseteravustamise meetodi valikureziimi.

©® [ 9] [-]—Main Dial (Valimisketas (valija))
Parast nupule < [ > vajutamist valija < 7% > keeramisel vahetatakse
iseteravustamise ala / iseteravustamise meetodi valikureziimi.

F Markus

® Kui méaaratud on [[(£]— Main Dial/[-F]—Valimisketas (valija)], siis kasutage
iseteravustamispunkti horisontaalseks ligutamiseks valijat < ¢ >.
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Orientation linked AF point (Suunaga seotud iseteravustamispunkt)

Saate maarata pust- ja rohtasendis pildistamiseks eraldi iseteravustamispunktid vi nii eraldi
iseteravustamispunktid, kui ka eraldi iseteravustamise ala valikureziimid.

Orientation linked AF point

Separate AF pts: Area+pt meE
Separate AF pts: Pt only [calC)

MLIE0 Help [ SET_[o]i¢

@ [[0]] Same for both vert/horiz (Sama vert./hor. jaoks)
Pist- ja rohtasendis pildistamiseks kasutatakse sama iseteravustamise ala valikureziimi
ning kasitsi valitavat iseteravustamispunkti (v3i tsooni).

® [o[]] Separate AF pts: Area+pt (Eraldi iseteravustamispunktid: ala+punkt)
Iga kaamera asendi jaoks ((1) horisontaalne, (2) vertikaalne kaamerapidemega tleval,
(3) vertikaalne kaamerapidemega all) saab valida eraldi iseteravustamisala valikureZiimi
ning iseteravustamispunkti (voi tsooni).
Kui valite iseteravustamise ala valikureziimi ja iseteravustamispunkti (v6i tsooni) kasitsi
iga kolme kaamera suuna jaoks, siis salvestatakse need vastavate suundade jaoks. Iga
kord kui muudate kaamera asendit pildistamise ajal, vahetab kaamera vastavalt
iseteravustamise ala valikureziimi ning kasitsi valitud iseteravustamispunkti (vi tsooni).
Arvestage, et reaalajavaate véttereziimis on toiming sama kui funktsiooniga [Separate
AF pts: Pt only/Eraldi iseteravustamispunktid: ainult punkt].

® [[-]] Separate AF pts: Pt only (Eraldi iseteravustamispunktid: ainult punkt)
Iga kaamera asendi jaoks ((1) horisontaalne, (2) vertikaalne kaamerapidemega Uleval,
(3) vertikaalne kaamerapidemega all) saab valida eraldi iseteravustamispunkti (voi
tsooni) asendid. See on kasulik, kui soovite automaatselt vahetada
iseteravustamispunktide (voi tsoonide) kohti kaamera suuna alusel.
Igale kolmele kaamera suunale seotud iseteravustamispunktid (voi tsoonid)
salvestatakse.

€@ Hoiatus

® Funktsiooni [Same for both vert/horiz / Sama vert./hor. jaoks] vaikemaérang
lahtestatakse, kui valite [§: Reset camera/§: Kaamera lahtestamine] alt valiku
[Basic settings/P6himaarangud], menilst [Reset individual settings/Eraldi
maéarangute lahtestamine] (@ ). Suundade (1)—(3) maarangud lahtestatakse ning
kaamera méaaratakse kasutama 1-punkti iseteravustamise keskmist
iseteravustamispunkti.

® Maarang voidakse lahtestada ka objektiivi vahetamisel.
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LT

Initial Servo AF pt, (_)LL ] (Algne servoteravustamise
iseteravustamispunkt, (_)/ L5 1)
Saate méaarata Al-servoteravustamise/servoteravustamise algse iseteravustamispunkti kui
iseteravustamise ala valikureziimiks on méaaratud [Auto selection AF/Automaatse
valikuga iseteravustamine] véi kui iseteravustamise meetodiks on maaratud [L
+Tracking/'L +jilitamine].

Initial Servo AF pt.

AUTO

Initial AF pt set for (C)/ L &5 &
AF pt set for @ O =8 =]

® AUTO: Auto (Automaatne)
Al-servoteravustamist/servoteravustamist alustatakse iseteravustamispunktist, mis
madratakse automaatselt vastavalt vottetingimustele.

@ [ =] Initial AF pt set for (_ )L I (Algne (_ )Ly ] jaoks maaratud
iseteravustamispunkt)
Al-servoteravustamine / servoteravustamine algab kasitsi valitud
iseteravustamispunktist kui iseteravustamise ala valikureziimiks on maaratud [Auto
selection AF/Automaatse valikuga iseteravustamine] voi kui iseteravustamise
meetodiks on maaratud [.L+Tracking/-L +jilitamine].

® [[=]] AF pt set for [a][ J-g=:c: (Algne [8][J-G=:a: jaoks méaaratud
iseteravustamispunkt)
Al-servoteravustamist/servoteravustamist alustatakse iseteravustamispunktist, mis oli
madratud kasitsi enne lllitumist tépselt iseteravustamiselt, 1-punkti iseteravustamiselt
voi iseteravustamispunkti laienduselt (kasitsi valik =8-) v&i iseteravustamispunkti
laienduselt (kasitsi valik: GUmbritsevad) reziimile [Auto selection AF/Automaatse
valikuga iseteravustamine] v6i [ 'L +Tracking/ L +jilitamine]. See on kasulik, kui
soovite alustada Al-servoteravustamist/servoteravustamist enne reziimile [Auto
selection AF/Automaatse valikuga iseteravustamine] vi [ L +Tracking/ L.
+jdlitamine] lulitumist maaratud iseteravustamispunktist.
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® Kui maératud on [AF pt set for [e]]-g=sa:/Algne [e][J-G-:5: jaoks maaratud
iseteravustamispunkt], siis Al-servoteravustamist/servoteravustamist alustatakse
kasitsi valitud iseteravustamispunktile vastavast tsoonist, isegi kui lllitute
iseteravustamise ala valiku reziimilt tsooni iseteravustamisele voi laia tsooni
iseteravustamisele v6i kui valite iseteravustamise meetodiks tsooni
iseteravustamise vdi laia tsooni iseteravustamise (vertikaalse vi horisontaalse).
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[AF5]
AF point selection movement (Iseteravustamispunkti valikuviis)

Iseteravustamispunktide valimisel on véimalik maarata, kas valimine peatub kdige darmisel
punktil vai jatkub esimesest iseteravustamispunktist vastaskdiljel.

AF point selection movement

Continuous

D& Help [ SET_[ofi¢

@ [£.57] Stops at AF area edges (Peatub iseteravustamise ala servades)
See on kasulik kui kasutate sageli aarmisi iseteravustamispunkte.

® [%.o7] Continuous (Jatkuv)
Servades peatumise asemel valitakse kasutusele vastaskdljel asuv
iseteravustamispunkt.

Fl Markus

® Kehtib ka siis, kui Al-servoteravustamise algne teravustamispunkt on valitud
funktsiooni [AF: Initial Servo AF pt, (_J'L¢ 3/ AF: Algne servoteravustamise
iseteravustamispunkt, (_ /L[ J] abil olekusse [Initial Servo AF pt, (_ L¢3/
Algne servoteravi ise iseteravi ispunkt, (_ LT 2.

395



AF point display during focus (Iseteravustamispunkti kuvamine
teravustamise ajal)

Saate maarata, kas iseteravustamispunktid kuvatakse kogu iseteravustamise ajal: kui
iseteravustamine algab ning selle ajal, kui votteobjektid on teravustatud ning parast seda,
kui sari mdotmise taimer on aktiivne.

AF point display during focus

All AF points

Selected pt (focused, G4
Selected AF pt (focused)
Disable display

ILIE0 Help

o: kuvatakse, x: ei kuvata

Enne
n oot dlsp.lay dur|.ng focu.s Iseteravustamispunkt alustamist Iseter
5 A on valitud = alustamisel
teravustamise ajal) (votte
ootereziimis)
Selected AF point (Valitud o % o
All AF points (Kéik R N R
Selected pt (focused, E"‘\-j('a) (Valitud o < o
punkt (teravustatud, E@_‘(})))
Selected AF pt (focused) (Valitud o X o
i i (ter ))
Disable display (Kuvamine keelatud) o x x
1 T 5 Pérast
AF point display during focus T .
teravustamise ajal) alal sat:imeri aial
taimeri ajal |

Selected AF point (Valitud 5 o o
All AF points (Koik iseteravustamispunktid) <] o o
Selected pt (focused, @@) (Valitud punkt o o o
(teravustatud, |:3-_‘9))
Selected AF pt (focused) (Valitud N o <
i i (ter ))
Disable display (Kuvamine keelatud) x x x
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® Tsooni iseteravustamise, laia tsooni iseteravustamise ja automaatse valimisega

iseteravustamise iseteravustamispunktide kuva on erinev, kuna seal kuvatakse
tsooni iseteravustamise raami, laia tsooni iseteravustamise raami voi ala
iseteravustamise raami.

397



AF point brightness (Iseteravustamispunkti heledus)

Iseteravustamispunktide heledust pildinaidikus saab reguleerida.

AF point brightness

0 |
Brighter

[ SET_[o]i¢

AF status in viewfinder (Iseteravustamise olek pildindidikus)

Saate maarata, kas kuvada iseteravustamise olekuikooni pildindidiku vaatevalja sees voi
sellest valjaspool.

AF status in viewfinder

Show outside view

® [L=] Show in field of view (Kuva vaateviljas)

< 3 > kuvatakse pildinaidiku vaatevilja alumises paremas osas.

® [C]] Show outside view (Kuva viljaspool vaatevilja)
<\ 4> kuvatakse teravustamise indikaatori < @ > all, valjaspool pildinaidiku vaatevélja.

F Markus
©® Lisateavet iseteravustamise oleku indikaatori kohta leiate 16igust Iseteravustamise
oleku indikaator (pildinéidikuga votted).
AF Microadjustment (Iseteravustamise peenseadistus)

Iseteravustamise teravustamiskaugust on vdimalik peenseadistada. Lisateavet leiate 16igust
Iseteravustamise peenseadistus.
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I Teised meniiiifunktsioonid

Reaalajavaate vottereziim

Need kirjeldused kehtivad ainult reaalajavaate vottereziimis saadaolevate meniide kohta.

[AF1]

Continuous AF (Jalgiv iseteravustamine)

Continuous AF } Enable

See funktsioon véimaldab hoida votteobjekti tldjuhul teravustatuna. Kaamera on kohe
valmis teravustamiseks, kui vajutate paastikunupu pooleldi alla. Arvestage, et madranguga
[Enable/Luba] saate teha vahem vbtteid, sest objektiiv teravustab pidevalt ning see tarbib
akuenergiat.

[AFs5]

Limit AF methods (Iseteravustamise meetodite piiramine)

Limit AF methods

L +Tracking
Yl v v v v v ¢

vl ® D |8 [1) 2 e

OK Cancel
ILTE Help

Saate piirata saadaolevaid iseteravustamise meetodeid nendega, mida soovite kasutada.
Valige iseteravustamise meetodid ning vajutage nupule < &) >, et lisada nende valitavaks
tegemiseks linnuke [v/]. Valige méérangu salvestamiseks [OK]. Lisateavet iseteravustamise
meetodite kohta leiate I5igust Iseteravustamise meetodi valimine (reaalajavaate
vottereziimis).
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® Linnukest [/] ei sa eemaldada reziimi [1-point AF/1-punkti iseteravustamine]
juurest.
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Video salvestamine
Need kirjeldused kehtivad ainult video salvestamise reziimis saadaolevate menulde kohta.
[AF1]

Movie Servo AF (Video servoteravustamine)
Kui see funktsioon on lubatud, siis teravustab kaamera video salvestamisel pidevalt.

Movie Servo AF

® [Enable/Luba]

« Isegi kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla, siis jatkab kaamera objekti
teravustamist.

« Fookuse hoidmiseks kindlas kohas, voi kui soovite valtida objektiivi tdthelide
salvestamist videosse, saate ajutiselt peatada video servoteravustamise
kasutamise, kui puudutate ekraani vasakus allservas [Sgio]-

« Video servoteravustamine peatub, kui vajutate funktsiooni [Pause Movie Servo AF/
Peata video servoteravustamine] jaoks maaratud nupule (@ ) (meniiist [ €3,6:
Custom Controls/ 3 6: Kohandatavad juhikud]). Video servoteravustamine
jatkub nupu uuesti vajutamisel.

« Video servoteravustamine peatub kui hoiate all funktsiooni [AF stop/
Iseteravustamise peatamine] jaoks maaratud nuppu (@ ). Video
servoteravustamine jatkub nupu vabastamisel.

« Kui video servoteravustamine on peatatud ning jatkate video salvestamist parast
selliseid toiminguid nagu nupu < MENU > véi < [»] > vajutamine véi
iseteravustamise meetodi muutmine, siis video servoteravustamine aktiveeritakse
uuesti.

©® [Disable/Keela]
Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla vi vajutage nupule < AF-ON >.
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Kui maaratud olekusse [Movie Servo AF: Enable/Video servoteravustamine:
Luba]

® Teravustamist raskendavad véttetingimused
« Kiirelt liikuv votteobjekt laheneb kaamerale voi kaugeneb kaamerast.
« Votteobjekt liigub kaamera laheduses.
+ Suurema avaarvuga votetel.

* Vaadake ka I6iku Teravustamist raskendavad vottetingimused
iseteravustamise ala valikureziimi (pildindidikuga vétted) jaotises.

® Kuna objektiiv teravustab pidevalt ning see tarbib akuenergiat, siis véimalik video
salvestusaeg (@ ) liheneb.

® Iseteravustamise toimingute tegemisel voi kui juhite video salvestamisel kaamerat
voi objektiivi, voib kaamera mikrofon salvestada ka objektiivi mehaanilised helid v6i
kaamera/objektiivi toimingute helid. Sellisel juhul kasutage selliste helide
vahendamiseks valist mikrofoni. Kui valise mikrofoni kasutamisel on helid ikka
segavad, sis voib aidata see, kui eemaldate mikrofoni kaamera kiiljest ning
paigutate selle kaamerast ja objektiivist eemale.

® Movie Servo AF (video servoteravustamine) peatub suumimise voi suurendatud
vaate kasutamisel.

® Kui video salvestamisel votteobjekt laheneb / ligub eemale véi kui kaamerat
liigutatakse vertikaalselt voi horisontaalselt (panoraamides), siis voib salvestatav
videopilt hetkeks laieneda v&i tdmmata kokku (kujutise suurenduse muutmisel).
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[AF3]

Movie Servo AF speed (Video servoteravustamise kiirus)

Saate maarata video servoteravustamise iseteravustamise kiiruse ning toétingimused. See
funktsioon lubatakse siis, kui kasutate video salvestamisel aeglase fookuse llemineku toega
objektiivi.*

® When active (Kui aktiivne)

Movie Servo AF speed

Before shoot.: Standard
During shoot.: Standard
Enabled

When active Always on
AF speed ST

0 Help [MENU Bos)

Saate maérata [Always on/Alati sees], et maaratud iseteravustamise kiirus oleks
kasutusel video salvestamisel alati (enne salvestamist ja salvestamise ajal) véi maarata
[During shooting/Salvestamise ajal], et maaratud iseteravustamise kiirus oleks
kasutusel ainult video salvestamisel.

® AF speed (Iseteravustamise kiirus)

AF speed

Before shoot.:  Standard
During shoot.:  Standard

Saate reguleerida iseteravustamise kiirust (fookuse tleminekukiirust) tavakiirusest (0)
aeglaseni (Uhele seitsmest tasemest), et saavutada soovitud toime videos.

* Objektiivide puhul, mis toetavad aeglast fookuse iileminekut video salvestamisel
Uhilduvad USM- ja STM-objektiivid, mis on toodud turule aastal 2009 ja hiliem. Lisateavet
leiate Canoni veebisaidilt.

€@ Hoiatus

® Osade objektiivide kasutamisel ei muutu iseteravustamise kiirus isegi selle
reguleerimisel.
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G Markus

® Saadaval kui funktsiooni [AF: Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine]
olekuks on maaratud [Enable/Luba] ja [AF: AF method/ A F: Iseteravustamise
meetod] olekuks on maaratud [Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point
AF/1-punkti iseteravustamine].

© Kui [AF: AF method/ A F: Iseteravustamise meetod] on méaaratud muule valikule
kui [Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point AF/1-punkti
iseteravustamine], siis vastab see samale toimingule kui funktsiooni [AF speed/
Iseteravustamise kiirus] seadmine olekusse [Standard(0)/Standardne(0)].

® Funktsiooni [AF: Movie Servo AF speed/AF: Video servoteravustamise kiirus]
paremas servas toodud tarn “*” tahistab, et vaikemaarangut on muudetud.

Movie Servo AF track sens. (Video servoteravustamise jalgimise tundlikkus)
Saate reguleerida jalgimise tundlikkust (Uhele seitsmest tasemest), mis m&jutab video
servoteravustamise ajal kaamera reageerimisvdimet, kui objekt ligub
iseteravustamispunktist eemale v6i kui segav objekt ligub kaamera panoraamimisel ile
iseteravustamispunkti.

Movie Servo AF track sens.

0

{1 = & T
Locked on Responsive

EIGE Help EEEOK

® Locked on (Lukustatud): -3/-2/-1
Selle maaranguga hakkab kaamera vaiksema tdendosusega jalitama erinevat objekti,
kui peamine vétteobjekt ligub iseteravustamispunkti juurest eemale. Mida Iahemal on
méaarang miinus-siimbolile (=), seda véahem kipub kaamera jélitama erinevat
votteobjekti. See on kasulik, kui soovite takistada iseteravustamispunkte jalitamast
valesid objekte panoraamimisel v&i juhul, kui mdni takistus jaéb iseteravustamispunktide
ette.

® Responsive (Tundlik): +1/+2/+3
See teeb kaamera rohkem reageerivamaks iseteravustamispunkti katva votteobjekti
jalitamisel. Mida lahemal on maarang pluss-simbolile (+), seda reageerivam kaamera
on. See on kasulik, kui soovite jatkata liikuva objekti jalgimist selle kauguse (kaamerast)
muutumisel voi kui soovite kiirelt teravustada teist votteobjekti.
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G Markus

® Saadaval kui funktsiooni [AF: Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine]
olekuks on maaratud [Enable/Luba] ja [AF: AF method/ A F: Iseteravustamise
meetod] olekuks on maaratud [Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point
AF/1-punkti iseteravustamine].

® Kui funktsiooni [AF: AF method/ A F: Iseteravustamise meetod] olekuks on
maaratud muu kui [Spot AF/Tapne iseteravustamine] voi [1-point AF/1-punkti
iseteravustamine], siis vastab see samale toimingule kui [0] m&aramine.
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Iseteravustamise peenseadistus

Y Koigi objektiivide seadistus samal maéaral
@ Eraldi objektiivide seadistamine

& Koikide iseteravustamise peenseadistuse vaértuste kustutamine

Iseteravustamispunkti teravustamiskauguse peenseadistus on vdimalik iseteravustamise
kasutamisel pildinaidikuga votetel. Enne seadistamist vaadake ka Idike Ettevaatusabinéud
iseteravustamise peenseadistusel ja Markused iseteravustamise peenseadistuse kohta.

® Uldjuhul ei ole objektiivi teravust vaja seadistada. Tehke seda ainult vajadusel.

Arvestage, et selle seadisti labiviimine voib pohjustada olukorra, kus
tapselt ei saa teravustada.

I Koigi objektiivide seadistus samal maaral

Seadistamise méaara kasitsi madaramiseks jatkake seadistamist, pildistamist ning tulemuste
kontrollimist. Iseteravustamisel nihutatakse teravustamise punkti alati reguleerimise maara
ulatuses, s6ltumata kasutatavast objektiivist.

1 . Valige [AF: AF Microadjustment/ A F: Iseteravustamise
peenseadistus].

3 5
AF point selection movement e}

FYTe

AF point display during focus oo

AF point brightness B
AF status in viewfinder (o
AF Microadjustment OFF
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2 . Valige [All by same amount/Koigi seadistus samal maaral].

AF Microadjustment

Disable

All by same amount
Adjust by lens

I Change

B Clear all

3. Vajutage nuppu < |NFQ >.

4_ Seadistage.

AF Microadjustment
All by same amount
<P ¥ A
v

Frretbtrsrberrrbirsberbsroresboned  +5
0+ <20

® Valige seadistuse ulatus. Seadistatav vahemik on +20 Ghikut.

® Seadistamine suunas “—: " nihutab teravustamispunkti
standardpunktist ettepoole.

® Seadistamine suunas “+: AL” nihutab teravustamispunki
standardpunktist tahapoole.

® Pérast seadistamist vajutage < 6 >.

® Valige [All by same amount/Koigi seadistus samal maaral], seejarel
vajutage < 68 >.

AF Microadjustment

Disable

All

Adjust by lens
I Change
BEH Clear all
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5_ Kontrollige seadistuse tulemust.

® Tehke seadistuse tulemuse kontrollimiseks pilt ning vaadake seda (@ ).

® Seadistage suunas “+: AL”, et korrigeerida teravustamist teie soovitud
kohast ettepoole ning seadistage suunas “—: B, et korrigeerida
teravustamist sellest tahapoole.

® Vajadusel korrake seadistust.

® Kui valitud on [All by same amount/Kdigi seadistus samal maaral], siis

iseteravustamise seadistus ei ole voimalik suumobjektiivide lainurk- ning
telefookuskauguste jaoks.
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I Eraldi objektiivide seadistamine

Saate teha seadistuse iga objektiivi jaoks ning salvestada selle kaamerasse. Saate
salvestada kaamerasse kuni 40 objektiivi seadistusvaartused. Kui kasutate iseteravustamist
seadistatud objektiiviga, siis nihutatakse teravustamispunkti alati seadistatud ulatuses.
Seadistamise maara kasitsi maaramiseks jatkake seadistamist, pildistamist ning tulemuste
kontrollimist. Kui kasutate suumobijektiivi, siis seadistage eraldi lainurk-kaadri (W) ja
telekaadri (T) jaoks.

1 . Valige [Adjust by lens/Seadistus objektiivi jargi].

AF Microadjustment
EF24-70mm f/4L IS USM

able
All by same amount
Adjust by lens
LI Register
B Clear all

AF Microadjustment

[00]EF24-70mm f/4L IS USM
AF

View lens info o)
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3_ Kontrollige ja muutke objektiiviteavet.
it lens information

F24-70mm f/4L IS USM

314567 890

Cancel

(1
(1) Salvestatud number

Objektiivi andmete kuvamine

@ Vajutage nuppu < (@) >.

® Objektiivi nimi kuvatakse 10-kohalise seerianumbrina. Seerianumbri
kuvamisel valige [OK] ja jatkake punktist 4.

® Kui objektiivi seerianumbrit ei tuvastata, siis kuvatakse “0000000000”;
sisestage sellisel juhul number kasitsi.

® Lisateavet selle kohta, miks osade objektiivide numbrite ees on tarn “*”,
leiate 16igust Objektiivi seerianumber.

Seerianumbri sisestamine
Reviewfedit lens information

[001EF24-70mm f/4L IS USM

*0/0 00000000

Cancel

® Valige sisestatav number, seejérel vajutage < € >, et kuvada < 51>
@ Sisestage number, seejarel vajutage < ¢ >.

® Parast koikide numbrite sisestamist valige [OK].
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Objektiivi seerianumbrid

® Kui punktis 3 kuvatakse 10-kohalise objektiivi seerianumbri ees
“*», siis saate salvestada sama objektiivimudeli jaoks ainult iihe
andmekomplekti. Isegi kui sisestate seerianumbri, kuvatakse tarni

xn

® Punktis 3 ekraanil kuvatav objektiivi seerianumber voib erineda
objektiivil olevast seerianumbrist. See ei ole rike.

® Kui objektiivi seerianumber sisaldab tahti, siis sisestage ainult numbrid.

® Kui objektiivi seerianumber on 11-kohaline vdi pikem, siis sisestage
ainult 10 viimast kohta.

® Seerianumbri asukoht on erinevatel objektiividel eri kohtades.

® Osadele objektiividele pole seerianumbrit peale kirjutatud. lima
seerianumbrita objektiivi salvestamiseks sisestage suvaline
seerianumber.

Fl Markus

® Kui valite [Adjust by lens/Seadistus objektiivi jargi] ning
kasutate telekonverterit, siis salvestatakse seadistus objektiivi ja
konverteri kombinatsiooni jaoks.

® Kui kaamerasse on salvestatud juba 40 objektiivi, kuvatakse teade.
Saate salvestada uue objektiivi parast seda, kui valite objektiivi,
mille andmed kustutatakse (kirjutatakse Ule).
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Seadistage.

Fikseeritud fookuskagusega objektiiv

AF Microadjustment
[00]EF50mm /1.8 STM
Lol & Al

=20 -10

View lens info
L Help

Suumobjektiiv

AF Microadjustment M
[00]1EF24-70mm f/AL IS USM
L3 LA A
0

W bassbisbisssbisshsssbisbobind  +1
0 +10 +20

HEH View lens info )

® Suumobijektiivi puhul valige lainurk-kaader (W) voi telekaader (T). Nupu
< & > vajutamine eemaldab lilla raami ning aktiveerib seadistamise.

©® Madrake seadistuse ulatus, seejarel vajutage < ¢ >. Seadistatav
vahemik on 20 thikut.

® Seadistamine suunas “—: " nihutab teravustamispunkti
standardpunktist ettepoole.

® Seadistamine suunas “+: AL” nihutab teravustamispunkti
standardpunktist tahapoole.

® Suumobijektiivi puhul korrake seda toimingut ning seadistage eraldi
lainurga (W) ja telekaadri (T) jaoks.

® Parast seadistamise I16petamist vajutage punkti 1 mentii kuvamiseks

nuppu < MENU >.
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AF Microadjustment
EF24-70mm f/4L IS USM

All by same amount ~ +0

Adjust by lens Wi+l Ti=2
WA Register

B Clear all | MENU fus]

® Valige [Adjust by lens/Seadistus objektiivi jargi], seejarel vajutage

<G>

Kontrollige seadistuse tulemust.

® Tehke seadistuse tulemuse kontrollimiseks pilt ning vaadake seda (& ).

® Seadistage suunas “+: AL”, et korrigeerida teravustamist teie soovitud
kohast ettepoole ning seadistage suunas “—: $¥, et korrigeerida
teravustamist sellest tahapoole.

® Vajadusel korrake seadistust.
F Markus

® Kui pildistate suumobjektiivi keskmist fookuskauguste vahemikku
kasutades, siis korrigeeritakse iseteravustamispunkti
fookuskaugust suhteliselt vastavalt lainurga ning telekaadri
seadistusvaartustele. Isegi kui seadistasite ainult lainurka voi
telekaadrit, siis korrigeeritakse keskmist fookuskauguste
vahemikku automaatselt.
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Koikide iseteravustamise peenseadistuse vaartuste
kustutamine

Kui ekraani allservas kuvatakse [{ii) Clear all/fii) Kustuta kéik], siis nupu < {7 > vajutamine
kustutab kdik seadistusandmed, mis on tehtud mentidest [All by same amount/Koigi
seadistus samal méaaral] ja [Adjust by lens/Seadistus objektiivi jargi].

Ettevaatusabinéud iseterav ise peer listusel

® Iseteravustamiskaugus soltub veidi ka votteobjektist, valgustatusest, suumi asendist
ning teistest vottetingimustest. Seetdttu ei pruugi te isegi iseteravustamise
peenseadistuse kasutamisel saavutada soovitud fookust.

® Uhe seadistuse sammu méju teravusele on erinev sdltuvalt objektiivi taisavast
(maksimaalsest avaarvust). Jatkake seadistamist, pildistamist ja tulemuste
kontrollimist, kuni olete tulemustega rahul.

® Seda seadistust ei rakendata iseteravustamisel reaalajavaate véttereziimis voi video
salvestamisel.

® Seadistuse tulemuse kontrollimiseks maarake enne teravustamist lukustuva
teravustamise reziim ning maérake funktsiooni [AF: One-Shot AF release prior./
AF: Lukustuva teravustamise katiku prioriteet] olekuks [Focus/
Teravustamine].

F Markus

Markused iseteravustamise peenseadistuse kohta

® Parimate tulemuste saavutamiseks seadistage teravustamist samas kohas, kus
planeerite pildistada. See muudab seadistuse tdpsemaks.

® Samuti soovitame kasutada seadistamisel statiivi.

® Seadistuse tulemuste kontrollimise jaoks soovitame seada pildiformaadiks JPEG L
(suur) ning JPEG-/HEIF-kvaliteediks (andmetihenduse suhteks) 8 vdi suurem.
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Kasitsi teravustamine

@ Pildindidikuga vétted

@ Reaalajavaate véttereZiim

Kui iseteravustamine ei dnnestu, siis jargige alltoodud juhiseid ning proovige teravustada
késitsi.

I Pildinaidikuga votted

1 . Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < |\F >.

2 . Teravustage votteobjekt.

® Poorake objektiivi teravustamisrdngast (1) kuni pilt pildindidikus muutub
teravaks.

F Markus
® Kui vajutate kasitsi teravustamise reziimis paastikunupu pooleldi alla ning kaamera
teravustab vétteobjekti, siis silttib teravustamise indikaator < @ >.

® Kui automaatse valikuga iseteravustamise kasutamisel saavutab keskmine
iseteravustamispunkt teravuse, siis teravustamise indikaator < @ > siittib.
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I Reaalajavaate vottereziim

Teravustamisel on véimalik pilti suurendada.

1 . Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < \F >.

® Keerake ligikaudseks teravustamiseks objektiivi teravustamisrongast.

2 . Suurendage pilti.

® Iga nupu < Q > vajutus muudab suurendusmastaapi jargmisel viisil.

,——x5—- x10 — x1 —
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3_ Liigutage suurendatud ala.

® Teravustamisel suurendatud ala ligutamiseks kasutage Gldvalijat < &3 >.

® Iseteravustamispunkti ligutamiseks tagasi ekraani keskele vajutage
{ildvalijat < <> > otse keskele v&i nuppu < &) > véi < [ >.
4 . Teravustage kasitsi.

® Keerake suurendatud pildi vaatamise ajal objektiivi teravustamisrongast
kasitsi teravustamiseks.

® Parast teravustamist vajutage tavavaatesse naasmiseks nuppu < Q >.

F Markus

® Suurendatud vaates on sari lukustatud.
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Kasiteravustamise rohutamise maaramine (kontuuride
réhutamine)

Reaalajavaate véttereziimis saab teravustamise hélbustamiseks kuvada teravustatud
objektide servad varviliselt. Saate maarata kontuuride varvid ning reguleerida serva
tuvastamise tundlikkust (taset).

1 . Valige [AF: MF peaking settings/ A F: Kasiteravustamise réhutamise
maarangud].

G AF G
2 3 4

MF peaking settings
Focus guide

2 . Valige [Peaking/Rohutamine].

MF peaking settings
Peaking On

® Valige [On/Sees].

3, Maarake tase ja varv.

MF peaking settings

Peaking on
Level High
Color Red

MENU |55}

® Maarake see vastavalt vajadusele.
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® Suurendatud vaates réhutamise kuva ei kuvata.
® HDMI-valjundi kasutamisel ei kuvata réhutamise kuva HDMI-liidesega tihendatud
seadmes. Arvestage, et kui funktsiooni [C3: HDMI display/g(3: HDMI kuva]

olekuks on maaratud [(@+[]], siis kaamera ekraanil kuvatakse réhutamise kuva.
® Kasiteravustamise rohutamist vaib olla suure 1ISO-valgustundlikkuse (eriti kui

maaratud on laiendatud I1SO) korral raske margata. Vajadusel vahendage 1ISO-

valgustundlikkust voi maarake [Peaking/R6hutamine] olekuks [Off/Viljas].

F Markus

® Ekraanil kuvatavat rohutamiskuva ei salvestata piltidele.
® Canon Logi méaaramisel voib kasiteravustamise réhutamine olla raskesti margatav.
Vajadusel maarake [View Assist./Vaatamise abi] olekusse [On/Sees].
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Teravustamise juhis

Reaalajavaate véttereziimis funktsiooni [Focus guide/Teravustamise juhis] seadmisel
olekusse [On/Sees] kuvatakse visuaalne juhis, mis naitab millises suunas teravust
reguleerida ning vajalikku reguleerimise maara. Juhise raam kuvatakse koikide peamise
vétteobjekti juures tuvastatud silmade laheduses, kui [AF: AF method/ AF:
Iseteravustamise meetod] on seatud olekusse [L+Tracking/-L +jalitamine] ning [AF:

Eye Detection AF/AF: Silmatuvastusega iseteravustamine] on seatud olekusse
[Enable/Luba).

1 . Valige [AF: Focus guide/ AF: Teravustamise juhis].
O |AF| &
1 2 3 4 5

MF peaking settings
Focus guide

2. Valige [On/Sees].

1

® Uldvalija < <% > abil on v&imalik liigutada juhise raami soovitud suunas.

® Juhise raami ligutamiseks vbite puudutada ka ekraani.

® Juhise raami liigutamiseks tagasi ekraani keskele vajutage uldvalijat
< &% > otse keskele v6i nuppu < &) > vai < T >.
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Juhise raam naitab hetkel teravustatud kohta ning reguleerimise maara jargmisel viisil.

Suurel maaral fookusest valjas I6pmatuse poole

B

Veidi fookusest véljas I6pmatuse poole

- R

Fookuses (terav)

-

Veidi fookusest véljas kaamera poole

E-

Suurel méaaral fookusest valjas kaamera poole



[]

Reguleerimisinfot ei tuvastatud

€@ Hoiatus

® Iseteravustamiseks keeruliste véttetingimuste (@& ) korral ei pruugita juhise raami
odigesti kuvada.

® Juhise raami kuvamise ajal ei kuvata iseteravustamispunkte.

® Objektiivi MP-E 65mm /2.8 1-5x Macro Photo kasutamisel ei tuvastata
reguleerimisinfot vaiksemate avade kui /8 jaoks, ning teiste objektiivide puhul
véaiksemate avade kui f/11 jaoks, nagu on naidatud teravustamise juhise kuvas.

® Juhise raami ei kuvata jargmistes olukordades.

« Kui objektiivi teravustamisreziimi liiliti on asendis < AF >
« Kui ekraanikuva on suurendatud
® Juhise raami ei kuvata digesti TS-E-objektiivi nihutamisel voi kallutamisel.

G Markus

® Kaamera automaatse véljaliilitamise loendur ei loenda aega, mis kulutati teravuse
reguleerimiseks objektiivi elektroonilise teravustamisréngaga.
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Péaastiku tooreziimi valimine

1. Vajutage nuppu <DRIVE-AF> (6).

I

— [l
@ @ Q (- %_@g\:
® Vaadates Ulemist vedelkristalltablood vo6i pildinaidikut, keerake valijat

<>

® [[7] Uksikvéte
Paastikunupu I16puni all hoidmisel toimub ainult tiks vote.

©® [H ()] Kiire sarivote
Kui hoiate paastikunuppu 16puni allavajutatuna, siis pildistab kaamera pidevalt kiirusega
maksimaalselt ligikaudu 16 votet sekundis. (Reaalajavaate vottereziimis: 20 votet
sekundis) kui jatkate selle allhoidmist, kasutades akut Lp- E19 véi alalispingeliidest

DR-E19 ja toiteadapterit AC-E19.
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® [CJ)] Keskmise kiirusega sarivote
Kui hoiate paastikunuppu 18puni allavajutatuna, siis pildistab kaamera pidevalt kiirusega
maksimaalselt ligikaudu 10 vétet sekundis. (Reaalajavaate véttereziimis kui [I03:
Shutter mode/ff): Paastiku todreziim] olekuks on seatud [Mechanical/
Mehaaniline]: 8,0 votet sekundis), kui jatkate selle allhoidmist.

©® [E, ] Aeglane sarivote
Kui hoiate paastikunuppu I6puni allavajutatuna, siis pildistab kaamera pidevalt kiirusega
max ligikaudu 3,0 votet sekundis.

® [S ([CC3)] Pehme iiksikvate
Véimaldab pildindidikuga votetel peeglil ja katikul aeglasemalt likuda kui tavavétetel.*
Mehaanilisi toiminguid ei teostata niikaua, kuni paastikunupp ligub tagasi pooleldi alla
vajutatud asendisse.
* Mehaanilised helid on Uldiselt samad kui tavavotetel.

©® [SCy (2y5)] Pehme sarivote
Véimaldab pildindidikuga votetel peeglil ja katikul aeglasemalt liikuda kui méaranguga
<Oy > * Saate pildistada sarivottega max ligikaudu 8,0 vétet sekundis.
(Reaalajavaate véttereziimis: max ligikaudu 10 vétet sekundis véi kui reziimi [I£}:
Shutter mode/f03: Katikureziim] olekuks on maaratud [Mechanical/Mehaaniline],

siis max ligikaudu 8,0 votet sekundis).
* Mehaanilised helid on Uldiselt samad kui tavavétetel.

©® [SE, (Zu?)] Aeglane pehme sarivate
Véimaldab pildinaidikuga votetel peeglil ja katikul aeglasemalt liikuda kui maaranguga
<y, >* Saate pildistada sarivéttega max ligikaudu 3,0 votet sekundis.

* Mehaanilised helid on Uldiselt samad kui tavavétetel.

® [©"] (810) Iseavaja: 10 s

[® 2] Iseavaja: 2 s
Lisateavet iseavaja kasutamise kohta leiate 16igust Iseavaja kasutamine.

424



® Maksimaalne kiire sarivétte kiirus on saadaval, kui pildistate taislaetud akuga ning
1/1000 s v6i llihema sariajaga maksimaalse avaga (mis soltub objektiivist*)
toatemperatuuril (23 °C) ning kui vilkumise véahendamise reziim on keelatud.
* Lisateavet leiate Canoni veebisaidilt.

® Speedlite-valklambi kasutamisel maksimaalne sarivétte kiirus vaheneb.

® Paastiku téoreziimiks < § >, < &) > v6i < S > maaramine ei méjuta
mehaanilisi helisid reaalajavaate vottereziimis voi peegli lukustuse méarangut
[Enable:Mirror down w/ I Luba: peegel alla nupuga {1B)].

® Soltuvalt kasutatavast toiteallikast, imbritseva keskkonna temperatuurist, ISO-
valgustundlikkusest, vilkumise vahendamisest, sariajast, avaarvust, votteobjekti
tingimustest, heledusest, objektiivi tulbist, valklambi kasutamisest,
véttemaarangutest ning teistest tingimustest véib < EyH > kiire sarivéte olla
aeglasem.

® Kui funktsiooni [3: Anti-flicker shoot./0¥: Vilkumiseta pildistamine] olekuks on
valitud [Enable/Luba] (@ ) ning pildistate vilkuva valgusallikaga, siis véib
maksimaalne sarivétte kiirus muutuda aeglasemaks. Samuti voib muutuda sarivétte
intervall ebaregulaarseks ning vétte tegemisele eelnev viide pikemaks.

® Reziimi Al Servo AF (Al-servoteravustamine) / Servo AF (Servoteravustamine)
kasutamisel voib maksimaalne sarivétte kiirus muutuda séltuvalt votteobjektist ja
kasutatavast objektiivist aeglasemaks.

® Vahese valguse tingimustes véib maksimaalne sarivétte kiirus olla aeglasem.

® Maksimaalne sarivétte kiirus on aeglasem kui kaamera seesmine temperatuur on
kdrge ning kui paastiku té6reziimi ikoon vilgub, et takistada kaamera vigastamist.
Isegi pikaajalise sarivotte kasutamise tulemusel suurenenud kaamera seesmine
temperatuur vib maksimaalset sarivotte kiirust markimisvaarselt vahendada ning
kaamera ei pruugi saada ajutiselt pildistada, enne kui on maha jahtunud. Kui
paastiku tooreziimi ikoon vilgub, siis soovitame liilitada kaamera toiteliliti
asendisse < QFF > ning lasta kaameral jahtuda.

® Madalate temperatuuride téttu voib ka aku minna kiilmaks ning paastiku téoreziimi
ikoon hakata vilkuma; sellisel juhul on maksimaalne sarivétte kiirus aeglasem.

® Reziimides < S >, < SO > v6i < SEl;, > on ajaline viide paastikunupu 18puni
allavajutamisest katiku vabastamiseni pikem kui tavaliselt.

® Kui sarivétte ajal saab kaamera seesmine malu tais, siis sarivétte kiirus voib
muutuda aeglasemaks, sest pildistamine peatatakse ajutiselt (@ ).

& Markus
©® |ga paastiku tédreziimi kohta toodud sarivétte kiirus kehtib kaamera

standardméaéarangute puhul. Saate maarata iga paastiku té6reziimi sarivétte kiiruse
méaaranguga [83.4: Continuous shooting speed/ 8 4: Sarivétte kiirus] (& ).
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Iseavaja kasutamine

1. Vajutage nuppu <DRIVE-AF > (36).

2 . Valige iseavaja.

—
[fals

® Vaadates Ulemist vedelkristalltablood vo6i pildinaidikut, keerake valijat

<>
©"°: véte toimub ligikaudu 10 s méédumisel.
Q) 2: véte toimub ligikaudu 2 s méédumisel.
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3. Pildistage.

® Vaadake labi pildiotsija ja teravustage, seejérel vajutage paastikunupp
I16puni alla.

® Saate kontrollida iseavaja taimeri toimingut kui vaatate iseavaja
signaaltule vilkumist ning numbriloendurit (sekundites) Glemisel
vedelkristalltablool.

® Iseavaja signaaltuli vilgub ligikaudu 2 s enne votet kiiremini.

® Kui te ei vaata paastikunupu vajutamise ajal labi pildinaidiku, siis kinnitage enne

votet okulaari kate (@ ). Pildinaidikusse sisenev valgus vaib takistada sobiliku
séarituse saavutamist.

Bl Markus

® <) 2 > saab kasutada vétte kiivitamiseks ilma kaamerat puudutamata ning
kaamera varisemise valtimiseks, kui see on kinnitatud statiivile vaikelu voi pika
sériajaga votete tegemiseks.

® Soovitame pérast iseavajaga pildistamist teravustamise ja sarituse kontrollimiseks
pilt taasesitada (& ).

® Kui soovite iseavaja abil ennast pildistada, kasutage teravustamise lukustamist (@& )
objektile, mis asub voimalikult Iahedal kohale, kus soovite ennast jaddvustada.

® Kaamera ei anna iseavajaga vétete ajal helisignaale, isegi kui funktsiooni [§: Beep/
€ Helisignaal] olekuks on maératud [Enable/Luba].

® Poolelioleva iseavajaga votte tiihistamiseks lilitage kaamera toiteliliti asendisse

<OFF>.
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Taasesitus

See peatiikk selgitab taasesitusega seotud teemasid — jaddvustatud fotode ja videote
taasesitust, ning tutvustab taasesituse vahelehe ([>1]) meniiimaaranguid.

€@ Hoiatus

® Teiste kaameratega jaadvustatud piltide voi selle kaameraga jaadvustatud piltide,
mida on arvutis té6deldud vai mille nime on arvutis muudetud, tavakuva voi
valimine ei pruugi olla véimalik.

® Kuvada véidakse pildid, mida ei saa taasesituse funktsioonidega kuvada.

F Markus

® Taasesituse ajal on véimalik funktsiooni [Disp. brightness/Ekraani heledustase]
(@ ) maaramiseks vajutada nupule < :8: >.

Vahelehtede meniiid: Taasesitus

Pildi taasesitus

Suurendatud pildikuva

Pildiregister (mitme pildi kuva
Haalmarkmete salvestus ja taasesitus
Video taasesitus

Video esimeste ja viimaste kaadrite t6étlemine
4K-videost kaadri salvestamine

Taasesitus televiisoris

Kustutuskaitse seadmine

Piltide p66ramine

Piltide kustutamine

Digitaalne prindikorraldus (DPOF)

Piltide kopeerimine

HEIF-vormingus piltide konvertimine JPEG-vormingusse
RAW-kujutisetdétlus

JPEG-piltide kdrpimine

JPEG-piltide suuruse muutmine

Piltide hindamine

Slaidiseanss
Pildiotsingu tingimuste ma&ramine
Piltide sirvimine valimiskettaga (valijaga)

Taasesituse infokuva kohandamine
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« Ulesérituse hoiatuse kuvamine
« Iseteravustamispunkti kuvamine
« Taasesituse vérgustik

+ HDMI HDR-valjund
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Vahelehtede meniiiid: Taasesitus

® Taasesitus 1

(O]

Protect images
Rotate image

Erase images

Print order

Image copy
HEIF—JPEG conversion

(1) Protect images (Kustutuskaitse)

(2) Rotate image (Pildi p66ramine

(3) Erase images (Piltide kustutamine)

(4) Print order (Prindikorraldus

(5) Image copy (Pildi kopeerimine)

(6) HEIF>JPEG conversion (HEIF—JPEG konvertimine)

® Taasesitus 2
(O]
2

RAW image processing
Cropping

Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump wi# ]

(1) RAW image processing (RAW-kujutiset6étlus)

(2) Cropping (Kérpimine

(3) Resize (Suuruse muutmine)

(4) Rating (Hinnang

(5) Slide show (Slaidiseanss)

(6) Set image search conditions (Pildiotsingu tingimuste maéramine)

(7) Image jump w/ g (Piltide lappamine valijaga )
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©® Taasesitus 3
(O]
3

Playback information display
Highlight alert Disable

AF point disp Disable
Playback grid off
Movie play count Rec time
Magnificatn (apx) 2%
HDMI HDR output off

(1) Playback information display (Taasesituse infokuva)
(2) Highlight alert (Ulesérituse hoiatus)

(3) AF point disp. (Iseteravustamispunkti kuvamine)

(4) Playback grid (Taasesituse vérgustik)

(5) Movie play count (Video taasesituse loendur;

(6) Magnificatn (apx) (Suurendus (ligikaudne))
(7) HDMI HDR output (HDMI HDR-véljund)

431



Pildi taasesitus

@ Uhe pildi kuva
@ Vétteinfo kuva

@ Puutega taasesitus

I Uhe pildi kuva

1 . Valige taasesituse reziim.

® Vajutage nuppu < [>]>.
® Kuvatakse viimasena jaadvustatud voi vaadatud pilt.

2 . Sirvige pilte.

S/
/.
fay (& ! \7
{ 53 {7 Toom. ==
@ ® @,\ (24 (»“/ﬁ& :

® Piltide vaatamiseks alates vimasena tehtud pildist keerake valijat
vastupéeva < () >. Piltide vaatamiseks alates esimesena tehtud pildist
alates keerake valijat paripaeva.

® Infokuva muutub iga kord, kui vajutate nuppu < [NFQO >.
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Infot ei kuvata Péhiinfo kuva

E=H3.4.4,0
Y4 DS

Vétteinfo kuva

® Taasesitusel kuvatakse koik pildid, mille funktsiooni
cropping information/ 8 7: Kérpimisinfo lisamine] maaranguks
on valitud muu kui [Off (aspect ratio 3:2)/Véljas (kuvasuhe 3:2)]
(&), kujutiseala tahistavate joontega.

3. Lépetage pildi taasesit

® Vajutage pildi taasesituse reziimist valjumiseks ja vottereziimi
naasmiseks nuppu < [>]>.
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I Votteinfo kuva

Vétteinfo kuva kuvamisel (@ ) on véimalik dldvalija < ¢% > iles véi alla ligutamisel vaadata
rohkem infot. Samuti saab kuvatavat infot kohandada mendiiist [[»]: Playback information
display/[>]: Taasesituse infokuva] (@ ).
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I Puutega taasesitus

Kaameral on puutetundlik ekraan, mida on véimalik taasesituse juhtimiseks puudutada.
Kaamera toetab nutitelefonidest ja sarnastest seadmetest tuttavaid puutetoiminguid.
Koigepealt vajutage puutega taasesituse ettevalmistamiseks nupule < [>]>.

Sirvige pilte
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Suurendatud vaade
w

F Markus

® Kuva suurendamiseks vdite ka topeltpuudutada Ghe sérmega.

436



Suurendatud pildikuva

& Algse suurendussuhte ja asukoha m&dramine

Jaadvustatud pilte on véimalik suurendada ligikaudu 1,5x kuni 10x.

1 . Suurendage pilti.

® Suurendamine on vdimalik jargmistel hetkedel: 1. pildi taasesitusel (ihe
pildi kuvas), 2. pildi kontrollimisel parast salvestamist ja 3. kui kaamera
on votteks valmis.

® Vajutage nuppu < Q >.

® Kuvatakse suurendatud vaade. Suurendatud vaates kuvatakse ekraani
alumises paremas nurgas koos ikooniga [s7:Q] suurendatud ala (1)
asukohta.

® Piltide suurendamiseks keerake valijat < 7% > paripieva. Saate
suurendada pilte kuni ligikaudu 10x.

® Vihendamiseks keerake valijat < 7% > vastupéeva. Pildiregistri (& )
kuvamiseks keerake ketast veelgi edasi (ainult 1. ja 3. juhul).
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2 . Vaadelge pildi soovitud osa.

] /VL%)\
‘L\\\:\@

® Kasutage suurendatud pildil likumiseks tldvalijat < <33 >

@ Nutivalija abil on véimalik liigutada ka suurendatud ala.

® Suurendatud vaatest valjumiseks vajutage nuppu < Q > véi < [>]>.

F Markus
® Suurendatud vaate séilitamisega teiste piltide vaatamiseks keerake kiirvalikuketast

<> (ainult 1. ja 3. juhul).
® Suurendus pole saadaval videote puhul.
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I Algse suurendussuhte ja asukoha maaramine

Playback information display
Highlight alert Disable

AF point disp. Disable
Playback grid Off
Movie play count Rec time
Magnificatn (apx) 2
HDMI HDR output ~ Off

Saate maérata esialgse suurenduse ning suurendatud vaate alguskoha maaranguga [[»>]:
Magnificatn (apx)/[>]: Suurendus (ligikaudne)].
Magnificatn (apx)

1x (no magl tion)
gnify from c )
4x (magnify from center)

8x (magnify from center)
10x (magnify from center)
Actual size (from selected pt)

| SET_JoI¢

® 1x (no magnification) (1x (suurenduseta))

Pilti ei suurendata. Suurendatud vaade algab Uhe pildi kuvast.

® 2x, 4x, 8x, 10x (magnify from center) (2x, 4x, 8x, 10x (suurenda
keskelt))

Suurendatud vaade algab valitud suurendusega pildi keskelt.

@ Actual size (from selected pt) (Tegelik suurus (valitud punktist))
Salvestatud kujutise piksleid kuvatakse ligikaudu 100% vaates. Suurendatud vaade

algab teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunktist. Kui foto salvestati kasitsi
teravustamisega, siis suurendatud vaade algab kujutise keskelt.

® Same as last magnif. (from ctr) (Sama kui viimasel suurendusel
(keskelt))

Suurendus on sama kui siis, kui véljusite viimati suurendatud kuvast nupuga < [»] > véi
<Q >. Suurendatud vaade algab pildi keskelt.
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Pildiregister (mitme pildi kuva)

1 . Vajutage nuppu < Q >.

® Vajutage pildi taasesituse ajal nuppu < Q >.

® [:7%Q] kuvatakse ekraani alumises parempoolses nurgas.

2 . Lilitage kaamera pildiregistri kuvamisele.

® Keerake valijat < % > vastupaeva.
® Kuvatakse 4 pisipildiga pildiregister. Valitud pilti imbritseb oranz raam.

® Valija < 7% > keeramine edasi vastupéeva vahetab kuva 9 pildi registri,
36 pildi registri ja 100 pildi registri vahel. Kui keerate valijat paripaeva,
siis vahetab see kuva 100, 36, 9, 4 ja lihe pildi kuva vahel.
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Sirvige pilte.

® Kasutage pildi valimiseks oranzi raami ligutamiseks valijat < %% > vi
<>

® Jargmises voi eelmises kuvas olevate piltide vaatamiseks vajutage
ikooni [s7% Q] kustutamiseks nuppu < Q >, seejarel keerake valijat
<>,

® Vajutage pildiregistris < € > ning valitud pilt kuvatakse tihe pildi kuvas.
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Hadlmarkmete salvestus ja taasesitus

& Haalmarkmete salvestamine

@ Haalmarkmete esitamine

Saate lisada (salvestada) votetele haalmarkmeid. Hadlméarkmed salvestatakse WAV-
helifailidena sama failinumbriga kui pilt. Neid saab taasesitada kaameras véi arvutis.

I Haadlmarkmete salvestamine

1 . Valige taasesituse reziim.

2 . Valige pilt, millele soovite hadlmarget lisada.

® Keerake pildi, millele soovite hdélmérget lisada, valimiseks
kiirvalikuketast < €2 >.
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3_ Salvestage hadlmarge.
T

Canon

Total 00'05"

-
400

® Hoidke nuppu < om/ ® > ligikaudu 2 s all.

® Parast [Recording memo.../Hadlmarkme salvestamine...] kuvamist
jatkake nupu allhoidmist ning raakige mikrofoni (1). Iga salvestus saab
olla kuni ligikaudu 30 s pikk.

® Haalmarkme |opetamiseks laske nupp lahti.

® Ekraani ilaservas kuvatakse ikoon [[D]].

® Haalmarkmeid ei saa lisada videotele voi kustutuskaitsega piltidele.
® Haalmarkmeid ei saa salvestada valise mikrofoniga.
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G Markus

® Haalmarkme salvestamise helikvaliteeti saab muuta maaranguga [3,7: Memo
audio quality/ ©.7: Hadlmarkme helikvaliteet].

® Ule 30 s pikkuste haalmarkmete salvestamiseks korrake punkti 2 juhiseid.

® Pildi kontrolli ajal (kohe péarast pildistamist) on voimalik salvestada (iks haalmarge —
selleks jargige punkti 2 juhiseid.

® Isegi piltide FTP-serverisse edastamise ajal on véimalik taasesituse kuvast lisada
piltidele hadlmarkmeid. Kuid haalmarkmeid ei saa lisada hetkel edastatavale pildile.
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I Haalmarkmete esitamine

1 . Valige [©3,6: on/®button function / ©,6: on-/®-nupu funktsioon].

Warnings @ in viewfinder
Dial direction during Tv/Av
Av setting without lens
Multi function lock
Custom Controls

on/ ® button function

on/® button function

Protect(Hold:Record memo)
Rec.memo(o- disabled)
s =

3_ Valige pilt, mille hddlmarget soovite esitada.

o
400

=
11125 F8.0 B-u &

- 3¢
® Vajutage pildi taasesituse kuvasse likumiseks < [»>]>.

® Valige kiirvalikukettaga < ) > pilt, mis on tahistatud ekraani iilaservas
ikooniga [[D]1.
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4_ Taasesitage haédlmarge.

canon ‘M@‘}' =
Q]
(1) Kélar

® Vajutage haalméarkme taasesitamiseks nuppu < om/® >,
® Helitugevust saate reguleerida valijaga < &% >.

® Vajutage taasesituse peatamiseks nuppu < on/ & >.

F Markus

® Kui pildile on lisatud mitu haalmarget, siis esitatakse need Uksteise jarel.
® Lisatud haalmarkmeid ei saa kaamera abil kustutada.
® Piltide kustutamine (@ ) kustutab ka pildile lisatud haalméarkmed.
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Video taasesitus

1 . Valige taasesituse reziim.

Canon
o~ N
® @ g

R AEAT
| @ |

® Vajutage nuppu < [>]>.

2 . Valige video.

® Valige kiirvalikuketast < €) > keerates esitatav video.
® Unhe pildi kuvamise ajal lilemises vasakpoolses ekraaniosas kuvatav
ikoon < '™ > tahistab, et tegu on videoldiguga.

@ Pildiregistris tahistavad vasakus servas olevad augud, et tegu on
videoldiguga. Kuna videoid ei saa esitada pildiregistris, siis vajutage
nupule < &) >, et lillitada kaamera {he pildi kuvale.
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3. Uhe pildi kuvas puudutage < [>] > véi vajutage < ¢ >.

4. Vajutage video esitamiseks nuppu < &) >.

[Q)]
(1) Kélar
® Algab videoldigu taasesitamine.

® Video taasesitamise peatamiseks ning video taasesitamise paneeli
kuvamiseks vajutage < ¢ >. Taasesituse jatkamiseks vajutage seda
uuesti.

® Helitugevuse reguleerimiseks keerake valijat < 7% > (isegi taasesituse
ajal).
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Video taasesitamise paneel

Uksus

Taasesituse toimingud

> Taasesitus

Nupuga < @ > saab taasesitamise kaivitada ja peatada.

> Aegluubis

Reguleerige aeglase taasesituse kiirust valijaga < {:3 >. Aeglase
taasesituse kiirust kuvatakse ekraanil iileval paremal.

K Liigu tagasi

Iga nupu < @ > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 4 s vorra tagasi.

4 || Eelmine kaader

Iga nupu < @ > vajutusega kuvab video eelmise kaadri. Kui hoiate
nuppu < @ > all, keritakse videot tagasi.

||} Jargmine kaader

Iga nupu < @ > vajutusega kuvab video jérgmise kaadri. Kui hoiate
nuppu < @ > all, keritakse videot edasi.

N Liigu edasi

Iga nupu < @ > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 4 s vérra edasi.

S< Téstlemine

Kuvab td6tlemise meniii (&).

i Kaadri jaddvustamine

Saadaval 4K-videote taasesitamisel. Véimaldab eraldada hetkel
kuvatava kaadri ning salvestada selle JPEG-pildina (& ).

| — Taasesituse asukoht
mm' ss" Taasesituse aeg (minutid:sekundid, kui [Movie play count/Video
taasesi loendur] on seatud olekusse [Rec time/Salv. aeg])
hh:mm:ss.ff (DF) Ajakood (tunnid:minutid:sekundid:kaadrid, kui [Movie play count/Video
: :ss.ff (NDF) ituse loendur] on seatud olekusse [Time code/Ajakood])

llll Volume (Helitugevus)

Keerake valijat < g“"g’”g > kaamera sisseehitatud kélari (& ) v&i
korvaklappide helitugevuse reguleerimiseks.

[MENU )

Vajutage Uhe pildi kuvasse lilitumiseks nuppu < MENU >,

O H

tus

reguleerida.

® Kui kaamera on iihendatud video taasesituseks (& ) televiisoriga, siis kasutage
helitugevuse reguleerimiseks televiisorit, sest siis ei saa heli valijaga < §% >

® Video taasesitus vdib peatuda kui kaardi lugemiskiirus on liiga aeglane vai
videofailidel on rikutud kaadreid.

® Kaamera seesmine kdrge temperatuur voib takistada video taasesitust. Kui kaamera
muutub taasesituse ajal kuumaks, siis voib video taasesitus peatuda.

450




Video esimeste ja viimaste kaadrite to6tlemine

Saate téddelda videoldigu esimesi ja viimaseid stseene 1-sekundilise sammuga.

1 . Vajutage iihe pildi kuvas < &) >.

2 . Valige video taasesituse paneelilt [3<].
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3. Masrake téédeldav I5ik.

200110°

® Valige kas [yU] (algusest Iikamine) vi [I]y] (I6pust I8ikamine).

® Uhe kaadri vdrra tagasi véi edasi likumiseks vajutage Gldvalijat < <3 >
vasakule voi paremale. Kaadrite kiirelt tagasi voi edasi kerimiseks
hoidke (ldvalijat all. Iga kiirvalikuketta < €) > péore liigutab tihe kaadri
vorra tagasi voi edasi.

® Kui olete valjamonteeritava koha valinud, vajutage < ¢ >. Ekraani
allservas joonega tahistatud osa jaab alles.

4 . Kontrollige tsédeldud videot.
)

® Toodeldud video esitamiseks valige [P].
® Toddeldava osa muutmiseks minge tagasi punkti 3.

® Todtlemise tiihistamiseks vajutage nuppu < MENU >.
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5 . Salvestage pilt.

® Valige ['?] (1).
® Ekraanile ilmub salvestamise mendid.

® Uue failina salvestamiseks valige [New file/Uus fail] voi salvestamiseks
ning algse videofaili tlekirjutamiseks valige [Overwrite/Kirjuta dle].

® Valige to6deldud video salvestamiseks ja video taasesituse meniiisse
naasmiseks kinnituskuvas [OK].

® Kuna toétlemist teostatakse 1-sekundilise sammuga (téhisega [§6] mérgitud

kohast), siis voib video té6tlemise tdpne asukoht méaratud kohast veidi erineda.
® Teise kaameraga salvestatud videoid ja RAW-videoid ei saa selle kaameraga
té6delda.
® Kui kaamera on lihendatud arvutiga, siis ei saa videot tdddelda.

453



4K-videost kaadri salvestamine

4K-videost on vdimalik valida soovitud kaader ning salvestada see JPEG-pildina. Seda
funktsiooni nimetatakse “Kaadrite jaddvustamine (4K-kaadri salvestamine)”.

1. Valige 4K-video.

@ Keerake valijat < () > ning valige 4K-video.

® Vétteinfo kuvas (@ ) on 4K-videod tahistatud ikoonidega [KD], [{&&P] ja
ETRIR

@ Vajutage pildiregistris tihe pildi kuvasse liilitumiseks < G >.

2 . Vajutage iihe pildi kuvas < ) >.

® Kuvatakse video taasesituse paneel.

3_ Valige jaadvustatav kaader.

® Kasutage fotona salvestatava kaadri valimiseks video taasesituse
paneeli.

® Video taasesituse paneeli kasutamise juhised leiate 16igust Video
taasesituse paneel.
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4. Valige [CXf].

e
Frame Grab

L] 14

® Valige hetkel kuvatava kaadri salvestamiseks JPEG-pildina [OK].
® Kontrollige iile sihtkaust ning pildi failinumber.

6, Valige kuvatav pilt.

® Valige [View original movie/Kuva originaalvideo] voi [View extracted
still image/Kuva jaadvustatud foto).

® Kaadri jagdvustamine pole véimalik jargmistest 4K-videotest.
* RAW-videod

+ Videod, mis on salvestatud funktsiooni [{3: Canon Log settings/fC3: Canon
Logi maarangud] olekuga [On/Sees]

« Teiste kaameratega salvestatud videod
® Kaadrite jaddvustamine pole véimalik kui kaamera on ihendatud arvutiga.
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Taasesitus televiisoris

Kui Ghendate kaamera HDMI-kaabli abil televiisoriga, siis saate taasesitada jaadvustatud
videosid ja fotosid televiisoris. Soovitame kasutada HDMI-kaablit HTC-100 (muuakse eraldi).
Kui televiisori ekraanil ei kuvata pilt, siis kontrollige kas mairang [¥: Video system/
§: Videosiisteem] on seatud digesti olekusse [For NTSC/NTSC jaoks] véi [For
PALI/PAL jaoks] (soltuvalt televiisori videostandardist).

1 . Uhendage HDMI-kaabel kaameraga.

® Jatke pistiku < & HDMI MINI>-logo kaamera esikiilje poole ja sisestage

pistk < HDMI OUT >-pessa.

Uhendage HDMI-kaabel televiisoriga.

p

® Uhendage HDMI-kaabel kaamera televiisori HDMI IN-lidesega.

3 . Liilitage televiisor sisse ja valige signaaliallikaks lihendatud liides.

4. Liillitage kaamera toiteliiliti asendisse < QN >.
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5. Vajutage nuppu < [>]>.

Canon
954 P
- &) €

1

® Pilte kuvatakse niitd televiisoris ning kaamera ekraanil ei kuvata midagi.

® Pildid kuvatakse automaatselt optimaalse lahutusega vastavalt
thendatud televiisori ekraanile.

€@ Ettevaatust

® Reguleerige video helitugevust televiisori abil. Helitugevust ei saa reguleerida
kaamerast.

® Enne kaamera ja televiisori vahelise kaabli Ghendamist Illitage kaamera ja televiisor
vilja.

® Soltuvalt televiisorist voib osa kujutist jadda ekraanilt valja.

® Arge ihendage méne teise seadme valjundit kaamera < HDIMI QUT >-liidesega.
See voib pdhjustada héireid.

® Osades televiisorites ei pruugita Ghildamatuse téttu pilti kuvada.

® Piltide kuvamise alustamine véib vétta veidi aega. Viite valtimiseks maarake [§:
HDMI resolution/§: HDMI-eraldusvoime] maaranguks [1080p] (& ).

® Kaamera puuteekraan ei toimi, kui kaamera on tihendatud televiisoriga.
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Kustutuskaitse seadmine

@ Piltidele kustutuskaitse seadmine nupuga < on/® >

@ Piltidele kustutuskaitse seadmine menui kaudu

@ Kaitstavate piltide vahemiku valimine

© Kausta véi malukaardi kdigi piltide kaitsmine

Saate kaitsta tahtsaid pilte kogemata kustutamise eest.

€@ Hoiatus

® Kaardi vormindamine (@ ) kustutab ka kéik kaitstud pildid.

F Markus

® Kustutuskaitsega pilti ei saa kaamera kustutustoiminguga kustutada.
Kustutuskaitsega pildi kustutamiseks peate esmalt kaitse tiihistama.

® Kaigi piltide kustutamisel (& ) jaévad ainult kustutuskaitsega pildid alles. Nii saate
holpsalt koik tarbetud pildid korraga kustutada.

I Piltidele kustutuskaitse seadmine nupuga <o~/ ¥>

1. valige kaitstav pilt.

® Keeraka kaitstava pildi valimiseks kiirvalikuketast < D>
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2 . Seadke kustutuskaitse.
(‘1)

o ] e
1125 F8.0 B-% B400 O 5

® Vajutage pildi kaitsmiseks nuppu < om/ & >, parast mida kuvatakse pildi
ulaservas ikoon <[] > (1).

® Kustutuskaitse tiihistamiseks ning ikooni <[] > eemaldamiseks
vajutage nuppu < om /& > uuesti.
® Mbne teise pildi kaitsmiseks korrake punktide 1 ja 2 juhiseid.
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I Piltidele kustutuskaitse seadmine meniii kaudu

1 . Valige [>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse].

Protect images
Rotate image

Erase images

Print order

Image copy
HEIF—JPEG conversion

2_ Valige [Select images/Vali pildid].

onProtect images

Select images
Select range
All images in folder

Unprotect all images in folder
All images on card
Unprotect all images on card

MENU &)

3_ Valige kaitstav pilt.

® Keeraka kaitstava pildi valimiseks kiirvalikuketast < ) >.
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4_ Seadke kustutuskaitse.

® Valitud pildile kustutuskaitse lisamiseks vajutage < &) >, parast mida
kuvatakse pildi Gilaservas ikoon < [ox] > (1).

® Kustutuskaitse tiihistamiseks ning ikooni <[] > eemaldamiseks
vajutage nuppu < &) /> uuesti.
® Mbne teise pildi kaitsmiseks korrake punktide 3 ja 4 juhiseid.
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I Kaitstavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning maarata
vahemiku piltidele kustutuskaitse.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

onProtect images

Select images
Select range
All images in folder

Unprotect all images in folder
All images on card
Unprotect all images on card

MENU |55}

2. Marake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I6pp-punkt). Maaratud vahemiku piltidele
seatakse kustutuskaitse ning kuvatakse ikoon < om>.

® Rohkemate piltide kaitsmiseks korrake punkti 2 juhiseid.
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I Kausta voi malukaardi koigi piltide kaitsmine

Kausta voéi malukaardi kdigile piltidele saab seada kustutuskaitse korraga.

onProtect images

Select images
Select range
All images in folder

Unprotect all images in folder
All images on card
Unprotect all images on card
[EM S

® Kui valite [All images in folder/Koik kausta pildid] voi [All images on card/Koik kaardi
pildid] menist [>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse], siis lisatakse
kustutuskaitse kdikidele kausta voi kaardi piltidele.

® Kustutuskaitse tiihistamiseks valige [Unprotect all images in folder/Tiihista kausta
koikide piltide kustutuskaitse ] voi [Unprotect all images on card/Tiihista kaardi
koikide piltide kustutuskaitse].

® Kui funktsiooniga [>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maaramine] (& ) on maéaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid] ja [Unprotect all found/Tihista koigi leitud piltide
kustutuskaitse].

onProtect images

Select images
Select range
All found images

Unprotect all found

MENU |55}

« Kui valite [All found images/Koik leitud pildid], siis lisatakse koikidele filtreeritud
piltidele kustutuskaitse.

« Kui valite [Unprotect all found/Tiihista koigi leitud piltide kustutuskaitse], siis
eemaldatakse kustutuskaitse kaigilt filtreeritud piltidelt.

F Markus

® Kui valite piltide kaitsmiseks vdi kustutuskaitse tihistamiseks [All images on card/
Koéik kaardi pildid] voi [Unprotect all images on card/Tiihista kaardi koikide
piltide kustutuskaitse], siis kehtib see mairanguga [§: Record func+card/folder
sel. /§: Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik] valitud kaardi jaoks (kas
meniiiist [} Record/play / £ salvestus/taasesitus)/["™ Record/play / "®8
salvestus/taasesitus] véi [ Play/[} taasesitus)/["®® Play/"®® taasesitus]).
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Piltide p66ramine

Seda funktsiooni saab kasutada kuvatava pildi pddramiseks soovitud suunda.

1 . Valige [>]: Rotate image/[>]: Pildi pééramine].

Protect images
Rotate image

Erase images

Print order

Image copy
HEIF—JPEG conversion

2, Valige pooratav pilt.
=

® Keerake pildi valimiseks valijat < ) >.

3 . Poorake pilti.

® Iga kord nupu < 68 > vajutamisel pddratakse pilti paripdeva jargmiselt:
90°—270°—0°.

® Mbne teise pildi podramiseks korrake punkte 2 ja 3.
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G Markus

® Kui méaarate funktsiooni [§: Auto rotate/§: Automaatne pddramine] olekusse [On
D E/sees KAL) (@ ) enne pistpiltide tegemist, siis ei pea te selle funktsiooni

abil pilte péérama.
® Kui poodratud pilti ei kuvata taasesitamise ajal pddratud suunas, siis maarake

funktsioon [§: Auto rotate/§: Automaatne podramine] olekusse [Ongf3=/Sees

o JHIJ

® Videoid ei ole véimalik poorata.
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Piltide kustutamine

& Piltide (ikshaaval kustutamine
@ Mitme pildi valimine ([v/]) koos kustutamiseks

@ Kustutatavate piltide vahemiku valimine

© Kausta véi malukaardi kdigi piltide kustutamine

Pilte (fotosid ja videosid) vdib kustutada Ghekaupa véi ihe margitud komplektina korraga.
Kustutuskaitsega pilte (@ ) ei kustutata.

€@ Hoiatus

® Kustutatud pilti ei saa enam taastada. Veenduge enne kustutamist, et pilt ei
ole enam vajalik. Véltimaks tahtsate piltide kogemata kustutamist, seadke
neile kustutuskaitse.

I Piltide Gikshaaval kustutamine

1 . Vajutage nuppu <[>]>.

2. Valige kustutatav pilt.

® Valige valijat < ) > keerates kustutatav pilt.

3. Vajutage nuppu < {7 >.
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4_ Kustutage pildid.
JPEG-/HEIF-/RAW-pildid v6i videod
o l -

® Valige [Erase/Kustuta).

RAW+JPEG-/RAW+HEIF-pildid

Erasef Erase non-@

Cancel Erase

® Valige Uksus.
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I Mitme pildi valimine ([V]) koos kustutamiseks

Tahistades kustutatavad pildid linnukesega on véimalik korraga kustutada mitu pilti.

Protect images

Rotate image

Erase images

Print order

Image copy
HEIF—JPEG conversion

2 . Valige [Select and erase images/Piltide valimine ja kustutamine].

Erase images

Select and erase images
Select range

All images in folder

All images on card

3. valige pilt.

® Keerake kustutatava pildi valimiseks valijat < ) >, seejérel vajutage
<@ >.

® Teiste kustutatavate piltide valimiseks korrake toimingut 3.
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Kustutage pildid.

Erase images

Erase selected images

Cancel

® Vajutage nuppu < T >, seejérel vajutage [OK].
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I Kustutatavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maéarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning kustutada kdik
vahemiku pildid korraga.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

WErase images

Select and erase images
Select range
All images in folder

All images on card

2. Marake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I5pp-punkt).

® Teiste kustutatavate piltide valimiseks korrake toimingut 2.

3. Vajutage nuppu < {7 >.
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4, Kustutage pildid.

Erase images

Erase the selected images
(except B images)

Cancel

® Valige [OK].
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I Kausta voi malukaardi koigi piltide kustutamine

Kausta vo6i malukaardi kdik pildid saab kustutada korraga.

TErase images

Select and erase images
Select range

All images in folder

All images on card

® Kui valite [All images in folder/Koik kausta pildid] voi [All images on card/Koik kaardi
pildid] mendiist [>]: Erase images/[®>]: Piltide kustutamine], siis kustutatakse koik
kaustas v6i malukaardil olevad pildid.

® Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
masramine] (& ) on maéaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid].

) Erase images

Select and erase images
Select range
All found images

MENU o}

« Kui valite [All found images/Kéik leitud pildid], siis kustutatakse kdik
otsingutingimuste alusel filtreeritud pildid.

F Markus

® Kaikide piltide (k.a kaitstud pildid) kustutamiseks vormindage mélukaart (& ).

@ Kui valite piltide kustutamiseks [All images on card/Kéik kaardi pildid], siis kehtib
see maaranguga [§: Record func+card/folder sel. / §: Salvestusfunktsioon
+kaardi/kausta valik] valitud kaardi jaoks (kas mentiiist [’ Record/play / €3
salvestus/taasesitus]/["™ Record/play / "® salvestus/taasesitus] voi [} Play/
) taasesitus]/"® Play/’® taasesitus)]).
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Digitaalne prindikorraldus (DPOF)

& Printimisvalikute maaramine

& Piltide valimine printimiseks

DPOF (digitaalne prindikorralduse vorming) véimaldab printida kaardile salvestatud pilte
vastavalt printimisjuhistele nagu pildivalik, prinditav hulk jne. Saate printida korraga mitu pilti
vOi luua prindikorralduse fotolaboris printimiseks.

Saate maarata prindimaarangud, nt printimistiitip, kuupéeva printimine, failinumbri printimine
jne. Printimisméaarangud rakendatakse kdigile printimiseks maaratud piltidele. (Neid ei saa
madrata eraldi pildikaupa).

I Printimisvalikute maaramine

1 . Valige [>]: Print order/[>]: Prindikorraldus].

Protect images
Rotate image

Erase images

Print order

Image copy
HEIF—JPEG conversion

2 . Valige [Set up/Seadista].

™ Print order
(3 Standard 0 prints

Date Off
File No. Off

Sel.lmage = Multiple Set up

MENU s}
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3_ Maarake valikud vastavalt vajadusele.

® Maarake valikud [Print type/Printimistiilip], [Date/Kuupaev] ja [File
No./Failinumber].

@ Tavaline | Prindib lehele ihe pildi.
" . Prindib lehele mitu vahendatud
:’r':'.“ tyee Register | i (pildiregister).
) @ ~ Prindib nii pildid Gksikuna kui ka
Molemad | .. .-
@ pisipiltidena.
Date (Kuupiev) On (Sees) | (on/sees] valimisel prinditakse pildile
PR o (Viljas) | Salvestuskuupéev.
On (Sees)
File No. (Faili nr.) On/Sees] valimisel prinditakse failinumber.
Off (Viljas)

4, Sulgege meniiii.

Print order

Set up

Print type
Date
File No.

Standard
Off
On

® Vajutage nuppu < VIENU >.
® Jargmiseks valige prinditavate piltide maaramiseks [Sel.Image/Pildi
valik] v6i [Multiple/Mitu].
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® Kui prindite suure pildi suurusega pildi méaranguga [Index/Register] voi [Both/
Mélemad] (& ), siis pildiregistrit ei pruugita osade printeritega printida. Sellisel
juhul muutke pildi suurust (& ) ning printige pildiregister.

® Isegi kui valite [Date/Kuupéev] ja [File No./Failinumber] maaranguks [On/Sees],
v6ib séltuvalt printimistiilibist ja printerist ja&dda kuupaev véi failinumber pildile
lisamata.

® Kui valite [Index/Pildiregister], ei saa samal ajal funktsioonide [Date/Kuupéev]
ja [File No./Failinumber] maaranguks valida [On/Sees].

® DPOF-funktsiooni saate kasutada vaid kaardiga, millele on maaratud
prindikorraldus. Maaratud prindikorraldusega printimine ei énnestu, kui kopeerite
pildid kaardilt mujale ning proovite seejarel printida.

® Erinevad DPOF-iihilduvad printerid v6i fotolaborid ei pruugi olla véimelised teie
maarangutega pilte printima. Kui soovite kasutada printerit, siis printeriga
tihendamise juhised leiate printeri kasutusjuhendist. Kui soovite kasutada fotolabori
teenust, siis kiisige nendelt eelnevalt néu.

® Arge kasutage kaamerat prindimaérangute seadistamiseks piltide jaoks, mille
DPOF-méaéarangud on seadistatud teise kaameraga. Prindikorraldus v6idakse
tahtmatult Gle kirjutada. Samuti ei pruugi prindikorralduse seadmine olla véimalik,
sOltuvalt pildi tlubist.
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I Piltide valimine printimiseks

Sel.Image (Pildi valik)

™Print order

[J Standard 4 prints
E2 Index 4 images

Set up

| MENU oo}

Valige ja markige pilte Uikshaaval.
Vajutage tehtud prindikorralduse kaardile salvestamiseks nuppu < MENU >.

©® Standard/Both (Standardne/Mé6lemad)

2 L7 &

) 2)
(1) Kogus
(2) Kokku valitud pilte

Kuvatud pildist koopia printimiseks vajutage < &) >. Valijaga < () > saate maérata
prinditavaks koguseks kuni 99 koopiat.

® Index (Register)

e
@ @
(3) Méarge
(4) Pildiregistri ikoon

Vajutage < ¢ >, et lisada markeruutu linnuke [v/]. Pilt lisatakse pildiregistri printimisele.
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Mitu
® Select range (Vahemiku valimine)

Print order

Select range

Mark all in folder
Clear all in folder
Mark all on card
Clear all on card

MENU o}

Valige [Select range/Vahemiku valimine] mendist [Multiple/Mitu]. Vahemiku esimese
ja viimase pildi valimisel tahistatakse kdik vahemiku pildid linnukesega [v/] ning igast
pildist prinditakse ks koopia.

@ All images in a folder (Koik kausta pildid)

Valige [Mark all in folder/Margi koik kaustas] ning seejarel valige kaust. Kausta
koikidele piltide kehtestatakse Uihe koopia prindikorraldus.

Kui valite [Clear all in folder/Tiihista koik kaustas] ja kausta, tihistatakse koigi selle
kausta piltide prindikorraldus.

® All images on a card (Ko6ik kaardi pildid)

Kui valite [Mark all on card/Margi koik kaardil], siis maaratakse printimiseks (iks
koopia igast kaardil olevast pildist.

Kui valite [Clear all on card/Tiihista koik kaardil], tihistatakse kdigi kaardil olevate
piltide prindikorraldus.

Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maéramine] (& ) on otsingutingimused mé&aratud ning valite [Multiple/Mitu], siis kuvatakse
[Mark all found images/Tahista koik leitud pildid] ja [Clear all found images/Tiihista
koik leitud pildid].

® All found images (Koik leitud pildid)
Kui valite [Mark all found images/Koik leitud pildid], siis maaratakse printimiseks tiks
koopia igast otsingutingimustega filtreeritud pildist.

Kui valite [Clear all found images/Tiihista koik leitud pildid], siis tiihistatakse koigi
filtreeritud piltide prindikorraldus.
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® RAW-pilte ja videoldikusid ei saa printimiseks maarata. Arvestage, et RAW-kujutisi
voi videosid ei maarata printimiseks isegi siis, kui maarate koik pildid maaranguga

[Multiple/Mitu].
® PictBridge-tihilduva printeri kasutamisel arge markige tihe prindikorraldusega
printimiseks tle 400 pildi. Kui maarate Ule selle, siis voib osa pilte jaada printimata.
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Piltide kopeerimine

@ Uksikute piltide kopeerimine

© Piltide vahemiku kopeerimine

Y Kausta v6i malukaardi kigi piltide kopeerimine

Duplikaatide salvestamiseks on voimalik kopeerida pildid Gihelt kaardilt teisele.
Samuti on vdimalik korraga kopeerida kdik kindlas kaustas véi kaardil olevad pildid korraga.

® Kui sihtkaardil on juba sama failinumbriga pilt, siis kuvatakse valikud [Skip image
and continue/Jata pilt vahele ja jatka], [Replace existing image/Asenda
olemasolev pilt] ning [Cancel copy/Tiihista kopeerimine]. Valige kopeerimise
toiming, seejarel vajutage < ) >.
« [Skip image and continue/Jéata pilt vahele ja jatka]: kik sama failinumbriga
pildid jaetakse vahele ning neid ei kopeerita.

* [Replace existing image/Asenda olemasolev pilt]: kdik sama failinumbriga
pildid (k vatud kustutuskaitsega pildid) kirjutatakse ule.
Ulekirjutatud piltide puhul, millele oli lisatud prindikorralduse info (& ), peate lisama
prindikorralduse info uuesti.
® Prindikorralduse ja pildiedastuse teavet ei kaasata kopeeritud piltidele.
® Pildistamine ei ole kopeerimise ajal véimalik. Valige enne pildistamist [Cancel/
Katkesta].

Bl Markus

® Pildid kopeeritakse maaranguga [§: Record func+card/folder sel. / §:
Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik] valitud kaardilt (kas menuist [
Record/play / £} salvestus/taasesitus)/["® Record/play / "™ salvestus/
taasesitus] véi [} Play/ff} taasesitus)/["™ Play/® taasesitus]).

® Piltide koopiatel on sama failinimi kui algsetel piltidel.

® Valikuga [Sel.Image/Piltide valimine] ei saa erinevates kaustades olevaid pilte
samaaegselt kopeerida. Valige kopeeritavad pildid Gihe kausta kaupa korraga.

® Piltidele lisatud haalmarkmed kopeeritakse samuti.
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I Uksikute piltide kopeerimine

1 . Valige [>]: Image copy/[>]: Pildi kopeerimine].

Protect images
Rotate image

Erase images

Print order

Image copy
HEIF—JPEG conversion

2 . Valige [Sel.Image/Pildi valimine].

@image copy

MECES

[MENU s

® Kontrollige lahte- ja sihtkaardi numbreid ning vaba ruumi sihtkaardil.

® Valige [Sel.Image/Pildi valimine] ja vajutage seejérel < ¢ >.
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3. valige kaust.

(1) Kaustas olevate piltide arv

(2) Vaikseim faili number

(3) Kausta nimi

(4) Suurim faili number

® Valige lahtekaust, seejarel vajutage < 6 >.

® Kausta valimisel lahtuge ekraani paremas servas kuvatavatest piltidest.

4, Valige kopeeritav pilt.

(1) Kokku valitud pilte

@ Keerake kopeeritava pildi valimiseks valijat < () >, seejarel vajutage
<@ >.

® Jargmise kopeeritava pildi valimiseks korrake toimingut 4.
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5. Vajutage nuppu <on/®>.

® Parast kdigi kopeeritavate piltide valimist vajutage nuppu < om/ & >.

6. Valige [OKI.

cTarget

Copy to Card2. Select

target folder to copy to.

OK

® Kontrollige sihtkaarti, seejarel valige [OK].

7_ Valige sihtkaust.

I@Target folder
100E0S1D
101EQSTD
Create folder

® Valige kaust, kuhu pildid kopeeritakse, seejérel vajutage < G >.

® Uue kausta loomiseks valige [Create folder/Loo kaust].
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8. valige [0KI.
image copy

Source m 100EOS1D
3images 12.6 MB
Target (k] 101E0S1D

Freespace 11.6 GB
Copy images
Cancel OK

® Kontrollige lahtekaardi ja sihtkaardi infot, seejarel valige [OK].
lmage copy
Finished copying

Images to copy

Copied images
Images not copied

OK

® Parast kopeerimist kuvatakse tulemused. Valige punktis 2 kuvatud
menilsse naasmiseks [OK].
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I Piltide vahemiku kopeerimine

Saate kopeerida kdik maaratud pildid korraga, kui valite pildiregistrist vahemiku esimese ja
viimase pildi.

1 . Valige [Range/Vahemik].

Bimage copy

Source ]

Freespace (s3]

Sel.lmage Range

All images

{MENU fuaj

2 . Valige kaust.

@Source folder

101EQS1D

® Valige lahtekaust, seejérel vajutage < G >.

® Kausta valimisel Iahtuge ekraani paremas servas kuvatavatest piltidest.
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3_ Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I8pp-punkt). Linnuke [v/] lisatakse
koikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.

® Jargmise kopeeritava kujutise valimiseks korrake toimingut 3.
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I Kausta voi malukaardi koigi piltide kopeerimine

Kausta vo6i malukaardi kdik pildid saab kopeerida korraga.
Valiku [Sel.fill/Vali ] voi [All images/Kaik pildid] valimine mendiist [[>]: Image copy/
[>]: Pildi kopeerimine] kopeerib kdik sisalduvad pildid.

Bimage copy

Source m

Freespace [sa]

Sel.Image Range

All images
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HEIF-vormingus piltide konvertimine JPEG-
vormingusse

HDR-véttereziimis jaadvustatud HEIF-pilte saab kaameraga té6delda ning salvestada
JPEG-piltidena.

Konverditud JPEG jéljendab viisi, kuidas algset HEIF-pilti kuvatakse HDR-uhilduvas
seadmes.

1 . Valige [>]: HEIF-JPEG conversion/[>]: HEIF-JPEG konvertimine].
A ¢ g

Protect images
Rotate image
Erase images

Print order
Image copy
HEIF—JPEG conversion

2. Vvalige pilt.

R WS

® Keerake JPEG-vormingusse konverditava HEIF-pildi valimiseks valijat
<>

® Vajutage JPEG-vormingusse konvertimiseks < ¢ >.
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3 . Salvestage pilt.

B 4
Save as new file
Cancel OK

® Valige JPEG-pildi salvestamiseks [OK].
« Kontrollige Ule sihtkaust ning pildi failinumber, seejérel valige [OK].

« Jargmise pildi konvertimiseks korrake punktide 2 ja 3 juhiseid.
F Markus

® Osad stseenid voivad paista parast konvertimist erinevad, kui vorrelda algset ja
konverditud pilti.
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RAW-kujutisetootlus

@ Suurendatud vaade

@ RAW-kujutisetdtluse valikud

(- vsi CEIXM-kujutisi saab kaameraga téddelda ning salvestada JPEG- v6i HEIF-
piltidena. RAW-kujutisi see ei mdjuta ning nii saab neile JPEG- v6i HEIF-piltide loomiseks
rakendada erinevaid tingimusi.

RAW-kujutiste to6tlemiseks saab kasutada ka programmi Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara).

€@ Hoiatus

® HEIF-piltideks t66tlus pole saadaval korduvsaritusega, laiendatud 1ISO-

valgustundlikkusega (L v5i H) vdi elektroonilise katikuga jaadvustatud [IN- vai
CEIXM-piltide puhul.

1 . Valige [>]: RAW image processing/[>]: RAW-kujutiseto6tlus].

2
RAW image processing
Cropping

Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump w/~ (7]
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Valige iiksus, seejarel valige pildid.

" IRAW image processing

Select images
Select range

5
® Saate valida korraga mitu td6deldavat pilti.

Piltide valimine

3 -
WEMCK WG/ ([DEWS)

©® Keerake téddeldavate piltide valimiseks valijat < ) >, seejarel vajutage
<G>
® Vajutage nuppu < (@) >.

Vahemiku valimine

1

®
(B3 First img| [EM S

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (16pp-punkt).

® Vajutage nuppu < (@) >.

® Teiste piltide totlemiseks korrake selle punkti juhiseid.
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3_ Maarake soovitud to6tlustingimused.

Véttemaarangute kasutamine

® Pildid toodeldakse jaddvustamise ajal kehtinud kujutisemaarangutega.

® HDR-véttereziimis jaddvustatud RAW-kujutisi saab téodelda ja
salvestada HEIF-vormingus ning teisi RAW-kujutisi tdddelda ja
salvestada JPEG-vormingus.

Tootlemise seadistamine—JPEG/T66tlemise seadistamine—HEIF

® Keerake (iksuse valimiseks valijat < £ >
® Poodrake maarangu vahetamiseks valijat < 7% > véi < ) >.
® Vajutage funktsiooni maaramise kuvasse likumiseks < 6 >.

® Vaéttel kehtinud kujutisemaarangute taastamiseks vajutage nuppu < {7 >.
Vérdluskuva
® Kuvade [After change/Parast muutmist] ja [Shot settings/

Véttemaarangud] vahel saab vahetada, kui vajutate nuppu < [NFQ > ja
keerate valijat < ) >.

® Kuvas [After change/P&rast muutmist] oranzilt kuvatavaid tksusi on
parast jaadvustamist muudetud.

® Vajutage nuppu < VIENU >.
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Save as new file
Cancel | oK

® Funktsioonide [Set up processing—JPEG/T66tlemise seadistamine
—JPEG] voi [Set up pr ing—HEIF/To6tlemise seadistamine—

HEIF] kasutamisel valige [‘?] (salvesta).

® Lugege sdénum labi ning valige [OK].

® Teiste piltide to6tlemiseks valige [Yes/Jah] ning korrake punktide 2—4
juhiseid.

5_ Valige kuvatav pilt.

g

® Valige [Original image/Originaalpilt] voi [Pr d img./Téodeldud
pilt].
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I Suurendatud vaade

Funktsioonidega [Set up processing—JPEG/T66tlemise seadistamine—JPEG] voi [Set
up processing—HEIF/T66tlemi di i HEIF] kuvatavaid pilte saab
suurendada nupuga < Q >. Suurendus séltub maarangust [Image quality/Pildikvaliteet].
Kasutage suurendatud pildil likumiseks valijat < <& >.

Vajutage suurendatud vaate I6petamiseks uuesti nuppu < Q >.

® Funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] olekuga

[High/Korge] to6tlemise tulemused rakendatakse ainult suurendatud vaates.
Tavakuvas neid tulemusi ei rakendata.
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I RAW-kujutisetootluse valikud

#::0 Brightness adjustment (Heleduse reguleerimine)
Pildi heledust on véimalik reguleerida +1 Gihikut 1/3-Ghikulise sammuga.
I White balance (Valge tasakaal) (&)
Saate valida valge tasakaalu. [[{[[J] valmisel saate valida[Auto: Ambience priority/

Automaatne: 6hkkonna prioriteet] voi [Auto: White priority/Automaatne: valge
prioriteet]. Kui valite [[Td)], siis saate maéarata varvitemperatuuri.

Picture Style (Pildi stiil) (&)
Saate valida pildi stiili. Saate reguleerida teravust, kontrastsust ja teisi parameetreid.

*Valikuid [Ea=A]}, [Ea=1]1, [ | ja [52=3]] ei ole saadaval, kui valitud on [Set up processing—

HEIF/T66tlemise seadistamine—HEIF].

®:0 Clarity (Selgus) (@)

Saab méaérata vahemikust —4 kuni +4.
* Ei ole saadaval, kui valitud on [Set up processing—HEIF/T66tlemise seadistamine—HEIF].

&l Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) (&)

Saate maarata funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija).
* Ei ole saadaval, kui valitud on [Set up processing—HEIF/T66tlemise seadistamine—HEIF].

NR;j High ISO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse
miiraviahendus) (&)

Saate maarata korge 1SO-valgustundlikkuse kasutamisel miravéahenduse
to6tlusfunktsiooni. Kui toimet on raske mérgata, siis suurendage pilti (& ).

L Image quality (Pildikvaliteet) (&)

JPEG-vormingus pildi loomisel on vdimalik maéarata pildikvaliteet (pildi suurus ja JPEG-

kvaliteet). Pildi suuruse ja JPEG-kvaliteedi valimiseks vajutage ildvalijat < %3 > {iles véi
alla.
HEIF-pildi loomisel saate valida ainult HEIF-kvaliteedi.
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@ SRGB Color space (Virviruum) (&)

Saate valida kas sRGB vdi Adobe RGB. Kuna kaamera ekraan ei tihildu Adobe RGB
varviruumiga, siis ei ole varviruumi vahetamise moju ekraanil peaaegu lldse margatav.
* Kui maaratud on [Set up pr i HEIF/T66 i i i HEIF], siis kuvatakse

[GDXXO)], kuid see pole valitav valik.
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@ |IED Lens aberration correction (Objektiivi aberratsioonide
korrigeerimine)

« [ Jorr Peripheral illum corr (Airealade valgustuse korrigeerimine)

(@)

Saate korrigeerida nahtust, kus pildi nurgad paistavad objektiivi omaduste tottu
tumedamad. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Kui toimet on
raske margata, siis suurendage pilti (& ) ning kontrollige nurki. Korrigeerimise maar
on vaiksem kui maksimaalne maar rakenduses Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara, @ ). Kui korrigeerimise toimet ei ole naha, siis kasutage aarealade
valgustuse korrigeerimise rakendamiseks programmi Digital Photo Professional.

BorF Distortion correction (Moonutuste korrigeerimine)

Objektiivi omadustega seotud pildimoonutusi saab korrigeerida. [Enable/Luba]
maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Korrigeeritud pildil karbitakse servasid.
Kuna pildi lahutus véib paista veidi madalam, siis reguleerige vajadusel pildi stiili
teravuse parameetrit.

Oorr Digital Lens Optimizer (Digitaalne objektiivioptimeerija)

Korrigeerige objektiivi aberratsioone, difraktsiooni ja madalpaasfiltri poolt
pohjustatud eraldusvéime kadu, rakendades optika korrigeerimisvaartusi. Selle
valiku olekusse [High/Korge] voi [Standard/Standardne] maaramise maju
kontrollimiseks kasutage suurendatud vaadet (& ). Digitaalse objektiivioptimeerija
oleku [High/Korge] toimet ei kuvata ilma suurenduseta. Valikute [High/Kdrge] voi
[Standard/Standardne] maaramine korrigeerib nii kromaatilist aberratsiooni kui ka
difraktsiooni, kuigi neid valikuid ei kuvata.

Z40rF Chromatic aberr corr (Kromaatilise aberratsiooni
korrigeerimine) (&)

Objektiivi omaduste tottu tekkivaid kromaatilisi aberratsioone (varvide segunemine
votteobjekti kontuuridel) saab korrigeerida. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse
korrigeeritud pilt. Kui toimet on raske margata, siis suurendage pilti (& ).

<X orF Diffraction correction (Difraktsiooni korrigeerimine)
Objektiivi ava difraktsiooni tottu tekkivat kujutise teravuse vahenemist saab

korrigeerida. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Kui toimet on
raske margata, siis suurendage pilti (& ).
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€) Ettevaatust

® RAW-kujutiste kaameras to66tlemisel ei saa te tapselt samu tulemusi kui RAW-
kujutiste tootlemisel programmiga Digital Photo Professional (EOS-tarkvara).

® Kui kasutate funktsiooni [Brightness adjustment/Heleduse reguleerimine], siis
véivad reguleerimise tulemusel miira, valgustriibud jne intensiivistuda.

® Kui maératud on [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija], siis
korrigeerimise tulemusel v6ib miira muutuda intensiivsemaks (koos korrigeerimise
toimega).

® Kui maératud on [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija], siis
teatud véttetingimustel voidakse pildi servi rohutada. Vajadusel reguleerige pildi
stiili teravust.

® Tootlemine funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija]
olekuga [High/Korge] voib vétta veidi aega.

® Tolmukustutuse andmeid (@ ) ei lisata, kui pilte téédeldakse funktsiooni [Distortion
correction/Moonutuste korrigeerimine] olekuga [Enable/Lubal].

Bl Markus

® Selle funktsiooniga thilduvate objektiivide korrigeerimisandmed on salvestatud
kaamerasse.

® Objektiivimoonutuste korrigeerimise toime soltub kasutatavast objektiivist ning
vottetingimustest. Samuti voib toimet olla raske eristada, séltuvalt kasutatavast
objektiivist, vottetingimustest jne.

@ Lisateavet funktsiooni Digital Lens Optimizer (Digitaalne objektiivioptimeerija) poolt
kasutatavate korrigeerimisandmete kohta leiate I8igust Digitaalne
objektiivioptimeerija.

® RAW-videod ei saa téodelda. Téddelge neid programmiga Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara).
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JPEG-piltide kdrpimine

Saate karpida jaadvustatud JPEG-pilti soovitud ulatuses ja salvestada selle uue pildina. Pildi
karpimine on vdimalik Uksnes JPEG-piltide puhul. HEIF- v&i RAW-pilte voi 4K-videotest
jaadvustatud pilte ei saa karpida.

1 . Valige [>]: Cropping/[>]: Karpimine].

2

RAW image processing
Cropping

Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump w/e (g7}

2. Vvalige pilt.

® Valige valijat < () > keerates karbitav pilt.

® Vajutage karpimisraami kuvamiseks < ) >.
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3_ Maarake karpimisraam.

(nFofil W) © Je=ff e [olgiMENUfs]

® Pilti karbitakse nii, et alles jaab karpimisraami sisse jaav kujutiseala.

® Karpimisraami suuruse muutmine

Keerake karpimisraami suuruse muutmiseks valijat < 7% >. Mida
véaiksem on karpimisraam, seda enam suurendatud karbitud pilt
paistab.

® Karpimisraami kuvasuhte ja suuna muutmine

Keerake karpimisraami kuvasuhte ja suuna muutmiseks valijat < ) >.

® Kaérpimisraami liigutamine
Kasutage raami vertikaalsel
tldvalijat < £ >.

N

voi horisontaalsel

ligutamiseks

® Kalde korrigeerimine
Saate korrigeerida pildi kallet +10°. Vajutage nuppu < [NFQ >.

Kontrollige kallet vérgustiku suhtes ning keerake kalde korrigeerimiseks

valijat < ) > (sammuga 0,1°) véi puudutage ekraani vasakus
Ulaservas vasakule v6i paremale suunatud noolt (sammuga 0,5°).
Parast kaldekorrektsiooni Idpetamist vajutage < ¢ >.

4, Kontrollige karbitavat ala.
LinFo =iy o Je=f ser JoTdmenufad

b

® Vajutage nuppu < [Q) >. Kuvatakse kérbitav kujutiseala.
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5 . Salvestage pilt.

g

Save as new file
Cancel | oK

® Vajutage < €9 > ja valige kérbitud pildi salvestamiseks [OK].
® Kontrollige ile sihtkaust ning pildi failinumber, seejarel valige [OK].
® Mbne teise pildi karpimiseks korrake punktide 2 kuni 5 juhiseid.

® Karpimisraami suurus ja asukoht véivad muutuda séltuvalt kaldekorrektsiooni
nurgast.

® Paérast karbitud pildi salvestamist ei saa seda uuesti karpida voi selle suurust muuta.

® Iseteravustamispunkti kuvamise teavet (@ ) ja tolmukustutuse andmeid (@ ) ei lisata
karbitud piltidele.

® Saadaolevad kirpimismastaabid séltuvad sellest, kas kasutate funktsiooni [>]:
Cropping/[>]: Karpimine] v6i [8.7: Add cropping information/ 8 7:

Kérpimisinfo lisamine].
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JPEG-piltide suuruse muutmine

Saate muuta JPEG-pildi suurust (vahendada pikslite arvu) ning salvestada selle uue pildina.
Pildi suuruse muutmine on véimalik iksnes JPEG L-/M1-/M2-piltide puhul. JPEG S-, HEIF-
voi RAW-piltide voi 4K-videotest jaadvustatud piltide suurust ei saa muuta.

1 . Valige [>]: Resize/[>]: Suuruse muutmine].

RAW image processing
Cropping

Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump w/e (g7}

2. Vvalige pilt.

® Valige valijat < ) > keerates pilt, mille suurust soovite muuta.

501



o YO
13M 4368%2912 [ SET_Ji§

M1 | M2 S
i —|
(1)

® Pildisuuruste kuvamiseks vajutage < ) >.
® Valige soovitud pildi suurus (1).

4 . Salvestage pilt.

Eg

e

Save as new file
Cancel OK

® Valige muudetud suurusega pildi salvestamiseks [OK].
® Kontrollige iile sihtkaust ning pildi failinumber, seejarel valige [OK].

® Mobne teise pildi suuruse muutmiseks korrake punktide 2 ja 4 juhiseid.
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Piltide hindamine

@ Uksikute piltide hindamine

& Hindamine vahemiku masramisega

@ Kausta v6i malukaardi kigi piltide hindamine

Saate anda piltidele hinnangu vahemikust 1-5 ([ J/[* <l/[.*J/[x 2)/[%4]). Seda funktsiooni
nimetatakse hindamiseks.
* Piltide hindamine aitab neid korrastada.

I Uksikute piltide hindamine

1 . Valige [>]: Rating/[>]: Hinnang].

RAW image processing
Cropping

Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump w/~ (g7

2, Valige [Select images/Vali pildid].

% Rating

Select images
Select range

All images in folder

All images on card
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3_ Valige hinnatav pilt.
-

: A0 00

“—_—
MENU fs}

® Valige valijat < ) > keerates hinnatav pilt.

4_ Andke hinnang.
e

® Vajutage < & > ning kuvatakse sinine esiletdstmise raam (nagu on
kujutatud Ulal toodud ekraanipildil).

@ Keerake hinnangutihise valimiseks valijat < ) >, seejarel vajutage
<G>

® Kui lisate pildile hinnangutéhise, siis maaratud hinnangu kérval olev
number suureneb (he vorra.

® Mbne teise pildi hindamiseks korrake punktide 3 ja 4 juhiseid.

F Markus

® Nupuga < on/ ® > saab hinnata pilte ka taasesituse ajal (& ).
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I Hindamine vahemiku maaramisega

Pildiregistri kuvamisel saate maarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning maarata
hinnangu kéigile vahemiku piltidele korraga.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

% Rating

Select images
Select range
All images in folder

All images on card

2. Marake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I5pp-punkt).
Linnuke [v/] lisatakse kéikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.

3. Vajutage nuppu < [Q)>.
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4_ Andke hinnang.

“* Rating

Change the rating of the
selected images

Cancel

® Keerake hinnangutéhise valimiseks valijat < &% > ja seejarel valige
[OK].
Maaratud vahemiku kdikidele piltidele maaratakse korraga sama
hinnang.
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I Kausta voi malukaardi koigi piltide hindamine

Kausta voéi malukaardi kdikidele piltidele saab méaarata hinnangu korraga.

s Rating

Select images
Select range
All images in folder

All images on card

® Kui valite [[>]: Rating/[>]: Hinnang] alt [All images in folder/Koik kausta pildid] voi
[All images on card/Koik kaardi pildid], siis lisatakse hinnang kaikidele valitud kausta
voi kaardi piltidele.
wRating

Change the rating of images
in the folder

Cancel

® Keerake hinnangu valimiseks valijat < 7% >, seejérel valige [OK].
® Kui te ei soovi pilte hinnata véi soovite hinnangu tiihistada, siis valige [QFF].

® Kui funktsiooniga [>]: Set image search conditions/[»>]: Pildiotsingu tingimuste
maéramine] (& ) on maéaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid].

*Rating

Select images
Select range
All found images

® Kui valite [All found images/Koik leitud pildid], siis lisatakse kdikidele leitud piltidele
maératud hinnang.
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® Hinnangute juures olevad vaartused kuvatakse kujul [###], kui rohem kui 1000 pildil
on sama hinnang.

® Funktsioonide [[»>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maaramine] ja [>]: Image jump w/gp¥ / [>]: Piltide lappamine valijaga ¥
abil saate kuvada ainult kindla hinnanguga pildid.
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Slaidiseanss

Selles reziimis saate kuvada automaatse slaidiseansiga koik kaardil olevad pildid.

1.

Valige esitatavad pildid.

® Kaoigi kaardil olevate piltide esitamiseks jatkake punktist 2.

® Kui soovite maarata slaidiseansil taasesitatavad pildid, siis filtreerige
pilte funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]:
Pildiotsingu tingimuste maaramine] (& ).

Valige [[>]: Slide show/[>]: Slaidiseanss].

RAW image processing
Cropping

Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump w/e (g7}
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3_ Maarake taasesitus soovitud viisil.

! 64 images

1 All images

® Valige [Set up/Seadistamine].

® Seadistage fotode jaoks maarangud [Display time/Kuvamise aeg] ja
[Repeat/Kordus] (korduv taasesitus).

® Pirast madrangute tegemise l6petamist vajutage nuppu < VIENU >.
Display time (Kuvamise aeg)

Slide show

Display time

Repeat (Kordus)

Slide show

Repeat
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4_ Kaéivitage slaidiseanss.

v "" % 64 images
1 All images

® Valige [Start/Alusta].

® Parast teate [Loading image.../Pildi laadimine...] kuvamist kaivitatakse
slaidiseanss.

5, Viljuge slaidiseansist.

® Slaidiseansi Idpetamiseks ja meniiiikuvasse naasmiseks vajutage

nuppu < MENU >.

F Markus

® Slaidiseansi ajal pausi tegemiseks vajutage < &) >. Pausi ajaks iimub pildi
vasakusse Ulanurka mark [Jl]. Slaidiseansi jatkamiseks vajutage uuesti < &) >.

® Fotode automaatse taasesituse ajal saate vajutada kuvaformaadi vahetamiseks
nuppu <INFO > @)

® Video taasesitamisel saab helitugevust reguleerida valijaga < §7% >.

©® Automaatse taasesituse véi taasesitus pausi ajal saab valija <€) > abil pilte ekraanil
vahetada.

® Automaatse taasesituse ajal kaamera automaatset valjalilitumist ei toimu.

® Pildi kuvamise aeg voib soltuda pildist.
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Pildiotsingu tingimuste maaramine

@ Otsingutingimuste kustutamine

Pildikuva on vdimalik filtreerida vastavalt teie poolt maaratud otsingutingimustele. Parast
piltide otsingutingimuste maaramist saate taasesitada ainult leitud pilte. Filtreeritud piltidele
saab ka seada kustutuskaitse, hinnangu, neid kustutada, esitada slaidiseansiga ning
rakendada teisi toiminguid.

1 . Valige [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maadramine].

RAW image processing
Cropping

Resize

EI]

Slide show

Set image search conditions
Image jump w/m m
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2_ Maarake otsingutingimused.

Folder

101E0S1D

(1)

® Keerake iksuse valimiseks valijat < () >.

® Keerake valiku maaramiseks valijat < $7°% >.

® Uksusest vasakule lisatakse linnuke [v/] (1). (Maaratakse
otsingutingimuseks.)

® Kui valite iiksuse ja vajutate nuppu < |NFQ >, siis linnuke [v/]

eemaldatakse.

Uksus Kirjeldus
Y Hinnang Kuvab pildid valitud (hinnangu) tingimusega.
© Kuupiev Kuvab valitud véttekuupéevaga pildid.
B Kaust Kuvab valitud kaustas olevad pildid.

On Kustutuskaitse

Kuvab pildid valitud (kustutuskaitse) tingimusega.

% Faili tiiiip (1)

& Faili tiiiip (2)

Kuvab valitud failititibiga pildid.
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3_ Rakendage otsingutingimused.

Caldaw aica

Specify image search conditions.
(These conditions do not apply
to image viewing conditions when

accessed from external device.)

Cancel OK

@ Vajutage < €9 > ning lugege kuvatav sénum lbi.

® Valige [OK].
Otsingutingimus rakendatakse.

4. Kuvage leitud pildid.

-

® Vajutage nuppu < [>]>.
Taasesitatakse ainult maaratud tingimustele vastavad (filtreeritud)
pildid.
Piltide kuvamise filtri kasutamisel on ekraanikuval kollane vélisraam

(2).

€@ Hoiatus

® Kui tikski pilt ei vasta otsingutingimustele, siis ei saa punkti 3 kuvas < & > vajutada.
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® Otsingutingimused vdidakse tlihistada parast kaamera toitega, kaardivahetusega
ning piltide téétlemisega, lisamisega v&i kustutamisega seotud toimingute tegemist.

® Kuva [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maaramine] kuvamisel voidakse automaatse valjalllitamise aega pikendada.

I Otsingutingimuste kustutamine

Kuvage punkti 2 meniiii, seejarel vajutage nuppu < T >, et eemaldada kéik
otsingutingimused.
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Piltide sirvimine valimiskettaga (valijaga)

Uhe pildi kuvamise ajal saate pdérata piltide vahel likumiseks vastavalt maaratud lappamise
meetodile valijat < 7% >.

1 . Valige [>]: Image jump w/ g / [>]: Piltide lappamine valijaga 3]
T B
RAW image processing
Cropping
Resize

Rating

Slide show

Set image search conditions
Image jump w/~ m

2 . Valige lappamise meetod.
Image jump w/~

Jump 10 images

—

NI

Bl Markus

® Maarangu [Jump images by the specified number/Liigu edasi
madratud arvu piltide vorra] valimisel saate keerata piltide arvu

méaaramiseks valijat < $7°% >.
® Kui valite [Display by image rating/Kuva hinnangu alusel], siis

maéarake valijaga < £ > hinnang (@ ). Kui valitud on Y ning
sirvite pilte, siis kuvatakse ainult hinnatud pildid.
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m (2)

(1) Lappamise meetod
(2) Taasesituse asukoht

@ Vajutage nuppu < [>]>.

@ Keerake iihe pildi kuvas valijat < $7"% >.
Saate sirvida maaratud lappamise meetodiga.
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Taasesituse infokuva kohandamine

@ Histogramm

Saate maarata pildi taasesituse kuvad ning nendest kuvatava info.

1 . Valige [[»>]: Playback information display/[»>]: Taasesituse infokuva].

Playback information display
Highlight alert Disable

AF point disp. Disable
Playback grid off
Movie play count Rec time
Magnificatn (apx) 2x
HDMI HDR output off
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2 . Lisage linnuke [v/] kuvatavate kuvade arvu juurde.

Playback information display

Cancel

® Kasutage numbrite valimiseks valijat < ) >.
® Vajutage < ¢ >, et lisada linnuke [v/].

® Korrake neid juhiseid linnukeste [v/] lisamiseks iga kuvatava kuva
numbri juurde, seejarel valige [OK].

® Valitud info kuvamiseks vajutage taasesituse ajal nuppu < [NFQO > véi
kasutage vétteinfo kuvamisel ildvalijat < 53 >.

I Histogramm

Histogram disp

[ SET_[e]i€

Histogrammid kuvavad signaalitasemeid iile kogu toonivahemiku. Saadaval on heleduse
kuva (Uldise saritaseme ja gradatsioonide kontrollimiseks) ning RGB kuva (kiillastuse ning
punase, rohelise ja sinise gradatsioonide kontrollimiseks). Kuvatava histogrammi
vahetamiseks vajutage nuppu < [NFQ >, kui [[§J] kuvatakse [[»>]: Playback information
display/[>]: Taasesituse infokuva] alumises vasakus servas.
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® Kuva [Brightness/Heledus]

See histogramm naitab pildi heledustaseme jaotust, kus horisontaalsel teljel kuvatak
heledustaset (tumedam vasakul ja heledam paremal) ning vertikaalsel teljel pikslite arvu
igal heledustasemel. Mida rohkem piksleid on vasakul pool, seda tumedam on pilt ning
mida rohkem piksleid on paremal pool, seda heledam on pilt. Kui vasakul on liiga palju
piksleid, siis ldahevad varjualades olevad detailid kaotsi ning kui liiga palju pikseleid on
paremal, siis 1ahevad Ulesaritatud aladel olevad detailid kaotsi. Keskosa toonid
jaadvustatakse korrektselt. Pilti ja tema heleduse histogrammi kontrollides saate hinnata
sarituse nihet ja toonide jaddvustamise Uldist kvaliteeti.

Naidishistogrammid

Tume kujutis

Tavaline heledus

Hele kujutis

® Kuva [RGB]

See histogramm naitab pildi iga pohivarvuse (RGB vdi teisisdnu punase, sinise ja
rohelise) heledustaseme jaotust, kus horisontaalsel teljel kuvatakse véarvi heledustaset
(tumedam vasakul ja heledam paremal) ning vertikaalsel teljel iga varvi pikslite arvu igal
heledustasemel. Mida rohkem piksleid on vasakul pool, seda tumedam ja markamatum
on vastav varv ning mida rohkem piksleid on paremal pool, seda heledam ja
domineerivam on vastav varv. Kui vasakul on liiga palju piksleid, siis on vastava varvi
info puudulik ning kui liiga palju pikseleid on paremal, siis on vastav varv liigselt
killastunud, iima gradatsioonideta. RGB histogrammi kontrollides saate hinnata varvide
killastust ja gradatsioonide jaotust ning ka valge tasakaalu nihkumist.
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Ulesarituse hoiatuse kuvamine

Taasesituse kuvas on véimalik kuvada uleséaritatud pildiosad vilkuvana. Detailsemate
garadatsioonide saavutamiseks vilkuvatel aladel ja nende téetruumaks kujutamiseks
madrake negatiivne sari nihe ning pildistage parema tulemuse saamiseks uuesti.

1. Valige [[>]: Highlight alert/[>]: Ulesarituse hoiatus].

O A

Playback information display
Highlight alert Disable
AF point disp. Disable

Playback grid Off
Movie play count Rec time
Magnificatn (apx) 2x
HDMI HDR output ~ Off

Highlight alert )

} Enable
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Iseteravustamispunkti kuvamine

Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunktid on véimalik kuvada taasesituse kuvas
punaste kontuuridena. Automaatse teravustamispunkti valiku kasutamisel vdidakse punaselt
kuvada mitu iseteravustamispunkti.

1 . Valige [>]: AF point disp./[>]: Iseteravustamispunkti kuvamine].

Playback information display
Highlight alert Disable
AF point disp. Disable
Playback grid Off
Movie play count Rec time
Magnificatn (apx) 2x
HDMI HDR output ~ Off

AF point disp. D
} Enable
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Taasesituse vérgustik

Uhe pildi taasesituse kuvas on véimalik kuvada fotodel vérgustik. See funktsioon on mugav
pildi vertikaalse voi horisontaalse kalde ning kadreeringu kontrollimiseks.

1 . Valige [>]: Playback grid/[>]: Taasesituse vérgustik].
A AF B~ & 8

Playback information display
Highlight alert Disable
AF point disp. Disable
Playback grid Off
Movie play count Rec time
Magnificatn (apx) 2x
HDMI HDR output ~ Off

Playback grid

¥3x3
6x4 $i
3x3+diag 3=
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HDMI HDR-véljund

Kui Ghendate kaamera HDR-televiisoriga, siis saate vaadata RAW- véi HEIF-pilte HDR-
vormingus.

1 . Valige [>]: HDMI HDR output/[>]: HDMI HDR-viljund].
AF BBl v~ & & 4

E]
Playback information display
Highlight alert Disable
AF point disp Disable

Playback grid Off
Movie play count Rec time
Magnificatn (apx) 2X
HDMI HDR output Off

2 . Valige [On/Sees].

HDMI HDR output
Off
Oon

@ Ettevaatust

® HDMI-valjundi HDR-kuva ei ole saadaval funktsiooni [HDR PQ settings/HDR PQ
madrangud] olekuga [Disable/Keela] jaddvustatud RAW-piltide puhul.

F Markus

® Veenduge, et HDR-televiisor oleks seatud HDR-sisendile. Lisateavet sisendite
vahetamise kohta leiate televiisori kasutusjuhendist.

® Soltuvalt kasutatavast televiisorist ei pruugi tulemus paista oodatud kujul.

® HDR-televiisorites ei pruugita osa infot kuvada.

® Kui tootlete RAW-kujutisi HDMI HDR-valjundi vaatamise ajal, siis soovitame
toodelda kuvatavaid pilte RAW-t66tluse kiirvaliku abil.
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Andmesidefunktsioonid

Selles peatiikis kirjeldatakse, kuidas kasutada andmesidefunktsioone kaamera
ihendamiseks nutitelefoniga voi arvutiga tle Wi-Fi v6i juhtmega kohtvdrgu ning kuidas
saata pilte, juhtida kaamerat distantsilt ning teha teisi toiminguid.

Tahtis

® Arvestage, et Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude véi vigastuste eest, mis on
tekkinud kaamera kasutamisel tehtud vigaste vérguméaarangute tottu. Lisaks ei saa
Canonit pidada vastutavaks muude kadude véi vigastuste eest, mis on tekkinud
kaamera kasutamisel.
Vérgu kasutamisel votke tarvitusele enda soovidele ja vajadustele vastavad
turvameetmed. Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude vdi vigastuste eest, mis
tekkinud volitamata ligipddsu véi muude turvarikkumiste tottu.

.

Vahelehtede meniiiid: andmesidefunktsioonide vaheleht

.

Saadaolevad andmesidefunktsioonid

.

Camera Connecti Ghendus nutitelefonidest
Wi-Fi-tihendused rakendust EOS Utility kasutatavatest arvutitest
Peamised andmesideméaarangud

Piltide edastamine FTP-serveritesse
Distantsjuhtimine (EOS Utility)

« Kaamera juhtimine Browser Remote'i abil
Uhenduste I6petamine v6i uuesti (ihendamine
Vorgumaarangute kontrollimine ja muutmine
Aja stinkroonimine kaamerate vahel
GPS-funktsioonid

Lisaandmed

Veaotsing

Andmesidemaarangute lahtestamine

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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Vahelehtede meniiilid: andmesidefunktsioonide
vaheleht

HETHORK

Network settings Disable
Bluetooth settings Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

(1) Network settings (Vérgumaarangud

(2) Bluetooth settings (Bluetoothi mééarangud)

(3) Nickname (Huddnimi

(4) GPS settings (GPS-maarangud)

(5) Image transfer (Pildiedastus

(6) Reset communication settings (Andmesideméaéarangute lahtestamine)

® Wi-Fi-uhendused ei ole véimalikud kui kaamera on {ihendatud liideskaabli abil
arvutiga vi méne muu seadmega.

® Kui kaamera on lihendatud méne seadmega Wi-Fi abil, siis ei saa kasutada teisi
liideskaabli abil kaameraga iihendatud seadmeid (naiteks arvuteid).

@ Kui lilitate kaamera toiteliiliti asendisse < QFF > véi avate kaardipesa kaane, siis
vorgulihendused katkestatakse.

® Kui kaamera on vérguga tihendatud, siis ei aktiveerita automaatset toite
véljalUlitamist.
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Saadaolevad andmesidefunktsioonid

Nutitelefon (@)

Spetsiaalse rakenduse Camera Connect kasutamisel nutitelefonides v&i tahvelarvutites
(edaspidi nimetatakse Uhiselt "nutitelefonideks") saate sirvida kaameras olevaid pilte,
pildistada distantsilt ning teha teisi toiminguid. Parast kaamera ja Bluetooth-tehnoloogiat
(edaspidi "Bluetooth") toetava nutitelefoni sidumist vajate ainult nutitelefoni, et luua ihendus
tle Wi-Fi.

EOS Utility

EOS Utility (arvutisse installitud EOS-tarkvara) abil on vdimalik importida pilte kaamerast,

juhtida kaamerat distantsilt ning teostada teisi toiminguid.

® Juhised WPS (PBC-reziim) uhilduva Wi-Fi-vérguga Gihenduse loomiseks ning kaamera
arvutiga Uhendamiseks WPS-standardiga (PBC-reziim) thilduva paasupunktiga leiate
16igust Wi-Fi-tihendused rakendust EOS Utility kasutatavatest arvutitest.

® Juhised kaamera ja arvuti teistel viisidel juhtmevabalt voi juhtmega kohtvdrgu abil
ihendamiseks leiate 16igust Peamised andmesidemaarangud.

FTP-edastus (&)

Vétted on véimalik edastada FTP-serverisse.
Lisaks tehtud piltide automaatsele edastusele saate valida ja edastada pildid hiljem kasitsi.

Browser Remote (@)

Arvuti voi nutitelefoni brauserist on véimalik luua ihendus kaamerast veebilehe kaudu ning
saate lisaks pildistada distantsilt, sirvida kaameras olevaid pilte voi seadistada FTP-
edastuse méaaranguid.

Aja siinkroonimine kaamerate vahel (&)

Mitme EOS-1D X Mark Il kaamera ajad on vdimalik juhtmega kohtvérgu Gihenduse kaudu
stinkroonida.

Juhtmeta failiedastaja
Lisavarustuse hulka kuuluv juhtmeta failiedastaja WFT-E9 vdimaldab kasutada juhtmeta
kohtvérgu funktsioone. Lisateavet leiate WFT-E9 kasutusjuhendist.

Arvestage, et rakendust Camera Connect ei saa kasutada nutitelefonidest kaamerale
juurdepaasemiseks, kui juhtmeta kohtvérgu tihendus on loodud WFT-E9 abil.

GPS (@)

Sisseehitatud GPS-funktsioone saab kasutada piltidele asukohateabe lisamiseks,
kaameraga reisitud marsruutide salvestamiseks jm.
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Saadaolevad andmesidefunktsioonid ning iihendusmeetodid (peale GPS-i)

Saadaolevad funktsioonid

Uhendusmeetod

Juhtmega
kohtvérk

Wi-Fi
(sisseehitatud)

Juhtmeta kohtvérk
(Juhtmeta failiedastaja
WFT-E9)

Camera Connecti ihendus nutitelefonidest

o

Rakenduse EOS Utility kasutamine

o

Piltide edastamine FTP-serveritesse

Browser Remote'i kasutamine

Aja stinkroonimine kaamerate vahel
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Camera Connecti iihendus nutitelefonidest

& Uhendamine Bluetooth-iihilduva nutitelefoniga tile Wi-Fi

@ Rakenduse Camera Connect funktsioonid

& Sidumise tiihistamine

@ Wi-Fi-tihendus ilma Bluetoothi kasutamata

@ Automaatne piltide edastamine parast votet

@ Piltide saatmine kaamerast nutitelefoni

@ Maarangud piltide vaatamise lubamiseks nutitelefonidest

@ Uldised ettevaatusabindud Camera Connecti iihenduste jaoks nutitelefonidest

Nutitelefoni voi tahvelarvutisse (edaspidi tekstis “nutitelefonid”) installitud spetsiaalse
rakenduse Camera Connect abil saate siduda kaamera Bluetoothi abil nutitelefoniga voi
luua seadmete vahel Wi-Fi-lihenduse.

Ule Bluetooth-iihenduse saadaolevad funktsioonid

® Saate luua Wi-Fi-lihenduse ainult nutitelefoni abil.
® Saate pildistada fotosid voi salvestada videoid nutitelefonist, kasutades seda
kaugjuhtimispuldina.

Ule Wi-Fi-ilihenduse saadaolevad funktsioonid

® Saate kasutada nutitelefoni kaameras olevate piltide sirvimiseks ning salvestada neid
nutitelefoni.

® Saate juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist.

® Saate kasutada kaamerat piltide saatmiseks nutitelefoni.

® Android- voi iOS-nutitelefoni peab olema eelnevalt installitud spetsiaalne rakendus
Camera Connect (tasuta saadaval). Rakenduse Camera Connect saab installida Google
Playst voi App Store'ist.

® Kasutage nutitelefoni operatsioonististeemi uusimat versiooni.
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® Google Play voi App Store'i avamiseks voite kasutada ka nutitelefoni ja kaamera
sidumisel kuvatavaid QR-koode.

® Lisateavet rakenduse Camera Connect poolt toetatud operatsioonisiisteemide kohta
leiate rakenduse Camera Connect allalaadimise saidilt.

® Selles juhendis toodid naidismeniilid ja muud detailid ei pruugi vastata taielikult
kasutajaliidese Uksustele parast kaamera pusivara varskendamist voi rakenduse
Camera Connect, Androidi v6i iOS-i varskendamist.

I Uhendamine Bluetooth-iihilduva nutitelefoniga iile Wi-Fi

Need juhised kirjeldavad kuidas luua Wi-Fi-Uhendus aktiveeritud Bluetooth-funktsiooniga
nutitelefoniga ning kuidas kasutada kaamera juhtimiseks rakendust Camera Connect.

€@ Hoiatus

® Bluetoot-sidumine nutitelefonidega pole vdimalik, kui kaamera on tihendatud ule
Wi-Fi teiste seadmetega voi kui see on Ghendatud lile WFT juhtmeta kohtvérguga.
Wi-Fi v6i juhtmeta kohtvérgu Gihenduse katkestamiseks valige [Connection
settings/Uhenduse mairangud] meniiiist [Network settings/Vérgumaarangud],
seejarel valige [Disconnect/Katkesta].

Tegevused nutitelefonis (1)

Lilitage nutitelefoni seadete mendlst Bluetooth ja Wi-Fi sisse. Arvestage, et kaameraga
sidumine pole voimalik nutitelefoni Bluetoothi seadete kuvast.

Tegevused kaameras (1)

1 . Vajutage kaameral nuppu < VIENU >.
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2. Valige [/\V: Network settings/¥\7: Vorgumaarangud].

Network settings Disable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

3. Valige [Enable/Lubal.

Network settings

Network } Enable
D

4, Valige [Bluetooth settings/Bluetoothi maarangud].

“wa

Network settings Disable
Bluetooth settings  Disable
Nickname

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings
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5_ Maarake funktsiooni [Bluetooth] olekuks [Enable/Luba].

Bluetooth settings

Bluetooth Enable
Pairing

Bluetooth address

6, Valige [Pairing/Sidumine].

Bluetooth settings

Bluetooth
Pairing

Bluetooth address

7. Tenke valik.

® Kui rakendus Camera Connect on juba installitud, siis valige [Do not
display/Ara kuva].

® Kui rakendust Camera Connect pole installitud, siis valige [Android] voi
[10S], skaneerige kuvatav QR-kood nutitelefoniga, et liikuda
nutitelefonis Google Playsse voi App Store'i ning installige rakendus
Camera Connect.

Install Camera Connect on the
smartphone. Display QR code
for download site?

Do not display
Android

i0s
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Tegevused nutitelefonis (2)

8_ Kaivitage rakendus Camera Connect.

Cano

9, Puudutage seotavat kaamerat.

Bluetooth enabled cameras

EOS

® Kui kasutate Androidi nutitelefoni, siis jatkake punktist 11.

1 0 Puudutage [Pair/Seo] (ainult iOS).

Bluetooth Pairing Request

“EQS " would like to pair with
your X
Cancel Pair
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Tegevused kaameras (2)

11. valige [OK].

Pairing

Connect to this smartphone:

Cancel

1 2 . Vajutage nuppu < ¢ >.

Pairing

Paired with:

® Sidumine on niild I6petatud ning kaamera on Ghendatud nutitelefoniga
ihe Bluetoothi.

® Rakenduse Camera Connect pdhikuvas kuvatakse Bluetooth-ikoon.

Camera Connect

® Bluetooth-lihendus tarbib akuenergiat isegi parast kaamera automaatse
valjaliilitamise funktsiooni aktiveerimist. Seetéttu v6ib kaamera aku laetuse tase
kaamera kasutamisel olla madal.

® Kaamera saab siduda Uhe nutitelefoniga. Enne erineva nutitelefoniga sidumist
kustutage hetkel seotud nutitelefoni andmed (@ ).

® Kui hoiate nutitelefonis eelnevalt seotud kaamerate teavet, siis vib see takistada
nutitelefoni sidumist selle kaameraga. Enne uuesti sidumise proovimist eemaldage
eelnevalt seotud kaamerate teave nutitelefoni Bluetooth-maarangute mentitist.
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G Markus

® Kui seadmed on seotud ile Bluetoothi, siis puudutage rakenduses Camera Connect
[Bluetooth remote controller/Bluetoothi distantspaastik], et juhtida kaamerat
nutitelefonist.

@ Android-seadmest on véimalik juhtida kaamerat, et saata pilte nutitelefoni (@ ).
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Tegevused nutitelefonis (3)

1 3 Puudutage rakenduse Camera Connect funktsiooni.

remote controller
s Location information

mo Camera settings

® Kui kuvatakse kaameraiihenduse kinnitussénum, siis puudutage i0S-is
[Join/Liitu].

® Pérast seda, kui seadmed (ile Wi-Fi Gihendatud, kuvatakse valitud
funktsiooni kuva nutitelefonis.

® Kui naasete sellele kuvale, siis kuvatakse niitid rakenduse Camera
Connect pdhikuvas Bluetooth- ja Wi-Fi-ikoone.

Camera Connect

® Kaamera signaaltuli < L AN > siittib roheliselt.

Wi-Fi-ihenduste katkestamine

® Uhenduse katkestamiseks puudutage rakenduse Camera Connect kuvas [(X]].

® Wi-Fi-ihenduse katkestamisel lulitub kaamera Bluetooth-iihendusele.
Uhenduse uuesti loomine

® Uuesti ihendamiseks ile Wi-Fi kaivitage rakendus Camera Connect ning puudutage
kasutatavat funktsiooni.
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I Rakenduse Camera Connect funktsioonid

Pildid kaameras

® Pilte saab sirvida, kustutada véi hinnata.
® Pilte saab salvestada nutitelefoni.

Distantsvotted reaalajavaate vottereziimis
® Saate vaadata kaamera pilti nutitelefonist ning sooritada samas distantsvétteid.
Automaatne edastamine

® Lubab kaamera ja rakenduse maarangute seadistamise votete automaatseks
edastamiseks (& ).

Bluetoothi distantspaastik

® Lubab kaamera distantsjuhtimise Ule Bluetoothi ihendatud nutitelefonist. (Pole saadaval,
kui kaamera on Ghendatud Ule Wi-Fi.)

® Kui kasutate Bluetoothi distantspaastiku funktsiooni, siis lulitatakse automaatne
valjalulitamine valja.

Asukohateave

® See kaamera ei toeta seda.

Kaameramaarangud

® Kaamera méaaranguid saab muuta.
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I Sidumise tiihistamine

Tuhistage nutitelefoniga sidumine jargmisel viisil.

1 . Valige [Check/clear connection info / Uhendusinfo kontrollimine/
kustutamine].

Bluetooth settings

Bluetootl Enable

Check/clear connection info
Bluetooth address

2 . Vajutage nuppu <|NFO >.

Check/clear connection info

Connect to

Connection: © Connected

MITEN Clear settings

3. valige [OK].

Clear settings

Clear information about devices
you have connected to

Cancel
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4_ Kustutage kaamerainfo nutitelefonist.

® Kustutage nutitelefoni Bluetoothi maarangute meniitst nutitelefoni
salvestatud kaamerainfo.

G Markus

® Kaamera Bluetooth-aadressi kontrollimiseks valige [Bluetooth address/Bluetooth
address].
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I Wi-Fi-iihendus ilma Bluetoothi kasutamata

Need juhised kirjeldavad kuidas luua nutitelefoniga Wi-Fi-otselihendus ning kuidas kasutada
kaamera juhtimiseks rakendust Camera Connect.

Tegevused kaameras (1)

1. Vajutage kaameral nuppu < VIENU >.

2. Valige [/\: Network settings/v\7: Vorgumadrangud].

Network settings Disable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

3. valige [Enable/Luba].

Network settings

Network } Enable
D

4_ Valige [Connection settings/Uhenduse mairangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras




5_ Valige [SET* Unspecified / SET* Maaramata].

ion settings

Unspecified
Unspecified
Unspecified

Unspecified

Unspecified

Unspecified
Disconnect

6 . Valige [Create with wizard/Loo viisardiga].
Con ion settings

Create with wizard
Create from list
Load settings from card

7_ Valige [Configure online/Seadista ihendusega].

® Configure onlin
O Configure offl

Cancel

® Valige [OK].
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8_ Valige [Smartphone/Nutitelefon].

QO FTP tra
O EOS Utility
O Browser Remote

® Smartphone

Cancel

® Valige [OK].

9. Vajutage nuppu < 6 >.

® Wi-Fi T

Cancel

® Valige [OK].

1 0 Valige [New settings/Uued maarangud].

v settings

Cancel

® Valige [OK].
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1 1 . Valige [Camera access point mode/Kaamera paasupunktireziim].

Refresh

Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES

Use the camera as an access
point for devices to connect to

Cancel

O Manual connection

® Valige [OK].

13. valige [OK].

Save camera acc
using the sett

SSID

Password

Cancel
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1 4 Vajutage nuppu < ) >.

Communication settings saved

to NW1

1 5 Valige [New settings/Uued maarangud].

w settings

® Valige [OK].

1 6 Kontrollige iile ja jatke meelde SSID (vorgu nimi) ja parool.
® Kontrollige tle kaameras kuvatav SSID (1) ja parool (2).

1)

Password |

@)
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Tegevused nutitelefonis

1 7 Kasutage Wi-Fi-lihenduse loomiseks nutitelefoni.

® Aktiveerige nutitelefoni Wi-Fi-funktsioon, seejarel puudutage punktis 16
kuvatud SSID-d (vérgu nime).

® Sisetage paroolivaljale punktis 16 kuvatud parool, seejarel puudutage
[Join/Liitu].

_Canon0A & = (i)

1 8 Kéivitage rakendus Camera Connect ning puudutage Wi-Fi-ihenduse
loomiseks iihendatavat kaamerat.

Cameras

Canon EOS
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Tegevused kaameras (2)

19. valige [OK].

Connect to this smartphone:

Viewable imgs
All images
WIS Viewable imgs

Cancel OK

® Vaadatavate piltide maaramiseks vajutage nuppu < [NFQ >. Lisateavet
piltide vaatamiseks vajalike tingimuste kohta leiate 16igust Maarangud
piltide vaatamise lubamiseks nutitelefonidest.

20 Vajutage < ¢ >.

Function settings saved

to MODE1

546



21. Vajutage < &) >.

SET1

Settings complete

® Nutitelefonis kuvatakse rakenduse Camera Connect pohiaken.

® Kaamera signaaltuli < |_ AN > sittib roheliselt.
Wi-Fi-Uihendus nutitelefoniga on niiiid loodud.

® Juhtige kaamerat rakenduse Camera Connect abil (& ).

® Wi-Fi kaudu lhendamisel saate saata taasesituse ajal pildid kiirvaliku
mendidst nutitelefoni (@ ).

Wi-Fi-lihenduste katkestamine (&)

Uhenduse uuesti loomine (&)



I Automaatne piltide edastamine parast votet

Vétted saab saata automaatselt nutitelefoni. Enne nende juhiste jargmimist kontrollige, et
kaamera ja nutitelefon oleks ule Wi-Fi ihendatud.

1 . Valige [/\: Network settings/\7: Vorgumaarangud].

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Connection option settings/Uhenduse valiku mairangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings Smartphone
Manual setting

n option settings
Sync time between cameras

3_ Valige [Smartphone settings/Nutitelefoni maarangud].

Connection option settings

FTP transfer settings
Browser Remote settings
Smartphone settings

802.1X authentication
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4_ Maarake [Auto send/Automaatne saatmine] olekuks [Enable/Lubal.

® Vajadusel maarake [Size to send/Saadetav suurus].

Send to smartphone after shot

Auto send Enable
Size to send Reduced
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I Piltide saatmine kaamerast nutitelefoni

Saate kasutada kaamerat, et saata pilte le Bluetoothi (ainult Android-seadmed) vai tile
Wi-Fi ihendatud nutitelefoni.

1 . Valige taasesituse reziim.

® Kui viite selle toimingu labi Bluetoothi tihenduse ajal, siis kuvatakse
vastav teade, ning ihendus liilitub Wi-Fi peale.

4_ Tehke soovitud saatmisvalikud ja saatke pildid.
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Piltide Gikshaaval saatmine

1 . Valige saadetav pilt.

® Keerake saadetava pildi valimiseks valijat < () >, seejarel vajutage
<@D>.

@ Pildi valimiseks pildiregistrist vajutage nupule < Q > ning keerake valijat
< §7% > vastupaeva.

2 . Valige [Send img shown/Saada kuvatav pilt].

® Maaranguga [Size to send/Saadetav suurus] on véimalik valida
saadetava pildi suurus.
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Mitme valitud pildi saatmine

1. Vajutage < &) >.
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3_ Valige saadetavad pildid.

[MENU s

® Keerake saadetavate piltide valimiseks valijat < ) >, seejérel vajutage

<G>

® Piltide valimiseks kolme pildi kuvale liilitumiseks vajutage nuppu < Q >
ning keerake valijat < $7% > vastupdeva. Uhe pildi kuvasse
naasmiseks vajutage nuppu < Q >.

® Pirast saadetavate piltide valimist vajutage nuppu < (@) >.
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4 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

tity to send 2 shots

d

® Valige kuvatavast menuust pildisuurus.

Size to send

Original size

5. valige [Send/Saadal.

Quantity to send 2 shots

Size to send Reduced

Cancel nd

554



Piltide maaratud vahemiku saatmine

1. Vajutage < &) >.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).
® Valige viimane pilt (I6pp-punkt).
® Valiku tiihistamiseks korrake selle punkti juhiseid.

@ Pildiregistris olevate piltide arvu muutmiseks vajutage nuppu < Q >,
seejarel keerake valijat < $7°% >.
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4_ Kinnitage vahemik.

® Vajutage nuppu < (@] >.

5 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send im

Cancel

® Valige kuvatavast menuust pildisuurus.

6. valige [Send/Saadal.

Send images

Quantity to send 6 shots

Size to send Reduced

Cancel
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Koikide kaardil olevate piltide saatmine

1. Vajutage < &) >.

EElc]  ([CEm o)

Send images

Quantity to send 48 shots

Cancel nd

® Valige kuvatavast meniUst pildisuurus.

Size to send

Original size
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4. valige [SendiSaada).

Send images

Quantity to send 48 shots

Size to send Reduced

Cancel | | nd

Otsingutingimustele vastavate piltide saatmine
Saate saata korraga koik pildid, mis vastavad funktsiooniga [Set image search conditions/
Pildiotsingu tingimuste maaramine] maaratud tingimustele. Lisateavet funktsiooni [Set

image search conditions/Pildiotsingu tingimuste méaaramine] kohta leiate I6igust
Pildiotsingu tingimuste mé&aramine.

1 . Vajutage < &) >.

Reduced

Send img shown
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3 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].

Send images

tity to send 48 shots

® Valige kuvatavast menuust pildisuurus.

4. valige [SendiSaada).

Quantity to send 48 shots

Size to send Reduced

Cancel d

Piltide edastamise I6petamine (&)

® Piltide edastamise ajal ei saa pildistada isegi kaamera paastikunupu vajutamisel.
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@ Pildiedastuse ajal selle tiihistamiseks valige [Cancel/Tiihista].

® Saate valida kuni 999 faili korraga.

® Soovitame Wi-Fi-lihenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.

® Fotode jaoks vahendatud suuruse valimine kehtib kdikidele sellel ajal saadetud
fotodele. Arvestage, et S-formaadis fotode suurust ei vahendata.

® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks taielikult laetud.
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I Maéarangud piltide vaatamise lubamiseks nutitelefonidest

Pildid saab maarata parast Wi-Fi-lihenduse katkestamist.

1 . Valige [Network settings/Vorgu maarangud].

Network settings Enable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

2 . Valige [Manual setting/Kasitsi maarang].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

3_ Valige [Function settings/Funktsioonimaarangud].

Manual setting

Comm settings
Function settings
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4_ Valige [Smartphone/Nutitelefon].

Function settings

MODE1 Smartphone
MODE2 Unspecified
MODE3
MODE4
MODES
MODE6

5, Valige [Change/Muuda].

Function settings MODE1
Change

Delete settings

Confirm settings

6, Valige [Viewable imgs/Vaadatavad pildid].

Change MODE1

Change mode name
Viewable imgs
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7. Tehke valik.

@ All images
O Images from past days
QO Select by rating

O File number range

Cancel

® Valige maarangu menii kuvamiseks [OK].

[All images/Koik pildid]
Koik kaardile salvestatud pildid on vaadatavad.

[Images from past days/Viimaste paevade pildid]

O Images shot today
® Images shot in past days
1 |days

Cancel

Saate maarata vaadatavad pildid kuupdevapdhiselt. Saate valida kuni
Uheksa paeva tagasi tehtud pildid.

® Kui valite [Images shot in past days/Viimaste paevade pildid], siis
kuvatakse ainult valitud paevade arvu vérra vanad pildid (ja uuemad).
Valige klahvidega < A > < W > paevade arv, seejarel vajutage valiku
kinnitamiseks < 6 >.

® Parast [OK] valimist on vaadatavad pildid maaratud.

@ Hoiatus

® Kui [Viewable imgs/Vaadatavad pildid] maaranguks on seatud

midagi muud kui [All images/Koik pildid], siis distantsvtted ei
ole véimalikud.
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[Select by rating/Hinnangu alusel]

MENU o}

Maéarake vaadatavad pildid hinnangu lisamise alusel (kas hinnang on
lisatud v&i mitte) voi hinnangu titbi alusel.

® Parast hinnangu tudbi valimist on vaadatavad pildid maaratud.
[File number range/Failinumbrite vahemik] (vahemiku valimine)

Select range

16 “roo-0017!
W

3 shots

Last

Valige esimene ja viimane failinumbrite alusel jarjestatud pilt, mida saab
vaadata.

1. Vajutage piltide valimise meniiii kuvamiseks < ) >.
Keerake piltide valimiseks valijat < ) >.
Pildi valimiseks pildiregistrist vajutage nupule < Q > ning keerake
valijat < §7% > vastupéeva.

2. Valige vahemiku esimene pilt (1).

w

. Valige valija < () > abil vahemiku viimane pilt (2).

4. Valige [OK].
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Uldised ettevaatusabindud Camera Connecti iihenduste
jaoks nutitelefonidest

® Kui salvestate distantsjuhtimisega videot ning Wi-Fi-lihendus katkestatakse, siis
kaamera reageerib jargmiselt.
+ Kui reaalajavaate véttereziimi / videoreziimi liliti on asendis < "®® > siis video
salvestamine jatkub.

« Kui reaalajavaate véttereziimi / videoreziimi liliti on asendis < (2@ >, siis video
salvestamine peatub.

® Wi-Fi-uhenduse loomisel nutitelefoniga ei saa osasid funktsioone kasutada.

® Distantsvotete korral voib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.

® Soltuvalt andmeside olekust voib piltide kuvamine voi katiku vabastus toimuda
viitega.

® Kui salvestate pilte nutitelefoni, siis ei saa pilti teha isegi kaamera paastikunupu
vajutamisel. Samuti voib kaamera ekraan lilituda vélja.

F Markus

® Soovitame Wi-Fi-ihenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.
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Wi-Fi-iihendused rakendust EOS Ultility
kasutatavatest arvutitest

@ Uhendamine arvutiga ile Wi-Fi

EOS Utility véimaldab sirvida kaameras olevaid pilte ning salvestada need arvutisse. Samuti
on vdimalik EOS Utility abil juhtida kaamerat distantsilt ning muuta kaamera méaéaranguid.

® |Installige rakendus EOS Utility arvutisse enne Wi-Fi-iihenduse loomist (@ ).

I Uhendamine arvutiga iile Wi-Fi

Selles 16igus kirjeldatakse, kuidas valmistuda kaameratoiminguteks EOS Utility abil ning
Gihendada kaamera ja arvuti lle Wi-Fi, kasutades WPS-hilduvat (PBC-reziim) padsupunkti.

® Kaigepealt leidke tiles WPS-nupu asukoht ning kontrollige, kaua seda peab vajutama.

® Wi-Fi-lihenduse loomine v6ib kesta umbes 1 minuti.

® Arvuti kasutamise juhised leiate arvuti kasutusjuhendist.

® Juhised kaamera hendamiseks juhtmega kohtvérguga véi mitte-WPS (PBC-reziim)
paasupunktidega leiate 16igust Peamised andmesideméarangud.

Tegevused kaameras (1)

1 . Vajutage kaameral nuppu < VIENU >.

2. Valige [/\V: Network settings/¥\7: Vorgumaarangud].

AF na

Network settings Disable
Bluetooth settings  Disable
Nickname

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings
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3. Valige [Enable/Lubal.

Network settings

Network } Enable

4, Valige [Connection settings/Uhenduse méirangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

5, Valige [SET* Unspecified/SET* Madramata].

Connection settings
SET1 Unspecified
SET2 Unspecified
SET3 Unspecified

SET4 Unspecified

SET5 Unspecified

SET6 Unspecified
Disconnect
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6 . Valige [Create with wizard/Loo viisardiga].

Connection settings

Create with wiz
Create from list
Load settings from card

7, Valige [Configure online/Seadista lihendusega].

@ Configure online
QO Configure offline

Cancel

® Valige [OK].

8_ Valige [EOS Utility].

O FIP trans.
@® EQS Utility
O Browser Remote

O Smartphone

® Valige [OK].
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9. valige [Wi-Fi].

® Valige [OK].

1 O Valige [New settings/Uued maarangud].

® Valige [OK].

11. valige [Connect with WPS/Uhenda WPS-i abil].

Refresh

Camera access point mode

Connect with WPS

16A9AACES 9ch

Convenient way to connect to a
WPS-compatible ac point

Cancel
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12. valige WPS (PBC mode)WPS (PBC-reziim)].

® WPS (PBC mode)
O WPS (PIN mode)

Connect by pressing WPS button
on the wireless LAN terminal

Cancel OK

® Valige [OK].

Tegevused padsupunktis

1 3 Looge lihendus paasupunktiga iile Wi-Fi.
® Vajutage paasupunktil olevat WPS-nuppu.

Tegevused kaameras (2)

14 . valige [oK].

Press WPS button of wireless
terminal.

Connection starts after you
press [OK]

Cancel
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1 5 Valige [Auto setting/Automaatne maaramine].

® Auto setting
O Manual setting

® Valige [OK].

16. valige [Disable/Keela].

@® Disable
O Enable

® Valige [OK].

1 7 Vajutage < &) >.

Communication settings saved

to NW1
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1 8 Valige [New settings/Uued maarangud].

® New settings

® Valige [OK].

Lisateavet jargmiste toimingute kohta leiate 16igust EOS Utility Ghenduse seadete
seadistamine.

Wi-Fi-lihenduste katkestamine (&)

Uhenduse uuesti loomine (&)
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Peamised andmesidemairangud

& Ettevalmistus

@ Uhenduse viisardi kuvamine

@ Pa&supunkti titbi kontrollimine

@ Uhendus WPS-i kaudu (PBC-reziim)

©& Uhendus WPS-i kaudu (PIN-reziim)

@ Uhenduse loomine kasitsi tuvastatud vérkudega

& Uhenduse loomine vérkude kasitsi méaaramisega

@ Uhendamine infrastruktuurireziimis

@ Uhendamine kaamera p&&supunktireZiimis
@ |P-aadressi maaramine

@ Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine

Enne jargmiste kaamera andmesidefunktsioonide kasutamist seadistage kaamera ja arvuti
méaarangud vastavalt ettevalmistuse alustamise jaotises toodule.

® Piltide edastamine FTP-serveritesse

® Remote control (EOS Utility) (Distantsjuhtimine (EOS Utility))
® Kaamera juhtimine Browser Remote'i abil

® Mitme vdrguga ihendamise maarangute puhul on saadaval juhtmevabalt

(ihendamisel ainult infrastruktuuri méérangud. Mitme vérgu maarangud pole
saadaval juhtmega kohtvérgu ega kaamera paasupunkti méarangute jaoks.

573



I Ettevalmistus

® [FTP trans./FTP edastus]

Vajalik on arvuti, milles on (iks jargmistest operatsioonististeemidest. Arvuti peab olema
eelnevalt seadistatud toimima FTP-serverina.

* Windows 10 (ver. 1607 v6i uuem)
* Windows 8.1, Windows 8.1 Pro

« Windows 7 (Professional/Enterprise/Ultimate 32/64-bitised siisteemid, SP1 voi
uuem)

Juhised arvuti seadistamise kohta toimima FTP-serverina leiate arvuti
dokumentatsioonist.

Arvestage, et FTP-edastus pole voimalik jairgmise operatsioonisiisteemiga, mis ei
sisalda FTP-serveri funktsionaalsust.

* Windows 7 Home Premium

® [EOS Utility]

Vajalik on arvuti, millesse on installitud EOS Utility (EOS-tarkvara).
EOS Utility installimise juhised leiate Canoni veebisaidilt.

® [Browser Remote]

[Browser Remote]-i kasutamiseks on vaja arvutit, millesse on installitud tks jargmistest
veebibrauseritest.

« i0S13 : Safari 13

+ iPadOS13 : Safari 13
 Android 8, 9, 10 : Chrome
* macOS : Safari 13

* Windows 10 : Chrome

* Windows 10 : Edge
*Need brauserid ei pruugi toimida kdikides arvutites.
* Seda ei saa kasutada, kui arvutis pole kiipsisefailid lubatud.
* Seda ei saa kasutada, kui arvutis pole JavaScript lubatud.
*Video taasesitust ei saa kasutada, kui brauser ei toeta HTML5-standardit.

® Aja siinkroonimine kaamerate vahel
Vt. Aja stinkroonimine kaamerate vahel.
® GPS

Vt. GPS-funktsioonid.
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Uhendamisel iile Wi-Fi

Uhendage eelnevalt arvuti Wi-Fi-lihenduseks paésupunktiga.

Videote edastamine

® Videofailid on suured ning suurte failide edastamine tle Wi-Fi-vérgu voib votta aega.
Vaadake juhiseid I6igust Andmesidefunktsioonide ettevaatusabindud ning
seadistage oma vorgukeskkond selliselt, et see suudaks pakkuda stabiilset
andmesidet seadmete ja paasupunkti vahel.

Juhtmega kohtvorguga iihendamisel

Enne jargmiste juhtmega kohtvdrgu funktsioonide kasutamist ihendage kohtvérgu kaabel
kaamera Ethernet-lidesega ning arvuti vdi padsupunktiga.

« Piltide edastamine FTP-serveritesse
« Rakenduse EOS Utility kasutamine
« Browser Remote'i kasutamine

Kasutage nduetekohaselt varjestatud kategooria 5e v6i paremat STP (Shielded Twisted
Pair) Gigabit Etherneti kaablit.
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I Uhenduse viisardi kuvamine

Selles I6igus kirjeldatakse Ghendusmaarangute lisamiseks Uhendusviisardi juhiste jargimise

toimingut. Veateate kuvamisel vaadake |6iku Veaotsing ning kontrollige maaranguid.

® Olge ettevaatlik ning arge vajutage paastikunuppu ega teisi juhtnuppe (mis sulgevad
Uihendusviisardi) enne seadistamise I6petamist.

® [A\: Network settings/v\":Vorguméaarangud] on saadaval ainult siis kui funktsiooni
[3: Multiple exposure/f03:Korduvsiritus] olekuks on maaratud [Disable/Keela].

1. Vajutage kaameral nuppu < VIENU >.

2. Valige [/\V: Network settings/yv\:Vérguméaarangud].
= ) ]

Network settings Disable
Bluetooth settings  Disable
Nickname

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

3. Vvalige [Enable/Luba].

Network settings

Network } Enable

D
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4_ Valige [Connection settings/Uhenduse maérangud].

Network settings

Network HELI
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

5. Vvalige [SET'MAARANG].

Connection settings

SET1 Unspecified
SET2 Unspecified
SET3 Unspecified
SET4 Unspecified
SETS Unspecified
SET6 Unspecified
Disconnect

6, Valige [Create with wizard/Loo viisardiga].

Connection settings

Create with wizard
Create from list
Load settings from card

MENU |55}

® Kui kaamerasse on salvestatud mitu andmeside- ja
funktsiooniméaéarangut, siis [Create from list/Loendist loomine]
valimisel on véimalik uute Ghendusmaarangute lisamiseks
kombineerida salvestatud maaranguid.

® Samuti saate kasutada uue ihenduse méaarangute lisamiseks kaardile
salvestatud Uhendusemaaranguid. Maarangute sellel viisil
seadistamiseks valige [Load settings from card/Laadi maarangud
kaardilt] (@ ).
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7_ Valige maaramismeetod.

® Configure online
O Configure offline

® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

® Valige ihendusméaarangute seadistamiseks [Configure online/
Seadista (ihendusega] ning seejarel lituge vorguga.

® Valige [Configure offline/Seadista iihenduseta], kui soovite
seadistada ainult [FTP trans./FTP edastus] ja [Browser Remote]
Uhendusemaaranguid.

8_ Valige andmesidefunktsioon.

[Configure online/Seadista lihendusega] valikud

O Browser Remote
© Smartphone

Cancel

[Configure offline/Seadista iihenduseta] valikud

@ FTP trans.
O Browser Remote

® Vaadake juhiseid I6igust Ettevalmistus ning valige andmesidefunktsioon.

® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse meniitsse liikumiseks [OK].
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9_ Valige iiksus.

® WFT

® Kuvatavad valikud séltuvad maarangust [Select communication
function/Andmesidefunktsiooni valimine].

® Valige [OK].

1 0 Valige [New settings/Uued maarangud].

® Valige [OK].

® Kui andmesidemaérangud on juba kaamerasse salvestatud ning valite
[Select from list/Vali loendist], siis saate salvestatud maarangud
rakendada.
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[Configure online/Seadista lihendusega] valikud

Kui valisite punktis 9 [Wired/Juhtmega], siis seadistage méaérang
jargmiselt.

® Auto setting
O Manual setting

® Tehke valik, seejarel valige [OK].

® Lisateavet IP-aadressi maarangute kohta leiate 16igust IP-aadressi
méaéaramine.

@® Disable
O Enable

® Tehke valik, seejarel valige [OK].
® Lisateavet IPv6-aadressi maarangute kohta leiate 16igust |P-aadressi
maaramine.

Kui valisite punktis 9 [Wi-Fi], siis seadistage méaarang jargmiselt.
Refresh

Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES
Convenient way to
WPS-compatible aci

Cancel

« Lisateavet Gihenduste kohta teiste seadmetega paasupunkti kaudu
leiate 16igust Paasupunkti tidbi kontrollimine.

« Lisateavet otselihenduste kohta teiste seadmetega leiate 16igust
Uhendamine kaamera paasupunktireZiimis.
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[Configure offline/Seadista iihenduseta] valikud

Kui valisite punktis 9 [Wired/Juhtmega], siis seadistage méaérang
jargmiselt.

® Auto setting
O Manual setting

® Tehke valik, seejarel valige [OK].

® Lisateavet IP-aadressi maarangute kohta leiate 16igust IP-aadressi
méaéaramine.

@® Disable
O Enable

® Tehke valik, seejarel valige [OK].

® Lisateavet IPv6-aadressi maarangute kohta leiate 16igust |P-aadressi
maaramine.

Kui valisite punktis 9 [Wi-Fi], siis seadistage méaarang jargmiselt.

@ Infrastructure
O Camera access point mode

« Lisateavet Wi-Fi-lhenduste kohta teiste seadmetega paasupunkti
kaudu leiate I6igust Uhendamine infrastruktuurireZiimis.

« Lisateavet Wi-Fi-otselihenduste kohta teiste seadmetega leiate |Gigust

Uhendamine kaamera paasupunktireZiimis.
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I Paasupunkti tiiibi kontrollimine

Kui loote Gihenduse paasupunkti kaudu, siis kontrollige kas paasupunkt toetab standardit
WPS*, mis lihtsustab ihendusi Wi-Fi-seadmete vahel.

Kui te pole kindel WPS-ihilduvuse kohta, siis vaadake paasupunkti kasutusjuhendit voi
muud dokumentatsiooni.

* Tahistab sénu Wi-Fi Protected Setup.

® Kui WPS-tugi on olemas
Saadaval on kaks jargmist thendusmeetodit. Lintsam on tihendus luua WPS-i kaudu
PBC-reziimis.
« Uhendus WPS-i kaudu (PBC-reziim) (& )
« Uhendus WPS-i kaudu (PIN-reziim) (&)

® Kui WPS-tugi puudub

« Uhenduse loomine kasitsi tuvastatud vérkudega (@& )
« Uhenduse loomine vérkude kasitsi maaramisega (& )

Paasupunkti kriipteerimismeetod

Kaamera toetab jargmisi valikuid funktsioonide [Authentication/Autentimine] ja
[Encryption settings/Kriipteerimise maarangud] jaoks. Seetdttu peab padsupunkti poolt
kasutatav kripteerimismeetod olema maaratud thele jargmistest, kui loote ihenduse
tuvastatud vorkudega kasitsi.

® [Authentication/Autentimine]: Open System, jagatud véti voi WPA/WPA2-PSK
® [Encryption settings/Kriipteerimise maarangud]: WEP, TKIP v&i AES

® Uhendused ei pruugi olla véimalikud kui paasupunkti varjamisfunktsioonid on

lubatud. Keelake varjamisfunktsioonid.
® Kusige lisateavet vastava vorgu, millega soovite Gihenduse luua,
vorguadministraatori kaest.

F Markus

® Kui vorkudes, millega soovite ihenduse luua, kasutatakse MAC-aadressi pohist
filtreerimist, siis lisage kaamera MAC-address paasupunkti. Saate kontrollida MAC-
aadressi meniiiist [MAC address/MAC-aadress] (& ).
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I Uhendus WPS-i kaudu (PBC-reziim)

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tlibi kontrollimine.

Seda Uhendusmeetodit kasutatakse WPS-Uhilduvate paasupunktidega. Nupuvajutusega
Uihendusreziimis (PBC-reziim) peate kaamera ja paasupunkti thendamiseks lihtsalt
vajutama WPS-nupule paésupunktil.

® Kui laheduses on mitu padsupunkti, siis voib Ghendamine olla keerulisem. Sellisel juhul
proovige luua Gihendus [WPS (PIN mode)/WPS (PIN-reziim)] abil.

® Kontrollige eelnevalt padsupunktil asuva WPS-nupu asukohta.

® Uhenduse loomine vdib kesta umbes 1 minuti.

1 . Valige [Connect with WPS/Uhenda WPS-i abil].

Refresh
Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES 9ch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

2. Valige [WPS (PBC mode)/WPS (PBC-reziim)].

® WPS (PBC mode)
O WPS (PIN mode)

Connect by pressing WPS button
on the wireless LAN terminal

Cancel OK

® Valige [OK].
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3_ Looge ithendus paasupunktiga.

Press WPS button of wireless
LAN terminal.

Connection starts after you
press [OK]

Cancel

® Vajutage paasupunktil olevat WPS-nuppu. Lisateavet nupu asukoha
kohta ning selle vajutamise kestuse kohta leiate paasupunkti
kasutusjuhendist.

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga lihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

@® Auto setting
O Manual setting

Cancel

Jatkake jaotisest IP-aadressi maaramine.
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I Uhendus WPS-i kaudu (PIN-reziim)

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tliibi kontrollimine.

Seda Uihendusmeetodit kasutatakse WPS-iihilduvate paasupunktidega. PIN-koodiga
thendamise reziimis (PIN-reziim) tuleb Ghenduse loomiseks sisestada 8-kohaline kaameras
kuvatav number paasupunkti.

® Isegi kui Iaheduses on mitu aktiivset padsupunkti, siis thendamine selle jagatud
tuvastusnumbri abil on vaga usaldusvaarne.
® Uhenduse loomine vdib kesta umbes 1 minuti.

1 . Valige [Connect with WPS/Uhenda WPS-i abil].

Refresh
Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES 9ch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

2. Valige [WPS (PIN mode)/WPS (PIN-reziim)].

O WPS (PBC mode)
® WPS (PIN mode)

Connect by entering PIN
the wireless LAN ten

Cancel

® Valige [OK].
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3 . Sisestage PIN-kood.

76543210
Enter PIN code displayed above

for wireless LAN terminal

Cancel

® Sisestage paasupunktis kaamera ekraanil kuvatav 8-kohaline PIN-kood.

® Juhised PIN-koodide sisestamiseks padsupunktis leiate padsupunkti
kasutusjuhendist.

® Parast PIN-koodi sisestamist valige kaameras [OK].

4_ Looge lihendus paasupunktiga.

Connecting to device...

Cancel

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga lihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

@ Auto setting
O Manual setting

Cancel

Jatkake jaotisest IP-aadressi maaramine.
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I Uhenduse loomine kisitsi tuvastatud vérkudega

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tlibi kontrollimine.
Paasupunkti thendamiseks valige selle SSID (v6i ESS-ID) laheduses olevate aktiivsete
paasupunktide loendist.

Padsupunkti valimine

1_ Valige paasupunkt.
m 2 ©

(1) SSID

(2) Turvalisuse ikoon (ainult kriipteeritud paasupunktide puhul)

(3) Kasutatav kanal

® Valige valijaga < €) > paasupunktide loendist soovitud paasupunkt,
millega soovite (ihenduse luua.

G Markus

[Refresh/Varskenda]

® [Refresh/Varskenda] kuvamiseks kerige alla punkti 1 kuvasse.
® Paasupunktide uuesti otsimiseks valige [Refresh/Varskenda).

Paasupunkti kriipteerimise votme sisestamine

©® Sisestage paasupunktis maaratud kriipteerimise véti (parool). Maaratud kriipteerimise
votme kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake paasupunkti kasutusjuhendit.

® Punktides 2-3 kuvatavad ekraanipildid sdltuvad paasupunktis maaratud autentimise ja
kriipteerimise méaarangutest.

©® Vaadake juhiseid I6igust |IP-aadressi maaramine kui punktides 2-3 kuvatavate
ekraanipiltide asemel kuvatakse menid [IP address set./IP-aadressi maaramine].
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2.

3.

Valige votme indeks.

Cancel

® Meniii [Key index/Vétme indeks] kuvatakse ainult siis, kui
paasupunktis kasutatakse WEP-kriipteerimist.

® Valige paasupunktis maaratud vétme indeksi number.
® Valige [OK].

Sisestage kriipteerimise voti.

Enter a password
(up to 26 characters)

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < ¢ > (@), seejarel
sisestage kriipteerimise voti.

® Uhenduse loomiseks pa&asupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga thendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

® Auto setting
O Manual setting

Cancel

Jatkake jaotisest |P-aadressi maaramine.
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I Uhenduse loomine vérkude kisitsi mairamisega

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tlidbi kontrollimine.
Paasupunktiga Uhenduse loomiseks sisestage selle SSID (vdi ESS-ID).

SSID sisestamine

1 . Valige [Manual settings/Kasitsi madrangud].

16A9AACES
26A9AACES
A6A9AACES @ 13ch

Manual settings
Manually connect to the network

Cancel

2 . Sisestage SSID (vorgu nimi).

Enter the SSID of the a
point you want to connect to
(up to 32 characters)

Cancel

@ Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < & > (& ), seejarel
sisestage kriipteerimise voti.

® Valige [OK].
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® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

® Kui valite [Open system/Avatud siisteem], siis valige kuvatavast
mendilst [Encryption settings/Kriipteerimise maadrangud] valik
[Disable/Keela] voi [WEP].

® Sisestage paasupunktis maaratud kriipteerimise véti (parool). Maaratud kriipteerimise
votme kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake paasupunkti kasutusjuhendit.

® Punktides 4-5 kuvatavad ekraanipildid séltuvad paasupunktis maaratud autentimise ja
kriipteerimise maarangutest.

® Vaadake juhiseid 16igust |P-aadressi maaramine kui punktides 4-5 kuvatavate
ekraanipiltide asemel kuvatakse meniii [IP address set./IP-aadressi madramine].

4 . Valige votme indeks.

® Menil [Key index/Vétme indeks] kuvatakse siis, kui valisite punktis 3
[Shared Key/Jagatud véti] voi [WEP].

® Valige paasupunktis maaratud vétme indeksi number.
® Valige [OK].
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5_ Sisestage kriipteerimise voti.

Enter a password
(up to 26 characters)

Cancel

@ Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < ¢ > (@ ), seejarel
sisestage kriipteerimise voti.

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga tihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

@® Auto setting
O Manual setting

Cancel

Jatkake jaotisest IP-aadressi maaramine.
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I Uhendamine infrastruktuurireziimis

Selle I6igu juhised on jatkuks Idigule Uhenduse viisardi kuvamine.
Paasupunktiga Uhenduse loomiseks sisestage selle SSID (vdi ESS-ID).

SSID sisestamine

1 . Valige [Infrastructure/Infrastruktuur].

@ Infrastructure
O Camera access point mode

Cancel

® Valige [OK].

2 . Sisestage SSID (vérgu nimi).

Enter the SSID of the ac
point you want to connect to
(up to 32 characters)

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < ¢ > (@), seejarel
sisestage kriipteerimise voti.

® Valige [OK].
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® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

® Kui valite [Open system/Avatud siisteem], siis valige kuvatavast
mendilst [Encryption settings/Kriipteerimise maadrangud] valik
[Disable/Keela] voi [WEP].

® Sisestage paasupunktis maaratud kriipteerimise véti (parool). Maaratud kriipteerimise
votme kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake paasupunkti kasutusjuhendit.

® Punktides 4-5 kuvatavad ekraanipildid séltuvad paasupunktis maaratud autentimise ja
kriipteerimise maarangutest.

® Vaadake juhiseid 16igust |P-aadressi maaramine kui punktides 4-5 kuvatavate
ekraanipiltide asemel kuvatakse meniii [IP address set./IP-aadressi madramine].

4 . Valige votme indeks.

® Menil [Key index/Vétme indeks] kuvatakse siis, kui valisite punktis 3
[Shared Key/Jagatud véti] voi [WEP].

® Valige paasupunktis maaratud vétme indeksi number.
® Valige [OK].
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5_ Sisestage kriipteerimise voti.

Enter a password
(up to 26 characters)

Cancel

@ Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < ¢ > (@ ), seejarel
sisestage kriipteerimise voti.

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga tihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

@® Auto setting
O Manual setting

Cancel

Jatkake jaotisest IP-aadressi maaramine.
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I Uhendamine kaamera paasupunktireziimis

Selle I6igu juhised on jatkuks Idigule Uhenduse viisardi kuvamine.

Kaamera paasupunktireziim on thendusmeetod, mis véimaldab Ghendada kaamera ja muud
seadmed Ule Wi-Fi otse omavahel, ilma paéasupunkti kasutamata. Saadaval on kaks jargmist
Ghendusmeetodit.

Uhendamine lihtsa ithendamise abil

Kaamera paasupunkti vérgumaarangud seadi kse autorr

® Uhenduse loomiseks on vaja teha toiminguid ka teises seadmes (arvutis voi
nutitelefonis). Lisateavet leiate vastava seadme kasutusjuhendist.

1.

Valige [Camera access point mode/Kaamera paasupunktireziim].

[Configure online/Seadista lihendusega] valikud

Refresh
Camera a point mode
Connect with WPS

16A9AACES
Use the camera as an access
point for devices to connect to

Cancel

[Configure offline/Seadista iihenduseta] valikud

O Infrastructure
® Camera a s point mode

[ J J'g'_rgmisesse menlusse liikumiseks valige menlist [Conn. method/
Uhendusmeetod] valik [OK].
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2 . Valige [Easy connection/Lihtne iihendamine].

® Easy connection
O Manual connection

® Valige [OK].

3. valige [OK].
Save camera acc
using the setti
ssiD

Password

Cancel

® Kuvatakse jargmine menid.

4. valige [OK].

Communication settings saved

to NW1

® Kuvatakse jargmine meniiii.
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5_ Valige [New settings/Uued maarangud].

Cancel

® Valige [OK].
® [Configure online/Seadista lihendusega] puhul jatkake punktist 6.

® [Configure offline/Seadista lihenduseta] puhul jatkake I6igu
Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine punktist 2.

® Kui andmeside funktsioonimé@arangud on juba kaamerasse salvestatud
ning valite [Select from list/Vali loendist], siis saate salvestatud
maarangud rakendada.

6, Kasutage kaameraga lihenduse loomiseks seadet.
(1)

2
(1) SSID (vérgu nimi)

(2) Kriipteerimise voti (parool)
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& Markus

Arvuti ekraan (naidis)

Networks

View Cannection Settings

Wi-Fi

.|I|i |_Canon0A

aill

Nutitelefoni ekraan (naidis)

_Canon0A

a= (D)

s
(U

® Aktiveerige Wi-Fi teises seadmes, seejarel valige kaamera ekraanil
kuvatav SSID (vérgu nimi).

® Parooliks sisestage kaamera ekraanil kuvatav kriipteerimise voti

(parool).

® Parast Ghenduse loomist kuvatakse andmesidefunktsiooni maarangute

menuid.

Jatkake 16igu Andmeside funktsiooniméérangute seadistamine punktist 2.

® Kui valite Ghenduse loomiseks [Easy connection/Lihtne lihendamine], siis on
SSID I6pus “_Canon0A”.
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Uhendamine kisitsi iihendamise abil
Kaamera paasupunkti vorgumaarangud seadistatakse kasitsi. Maarake kuvatavates

mentlides [SSID], [Channel setting/Kanali méaarang] ja [Encryption settings/
Kriipteerimise maarangud].

1 . Valige [Manual connection/Kasitsi iihendus].

QO Easy connection
® Manual connection

Cancel

® Valige [OK].

2 . Sisestage SSID (vorgu nimi).

Enter the SSID of the access
point you want to connect to
(up to 32 characters)

_Canon0A

Cancel

@ Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < ¢ > (@ ), seejarel
sisestage SSID. Parast sisestamist vajutage < MENU >.

® Valige [OK].
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3_ Tehke kanali maédramise valik.

® Auto setting
O Manual setting

® Kasitsi maaramiseks valige [Manual setting/Kasitsi maaramine],
seejarel keerake valijat < 7% >.

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

4_ Tehke kriipteerimise maarangu valik.

Q None
® AES

® Valige kriipteerimiseks [AES].
® Valige [OK].

® [AES] valimisel kuvatakse meniiii [Password/Parool]. Vajutage
virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < ) > (@ ), seejarel sisestage
kriipteerimise véti. Parast sisestamist vajutage < MIENU >.
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5_ Valige [Auto setting/Automaatne maarang].

® Auto setting
O Manual setting

® Valige [OK].

® Kui [Auto setting/Automaatne maaramine] puhul kuvatakse viga, siis
seadistage IP-aadress késitsi (& ).

6, Valige [OK].

SSID
_CanonOA
Password

Cancel 0K

® Kuvatakse jargmine meniil.

7. Valige [OK].

Communication settings saved

to NW1

® Kuvatakse jargmine menid.
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8_ Valige [New settings/Uued maarangud].

Cancel

® Valige [OK].
® [Configure online/Seadista lihendusega] puhul jatkake punktist 9.

® [Configure offline/Seadista lihenduseta] puhul jatkake I6igu
Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine punktist 2.

® Kui andmeside funktsioonimé@arangud on juba kaamerasse salvestatud
ning valite [Select from list/Vali loendist], siis saate salvestatud
maarangud rakendada.

9, Kasutage kaameraga lihenduse loomiseks seadet.
(1)

2
(1) SSID (vérgu nimi)

(2) Kriipteerimise voti (parool)
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Arvuti ekraan (naidis)

Networks

View Cannection Settings

Wi-Fi

.|I|i _Canon0A

Nutitelefoni ekraan (naidis)

_Canon0A &= (i

® Aktiveerige Wi-Fi teises seadmes, seejarel valige kaamera ekraanil
kuvatav SSID (vérgu nimi).

® Parooliks sisestage kaamera ekraanil kuvatav kriipteerimise voti
(parool).

® Parast Ghenduse loomist kuvatakse andmesidefunktsiooni maarangute
menuid.

Jatkake 16igu Andmeside funktsiooniméérangute seadistamine punktist 2.
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I IP-aadressi maaramine

Selle 16igu juhised jatkavad pagsupunkti ihenduste jaoks kasutatud masrangute juhiseid.
Valige IP-aadressi maaramise meetod ning seejarel maarake |P-aadress kaameras. IPv6
kasutamisel saab kaamera luua Ghenduse ainult ile IPv6. IPv4 (ihendused keelatakse.

IP-aadressi automaatne seadistamine

Seadistage |P-aadressi maarangud automaatselt.

1 . Valige [Auto setting/Automaatne maarang].

® Auto setting
O Manual setting

® Valige [OK].

® Kui [Auto setting/Automaatne maaramine] puhul kuvatakse viga, siis
seadistage IP-aadress késitsi (& ).

2 . Tehke IPv6 valik.

@ Disable
O Enable

® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

® Kui valite [Enable/Luba], siis seadistage parast kdigi maarangute
tegemise I6petamist IPv6 maarangud (@ ).

® Parast maarangute tegemise I16petamist kuvatakse jargmine menud.
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3. Vvalige [OK].

Communication settings saved

to NW1

® Kuvatakse jargmine menud.

® New setti

Cancel

Jatkake 16igust Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine.

IP-aadressi kasitsi seadistamine

Seadistage IP-aadressi maarangud kasitsi. Arvestage, et kuvatavad lksused soltuvad
andmesidefunktsioonist.

1 . Valige [Manual setting/Kasitsi maaramine].

O Auto setting
® Manual setting

® Valige [OK].
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2 . Tehke seadistatav valik.

IP address 192.168.1.2
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Disable

DNS address Disable

Cancel

® Tehke numbrite sisestamise kuva kuvamiseks soovitud valik.

® Ludsi voi DNS-aadressi kasutamiseks valige [Enable/Luba], seejarel
valige [Address/Aadress].

® Enable
O Disable

Address

0.0.00

Cancel

3 . Sisestage number.
IP address

192|. 168

20345 6 7|89
®

ER€ [MNCancel EEMOK

® Ekraani Ulaservas teistele sisestusvaljadele likumiseks keerake valijat
< ¢7% > ning kasutage sisestatavate numbrite valimiseks valijat < €2 >.
Vajutage valitud numbri sisestamiseks < &) >.

® Sisestatud numbrite méaramiseks ning punkti 2 kuvale naasmiseks
vajutage nuppu < VIENU >.
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4. valige [OK].

IP address 192.168.1.2
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Disable

DNS address Disable

Cancel

® Kui olete I6petanud vajalike liksuste maaramise, siis valige [OK].
Kuvatakse jargmine menud.

® Kui te ei tea mida sisestada, siis vt. Vérguméaarangute kontrollimine voi
kiisige vorguadministraatorilt vi ménelt teiselt vorguspetsialistilt.

5. Tehke IPv6 valik.

@ Disable
O Enable

® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

® Kui valite [Enable/Luba], siis seadistage parast kdigi maarangute
tegemise I6petamist IPv6 maarangud (@ ).

® Parast maarangute tegemise I16petamist kuvatakse jargmine menuu.
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6_ Valige [OK].

Communication settings saved

to NW1

® Kuvatakse jargmine menud.

® New settings

Cancel

Jatkake 16igust Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine.
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I Andmeside funktsioonimairangute seadistamine

Jargmised juhised kehtivad maarangute jaoks, mis séltuvad andmesidefunktsioonist.
Vaadake lehekiilge, kus kirjeldatakse valitud andmesidefunktsiooni.

1 . Valige [New settings/Uued maarangud].

® New settings

® Valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

® Kui andmeside funktsiooniméarangud on juba kaamerasse salvestatud
ning valite [Select from list/Vali loendist], siis saate salvestatud
maarangud rakendada.
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2 . Lopetage andmesidefunktsiooni iihendusmaarangute tegemine.

FTP-edastus (&)

EOS Utility (&)

Start pairing devices

Cancel

Browser Remote (&)

Full control
Browser 1
Browser 2

Cancel

610



Piltide edastamine FTP-serveritesse

@ FTP-serveri ihendusméérangute seadistamine
@ Piltide edastamine iikshaaval

@  Mitme pildi edastamine korraga

& Pealkirja lisamine enne edastamist

& Automaatne uuesti proovimine edastamise ebadnnestumisel

@ Edastatud piltide vaatamine
FTP-serveriga ihendamisel saate saata kaameras olevad pildid arvutisse.

FTP-edastuse kasutamisel saate edastada pildid FTP-serverisse pildistamise ajal Gkshaaval
voi hiliem hulgikaupa.

I FTP-serveri ihendusmaarangute seadistamine

Need juhised jatkavad 16igus Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine toodud
juhiseid.

1. valige FTP-reziim.

Cancel

® [SFTP] ei kuvata kui kaamera loob tihenduse Ule Wi-Fi.

® Turvaliseks FTP-edastuseks juursertifikaadi abil valige [FTPS].
Lisateavet juursertifikaadi maarangute kohta leiate 16igust FTPS-
juursertifikaadi importimine.

® Turvaliseks FTP-edastuseks lle SSH-ihenduse valige [FTPS].
Sisselogimise maarangud seadistatakse punktis 5.

® Valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].
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2 . Valige [Address setting/Aadressimaarang].

Addr etting
Port number setting

Address
192.168.1.20

Cancel

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].

® Kui maérasite IP-aadressi jaoks [Auto setting/Automaatne
madramine] voi DNS-serveri jaoks [Manual setting/Kasitsi
madramine], siis kuvatakse virtuaalne klaviatuur.

® Kui maarasite DNS-aadressi jaoks [Disable/Keela], siis kuvatakse
numbrite sisestamise menuu.
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3_ Sisestage FTP-serveri nimi vo6i IP-aadress.

Virtuaalne klaviatuur

192.168.1.20

® Kasutage IP-aadressi sisestamiseks virtuaalset klaviatuuri (@ ). DNS-i
kasutamisel sisestage domeeninimi.
® Sisestatud vaartuste maaramiseks ning punkti 2 kuvale naasmiseks

vajutage nuppu < VIENU >.
Numbrite sisestamise meniiii

FTP server

304506789
®

ER€ [[@Ccancel EEMOK

® Ekraani Ulaservas teistele sisestusvaljadele likumiseks keerake valijat
< §7% > ning kasutage sisestatavate numbrite valimiseks valijat < ) >.
Vajutage valitud numbri sisestamiseks < G >.

® Sisestatud vaartuste maaramiseks ning punkti 2 kuvale naasmiseks
vajutage nuppu < VIENU >.

4, Seadistage pordi number.

Address setting
Port number setting

Address
192.168.1.20

Cancel

® Uldjuhul méarake [Port number setting/Pordinumbri mairang]
olekusse 00021 (FTP/FTPS puhul) vi 00022 (SFTP puhul).

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].

® Kui valisite punktis 1 [FTP] voi [FTPS], siis jatkake punktist 6. Kui valisite
[SFTP]), siis jatkake punktist 5.
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5_ Seadistage SSH sisselogimise autentimise madrangud.

6.

7.

User name
Password Rk kkk

® Valige virtuaalse klaviatuuri (@ ) kuvamiseks [User name/
Kasutajanimi] ja [Password/Parool] ning sisestage SSH autentimise
kasutajanimi ja parool.

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].

Seadistage passiivse reziimi maarang.

O Enable
® Disable

Cancel

® Seda ei kuvata, kui valisite punktis 1 [SFTP].

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].

® Kui punktis 9 kuvatakse torge 41 (Ei saa FTP-serveriga ihendust), siis
Voib selle lahendada méarangu [Passive mode/Passiivne reziim]
seadmine olekusse [Enable/Luba].

Seadistage puhverserveri maarangud.

Disable

Address
0.0.0.0

Cancel

® Seda ei kuvata, kui valisite punktis 1 [FTPS] voi [SFTP].
® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].
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8_ Maarake sisselogimise meetod.

® Anonymous
O Login password

Login name

Cancel

® Seda ei kuvata, kui valisite punktis 1 [SFTP].
® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].

9 . Maarake sihtkaust.

@ Root folder
O Select folder

Cancel

@ Piltide salvestamiseks FTP-serveri maarangutes maératud juurkausta
valige [Root folder/Juurkaust] (@ ).

® Sihtkausta valimiseks juurkaustas valige [Select folder/Vali kaust]. Kui
sellist kausta pole, siis see luuakse automaatselt.

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].

® Kaamera signaaltuli < |_ AN > siittib roheliselt.

® Jargmise sonumi kuvamisel valige sihtserveri usaldamiseks [OK].

Security of server connection
cannot be verified
Trust server and connect?

Cancel
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10.

11.

12.

Valige [OK].

Connected to FTP server

® Seda ei kuvata ihenduseta seadistamisel.

Valige [OK].

Function settings saved
to MODE1

Valige [OK].

SET1

Settings complete

® Ekraanil kuvatakse jalle mentit [Network settings/Vorgumaarangud)].

Uhendamise maarangud FTP-edastuseks on niiiid tehtud.
Pildiedastuse ajal vilgub kaamera signaaltuli < |_ AN > roheliselt.
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FTPS-juursertifikaadi importimine

Kui valisite ihenduse maarangute seadistamisel FTP-reziimiks [FTPS], siis peab FTP-
serveri poolt kasutatava juursertifikaadi importima kaamerasse.

® Kaamerasse saab importida ainult juursertifikaadi, mille failinimeks on “ROOT.CER”",
“ROOT.CRT” v6i “ROOT.PEM”.

® Kaamerasse saab importida ainult Ghe juursertifikaadi faili. Sisestage juba eelnevalt
juursertifikaadiga kaart kaamerasse.

® Sertifikaadi importimiseks kasutatakse prioriteetset kaart, mis on valitud [Record/play /
Salvestus/taasesitus] vdi [Playback/Taasesitus] jaoks mendiiist [§: Record func
+card/folder sel. / §:Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik].

® Kui proovite luua FTPS-lihenduse enda allkirjastatud sertifikaadiga, siis ei pruugi serveri
usaldamine olla voimalik.

1 . Valige [/\: Network settings/i\7:Vérguméaarangud].

w ¢ O

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Connection option settings/Uhenduse valiku mairangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings FTP trans.
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

MENU o)

3 . Valige [FTP transfer settings/FTP-edastuse mairangud].

Connection option settings

FTP transfer settings
Browser Remote settings
Smartphone settings

802.1X authentication
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4 . Valige [Set root certif/Maara juursertifikaat].

FTP transfer settings

Automatic transfer Disable
Transfer type/size

Transfer with SET Disable
Set root certif

Power saving Enable

MENU s}

5 . Valige [Load root certif from card/Laadi juursertifikaat kaardilt].

Set root certif

Load root certif from card

6. valige [OK].
Load root certif from card

Load a root certificate from
a card

Cancel

® Juursertifikaat imporditakse.
® Valige kinnitusmentiis [OK] ning kaamera naaseb kuvale [Set root
certif/Maara juursertifikaat].

F Markus

® Kaamerasse imporditud juursertifikaadi kustutamiseks valige punkti 5 meniils
[Delete root certificate/Kustuta juursertifikaat]. Sertifikaadi véljaandja, kellele
see valjastati, kehtivusperioodi ja muu info kontrollimiseks valige [View root
certificate details/Kuva juursertifikaadi andmed].
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I Piltide edastamine ilikshaaval

& Automaatne pildi edastamine pérast vétet
@ Kuvatava pildi edastamine

@ Edastatavate piltide suuruse vdi tiilibi ma3ramine

Automaatne pildi edastamine parast votet

Iga tehtud pildi saab edastada kohe pérast votet automaatselt FTP-serverisse. Pildistamist
saab jatkata tavaparasel viisil isegi piltide edastamise ajal.

® Veenduge enne pildistamist, et kaameras oleks kaart. Kui pildistate iima kaarti
sisestamata, siis ei saa pilte edastada.

® Arvestage, et videote automaatset edastamist salvestamise ajal ei toetata. Edastage
videod parast salvestamist vastavalt I6ikudes Mitme pildi edastamine korraga voi
Pealkirja lisamine enne edastamist toodud juhistele.

1 . Valige [«\: Network settings/v\7:Vérguméarangud].

AF C - S

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Connection option settings/Uhenduse valiku mairangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings FTP trans.
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras
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3 . Valige [FTP transfer settings/FTP-edastuse maarangud].

Connection on settings

FTP transfer settings
Browser Remote settings
Smartphone settings
802.1X authentication

MENU s}

4, Valige [Automatic transfer/Automaatne edastamine].

FTP transfer settings

Automatic transfer Dis
Transfer type/size

Transfer with SET Disable
Set root certif

Power saving Enable

MENU s}

5. valige [Enable/Luba].

FTP transfer settings

Automatic transfer )l
PEnable

6. Pidistage.

® Jaadvustatud pilt edastatakse FTP-serverisse.

€@ Hoiatus

® Piltide edastamise ajal ei saa neid kustutada.

® Haalmarkmeid ei saa lisada kui funktsiooni [Automatic transfer/Automaatne
edastus] olekuks on maaratud [Enable/Lubal].
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G Markus

® Sarivotte ajal edastatakse pildid FTP-serverisse nende tegemise jarjekorras.

® Jaadvustatud pildid salvestatakse ka kaardile.

@ Kui pildi edastamine ebadnnestub voi katk kse, siis see ed
automaatselt ihenduse taastumisel (@ ). Need pildid saab ka edastada hiljem
kasitsi iheskoos (@ ).

® Kui muudate vérgumaéaranguid (nt. FTP-serveri maéranguid) enne automaatse FTP-
edastuse alustamist, siis ei saa automaatset edastust kasutada.

Kuvatava pildi edastamine

Véimaldab edastada kuvatava pildi lintsalt nupuga < G >. Pildistamist saab jétkata
tavaparasel viisil isegi piltide edastamise ajal.

1 . Avage meniiii [FTP transfer settings/FTP-edastuse méaarangud].

® Jargige 16igu Automaatne pildi edastamine parast votet punktide 1-3

juhiseid.

2 . Valige [Transfer with SET/Edastus nupuga SET].

FTP transfer settings

Automatic transfer Disable
Transfer type/size

Transfer with SET Disable
Set root certif

Power saving Enable

MENU ha]

3. Valige [Enable/Lubal.

FTP transfer settings

Transfer with SET Di e

PEnable
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4. valige pitt.

® Vajutage kaameral nuppu <[] >.

® Valige edastatav pilt, seejérel vajutage pildi edastamiseks < 6 >.
® Enne edastamist on véimalik lisada kuvatavale pildile hdélmérge.
Lisateavet leiate 16igust Haalmarkmete salvestamine.

® Videosid ei saa sellel viisil edastada. Kui valite video ja vajutate < 6 >,
siis kuvatakse video taasesituse paneel.

Edastatavate piltide suuruse voi tiilibi mdaaramine

Saate maarata, millised pildid edastatakse kui salvestate eri suuruses pilte CFexpress-
kaartidele voi kui pildistate RAW+JPEG v6i RAW+HEIF pilte.

1 . Avage meniiil [FTP transfer settings/FTP-edastuse méaarangud].
® Jargige 16igu Automaatne pildi edastamine péarast vétet punktide 1-3
juhiseid.

2 . Valige [Transfer type/size /| Edastamise tiilip/suurus].

FTP transfer settings

Automatic transfer Disable
Transfer typefsize
Transfer with SET Disable

Set root certif
Power saving Enable

MENU 5]

622



3_ Valige edastatavate piltide suurus.

Transfer type/size

JPEG size to trans. Smaller]PEG
RAW+IPEG transfer JPEG only
RAW+HEIF transfer HEIF only

{MENU jus)
® Valige [JPEG size to trans./Edastatav JPEG-suurus], seejarel valige
[Larger JPEG/Suurem JPEG] voi [SmallerJPEG/Vaiksem JPEG].
Transfer type/size

JPEG size to trans. Larger JPEG
) Smaller

® Kui soovite edastada vaiksemaid JPEG-pilte, kui kaamera on méaaratud
salvestama suuri JPEG-faile Uhele CFexpress-kaardile ning
vaiksemaid JPEG-faile teisele, siis maarake [JPEG size to trans./
Edastatava JPEG-faili suurus] olekusse [SmallerJPEG/Vaiksem
JPEG].
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4_ Valige edastatavate piltide tiiiip.

Transfer type/size

JPEG size to trans. Smaller]PEG
RAW+JPEG transfer JPEG only
RAW+HEIF transfer HEIF only

MENU s}

® RAW+JPEG transfer (RAW+JPEG edastus)
Transfer typ
RAW+JPEG transfer  MJPEG only

RAW only
RAW-+IPEG

« Valige [RAW+JPEG transfer/RAW+JPEG edastus], seejarel
valige [JPEG only/Ainult JPEG], [RAW only/Ainult RAW] vGi
[RAW+JPEG].

® RAW+HEIF transfer (RAW+HEIF edastus)

RAW +HEIF transfer VHEIF only

RAW only
RAW-+HEIF

« Valige [RAW+HEIF transfer/RAW+HEIF edastus], seejarel valige
[HEIF only/Ainult HEIF], [RAW only/Ainult RAW] v6i [RAW
+HEIF].
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G Markus

® Kui kaamera on maaratud salvestama RAW-kujutisi Gihele CFexpress-kaardile ning
JPEG- voi HEIF-faile teisele, siis maarake edastatavad failid maaranguga [RAW
+JPEG transfer/RAW+JPEG edastus] voi [RAW+HEIF transfer/RAW+HEIF
edastus]. Samamoodi, maarake oma edastuseelistus kui ihele kaardile
salvestatakse samaaegselt RAW+JPEG-pilte v6i RAW+HEIF-pilte.

® Jaadvustatud pildid salvestatakse ka kaardile.

® Kui samasuurusi pilte salvestatakse mélemale kaardile samaaegselt, siis antakse
edastamiseks prioriteet piltidele, mis on valitud [{3 Record/play / £} salvestus/
taasesitus] voi [} Play/ ) taasesitus] jaoks meniiiist [§: Record func+card/
folder sel. / §:Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik].
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I Mitme pildi edastamine korraga

& Edastatavate piltide valimine
@& Mitme pildi valimine

& RAW+JPEG v6i RAW+HEIF piltide edastamine

Parast pildistamist saate valida mitu pilti ning edastada need koos vdi vdite edastada
saatmata pildid voi pildid, mida ei saanud enne saata.
Pildistamist saab jatkata tavaparasel viisil isegi piltide edastamise ajal.

® Piltide edastamine peatatakse, kui lllitate kaamera reaalajavaate vottereziimi / video

salvestamise lilliti asendisse < "®® >_ Pildiedastuse jatkamiseks seadke see
asendisse < (9 >.

Edastatavate piltide valimine

1 . Valige [¥\: Image transfer/v\7:Pildiedastus].

“wa

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Image sel./transfer / Piltide valimine/edastamine].

Image transfer

Image sel /transfer
RAW+IPEG transfer JPEG only
RAW+HEIF transfer  HEIF only

Transfer with caption
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3. Valige [FTP transfer/FTP-edastus].

Image sel./transfer

Direct transfer
FTP transfer

{MENU jua}
4, Valige [Sel.Image/Pildi valimine].
+ Images to transfer

X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.Image Multiple

5. valige edastatavad pildid.

=g

® Keerake edastatava pildi valimiseks valijat < ) >, seejérel vajutage
<@D>.

® Lisage valijaga < ) > linnuke [v/] lles vasakule, seejarel vajutage
<@ >.

® Kolme pildi kuva kuvamiseks vajutage nuppu < Q > ning keerake valijat
< §7% > vasakule. Piltide taas ihe pildi kuvas vaatamiseks keerake
valijat < 7% > paremale.

® Teiste edastatavate kujutiste valimiseks korrake toimingut 5.

® Vajutage pérast piltide valimist nuppu < MENU >.
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6. Valige [FTP transfer/FTP-edastus].

TrImage sel./transfer

+ Images to transfer
X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.lmage Multiple

FTP transfer

7 . valige [OK].

EImage sel./transfer

Start transfer

Cancel

® Valitud pildid edastatakse FTP-serverisse.
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Mitme pildi valimine

Pérast valikumeetodi valimist saate edastada mitu pilti korraga. Pildistamist saab jatkata
tavaparasel viisil isegi piltide edastamise ajal.

1 . Kuvage meniiii [Image sel./transfer / Piltide valimine/edastamine].

® Jargige 16igu Edastatavate piltide valimine punktide 1-3 juhiseid.

2. Valige [Multiple/Mitu].

EImage sel./ftransfer

+ Images to transfer
X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.Image Multiple

MENU o)

3_ Valige kasutatav valikumeetod.

&Image sel./transfer

Select range

Folder images failed transf
Folder images not transfer'd

Clear folder transf. history
Card images failed transfer
Card images not transferred

MENU o)

® Select range (Vahemiku valimine)

[MEnU]
« Valige [Select range/Vahemiku valimine]. Vahemiku esimese ja
viimase pildi valimisel tahistatakse kdik vahemiku pildid
linnukesega [v/] ning igast pildist edastatakse (iks koopia.
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® Kaustas

ESelect folder [}

102CANON [P g0se
103CANON <&

105CANON 3105-0214
106CANON A

ON
[ MENU o) [ SET [o]'q

104CANON

« [Folder images failed transf./Kausta edastamise veaga pildid]
valimisel valitakse valitud kaustast koik pildid, mille edastamine
ebadnnestus.

[Folder images not transfer’d/Kausta edastamata pildid]
valimisel valitakse valitud kaustast kdik saatmata pildid.

[Clear folder transf. history/Kustuta kausta edastamisajalugu]
valimisel kustutatakse valitud kausta kdikide piltide
edastamisajalugu. Pérast edastamisajaloo kustutamist saate valida
[Folder images not transfer’d/Kausta edastamata pildid] ning
edastada koik kausta pildid uuesti.

® Kaardil

Image sel./transfer

Mark images whose transfer
failed on card 1 as images

for transfer

Cancel

« [Card images failed transfer/Kaardi edastamise veaga pildid]
valimisel valitakse valitud kaardilt kdik pildid, mille edastamine
ebadnnestus.

[Card images not transferred/Kaardi edastamata pildid]
valimisel valitakse valitud kaardilt kdik saatmata pildid.

[Clear card's transf. history/Kustuta kaardi edastamisajalugu]
valimisel kustutatakse valitud kaardi kdikide piltide
edastamisajalugu. Parast edastamisajaloo kustutamist saate valida
[Card images not transferred/Kaardi edastamata pildid] ning
edastada koik kaardi pildid uuesti.
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4. valige [FTP transfer/FTP-edastus].

TrImage sel./transfer

+ Images to transfer
X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.lmage Multiple

FTP transfer

5. valige [OK].

EImage sel./transfer

Start transfer

Cancel

® Valitud pildid edastatakse FTP-serverisse.
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RAW+JPEG v6i RAW+HEIF piltide edastamine
RAW+JPEG v6i RAW+HEIF piltide puhul saate maéarata edastatavad pildid.

1 . Valige [

AF > o % =]
1 NETWORK

\7: Image transfer/\7:Pildiedastus].

Netwaork settings

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige edastatavate piltide tiiiip.

Image transfer

Image sel./transfer
RAW+JPEG transfer  JPEG only
RAW=+HEIF transfer  HEIF only

Transfer with caption
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® RAW+JPEG transfer (RAW+JPEG edastus)

Image transfer

RAW+JPEG transfer } JPEG only
RAW only

RAW+IPEG

« Valige [RAW+JPEG transfer/RAW+JPEG edastus], seejarel
valige [JPEG only/Ainult JPEG], [RAW only/Ainult RAW] v&i
[RAW+JPEG].

® RAWHHEIF transfer (RAW+HEIF edastus)

Image transfer

RAW+HEIF transfer } HE ly
RAW only
RAW+HEIF

« Valige [RAW+HEIF transfer/RAW+HEIF edastus], seejarel valige
[HEIF only/Ainult HEIF], [RAW only/Ainult RAW] v5i [RAW
+HEIF].

® Osad menii Gksused ei ole pildiedastuse ajal saadaval.

F Markus
® See maarang on seotud [RAW+JPEG transfer/RAW+JPEG edastus] ja [RAW

+HEIF transfer/RAW+HEIF edastus] maarangutega menuus [Transfer type/size /
Edastamise tiiiip/suurus] (& ).
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I Pealkirja lisamine enne edastamist

Enne edastamist on véimalik lisada igale pildile salvestatud pealkiri. See on mugav naiteks
siis, kui soovite informeerida vastuvétjat prinditavast kogusest jne. Pealkirjad lisatakse ka
kaamerasse salvestatud piltidele.

® Piltidele lisatud pealkirju saab kontrollida Exif-info kasutajakommentaaride alt.
® Pealkirju saab luua ja salvestada programmis EOS Utility (& ) v6i Browser Remote (& ).

1 . Valige [v\: Image transfer/\7:Pildiedastus].

AF [ et ¢ 0

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Transfer with caption/Edastus pealkirjaga].

Image transfer

Image sel./transfer
RAW+JPEG transfer JPEG only
RAW+HEIF transfer  HEIF only

Transfer with caption

MENU s}

® Kuvatakse viimasena vaadatud pilt.
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3_ Maarake pealkiri.
Transfer with caption

107-0050

CEY0+JPEG AL

B

Caption

Cancel Transfer

® Valige [Caption/Pealkiri] ning valige kuvatavast menuist pealkirja sisu.

Caption

4, Valige [Transfer/Edasta].
Transfer with caption

107-0050

CE+IPEG AL

|5

Caption

Cancel Transfer

® Pilt edastatakse koos pealkirjaga. Parast edastamist kuvatakse meniu
[Image transfer/Pildiedastus].

€@ Hoiatus

® Teisi pilte ei saa mentiust [Transfer with caption/Edastus pealkirjaga] valida. Kui

soovite valida edastuseks jargmise pildi koos pealkirjaga, siis taasesitage vastav
pilt ning jérgige neid juhiseid.
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Automaatne uuesti proovimine edastamise
ebadnnestumisel

Edastamise ebadnnestumisel vilgub signaaltuli < |_ AN > punaselt. Sellisel juhul kuvatakse
parast nupu < MENU > vajutamist ning [\ Network settings/¥\7:Vérgumaarangud).
Kuvatava vea lahendamiseks vaadake I6iku Veaotsing.

Waiting to retry transfer...

Err

Cancel | MENU ho)

Pérast probleemi lahendamist edastatakse saatmata pildid automaatselt. Kui see valik on
aktiveeritud, siis proovib kaamera parast ebadnnestumist uuesti edastada; nii automaatse
edastamise kasutamisel kui ka siis, kui jaddvustatud pilte edastatakse kasitsi FTP kaudu.
Arvestage, et kui tiihistate edastamise voi lilitate kaamera vélja, siis ei proovita uuesti
edastada.

Vt. Mitme pildi edastamine korraga ning edastage pilte vastavalt vajadusele.

F Markus

® Parast edastamist automaatselt véljalogimiseks ning kohtvérgu Gihenduse
katkestamiseks saate seadistada mentlist [FTP transfer settings/FTP-edastuse
maarangud] energiasaastureziimi (@ ).

® Kui te ei soovi kohtvorgu Ghendust katkestada, siis maarake [Power saving/
Energiasaast] meniiiist [FTP transfer settings/FTP-edastuse mairangud] (&)
olekusse [Disable/Keela].
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I Edastatud piltide vaatamine

FTP-serverisse edastatud pildid salvestatakse jargmisesse FTP-serveri maarangutega
méaratud kausta.

FTP-serveri sihtkaust

® FTP-serveri vaikemaarangute kehtides salvestatakse pildid [C drive/C-ketas] —
[Inetpub] — [ftproot] kausta voi selle kausta alamkausta.

® Kui edastamise sihtkoha juurkausta on FTP-serveri méarangute alt muudetud, siis kisige
FTP-serveri administraatorilt piltide edastamise sihtkohta.
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Distantsjuhtimine (EOS Ultility)

EOS Utility ihenduse seadete seadistamine

Rakenduse EOS Utility kasutamine

Otseedastus

©
4
©
© Pealkirjiade loomine ja salvestamine

EOS Utility véimaldab sirvida kaameras olevaid pilte ning salvestada need arvutisse. Samuti
on vdimalik EOS Utility abil juhtida kaamerat distantsilt ning muuta kaamera maaranguid.

® Enne iihenduse seadistamist installige arvutisse rakendus EOS Ultility (@ ).

® Juhised EOS Utility kaameratoimingute ettevalmistamiseks leiate 16igust Wi-Fi-
Ghendused rakendust EOS Utility kasutatavatest arvutitest, kus antakse juhised
kaamera Uhendamiseks arvutiga liitudes WPS- (PBC-reziim) thilduva paasupunkti
kaudu Wi-Fi-vérguga.
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I EOS Utility ihenduse seadete seadistamine

Need juhised jatkavad 16igus Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine toodud
juhiseid.

® Uhenduse loomiseks on vaja teha toiminguid ka arvutis. Lisateavet leiate arvuti
dokumentatsioonist.

Tegevused kaameras

1. valige [OK].

Start pairing devices

® Kuvatakse jargmine sénum.

pairing (conn
with the computer in progress.

Start EOS Utility on the
computer.

Cancel

639



gevused arvutis

2 . Kaivitage EOS Utility arvutis.

3_ Rakenduses EOS Utility klopsake [Pairing over Wi-Fi/LAN / Sidumine
iile Wi-Fi/kohtvérgu].

® Kui kuvatakse tulemiiliriga seotud teade, siis valige [Yes/Jah).

4, Kldpsake arvutis [Connect/Uhenda].

EOS cameras detes
Choose a camera |

on network
9

Camera modal MAC address 1P address
Canon EOS i mamm B WL B e e

® Valige iihendatav kaamera, seejérel kidpsake [Connect/Uhenda].

® Kui kuvatakse mitut kaamerat, siis tuvastage tihendatav kaamera MAC-
aadressi jargi, mida kuvatakse kaamera ekraanil.

® Saate kontrollida kaamera MAC-aadressi mentiist [MAC address/
MAC-aadress] (@ ).
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Tegevused kaameras (2)

5. valige [OK].

PC Eos Utility
found

Connect to the PC.

® See sénum kuvatakse pérast punktis 4 [Connect/Uhenda] kidpsamist
siis, kui kaamera tuvastab arvuti.
® Valige [OK].

6, Valige [OK].

Function settings saved
to MODE1

7 . Valige [OK].

SET2

Settings complete

® Ekraanil kuvatakse jalle mentit [Network settings/Vorgumaarangud)].
® Kaamera signaaltuli < |_ AN > sdittib roheliselt.
® Maaranguinfo salvestatakse kaamerasse.

Maéarangud Ghenduse loomiseks rakendusega EOS Ultility on niiiid tehtud.

® Parast seda pole kaamera ja arvuti kasitsi sidumine enam vajalik, kuni te ei muuda pérast
seadmete sidumist maaranguid.
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I Rakenduse EOS Utility kasutamine

EOS Utility kasutamise kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake EOS Utility
kasutusjuhendit. Distantsvétted on tiks mitmetest saadaolevatest kaameratoimingutest.

® Kui arvuti on kaamera (ihendatud vdrguga, siis pole osad menil-liksused saadaval.

® Distantsvdtete korral voib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.

® Soltuvalt andmeside olekust voib piltide kuvamine voi katiku vabastus toimuda
viitega.

® Reaalajavaate distantsvéttereziimi kasutamisel on piltide edastuse kiirus aeglasem
kui liideskaabliga Gihendusel. Seetdttu ei pruugita liikuvaid objekte kuvada sujuvalt.
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I Otseedastus

Kui kaamera on thendatud rakendusega EOS Utility ning kuvatakse EOS Utility pohiakent,
siis saate kasutada kaamerat piltide arvutisse edastamiseks.

€@ Ettevaatust

® Piltide edastamine lile FTP peatatakse, kui lulitate kaamera reaalajavaate

véttereziimi / video salvestamise lilliti asendisse <"®® >_ Pildiedastuse jatkamiseks
seadke see asendisse < (79 >.

Edastatavate piltide valimine

1 . Valige [/\: Image transfer/v\7: Pildiedastus].

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Image sel./transfer / Piltide valimine/edastamine].

Image transfer

Image sel./transfer
RAW+JPEG transfer JPEG only
RAW+HEIF transfer  HEIF only

Transfer with caption
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3 . Valige [Direct transfer/Otseedastus].

Image sel./transfer

Direct transfer
FTP transfer

[EN S

4, Valige [Sel.Image/Pildi valimine].

G mage sel./transfer

 Images to transfer
X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.Image Multiple

5. valige edastatavad pildid.

=g

® Keerake edastatava pildi valimiseks valijat < ) >, seejérel vajutage
<@D>.

® Lisage valijaga < ) > linnuke [v/] ekraanil iiles vasakule, seejarel
vajutage < 6 >.

® Kolme pildi kuva kuvamiseks vajutage nuppu < Q > ning keerake valijat
< §7% > vasakule. Piltide taas ihe pildi kuvas vaatamiseks keerake
valijat < 7% > paremale.

® Teiste edastatavate kujutiste valimiseks korrake toimingut 5.

® Vajutage pérast piltide valimist nuppu < MENU >.
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6 . Valige [Direct transfer/Otseedastus].

T Image sel./transfer

+ Images to transfer
X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.lmage Multiple

Direct transfer

7 . Valige [OK].

G Image sel./transfer

Start transfer

Cancel

® Valitud pildid edastatakse arvutisse.
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Mitme pildi valimine
Pérast valikumeetodi valimist saate edastada mitu pilti korraga.

1 . Kuvage meniiii [Image sel./transfer / Piltide valimine/edastamine].

® Jargige 16igu Edastatavate piltide valimine punktide 1-3 juhiseid.

2. Valige [Multiple/Mitu].

EImage sel./ftransfer

 Images to transfer
X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.lmage Multiple

MENU &)

3_ Valige kasutatav valikumeetod.

&Image sel./transfer

Select range

Folder images failed transf
Folder images not transferd

Clear folder transf. history
Card images failed transfer
Card images not transferred

MENU o)

® Select range (Vahemiku valimine)

9] [IED
« Valige [Select range/Vahemiku valimine]. Vahemiku esimese ja
viimase pildi valimisel tahistatakse kdik vahemiku pildid
linnukesega [v/] ning igast pildist edastatakse (iks koopia.
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® Kaustas

ESelect folder [}

102CANON [P g0se
103CANON <&

105CANON 3105-0214
106CANON A

ON
[ MENU o) [ SET [o]'q

104CANON

« [Folder images failed transf./Kausta edastamise veaga pildid]
valimisel valitakse valitud kaustast koik pildid, mille edastamine
ebadnnestus.

[Folder images not transfer’d/Kausta edastamata pildid]
valimisel valitakse valitud kaustast kdik saatmata pildid.

[Clear folder transf. history/Kustuta kausta edastamisajalugu]
valimisel kustutatakse valitud kausta kdikide piltide
edastamisajalugu. Pérast edastamisajaloo kustutamist saate valida
[Folder images not transfer’d/Kausta edastamata pildid] ning
edastada koik kausta pildid uuesti.

® Kaardil

Image sel./transfer

Mark images whose transfer
failed on card 1 as images

for transfer

Cancel

« [Card images failed transfer/Kaardi edastamise veaga pildid]
valimisel valitakse valitud kaardilt kdik pildid, mille edastamine
ebadnnestus.

[Card images not transferred/Kaardi edastamata pildid]
valimisel valitakse valitud kaardilt kdik saatmata pildid.

[Clear card's transf. history/Kustuta kaardi edastamisajalugu]
valimisel kustutatakse valitud kaardi kdikide piltide
edastamisajalugu. Parast edastamisajaloo kustutamist saate valida
[Card images not transferred/Kaardi edastamata pildid] ning
edastada koik kaardi pildid uuesti.
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4 . Valige [Direct transfer/Otseedastus].

T Image sel./transfer

+ Images to transfer
X Images failed trans.
O Images transferred

Sel.lmage Multiple

Direct transfer

5. valige [OK].

G Image sel./transfer

Start transfer

Cancel

® Valitud pildid edastatakse arvutisse.
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RAW+JPEG v6i RAW+HEIF piltide edastamine
RAW+JPEG v6i RAW+HEIF piltide puhul saate maéarata edastatavad pildid.

1 - Valige [«\V: Image transfer/v\7: Pildiedastus].

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige edastatavate piltide tiiiip.

Image transfer

Image sel./transfer

RAW+JPEG transfer  JPEG only
RAW+HEIF transfer  HEIF only

Transfer with caption
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® RAW+JPEG transfer (RAW+JPEG edastus)

Image transfer

RAW+JPEG transfer }JP nly
RAW only

RAW+JPEG

« Valige [RAW+JPEG transfer/RAW+JPEG edastus], seejarel
valige [JPEG only/Ainult JPEG], [RAW only/Ainult RAW] v&i
[RAW+JPEG].

® RAWHHEIF transfer (RAW+HEIF edastus)

Image transfer

RAW+HEIF transfer } HE Wy
RAW only
RAW-+HEIF

« Valige [RAW+HEIF transfer/RAW+HEIF edastus], seejarel valige
[HEIF only/Ainult HEIF], [RAW only/Ainult RAW] v5i [RAW
+HEIF].

® Osad menii Gksused ei ole pildiedastuse ajal saadaval.

F Markus

® See maarang on seotud [RAW+JPEG transfer/RAW+JPEG edastus] ja [RAW
+HEIF transfer/RAW+HEIF edastus] maarangutega menuus [Transfer type/size /
Edastamise tiiiip/suurus] (& ).

® Piltide edastamine peatatakse, kui lilitate kaamera reaalajavaate votterezZiimi / video

salvestamise lilliti asendisse <88 >,
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I Pealkirjade loomine ja salvestamine

Saate luua pealkirju ning salvestada need kasutamiseks kaamerasse, nagu on kirjeldatud
16igus Pealkirja lisamine enne edastamist.

1 . Kaivitage rakendus EOS Utility ja valige [Camera settings/Kaamera
madrangud].

Datermime
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3.

Sisestage pealkiri voi pealkirjad.
Register textto use with
[Transfer with caption] feature.
1 |Canon|

1

2

3

B owoN

Sisestage kuni 31 tahemarki (vormingus ASCII).
Kaamerasse salvestatud pealkirjainfo hankimiseks valige [Load
settings/Laadi maarangud].

Salvestage maarangud kaamerasse.

13 |12
14 13
15 14
Load settings

Close

® Uute pealkirjade salvestamiseks kaamerasse valige [Apply to camera/
Rakenda kaamerasse].
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Kaamera juhtimine Browser Remote'i abil

& Browser Remote'i iihenduse madrangute seadistamine

@ Browser Remote'i kuvamine

© Pilide sirvimine
@ Distantsvotted
@ IPTC-info salvestamine

© FTP-serveri madrangute seadistamine

& Pealkirjade loomine ja salvestamine

Brauseri abil on véimalik sirvida ning salvestada kaameras olevaid pilte, pildistada distantsilt
ning teha teisi toiminguid arvutist véi nutitelefonist.

I Browser Remote'i iihenduse maarangute seadistamine

Need juhised jatkavad 16igus Andmeside funktsioonimaarangute seadistamine toodud
juhiseid.

Méarake sisselogimise nimi ja parool, millega paaseb kaamerale arvutist ligi. Siin maaratud
sisselogimise nime ja parooli kasutatakse kaameraga Uhenduse loomisel.

1 . Valige [Full control/Taisjuhtimine] v6i [Browser */Brauser *].

Full control
Browser 1
Browser 2

Cancel

® Browser Remote véimaldab paaseda kaamerale ligi kuni kolmest
arvutist korraga.

® Konto [Full control/Taisjuhtimine] véimaldab kasutada kdiki Browser
Remote'i funktsioone. See konto on saadaval ainult Gihes arvutis.

® Konto [Browser */Brauser *] on piiratud digustega ning véimaldab
sirvida kaameras olevaid pilte ning salvestada neid arvutisse. See
konto on saadaval kuni kahe arvuti jaoks.
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2.

Seadistage [Login name/Sisselogimise nimi] v6i [Password/Parool].

Login name
Password

® Valige virtuaalse klaviatuuri (@ ) kuvamiseks [Login name/
Sisselogimise nimi] ja [Password/Parool] ning sisestage
sisselogimise nimi ja parool.

® Valige punktis 1 kuvatud menuiisse naasmiseks [OK]. Jargige punktide
1-2 juhiseid iga kasutatava konto puhul.

3, Valige [OK].

Full control
Browser 1
Browser 2

Cancel

4. valige [0K].

Function settings saved

to MODE3
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5. valige [OK].

SET3

Settings complete

® Ekraanil kuvatakse jélle meniit [Network settings/Vorgumaarangud)].
® Maaranguinfo salvestatakse kaamerasse.

Méaarangud Gihenduse loomiseks Browser Remote'iga on niiiid tehtud.

G Markus

® Saate muuta WDT konto madranguid meniiiist [WFT account/WFT konto] (&),
mille kuvamiseks valige [Browser Remote settings/Browser Remote'i
maarangud] mendiiist [Connection option settings/Uhenduse valiku
madrangud]. Menlilist [Browser Remote settings/Browser Remote'i
madrangud] saab muuta ka pordinumbri maarangut, kui valite [Port no. (HTTP)/
Pordi nr (HTTP)] vGi [Port no. (HTTPS)/Pordi nr (HTTPS)]. Arvestage, et Uldjuhul
pole pordinumbrit vaja muuta (80 HTTP puhul ning 443 HTTPS puhul).
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I Browser Remote'i kuvamine

Logige brauseris sisse kaamera Browser Remote'i lehele. Veenduge, et kaamera ja arvuti
oleks juba Ghendatud juhtmega kohtvérgu (henduse kaudu.

Kaamera IP-aadressi kontrollimine

Kaamerale ligipédasuks brauseri kaudu tuleb sisestada brauseri aadressiribale punktis 5
kuvatud kaamera |IP-aadress.

1 . Valige [/\: Network settings/v\:Vérgumaarangud].
AF B ¢ o

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Connection settings/Uhenduse méirangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings Browser Remote
Manual setting

Connection option settings

Sync time between cameras

MENU s}

3, Valige [SET* Browser Remote/MAAR* Browser Remote].

Connection settings

SET1 FTP trans.
SET2 EOS Utility

Unspecified
Unspecified
Unspecified

Disconnect
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4_ Valige [Confirm settings/Maarangute kontroll].

Connection settings

Change with wizard

Save/load settings on card
Delete settings
Confirm settings
=

® Kuvatakse maarangute Uksikasjad.

5, Kontrollige maéranguid.

4| Confirm settings 2 (1-8) »
TCP/IPv4
IP address set. Auto assign

Subnet mask
Gateway
DNS server Auto assign

MENU s}

® Keerake teiste lehtede kuvamiseks valijat < ) >.
® Kirjutage IP-aadress lles.
® Parast kontrollimist vajutage kinnituskuva sulgemiseks nuppu

<MENU>.
Browser Remote'i sisselogimine

6 . Kaivitage brauser.

® Kaivitage arvutis veebibrauser.

7_ Sisestage URL.
B ﬂj ] start X l+ v

< O m & 192.168.100.101

® Sisestage aadressiribale punktis 5 Uleskirjutatud IP-aadress.
® Vajutage klahvi <Enter>.
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8_ Sisestage teave viljadele [Login name/Sisselogimise nimi] ja
[Password/Parool].

Windows Securdty x

Microsoft Edge

The server s asking for your user name and
password

That server also reports: “BrowserRemote”.

[ Remember my credentials
OK Cancel
® Sisestage véljadele [Login name/Sisselogimise nimi] (kasutajanimi) ja
[Password/Parool] I16igus Browser Remote'i ihenduse maarangute

seadistamine méératud info.
® Browser Remote'i avameniil kuvamiseks valige [OK].

9 . Seadistage vaikemaarangud vastavalt oma soovile.

® Valige mendiii kuvamiseks [

Settings

Lanquage (53]

Display theme

Secure transfer

Log out
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« Language (Keel)

Language

+ English Deutsch Frangais Haliana

Espanal Pycoxmit Turkge s s

Véimaldab valida ekraaniteadete keele.

« Display theme (Kuva teema)

Saate maarata Browser Remote'i taustavarvi. Valige [Dark/Tume]
voi [Light/Hele].

AF for still photo shooting (Iseteravustamine fotode
pildistamiseks)

AF button

 Shutter button for AF/shocting

Kuvatakse, kui valite punktis 9 [Shooting/Vétted].
Véimaldab seadistada iseteravustamise toimingu fotode
pildistamisel. Valige [AF button/Iseteravustamise nupp] voi
[Shutter button for AF/shooting / Paastikunupp

X ikl

icat Kke/nildi
Iseterav P ]|
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« Secure transfer (Turvaline edastamine)

Kui loote Gihenduse FTP-serveriga lle HTTPS-i, siis see maérang
véimaldab laadida alla juursertifikaadi ning luua Ghenduse FTP-
serveriga.

* Log out (Logi vélja)
See |6petab Browser Remote'i ihenduse.

® Browser Remote'i ei saa kasutada, kui brauser ei toeta JavaScripti.
® Kui arvuti on ihendatud kaameraga, siis pole osad menti-iiksused saadaval.
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I Piltide sirvimine

Véimaldab sirvida kaamera kaartidel olevaid pilte.

1 . Valige [Playback/Taasesitus].

® Kuvatakse piltide sirvimise kuva.
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2 . Valige kaart ja kaust.

| cext | 100e0s10
. 1MCEDSID

IMG_013

® Valige kaart vasakul olevast ripploendist.
® Valige kaust paremal olevast ripploendist.

3_ Tehke soovitud toiminguid vastavalt vajadustele.
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® [Update/Varskenda] valimisel kuvatakse lisatud pildid.

Uksikute pisipiltide valimisel valitakse iga pilt eraldi. Pisipildi uuesti
valimisel tlhistatakse valik.

Kui valite [Select all/Vali koik], siis margitakse kdik sirvimiskuvas
olevad pildid valituks.

[Clear all/Tuhista koik] valimisel tihistatakse piltide valik.

[Cancel/Tiihista] valimisel ligute tagasi sirvimiskuvasse.
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@ Pisipildi valimisel kuvatakse taasesituse kuva koos suurendatud pildiga.

Pildi taasesituskuva
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Heli taasesituskuva

Bl Markus

® Soltuvalt kasutatava arvuti joudiusest ning brauserist voidakse pilti mitte kuvada, see
voidakse kuvada viitega voi pildi allalaadimine vdib ebadnnestuda.
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I Distantsvotted

Saate kasutada Browser Remote'i distantsvéteteks.

Pildistamine

1. Valige [Shooting/Vétted].

® Kuvatakse distantsvotete kuva.

12y (1) (10
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(1) Foto tegemise nupp

(2)  Video salvestamise nupp

(3)  Multifunktsioonide lukustuse ikoon

4) Paastikunupp

(5) Kasiteravustamise lilitamise nupp

(6) HDR-vétted

(7)  Pildikvaliteet

(8)  Browser Remote'i ihendus

(9)  Aku laetuse tase

(10)  Passtiku tooreziim

(11) Saadaolevaid vétteid

(12) Iseteravustamise toiming

(12) Iseteravustamise nupp

(14) Vottereziim

(15) Sériaeg

(16)  Avaarv

(17)  Sérinihe

(18)  1SO-valgustundlikkus

(19)  Pildi stiil

(20) Valge tasakaal

(21) Varvitemperatuur

(22) Valge tasakaalu nihe

(23) Iseteravustamise meetod

(24) Mbodtmisreziim

(25) Kasiteravustamise nupp

(26) Reaalajavaate véttereziimi nupp

(27) Reaalajavaate vottereziimi kvaliteedi vahetamise nupp
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2 . Valige (1) foto tegemise nupp.

3. Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >.

4, Kuvage reaalajavaate pilt.

® Reaalajavaate aktiveerimiseks voi inaktiveerimiseks valige (26)
reaalajavaate véttereziimi nupp.

@ Kiiremini reageeriva reaalajavaate pildi kuvamiseks valige (27)
reaalajavaate vottereziimi kvaliteedi vahetamise nupp, mis vahendab
reageerimiskiiruse suurendamiseks r lajavaate pildikvaliteeti. Algse

pildikvaliteedi taastamiseks valige see uuesti.
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5 . Seadistage vote.

»
o -

® =AUTO

® Seadistatavate maarangute kuvamiseks valige maéaratav tksus (naiteks
pildikvaliteet).

® Seadistage maarangud vastavalt oma soovile.

669



Teravustage votteobjekt.

leat:
Iseterav

® Iseteravustamise kaivitamiseks nupuga [AF button/lseteravustamise
nupp], mis on valitud mentlst [AF for still photo shooting/
Iseteravustamine fotode pildistamiseks], valige (13)
iseteravustamise nupp.

® |seteravustamise kaivitamiseks nupuga [Shutter button for AF/
shooting / Paastikunupp iseteravust: iseks], mis
on valitud mentiist [AF for still photo shooti .gllseteru." tamine
fotode pildistamiseks], valige ja laske lahti (4) paastikunupp.

Kasitsi teravustamise kasutamisel

® Kasiteravustamise nupu (25) kuvamiseks/peitmiseks valige (5)
kasiteravustamise lilitamise nupp.

® Valige (25) kasiteravustamise nupp, seejarel teravustage kasitsi.
Teravuse reguleerimiseks esiplaani suunas kasutage nuppu [EIEEER|
ning tagaplaani suunas nuppu [EEEIE].

® Teravuse reguleerimiseks on kolm taset.
[ [E]): suures ulatuses
(B3 [BA): keskmiselt
[ (BX): peenelt
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7. Pidistage.

® Valige (4) paastikunupp ning kui lasete nupu lahti, siis kaamera sooritab
vétte.

® Jaadvustatud pildid salvestatakse kaameras olevale kaardile.
® Piltide sirvimise ja allalaadimise juhised leiate I6igust Piltide sirvimine.

® Soltuvalt andmeside olekust voib piltide kuvamine voi katiku vabastus toimuda

viitega.
® Fotode tegemine ei ole voimalik kui kaamera reaalajavaate vottereziimi /
videoreZiimi liliti on asendis <88 >,
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Videote salvestamine

1. Vvalige [Shooting/Vétted].

® Kuvatakse distantsvotete kuva.

2 . Valige (2) video salvestamise nupp.

3_ Seadistage médarangud vastavalt oma soovile.

® Jargige 16igu Pildistamine punktide 3—6 juhiseid.
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4_ Alustage video salvestamist.

Video salvestamine ootel

1125

® Valige (4) paastikunupp ning kui lasete nupu lahti, siis alustab kaamera
video salvestamist.

® Video salvestamise ajal muutub punane méark [o] (4) paastikunupul
valgeks margiks [o].

® Video salvestamise peatamiseks valige (4) paastikunupp uuesti ning

laske nupp lahti.
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I IPTC-info salvestamine

Véimaldab muuta ja salvestada kaamerasse IPTC-infot* (piltide kommentaarid, naiteks
pealkirjad, autoriteave ning asukohad). Piltidele saab lisada kaamerasse salvestatud IPTC-
info.

* International Press Telecommunications Council

1 . Valige [IPTC info/IPTC-info].

® Kuvatakse IPTC-info muutmise kuva.

2 . Valige [Load from file/Laadi failist].

" K | Load from file ||

® Kui valite [Load from file/Laadi failist], siis saate laadida IPTC-info
(XMP-vormingus), mis salvestati rakenduses EOS Utility.

674



3 . Muutke ja salvestage infot vastavalt vajadustele.

® Kui valite [Add to cameralLisa kaamerasse], siis rakendatakse
muudetud IPTC-info kaamerasse.

See maarab ka kaamera kasutusmaéarangu [€3.8: Add IPTC
information/ K3.8:IPTC-info lisamine] olekusse [QN].

® [Clear camera info/Kaamerainfo kustutamine] valimisel kustutatakse
kogu kaamerasse salvestatud IPTC-info.

Clear camera

See méaarab ka kaamera kasutusmaarangu [£3.8: Add IPTC
information/ 83 8IPTC-info lisamine] olekusse [QFF].
® [Clear/Kustuta] kustutab kogu IPTC-info.
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I FTP-serveri maarangute seadistamine

Kui kasutate distantsvottega salvestatud piltide jaoks FTP-edastust, siis saate kasutada
kaamera (ihendusmaaranguid (& ) FTP-sihtserveri muutmiseks.

1. Valige [FTP settings/FTP-marangud].

® Kuvatakse FTP-maarangute menid.
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2 . Valige FTP-serveri (mida soovite kasutada) salvestatud
lGihendusmaarangud.

Current settin

FIP setting name| 192.168.1.10
192168120

192.168.11.190
MODE 192.168.11.190
192.168.11.190

FTP mode

Address 168110

Portno. 21

® Kaamera Uihendusméaaranguid muudetakse vastavalt valitud
maarangutele.
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I Pealkirjade loomine ja salvestamine

Saate luua pealkirju ning salvestada need kasutamiseks kaamerasse, nagu on kirjeldatud
16igus Pealkirja lisamine enne edastamist.

1. Valige [FTP settings/FTP-maarangud].

® Kuvatakse FTP-maarangute meniid.
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2_ Sisestage pealkiri voi pealkirjad.

Getfrom camera  Add to camera

B 45CDEFGHUKIMNOPQRSTUVWYZ

Bl «acoercHukiMNoPaRsTUVWYZ

B ABCDEFGHUKIMNCPQRSTUVWXYZ

B sscoercHukiMnoPaRsTUVWRYZ

B ascoercrurkimnoparsTUVWITZ

 «ecoercrukimnoparsTUVWZ

B sacoerarikimnorarsTUVWRTZ

ABCDEFGHIKIMNOPQRSTUV

ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ

fl “ecoerGrukiMNoPaRSTUVWIXZ

BB 4BCDEFGHUKLMNOPORSTUVWXYZ

B8] .scorGHUKIMNOPORSTUVWIOTE

] «scoerGrukimnoraRsTUVWXYTE

Bl 5coErGHUKIMNOPORSTUVW:

® Sisestage kuni 31 tdéhemarki (vormingus ASCII).
® Kaamerasse salvestatud pealkirjainfo hankimiseks valige [Get from
camera/Hangi kaamerast].

3, Salvestage maarangud kaamerasse.

® Uute pealkirjade salvestamiseks kaamerasse valige [Add to camera/
Lisa kaamerasse].
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Uhenduste I6petamine véi uuesti iihendamine

@ Uhenduste I6petamine

@ Uhenduse uuesti loomine

I Uhenduste 16petamine

1 - Valige [/\: Network settings/¥\: Vorgumaarangud].

o =)

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Connection settings/Uhenduse masrangud)].

Network settings

Network ELI
Connection settings FTP trans.
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

MENU s}

3 . Valige [Disconnect/Katkesta iihendus].

Connection settings
SET1 FTP trans
SET2 Unspecified
SET3 Unspecified

SET4 Unspecified
SETS Unspecified
SET6 Unspecified

Disconnect MENU s

® Seadmete lhendus katkestatakse.
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I Uhenduse uuesti loomine

1 . Valige [/\: Network settings/i\7: Vorgumaarangud].

Network settings Enable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

2 . Valige [Connection settings/Uhenduse mairangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

3. Valige [SET'MAARANG].

Connection settings

SET1
SET2
SET3

SET4
SETS
SETB

FTP trans.

EOS Utility
Unspecified
Unspecified
Unspecified
Unspecified

Disconnect H

® Valige salvestatud maérangute hulgast iihenduseks kasutatavad
maarangud.
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4_ Valige [Connect/Uhenda].

Connection settings

Connect
Change with wizard
Change from list

Save/load settings on card
Delete settings
Confirm settings

5. valige [OK].

Connection settings

Connect

Cancel

® Seadmed lihendatakse uuesti.
® Kui sintseadmes muudeti maaranguid, siis taastage kaameraiihenduste
lubamiseks eelmised maarangud.
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Vorgumaarangute kontrollimine ja muutmine

R

Uhenduse maérangute kontrollimine ja muutmine

®

Uhendusmaarangute kasitsi muutmine

Uhendusvalikute tegemine

R R

MAC-aadressi kontrollimine

I Uhenduse mairangute kontrollimine ja muutmine

Saate kontrollida, muuta v6i kustutada kaamerasse salvestatud (ihendusméaéranguid.

1 . Valige [«\: Network settings/v\7:Vérguméarangud].

NETWORK

Netwaork settings Enable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

2 . Valige [Connection settings/Uhenduse mairangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras
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3. Valige [SET'MAARANGH].

Connection settings

SET1 FTP trans.

SET2 EOS Utility
SET3 Unspecified
SET4 Unspecified
SET5 Unspecified
SET6 Unspecified

Disconnect

® Valige salvestatud maarangute hulgast ihenduseks kasutatavad
maarangud.

4, Kontrollige v6i muutke maaranguid.

Connection settings
Connect

Change with wizard
Change from list

Save/load settings on card
Delete settings
Confirm settings
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® Connect (Uhenda)
« Valige ilhenduse uuesti loomiseks (@ ).

® Change with wizard (Muuda viisardiga) / Change from list (Muuda loendist)
« Muutke Gihendusmééranguid (& ).

©® Save/load settings on card (Salvesta/laadi maarangud kaardile/kaardilt)
« Salvestage ihendusmaarangud kaardile voi laadige ihendusméaarangud kaardilt
kaamerasse (& ).
® Delete settings (Kustuta maarangud)
« Valige Gihendusmaarangute kustutamiseks.

Connection settings

Delete selected settings

Cancel

« [OK] valimine kustutab maarangud.

® Confirm settings (Maarangute kontroll)
« Valige ihendusmaarangute kontrollimiseks.
4/ Confirm settings 1 (1-8) |»

Basic settings
Communication mode FTP trans.

LAN type WFT
MAC address
Settings name
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Uhendusmiirangute muutmine

Algselt Uhendusviisardiga tehtud maaranguid saab jargmisel viisil muuta.

Saate kasutada kaamerasse salvestatud Gihendusméaarangute muutemiseks
Ghendusviisardit.

1 . Avage meniiii [Connection settings/Uhendusméairangud].

® Jargige I6igu Uhenduse méaarangute kontrollimine ja muutmine punktide
1-3 juhiseid.

2 . Valige [Change with wizard/Muuda viisardiga].

Connection settings
Connect
Change with wizard
Change from list
Save/load settings on card
Delete settings
Confirm settings
5

3_ Kasuage iihendt aarangute mt ks iihendusviisardit.

O Configure offline

Cancel

® Vaadake juhiseid 16igust Uhenduse viisardi kuvamine.
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utmine loen

Saate kasutada kaamera andmeside- ja funktsioonimaaranguid, et muuta kaamerasse
salvestatud (ihendusmaaranguid. Samuti saate salvestada maarangute nimesid.

1.

Avage meniiii [Connection settings/Uhendusmairangud].

® Jargige 16igu Uhenduse méaarangute kontrollimine ja muutmine punktide
1-3 juhiseid.

2_ Valige [Change from list/Muuda loendist].

Connection settings

Connect

Change with wizard
Change from list
Save/load settings on card
Delete settings

Confirm settings

MENU s}

3, Valige iiksus ning muutke maaranguid vastavalt vajadusele.

Change
Settings name
NW1 16A9AACESPBC

MODE1 FTP trans.
Function settings2 Unspecified

MENU s}

® Settings name (Maarangute nimi)

« Valige maarangute komplektile nime andmiseks. Kasutage teksti sisestamiseks
virtuaalset klaviatuuri (@ ).
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® NW*/Comm settings* (VORK*/andmesidemaarangud*)
« Valige andmesideméaéarangute muutmiseks, lisamiseks voi kustutamiseks.

Comm settings1

Select from list
Clear selected

 [Select from list/Muuda loendist] valimisel kuvatakse kaamerasse salvestatud
andmesideméaarangud. Valige kasutatavad andmesidemaarangud.

« Kui valite [Clear selected/Kustuta valitud], siis kustutatakse andmesideméaarangud
koos salvestatud (ihendusmaarangutega. Valige kinnituskuvas [OK].

® MODE*/Function settings* (REZIIM*/funktsioonimaarangud*)
« Valige funktsioonimaarangute muutmiseks, lisamiseks vdi kustutamiseks.

Function settings1

Select from list
Clear selected

MENU [}

+ [Select from list/Muuda loendist] valimisel kuvatakse kaamerasse salvestatud
funktsioonimaéarangud. Valige kasutatavad funktsioonimaarangud.

« Kui valite [Clear selected/Kustuta valitud], siis kustutatakse funktsioonimaarangud
koos salvestatud iihendusmaarangutega. Valige kinnituskuvas [OK].

F Mirkus

® Saate salvestada kaks komplekti andmeside- ja funktsioonimaaranguid thele
Uhendusmaarangute komplektile.

® Kaoikide funktsioonimaarangute kustutamine kustutab ka andmesidemaarangud ning
Uhendusmaarangutele lisatakse silt [Unspecified/Maaramata].
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Maérangute salvestamine ja laadimine

Uhendusmaarangud saab salvestada kaardile ning rakendada teistele kaameratele. Samuti
saab teistes kaamerates seadistatud ihendusmaaranguid rakendada sellele kaamerale.

G Markus

® [§: Savel/load cam settings on card / §: Salvesta/laadi kaameramaarangud
kaardile/kaardilt] véimaldab salvestada kdik kaamera andmesideméarangud
kaardile voi laadida koik teise kaamera andmesidemaarangud kaardilt.

1 . Avage meniiii [Connection settings/Uhendusmaarangud].

® Jargige I6igu Uhenduse méérangute kontrollimine ja muutmine punktide
1-3 juhiseid.

2 . Valige [Save/load settings on card / Salvesta/laadi kaameraméaarangud
kaardile/kaardilt].

Connection settings

Connect
Change with wizard
Change from list
Save/load settings on card
Delete settings
Confirm settings
5

3_ Valige [Save settings to card/Salvesta maarangud kaardile].

Save/load settings on ¢

Save settings to card
Load settings from card
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4. valige [OK].

Save settings

Save LAN settings as
WFTNPFO1.NIF

Cancel OK

ML Change file name

® Kaamera maarab failinime automaatselt: WFTNPF, millele jargneb
number (01 kuni 40) ning laiendus NIF. Faili imbernimetamiseks
vajutage nuppu < |NFO >.

® Maarangud salvestatakse kaardile.

® Maarangutefail salvestatakse kaardil kohta, kus need on kaardi avamisel
kohe naha (juurkausta).

® Kaamerast saab salvestada thele kaardile kuni 40 méarangufaili. Ule 41
salvestamiseks kasutage teist kaarti.
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1 . Avage meniiii [Connection settings/Uhendusmairangud].

® Jargige 16igu Uhenduse maérangute kontrollimine ja muutmine punktide
1-3 juhiseid.

2 . Valige [Save/load settings on card / Salvesta/laadi kaameraméaarangud
kaardile/kaardilt].

Connection settings

Connect
Change with wizard
Change from list

oad settings on card
Delete settings
Confirm settings

3, Valige [Load settings from card/Laadi mdarangud kaardilt].

Save/load settings or

Save settings to card
Load settings from card

4, Valige maarangufail.

Load settings
Select LAN settings file
WFTNPFO6.NIF
WFTNPFO5.NIF
WFTNPFO4.NIF
WFTNPFO3.NIF
WFTNPFO2.NIF

MENU |55}

® Valige maarangufail, mis vastab teie vérgukeskkonnale.
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5. valige [OK].

Load settings

Load LAN settings file
WFTNPFO3.NIF

Cancel

® Maarangufaili info laaditakse valitud maarangunumbri alla.

® |Isegi kui arvuti v6i muu seadmega on salvestatud kaardile Ule 41 maarangufaili, siis

kuvatakse kaamera ekraanil maarangute laadimiseks ainult 40 faili. Ule 41
maarangufaili laadimiseks laadige 40 Uhelt kaardilt, seejarel laadige tlejaanud
teiselt kaardilt.

F Markus

® [§: Savel/load cam settings on card / §: Salvestallaadi kaameramairangud
kaardile/kaardilt] véimaldab salvestada koik kaamera andmesideméarangud
kaardile voi laadida koik teise kaamera andmesidemaarangud kaardilt.
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I Uhendusmairangute kisitsi muutmine

Saate lisada, muuta voi kustutada kaamerasse salvestatud andmeside- ja
funktsioonimaaranguid. Samuti saate seadistada maaranguid, mida ei seadistatud
Ghendusviisardi abil, naiteks selle, mis maarab mis juhtub FTP-serverisse saadetud
failidega, millel on sama nimi kui seal juba olemasolevatel failidel.

Andmesidemaarangute muutmine

1 . Valige kaamera, iihendatud objektiivi, vdlklambi v6i juhtmeta
failiedastaja piisivara varskendamiseks [~\: Network settings/
“\:Vorgumaarangud].

Network settings Enable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

2 . Valige [Manual setting/Kasitsi maaramine].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

MENU s}

3, Valige [Comm settings/Andmesidemaarangud].

Manual setting

Comm settings
Function settings
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4. valige NW*VORK].

Comm settings

NW1 Wired
NW2
NW3
NwW4
NW5
NW6

MENU s}

® Valige maarangud, mis on sildiga [Unspecified/Maaramata] vo6i muud
salvestatud maarangud.

5, Muutke, kustutage v6i kontrollige maaranguid vastavalt vajadusele.

Comm settings
Change

Delete settings
Confirm settings
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® Change (Muuda)

« Valige andmesideméaéarangute komplektide (iksikute mééarangute muutmiseks.

Change

Wireless LAN
TCP/IPv4
TCP/IPv6

MENU pia]

« Naiteks [Wireless LAN/Juhtmeta kohtvork] valimisel saate muuta sihtvérgu SSID-

d.

« [TCP/IPv4] valimisel saate seadistada vérgumaaranguid, naiteks IP-aadressi.

« [TCP/IPv6] valimisel saate seadistada IPv6-|

ranguid (@ ).

« Séltuvalt andmesideméaarangust ei pruugita kdiki Uksusi kuvada.

©® Delete settings (Kustuta maarangud)
« Valige andmesidemaarangute kustutamiseks.

Comm settings

Delete selected settings

Cancel

« [OK] valimine kustutab maarangud.

® Confirm settings (Maarangute kontroll)

« Valige andmesidemé&éarangute kontrollimiseks.

4| Confirm settings
TCP/IPv4
IP address set. Auto assign

Subnet mask
Gateway
DNS server Auto assign

(MENU o)
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Funktsioonimdarangute muutmine

1 . Valige kaamera, iihendatud objektiivi, valklambi v6i juhtmeta
failiedastaja piisivara varskendamiseks [\: Network settings/
A:Voérgumaarangud].

Network settings Enable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

2 . Valige [Manual setting/Kasitsi mdaramine].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

3_ Valige [Function settings/Funktsioonimaarangud].

Manual setting

Comm settings
Function settings
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4_ Valige [MODE*/REZIIM*].

Function settings

MODE1 FTP trans.
MODE2 EOS Utility
MODE3 Browser Remote
MODE4 Unspecified
MODES Unspecified
MODE6 Unspecified

MENU s}

® Valige maarangud, mis on sildiga [Unspecified/Maaramata] vo6i muud
salvestatud maarangud.

5, Muutke, kustutage v6i kontrollige maaranguid vastavalt vajadusele.

Function settings MODE1
Change

Delete settings

Confirm settings

® Change (Muuda)
« Saadaval ainult FTP-edastuse maarangute muutmisel.
« [FTP server/FTP-server] valimisel saate seadistada FTP-serveriga seotud
maaranguid.
FTP server MODE1

Target server
Login password
Target folder

Directory structure Default
Overwrite same file Disable
Passive mode Disable

MENU

@ Sihtkausta kaustastruktuur

@ Sama nimega failide Ulekirjutamine
& Passiivne reziim

W Sihtserverite usaldamine
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® Delete settings (Kustuta maarangud)
« Valige funktsioonimaérangute kustutamiseks.

Function settings MODE1

Delete selected settings

Cancel

« [OK] valimine kustutab maarangud.

® Confirm settings (Maarangute kontroll)
« Valige funktsioonimaarangute kontrollimiseks.
Confirm settings

FTP trans.
Address

Login name
FTP mode
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Sihtkausta kaustastruktuur

Seadistatakse mentitst [FTP server/FTP-server] — [Directory structure/

Kaustastruktuur].

Méaaranguga [Default/Vaikemaarang] kasutatakse piltide salvestamiseks juurkausta. Kui

olete muutnud maarangut [Target folder/Sihtkaust] ning loonud juurkausta alamkausta, siis
al kse pildid sell kausta.

[Camera/Kaamera] valimisel luuakse serveri piltide salvestamise juurkaustas kaamerale

vastav kaustastruktuur (nt. A/DCIM/100EOS1D). Kui olete maarangut [Target folder/

Sihtkaust] muutes loonud juurkausta alamkausta, siis luuakse piltide salvestamise kausta

automaatselt kaustastruktuur kujul A/DCIM/100EOS1D.

Sama nimega failide ilekirjutamine

Seadistatakse mentitst [FTP server/FTP-server] — [Overwrite same file/Kirjuta sama fail
ile].

Kui maarang [Overwrite same file/Kirjuta sama fail iile] on seatud olekusse [Disable/
Keela]

Kui FTP-serveri sihtkaustas on juba olemas sama nimega fail, siis salvestatakse uus fail
laiendiga, mis koosneb allkriipsust ja numbrist, naiteks IMG_0003_1.JPG.

Algse edastuse ebadnnestumisel piltide uuesti saatmine

Isegi kui kaamera on seadistatud sama nimega faile llekirjutama, siis kui saadate pildifaili
uuesti, mida algselt ei saanud saata, siis olemasolevat faili ei pruugita teatud juhtudel ile
kirjutada. Kui nii juhtub, siis uus fail salvestatakse laiendiga, mis koosneb allkriipsust, tdhest
ja numbrist, naiteks IMG_0003_a1.JPG.

Passiivne reziim

Seadistatakse menUist [FTP server/FTP-server] — [Passive mode/Passiivne reziim).
Lubage see maéarang siis, kui vorgukeskkond on kaitstud tulemiitiriga. Kui kuvatakse térge
41 (Cannot connect to FTP server (Ei saa FTP-serveriga Uihendust)), siis voib passiivse
reziimi seadmine olekusse [Enable/Luba] véimaldada Uhenduse FTP-serveriga.

Sihtserverite usaldamine

Seadistatakse mentiist [FTP server/FTP-server] — [Trust target server/Sihtserverite
usaldamine].

Seadke see olekusse [Enable/Luba], kui eelistate luua Gihenduse FTP-serveriga isegi siis,
kui kasutatava juursertifikaadiga ei saa usaldusvaarset tihendust luua. Sellisel juhul votke
tarvitusele sobilikud turvameetmed.
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I Uhendusvalikute tegemine

FTP-edastuse ja Browser Remote'i maaranguid on véimalik seadistada. Saadaval on ka
autentimisinfo maarangud 802.1X autentimisega kohtvérgu keskkondades kasutamiseks.

1 . Valige kaamera, iihendatud objektiivi, vdalklambi v6i juhtmeta
failiedastaja piisivara varskendamiseks [¥\: Network settings/
“\:Vorgumadrangud].

(o]
1

Network settings Enable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

2 . Valige [Connection option settings/Uhenduse valiku mairangud].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

3, Valige seadistatav iiksus.

Connection option settings

FTP transfer settings
Browser Remote settings
Smartphone settings
802.1X authentication

MENU s}

Y FTP-edastuse maidrangud

¥ Browser Remote'i maarangud

& 802.1X autentimine
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FTP-edastuse maarangud

[FTP transfer settings/FTP-edastuse maarangud] valimisel saate seadistada FTP-
edastuse ja energiasaastuga seotud maaranguid.

FTP transfer settings

Automatic transfer Disable
Transfer type/size

Transfer with SET Disable
Set root certif 1224115
Power saving Enable

MENU =)

® Automatic transfer (Automaatne edastus) / Transfer type/size (Edastuse tiiip/
suurus) / Transfer with SET (Edastamine nupuga SET) / Set root certif
(Juursertifikaadi maaramine)

« Lisateavet leiate 16igust Piltide edastamine FTP-serveritesse.

® Power saving (Energiasaast)

« Kui maaratud on [Enable/Luba] ning kindla aja jooksul ei edastata Uihtegi pilti, siis
kaamera logib FTP-serverist valja ning katkestab kohtvérgu iihenduse. Kui kaamera
on valmis uuesti pilte edastama, siis luuakse Ghendus automaatselt uuesti. Kui
eelistate kohtvérgu Gihendust mitte katkestada, siis valige [Disable/Keela].
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Browser Remote'i maarangud

[Browser Remote settings/Browser Remote'i madrangud] valimisel saate maarata
Browser Remote'ile juurdepaéasuks kasutatava konto ning seadistada HTTP/HTTPS-
andmesidemaarangud.

Browser Remote settings

WFT account

Port no. (HTTP)

Port no. (HTTPS)

HTTPS Disable

® WFT account (WFT-konto)
« Lisateavet leiate 16igust Browser Remote'i ihenduse méaarangute seadistamine.

® Port no. (HTTP) (Pordinumber (HTTP))/Port no. (HTTPS) (Pordinumber (HTTPS))

 Saate muuta HTTP-/HTTPS-andmesideks kasutatavat pordinumbrit. Arvestage, et
(ildjuhul pole pordinumbrit vaja muuta (80 HTTP jaoks ning 443 HTTPS jaoks).

® HTTPS

« [Enable/Luba] valimisel lubatakse HTTPS-andmeside Browser Remote'i
kasutamisel.
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802.1X autentimine

[802.1X authentication/802.1X autentimine] valimisel saate seadistusviisardi abil maarata,
kontrollida voi kustutada 802.1X autentimismaaranguid.

Seadistage need maarangud siis, kui soovite luua ihenduse vérkudega, mis nduavad
802.1X autentimist.

Koigepealt salvestage kasutatava 802.1X autentimise tlilibi sertifikaat kaamera kaardile.
Selle funktsiooni abil laaditavad failitiitibid ja -nimed on jargmised.

Tadp Failinimi

8021X_R.CER

Juursertifikaat 8021X_R.CRT
8021X_R.PEM

8021X_C.CER

Klientsertifikaat 8021X_C.CRT
8021X_C.PEM

Privaatne véti 8021X_C.KEY

Arvestage, et kaamera toetab jargmisi protokolle.

Protokoll Toetatud autentimine

EAP-TLS X.509

EAP-TTLS MSCHAPv2
PEAP MSCHAPvV2

802.1X authent

Setup wizard

® Setup wizard (Seadistusviisard)
« Jargige viisardi juhiseid henduse maarangute tegemiseks.

® Confirm settings (Maarangute kontroll)
« Valige autentimisméaéarangute kontrollimiseks.
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©® Delete settings (Kustuta maarangud)

« Valige autentimismaarangute kustutamiseks. Kuvatavas meniius [OK] valimisel
madrangud kustutatakse.

704



I MAC-aadressi kontrollimine

Saate kontrollida kaamera MAC-aadressi.

1 . Valige kaamera, iihendatud objektiivi, vdlklambi v6i juhtmeta
failiedastaja piisivara varskendamiseks [~\: Network settings/
“\:Vorgumaarangud].

Network settings Enable
Bluetooth settings  Disable

Nickname

GPS settings

Image transfer

Reset communication settings

2. Valige [MAC address/MAC-aadress].

Network settings

Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

MAC address

3, Kontrollige MAC-aadressi.

MAC address

=]
® Kuvatakse [Wi-Fi]- ja [Wired/Juhtmega]-lideste MAC-aadressid.
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Aja siinkroonimine kaamerate vahel

@ Ettevalmistused aja stinkroonimiseks

@ Aja stinkroonimine

Saate méaarata saatva kaamera aja kuni 10 vastuvdtvas kaameras. Arvestage, et isegi
parast stinkroonimist vdib saatva ja vastuvdtva kaamera vahel esineda vaike veamaar
(maksimaalselt 0,05 sekundit).

€@ Hoiatus

® Kasutage aja stinkroonimiseks alati samasid kaameramudeleid. Vastuvétvas
kaameras pole voimalik aega siinkroonida, kui saatva kaamera ja vastuvotva
kaamera mudelid on erinevad.

® See funktsioon pole saadaval parast 2038. aastat.
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I Ettevalmistused aja siinkroonimiseks

Kui kasutate Uihte vastuvétvat kaamerat, siis Uhendage vérgukaabel saatva ja vastuvdtva
kaamera Ethernet-lidesega.

(©

(A) Saatev kaamera

(B) Vastuvéttev kaamera
(C) Vérgukaabel

Kui kasutate mitut vastuvotvat kaamerat, siis Uhendage saatva kaamera ja vastuvotvate
kaamerate Ethernet-lidesetega (ihendatud vérgukaablid jaoturiga. Uhendada on vaimalik
kuni 10 vastuvétvat kaamerat.

(B)

(A) Saatev kaamera
(B) Vastuvéttev kaamera
(C) Vérgukaabel
(D) Jaotur
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Kasutage nduetekohaselt varjestatud kategooria 5e v6i paremat STP (Shielded Twisted
Pair) Gigabit Etherneti kaablit.
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I Aja siinkroonimine

Saatva kaamera ettevalmistamine

Koigepealt seadistage kaamera saatjaks.
1 . Vajutage kaameral nuppu < VIENU >.
2 . Valige [/\: Network settings/¥\7: Vorgumaarangud].

AF [ i ¥

Network settings Disable
Bluetooth settings  Disable
Nickname

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

3. valige [Enable/Luba].

Network settings

Network } Enable

D

4_ Valige [Sync time between cameras/Aja siinkroonimine kaamerate
vahel].

Network settings

Network Enable
Connection settings Disconnect
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

MENU o)

® Kui kaamera on juba ihendatud teise seadmega, siis kuvatakse [Set
[Connection settings] to [Disconnect]/Maarake
[Uhendusmairangud] olekusse [Katkesta]]. Valige ihenduse
|I6petamiseks [OK].
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5. valige [OK].

Synchronize receiver camera time
to the sender camera time

10/10/2019 13:30:00

Cancel OK

6, Valige [OK].

® Wiredes
10/10/2019 13:30:00

Cancel

7_ Valige [Sender/Saatja].

@ Sender
O Receiver

10/10/2019 13:30:00

Cancel

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].
@ Parast ekraani kuvamist on kaamera valmis.
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Vastuvotvate kaamerate ettevalmistamine

Seadistage kaamerad vastuvotjateks.

1_ Jargige 16igu Saatva | a ettevalmi ine punktide 1-6 juhiseid.
2 . Valige [Receiver/Vastuvétja).

O Sender
® Receiver

10/10/2019 13:30:00

Cancel

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].

3, Valige [OK].

Press [QK] when you are ready
to connect to th r

10/10/2019 13:30:00

Cancel 0K

® Kuvatakse jargmine menid.

Synchronizing the time...

® Aja maaramiseks mitmes vastuvotvas kaameras jargige punktide 1-2
juhiseid igas kaameras.

@ Tuvastatud vastuvétvate kaamerate arv kuvatakse saatva kaamera
ekraanil.
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Aja siinkroonimine saatva ja vastuvotvate kaamerate vahel

Siinkroonige aega saatva kaamera ja vastuvdtvate kaamerate vahel jargmisel viisil.

1 . Jargige 16igu Saatva | a ettevalmi ine punktide 1-6 juhiseid
ning I6igu Vastuvotvate kaamerate ettevalmistamine punktide 1-3
juhiseid.

2 . Valige saatvas kaameras [OK].

Press [OK] when you are ready
to connect to the receiver camera

Number of receiver cami

10/10/2019 13:30:00

Cancel OK

® Kontrollige vastuvotvate kaamerate arvu, seejérel valige [OK].
® Parast aja slinkroonimist kuvatakse jargmine menii.

3, Valige koikides kaamerates [OK].

Time synchronized successfully

10/10/2019 13:30:00

OK

712



GPS-funktsioonid

@ GPS-masrangud
© GPS-funktsiooni ettevaatusabindud

Kaamera GPS-funktsioone saab kasutada piltidele asukohateabe lisamiseks, aja
madramiseks jm. Kaamera suudab vétta vastu signaale GPS-satelliitidelt (USA), GLONASS-
satelliitidelt (Venamaa) ja Quasi-Zenith Satellite System “Michibiki” satelliitidelt (Jaapan).

® Asukohateavet ei pruugita salvestada voi salvestada voidakse ebatépne teave, kui
GPS-signaal on nork, naiteks jargmistes kohtades.

Siseruumides, maa all, hoonete ldheduses v6i nende vahel, tunnelites voi

metsas.

Korgepingeliinide laheduses vdi 1,5 GHz sagedusribas toimivate
mobiiltelefonide I&heduses.

Kui kaamera on kotis, karbis vms kohas.
Kui reisite kaugele.
Kui reisite I&bi erinevate keskkondade.

Isegi nendest erinevates tingimustes voib GPS-satelliitide liikumine aja jooksul
segada asukohateabe lisamist ning pohjustada puuduvat voi ebatépset
asukohateavet. Samuti vib teave naidata, et kaamerat kasutati mingil
marsruudil, kuigi tegelikult kasutati seda ihes kohas.

Uldiselt ei ole seoses GPS-i omadustega kérgusinfo sama tapne kui laius- véi
pikkuskraadi info.

GPS-antenn asub kaamera sees tarvikustatiivi ees. Kuigi GPS-signaale voetakse
vastu ka tihendatud Speedlite-valklambiga, siis on sellisel juhul vastuvotmise
tundlikkus veidi vaiksem.

Kui kaamera on kotis, karbis vms kohas, siis veenduge, et see oleks esikiiljega
dleval ning midagi ei kataks seda.

Maérake kaamera kellaaeg ja kuupéaev nii tapselt kui véimalik. Maarake samuti dige
ajavoond ning suveaeg vastavalt votte asukohale.

Nérga signaaliga kohtades saab kaameraga teha vahem vétteid.

GPS-funktsioonide kasutamisel voib aku saada kiiremini tiihjaks. Vajadusel laadige
akut voi ostke juurde varuaku (eraldi mudgil).

Pilte vaatavad inimesed vdivad tuvastada teid vdi teie asukoha piltidele voi videotele
lisatud asukohateabe alusel. Olge ettevaatlik nende piltide jagamisel teistega ning
piltide postitamisel veebi, kus paljud paasevad nendele ligi.
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I GPS-maarangud

1 . Valige [/~\: GPS settings/y\: GPS-maarangud].

Network settings

“wa

Bluetooth settings

Nickname

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2.

GPS settings

GPS

Auto time setting

Position update intvl
GPS information display

GPS Logger

Disable
Disable

Seadistage GPS-funktsioonid.

Mode 1
Disable
Every 15s

Disable

MENU o)
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[GPS]
Méaarake GPS-toéreziim.

® Reziimis [Mode 1/Reziim 1] jatkab kaamera GPS-signaalide vastuvétmist regulaarse
intervalli jarel, kui toiteldiliti on asendis < QN > véi isegi asendis < QFF >.
® Reziimis [Mode 2/Reziim 2] votab kaamera GPS-signaale vastu siis, kui toitellliti on

asendis < QN >. Toiteliliti asendisse < QFF > ltlitamine liilitab ka GPS-funktsioonid
vélja. Arvestage, et kui kaamera lilitati valja automaatse valjalllitamise funktsiooniga,
siis jatkab kaamera GPS-signaalide vastuvotmist regulaarsete intervallide jarel.

GPS-signaali hankimisel kasutage kaamerat Gues, kus taevas on takistusteta nahtaval,
suunake kaamera Ules ning hoidke kéded ja muud esemed Ulaosast eemal. Headel
tingimustel kestab signaali hankimine ligikaudu 30-60 s, parast mida sittib tagumisel

vedelkristalltablool v&i ekraanil ikoon [[Z3].
Ikooni [ kuvamisel tehtud fotodele lisatakse asukohateave.

M1
L

® Kui maaratud on [Mode 1/Reziim 1], siis kaamera jatkab GPS-signaalide
vastuvétmist regulaarse intervalli jarel isegi kui toiteliliti on asendis < QFF >, mis
tiihjendab akut kiiremini ning véhendab vdimalike vétete arvu. Kui te ei kasuta
kaamerat mdnda aega, siis maarake see olekusse [Disable/Keela].

® Kui toide jaab parast automaatset valjalllitamist reziimis [Mode 2/Reziim 2]
pikemaks ajaks vélja, siis saab aku kiiremini tiihjaks ning saate teha vahem vétteid.
Kui te ei kasuta kaamerat ménda aega, siis liilitage toitelilliti asendisse < QFF >.
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[Auto time setting/Kellaaja automaatne maarang].

GPS-signaalidest hangitud kellaaja teabe saab méaarata kaamerasse. Veamaaraks on
ligikaudu +0,02 s. Maarang [Auto update/Automaatne varskendamine] varskendab
kellaaega GPS-signaali vastuvétmisel, kui kaamera on lilitatud sisse.

® Aega ei saa automaatselt varskendada, kui kaamera pole hankinud signaale
vahemalt viielt GPS-satelliidilt. [Set now/Mé&ara kohe] kuvatakse hallilt ning seda ei
saa valida.

® Isegi kui [Set now/Maéra kohe] saab valida, siis ei pruugi aja varskendamine olla
voimalik seoses GPS-signaali hankimise ebasobiva ajastusega.

® Kui [Auto time setting/Kellaaja automaatne maarang] on seatud olekusse [Auto
update/At tne varskendamine), siis kuupéeva voi kellaaega ei saa maérata
kasitsi maaranguga [§: Date/Time/Zone / §: Kuupiev/kellaaeg/ajavéond] (& ).

® Kui kasutate funktsiooni [Sync time between cameras/Aja siinkroonimine
kaamerate vahel] ning te ei soovi aega reguleerida, siis maarake [Auto time
setting/Kellaaja automaatne maarang] olekusse [Disable/Keela].

[Position update intvl/Asukoha varskendamise intervall]

Saate maarata asukohateabe varskendamise intervalli (aja). Kuigi asukohateabe lisamine
on tapsem, kui asukohateavet varskendatakse lihema intervalli jarel, siis vahendab see ka
voimalike vétete arvu, sest see toiming kulutab akut.

® Seoses GPS-silisteemi omadustega voib asukohateabe varskendamise intervall olla
ebaiihtlane.

716



[GPS information display/GPS-infokuva]

Kuvab GPS-infot.
lkoon < &1 > tahistab signaali tingimusi. Kui kuvatakse [3D)], siis salvestatakse ka
kérgusinfo. Arvestage, et [2D] kuvamisel ei saa kérgusinfot salvestada.

GPS information display

Latitude N30°30'30.0"
Longitude W30°30'30.0"
Elevation 50m
uTC 10/10/2019 13:30:00
Satellite reception ]

(MENU s}

Asukohateabe kontrollimiseks kuvage vote, vajutage votteinfo kuva kuvamiseks nuppu
<INFOQ >, seejarel vajutage < <3 >.

AP,

N 35°34'00.0"

E 139°40°49.9"

21m NE41® 2]
[ 10/10/2019 13:30:00

(1) Laiuskraad
(2) Pikkuskraad
(3) Kérgus
(4) UTC (koordineeritud maailmaaeg)
G Markus
® Videotele lisatakse salvestamise alustamise hetke asukohateave. Arvestage, et
signaali vastuvdtutingimusi ei salvestata.

® Coordinated Universal Time ehk koordineritud maailmaaeg (mille lihendiks on UTC)
on pdhimétteliselt sama kui Greenwich'i aeg.
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GPS-logimine

Kui maarate funktsiooni [Log GPS position/GPS-asukoha logimine] olekusse [Enable/
Lubal], siis saate salvestada automaatselt kindla intervalli jarel kogu marsruudi
asukohateabe, mille kaamera labib. Asukohateave salvestatakse maaranguga [Position
update intvl/Asukoha varskendamise intervall] maaratud intervalli jarel ning logiinfo
salvestatakse kaamera seesmisse mallu kuupaevapdhiselt. Samuti saate vaadata reisitud
marsruuti arvutis kuvatavalt kaardilt

GPS Logger

Log GPS position Enable
Transfer log data to card

Delete log data

Position data retention 10 min.

Asukoha varskendamise intervallid ning logiinfo maht (pédevades) on jargmine.

(Ligikaudsed vaartused)

Véarskendamise intervall Logiinfo Varskendamise intervall Logiinfo
Iga 1 s jarel 4,1 pdeva Iga 30 s jérel 100 paeva
Iga 5 s jarel 20 paeva Iga minut 100 paeva
Iga 10 s jérel 41 paeva Iga 2 min jarel 100 péeva
Iga 15 s jarel 61 paeva Iga 5 min jarel 100 paeva

* Péhineb lihe péeva kohta kaheksa tunni logiinfo salvestamisel.

® Logifailide nimed koosnevad kuupaevast ja numbrist (nt 19101000). Kui kaamera siseneb
uude ajavddndisse, siis luuakse uus logifail (@ ).
® Kui kaamera seesmine malu saab tais, siis kirjutatakse vanad logiandmed uutega le.

® Reziimis [Mode 1/Reziim 1] jatkab kaamera GPS-logimist isegi siis, kui toitellliti on

asendis < QFF >.

® Reziimis [Mode 2/Reziim 2] toiteliliti asendisse < Q FF > lulitamisel GPS-logimine
katkestatakse. Kuid GPS-logimine jatkub automaatse toite véljaliilitamise korral.

® Teatud reisitingimustel, teatud asukohtades v6i osade GPS-méaéarangute korral véib
piltidele lisatud asukohateave olla ebatépne.
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Logiinfo edastamine kaardile
Saate edastada salvestatud logiinfo funktsiooniga [Transfer log data to card/Logiinfo
edastamine kaardile] valitud kaardile.

Transfer log data to card

s [ra]

MENU =)

® Logiinfo edastamisel kaardile kustutatakse andmed kaamera seesmisest mélust.

® Kaardile edastatud logifailid salvestatakse kaardil kausta “GPS” kaustas MISC”. Need
salvestatakse faililaiendiga “.LOG”.

® Logifaile (.LOG) saab konvertida KMZ-vormingusse utilidiga GPS Log File Utility (& ).

Logiinfo kustutamine

Logiinfo kustutamiseks seesmisest mélust valige [Delete log data/Logiinfo kustutamine],
seejarel valige [OK]. Info kustutamine v&ib kesta umbes 1 minuti.

Asukohainfo siilitamine

Piltidele logiinfo abil asukohateabe lisamiseks kohtades, kus satelliitsignaalide levi on halb
(naiteks siseruumides), soovitame maarata funktsiooni [Position data retention/
Asukohainfo siilitamine] olekusse [Unlimited/Piiramatu]. Kdige viimasena hangitud
asukohateave lisatakse logiinfosse, kuni kaamera suudab hankida uut infot.

Kui maaratud on aeg (naiteks [10 min.]) ning asukohateavet ei 6nnestu hankida, siis
lisatakse logiinfosse kdige hiljutisemat asukohateavet maaratud aja jooksul.

GPS Logger

} 10 min
30 min.
1 hour

Position data retention 3 hours
6 hours
Unlimited
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I GPS-funktsiooni ettevaatusabinoud

Riigid/piirkonnad, kus GPS-funktsioonide kasutamine on lubatud

GPS-funktsioonide kasutamine on osades riikides ja piirkondades piiratud véi ebaseaduslik
ning voib olla seadusega karistatav. GPS-piirangute rikkumiste valtimiseks kilastage Canoni
veebisaiti ja kontrollige, kus on kasutamine lubatud.

Arvestage, et Canon ei vastuta probleemide eest, mis voivad tekkida seoses GPS-
funktsioonide kasutamisega teistes riikides ja piirkondades.

Mudeli number

EOS-1D X Mark lll: DS126631 (GPS-mooduli mudel: ES300)

® Kuna GPS-funktsioonide kasutamine voib olla osades riikides ja piirkondades piiratud,
siis kaamera kasutamisel jargige kohalikke seadusi ning maérusi. Olge eriti ettevaatlik
kui kasutate GPS-funktsioone véljaspool oma koduriiki.

® Olge ettevaatlik GPS-funktsioonide kasutamisel kohtades, kus elektroonikaseadmete
kasutamine on piiratud.

® Pilte vaatavad inimesed vdivad tuvastada teid voi teie asukoha piltidele véi videotele
lisatud asukohateabe alusel. Olge ettevaatlik asukohainfoga piltide, videote voi GPS-
logifailide jagamisel teistega, naiteks nende postitamisel veebi, kus paljud ndevad neid.

® Osadel juhtudel vib GPS-signaali vastuvotmiseks kuluda rohkem aega.
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Lisaandmed

& Kaamera hiilidnime muutmine

& Virtuaalse klaviatuuri toimingud

© |Pv6 seadistamine

I Kaamera hiilidnime muutmine

Saate muuta selle kaamera hiitidnime (seda kuvatakse (ihendatud seadmetes).

1 . Valige [/\: Nickname/v\7: Hiilidnimi].
o K
Network settings Disable

Bluetooth settings  Disable
Nickname

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Sisestage virtuaalse klaviatuuri abil soovitud tekst.

® Pérast tahemérkide sisestamise I6petamist vajutage nupule < MENU >.

721



3. Vvalige [OK].

[OK] has been selected.
The setting screen will close

after saving the text entered

Cancel
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I Virtuaalse klaviatuuri toimingud

8 ©) ™ ®)

(1)  Sisestusala, teksti sisestamiseks

(2)  Kursoriklahvid, sisestusala ligutamiseks

(3)  Sisestatud tdhemarke / tdhemarke saadaval

(4)  Klaviatuur

(5) Sisestusreziimide vahetamine

(6)  Tiihik

(7)  Tahemargi kustutamine sisestusalalt

(8)  Teksti sisestamise I6petamine

Kasutage iildvalijat < %> > vé&i valijat < 5% > v&i < () > alade (2) ja (4)—(7) vahel
likumiseks.
Vajutage sisestuse kinnitamiseks v&i sisestusreziimide vahetamisel < 6 >.
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I IPv6 seadistamine

IPv6 kasutamiseks seadistage maarangud kasitsi.

Bl Markus

® Kui te ei tea mida sisestada, siis voi kiisige vorguadministraatorilt voi monelt teiselt
vorguspetsialistilt.

1 . Valige [/\: Network settings/¥\7: Vorgumaarangud].

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2 . Valige [Manual setting/Kasitsi maaramine].

Network settings

Network Enable
Connection settings FTP trans.
Manual setting

Connection option settings
Sync time between cameras

MENU o)

3_ Valige [Comm settings/Andmesidemaarangud].

Manual setting

Comm settings
Function settings
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4_ Valige kasutatavad IPv6 andmesidemé&érangud.

Comm settings

NW1 16A9AACESPBC
NW2
YE]
NW4
NW5
NW6

5, Valige [Change/Muuda].

Comm settings

Change
Delete settings
Confirm settings

6. valige [TCP/IPvE].

Change
Wireless LAN

TCP/IPv4
TCP/IPv6

7_ Valige seadistatav liksus.

TCP/IPvE
Use TCP/IPv6 Disable
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® Use TCP/IPv6 (TCP/IPv6 kasutus)

TCP/IPvE

Use TCP/IPv6 Disable
Enable

« Valige IPv6 jaoks [Enable/Luba] v6i [Disable/Keela].
® Kasitsi maaramine

TCP/IPv6

Manual setting  » e
Enable

« |P-aadressi kasitsi maaramiseks valige [Enable/Luba]. [DNS server/DNS-server]
on seatud olekusse [Manual setting/Kasitsi madramine] ning saate seadistada
méaarangud [DNS address/DNS-aadress], [Manual address/Kasitsi aadress],
[Prefix length/Prefiksi pikkus] ja [Gateway/Liiiis].

® DNS server (DNS-server)

TCP/IPv6

DNS server Disable

Manual setting

« DNS-serveri IP-aadressi kasitsi maddramiseks valige [Manual setting/Kasitsi
maaramine].

« Kui te ei kasuta DNS-serverit, siis valige [Disable/Keela].

« Kui maaranguks on [Auto assign/Automaatne maaramine], siis maarangu
[Manual setting/Kasitsi maaramine] seadmine olekusse [Enable/Luba] muudab
selleks [Manual setting/Kasitsi madramine].
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® DNS address (DNS-aadress) / Manual address (Kasitsi aadress) / Gateway (Liiiis)

TCP/IPvE

Use TCP/IPv6 Enable
Manual setting Enable
DNS server Manual setting

DNS address
Manual address
Prefix length

« Valige Uksus ning sisestage IP-aadress.

® Prefix length (Prefiksi pikkus)

Prefix length

« Prefiksi pikkuse maaramiseks valige valijaga < () > vaartus (1-128).
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Veaotsing_;

R

Toimingud veateadete puhul

X

Veaotsingu juhised

R

Andmesidefunktsioonide ettevaatusabinéud

X

Turvalisus

R

Vorgumaarangute kontrollimine

I Toimingud veateadete puhul

Lahendage kdik kaamera ekraanil kuvatavad vead nende lahenduskaikude ja naidete abil.
Vea tekkimisel vilgub kaamera signaaltuli < |_ AN > ning vedelkristalltablool kuvatakse vea
numbrit. Vea Uksikasjade kontrollimiseks avage menii [¥\7: Network settings/ix\7:
Vérgumaarangud] — [Error description/Vea kirjeldus].

Vastavasse jaotisse liikumiseks kldpsake jargmistel veanumbritel.

n 12

21 22 23

41 43 44 45 46 47 48

61 63 64 65 66 67 68 69
il 72 73

81 83

91
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11: Connection target not found (Uhenduse sihtkohta ei leitud)

® Kas [Smartphone/Nutitelefon] puhul rakendus Camera Connect toimib?
« Looge iihendus rakenduse Camera Connect abil (@ ).

® Kas [EOS Utility] puhul rakendus EOS Utility toimib?
- Kaivitage EOS Utility ja proovige uuesti ihendada (& ).

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad autentimiseks sama kriipteerimisvotit?

« See viga tekib siis, kui kriipteerimisvétmed ei tihildu ning autentimise meetodiks on
[Open system/Avatud siisteem).
Kontrollige suur- ja vaiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maaratud dige
autentimise kriipteerimisvéti (& ).

12: Connection target not found (Uhenduse sihtkohta ei leitud)

® Kas sihtseade ja paasupunkt on liilitatud sisse?

« Lulitage sihtseade ja padsupunkti sisse, seejarel oodake hetk. Kui (ihendust ei saa
jatkuvalt luua, siis viige uuesti labi ihenduse loomise toiminguid.
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21: No address assigned by DHCP server (DHCP-server ei ole
aadressi sidunud)

Mida kontrollida kaameras

® Kaameras on IP-aadressi maaranguks seatud [Auto setting/Automaatne
madramine]. Kas see on 6ige maarang?

« Kui DHCP-serverit ei kasutata, siis seadistage maarang parast IP-aadressi
méaaramist kaameras olekusse [Manual setting/Késitsi maaramine] (@ ).

Mida kontrollida DHCP-serveris

® Kas DHCP-serveri toide on liilitatud sisse?
« Lulitage DHCP-server sisse.

® Kas DHCP-serveris on maaratud pii It aadresse dmetele sidumiseks?
« Suurendage vdimalike aadresside arvu DHCP-serveris.

« Kasutatavate DHCP-serveri aadresside arvu vahendamiseks eemaldage vorgust
seadmed, mida te ei kasuta.

® Kas DHCP-server toimib korrektselt?

« Kontrollige DHCP-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib DHCP-
serverina.

« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt, kas DHCP-server on saadaval.

Mida kontrollida vérgus

® Kas kasutatavas vorgus on marsruuter vi sarnane seade, mis toimib liilisina?
« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt vorgullilisi aadress ning maérake see

kaameras (&, @ ).

« Kontrollige, et liilisi aadressi maarang on sisestatud digesti kdikides
vérguseadmetes, k.a kaamera.

G Markus

Reageerimine veateadetele 21-23
® Kui proovite lahendada veateateid numbritega 21-23, siis kontrollige ka jargmisi
punkte.
Kas kaamera ja padsupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?
« See viga tekib siis, kui paroolid ei Ghildu ning autentimise meetodiks on
maaratud [Open system/Avatud siisteem]. Kontrollige suur- ja vaiketahti ning
veenduge, et kaameras oleks méaératud dige autentimise parool (@ ).
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22: No response fi NS server (DNS-server ei vasta)

Mida kontrollida kaameras

® Kaameras on DNS-aadressi maaranguks seatud [Manual setting/Kasitsi
madramine]. Kas see on 6ige maarang?

« Kui DNS-serverit ei kasutata, siis maarake kaamera DNS-aadressi maarang
olekusse [Disable/Keela] (@ ).

® Kas kaameras vastab DNS-serveri IP-aadress tegelikule serveri aadressile?
« Seadistage kaameras olev IP-aadress vastama DNS-serveri tegelikule aadressile

@ @)
Mida kontrollida DNS-serveris

® Kas DNS-serveri toide on liilitatud sisse?
« Lulitage DNS-server sisse.

® Kas DNS-serveri maarangud on IP-aadresside ja vastavate nimede jaoks diged?

« Kontrollige DNS-serveris, et IP-aadressid ning vastavad nimed oleks digesti
sisestatud.

® Kas DNS-server toimib korrektselt?

« Kontrollige DNS-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib korrektselt DNS-
serverina.

« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt, kas DNS-server on saadaval.

Mida kontrollida vérgus

® Kas kasutatavas vorgus on marsruuter vdi sarnane seade, mis toimib liilisina?
« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt vorgullilisi aadress ning maérake see

kaameras (&, @ ).

« Kontrollige, et liilisi aadressi maarang on sisestatud digesti kdikides
vorguseadmetes, k.a kaamera.

23: Device with same IP address exists on selected network (Valitud
vorgus on sama IP-aadressiga seade)

® Kas kaamera vorgus kasutab teine seade sama IP-aadessi kui kaamera?

* Muutke kaamera IP-aadressi, et valtida vorgus kahe samasuguse aadressi
kasutamist. Samuti vite muuta teise seadme IP-aadressi, millel on sama aadress.

« Kui DHCP-serverit kasutavas vorgukeskkonnas on kaamera |P-aadress seatud
méaaranguga [Manual setting/Kasitsi maaramine], siis muutke maaranguks [Auto
setting/Automaatne miairamine] (& ).
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41: Cannot connect to FTP server (FTP-serveriga ei 6nnestu
iihendust luua)

Mida kontrollida kaameras

® Kaamera puhverserveri madrang on olekus [Enable/Luba]. Kas see on dige
maarang?

« Kui puhverserverit ei kasutata, siis maarake kaamera puhverserveri maéarang
olekusse [Disable/Keela] (@ ).

® Kas kaamera maarangud [Address setting/Aadressimaarang] ja [Port No./Pordi
number] iihtivad vastavate puhverserveri madrangutega?

« Seadistage kaamera puhverserveri aadress ja pordi number htima puhverserveri
vastavate madrangutega (@ ).

® Kas kaamera puhverserveri maarangud on digesti DNS-serveris maaratud?

« Kontrollige, et puhverserveri [Address/Aadress] oleks digesti DNS-serveris
méaratud.

® Kas kaameras vastab FTP-serveri IP-aadress tegelikule serveri aadressile?
« Seadistage kaameras olev IP-aadress vastama FTP-serveri tegelikule aadressile

@)

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad autentimiseks sama kriipteerimisvotit?

« See viga tekib siis, kui kriipteerimisvétmed ei tihildu ning autentimise meetodiks on
[Open system/Avatud siisteem).
Kontrollige suur- ja vaiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maaratud dige
autentimise kriipteerimisvoti (& ).

©® Kas kaameras vastab FTP-serveri [Port number setting/Pordinumbri méaérang] FTP-
serveri tegelikule pordi numbrile?

« Seadistage sama pordi number (tavaliselt 21 FTP/FTPS puhul ja 22 SFTP puhul)
kaameras ja FTP-serveris. Seadistage kaameras olev pordi number vastama FTP-
serveri tegelikule pordi numbrile (& ).

® Kas kaamera FTP-serveri madrangud on oigesti DNS-serveris maaratud?

« Kontrollige, et FTP-serveri [Server name/Serveri nimi] oleks digesti DNS-serveris
maéaratud. Kontrollige, et FTP-serveri [Server name/Serveri nimi] oleks digesti
kaameras méaératud (@ ).

Mida kontrollida FTP-serveris

® Kas FTP-server toimib korrektselt?
« Seadistage arvuti toimima FTP-serverina.

« Vajadusel kiisige oma vérguadministraatorilt FTP-serveri aadressi ja pordi numbrit,
seejarel maarake need kaameras.
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® Kas FTP-server on sisse liilitatud?

« Lulitage FTP-server sisse. Server voib olla seoses energiasaastufunktsiooniga
lilitatud vélja.

® Kas kaameras vastab FTP-serveri IP-aadress ([Address/Aadress] all) tegelikule
serveri aadressile?
« Seadistage kaameras olev IP-aadress vastama FTP-serveri tegelikule aadressile

@)

® Kas FTP-server on

dictat

ud lubama ligipaasu ainult kindlatele IP-aadressidele?

« Kontrollige kaamera IP-aadressi meniiist [Confirm settings/Maarangute kontroll]
(& ) ning muutke FTP-serveri méaranguid.

® Kas aktiveeritud on tulemiiiir v6i muu turvatarkvara?

* Méned turvaprogrammid kasutavad juurdepaasu piiramiseks FTP-serverile
tulemiidiri. Juurdepaasu lubamiseks FTP-serverile muutke tulemudri maaranguid.

« FTP-serverile ligipddsuks maarake kaameras maarangu [Passive mode/
Passiivreziim] olekuks [Enable/Luba] (@& ).

® Kas proovite luua ithendust FTP-serveriga labi lairiba-marsruuteri?

« Mbéned lairiba-marsruuterid kasutavad juurdepaésu piiramiseks FTP-serverile
tulemiidiri. Juurdepaasu lubamiseks FTP-serverile muutke tulemudri maaranguid.

« FTP-serverile ligipddsuks maarake kaameras maarangu [Passive mode/
Passiivreziim] olekuks [Enable/Luba] (@& ).

Mida kontrollida puhverserveris

® Kas puhverserver on sisse liilitatud?
« Lulitage puhverserver sisse.

® Kas puhverserver toimib korrektselt?

« Kontrollige puhverserveri maéranguid ning veenduge, et see toimib
puhverserverina.

« Vajadusel kiisige oma vérguadministraatorilt puhverserveri aadressimaarangut ja
pordi numbrit, seejarel maarake need kaameras.

Mida kontrollida vérgus

® Kas kasutatavas vorgus on marsruuter vi sarnane seade, mis toimib liilisina?
« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt vorgullilisi aadress ning maérake see

kaameras (&, @ ).

« Kontrollige, et liilisi aadressi maarang on sisestatud digesti kdikides
vérguseadmetes, k.a kaamera.
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43: Cannot connect to FTP server. (FTP-serveriga ei 6nnestu

tihendust luua.) Error code received from server. (Serverist voeti
vastu veakood.)

Mida kontrollida puhverserveris

® Kas puhverserver on sisse liilitatud?
« Lulitage puhverserver sisse.

® Kas puhverserver toimib korrektselt?

« Kontrollige puhverserveri maéranguid ning veenduge, et see toimib
puhverserverina.

« Vajadusel kiisige oma vérguadministraatorilt puhverserveri aadressimaarangut ja
pordi numbrit, seejarel maarake need kaameras.

Mida kontrollida vérgus

® Kas kasutatavas vorgus on marsruuter vi sarnane seade, mis toimib liilisina?

« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt vorgullilisi aadress ning maérake see
kaameras (&, @ ).

« Kontrollige, et liilisi aadressi maarang on sisestatud digesti kdikides
vorguseadmetes, k.a kaamera.

Mida kontrollida FTP-serveris
® Kas maksimaalne FTP-serveri lihenduste arv on iiletatud?

« Lahutage osad vérguseadmed FTP-serveri kiiljest voi suurendage maksimaalset
lihendatavate seadmete arvu.

44: Cannot disconnect FTP server. (FTP-serveri ithendust ei 6nnestu

katkestada.) Error code received from server. (Serverist voeti vastu
veakood.)

® See viga tekib, kui kaameral ei 6nnestu mingil pohjusel FTP-serveri iihendust
katkestada.

« Taaskaivitage FTP-server ja kaamera.
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45: Cannot login to FTP server. (FTP-serverisse ei onnestu sisse

logida.) Error code received from server. (Serverist voeti vastu
veakood.)

Mida kontrollida kaameras

® Kas kaameras on [Login name/Sisselogimise nimi] maaratud oigesti?

« Kontrollige FTP-serverisse sisselogimise nime. Kontrollige suur- ja véiketahti ning
veenduge, et kaameras oleks méaratud dige sisselogimise nimi (@ ).

® Kas kaameras on [Login password/Sisselogimise parool] maaratud digesti?

« Kontrollige suur- ja véiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maéaratud dige
sisselogimise parool (& ).

Mida kontrollida FTP-serveris

® Kas FTP-serveri kasutajadigused lubavad lugemist, kirjt ist ja juurdepéésu
logidele?
« Seadistage FTP-serveri kasutajadigused nii, et need lubaks lugemist, kirjutamist ja
juurdepaasu logidele.

® Kas FTP-serveris edastamise sihtkohaks maaratud kausta nimi on kirjutatud ASCII-
tdhemarkidega?

« Kasutage kausta nime loomiseks ASCII-tahemaérke.

46: For the data session, error code received from FTP server

(Andmeseansi kdigus voeti FTP-serverist vastu veakood)

Mida kontrollida FTP-serveris

® Uhendust katkestati FTP-serveri poolt.
« Taaskaivitage FTP-server.
® Kas FTP-serveri kasutajadigused lubavad lugemist, kirjt ist ja juurdepéasu
logidele?

« Seadistage FTP-serveri kasutajadigused nii, et need lubaks lugemist, kirjutamist ja
juurdepaasu logidele.

® Kas kasutajadigused lubavad juurdepaasu FTP-serveri sihtkaustale?

« Seadistage FTP-serveri kasutajadigused nii, et need lubaks juurdepaasu
sihtkaustale ning véimaldaks salvestada sinna pilte.

® Kas FTP-server on sisse liilitatud?

« Lulitage FTP-server sisse. Server vdib olla seoses energiasaastufunktsiooniga
lilitatud vélja.
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® Kas FTP-serveri kovaketas on tais?
« Suurendage saadaolevat ruumi kdvakettal.
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47: Image file transfer completion not confirmed by FTP server (FTP-

serveri ei kinnitanud pildifaili edastust)

® See viga tekib, kui mingil pohjusel ei saa saatja FTP-serverist kinnitust, et pildifaili
edastus loppes.

« Taaskaivitage FTP-server ja kaamera ning saatke pildid uuesti.

48: Security of the connection to the target server cannot be verified.
(Sihtserveri lihenduse turvalisust ei saanud kinnitada.) If you trust
this server and connect, set [Trust target server] to [Enable]. (Kui
usaldate seda serverit ja soovite lihendada, siis maarake [Trust
target server/Usalda sihtserverit] olekusse [Enable/Luba].)

® See viga tekib siis, kui FTPS iihenduse loomisel ei 6nnestu kinnitada sihtserveri
iihenduse turvalisust.

« Kontrollige, et sertifikaat oleks maaratud digesti.

« Kui eelistate usaldada sihtserverit sertifikaadimaaranguid arvestamata, siis muutke
maéarang [Trust target server/Usalda sihtserverit] olekusse [Enable/Lubal].

61: Selected SSID wireless LAN network not found (Valitud SSID-ga

juhtmeta kohtvorku ei leitud)

® Kas kaamera ja padasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
« Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt vaadates otse naha.

Mida kontrollida kaameras

® Kas SSID-maarang kaameras vastab maarangule paasupunktis?
« Kontrollige pa&supunkti SSID-d ning seejérel méérake sama SSID kaameras (@ ).

Mida kontrollida paasupunktis

® Kas paasupunkt on lilitatud sisse?
« Lulitage paasupunkti toide sisse.

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud padsupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress padsupunkti (@ ).
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63: Wireless LAN authentication failed (Juhtmeta kohtvérgu

autentimine ebadnnestus)

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad autentimiseks sama kriipteerimisvotit?

« Kontrollige suur- ja véiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maéaratud dige
autentimise kriipteerimisvéti (& ).

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud padsupunkti?
« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
[MAC address/MAC-aadress] (& ).

64: Cannot connect to wireless LAN terminal (Juhtmeta kohtvorgu

terminaliga ei saa iihendust)

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad sama kriipteerimismeetodit?
« Kaamera toetab jérgmisi kriipteerimismeetodeid: WEP, TKIP ja AES (@ ).

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud padsupunkti?
« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
[MAC address/MAC-aadress] (& ).

65: Wireless LAN connection lost (Juhtmeta kohtvérgu ithendus

kadus)

® Kas kaamera ja paasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
« Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt vaadates otse naha.

® Mingil pohjusel juhtmeta kohtvérgu lihendus kadus ning ilihendust ei saa taastada.

« Voimalikud pdhjused on jargmised: teine seade on koormanud paasupunkti lle,
laheduses kasutatakse mikrolaineahju voi sarnast seadet (mis segab IEEE
802.11n/g/b (2,4 GHz sagedusriba) signaali) vdi vihm voi niiskus segavad signaali
vastuvottu.

66: Incorrect wireless LAN password (Vale juhtmeta kohtvorgu

parool)

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad autentimiseks sama kriipteerimisvotit?
« Kontrollige suur- ja véiketahti ning veenduge, et kaameras ja padsupunktis oleks
méératud Gige autentimise kriipteerimisvéti (& ).
Arvestage, et kui kriipteerimise autentimise meetodiks on maaratud [Open system/
Avatud siisteem)], siis kuvatakse Error 41 (Viga 41) (& ).
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67: Incorrect wireless LAN encryption method (Vale juhtmeta

tvorgu kriipteerimise meetod)

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad sama kriipteerimismeetodit?
« Kaamera toetab jérgmisi kriipteerimismeetodeid: WEP, TKIP ja AES (@ ).

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud padsupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
[MAC address/MAC-aadress] (& ).

68: Cannot connect to wireless LAN terminal. (Juhtmeta kohtvérgu

terminaliga ei saa iihendust.) Retry from the beginning. (Proovige
uuesti alates algusest.)

® Kas hoidsite padsupunkti WPS (Wi-Fi Protected Setup)-nuppu all maaratud aja?
« Hoidke all WPS-nuppu niikaua, kui paasupunkti kasutusjuhendis on ndutud.

® Kas proovite luua ithendust paasupunkti ldheduses?
 Proovige luua tihendus siis, kui mdlemad seadmed on Uksteise levialas.

69: Multiple wireless LAN terminals have been found. (Leiti mitu

juhtmeta kohtvérgu terminali.) Cannot connect. (Uhendada ei saa.)
Retry from the beginning. (Proovige uuesti alates algusest.)

® Uhendust luuakse teiste paasupunktide poolt funktsiooni WPS (Wi-Fi Protected
Setup) nupuvajutusega ithendt ziimis (PBC-reziim).

« Oodake veidi, enne kui proovite (ihendust uuesti luua véi proovige luua Gihendus
PIN-koodi ihendusrezZiimis (PIN-reZiim) (@ ).

71: Cannot connect to receiver camera (Vastuvotva kaameraga ei saa
iihendust)

® Kas jargisite digeid toiminguid ihenduse loomiseks vastuvotvate kaameratega?

« Jargige digeid juhiseid ning seadistage vastuvétvaid kaameraid.

® Kas vastuvotvad k ad on liiga | | tvast ast?
« Tooge vastuvétvad kaamerad saatvale kaamerale |ahemale.
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72: Cannot connect to sender camera (Saatva kaameraga ei saa
iihendust)

©® Kas jargisite diget protseduuri iihenduse loomiseks saatva kaameraga?
« Jargige digeid juhiseid ning seadistage saatev kaamera.

® Kas saatev kaamera on liiga kaugel vastuvétvast kaamerast?
« Tooge saatev kaamerad vastuvétvale kaamerale lahemale.

73: Could not synchronize the time (Aega ei saa siinkroonida)

® Kas jargisite digeid toiminguid ihenduse loomiseks saatva ja vastuvotva kaamera
vahel?

« Jargige digeid juhiseid ning seadistage saatev kaamera ja vastuvotvad kaamerad
@ ).
® Kas saatev kaamera on liiga kaugel vastuvétvast kaamerast?
« Tooge saatev kaamera ja vastuvétvad kaamerad Uksteisele lahemale.

81: Wireless LAN connection lost (Juhtmeta kohtvérgu ithendus

kadus)

® Kas vorgukaabel on korralikult iihendatud?
« Uhendage vargukaabel kaamera ja serveri vahel uuesti. Kuna viga véib olla kaablis,
siis proovige kasutada seadmete ihendamiseks teist kaablit.
® Kas jaotur voi marsruuter on sisse liilitatud?
« Lulitage jaotur voi marsruuter sisse.

® Kas server on sisse liilitatud?

« Lulitage server sisse. Server vdib olla seoses energiasaastufunktsiooniga liilitatud
valja.

83: Network connection terminated due to overheating

(Vorguiithendus katkestati seoses iilekuumenemisega)

® Andmeside peatati ajutiselt

a juhtmega kohtvérgu iihenduse.

« Laske kaameral maha jahtuda, naiteks viies selle otsese paikesevalguse juurest
eemale. Pérast kaamera jahtumist taastatakse (ihendus automaatselt uuesti.

91: Other error (Muu viga)

® Tekkis muu viga (veanumber pole 11 kuni 83).

a korge ise t -atuuriga ning

« Lulitage kaamera toitelulitist valja ja sisse.
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I Veaotsingu juhised

Kaamera probleemide lahendamiseks kontrollige kaamerat ja ihendatud seadmeid selles
16igus kirjeldatud viisil. Kui veaotsing ei lahenda probleemi, siis vétke toote ja selle
kasitsemise kohta info saamiseks Gihendust Canoni hoolduskeskusega.

Pilte ei saa FTP-serverisse edastada.

® Kui edastate pildid parast votet FTP-serverisse, siis lllitage reaalajavaate véttereziimi /
video salvestamise liiliti asendisse < (7 >.
Piltide edastamine ei ole vdimalik, kui kaamera reaalajavaate vottereZiimi / video
salvestamise liiliti on asendis < "8 >,

Lingitud salvestamine pole véimalik.

® Lingitud salvestamisel mééarake reaalajavaate vottereziimi / video salvestamise liliti

asendisse < (9 >.
Lingitud salvestamine pole vdimalik, kui kaamera reaalajavaate véttereZiimi /
videoreZiimi liiliti on asendis <8 >

Kaamera kuumeneb ning edastuskiirus vdaheneb.

® Pikaajaline juhtmeta funktsioonide kasutamine kuumas keskkonnas v6ib pdhjustada
kaamera seesmise temperatuuri tdusu ning vahendada edastuskiirust. Kui kaamera
muutub kuumaks, siis vdidakse kuvada Error 83 (Viga 83) ning juhtmeta toimingud
voivad peatuda (& ).
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I Andmesidefunktsioonide ettevaatusabinéud

Kui edastuskiirus muutub aeglaseks, Uhendus katkeb, pildi kuvamine on katkendlik voi kui
andmesidefunktsioonide kasutamisel tekib teisi probleeme, siis proovige jargmisi véimalikke
lahendusi.

Paasupunkti ning antenni asukoht

® Kaamera kasutamisel siseruumis paigaldage paasupunkt samasse ruumi, kus pildistate.

® Paigaldage seade asukohta, kus inimesed v6i esemed ei jadks seadme ja kaamera
vahele.

® Paigaldage seade kdrgemale kui kaamera.

® Paigaldage seade kaamerale véimalikult Iahedale. Arvestage eriti valitingimustes
kasutamisel, et halb iim (naiteks vihm) segab raadiolainete levi ning véib (ihendust
héirida.

Léheduses asuvad elektroonikaseadmed

Kui juhtmeta kohtvorgu edastuskiirus langeb seoses jargmiste elektroonikaseadmetega, siis

|6petage nende kasutamine vdi looge (ihendus nendest eemal. Samuti v&ib probleemi

lahendada juhtmega kohtvérgu kasutamine.

©® |EEE 802.11b/g/n juhtmeta vorkudes kasutab kaamera 2,4 GHz sagedusriba. Seetdttu
voib juhtmeta kohtvorgu edastuskiirus langeda Bluetooth-seadmete, mikrolaineahjude,
raadiotelefonide, mikrofonide, nutitelefonide voi sarnaste seadmete laheduses, mis
toimivad lahedases sagedusribas.
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I Turvalisus

Kui turvamaarangud pole digesti seadistatud, siis vdivad tekkida jargmised probleemid.

® Edastuse jalgimine
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad jélgida juhtmeta kohtvérgus
toimuvat edastust ning proovida kopeerida saadetavaid andmeid.

® Volituseta vérgupaas
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad saada teie poolt kasutatavale
vorgule volituseta juurdepaasu ning varastada, muuta voi rikkuda seal olevaid andmeid.
Lisaks vbite sattuda volituseta juurdepaasu tttu teist tltpi rinnakute ohvriks, naiteks
identiteedivarguse (kus keegi voltsib identiteeti, et saada ligipaas andmetele) voi
huppelaua-rinnakute (kus keegi kasutab loata teie vorku teistesse siisteemidesse
sissetungimiseks).

Seda tutpi probleemide véltimiseks soovitame kaitsta oma vorku vastavate susteemide ja
funktsioonide abil kindlalt ja rakendada ettevaatusabindusid.
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I Vorgumaarangute kontrollimine

® Windows
Avage Windowsis [Command Prompt/Kasuviip], seejérel sisestage ipconfig/all ning
vajutage klahvi <Enter>. Lisaks arvutile seotud IP-aadressile kuvatakse alamvorgu
maski, Itlisi ning DNS-serveri info.

® macOS
Operatsioonististeemis Mac OS avage rakendus [Terminal], sisestage ifconfig -a, ning
vajutage klahvi <Return>. Arvutile maaratud IP-aadress kuvatakse liksuses [en0] tahise
[inet] kdrval vormingus “** *** s
Lisateavet rakenduse [Terminal] kohta leiate operatsioonisiisteemi Mac OS abist.

Arvutis ja teistes vrguseadmetes sama IP-aadressi kasutamise valtimiseks muutke

kaamera IP-aadressi kasitsi seadistamisel (& ) kdige parempoolsemat numbrit.
Naide: 192.168.1.10
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Andmesideméérangute lahtestamine

Soovi korral saate lahtestada kdik vorgufunktsioonid. See aitab takistada infolekkeid, kui
peaksite kaamera vélja laenama v&i maha muima.

1 . Valige [/\: Reset communication settings/i\7:
Andmesidemaarangute lahtestamine].

AF C vl [ o

Network settings Enable

GPS settings
Image transfer
Reset communication settings

2. Valige [OK].

Reset communication settings

Clear all communication
settings

Cancel

€@ Hoiatus

® Kui sidusite kaamera nutitelefoniga, siis kustutage nutitelefoni Bluetooth-méarangute
kuvast selle kaamera ihendusinfo, milles valisite kasutusele juhtmeta andmeside
vaikemaarangud.
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Seadistamine

Selles peatilkis kirjeldatakse seadistamise ([§: Set-up/§: Seadistamine]) vahelehe
menlimaaranguid.

Vahelehtede meniiiid: seadistamine

Kaardi valimine salvestamiseks/taasesituseks

Kaustamaarangud
Failide nummerdamine

Failidele nime andmine

Automaatne pbéramine
Vormindamine

Ekraani heledustase

Ekraani varvitoon
Automaatne valjalllitamine
Kuupé&ev/kellaaeg/ajavoond
* Keel

Informatsioon pildinéidikus

< INFO>-nupuga kuvamise valikud
Kohandatud kiirvaliku menii

nfo kuva
Paastikunupu funktsioon videote jaoks
Kasutajaliidese suurendus
* Abi
Videosiisteem
Puutejuhtimine
Helisignaalid
Akuteave
Sensori puhastamine
HDMI-eraldusvéime
Kaardile salvestamise/laadimise m&arangud
Kohandatud véttereziimid (C1-C3)
Kaamera |&htestamine

Autoridiguse andmed
Ststeemi oleku kuva

Muu info
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Vahelehtede meniiiid: seadistamine

® Seadistamine 1

File numbering Continuous

File name

Auto rotate onga=
Format card
Disp. brightness
Disp. color tone Standard

(1) Record func+card/folder sel. (Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik)
« Kaardi valimine salvestamiseks/taasesituseks
 Kausta loomine

(2) File numbering (Failide nummerdamine)

(3) File name (Faili nimi

(4) Auto rotate (Automaatne pééramine

(5) Format card (Kaardi vormindamine)

(6) Disp. brightness (Ekraani heledustase)

(7) Disp. color tone (Ekraani vérvitoon)

©® Seadistamine 2

Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

Language® English
Viewfinder display

button display options
Custom Quick Control

(1) Auto power off (Automaatne véljalllitamine)

(2) Date/Time/Zone (Kuupéev/kellaaeg/ajav66nd)

(3) Language 5P (Keel (57)

(4) Viewfinder display (Pildin&idiku kuva)

(5) M@button display options ([FY-nupuga kuvamise valikud)
(6) Custom Quick Control (Kohandatud kiirvaliku mendii)
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® Seadistamine 3

Help text size Small

Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info
Sensor cleaning

(1) Ul magnification (Kasutajaliidese suurendus

(2) Help text size (Abiteksti suurus)

(3) Video system (Videosiisteem

(4) Touch control (Puutejuhtimine)

(5) Beep (Helisignaal)

(6) Battery info. (Teave aku kohta

(7) Sensor cleaning (Sensori puhastamine

® Seadistamine 4

HDMI resolution 1)

Save/load cam settings on card

Custom shooting mode (C1-C3)
Reset camera
Copyright information

(1) HDMI resolution (HDMI-eraldusvéime)

(2) Save/load cam settings on card (Salvesta/laadi méarangud kaardile/kaardilt)
(3) Custom shooting mode (C1-C3) (Kohandatud véttereziim (C1-C3))

(4) Reset camera (Kaamera lahtestamine)

(5) Copyright information (Autoridiguse andmed)
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©® Seadistamine 5

Manual/software URL

Certification Logo Display
Firmware QVer. 1.0.0

(1) System status display (Ststeemi oleku kuva

(2) Manual/software URL (Juhendi/tarkvara URL)

(3) Certification Logo Display (Sertifitseerimise logo kuvamine
(4) Firmware (Pisivara)

® [Firmware/Piisivara] ei kuvata reaalajavaate vottereziimis voi video
salvestamise reziimis.

@ Reaalajavaate véttereziimis kuvatakse [¥2] puhul jirgmine meniiii.

1010/

English
Shooting info. disp.

(1) Auto power off (Automaatne valjallilitamine)
(2) Date/Time/Zone (Kuupéev/kellaaeg/ajavoond
(3) Language(? (Keel ()

(4) Shooting info. disp. (Vétteinfo kuva
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® Video salvestamise reziimis kuvatakse [¥2] puhul jirgmine meniiii.

Date/Time/Zone 19 13:30

Language(® English
Shooting info. disp.
Shutter btn function for movies

(1) Auto power off (Automaatne valjalllitamine)

(2) Date/Time/Zone (Kuupéev/kellaaeg/ajav66nd)

(3) Language s (Keel G3)

(4) Shooting info. disp. (Vétteinfo kuva)

(5) Shutter btn function for movies (Pééastikunupu funktsioon videote jaoks)
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Kaardi valimine salvestamiseks/taasesituseks

@ Salvestusmeetod kahe sisestatud kaardiga

@ Salvestamise/taasesituse valimine kahe sisestatud kaardiga

Salvestamine on véimalik kui kaameras on kaart [[1]] v6i [[2]] (v.a teatud
vottetingimustel). Kui kaamerasse on sisestatud ainult iiks kaart, siis ei ole neid
juhiseid vaja jargida.

Kui kaamerasse on sisestatud kaks kaarti, siis saate valida salvestusmeetodi ning
salvestamiseks ja taasesituseks kasutatava kaardi.

I Salvestusmeetod kahe sisestatud kaardiga

1 . Valige [¥: Record func+card/folder sel. / §: Salvestusfunktsioon
+kaardi/kausta valik].

File numbering Continuous

File name

Auto rotate onfad
Format card
Disp. brightness
Disp. color tone Standard

v
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2 . Maarake salvestamismeetod.

o /'™ separate (K™ eraldi)

Record func+card/folder sel.

separate

}Enable

Valige fotode ja videote salvestusmeetodi automaatseks
seadistamiseks [Enable/Luba]. Fotod salvestatakse kaardile [1] ning
videod kaardile [2]. Kui kaart ['1] on tais v6i seda pole sisestatud, siis
pole fotode tegemine véimalik. Kui kaart [2] on tais v&i seda pole

sisestatud, siis pole video salvestamine vdimalik.

@ Hoiatus

® [Enable/Luba] maaramisel ei saa valida maaranguid [ Rec
options/[f} salvestusvalikud], "™ Rec options/'®8

salvestusvalikud], [0 Record/play / £} salvestus/
taasesitus] ja ["®8 Record/play / "™ salvestus/taasesitus).
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@ DIRec options (K3 salvestusvalikud)

Maarake fotode salvestusmeetod.

Record func+card/folder sel.

0 Rec options kStandard
Auto switch card

Rec. separately
Rec. to multiple

Standard (Standardne)

Fotod salvestatakse maaranguga [ Record/play / 3
salvestus/taasesitus] valitud kaardile.

Auto switch card (Kaardi automaatne vahetamine)

Sama kui méaarang [Standard/Standardne], kuid kui liks kaart
saab tais, siis lilitub kaamera teisele kaardile. Kui kaamera
vahetab kaarti, siis luuakse uus kaust.

* Rec. separately (Eraldi salvestus)
Véimaldab maarata iga kaardi jaoks kindla pildikvaliteedi (@ ). Iga
votte puhul salvestatakse foto kaardile [1] ja teie maaratud
pildikvaliteediga.

Arvestage, et RAW-piltide puhul pole ja CCTAM eraldi
salvestus véimalik.

Rec. to multiple (Korduvsalvestus)

Iga vétte puhul salvestatakse foto kaardile [1] ja [2] sama
pildikvaliteediga.

Maarangu [Rec. separately/Eraldi salvestus] puhul on

maksimaalne sarivétte pikkus liihem, kui maarate kaardile [7]
ja [2] erinevad pildi suurused (@ ).
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[l Markus

Rec. separately (Eraldi salvestus)/Rec. to multiple
(Korduvsalvestus)

@ Pildid salvestatakse kaardile [1] ja [2] sama failinumbriga.

® Pildinaidikus ja Ulemisel vedelkristalltablool kuvatav véimalike
votete arv pdhineb vahema vaba méaluruumiga kaardi mahul.

® Kui uks kaartidest saab tais, siis kuvatakse [Card* full/Kaart*
téis] ning pildistada enam ei saa. Pildistamise jatkamiseks
vahetage kas kaart v6i maarake funktsiooni [’ Rec options/
0} salvestusvalikud] maaranguks [Standard/Standardne]
ning valige vaba maluga kaart.

® Vt. Kaustamaérangud lisateabe saamiseks maarangu [Folder/
Kaust] kohta meniitis [§: Record func+card/folder sel. / §:
Salvestusfunktsioon+kaardi/kausta valik].

® "™Rec options ("™ salvestusvalikud)

« Standard (Standardne)

Videod salvestatakse mééranguga ["®8 Record/play / "®8
salvestus/taasesitus] valitud kaardile.

Auto switch card (Kaardi automaatne vahetamine)

Sama kui [Standard/Standardne], kuid kaardi taissaamisel
pildistamine peatub. Pildistamise jatkamisel lilitub kaamera teisele
kaardile. Sel hetkel luuakse uus kaust.

K [RAW N PR VP4

Iga salvestuse puhul salvestatakse RAW-video kaardile [1] ning
MP4-video kaardile [2], mélemad sama failinumbriga. Kui (ks
kaart saab tais, siis pole salvestamine enam véimalik.
RAW-videod salvestatakse formaadis [5472%2886] ning MP4-
videod formaadis [4096x2160[1PB]].
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Salvestamise/taasesituse valimine kahe sisestatud
kaardiga

Kui funktsioon [ Rec options/[{} salvestusvalikud]/["® Rec options/"®8
salvestusvalikud] on maéaratud olekusse [Standard/Standardne] voi [Auto switch card/
Kaardi automaatne vahetamine], siis valige salvestamise ja taasesituse kaart.

Kui funktsioon [ Rec options/f{} salvestusvalikud] on maaratud olekusse [Rec.
separately/Eraldi salvestus] vGi [Rec. to multiple/Korduvsalvestus] voi kui funktsioon
["®8 Rec options/"® salvestusvalikud] on maaratud olekusse [[TINN, 1M, siis

valige taasesituse kaart.

Suuruse maaramine meniiliist

@ Standard (Standardne) / Auto switch card (Kaardi automaatne
vahetamine)

Record func+c older sel.

/"™ separate Disable
01 Rec options  Standard
Bacontions  Standard

MENU fua

Valige [Record/play / Salvestus/taasesitus].

« Valige [} Record/play / £} salvestus/taasesitus] fotode jaoks v&i "™ Record/
play / "®® salvestus/taasesitus] videote jaoks.

[%7: salvestuseks ja taasesituseks kasutatakse kaarti 1

[23: salvestuseks ja taasesituseks kasutatakse kaarti 2
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® Rec. separately (Eraldi salvestus)/Rec. to multiple (Korduvsalvestus)/
[En[RAW M2 [VP4]

Record func+card/folder sel.

3/"™ separate Disable
01 Rec options  Rec. separately
s [ Av Beafiard]

m
101EO0S1D

MENU o]

Valige [Playback/Taasesitus].

- Valige [} Play/ff} taasesitus] fotode jaoks v&i ["®8 Play/*®® taasesitus] videote
jaoks.

« Nupu [>]] vajutamisel pildistamise véttereziimis taasesitatakse pilte maéranguga
(3 Play/[0} taasesitus] valitud kaardilt.

« Nupu [>]] vajutamisel video salvestamise reziimis taasesitatakse pilte maaranguga
['®8 play/*® taasesitus] valitud kaardilt.
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G Markus

® Kui maératud on [Priority: [1]/Prioriteet: [T]], siis kaartide sisestamisel v&i
eemaldamisel vahetab kaamera prioriteetset kaarti.

Suuruse maaramine tagumiselt vedelkristalltabloolt

1. Vajutage nuppu < € > (»6).

2 . Valige kaart.

® Keerake kaardi valimiseks valijat < s7% >.

® Salvestamiseks ja t: ituseks kasutatakse tahisega <} > kaarti.
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Kaustaméérangud

& Kausta loomine
@ Kaustade imbernimetamine

@ Kausta valimine

Saate vabalt luua ja valida jaddvustatud piltide salvestamise kausta. Samuti saate nimetada
kaustu imber.

I Kausta loomine

1 . Valige [§: Record func+card/folder sel. / §: Salvestusfunktsioon
+kaardi/kausta valik].

File numbering Continuous

File name

Auto rotate onaad
Format card

Disp. brightness

Disp. color tone Standard

2. Valige [Folder/Kaust].

Record func+card/folder sel.

O3/"™ separate Disable
01 Rec options  Standard
M Rec options Standard

2 Record/play [
'™ Record/play [
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3_ Valige [Create folder/Loo kaust].

Select folder

1 1D
101E0S1D

Create folder

4. vaiige [OK].

Select folder

Create folder 102E051D

Cancel OK

Change folder name

® Kausta limbernimetamiseks valige [Change folder name/Muuda
kausta nime].
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I Kaustade iimbernimetamine

1 . Sisestage enda valitud tdhemargid ja numbrid.

E0S1D| - -
5/5
[ofw e RIT Y v I 0P

AS/D F G/H J KL
Z X C/vB NM
€« (MENU [o]4

® Saate sisestada viis themarki.
® Sisestusreziimi muutmiseks valige [A ¢ 1.

® Uhe tahemargi kustutamiseks valige [ v6i vajutage nupule < 7 >.

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat <€) > véi < & >, seejarel
vajutage selle sisestamiseks < ¢ >.

2 . Sulgege meniiii.

® Vajutage nuppu < MENU >, seejérel vajutage [OK].
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I Kausta valimine

| 101E0S1D

(1) Kaustas olevate piltide arv
(2) Vaikseim faili number
(3) Kausta nimi

(4) Suurim faili number

® Valige kausta valimise menlist kaust.
® Jaadvustatud pildid salvestatakse teie poolt valitud kausta.

Bl Markus

Kaustad

® Kaustadele antakse nimed siisteemis “100EOS1D”, kus kolmekohalisele numbrile
jargnevad viis tdhemarki. Kaust mahutab kuni 9999 pilti (failinumbrid 0001-9999).
Kui kaust saab tais, siis luuakse automaatselt ihe vérra suurema numbriga uus
kaust. Uus kaust luuakse automaatselt ka kasitsi lahtestamisel (@ ). Luua saab
kaustu numbritega 100 kuni 999.

Kaustade loomine arvutiga

® Kui kaart on ekraanil avatud, looge uus kaust nimega “DCIM“. Avage kaust DCIM ja
looge nii palju kaustu, kui on vajalik oma kujutiste salvestamiseks ja haldamiseks.
Kaustanimede ndutav vorming on “100ABC_D”, kus kolm esimest numbrit
tahistavad kaustanumbrit ning peavad olema vahemikust 100-999. Viimased viis
marki vbivad olla suured voi vaikesed tdhed A kuni Z, numbrimargid ja allkriips ,_".
Tihikut ei saa kasutada. Samuti ei tohi kaustade nimed alata sama kolmekohalise
arvuga (naiteks ,100ABC_D” ja ,700W_XYZ"), isegi kui muud viis tdhemarki on
nimedes erinevad.
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Failide nummerdamine

@ Continuous (Jatkuv

© Auto Reset (Automaatne |ahtestamine)

& Manual Reset (K3sitsi lahtestamine)
Jaadvustatud pildid salvestatakse kaustadesse ning neile antakse failinumber 0001 kuni
9999. Failide nummerdamise viisi saab muuta.
(Naide)
IMG_0001.JPG
T
(1

(1) Failinumber

1 . Valige [¥: File numbering/$: Failide nummerdamine].

N File numbering Continuous

File name

Auto rotate

Format card

Disp. brightness

Disp. color tone Standard
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2 . Maarake iiksus.

Auto reset

® Valige [Numbering/Nummerdamine].

® Valige [Continuous/Jatkuv] voi [Auto reset/Automaatne
lahtestamine].

File numbering

Numbering Continuous

Manual reset

MENU &)

® Kui soovite failide nummerdamise lahtestada, siis valige [Manual reset/
Kasitsi lihtestamine] (@ ).

Manual reset

Create folder 102EQS1D
and start numbering
images from 0001

Cancel ok |

Change folder name

® Uue kausta loomiseks valige [OK] ning failide nummerdamine algab
0001-st.

€@ Hoiatus

® Kui failinumber kaustas nr. 999 jéuab numbrini 9999, siis ei ole pildistamine vdimalik

ka juhul, kui kaardil on veel vaba ruumi. Kui ekraanil kuvatakse teade, kus
palutakse vahetada kaart uue vastu, siis vahetage kaart uue vastu.
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I Continuous (Jatkuv)

Jéatkuvaks failide nummerdamiseks, séltumata kaartide
vahetamisest voi kaustade loomisest.

Failide nummerdamine on jatkuv kuni 9999-ni, isegi kui vahetate kaardi, loote kausta voi
vahetate sihtkaarti (nt [1]—[2]). See on mugav, sest saate nii salvestada numbritega 0001

kuni 9999 pilte mitmele kaardile voi mitmesse kausta ning seejarel kopeerida need arvutis
koik Uhte kausta.

Arvestage, et failide nummerdamine voib jatkuda valitud kaardil voi kaustal olevate piltide
numbritest. Kui soovite faile jarjest nummerdada, siis soovitame kasutada kaardi
vahetamisel vaid vormindatud tihje malukaarte.

Failide nummerdamine parast kaardi vahetamist voi sihtkaardi muutmist

Kaart A ([1])

O

0051

\ 4

Kaart B ([2])
VA
==

Q)

(1) Jargmine failinumber

Failide nummerdamine parast kausta loomist
Kaart A

A101 ™~

100
| (o)
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I Auto Reset (Automaatne ldhtestamine)

Failide nummerdamise lahtestamiseks péarast kaardi vahetamist
voOi kausta loomist.

Kui vahetate kaardi, loote kausta véi vahetate sihtkaarti (nt [1]—-[2]), siis failide
nummerdamine lahtestatakse 0001-le. See on mugav, kui soovite korraldada pilte kaartide
voi kaustade kaupa.

Arvestage, et failide nummerdamine voib jatkuda valitud kaardil voi kaustal olevate piltide
numbritest. Kui soovite pilte salvestada failide nummerdamisega 0001-st, kasutage iga kord
asja vormindatud kaarti.

Failide nummerdamine parast kaardi vahetamist voi sihtkaardi muutmist

Kaart A ([1])

O

0051

\ 4

Kaart B ([2])

P
=

Q)

(1) Failide nummerdamine lahtestatakse

Failide nummerdamine parast kausta loomist
Kaart A

A101 ™~

100
cllmdlicy
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I Manual Reset (Késitsi lahtestamine)

Lahtestab failide nummerdamise 0001-le voi alustab
nummerdamist uues kaustas 0001-st.
Kui lahtestate failide nummerdamise kasitsi, siis luuakse uus kaust automaatselt ning

sellesse kausta salvestatavate piltide nummerdamine algab 0001-st.
See on mugav siis, kui soovite naiteks eristada eri pdevadel tehtud pilte eri kaustadega.
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Failidele nime andmine

& Failinimede salvestamine/muutmine

Faili nimes on neli tdhemérki, millele jargneb neljakohaline number (& ) ja faililaiend. Saate
muuta nelja esimest tdhemarki, mis on iga kaamera jaoks unikaalsed ning need maaratakse
kaamerale tehases.

Kasutajaméaéarang 1 véimaldab salvestada neli teie valitud tdhemarki. Kasutajaméaéarang 2
lisab kolmele teie valitud tdhemargile neljanda tdhemargi, mis téhistab pildi suurust ning mis
lisatakse automaatselt parast igat votet.

(Naide)
IMG_0001.JPG

I Failinimede salvestamine/muutmine

1 . Valige [¥: File name/$: Failinimi].

Record func+card/folder sel.
File numbering Continuous

Auto rotate

Format card

Disp. brightness

Disp. color tone Standard

2 . Valige [Change User setting*/Kasutajamaidrangu muutmine*].

File name

File name
Change User setting1
Change User setting2

Preset code IMG_

User setting1 IMG_

User setting2 IMG + image size
S
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3_ Sisestage enda valitud tdhemérgid ja numbrid.

IMG_|

[o]/w/e[r [T v u

A S/D F G H J K
Z X C|V. B N M
€ [EWoK

® Sisestage neli tahemarki User setting 1 (Kasutajamaarang 1) jaoks voi
kolm tdhemarki User setting 2 (Kasutajamaarang 2) jaoks.

@ Sisestusreziimi muutmiseks valige [A ¢ 1.

® Uhe tahemérgi kustutamiseks valige [€€3] v6i vajutage nupule < 7 >.

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < €) > véi < & >, seejérel
vajutage selle sisestamiseks < ) >.

4_ Sulgege meniiii.

® Vajutage nuppu < [VIENU >, seejérel vajutage [OK].
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5_ Valige salvestatud failinimi.

File name

[ Preset code
User setting1
User setting2 IMG + image size

® Valige [File name/Failinimi], seejérel valige salvestatud failinimi.

€@ Hoiatus

® Esimese téhena ei saa kasutada allkriipsu (*_").

& Markus

User setting 2 (Kasutajamaéarang 2)

® Kui pildistate parast “*** + pildi suurus” (kasutajamééarang 2) valimist, siis lisatakse
pildi nimele neljas tdhemark, mis téhistab hetkel valitud pildi suurust. Lisatud
tahemarkidel on jargmine tahendus.
=L L, GHER voi
“rrRCP: c
T M1
L MZ
kg
Automaatselt lisatud neljas tahemark voimaldab méarata pildisuurusi parast
arvutisse edastamist ilma faile avamata. Faililaiendi abil on véimalik eristada RAW-,
JPEG- ja HEIF-pilte.

® Maarangu User setting 2 (Kasutajamaarang 2) abil salvestatud videote puhul
lisatakse neljandaks tahemargiks allkriips.
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Automaatne p66ramine

Saate muuta automaatse pééramise maarangut, mis podrab plstasendis salvestatud pildid
itamisel autor It digesse asendisse.

1 . Valige [¥: Auto rotate/§: Automaatne pddramine].

Auto rotate

2 . Valige iiksus.

® onQl (Sees)
Pilte podratakse automaatselt taasesitusel nii kaameras kui ka
arvutites.

® On (Seesd)
Pilte p6ratakse automaatselt ainult arvutites kuvamisel.

©® Off (Valjas)
Pilte ei podrata automaatselt.
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® Kui pildi jaddvustamisel oli automaatse pdéramise maaranguks [Off/Valjas], siis

vastavat pilti ei pdorata taasesitusel isegi kui maarate hiljem automaatse
pooramise olekuks [On/Sees].

Bl Markus

® Kui kaamera on pildi tegemisel suunatud Ules véi alla, siis ei pruugi kaamera
poorata pilti automaatselt vaatamiseks digesse asendisse.
® Kui pilte ei pdorata arvutis automaatselt, siis proovige kasutada EOS-tarkvara.
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Vormindamine

Kui kaart on uus véi kui see on eelnevalt vormindatud teise kaamera vdi arvutiga, siis
vormindage kaart selle kaamera abil.

€@ Hoiatus

® Kaardi vormindamisel kustutatakse koik sellel olevad pildid ja andmed.
Kustutatakse ka kaitstud fotod, seega veenduge, et kaardil pole midagi
vajalikku. Vajadusel laadige pildid enne kaardi vormindamist arvutisse voi
muule andmekandjale.

1 . Valige [§: Format card/§: Kaardi vormindamine].

Record func+card/folder sel.

File numbering Continuous
File name

Auto rotate [ey] o }=
Format card

Disp. brightness -

Disp. color tone Standard

2 . Valige kaart.

Format card

MENU &)

® [[1]] tahistab kaarti 1 ja [[2]] tahistab kaarti 2.
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3 . Vormindage kaart.

rd

Format card1
All data will be lost!

7.76 GB used 7.81GB
@  Low level format

Cancel

® Valige [OK].

Format card

Format card1
All data will be lost!

7.81GB

ow level format
Cancel OK

® Madala taseme vormindamiseks vajutage nuppu < 7 > linnukese < v/ >
lisamiseks kasule [Low level format/Madala taseme vormindamine],
seejarel valige [OK].
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“g*Kaardi vormindamist ndudvad tingimused

® Kaart on uus.

® Kaart oli vormindatud erineva kaameraga véi arvutiga.
® Kaart on tiis (seal on pildiandmeid v6i muud infot).

® Kuvatakse kaardiga seotud veateade (& ).

Madala taseme vormindamine

® Viige labi madala taseme vormindamine kui kaardi salvestus- v&i lugemiskiirus on
aeglane voi kui soovite kustutada kdiki kaardile salvestatud andmeid.

® Kuna madala taseme vormindamine kirjutab kaardi kogu sisu (e, vétab vormindamine
kauem aega, kui tavaline vormindamine.

Kaardi failivormingud
CFexpress-kaardid vormindatakse vormingus exFAT.

Video salvestamisel salvestatakse (ile 4 GB failimahuga videod mitme jagatud faili asemel
(ihe failina (mille tulemuseks on ile 4 GB suurune videofail).

® Selle kaameraga vormindatud CFexpress-kaarte ei pruugi olla véimalik kasutada
teistes kaamerates.

® Kaardi vormindamine v6i sealt andmete kustutamine ei pruugi andmeid taielikult
kustutada. Pidage seda kaardi minemaviskamisel voi miumisel meeles. Kui
soovite malukaarti minema visata, siis vajadusel kaitske oma isiklikke andmeid,
naiteks I6hkuge malukaart.

Bl Markus

® Ekraanil mélukaardi vormindamise ajal ndidatav malumaht voib olla vaiksem kui
kaardile margitud maht.
® Selles seadmes kasutatakse Microsoftilt litsentsitud exFAT tehnoloogiat.
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Ekraani heledustase

1 . Valige [§: Disp. brightness/§: Ekraani heledustase].

Record func+card/folder sel.
File numbering Continuous

File name

Auto rotate onaad
Format card

Disp. brightness

Disp. color tone Standard

2 . Seadistage.

Disp. brightness

® Vaadake halli pilti ning keerake heleduse reguleerimiseks valijat < ) >,
seejarel vajutage < &) >.
F Markus
® Pildi s&rituse kontrollimiseks soovitame vaadata histogrammi (& ).

® Saate samuti kuvada punktis 2 toodud menid, kui vajutate taasesituse ajal nupule
<G>
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Ekraani varvitoon

1 . Valige [§: Disp. color tone/§: Ekraani virvitoon].

Record func+card/folder sel.
File numbering Continuous

File name

Auto rotate onaad

Format card

Disp. brightness
color tone Standard

2 . Seadistage.

Disp. color tone

® Kasutage (iksuse valimiseks valijat < ) >, seejarel vajutage < & >.
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Automaatne viljaliilitamine

Automaatse valjaliilitamise aega on véimalik muuta.

1 . Valige [¥: Auto power off/§: Automaatne viljaliilitamine].

Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

Languagec English
Viewfinder display

[ button display options
Custom Quick Control

2 . Valige iiksus.

Auto power off » 1 min
2 min.

4 min.
8 min.
15 min.
30 min.
Disable

Bl Markus

® Ekraan lulitub valja ligikaudu 30 minutit parast [Disable/Keela] maaramist.
Arvestage, et kaamera jaab sisselllitatuks.
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Kuupéev/kellaaeg/ajavédnd

Kui lllitate toite esimest korda sisse vdi kui kuupaev/kellaaeg/ajavoénd on lahtestatud, siis
jargige jargmisi juhiseid kdigepealt ajavoondi maaramiseks.

Kui maarate kdigepealt ajavodndi, siis saate tulevikus seda maarangut lihtsalt muuta ning
kellaaega/kuupaeva uuendatakse vastavalt sellele.

Kuna jaadvustatud piltidele lisatakse vottekuupaev ja ajateave, siis maarake kindlasti dige
kuupéev/kellaaeg.

1 . Valige [§: Date/Time/Zone / ¥: Kuupiev/kellaaeg/ajavéond].

Language(Z

Viewfinder display

[ button display options
Custom Quick Control

2 . Maérake ajavoond.

Date/Time/Zone
Time zone +00:00

10/.10.2019 [13:30: 00

® Keerake valijat < () >, et valida [Time zone/Ajavéénd].

Zone/Time difference
10/10/2019 13:30:00

Zone

[London

Time difference +.00 : 00

OK Cancel

® Vajutage < & >.
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Time zone
10/10/2019 13:30:00

Yangon +06:30
Bangkok +07:00

Hong Kong +08:00

Tokyo/Seoul +09:00

del +09:30
| SET_[o]4

® Valige valijat < () > keerates ajavoond ja vajutage seejarel < 62 >.
® Kui teie ajavédndit pole kirjas, siis vajutage nuppu < [VIENU >, seejarel
maarake erinevus UTC-ajast valikuga [Time difference/Aja erinevus].

Zone/Time difference
10/10/2019 13:30:00
Zone

Time difference +109 : 15\

oK Cancel

® Valige valijaga < € > ekraanilt maarangu [Time difference/Aja
erinevus] {iksus (+/—/tund/minut), seejarel vajutage < ) >.

® Keerake valijat < ) >, seejérel vajutage < 62 >.

® Pirast ajavédndi ja aja erinevuse sisestamist valige valijaga < () >
ekraanilt [OK], seejérel vajutage < &) >.

3_ Maarake kuupaev ja kellaaeg.

Date/Time/Zone
(10/10/2019)
10/.(10]. 2019 [13]:(30]: 00

mmidd/yy

& Tokyo/Seoul

il | 0K Cancel

® Kasutage iiksuse valimiseks valijat < () >, seejarel vajutage < ) >.

® Keerake valijat < () >, seejarel vajutage < ¢ >.
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4_ Maarake suveaeg.

Date/Time/Zone

Daylight saving time off

10/, 10. 2019 |13 :
mm/dd/yy
okyo/Seoul

- OK Cancel

® Maarake see vastavalt vajadusele.
® Valige valijat < €) > keerates [:#3], seejarel vajutage < ¢ >.
® Valige valijat <€) > keerates [8:], seejérel vajutage < &) >.

® Kui suveaja maaranguks on valitud [38¢], siis nihutatakse punktis 3
valitud kellaaeg 1 tunni vdrra edasi. Kui maaratud on [385], siis suveaja
maarang tiihistatakse ning kella keeratakse 1 tunni vorra tagasi.

5_ Sulgege meniiii.

Date/Time/Zone
(10/10/2019)
10,10 . 2019 13 :30: 00

mmiddiyy

% Tokyo/Seoul
0K Cancel

® Keerake valijat < () >, et valida [OK].

® Kuupaeva, kellaaja ja ajavoondi maarangud voidakse lahtestada kui kaamerat
sailitatakse ilma akuta, kui aku saab tiihjaks voi kui kaamera jatta pikemaks ajaks
alla 0 kraadise temperatuuri katte. Sel juhul seadistage need uuesti.

® Parast maarangu [Zone/Time difference / Ajavédnd/aja erinevus] muutmist
kontrollige, et maaratud oleks ige kuupaev/kellaaeg.

® Kui kasutate funktsiooni [Sync time between cameras/Aja siinkroonimine
kaamerate vahel] juhtmega kohtvorgus voi Ule juhtmeta failiedastaja, siis kasutage
teisi EOS-1D X Mark Il kaameraid. Funktsiooni [Sync time between cameras/Aja
slinkroonimine kaamerate vahel] ei saa kasutada erinevate kaameramudelite
vahel.
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G Markus

® Kuva [§: Date/Time/Zone / §: Kuupéev/kellaaeg/ajavédnd] kuvamisel véib
automaatse valjalllitamise aeg pikeneda.
® Kellaaja saab méaarata voi seda varskendada automaatselt GPS-funktsiooni abil

(@).
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Keel

1 . Valige [¥: Language5/¥: Keel 53]

Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/1913:30

Languagec English
Viewfinder display

DI button display options
Custom Quick Control

2 . Valige sobiv keel.

Cettina 1.
Deutsch [VELTEL
Frangais Tiéng Viét
Nederlands &
Dansk Romand

Portugués T
Suomi
Italiano Mg

[ SET_[o] 8
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Informatsioon pildindidikus

& Elektrooniline lood

@ Vorgustik

I Elektrooniline lood

Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel kuvatakse pildinaidiku tlaosas elektrooniline lood.
See on saadaval ka kaamera kasutamisel plstasendis.

1 . Valige [§: Viewfinder display/§: Pildindidiku kuva).

Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

Language( English
Viewfinder display

[IED button display options
Custom Quick Control

2 . Valige [Electronic level/Elektrooniline lood].

Viewfinder display

Hide
Grid display Hide
Showrhide in viewfinder

sonsaoucEhaommons
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3. Valige [Show/Kuva].

Viewfinder display

Electronic level Hide
} Show

(1) +r ()

H ! — el
#)—¢———EHHHHHHD
(5) — ¢——HHHHHHH):
(e
(2) 4° voi rohkem
@)1°
@
(5) 7,5° v&i rohkem

@ Ettevaatust

® Veamaar voib olla ligikaudu +1°.
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I Vorgustik

Saate kuvada kaamera kalde kontrollimiseks ja votte kadreerimise hdlbustamiseks
pildinaidikus vorgustiku.

1 . Valige [§: Viewfinder display/§: Pildindidiku kuva).

Auto power off
Date/Time/Zone

Language( English
Viewfinder display

[IED button display options
Custom Quick Control

2 . Valige [Grid display/Vérgustiku kuvamine].

Viewfinder display

Electronic level Hide
Grid display Hide

Showrhide in viewfinder
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3. Valige [Show/Kuva].

Viewfinder display

Grid display

Bl Markus

® Vorgustiku saab kuvada ekraanil ka reaalajavaate véttereziimis vdi enne video
salvestamise alustamist (& ).
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I Pildinaidiku infokuva

Pildindidikus saab kuvada jargmiste véttefunktsioonide maarangute info: véttereziim,
modtmisreziim, valge tasakaal, paastiku toéoreziim, pildikvaliteet, iseteravustamise toiming
ning vilkumise tuvastus.

Vaikimisi on margitud linnukesega [v/] ainult vilkumise tuvastus.

1 . Valige [¥: Viewfinder display/§: Pildingidiku kuva].

Auto power off
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

Language(s English
Viewfinder display

[IED button display options
Custom Quick Control

2 . Valige [Show/hide in viewfinder / Kuval/peida pildinédidikus].

Viewfinder display

Electronic level Hide

Grid display Hide
Showrhide in viewfinder -

¢ [ mp o oo WIMENU S)
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3.

Bl Markus

Lisage linnuke [\/] kuvatavatele iiksustele.

Show/hide in viewfinder

Shooting mode

v v N
WB Drive € AF

Cancel

® Valige kuvatav info ja vajutage nupule < ¢ > linnukese [v/] lisamiseks.

® Korrake neid juhiseid linnukeste [v/] lisamiseks iga kuvatava infoiiksuse
juurde, seejarel valige [OK].

® Séltumata maérangust [v/] kuvatakse asjakohane info pildingidikus kui vajutate

nuppe < MODE >/ <DRIVE-AF>/ < 33

>/ <\IVB >, muudate objektiivi

teravustamisreziimi Illiti asendit voi keerate elektroonilise késiteravustamise
funktsiooniga objektiivi teravustamisrongast iseteravustamise ja kasiteravustamise
vahel liilitamiseks (& ).
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< INFO>-nupuga kuvamise valikud

& Elektrooniline lood
@ Kiirvaliku mentu
& Kohandatud kiirvaliku meniit

Saate méaarata info, mis kuvatakse nupu < [NFQ > vajutamisel, kui kaamera on vétteks
valmis.

1 . Valige [§: [[@button display options/§¥: [[f-nupuga kuvamise
valikud].

Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30
Language(® English

Viewfinder display

2 . Valige liksus.

[ button display option:

+_Electronic level

¥ Quick Control screen

+ Custom Quick Control screen
0K

Cancel

® Valige soovitud kuvamisvalik, seejarel lisage linnuke [v/].
® Valige [OK].
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I Elektrooniline lood

Kui pilt on loodis, siis muutub punane joon roheliseks.

Q)] ()]

(1) Vertikaalne
(2) Horisontaalne

itz
[

KO

® Veamaar voib olla ligikaudu +1°.
® Kui kaamera on vaga kaldus, siis vdib elektroonilise loodi vea maar olla suurem.
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I Kiirvaliku meniiii
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I Kohandatud kiirvaliku meniiii

Vt. Kohandatud kiirvaliku meniid.
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Kohandatud kiirvaliku meniiii

& Kohandatud kiirvaliku meniiii I3htestamine véi kbigi iiksuste eemaldamine

Erinevalt kiirvaliku mentit (@ ) fikseeritud paigutusest ja vottefunktsioonidest saab seda
meniiid kohandada teie eelistatud vottefunktsioonidega ja paigutusega. Seda nimetatakse
“kohandatud kiirvaliku menuiks”.

1 . Valige [¥: Custom Quick Control/§: Kohandatud kiirvaliku meniiii].

Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

Language® English
Viewfinder display

DI button display options
Custom Quick Control

2 . Valige [Start editing layout/Alusta paigutuse muutmist].

Control

Start editing layout
Revert layout to default
Clear all items

Choose and arrange
Quick Control items
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3_ Lugege juhised ldbi ning valige [OK].

aa 2 7 1 M 1 Y ..
<Operation guide>

Add item

EN Remove

Select and confirm

W’s..z..

F1.8
1/4000
912800

T Remove HEN Add item

® Vaikimisi sisaldab paigutus siin kuvatud Gksusi.
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4_ Lisage liksus.

Select item

Flash exposure comp.

we Ve &

L SET_[o]§

® Vajutage nuppu < [Q] >.
® Kasutage (iksuse valimiseks valijat < 3 > v&i < <3 >, seejérel vajutage
<@ >

® Uksuse eemaldamiseks valige iiksus ning vajutage nuppu < {p > véi
valige punktis 2 [Clear all items/Kustuta koik liksused].

Icon size
Shooting mode

1[2:2]»

M

® Kohandatava kuvamissuurusega uksuste puhul keerake veelkord
suuruse valimiseks valijat < ) > v&i kasutage Uldvalijat < <> >, seejérel
vajutage < 68 >.

® Lisateavet paigutuse jaoks saadaolevate lksuste ning nende

kuvamissuuruste kohta leiate 18igust Valitavad iksused ja
kuvamissuurused.
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Paigutage liksus soovitud kohta.

MLTED Resize:

® Keerake valijat < 7% > v&i < () > véi kasutage Gldvalijat < %% >, et
liigutada lisatud Uksus (nooltega raamis) soovitud kohta.

® Kuvamissuuruse muutmiseks vajutage nuppu < |NFQ > ning muutke
(iksuse suurust vastavalt soovile.

® Asukoha kinnitamiseks vajutage < 68 >. Kui vastaval kohal on juba
uksus, siis kirjutatakse see Ule (kustutatakse).

® Uksuse asukoha muutmiseks valige (iksus, seejérel vajutage < & > ning
ligutage see soovitud kohta.

Fl Markus

® Kui soovite kdigepealt kustutada vaikepaigutusest koik Uiksused,
siis valige punktis 2 [Clear all items/Eemalda koik liksused] ning
seejarel jatkake punktist 4.

Néidispaigutus

1/4000 F1.8
M '3..2..}..@..1..2.‘

[
ONE SHOT m $212800

O B S o Eme

FI Remove Add item

® Korrake punktide 4 ja 5 juhiseid ning paigutage tksused endale sobilikul
viisil.

® Uksuse eemaldamiseks paigutusest valige see ning vajutage nuppu
<m>.
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6_ Sulgege meniiii.

® Parast I6petamist vajutage punkti 2 mentlsse likumiseks nuppu

<MENU>.

7_ Vaadake oma madrangumeniiii iile.

Néidismeniiii

1/125 F5.6
M 3..2..1.0..1..2.3 @
1 +2°h

ONE SHOT am = AuTO
E Oy [RAWLTE .=

(o) [9999]

® Kontrollige, et funktsiooni [Custom Quick Control screen/Kohandatud
kiirvaliku meniiii] juures oleks meniiiis [§: [@button display
options/§: [fJ-nupuga kuvamise valikud] linnuke [v/] (& ).

® Vajutage kohandatud kiirvaliku meniiii kuvamiseks nuppu < [NFO > (& )
ning kontrollige paigutust.
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Kohandatud kiirvaliku meniiii lahtestamine voi koigi
liksuste eemaldamine

Kohandatud kiirvaliku meniil vaikepaigutuse taastamiseks valige punktis 2 [Revert layout
to default/Taasta vaikepaigutus] (& ).

Paigutusest kdikide tksuste eemaldamiseks (nii, et ekraan oleks tihi, v.a alumine rida)
valige [Clear all items/Kustuta koik liksused].

Valitavad liksused ja kuvamissuurused

(Vertikaalne x horisontaalne lahter)

Uksus ja suurus 1x1 | 1x2 | 1x3 | 1x5 | 2x2 | 2x3 | 3x1 | 4x1

Shooting mode (Vottereziim) o o
Shutter speed (Sériaeg) o o
Aperture (Ava) o o
ISO speed (ISO-valgustundlikkus) o (<]
Exposure comp./AEB setting (Séri nihe / sari kahvli B o °
maérang)
Flash exposure compensation (Valgu sari nihe) o o o
Picture Style (Pildi stiil) o o
White balance (Valge tasakaal) o o
WB Shi . (Valge ih ) o o
Aut.o Ligllting Optimizer (A B

ha)
Custom Controls (Kohandatavad juhikud) o
AF operation (Iseteravustamise toiming) o o
AF point selection (Teravt i kti valimi o o
Metering mode (M66tmisreziim) o
Drive mode (Paastiku tooreziim) o
Rec functi d selection (: i / o o o
kaardivalik)
Date/Time/Zone (Kuupéev/kellaaeg/ajavéond) o o o o
External Speedlite control (Vélise Speedlite- o
vélklambi juhtimii
Highlight tone priority (Helendite toonieelistus) o
Viewfinder grid (Pildinéidiku vérgustik) o
Sensor cl (Sensori puh. i o
Exposure level (Séritase) o o
GPS settings (GPS-maarangud) o
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@ Kiirvaliku mentils kuvatavate tksuste arv ning konkreetsed funktsioonid séltuvad

valitavatest liksustest, sest need on erinevate suurustega.
® Sama iksust ei saa paigutada meniiis mitmesse kohta.
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Votteinfo kuva

@ Vorgustik
© Histogramm
@ Maérangute I&htestamine

Saate kohandada reaalajavaate votterezZiimis voi video salvestamisel ekraanil kuvatavat
teavet.

I Ekraanil kuvatava info kohandamine

nfo. disp./§: Vétteinfo kuva].

1 . Valige [§: Shooting i
1 ~ O O

2 4 5
Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30
Language? English

coting info. disp.

Shutter btn function for movies

2_ Valige [Screen info. settings/Ekraaniinfo maarangud].

Shoo!

Screen info. settings
d display Off
Histogram disp Brightness
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3 . Valige kuvad.

Screen info. settings

MLIENEdit screen
OK Cancel

® Valige valijaga < €) > kaamera ekraanil kuvatavad infokuvad.

@ Info puhul, mida te ei soovi kuvada, vajutage < & >, et linnuke [v/]
eemaldada.

® Kuva muutmiseks vajutage nuppu < |NFO >.

4 . Muutke kuva.

Basic shooting info

OK Cancel

® Valige valijaga < € > vétteinfo kuvas kuvatavad iiksused.

® Uksuste puhul, mida te ei soovi kuvada, vajutage < 6 >, et linnuke [V/]
eemaldada.

® Valige maarangu salvestamiseks [OK].

801



I Vorgustik

1 . Valige [§: Shooting info. disp./§: Vétteinfo kuva].

Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

English

Shutter btn funcf

2 . Valige [Grid display/Vérgustiku kuvamine].

Shooting info. disp.

Screen info. settings

Grid display Off
Histogram disp Brightness

3_ Valige iiksus.

Shooting info. disp.

Grid display » Off
3x3 +H

6x4 Hif
3x3+diag 3=
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I Histogramm

1 . Valige [§: Shooting info. disp./§: Vétteinfo kuva].

Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

English

Shutter btn funcf

2 . Valige [Histogram disp/Histogrammi kuva].

Shooting info. disp.

Screen info. settings
Grid display Off
Histogram disp Brightness

MENU &)

3_ Valige iiksus.

Histogram disp

MENU &)

® Valige sisuteave ([Brightness/Heledus] v6i [RGBY]) ning kuvamissuurus
([Large/Suur] voi [Small/Viike]).

® Vajutage maarangu kinnitamiseks nupule < MENU >.
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I Maéarangute lahtestamine

1 . Valige [§: Shooting info. disp./§: Vétteinfo kuva].

Auto power off 1 min.
Date/Time/Zone 10/10/19 13:30

English

Shutter btn funcf

2. Valige [Reset/Lahtesta].

Shooting info. disp.

Screen info. settings
Grid display Off
Histogram disp Brightness

[ Reset ] )

3. valige [OK].

Reset

Restore the shooting info. displayed
on shooting screen to default

Cancel OK
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Paastikunupu funktsioon videote jaoks

Saate maarata funktsioonid, mida kasutatakse video salvestamise reziimis paastikunupu
pooleldi alla v&i 16puni vajutamisel.

€@ Hoiatus

® Video salvestamisel alistab funktsioon [Shutter btn function for movies/

Paastikunupu funktsioon videote jaoks] kéik paastikunupule funktsiooniga [ €36
Custom Controls/.6: Kohandatavad juhikud] maératud funktsioonid.

1 . Valige [§: Shutter btn function for movies/§: Paastikunupu
funktsioon videote jaoks].
: [

2

Auto power off 1 min
DatefTime/Zone 10/10/19 13:30

Language? English
Shooting info. disp.
Shutter btn
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2 . Valige iiksus.

Shutter btn func!

Half-press

Meter.+One-Shot AF
Metering only

® Half-press (Pooleldi alla vajutamine)
Maarake paastikunupu pooleldi allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.

® Fully-press (Lopuni alla vajutamine)
Maarake paastikunupu I6puni allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.

Shutter btn function for mo!

Fully-press } No function
Start/stop mov rec

Maéarangu [Fully-press/Lopuni alla vajutamine] olekuga [Start/stop mov
rec / Kaivita/peata videosalvestus] saate kaivitada/peatada videote
salvestamise mitte ainult video salvestamise nupuga, vaid ka paastikunupu
16puni alla vajutamisega vdi distantspaastikuga RS-80N3 vdi taimeriga
distantspaastikuga TC-80N3 (mélemad eraldi mudigil).
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Kasutajaliidese suurendus

Mentiikuva suurendamiseks topeltpuudutage kahe sérmega. Algse kuvasuuruse
taastamiseks topeltpuudutage uuesti.

Suurendus on saadaval ka kiirvaliku mentis pildinaidikuga votetel, kohandatud kiirvaliku
menlis ning elektroonilise loodi kuvas.

1 . Valige [¥: Ul magnification/§: Kasutajaliidese suurendus].

Help text size Small

Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info.

Sensor cleaning

2. Valige [Enable/Luba].

Double tap the menu screen with
two fingers for enlarged display.
Double tap again to return to
normal screen size.
| SET_[o]

€@ Hoiatus

® Suurendatud kuva puhul kasutage mentiifunktsioonide seadistamiseks
kaamerajuhikuid. Puuteekraani toiminguid ei saa teha.
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Abi

& Abiteksti suuruse muutmine

Kui kuvatakse [[[Fd Help/[I§ Abi], siis saate nupuga < INFO > kuvada vastava funktsiooni
kirjelduse. Vajutage abimentiist valjumiseks nuppu uuesti. Kui paremal kuvatakse
kerimisriba (1), siis saate kasutada kerimiseks valijat < () >.

® Naide: [AF: Case 2/AF: Juht 2]

& | AF

1 2 3 fig.

Al Servo AF Viewfinder ()

1 Case 2

2 Continue to track subjects,

3 ignoring possible obstacles

4 | Tracking sensitivity =g
AUT0 Accel./decel. tracking o

| SET [0} ¢

@ x.Case2
Even if subjects briefly move from the AF
remain in focus.
hen obstacles briefly come
camera and subject, or with
g subjects are harder
to track.
Set [Tracking sensitivity] to -2 for even
| INFO s
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@ Niide: [©2.6: Multi function lock/2.6: Multifunktsioonide lukustus]

Multi function lock
Main Dial

| <
| ~|®

@ Multi function lock

Select controls that are deactivated when
the multi-function lock switch is set to
<LOCK> with .

This can help prevent accidentally
changing settings.

[ INFO o)
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I Abiteksti suuruse muutmine

1 . Valige [¥: Help text size/§: Abiteksti suurus].

Small

Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info.

Sensor cleaning

2 . Valige liksus.

Help text size

Help text size Standard
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Videosiisteem

Saate maarata videosisteemi vastavalt kasutatavale televiisorile. See maarang maarab ka
videote salvestamisel saadaolevad kaadrisagedused.

1 . Valige [¥: Video system/§: Videosiisteem].

Ul magnifi Enable
Help text size Small

N Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info.
Sensor cleaning

Video system b Fe
For PAL

® For NTSC (NTSC jaoks)
Piirkondades, kus televisioonisiisteem on NTSC (Pdhja-Ameerika,
Jaapan, Louna-Korea, Mehhiko jne).

® For PAL (PAL jaoks)
Piirkondades, kus televisioonististeem on PAL (Euroopa, Venemaa,
Hiina, Austraalia jne).
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Puutejuhtimine

1 . Valige [§: Touch control/§: Puutejuhtimine].

0 > =]

Ul magnification Enable
Help text size Small
Video system For NTSC

[Touch control _ Standard |
Beep Enable

Battery info.

Sensor cleaning

2 . Valige liksus.

Tou ontrol

Sensitive
Disable

I | C(vF shoot) Safety lock

| SET_[o]§

® Maarang [Sensitive/Tundlik] teeb puutepaneeli puudutustele
tundlikumaks kui maarang [Standard/Standardne].

® Puuteekraani toimingute keelamiseks valige [Disable/Keela].

Ettevaatusabinoéud puuteekraani toimingutel

® Arge kasutage puutetoimingute tegemiseks teravaid esemeid, nt sérmekiiiisi ega
pastapliiatsi otsasid.

® Arge kasutage puutetoiminguteks mérga sérme. Kui ekraan muutub niiskeks véi teie
sdrmed on marjad, siis ei pruugi puuteekraan reageerida vdi tekkida vaib torge.
Sellisel juhul lllitage toide vélja ning kasutage niiskuse eemaldamiseks ekraanilt
riidelappi.

® Kui kinnitate ekraanile eraldi miiidava kaitsekile voi -kleebise, siis voib see
vahendada puutetoimingute tundlikkust.

® Kui maaratud on [Sensitive/Tundlik], siis kaamera ei pruugi reageerida
puutetoimingute kiirelt tegemisel vaga hasti.
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® Puutega aktiveeritavat pildistamist (puutepaastik) ei toetata.
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Helisignaalid

1 . Valige [§: Beep/¥: Helisignaalid].

Ul magnification Enable
Help text size Small

Video system For NTSC

Touch control Standard
Enable

Battery info.

Sensor cleaning

2 . Valige liksus.

Enable

® Enable (Luba)

Kaamera annab parast teravustamist ning puutetoimingute tegemisel
helisignaaliga marku.

® Touch & (Puudutamine &)
Keelab puutetoimingute helisignaalid.

® Disable (Keela)

Keelab parast teravustamist ning puutetoimingute tegemisel
helisignaalid.
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Akuteave

Ekraanilt on véimalik kontrollida kasutatava aku seisukorda.

1. Valige [§: Battery info./f: Teave aku kohta].

Ul magnification Enable
Help text size Small
Video system For NTSC
Touch control Standard
Enable

Power source LP-E19
Remaining cap. {¥Emm) 93%
Shutter count 25
Recharge performance
Maximum OEE

(1) Kasutatava aku voi seinapistikupesa lisavarustuse mudel.
(2) Aku laetuse taseme indikaator (@ ) kuvatakse koos allesoleva aku
laetuse tasemega (1% sammuga).
(3) Kasutatava akuga sooritatud votete arv. Aku laadimisel see number
lahtestatakse (& ).
(4) Aku laadimise jéudluse tase.
[ [ [ (roheline): aku laadimise judius on korras.
[ [ [ (roheline): aku laadimise jéudius on ménevérra vahenenud.
[ O O (punane): soovitav on aku valja vahetada.

® Soovitame kasutada Canoni originaalakut LP-E19. Kui kasutate muud akut kui
Canoni originaalakud, siis kaamera jdudlus v&ib olla madalam véi tekkida voib rike.
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G Markus

® Katikutslklite arvu all méeldakse tehtud fotode kogust (ei hdlma video salvestamist)
® Kui kuvatakse teade [Calibration is recommended when charging battery next
time/Soovitame jargmisel aku laadimisel akut kalibreerida], siis vt. Aku

laadimine
® Kui kuvatakse aku veateade, siis jargige seal toodud juhiseid.
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Sensori puhastamine

@ Kohe puhastamine

@ Automaatne puhastamine

Kaamera kujutisesensori puhastamise funktsioon puhastab sensori esikiilge.
[ Mirkus

® Parimate tulemuste saavutamiseks asetage kaamera puhastamise ajaks pdhjaga
lauale vdi muule tasasele pinnale.

I Kohe puhastamine

1 . Valige [¥: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine].

Ul magnifi Enable
Help text size Small

Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info.
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2. Valige [Clean now 'x/Puhasta ‘> kohe].

Sensor cleaning

Auto cleaning ' Enable

Clean now.tx

Clean manually

® Valige kinnituskuvas [OK].

F Markus

® Isegi kui sensorit korduvalt puhastada, ei parane tulemus sellest margatavalt.
Arvestage, et [Clean now ' / Puhasta ' kohe] ei pruugi olla parast
puhastamist kohe saadaval.

® Jaadvustatud piltidele voi vottekuvasse voib ilmuda valguspunkte, kui kosmiline
kiirgus v&i muud sarnased tegurid mdjutavad kujutisesensorit. Kui valite [Clean
now ‘= /Puhasta = kohe], siis neid vdidakse kuvada vahem (@ ).
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I Automaatne puhastamine

1 . Valige [Auto cleaning +/Automaatne ' puhastamine].

Sensor cleaning

Auto cleanin Enable
Clean now &
Clean manually

2 . Valige iiksus.
Auto cleaning

Disable
Automatically clean the

sensor when the camera
is turned on or off

® Kasutage (iksuse valimiseks valijat < ) >, seejarel vajutage < &) >.
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I Kasitsi puhastamine

Sensori automaatse puhastamise kaigus eemaldamata jaéanud tolmu saab eemaldada eraldi
saadaoleva puhumispirni vms abil.

Kasutage alati taislaetud akut.

Kujutisesensor on Uliérn. Kui sensorit on tarvis pohjalikult puhastada, laske seda teha
Canoni hoolduskeskusel (soovitatav).

1 . Valige [§: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine].
0 AF

Ul magnification Enable
Help text size Small
Video system For NTSC
Touch control Standard
Beep Enable
Battery info.

Sensor cleaning

2 . Valige [Clean manually/Puhasta kasitsi].

Sensor cleaning

Auto cleaning 'o+
Clean now. &

Clean manually

3. valige [OK].

Clean manually

Mirror will go up.
Clean the sensor.

Cancel ok |

® Ulemisel vedelkristalltablool vilgub teade <CLn>.
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4_ Eemaldage objektiiv ja puhastage sensor.

5_ Lopetage puhastamine.

® Seadke toiteliiliti asendisse < QFF >.

& Markus

® Soovitame kasutada seinapistikupesa lisavarustust (eraldi mitigil).

® Sensori puhastamise ajal drge kunagi tehke jargmisi toiminguid. Toite
katkemisel kaamera katik sulgub ning peegel liigub tagasi alla. Need voivad
vigastada kujutisesensorit, katikuribasid ja peeglit.
« Toiteliiliti asendisse < QFF > liilitamine.
* Aku Idamine voi
® Arge liigutage kaamera peeglit kdega. See voib peeglit vigastada.
® Kujutisesensori pind on Uliérn. Puhastage sensorit ettevaatlikult.
® Kasutage tavalist ilma igasuguse pintslita puhumispirni. Pintsel voib sensorit
kriimustada.
® Arge likake puhumisotsikut kaamerasse objektiivi bajonetist siigavamale. Kaamera
katik sulgub toite katkemisel ja nii vdite vigastada peeglit voi katikuribasid.
® Arge kunagi kasutage aerosoolpakendis tolmueemaldajaid v&i surudhku. Ohusurve
voib kahjustada sensorit v&i aerosoolgaas vdib sensori kiilmutada ja seda
kriimustada.
® Kui aku laetuse tase hakkab sensori puhastamise ajal tiihjaks saama, siis annab
kaamera sellest helisignaaliga méarku. Sellisel juhul I6petage sensori puhastamine.
® Kui sensorile jadb mustust, mida ei dnnestu eemaldada, siis soovitame viia kaamera
puhastusse Canoni hoolduskeskusesse.

821



HDMI-eraldusvoime

Maérake pildi valjunderaldusvdime, kui kaamera on Ghendatud HDMI-kaabli abil televiisoriga
voi valise salvestusseadmega.

1 . Valige [§: HDMI resolution/§: HDMI-eraldusvéime].

Save/load cam settings on card
Custom shooting mode (C1-C3)
Reset camera

Copyright information

Display may take some time, until
the camera switches resolution

® Auto (Automaatne)
Pildid kuvatakse automaatselt optimaalse lahutusega vastavalt
thendatud televiisori ekraanile.

® 1080p
Valjundsignaali eraldusvdime on 1080p. Valige see, kui soovite valtida
kuvamis- vdi viiteprobleeme, mis tekivad kaamerapoolsel eraldusvdime
vahetamisel.
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Kaardile salvestamise/laadimise maarangud

@ Kaameramaarangute salvestamine

& Kaameramaarangute laadimine

Kehtivad kaameramaéarangud, nagu vétte-, menli- ja kasutusmaarangud, saab salvestada
kaardile kaameramaarangute failina. Kaameramaarangute faili laadimisel saate rakendada
sama kaamera oleku, mis kehtis maarangute salvestamisel. See vdimaldab teil salvestada
optimaalsed maarangud kindlate stseenide voi objektide jaoks vdi laadida maarangufaile
teistesse EOS-1D X Mark Ill kaameratesse, et saaksite neid kasutada samade
madrangutega.

I Kaameramaarangute salvestamine

1 . Valige [¥: Save/load cam settings on card/ §: Salvesta/laadi
madrangud kaardile/kaardilt].

Save/load cam settings on card

Custom shooting mode (C1-C3)
Reset camera
Copyright information

2 . Valige [Save to card/Salvesta madrangud kaardile].

cam settings on card
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3. Vvalige [OK].

Save camera settings on card o

Camera settings are saved to
file "CAMSET01.CSD"

Cancel OK
WA Change file name
(1) Sihtkaart
® Kaameramaarangud salvestatakse kaardile.

FOOTBALL|

® Kui soovite anda failile enne salvestamist enda valitud 8 tdhemargist
koosneva nime, siis vajutage punkti 3 kuvas nuppu < [NFO >.

® Juhised leiate I16igust Failidele nime andmine. Toimingud on samad.

€@ Hoiatus

® Teiste kaameramudelite kui EOS-1D X Mark Ill salvestatud kaameraméaarangute

faile ei saa sellesse kaamerasse laadida.
® Kui kaamera maarangufail salvestati erineva plsivara versiooniga kaameraga, siis
ei pruugi kaameramaarangute faili laadimine 6nnestuda.

G Markus
® Kaardile saab salvestada kuni kiimme kaameramé&arangute faili. Kui kaardil on juba

kiimme kaameraméaarangute faili, siis kirjutage kas olemasolevad (ile voi kasutage
erinevat kaarti.
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I Kaameramaarangute laadimine

Valige punktis 2 [Load from card/Laadi kaardilt] ning ekraanil kuvatakse kuni kimme
kaardil olevat kaameramaarangute faili. Valige fail ning kaamera laadib selle ning rakendab
salvestatud maarangud kaamerasse.
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Kohandatud voéttereziimid (C1-C3)

@ Salvestatud méaérangute automaatne varskendamine

@ Kohandatud véttereziimide tiihistamine

Saate salvestada hetkel kehtivad kaameramaéarangud, nagu naiteks vdtte-, menui ja
kasutusmaarangud, reziimide < C1> kuni < C3 > alla kohandatud véttereZiimidena. Fotode
ja videote salvestamiseks on vdimalik salvestada erinevad funktsioonid.

Reziimi < (2 > v6i < (3 > kasutamiseks lubage kdigepealt < C2 > ja < (3 > mendiiist 3
Restrict shooting modes/ 8 3: Véttereziimide piiramine] (@ ).

1 . Valige [§: Custom shooting mode (C1-C3)/§: Kohandatud véttereziim
(c1-C3)1.

(o]

HDMI resolution Auto
Save/load cam settings on card
Custom shooting mode (€1-C3)

Reset camera
Copyright information

2 . Valige [Register settings/Salvesta maarangud].

Custom shooting mode (C1-C3,

Register sett
Clear settings
Auto update set. Disable
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3_ Salvestage soovitud liksused.

Register settings
Select the Custom shooting mode
to register settings to

Custom shooting mode: C1

Custom shooting mode: C2
Custom shooting mode: C3

® Valige salvestatav kohandatud véttereziim, seejarel valige kuvast
[Register settings/Maarangute salvestamine] valik [OK].

® Hetkel kehtivad kaameramaarangud salvestatakse kohandatud
véttereziimi C* alla.

I Salvestatud mairangute automaatne varskendamine

Kui muudete kohandatud véttereziimiga salvestamise ajal maarangut, siis reziimi saab
automaatselt varskendada uue maaranguga (automaatne varskendamine). Automaatse
varskendamise lubamiseks valige punktis 2 [Auto update set./Autom. varskenduse
maarang] olekuks [Enable/Luba].
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I Kohandatud vottereziimide tiihistamine

Kui valite punktis 2 [Clear settings/Lahtesta maarangud], siis taastatakse kdikide reziimide
vaikemaarangud, mis kehtisid enne salvestamist

Bl Markus

® Voétte- ja mentiimaaranguid on vdimalik muuta ka kohandatud véttereziimides.
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Kaamera lahtestamine

Kaamera vétte- ja mentifunktsioonide maarangute algoleku saab taastada.

1 . Valige [§: Reset camera/§: Kaamera ldhtestamine].

2.

3.

HDMI resolution Auto
Save/load cam settings on card

Custom shooting mode (C1-C3)

Reset camera

Copyright information

Valige iiksus.

Reset int al settings
Factory reset

MENU s}

® Reset individual settings (Uksikute maarangute Iihtestamine)
Saate lahtestada eraldi valitud iksuste maarangud.

® Factory reset (Tel aarangutele lahtestamine)
Lahtestab kdik maarangud algolekusse.

Léhtestage madrangud.

® Valige kinnituskuvas [OK].
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G Markus

©® Lisateavet koikide kasutusméaarangute lahtestamise kohta leiate 16igust Koikide

kasutusmaarangute (C.Fn) lahtestamine.

® Lisateavet kohandatavate juhikute lahtestamise kohta leiate I6igust Kohandatavad

juhikud.

® Fotode salvestamise kohandatud véttereziimid lahtestatakse [Custom shooting
mode (C1-C3)/Kohandatud véttereziim (C1-C3)] valimisel meniiist [Reset
individual settings/Uksikute mairangute lihtestamine] fotode salvestamise
reziimis ning video kohandatud véttereziimid lahtestatakse selle valiku tegemisel

video salvestamise reZiimis.
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Autoriéiguse andmed

& Autoridiguse andmete kontrollimine

& Autoridiguse andmete kustutamine

Kui maarate autoridiguse andmed, siis need salvestatakse pildile Exif-infona.

€@ Hoiatus

® Kui “autori” voi “autoridiguse” sisestus on pikk, siis ei pruugita seda taielikult kuvada
enne [Display copyright info.//Kuva autoridiguse andmed] valimist.

G Markus

® Autoridiguse andmed saab maarata voi kontrollida ka programmiga EOS Utility
(EOS-tarkvara,@ ).

1 . Valige [¥: Copyright information/§: Autoridiguse andmed].

HDMI resolution Auto
Save/load cam settings on card
Custom shooting mode (C1-C3)
Reset camera

| ight information

2 . Valige iiksus.

Copyright information

Display copyright info.
Enter author's name
Enter copyright details

Delete copyright information
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3_ Sisestage tekst.
XXXXX. XXAXX|

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < €) > véi < £ >, seejérel
vajutage selle sisestamiseks < ) >.

@ SisestusreZiimi muutmiseks valige [{%)].

® Uhe tahemargi kustutamiseks valige [4€] v6i vajutage nupule < {7 >.

4_ Sulgege meniiii.

® Vajutage nupule < MENU >, seejérel valige [OK].

I Autoridiguse andmete kontrollimine

Display copyright info.

Author
XXXXX. XXXXX

Copyright
Canon Inc.

Kui valite punktis 2 [Display copyright info./Kuva autoridiguse andmed], siis saate
kontrollida sisestatud andmeid [Author/Autor] ja [Copyright/Autoridigus].
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I Autoridiguse andmete kustutamine

Kui valite punktis 2 [Delete copyright information/Kustuta autoridiguse andmed], siis
saate sisestatud andmed [Author/Autor] ja [Copyright/Autoridigus] kustutada.
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Siisteemi oleku kuva

@ Vealogi kontrollimine

@ Kaamera oleku logi kustutamine

Sellest kuvast on vdimalik kontrollida kaamera seerianumbrit, pisivara versiooni ning
katikutsUklite arvu. Samuti saate kontrollida eelnenud vigade olekulogi.

Selle funktsiooni abil kaamera oleku kontrollimine ning vajaliku hooldusteenuse tellimine
Canoni hoolduskeskusest aitab véhendada probleeme kaamera kasutamisel.

I Vealogi kontrollimine

Saate kontrollida eelnenud vigade logi ning samuti objektiivi, valklambi ning aku
kasutusandmeid.

1 . Valige [§: System status display/§: Siisteemi oleku kuva].

Certification Logo Display
Firmware Qver. 1.0.0
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2 . Kontrollige andmeid.

System status display

Serial number 000000000000
Firmware version Ver.0.0.0
Release cycles < 1000

TN Camera status log [MENU o}

Fl Markus

® Kaamera oleku logis kuvatakse viis kdige hiljutisemat veakirjet. Ule
viie kirje salvestamisel kustutatakse kdige vanem kirje
automaatselt.

©® Katiku vabastustsiikleid tahistatakse tuhandeid tahistava thikuga.

3_ Kontrollige logiandmeid.

Camera status log

10/10/19 16:37 Err 30
Err 30
Err 70

10/10/19 14:51 Err 70

10/10/19 14:24 Err 70

I Clear camera status log

MLIER View details {MENU fua]

® Vajutage punkti 2 meniiii kuvamisel nuppu < [NFQ >.
® “Err **” tihistab veainfot (& ).
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4_ Kontrollige andmeid.

Camera status details

10/10/19 16:37 Err 30
An error prevented shooting

® Keerake (iksuse valimiseks valijat < () >, seejarel vajutage vea andmete
kuvamiseks nuppu < |NFO >.

® Keerake andmete kontrollimiseks valijat < () >.
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I Kaamera oleku logi kustutamine

Kogu kuvatava infologi kustutamiseks vajutage punktis 3 nuppu < {7 >.
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Muu info

o]

2 3 4[5

System status display
Manual/software URL
Certification Logo Display
Firmware OVer. 1.0.0

©® Manual/software URL (Juhendi/tarkvara URL)
Kasutusjuhendite allalaadimiseks valige [§: Manual/software URL / §: Juhendi/

tarkvara URL] ning skaneerige kuvatav QR-kood nutitelefoniga. Kuvatavale veebisaidi
aadressile minemiseks ja tarkvara allalaadimiseks saate kasutada ka arvutit.

@ Certification Logo Display (Sertifitseerimise logo kuvamine)
Valige [§: Certification Logo Display/§: Sertifitseerimise logo kuva] osade

kaamera sertifitseerimise logode kuvamiseks. Muud sertifitseerimise logod leiate
kaamera kerelt ning pakendilt.

® Firmware (Piisivara)

Valige kaamera, Uhendatud objektiivi, valklambi voi juhtmeta failiedastaja pisivara
varskendamiseks [§: Firmware/§: Piisivara).
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Kasutusmaidrangud / minu meniii

Saate peenhaélestada kaamera erinevaid funktsioone ning muuta nuppude ja valijate
funktsionaalsust vastavalt oma eelistustele. Samuti saate lisada sageli kasutatavad meniii-
liksused ja kasutusmaarangud vahelehele My Menu (Minu mena).

« Vahelehtede meniiiid: kohandamine
« Kasutusméaarangud

« Kohandatavad juhikud

« Vahelehtede meniiid: minu menii
* Minu meniil salvestamine
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Vahelehtede meniiilid: kohandamine

Exposure level increments (1)
1SO speed setting increments 2)
Bracketing auto cancel (3)
Bracketing sequence (4)
Number of bracketed shots (5)
Spot meter. linked to AF pt (6)

: maarang on keelatud (ei toimi)

Pildinaidikuga W reaalajavaate "8 Jideo
vétted véttereziim salvestamine

) Exposure level increments (Séri parameetrite _ o o

samm

I1SO speed setting increments (ISO- . M
valgustundlikkuse méaaramise samm) : -rezim

Bracketing auto cancel (. e kahvli

tihistus

(4) Bracketing sequence (Kahvli jarjestus’ o o

(5) [Number of bracketed shots (Kahvli votete arv; o o

Spot meter. linked to AF pt
® ] ( ispunktiga seotud punkt- °

sérimddtmine
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02

2

Safety shift
Same expo. for new aperture

AE lock meter. mode after focus

OFF

: maarang on keelatud (ei toimi)

Pildinaidikuga votted

a reaalajavaate
vottereziim

'H video
salvestamine

Safety shift (Sérikaitse

o

Same expo. for new aperture (Sama
sari uue avaga,

AE lock meter. mode after focus (Sari
lukustuse mo6tmisereziim parast
teravustamist,
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a3

3

Restrict shooting modes
Restrict metering modes

Metering used in manual exp
Set shutter speed range

Set aperture range

AE Microadjustment

FE Microadjustment

: maarang on keelatud (ei toimi)

Pildinaidikuga votted

ﬂ reaalajavaate
vottereziim

'ﬂ video
salvestamine

Restrict shooting modes (V& Ziimide
piiramine

o

Restrict metering modes
M&6tmisreziimide piiramine’

Metering used in manual exp (Késiséri

puhul kasutatav mo6tmisreziim)

Set shutter speed range (Sariaegade
ahemiku maaramine)

Set aperture range (Avavéértuste
vahemiku mééramine]

AF Micr (Iseteravustamise

eenseadistus’

FE Microadjustment (Valgu sari
I )

peer

842




4 6

Continuous shooting speed
Limit continuous shot count

Restrict drive modes

: maarang on keelatud (ei toimi)

a reaalajavaate

Pildinidikuga votted votteresiim '8 \ideo salvestamine

) Continuous shooting speed
Sarivotte Kiirus:

Limit continuous shot count

Sarivotte piiramine:

@) Restrict drive modes (Pééstiku

t6éreziimide piiramine;

5 &
Viewfinder info. during exp.
LCD panel illumi. during Bulb

Rec card, img size setting

: maarang on keelatud (ei toimi)

a reaalajavaate 'H video

Pildinaidikuga votted > av "
vottereziim salvestamine

Viewfinder info. during exp. (Pildindidiku

™ info sérituse ajal

LCD panel illumi. during Bulb
(2) \Vedelkristalltabloo valgustus aegvétte o o

ajal)

Rec card, image size setting (Kaardile
pildi suuruse méaérang)
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6

Warnings @ in viewfinder
Dial direction during Tv/Av

Av setting without lens
Multi function lock
Custom Controls

o~/ & button function

: maarang on keelatud (ei toimi)

Pildinaidikuga votted

n reaalajavaate

'R video

vottereziim salvestamine
(1) |Warnings @ .in viewfinder (Hoiatused @) 5
A i)
Dial direction during Tv/Av (Valija suund
@ ur o o o
reziimis Tv/Av.
Av setting without lens (Ava mééramine
3) NS (AL o o o
ilma objektiivita
@ Multi function lock (Multifunksioonide o o ~
lukustus ¢
(5) |Custom Controls (Kohandatavad juhikud) S6ltub maarangutest

©on/@button function (0=-/®-nupu
funktsioon

(Taasesituse ajal)
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& switching ("

(= )]

<§+ Smart controller

Add cropping information
Timer duration
Shutter release time lag
Memo audio quality
Audio compression

: maarang on keelatud (ei toimi)

Pildinaidikuga votted

n reaalajavaate
vottereziim

'8 ideo
salvestamine

™ Gswitching (*

vahetamine

g )]

(2) «$»Smart controller (¢3» nutivalija,

® |Add cropping information (K&rpimi;

lisamine

(4) Timer duration (Taimeri kestus'

®) Shutter release time lag (Katiku
vabastuse viide:

Memo audio quality (Markme
® !

(Taasesituse ajal)

(7) | Audio compression (Heli tihendamine

*1: ainult [Timer after release/Taimer parast vabastust]
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Default Erase option
Retract lens on power off

Add IPTC information

: maarang on keelatud (ei toimi)

Pildinaidikuga votted

a reaalajavaate

[
R video

Default Erase option (Kustutamise

d

Retract lens on power off (Objektiivi
tagasitdmbamine toite
véljaliilitamisel

Add IPTC information (IPTC-info
lisamine

Clear all Custom Func.

(1

: maarang on keelatud (ei toimi)

Pildinaidikuga votted

[0 reaalajavaate
vottereziim

! video salvestamine

Clear all Custom Func. (C.Fn
Lahtesta kdik kasutusméérangud

C.Fn
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Kasutusmairangud

R

C.Fn1

X

C.Fn2

R

C.Fn3

X

C.Fn4

R

C.Fn5

X

C.Fn6

R

C.Fn7

X

C.Fn8

R

C.Fn9

Vahelehel [ 8] olevaid kaamerafunktsioone on véimalik kohandada vastavalt enda vétte-
eelistustele. K&ik muudetud vaikevaartusega maarangud kuvatakse siniselt.

847



I C.Fm

Exposure level increments (Sari parameetrite samm)

® 1/3: Ys-stop, Exp comp *s-stop (%s-lihikut, sari nihe %-lihikut)
Maérab sariajale, avaarvule, sari nihke ulatusele, sari kahvli ulatusele ja valgusari nihke
ulatusele 1/3-Uhikulise sammu.

® 1/1: 1-stop, Exp comp Ys-stop (1-lihik, séri nihe Y4-iihikut)
Maérab sariajale ja avaarvule Uhikulise sammu ning sari nihke ulatusele, sari kahvli
ulatusele ja valgusari nihke ulatusele 1/3-Uhikulise sammu.

® 1/2: */2-stop, Exp comp *z-stop ("z-lihikut, sari nihe %z-lihikut)

Maérab sariajale, avaarvule, sari nihke ulatusele, sari kahvli ulatusele ja valgusari nihke
ulatusele 1/2-thikulise sammu.

G Markus

® Kui maaratud on ['z-stop, Exp comp *z-stop / Vz-lihikut, sari nihe ‘%-lihikut], siis
on sarimdddiku kuva jargmine.

l ‘ -3..2..1..@..2.:3 1’—'_'!|J

ISO speed setting increments (1ISO-valgustundlikkuse maaramise

samm)

Saate muuta kasitsi ISO-valgustundlikkuse maaramise sammu 1 Ghikule.
® 1/3: 1/3-lihikut

® 1/1: 1 lhik
F Markus

® Isegi kui maaratud on [1-stop/1 iihik], siis automaatse ISO korral maéaratakse ISO-
valgustundlikkus 1/3-hikulise sammuga.
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Bracketing auto cancel (Automaatne kahvli tiihistus)

Saate maarata sari kahvli ja valge tasakaalu kahvli tiihistamise, kui toitellliti |Ulitatakse
asendisse < QFF >.

® ON (SEES): Enable (Luba)
® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

Bracketing sequence (Kahvli jarjestus)

Sari kahvli votete jarjestust ja valge tasakaalu kahvli jarjestust on véimalik muuta.

® 0-+:0,-, +

® -0+:-,0,+

® +0-:+,0,-

Valge tasakaalu kahvel
Séri kahvel
B/A-suunas M/G-suunas

0: standardsaritus 0: standardne valge tasakaal 0: standardne valge tasakaal
—: alasaritus —: sinise poole —: magenta poole

+: lesaritus +: oranzkollaka suunas +: rohelise suunas
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Number of bracketed shots (Kahvli votete arv)

Saéri kahvliga ja valge tasakaalu kahveliga tehtavate votete arvu saab muuta.
Kui [Bracketing sequence/Kahvli jarjestus] olekuks on maéaratud [0, -, +], siis sooritatakse
kahvli votted jargmises tabelis toodud jarjekorras.

® 3: 3 votet
® 2: 2 votet
® 5: 5 votet
® 7:7 votet
(1-Uhikulise sammuga)
1. vote 2. véte 3. véte 4. vote 5. véte 6. vote 7. vote
3: 3 votet Standardne (0) -1 +1
2: 2 votet Standardne (0) +1
5: 5 votet Standardne (0) -2 -1 +1 +2
7:7 votet Standardne (0) -3 -2 -1 +1 +2 +3
F Markus

® Kui maaratud on [2 shots/2 vétet], siis saate valida sari kahvli ulatuse maaramisel
nihutamise suunas + voi —. Valge tasakaalu kahvli kasutamisel reguleeritakse teist
votet negatiivsele poolele kas B/A- v6i M/G-suunas.

Spot meter. linked to AF pt (Iseteravustamispunktiga seotud punkt-

sarimootmine)

Saate lubada md6tmisreZiimis < [¢] > iseteravustamispunktiga seotud punkt-sariméétmise.

® [] Center AF point only (Ainult keskmine iseteravustamispunkt)
Punkt-sarimd6tmine teostatakse alati pildinaidiku keskosast, séltumata iseteravustamise
ala valikureziimist voi valitud iseteravustamispunktist.

® [ Linked to active AF point (Seotud aktiivse iseteravustamispunktiga)
Punkt-sarimd6tmine on seotud kasitsi valitud iseteravustamispunktiga. Arvestage, et
punkt-sarimdotmine teostatakse pildinaidiku keskelt kui iseteravustamise ala
valikureziimiks on valitud automaatse valikuga iseteravustamine, tsooni
iseteravustamine vdi laia tsooni iseteravustamine.
Vaélise valklambi kasutamisel on saadaval valgu séari lukustus késitsi valitud
iseteravustamispunktile ning seda funktsiooni saab kasutada ka koos méddetud valgu
kasisariga (& ).
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I C.Fn2

Safety shift (Sarikaitse)

Kui votteobjekti heledus muutub ning standardsaritust ei dnnestu saavutada automaatsari
vahemikuga, siis kaamera muudab automaatselt standardsarituse saavutamiseks kasitsi
tehtud maarangut. [Shutter speed/Aperture / Sariaeg/ava] kehtib reziimide < Tv > voi
< AV > jaoks. [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] kehtib reziimide <P >, < Tv > véi

< AV > jaoks.

® OFF: Disable (Keela)
® Tv/Av: Shutter speed (Sariaeg) / Aperture (Ava)

® ISO: ISO speed (ISO-valgustundlikkus)
[ Markus

® Kui maaratud on [ISO speed/ISO-valgustundlikkus], siis sarikaitse toimib ka sari
kahvliga vétetel reziimis < [V] >.

® Kui standardsaritust ei dnnestu saavutada, siis sarikaitse alistab kdik maarangutele
[Range for stills/Fotode vahemik] vai [Min. shutter spd./Min. sariaeg] tehtud
vaikemaarangutest erinevad muudatused (meniiiis [}: ISO speed settings/i}:
1SO-valgustundlikkuse méaarangud]).

® |SO-valgustundlikkust kasutava sérikaitse minimaalne ja maksimaalne 1SO-
valgustundlikkuse vaartus maaratakse maaranguga [Auto range/Automaatne
vahemik] (@ ). Kuid kui kasitsi maaratud 1SO-valgustundlikkus Uletab madranguga
[Auto range/Automaatne vahemik] maaratut, siis sarikaitse funktsioon suurendab
voi vahendab kasitsi maaratud 1ISO-valgustundlikkust.

® Sarikaitse rakendub vajadusel isegi valklambi kasutamisel.
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Same expo. for new aperture (Sama sari uue avaga)

Maksimaalne ava vaértus véib vaheneda (véikseim avaarv véib suureneda) reziimis <[\ >
(kasisari), kui ISO-valgustundlikkus on maaratud kasitsi (v.a kui maaratud on automaatne
ISO), jargmistel juhtudel: (1) vahetate objektiivi, (2) ihendate konverterobjektiivi voi (3)
kasutate muutuva maksimaalse avaga suumobjektiivi. See funktsioon aitab véltida
alasaritust ning reguleerib automaatselt ISO-valgustundlikkust voi sariaega (Tv), et sailitada
sama sari kui enne toimingut (1), (2) vai (3).

Méaaranguga [ISO speed/Shutter speed / ISO-valgustundlikkus/sariaeg] reguleeritakse
ISO-valgustundlikkust automaatselt ISO-valgustundlikkuse vahemikus. Kui séritust ei
dnnestu ISO-valgustundlikkuse abil sailitada, siis reguleeritakse automaatselt sériaega.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)
® ISO: ISO speed (ISO-valgustundlikkus)
® ISO/Tv: ISO speed (ISO-valgustundlikkus) / Shutter speed (Sariaeg)

® Tv: Shutter speed (Sériaeg)

® Makroobjektiivide kasutamisel ei reageeri see funktsioon suurendusest pdhjustatud
tegeliku ava muudatustele.

® Enne toimingut (1), (2) v6i (3) kehtivat séri ei saa maarata, kui maéaratud on [ISO
speed/ISO-valgustundlikkus] ning vahemikus [ISO speed range/ISO-
valgustundlikkuse vahemik] olevaid vaartusi kasutades ei dnnestu sari sailitada.

® Enne toimingut (1), (2) voi (3) kehtivat sari ei saa maarata, kui maaratud on [Shutter
Speed/Sériaeg] ning vahemikus [ K3,3: Set shutter speed range/ 8 3:
Sariaegade vahemiku piiramine] olevaid vaartusi kasutades ei 6nnestu sari
sailitada.

F Markus

® Reageerib ka suurima avaarvu (minimaalse ava) muudatuste korral.

® Kui teostate toimingu (1), (2) véi (3), kui maaratud on [ISO speed/ISO-
valgustundlikkus], [ISO speed/Shutter speed / ISO-valgustundlikkus/sériaeg]
voi [Shutter speed/Sariaeg] ning te ei reguleeri ISO-valgustundlikkust, sariaega
voi ava enne kaamera algolekusse lilitamist (enne toiminguid (1), (2) voi (3)), siis
taastatakse algne sarimaarang.

® Kui maaratud on [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] ning ISO-valgustundlikkus
suureneb laiendatud 1SO-valgustundlikkuse vaartuseni, siis sari sailitamiseks
voidakse muuta sériaega.
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AE lock meter. mode after focus (S
parast teravustamist)

AE lock meter. mode after focus

Evaluative metering

s
B & G0

Cancel

Iga sari modtmisreziimi jaoks on véimalik maarata, kas séri lukustatakse parast
votteobjektide teravustamist reZiimis One-Shot AF (lukustuv teravustamine). Séri
lukustatakse niikauaks, kuni hoiate paastikunuppu pooleldi all. Valige sari méotmisreziimid,
mille puhul s&ri lukustatakse ning lisage linnuke [v/]. Valige ma&rangu salvestamiseks [OK].
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I C.Fn3

Restrict shooting modes (Vottereziimide piiramine)

Saate piirata nupuga < M/ODE > valitavaid véttereziime.
Valige véttereziimid (<P / Av/IM/Twv /BULB/C1/C2/C3 >), seejarel vajutage < &) >,
et lisada linnuke < v/ >. Valige maéarangu salvestamiseks [OK].

® Piiratud véttereziimi maaranguid ei salvestata reziimide < (1>, <C2 > vsi< (3>
alla.
® Linnukest </ > ei saa eemaldada kéigilt kaheksalt reziimilt samaaegselt.

Restrict metering modes (M66tmisreziimide piiramine)

Saate piirata nupuga < £34+(€] > valitavaid mostmisreZiime.
Valige mé6tmisreziimid (< (€] /[S]/(¢]/[ ] >), seejarel vajutage < &) >, et lisada linnuke
</ >. Valige méarangu salvestamiseks [OK].

® Linnukest < v/ > ei saa eemaldada kaigilt neljalt reziimilt samaaegselt.

Metering used in manual exp (Késisari puhul kasutatav
mootmisreziim)

Saate maérata véttereziimis < [\] > kasutatava méstmisreziimi.

® /[€]: Specified metering mode (Mairatud méstmisereziim)
Kasutatakse hetkel valitud mo&tmisreziimi.

® (@): Evaluative metering (Hindav sariméstmine)
® [C): Partial metering (Lokaalne sarimé6tmine)
® [+): Spot metering (Punkt-sariméstmine)

® [ 7): Center-weighted average (Keskmestav sariméétmine)
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® <[®]/[E)/[«]/[]> masramisel ei saa te valida kasisari véttereZiimis
m&bdtmisreziimi nupuga < (34+(€] >.

Set shutter speed range (Sadriaegade vahemiku maaramine)

Saate maérata sariaegade vahemiku. Reziimis < Ty > v&i < [M] > on véimalik maarata
sariaeg kasitsi enda poolt valitud vahemikust. ReZiimis < P > véi < AV > maaratakse
sariaeg automaatselt teie maaratud vahemikust (v.a video salvestamisel). Valige maarangu
salvestamiseks [OK].

® Lowest speed (Pikim sériaeg)
Saab méaarata vahemikust 30 s—1/4000 s.

® Highest speed (Liihim sariaeg)
Saab méaarata vahemikust 1/8000 s—15 s.

Set aperture range (Avavaartuste vahemiku maaramine)

Saate maérata avaarvu vahemiku. Reziimis< Av >, < M| > véi < BULB > on vaimalik
maéarata avaarv kasitsi enda poolt valitud vahemikust. ReZiimis< P > vai < Ty >
méaratakse avaarv automaatselt teie maaratud vahemikust. Valige méarangu
salvestamiseks [OK].

® Max. aperture (Max ava)
Saab méaarata vahemikust f/1.0-f/64.

® Min. aperture (Min ava)
Saab méaarata vahemikust f/91-/1.4.

& Markus

® Saadavalolev avaarvu vahemik sdltub ka objektiivi minimaalsest ja maksimaalsest
avast.
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AF Microadjusti t (Iseteravustamise peenseadistus)

® Tavajuhul pole seda seadistust vaja teha. Tehke seda ainult vajadusel.

Arvestage, et selle seadist labiviimine voib takistada sobiliku sarituse
saavutamist.

Saate peenseadistada standardsarituse taset. See on kasulik juhul, kui ilma sari nihketa
automaatsaritusega votetel on pildid tavaliselt ala- voi tleséaritatud.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® ON (SEES): Enable (Luba)

Seadistusmentiii kuvamiseks valige [Enable/Luba), seejarel vajutage nuppu < (@) >.
Standardsari saab reguleerida vahemikus +1 Ghikut, 1/8-ihikulise sammuga. Kui vétted
kipuvad olema alaséritatud, siis maarake positiivsele poolele ning kui vétted kipuvad
olema ulesaritatud, siis maarake negatiivsele poolele.

® Standardsarituse taseme peenseadistamisel video salvestamise sari nihke ulatust ei
muudeta ning see mdjutab ainult standardsarituse taset. Sari nihke maara, mis

vordub automaatséri peenseadistuse méaarale, ei rakendata |6pp-pildile kui sellega
Uletatakse video salvestuse tegelikku sari nihke ulatust (nditeks sari nihke maara
+1 Uhik ei rakendata, kui automaatsari peenseadistuse mééaraks on seatud +1 thik
ning sari nihkeks +3 Ghikut).

F Markus

® Sari nihkeks saab méaarata kuni 5 Ghikut reguleeritud standardsérituse tasemest
pildinaidikuga vétetel ning +3 Ghikut reaalajavaate vottereziimis.
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FE Microadjustment (Valgu séri peenseadistus)

® Tavajuhul pole seda seadistust vaja teha. Tehke seda ainult vajadusel.

Arvestage, et selle seadist labiviimine voib takistada sobiliku
vélgusirituse saavutamist.

Saate peenseadistada valgu standardsérituse taset. See on kasulik juhul, kui ilma valgu sari
nihketa automaatsaritusega vétetel on pildid tavaliselt ala- v&i Ulesaritatud.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® ON (SEES): Enable (Luba)

Seadistusmentiii kuvamiseks valige [Enable/Luba), seejarel vajutage nuppu < (@) >.
Vélgu standardsari saab reguleerida vahemikus +1 Ghikut, 1/8-thikulise sammuga. Kui
peamine votteobjekt kipub olema alaséritatud, siis maarake positiivsele poolele ning kui
peamine votteobjekt kipub olema lleséritatud, siis maarake negatiivsele poolele.
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I C.Fn4

Continuous shooting speed (Sarivotte kiirus)

Saate maérata sarivétte kiiruse < EyH > kiire sarivétte, < B > keskmise kiirusega sarivétte,
<8y, > aeglase sarivétte, < SE > pehme sarivétte ja < Bl > pehme aeglase sarivétte
reziimi jaoks. Valige maarangu salvestamiseks [OK].

® High speed (Kiire)
Vaikeméaarang on 16 votet sekundis. Saab maarata vahemikust 16—3 votet sekundis.

® Continuous shooting (Sarivote)
Vaikeméaarang on 10 votet sekundis. Saab maarata vahemikust 15-2 votet sekundis.

® Low speed (Aeglane)
Vaikeméaarang on 3,0 vétet sekundis. Saab méarata vahemikust 1-14 vétet sekundis.

® Soft contin shoot (Pehme sarivote)
Vaikeméaarang on 8,0 vétet sekundis. Saab méaarata vahemikust 8-2 votet sekundis.

® Soft LS continuous (Pehme aeglane sarivote)
Vaikeméaarang on 3,0 vétet sekundis. Saab méaarata vahemikust 7—1 votet sekundis.

® Isegi kui maarate sarivétte kiiruse, siis teatud vottetingimustel ei pruugi olla véimalik
maaratud kiirusega pildistada. Sarivotte ettevaatusabindud leiate 16igust Paastiku
t66reziimi valimine.

Limit continuous shot count (Sarivotte piiramine)

Saate piirata sarivotte maksimaalset pikkust, nii et kui hoiate sarivétte reziimis
paastikunuppu I6puni alla vajutatult, siis kaamera peatub automaatselt parast maaratud arvu
votete tegemist.

Saate maéarata 99 kuni 2 saritust. Nupu < ] > vajutamisel valitakse maaranguks uuesti
[Disable/Keela].

Kui maaratud on [Disable/Keela], siis sarivote jatkub kuni pildinaidiku paremas servas
kuvatava maksimaalse sarivotte arvuni.
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Restrict drive modes (Paastiku tooreziimide piiramine)

Saate piirata nupuga < DRIVE * AF > valitavaid paastiku téoreziime.
Valige paastiku téreziimid (< [/ By /B /By /3 /S /2 / 10/ Q) 2 >), seejérel
vajutage < & >, et lisada linnuke < v/ >. Valige maérangu salvestamiseks [OK].

® Linnukest < v/ > ei saa eemaldada kaigilt reZiimidelt samaaegselt.
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I C.Fn5

Viewfinder info. during exp. (Pildindidiku info sérituse ajal)

Pildinaidikuga votetel saate maarata, kas sérituse ajal kuvatakse pildindidikus vétteinfot.
® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® ON (SEES): Enable (Luba)

Sérituse ajal jatkatakse votteinfo kuvamist pildindidikus. See on kasulik siis, kui soovite
kontrollida sarivétte ajal séaritust, vdimalike votete arvu ning muud teavet.

® Eirakendada (isegi kui maaratud on [Enable/Luba)) aegvotte reziimis.

panel illumi. during Bulb (Vedelkristalltabloo valgustus aegvétte
EIEN]

Saate maarata vedelkristalltabloo valgustamise toimingu aegvétetel — see véib kas jaédda
sarituse alustamisel valgustatuks voi kustuda voi seda voidakse valgustada ainult hetkeks
nupu < :8: > vajutamisel.
® OFF (VALJAS): Off (Viljas)
Aegvétte alustamisel liilitub vedelkristalltabloo valgustus valja. Nupu < :8: > vajutamisel
aegvotte ajal valgustatakse vedelkristalltabloo umbes 6 sekundiks.

® ON (SEES): On during Bulb (Aegvétte ajal sees)
Vedelkristalltabloo valgustus jaab sisse kuni aegvétte I6puni. See on kasulik siis, kui
teete aegvotteid vahese valgusega kohas ning soovite kontrollida sariaega.
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Rec card, image size setting (Kaardile salvestamine, pildi suuruse

maarang)

Kui vajutate nuppu < € >, et valida kaart v6i maarata pildi suurus, siis saate maéarata selle
toimingu tegemiseks kas vedelkristalltabloo voi ekraani.

©® @): Rear LCD panel (Tagumine vedelkristalltabloo)
Parast nupu < €+ > vajutamist vaadake tagumist vedelkristalltablood ning keerake valijat
<> vei<)>.

©® [O): Screen (Ekraan)

Nupu < € > vajutamisel kuvatakse meniiii [Img type/size / Pildi tiilip/suurus] véi
[Record func+card/folder sel. / Salvestusfunktsioon+infokandjalk valik] (voi
video salvestamisel [Movie rec quality/Video salvestuskvaliteet]), ning seejéarel
vahetab iga nupuvajutus nende kahe meniii vahel.

® OFF (VALJAS): Disable €:-button (Keela €:-nupp)

Keelab nupu < € > kasutamise kaardivalikuks véi pildi suuruse maaramiseks. See aitab
valtida valitud kaardi véi pildi suuruse tahtmatut muutmist nupu < € > kogemata
vajutamisel. Kasutage kaartide valimiseks vdi pildi suuruse maaramiseks menudsid.
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I C.Fn6

Warnings @ in viewfinder (Hoiatused @ pildinaidikus)

Kui maaratud on Uks jargmistest funktsioonidest, siis saab kuvada pildinaidiku vaatevaljas
ikooni < @ > (@ ). Valige funktsioon, mille jaoks soovite hoiatusikooni kuvada, seejarel
vajutage nupule < &) > linnukese [v/] lisamiseks. Valige maarangu salvestamiseks [OK].

® When monochrome [Zzzl[set (Kui mairatud on monokroomne [52=M)
Hoiatusikoon kuvatakse, kui pildi stiiliks on méaratud [Monochrome/Monokroomne]

® When WB is corrected (Kui maaratud on valge tasakaalu nihe)
Hoiatusikoon kuvatakse, kui maaratud on valge tasakaalu nihe (& ).

® When one-touch img qual set (Kui maaratud on lihe puutega pildikvaliteet)

Hoiatusikoon kuvatakse, kui pildikvaliteeti muudeti Gihe puutega pildikvaliteedi maarangu
abil (@ ).

Dial direction during Tv/Av (Valija suund reziimis Tv/Av)

® —=F: Normal (Tavaline)

® 1: Reverse direction (Vastupidine suund)
Valija pééramise suunda sariaja ja avaarvu maaramisel saab muuta.
Véttereziimis < [M] > muudetakse valijate < 7% > ja < () > pédramise suunda. Teistes
véttereziimides muudetakse ainult valija < $°% > pééramise suund vastupidiseks. Valija
<€D > suund reziimis < [\] > vastab séri ninke maaramise suunale reziimides <P >,
<Tv>ja<Av>

Av setting without lens (Ava madramine ilma objektiivita)

Saate maarata, kas avaarvu saab valida, kui kaameraga pole objektiivi ihendatud.
® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® ON (SEES): Enable (Luba)

Avaarvu saab maérata isegi siis, kui kaameraga pole objektiivi ihendatud. See on
mugav juhul, kui soovite valmistuda vétteks ning olete juba otsustanud millist avaarvu
kasutada.

862



Multi function lock (Multifunktsioonide lukustus)

Kui toitellliti on liilitatud asendisse < LOCK >, siis see funktsioon aitab valtida maarangute
kogemata muutmist kui puudutate valijat < $7% >, < € >, < &% >, < I} > v&i puuteekraani.
Valige liiliti asendis < LQCK > Iukustatavad kaamerajuhikud, seejérel vajutage < € >, et
lisada linnuke [v/]. Valige m&arangu salvestamiseks [OK].

® 7%: Main Dial (Valimisketas (valija))
Valimisketas (valija) ning pustpiltide k&depideme valimi

(valija) luku

® ¢: Quick Control Dial (Kiirvalikuketas)
Kiirvalikuketas lukustatakse.

® ::2: Multi-controllers (Uldvalijad)
Uldvalija ning tstpiltide k&epideme iildvalija lukustatakse.

® {): Touch control (Puutejuhtimine)
Puutetoimingud lukustatakse.

©® [E%.: Smart controller (Nutivalija)
Nutivalija lukustatakse.

F Markus

® Kui proovite kasutada lukustatud kaamerajuhikuid (v.a [STouch control/{y
Puutejuhtimine]), siis kuvatakse pildinidikus ja Glemisel vedelkristalltablool ikoon
<L > ning kiirvaliku meniitis (@ ) ja kohandatud kiirvaliku mentiiis (& ) ikoon
LOCKI

® Vaikimisi on valija < ) > lukustatud, kui toiteliliti on asendis <LQCK >.

Custom Controls (Kohandatavad juhikud)

Toimingute lihtsustamiseks saab kaamera nuppudele ja valijatele siduda sageli kasutatavaid
funktsioone vastavalt oma eelistustele. Lisateabe saamiseks vt. Kohandatavad juhikud.
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on/@button function (on-/&-nupu funktsioon)

Saate muuta nupu < on/ & > funktsiooni. Piltide taasesitusel saate lisada piltidele
kustutuskaitse, salvestada haalmarkmeid ning hinnata pilte.

® on/§: Protect(Hold:Record memo) (Kustutuskaitse (hoia: markme salvestamine))
Pildile kustutuskaitse seadmiseks vajutage nuppu < on/ & >. Haalmarkme salvestamise

alustamiseks hoidke ligikaudu 2 s all nuppu < on/ ® >, seejérel laske see salvestamise
I6petamiseks lahti.

® §: Rec.memo(o~ disabled) (Markme salvestamine (o= keelatud))

Nupu < on/® > vajutamisel hakatakse kohe hailmérget salvestama ning selle
lahtilaskmine peatab salvestamise.

® Pp/&: Play memo(Hold:Rec. memo) (Esita mirge (hoia: salvesta mirge))
Vajutage haalméarkmega pildi kuvamisel hadlmarkme esitamiseks < om /& >.

Haalmarkme salvestamise alustamiseks hoidke ligikaudu 2 s all nuppu <om/® >,
seejarel laske see salvestamise |I6petamiseks lahti.

® % : Rating (onand®disabled) (Hinnang (o ja & keelatud))

Vajutage nuppu < on/ ® > piltide hindamiseks. Iga nupuvajutus vahetab hinnangut

jargmisel viisit: QF /L~ VG <UL-(s M.

F Markus

® Piltidele kustutuskaitse lisamiseks, kui maaratud on [Rec.memo(o disabled)/
Markme salvestamine (on keel )], [Play memo(Hold:Rec. memo)/Esita
marge (hoia: salvesta marge)] véi [Rating (cnand®disabled)/Hinnang (o ja &
keelatud)], kasutage mendiiid [>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse].

® Kui valitud on [Rating (omand®disabled)/Hinnang (o ja & keelatud)], siis nupu
< (@) > vajutamisel saate maérata hinnanguid, mis on saadaval nupuga < on/ & >.
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I C.Fn7

Oswitching (* ) (& vahetamine ("™/(%))
© D3¢’ Enable "MW/ (Y (3 'MW: Luba "'8/(7)

©® 3: Disable '®8 (}: Keela "®8)
Kui maaratud on [Disable "#/Keela "®), siis reaalajavaate vottereZiimi / videoreziimi

tliti asendisse < "®® > |ilitamine ei luba video salvestamist. See lubab kogu aeg fotode
salvestamise.

«»Smart controller (< nutivalija)

Lubab iseteravustamispunkti ligutamiseks lohistada parast nupu < > vajutamist
nutivalijat.

® ON (SEES): Enable (Luba)
Lubab nutivalija kasutaminse nii kaamera plst- kui réhtasendis kasutamisel.

® [3: Disable vertical «}»only ((: Keela ainult vertikaalne «»)
Piirab kasutatavaid nutivalijaid ainult réhtasendis pildistamise nutivalijale.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)
Keelab nutivalija.

® Seda funktsiooni ei saa kasutada kui olete maaranud kohandatavate juhikute alt
nupu [EIEWJ] olekuks [Disable/Keela].

F Markus

@ Kui valitud on [Enable/Luba] véi [Disable vertical «§*only/Keela ainult vertikaalne
3], siis saate vajutada tundlikkuse reguleerimiseks nupule, mis muudab nutivalija
lohistamise tulemusel iseteravustamispunkti ligutamise méaara.
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Add cropping information (Kérpimisinfo lisamine)

Karpimisinfo lisamisel kuvatakse reaalajavaate vottereziimis maaratud kuvasuhet tahistavad
vertikaalsed jooned, et saaksite kadreerida vétteid samamoodi, nagu kesk- voi
suurformaatkaamerates (6x6 cm, 4x5 tolli jne).

Pildistamisel ei salvestata kaardile karbitud pilti, vaid kaamera lisab piltidele kuvasuhte info,
millega programm Digital Photo Professional (EOS-tarkvara) saab pilti karpida.

Kui impordite pildid arvutis programmi Digital Photo Professional, siis saate karpida pilte
lintsalt votte ajal maaratud kuvasuhtele.

® OFF (VALJAS): viljas (kuvasuhe 3:2)
® 6:6: kuvasuhe 6:6

® 3:4: kuvasuhe 3:4

® 4:5: kuvasuhe 4:5

® 6:7: kuvasuhe 6:7

® 5:6: kuvasuhe 10:12

® 5:7: kuvasuhe 5:7

® Karpimisinfo lisatakse ka pildindidikuga vétetel, kuid kérpimise ulatust ei kuvata.

® Kui kasutate karpimisinfoga RAW-kujutiste to6tlemiseks kaamerat, siis ei salvestata
JPEG- ja HEIF-pilte kérbitud suurusega (@ ). Sellisel juhul on RAW-tétluse
tulemuseks karpimisinfoga JPEG- voi HEIF-pildid.

G Markus

® Kui maaratud on [Aspect ratio 6:6/Kuvasuhe 6:6], siis kuvatakse pildinaidikus
vertikaalsed jooned.
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Timer duration (Taimeri kestus)

Saate muuta kui kaua nupuga seotud funktsioonimaarang jaab kehtima pérast nupu
vabastamist. Saab maarata vahemikust 0-59 s v6i 1-60 min.

® 6 sec. timer (6 s taimer)
Saate maarata kui kaua jatkatakse sari modtmist ja sari lukustust.

® 16 sec. timer (16 s taimer)
Saate maarata kui kaua jatkatakse valgu sari lukustust ja mitme punkti sarimédtmist.

® Timer after release (Taimer parast vabastust)
Saate maarata kui kaua jatkatakse sari mootmist parast katiku vabastust. Tavajuhul
jatkub sari moédtmine veel ligikaudu 2 s parast votet. Pikema aja maaramisel on lihtsam
pildistada séri lukustuse abil sama sariga.

Shutter release time lag (Katiku vabastuse viide)

Uldjuhul juhib kaamera pildistamist nii, et katiku vabastuse viide on konstantne ja iihtlane,
kuid kui valite [Shortened/Liihendatud], siis saate selle juhtimismeetodi keelata, et
lihendada katiku vabastuse viidet.

® | [: standard (Standardne)
® | [J:: Shortened (Liihendatud)

Kuigi Uldjuhul on katiku vabastuse viide ainult ligikaudu 0,055 s, siis saate seda
liihendada ligikaudu 0,029 sekundini.

® Katiku vabastuse viide s6ltub vottetingimustest, objektiivi tiilibist, avaarvust ning
teistest teguritest.

Memo audio quality (Markme helikvaliteet)

Saate maarata salvestatavate haalmarkmete helikvaliteedi.

® 48 kHz: High quality (48 kHz) (Korge kvaliteet (48 kHz))
Voéimaldab salvestada haalmarkmeid sama helikvaliteediga kui videoid.

® 8 kHz: Low quality (8 kHz) (Madal kvaliteet (8 kHz))
Voéimaldab salvestada haalmarkmeid vaiksema failisuurusega kui maaranguga [High
quality (48 kHz)/Korge kvaliteet (48 kHz)].
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@ Kui pildile on juba hdalmarkmeid salvestatud, siis salvestatakse jargmised

haalméarkmed pildile sama kvaliteediga kui esimene salvestis, s6ltumata sellest
maarangust.
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Audio compression (Heli tihendamine)

Maarab heli tihendamise viisi video salvestamisel. [Disable/Keela] tagab kérgema
helikvaliteedi kui tihendamise kasutamisel, kuid failid jaédvad suuremad.

® ON (SEES): Enable (Luba)

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® Maaranguga [Disable/Keela] salvestatud videote t66tlemine ning seejérel nende

tihendamisega salvestamine tihendab ka heli.

® Heli tihendatakse isegi siis, kui valitud on [Disable/Keela] ning [Movie rec. size/
Video salvestusformaat] maaranguks on valitud fFHpEEEIR[IPBZi(NTSC) v&i fFHD
R IPB] & (PAL ).
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I C.Fn8

Default Erase option (Kustutamise vaikesuvand)

Teil on vdimalik méaarata, milline valik on kustutusmeniiiis (& ) vaikimisi valitud, kui vajutate
pildi taasesitusel véi pildi kontrollimisel parast vétet nupule < {7 >.

Kui valite muu valiku kui [Cancel/Tiihista], siis saate vajutada piltide kiiremaks
kustutamiseks lihtsalt < & >.

® Ti: [Cancel] selected (Valitud on [Cancel/Tiihista])

® T[: [Erase] selected (Valitud on [Erase/Kustuta])

© [: [Erase[I[] selected (Valitud on [Erase[J[}/Kustuta (TXT]])

® J/H: [Erase non-[T[]] selected (Valitud on [Erase non-{I[}/Kustuta mitte-{IX]])

® Kui valitud on muu maarang kui [Cancel/Tiihista], siis olge piltide kogemata
kustutamise valtimiseks ettevaatlik.

Retract lens on power off (Objektiivi tagasitombamine toite
valjalulitamisel)

Saate maarata kaamera toiteliiliti Iiilitamisel asendisse < QFF > valjalikunud STM-objektiivi
(nt EF40mm /2.8 STM) automaatse tagasitombamise.

® ON (SEES): Enable (Luba)
® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® Toite automaatsel valjalllitamisel ei liigu objektiiv tagasi.
® Enne objektiivi eemaldamist veenduge, et see oleks tagasi tdmbunud.

F Markus

® Maaranguga [Enable/Luba] aktiveeritakse see funktsioon séltumata objektiivi
teravustamisreziimi luliti asendist (AF v&i MF).
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Add IPTC information (IPTC-info lisamine)

IPTC (International Press Telecommunications Council) info lisamisel kaamerasse
programmist EOS Utility (EOS-tarkvara) vdimaldab salvestada (lisada) selle info vétte ajal
JPEG-/HEIF-/RAW-fotodele. See on kasulik failihaldusel ja teiste IPTC-infot kasutavate
funktsioonide puhul.

Juhised IPTC-info kaamerasse salvestamiseks ning salvestatava info iiksikasjad
leiate EOS Utility kasutusjuhendist.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)
® ON (SEES): Enable (Luba)

® |IPTC-infot ei lisata videote salvestamisel.

G Markus

® Taasesituse ajal on véimalik kontrollida, kas IPTC-info lisati.
® Piltidel oleva IPTC-info kontrollimiseks on véimalik kasutada programmi Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara).
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I C.Fn9

Clear all Custom Func. (C.Fn) (Lahtesta koik kasu

(C.Fn))

[2.9: Clear all Custom Func. (C.Fn),
valimisel lahtestatakse kdik kasutusma

9: Lahtesta koik kasutusméaarangud (C.Fn)]
ngud algolekusse.

Bl Markus

® Funktsioonide [3,6: Custom Controls/ €3,6: Kohandatavad juhikud], [9.7: &
switching ("9, ﬂ)l 0 7: @ vahetamine (""8/(9)], ning [B.7: «}»Smart
controllerl,,‘,’,]. «%» nutivalija] kohandatud toiminguid ei kustutata [ £3.9: Clear all
Custom Func. (C.Fn)/ B 9: Lihtesta koik kasutusmairangud (C.Fn)] valimisel.
Arvestage, et kuigi funktsiooniga [€3,8: Add IPTC information/ 8 8: IPTC-info

lisamine] lisatud andmed jaavad alles, seatakse maérang olekusse [Disable/
Keela].

® Funktsioonide [3,3: AE Microadj 1t/ 1, 3: Iseterav
peenseadistus] ja [ .3: FE Microadjustment/ 8 3: Vilgu siri peenseadistus]
méaarangud seatakse olekusse [Disable/Keela], kuid neid ei kustutata [ €3,9: Clear

all Custom Func. (C.Fn)/83.9: Léhtesta kdik kasutusmasrangud (C.Fn)]
valimisel.
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Kohandatavad juhikud

@

@
4]
@
4]
@
4]
@
4]

[E]AF: Metering and AF start ((B]\F: Sari m&6tmise ja iseteravustamise kéivitus

AF ~: Switch to Registered AF Function (AF+: Salvestatud isteravustamise funktsiooni

valik)

oo w2 Switch to Registered AF Point (0 : Salvestatud iseteravustamispunkti valik)

[5): Direct AF Point Selection ([-5]: Iseteravustamispunkti otsevalik

wém: Select AF point, B4 [E)(C) During Met) (g Iseteravustamispunkti valimine,
B (O mostmise ajal)

wom: Set 1ISO, B4 [{)(€D During Met) (gim: SO maaramine, B4 [{9(D médtmise
ajal))

s:1: Image Size Selection (sk]: Pildi suuruse valimine)

RW. One-Touch Image Quality Setting (}4%: Uhe puutega pildikvaliteedi mééaran:

MW H: One-touch Image Quality (Hold) (% H: Uhe puutega pildikvaliteet (hoidmine))

“¥”': Register/recall Shooting Function (¥I3”; Véttefunktsiooni salvestus/valimine)

UNLOCK 3: Unlock While Button Pressed (UNLOCK #: Avamine nupu vajutamisel)

C:_Switch to Custom Shooting Mode (C: Kohandatud véttereZiimi lilitumine:

[=-=l: Cycle Between the Set Functions ([=-a]: Méaratud funktsioonide vahel likumine)

:[z==]: llluminate Info in Viewfinder (:k=2]: Info valgustamine pildinaidikus)

Toimingute lihtsustamiseks saab kaamera nuppudele ja valijatele siduda sageli kasutatavaid
funktsioone vastavalt oma eelistustele.
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1 . Valige [€,6: Custom Controls/ 8 6:Kohandatavad juhikud].
o] > A :

Warnings @ in viewfinder
Dial direction during Tv/Av
Av setting without lens

Multi function lock
Custom Controls
butten function

2 . Valige riba osa.

Shutter butt. half-press
Metering and AF start

E: Ear

& OFF

IR Default set. *
5

3, Valige seotav funktsioon.

@\ Shutter butt. half-press
Metering start

(EAF [E3] *

For movies, [Shutter btn func-
tion for movies] is prioritized

EEROK

® Madramiseks vajutage < &) >.

® Ekraani alumises vasakus servas tahisega [[[NI8l funktsioonide puhul
vajutage lisamaarangute seadmistamiseks nuppu < [NFO >.
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G Markus

® Vaikemaarangute taastamiseks vajutage punkti 2 mendiii kuvamisel nuppu < T >.
Arvestage, et funktsiooni [3,6: Custom Controls/ 8 6:Kohandatavad juhikud)]
maéaranguid ei lahtestata isegi [,9: Clear all Custom Func. (C.Fn)/ 8 9:
Lahtesta koik kasutusméaarangud (C.Fn)] valimisel.
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Kaamerajuhikute jaoks saadaolevad funktsioonid

Funktsioon [iF 8 M-Fnd) SET 28]
EAF
Metering and AF start

(Sari mootmise ja
iseteravustamise
kaivitus)

AF-OFF

AF stop
(Iseteravustamise
peatamine)

AF-

Switch to registered
AF function
(Salvestatud
iseteravustamise
funktsiooni valik)

ONESHOT,,
AISERVD

ONE SHOT (Al
SERVO (ONE SHOT
Al SERVO)
o
Oewe

Switch to registered

AF point (Salvestatud
iseteravustamispunkti
valik)

Direct AF point
selection

(Iseteravustamispunkti
otsevalik)

=]
2o

Select AF point,
E@® during
met)
(Iseteravustamispunkti

valimine, Z
(@ modtmise ajal))
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Funktsioon

)
Metering start
(Sari mootmise
kaivitus)

*

AE lock (Sari
lukustus)

*

AE lock (while
button pressed)
(Sari lukustus
(nupu
vajutamisel))

*H

AE lock (hold)
(Séri lukustus
(hoidmisel))

¥ AF-OFF

AE lock, AF stop
(Sari lukustus,
iseteravustamise
peatamine)

FEL

FE lock (Véalgu
séri lukustus)

I1SO

Set ISO speed
(ISO-
valgustundlikkuse
méaaramine)

150&

Set ISO speed
(hold button, turn
) (1SO-
valgustundlikkuse
madramine (nupu

hoidmine, S

keeramine))
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Funktsioon

© | EB

Hl | P

®

150c
Set ISO speed
(@during meter)
(ISt

valgustundlikkuse

magramine (@

séri mootmise
ajal))

)

5o

Set SO, G4

[H9(@ during

met) (ISO
maaramine, [Z4

SH®

modtmise ajal))

s

Exposure
compensation
(hold button, turn
) (Sari nihe

(nupu hoidmine,

ﬂ keeramine))

Tv

Shutter speed
setting in M mode
(Sériaja maarang

reziimis M)

Av

Aperture setting
in M mode (Ava
maarang reziimis

Funktsioon

(AF-ON]

-
‘SERVO AF
Pause Movie
Servo AF (Video
servoteravustamise
peatamine)

‘e
~

Start movie
recording (when
P®8sct) (Video
salvestamise
kaivitamine (kui
méaaratud on "E8))
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Funktsioon [

LENS

Image size selection
(Pildi suuruse
valimine)

RAW
JPEG
One-touch image
quality setting (Uhe o
puutega
pildikvaliteedi
maarang)

gy
One-touch image
quality (hold) (Uhe o
puutega
pildikvaliteet
(hoidmine))

Cim
Record function and
card/folder select
(Salvestusfunktsioon
+infokandja/kausta
valik)

Sav

Picture Style
selection (Pildi stiili
valimine)

WB

White balance
selection (Valge
tasakaalu valik)
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Funktsioon Q) B &3 | =

(M-Fn2)

o
Depth-of-field
preview
(Teravussiigavuse
kontroll)

(")

IS start © o °
(Kujutisestabilisaatori
kaivitus)

MENU

Menu display
(Meniitikuva)

\n)‘
Register/recall
shooting function
(Vattefunktsiooni
salvestus/valimine)

UNLOCK &

Unlock while button o o
pressed (Avamine
nupu vajutamisel)

C

Switch to Custom
shooting mode o
(Kohandatud
vottereziimi
lulitumine)

]

Image replay (Pildi
taasesitus)

Q
Magnify/Reduce
(press €, turn §7%) o

(Suurenda/vahenda
(vajutage @

keerake %))
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Funktsioon

Magnify/Reduce
button (Suurendamise/
vahendamise nupp)

Playback button
(Taasesituse nupp)

NFO

Info button (Info-nupp)

Erase button
(Kustutusnupp)

Protect button
(Kustutuskaitse nupp)

Cycle between the set
functions (Maaratud
funktsioonide vahel

likumine)

=
Flash function settings

(Véalklambi
funktsioonimaarangud)

4

Flash firing (Valgu
rakendumine)

sfead

lluminate info in

viewfinder (Info
valgustamine
pildinaidikus)

s

Network settings
(Vérguméaarangud)

"

Create folder (Kausta
loomine)

OFF

No function (disabled)
(Funktsiooni pole
(keelatud))
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® Kui maarate nupu < AF-ON > olekuks [Disable/Keela), siis keelatakse ka
nutivalija.

Bl Markus
® <[H4fY >: tahistab funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) super-

teleobjektiividel olevat iseteravustamise peatamise nuppu.

Jargmises 16igus kirjeldatakse kohandatavate juhikute seadistamise méningaid naiteid.
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[©AF: Metering and AF start ((SAF: Sari médtmise ja
iseteravustamise kaivitus)

Sellele funktsioonile maaratud nupu vajutamine kaivitab sari mdétmise ja iseteravustamise.

Detail set.

AF start position

Al Servo AF characteristics
AF operation

AF area selection mode

MENU o)

*1: Kui maaratud on nupp < AF-ON > Vi < -X- >, siis maarangumentiii kuvamisel nupu < |NFO >
vajutamisel on véimalik valida Uksikasjalikke iseteravustamise maéranguid. Pildistamisel nupu

< AF-ON > v6i < % > vajutamisel kiivitakse iseteravustamine vastavalt tehtud maarangutele.

® AF start position (Iseteravustamise alustamise koht)
Kui maaratud on [Registered AF point/Salvestatud iseteravustamispunkt], siis voite
salvestatud iseteravustamispunkti valimiseks vajutada nupule < AF-ON > voi < 3% >.

Iseteravustamispunkti salvestamine

1. Maarake iseteravustamise ala valikureziim Uhele jargmisele reziimile: tdpne
iseteravustamine, 1-punkti iseteravustamine, iseteravustamisala laiendamine: =g,
iseteravustamise ala laiendamine: Umbritsevad punktid véi automaatse valikuga
iseteravustamine. Tsooni iseteravustamine ja laia tsooni iseteravustamine ei ole
saadaval.

2. Valige iseteravustamispunkt kasitsi.

3. Hoidke all nuppu < [ >, seejarel vajutage nupule <|SQ >, parast mida annab
kaamera helisignaali ning salvestab iseteravustamispunkti. Salvestatud
iseteravustamispunkt vilgub, v.a kui olete maaranud iseteravustamise ala
valikureziimiks muu valiku kui automaatse valikuga iseteravustamine.

[l Markus

® |seteravustamispunkti salvestamisel kuvatakse jargmine info.
+ Automaatse valikuga iseteravustamine: [~ -] HP(HP: = algasend)

« Tapne iseteravustamine, 1-punkti iseteravustamine, iseteravustamisala
laiendamine: (kasitsi valik) voi iseteravustamisala laiendamine:

imbritsevad punktid: SEL [ ] (keskelSEL HP (muu kui keskel)
® Salvestatud teravustamispunktide tlihistamiseks hoidke all nuppu < > ning
vajutage nupule < [Z4 >.
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® Al Servo AF characteristics (Al-servoteravustamise omadused) (&)

Nupu < AF-ON > véi < % > vajutamine kéivitab iseteravustamise teie valitud juhul
[Case */Juht *].

® AF operation (Iseteravustamise toiming) (&)

Nupu < AF-ON > véi < 9% > vajutamine kéivitab iseteravustamise teie valitud
iseteravustamise toiminguga.

® AF area selection mode (Iseteravustamise ala valikureZiim) (&)

Nupu < AF-ON > véi < % > vajutamine kéivitab iseteravustamise teie valitud
iseteravustamise ala valikureziimiga.

Nupu < AF-ON > vajutamisel < 9 > praeguse iseteravustamispunkti kasutamise
jatkamiseks maarake [AF start position/lseteravustamise alustamise koht] olekusse
[Manually selected AF point/Kasitsi valitud iseteravustamispunkt] ning hetkel valitud Al-
servoteravustamise parameetrite, iseteravustamise toimingu ning iseteravustamise ala
valikureziimi kasutamise jatkamiseks valige [Maintain current setting/Sailita praegune
maarang].

F Markus

® Saate salvestada eraldi iseteravustamispunktid pustasendis (kdepide Uleval voi all)
ja réhtasendis pildistamiseks kui funktsioon [ A F: Orientation linked AF point/
AF:Suunaga seotud iseteravustamispunkt] on seatud olekusse [Separate AF
pts: Area+pt/Eraldi iseteravustamispunktid: ala+punkt] voi [Separate AF pts:
Pt only/Eraldi iseteravustamispunktid: ainult punkt].

@ Kui [AF start position/Iseterav ise alt ise koht] alt on valitud nii
[Registered AF point/Salvestatud iseteravustamispunkt] kui ka [AF area
selection mode/Iseteravustamise ala valikureziim], siis kehtima hakkab
[Registered AF point/Salvestatud iseteravustamispunkt].
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AF-: Switch to Registered AF Function (AF-: Salvestatud
isteravustamise funktsiooni valik)

Niikaua kui hoiate all selle funktsiooni jaoks maaratud nuppu, saate maérata
iseteravustamise toiminguks enda poolt salvestatud iseteravustamisfunktsiooni. See on
kasulik, kui soovite muuta iseteravustamise omadusi Al-servoteravustamise reziimis.

Switch to registered AF fi

AF area selection mode o
| Tracking sensitivity B
Accel./decel. tracking

B+ia
Al Servo 1st image priority ~ ©/®
Al Servo 2nd image priority 0

I Default set. | MENU o}

*2: Selle meniil kuvamisel iksikasjalike maarangute menui kuvamiseks vajutage nuppu < |NFO >,
Kasutage Uksuse valimiseks valijat < 6:3 > voi < é“é’ﬁ >, seejarel vajutage < @ >, et lisada linnuke
[\/]. Funktsiooni Uksikasjade seadistamiseks valige Uksus, seejérel vajutage < @ >,
Vaikemaarangute taastamiseks vajutage nuppu < ﬁ] >,

® Funktsioonide [Tracking sensitivity/Jalgimise tundlikkus] ja [Accel./decel.

tracking / Kiirenduse/aeglustuse jalgimine] maarangute Uksikasju ei rakendata,

kui valitud on [Case A/Juht A] meniiiist [AF: Al Servo AF/Servo AF / AF:
servoteravustamine/servoteravustamine].
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oo w: Switch to Registered AF Point (o w: Salvestatud
iseteravustamispunkti valik)

Sellele funktsioonile maaratud nupu vajutamisel sari méotmise ajal saate lilituda

salvestatud iseteravustamispunktile.

*3: [Switch only when btn is held/Liilitu ainult nupu allhoidmisel] v6i [Switch each time btn is
pressed/Lilitu ainult nupu vajutamisel] kuvamiseks vajutage maarangumentiii kuvamise ajal
nuppu < |NFO >. Juhised iseteravustamispunktide registreerimiseks leiate 16igust
Iseteravustamispunkti salvestamine.
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EE): Direct AF Point Selection (: Iseteravustamispunkti
otsevalik)

Sari médtmise ajal saate valida iseteravustamispunkti otse véi valijaga <€) > véi < %} > ilma
nupule < 5] > vajutamata.

Direct AF point selection

Direction: AF point switching
irection: Zone AF frame switch efeC

*4: |seteravustamispunktide vahetamise suuna maaramiseks valijaga < Q > vajutage kiirvalikuketta
maaramise meniiii kuvamisel nupule < [NFQO >. Mazrangud [Horizontal/Horisontaalne] ja
[VemcaINertlkaaIne] funktsnoonlle [Dlrectlon AF point switching/Suund:
iseter ti ine] rakenduvad reziimidele tépne iseteravustamine, 1-punkti
|seteravustam|ne iseteravustamisala laiendamine: (kasitsi valik) ja iseteravustamisala
laiendamine: Umbritsevad punktid, ning méaarangud [Cycle through the zones
tsoonide], [Horizontal/Horisontaalne] ja [Vertical/Vertikaalne] funktsioonile [Di
AF frame switch/Suund: isetera ise raami vat i
iseteravustamise reZiimile.

: Iseteravuslamlspunktl vahetamistoimingu valimiseks ([Switch to center AF point/Liilitu

iseterav ispunktile] voi [Switch to registered AF point/Liilitu salvestatud

iseteravustamispunktile]), kui vajutate tldvalija < :g: > keskele, vajutage Uldvalija maaramise

meniii kuvamisel nupule < |NFO > Juhised iseteravustamispunktide registreerimiseks leiate
18igust Iseteravustamispunkti salvestamine.

ction: Zone
] rakenduvad tsooni

*

o
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=*m: Select AF point, E<[E)(® During Met) (=%=:
Iseteravustamispunkti valimine, EAZE)(® méaotmise ajal))

Sari mdstmise ajal saate valida iseteravustamispunkti otse valijaga < €) > ilma nupule

< [ > vajutamata. Selle funktsiooni maaramine vahetab nuppude < 4 > ja < [ >
funktsioonid. Sari nihke véi avaarvu maaramiseks hoidke all nuppu < > ning keerake
valijat < % >.

*6: Iseteravustamispunktide vahetamise suuna maaramiseks valijaga < @ > vajutage
méaarangumeniit kuvamisel nupule < |NFO >. Maérangud [Horizontal/Horisontaalne] ja
[Vertical/Vertikaalne] funktsioonile [Direction: AF point switching/Suund:
iseter i i ine] rakenduvad reziimidele tapne iseteravustamine, 1-punkti
iseteravustamine, iseteravustamisala laiendamine: (kasitsi valik) ja iseteravustamisala
laiendamine: Gmbritsevad punktid, ning maarangud [Cycle through the zones/Liigu Il
tsoonide], [Horizontal/Horisontaalne] ja [Vertical/Vertikaalne] funktsioonile [Direction: Zone
AF frame switch/ : iseterav ise raami ine] rakenduvad tsooni
iseteravustamise reziimile.
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wim: Set 1ISO, EA[H)(® During Met) (=*w: ISO masramine,
E4>E)(® mootmise ajal))

Sari mdstmise ajal saate keerata 1SO-valgustundlikkuse maaramiseks valijat < €) >. Selle
funktsiooni maaramine vahetab nuppude < &4 > ja <|SQ > funktsioonid. Sari nihke voi
avaarvu maaramiseks vajutage nuppu < |SQ > ning keerake valijat < 5% >.
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I #1: Image Size Selection (#:1: Pildi suuruse valimine)

Saate valida kaardi v6i maarata pildi suuruse kui vajutate nupule < ¢ > ning vaatate
tagumist vedelkristalltablood. Kaardi valimiseks péérake valijat < s >. Pildi suuruse
méaaramiseks pddrake valijat < ) >.
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RAW

¥¥¢: One-Touch Image Quality Setting (¥: Uhe puutega
pildikvaliteedi maarang)

Selle funktsiooni jaoks maaratud nupule vajutamisel saate valida kasutusele siin maaratud
pildi suuruse. Kui kaamera vahetab pildi suurust, siis vilguvad pildindidikus ikoonid
ning pildi suurus vilgub tagumisel vedelkristalltablool. Parast pildistamise I6petamist
ihe puutega pildikvaliteedi maarang tihistatakse ning kaamera taastab algse pildi suuruse.
*7: Selle funktsiooni pildi suuruse maaramiseks vajutage maarangumeniiti kuvamisel nuppu

<INFO>.
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¥¢H: One-touch Image Quality (Hold) (#¢H: Uhe puutega
pildikvaliteet (hoidmine))

Selle funktsiooni jaoks maaratud nupule vajutamisel saate valida kasutusele siin maaratud
pildi suuruse. Kui kaamera vahetab pildi suurust, siis vilguvad pildinéidikus ikoonid
ning pildi suurus vilgub tagumisel vedelkristalltablool. Uhe puutega pildikvaliteedi
madrangut ei tlihistata parast pildistamise |6petamist. Algsele pildi salvestuskvaliteedi
madrangule lllitumiseks vajutage selle funktsiooni jaoks maaratud nuppu uuesti.

*7: Selle funktsiooni pildi suuruse maaramiseks vajutage maarangumeniiti kuvamisel nuppu

<INFO>.
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~0¥”: Register/recall Shooting Function (*I3”:
Vottefunktsiooni salvestus/valimine)

Saate maarata kasitsi peamised véttefunktsioonid ning salvestada need kaamerasse.
Niikaua kui hoiate all selle funktsiooni jaoks maéaratud nuppu, rakendatakse pildistamisel
salvestatud véttefunktsioonide maaranguid.

Register/recall shooting func

| Shooting mode

V' 1SO speed AUTO
¥ Metering mode =
Register current settings
7 Default set. | MENU o)

*8: Selle meniil kuvamisel iiksikasjalike maarangute menui kuvamiseks vajutage nuppu < |NFO >,
Kasutage Uksuse valimiseks valijat < 6:} > voi < é“é’ﬁ >, seejarel vajutage < @ >, et lisada linnuke
[\/]. Funktsiooni tksikasjade seadistamiseks valige Uksus, seejérel vajutage < @ >,
Vaikeméaarangute taastamiseks vajutage nuppu < ﬁ] >,

Kaamera hetkel kehtivate maérangute salvestamiseks valige [Register current settings/

Salvesta hetkel kehtivad maarangud]. Juhised iseteravustamispunktide registreerimiseks leiate
16igust Iseteravustamispunkti salvestamine.

® Neid maaranguid ei rakendata kui kaameraga on Gihendatud Speedlite EL-100.
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UNLOCK #: Unlock While Button Pressed (UNLOCK &
Avamine nupu vajutamisel)

Isegi kui toitelliti on asendis < LQCK >, siis selle funktsiooni jaoks maaratud nupu
allhoidmisel saate kasutada funktsiooniga [ €3,6: Multi function lock/ 83,
6:Multifunktsioonide lukustus] lukustatud kaamerajuhikuid.
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C: Switch to Custom Shooting Mode (C: Kohandatud
vottereziimi lilitumine)

Saate lilitada kaamera kohandatud véttereZiimidele (@ ), kui vajutate nuppu < V]-Fn > mis
tahes muus véttereziimis kui < C1>, < C2 > véi < 3 >. Kui lisasite linnukese [v/]
reziimidele [C1), [C2] ja [C3] mendiiis [ 83.3: Restrict shooting modes/ 8 3:Véttereziimide
piiramine], siis iga nupu < [V]-Fn > vajutus vahetab reziimilt C1 reZiimile C2 reziimile C3
ning praegusele véttereziimile.
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[==]: Cycle Between the Set Functions (l==: Mairatud
funktsioonide vahel lilkkumine)

Nupu < M-Fn > korduval vajutamisel saate liikuda véttefunktsioonide maarangute vahel.

Cycle hetween the set functions

1SO speed
NNV ARV AR

150 WB | A%, @3m | % MODE

Cancel

*9: Selle menil kuvamisel iksikasjalike maarangute menui kuvamiseks vajutage nuppu < |NFO >,
Saate maarata funktsioonid, mille vahel kaamera liigub. Kasutage liksuse valimiseks valijat

<) >, seejarel vajutage < 6 >, et lisada linnuke [/]. Valige maarangu salvestamiseks [OK].
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:k=l: llluminate Info in Viewfinder (:t=I: Info valgustamine
pildindidikus)

Sellele funktsioonile mé&aratud nupu vajutamisel saate aktiveerida pildinaidiku info punaselt
valgustamise. Valgustuse valjalilitamiseks vajutage kas sellele funktsioonile maaratud
nuppu uuesti voi nuppu, mis kaivitab sari médtmise taimeri, naiteks paastikunuppu.

® Sari lukustuse ajal sellele funktsioonile maaratud nupu vajutamisel tihistatakse sari
lukustus ning pildindidikus olev info valgustatakse.

897



Vahelehtede meniiilid: minu meniii

Add My Menu tab

1) Add My Menu tab (Lisa minu meniiii vaheleht
2) Delete all My Menu tabs (Kdigi Minu meniil vahelehtede kustutamine)
3) Delete all items (Kdigi liksuste kustutamine)

(
(
(
(4) Menu display (Menilkuva
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Minu meniiii salvestamine

& Minu meniiii vahelehtede loomine ja lisamine

@ Menli-iiksuste salvestamine minu meniiti vahekaartidele

@ Minu menii vahelehe méarangud

@ Kaikide Minu meniiti vahelehtede / tiksuste kustutamine

@ Menil kuvamise madrangud

Vahelehe My Menu (Minu meniiii) alla on vdimalik salvestada tihtikasutatavad menudvalikud
ja kasutusméaéarangud.
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I Minu meniii vahelehtede loomine ja lisamine

1 . Valige [Add My Menu tab/Lisa minu meniiii vaheleht].

Add My Menu tab

2. Valige [OK].

Add My Menu tab

Add MY MENU1T tab

® Korrates punktide 1 ja 2 juhiseid saate luua kuni viis minu menGi
vahelehte.
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-liksuste salvestamine minu meniiii vahekaartidele

I Menii

1 . Valige [MY MENU*: Configure/MINU MENUU*: seadistamine].

Configure MY MENU1

2 . Valige [Select items to register/Salvestatavate iiksuste valimine].

Configure MY MENU1

Select items to register
Sort registered items.
Delete selected items
Delete all items on tab
Delete tab

Rename tab

3_ Salvestage soovitud liksused.

Select item to register

White balance
Set Custom WB
WB Shift/Bkt.

Color space
Picture Style
Clarity

MENU o)

® Valige (iksus, seejarel vajutage < ¢ >.
® Valige kinnituskuvas [OK].
® Saate salvestada kuni kuus Uksust.

® Punkti 2 kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < VIENU >.
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I Minu meniii vahelehe maarangud

Configure MY MENU1

Select items to register
Sort registered items
Delete selected items

Delete all items on tab
Delete tab
Rename tab

Saate sortida ja kustutada menuu vahelehel olevaid Uksuseid ning nimetada vahelehe
Umber vdi selle kustutada.

® Sort registered items (Salvestatud iiksuste sortimine)
Saate muuta Minu meniid alla salvestatud Uksuste jarjekorda. Valige [Sort registered
items/Salvestatud liksuste sortimine], valige Umberkorraldatav Uksus, seejarel
vajutage < & >. Kui kuvatakse [9], siis kasutage (iksuse ligutamiseks valijat < ) > ja
vajutage seejarel < ) >.

® Delete selected items (Salvestatud liksuste kustutamine) / Delete all items on tab
(Koikide vahelehe liksuste kustutamine)
Saate kustutada soovitud salvestatud iiksuse(d). [Delete selected items/Salvestatud
liksuste kustutamine] kustutab Gihe mentii-Uksuse korraga ja [Delete all items on
tab/Koikide vahelehe liksuste kustutamine] kustutab kdik salvestatud meniid-
liksused vahelehelt.

@ Delete tab (Vahelehe kustutamine)

Saate kustutada kdik Minu meniit vahelehed. Valige [Delete tab/Kustuta vaheleht]
vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU*] kustutamiseks.
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® Rename tab (Vahelehe iimbernimetamine)
Saate muuta vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU*] nime.

1 . Valige [Rename tab/Nimeta vaheleht iimber].

2 . Sisestage tekst.

MYUMENU1

® Uhe tahemargi kustutamiseks valige [€€3] v6i vajutage nupule
<m>.

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < €) > véi < & >, seejarel
vajutage selle sisestamiseks < ¢ >.

@ Sisestusreziimi muutmiseks valige [{3)].

3, Kinnitage sisestus.

@ Vajutage nupule < MENU >, seejérel valige [OK].
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I Koikide Minu meniiii vahelehtede / iiksuste kustutamine

Add My Menu tab
Delete all My Menu tabs

Menu display  Normal

Saate kustutada kéik loodud minu mentili vahelehed v&i nende alla salvestatud tiksused.

® Delete all My Menu tabs (Koigi Minu meniiii vahelehtede kustutamine)

Saate kustutada koik loodud Minu meniil vahelehed. Kui valite [Delete all My Menu
tabs/K6igi Minu meniiii vahelehtede kustutamine], siis koik uued vahelehed alates
[MY MENU1/MINU MENUU1] kuni [MY MENU5/MINU MENUUS5] kustutatakse ning
vaheleht [¥] liilitub vaikeolekusse.

® Delete all items (Koigi liksuste kustutamine)

Saate kustutada kdik vahelehtede [MY MENU1/MINU MENUU1] kuni [MY MENU5/MINU
MENUU5] alla salvestatud iiksused. Vahelehed ise jadvad alles. Kui valite [Delete all
items/Kustuta koik liksused], siis kustutatakse kdik loodud vahelehtede alla
salvestatud tksused.

® Kui valite toimingu [Delete tab/Kustuta vaheleht] v&i [Delete all My Menu tabs/

Koigi Minu meniiii vahelehtede kustutamine], siis funktsiooniga [Rename tab/
Nimeta vaheleht iimber] imbernimetatud vahelehtede nimed kustutatakse samuti.
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I Meniiii kuvamise maarangud

Menu display

d
lay from My Menu tab
Display only My Menu tab

Saate valida [Menu display/Meniiii kuvamine] ning maarata esimesena nupu < MIENU >
vajutamisel kuvatava menuikuva.

® Normal display (Tavakuva)
Kuvab viimasena kuvatud mendtkuva.

® Display from My Menu tab (Kuva alates minu meniiii vahelehest)
Kuvab valitud [y] vahelehe.

® Display only My Menu tab (Kuva ainult Minu meniiii vaheleht)
Piirab kuva nii, et kuvatakse ainult vaheleht [¥] (vahelehti

OVAFVEIA %111 ei kuvata).
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Lisaandmed

Sellest peatiikist leiate lisateabe kaamerafunktsioonide kohta.

« Piltide importimine arvutisse

« Veaotsingu juhised

« Veakoodid

Uhilduvad objektiivid ja iseteravustamine

« Tarvikutesiisteemi skeem
« Jéudlusandmed

« Infokuva

« Tehnilised andmed
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Piltide importimine arvutisse

@ Liideskaabli abil arvutiga thendamine
@ Kaardilugeja kasutamine

@ Uhendamine arvutiga ile Wi-Fi

Piltide ja videote importimiseks kaamerast arvutisse saab kasutada EOS-tarkvara. Selle
tegemiseks on kolm viisi.

I Liideskaabli abil arvutiga iihendamine

1 . Installige EOS Utility (& ).

2 . Uhendage kaamera arvutiga.

® Kasutage kaameraga kaasasolevat lideskaablit.

® Kui lihendate kaabli kaameraga, siis kasutage kaablikaitset (@ ) ning
sisestage pistik Digital-lidesesse.

® Sisestage kaabli teine ots arvuti USB-liidesesse (tulpi C).

3_ Kasutage piltide/videote importimiseks programmi EOS Utility.

® Vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.
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® Kui loodud on Wi-Fi-iihendus, siis ei saa kaamera luua arvutiga (ihendust isegi
lideskaabli abil ihendamisel.

Bl Markus

® FTP-serveriga (ihendamisel saate saata kaameras olevad pildid arvutisse (@ ).
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I Kaardilugeja kasutamine

Saate kasutada piltide arvutisse importimiseks ka kaardilugejat.
1 . Installige programmi Digital Photo Professional (@ ).
2 . Sisestage mélukaart kaardilugejasse.

3, Kasutage piltide/videote importimiseks programmi Digital Photo
Professional.

® Vaadake programmi Digital Photo Professional kasutusjuhendit.

Bl Markus

® Kui laadite pilte ja videosid kaardilugeja abil kaamerast arvutisse ning ei kasuta
EOS-tarkvara, siis kopeerige arvutisse kaust DCIM.
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I Uhendamine arvutiga iile Wi-Fi

Saate (ihendada kaamera ile Wi-Fi ning importida pildid arvutisse (@ ).
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Veaotsingu juhised

@ Toitega seotud probleemid

© Votetega seotud probleemid

& Probleemid juhtmeta funktsioonidega

@ Probleemid toimingutel
@ Probleemid ekraaniga
@ Taasesituse probleemid

& Sensori puhastamise probleemid

@ Arvutiga iihendamise probleemid

Kaamera probleemi ilmnemisel vaadake kdigepealt neid veaotsingu juhiseid. Kui veaotsingu
juhiste abil dnnestu probleemi lahendada, siis vétke (ihendust Iahima Canoni
hoolduskeskusega.

Toitega seotud probleemid

Akut ei saa laadida.

® Kaasasolev akulaadija LC-E19 on mdeldud spetsiaalselt aku LP-E19 jaoks.
® Probleemide korral laadimisega voi laadijaga vt. Aku laadimine.

Kaamerat ei aktiveerita isegi toiteliiliti liilitamisel asendisse < QN >.

® Kontrollige, et aku oleks paigaldatud nduetekohaselt kaamerasse (@& ).
® Veenduge, et kaardipesa kaas on suletud (@& ).
® Laadige akut (@ ).

Malupoorduse signaaltuli pdleb voi vilgub isegi siis, kui toiteliiliti on
asendis <QFF>.

® Kui toide lilitada valja pildi kaardile salvestamise ajal, siis malupdérduse signaaltuli
jatkab paar sekundit pdlemist voi vilkumist. Toide lilitub vélja parast pildi salvestamise
I16petamist automaatselt.
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Kuvatakse teade [Battery communication error. Does this battery/do
these batteries display the Canon logo? / Aku andmeside torge. Kas
sellel akul / nendel akudel on Canoni logo?].

® Arge kasutage muud akut kui originaalne Canoni aku LP-E19.
® Eemaldage ja paigaldage aku uuesti (@ ).
® Kui aku kontaktid on maardunud, siis kasutage nende puhastamiseks pehmet riidelappi.

Aku tiihjeneb kiiresti.

® Kasutage téislaetud akut (@ ).
® Aku jéudlus véib olla vahenenud. Vt. [§: Battery info./§:Akuteave] ja kontrollige aku
laadimisjudluse taset (@ ). Kui aku jéudlus on madal, vahetage aku uue vastu.
® Vaimalike votete arv véheneb jargmiste toimingute tegemisel:
« Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.
« Iseteravustamise sagedane aktiveerimine iima pilti tegemata.
« Objektiivi funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine.
* GPS-funktsiooni kasutamine.
« Ekraani sage kasutamine.
« Reaalajavaate vottereZiimi kasutamine vdi video salvestamine pika aja jooksul.
« Juhtmeta andmeside funktsioonide kasutamine.

Kaamera liilitub ise vilja.

® Kasutusel on automaatne toite valjalllitus. Automaatse valjalllitamise keelamiseks
maéarake funktsiooni [§: Auto power off/§:Automaatne viljaliilitamine] olekuks
[Disable/Keela] (& ).

® Isegi kui [§: Auto power off/§:Automaatne viljaliilitamine] maaranguks on valitud
[Disable/Keela], siis lllitub kaamera ekraan vélja parast 30 minutilist tegevusetust.
(Kaamera toide ei liilitu vélja.)
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Votetega seotud probleemid

Objektiivi ei saa lhendada.

® Kaamerat ei ole véimalik kasutada RF-, EF-S- v6i EF-M-objektiividega (@ ).

Pildindidik on tume.

® Paigaldage kaamerasse téislaetud aku (@ ).

Pildistada ja pilte salvestada ei saa.

® Kontrollige, et kaart oleks nduetekohaselt sisestatud (& ).

® Kui kaart on tais, vahetage kaart vélja voi kustutage sellelt vaba malumahu tekitamiseks
tarbetud pildid (& , @ ).

® Vétted ei ole voimalikud lukustuva teravustamise reziimis kui pildinaidikus vilgub
teravustamise indikaator < @ > véi kui reaalajavaate véttereziimis voi video
salvestamisel kuvatakse iseteravustamispunkt oranzilt. Vajutage teravustamiseks uuesti
paastikunupp pooleldi alla véi teravustage kasitsi (@ ).

Kaarti ei saa kasutada.

® Kui kuvatakse kaardi veateade, siis vt. Kaartide sisestamine/eemaldamine ja Veakoodid.

Ma pean pildistamiseks vajutama paastikunupule kaks korda.

® Maarake funktsiooni [8: Mirror lockup/gC3:Peegli lukustus] olekuks [Disable/Keela].

Pildid ei ole teravad voi on hdgusad.

® Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF > (@ ).

® Kaameravérina véltimiseks vajutage paastikunupule érnalt (@ , @ ).

® Kui objektiiv on varustatud funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator), lilitage
selle liiliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QN >.

® Vahese valgustuse korral véib kaamera valida pika séariaja. Kasutage lihemat sériaega
(& ), maarake kdrgem ISO-valgustundlikkus (@ ), kasutage valklampi (@ ) vi statiivi.

® Vt. Hagusate fotode valtimine.

Iseteravustamispunktide arv on vdiksem véi iseteravustamise ala raami
kuju on erinev.

® Kasutatavate iseteravustamispunktide arv, iseteravustamispunktide muster ja
iseteravustamise ala raami kuju jne séltuvad kasutatavast objektiivist (& ).
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Iseteravustamispunkt vilgub voi kuvatakse kahte
iseteravustamispunkti.

® Vt. Iseteravustamisala ja -punkti valimine (pildindidikuga vétetel) lisateabe saamiseks
iseteravustamispunkti vilkumise voi pdlemise kohta nupu < > vajutamisel.

® Salvestatud asukohtades olevad iseteravustamispunktid vilguvad (&, @ ).

® Kuvatakse kasitsi valitud iseteravustamispunktid (v6i tsoonid) ning salvestatud
iseteravustamispunktid (@ , @ ).

Teravust ei saa lukustada ja votet limber kadreerida.

® Valige iseteravustamise toiminguks lukustuv teravustamine (@ ). Teravustamise
lukustusega pildistamine ei ole véimalik reziimis Al-servoteravustamine/
servoteravustamine (& ).

Sarivotte kiirus on aeglane.

® Sdltuvalt kasutatavast toiteallikast, aku laetuse tasemest, imbritseva keskkonna
temperatuurist, ISO-valgustundlikkusest, vilkumise vahendamisest, sériajast, avaarvust,
ava olekust sarivétte ajal, votteobjekti tingimustest, heledusest, objektiivi tilbist,
valklambi kasutamisest, vottefunktsioonide maarangutest ning teistest tingimustest voib
kiire sarivote olla aeglasem. Lisateavet leiate 16igust Paastiku toéreziimi valimine.

Sarivotte maksimaalne votete arv on vdiksem kui juhendis kirjas.

® Kui pildistate objekti, millel on vaiksed detailid (muruvaljad jne), on fail suurem ja
maksimaalse sarivotte maht on vaiksem kui I6igus Joudlusandmed kirjeldatud.

Isegi parast kaardi vahetamist ei muutu kuvatav maksimaalse sarivétte
pikkus.

® Hinnanguline pildinaidikus kuvatav maksimaalse sarivotte pikkus ei muutu isegi parast
kaardi vahetamist kiire kaardi vastu. Tabelis Joudlusandmed toodud maksimaalne
sarivotte pikkus pohineb standardsel Canoni testkaardil, seega mida kiirem on kaart,
seda pikem on tegelik maksimaalne sarivote. Seetdttu voib pildinéidikus kuvatav
maksimaalse sarivotte pikkus erineda tegelikust maksimaalse sarivotte pikkusest.

Fotode tegemisel ei saa valida ISO-valgustundlikkuse maarangut.

® Kui [©3: Highlight tone priority/g:Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud
[Enable/Luba] voi [Enhanced/Taiustatud], siis on minimaalne valitav ISO-
valgustundlikkuse vahemiku vaartus 1ISO 200.
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Laiendatud ISO-valgustundlikkuse mééarangut ei saa valida fotode
tegemisel.

® Kontrollige maarangut [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik] meniust
[3: £SO speed settings/f03:K} 1SO-valgustundlikkuse mairangud].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi ei saa maérata, kui funktsiooni [C3: Highlight
tone priority/f03:Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] v6i
[Enhanced/Téiustatud].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi ei saa maérata, kui funktsiooni [03: HDR
shooting (DLIZ0)/&:HDR-vétted [IPLAT0] olekuks on maaratud [Enable/Luba).

Kuigi ma méarasin negatiivse sari nihutuse, tuleb pilt liiga hele.

® Maarake funktsiooni [f: Auto Lighting Optimizer/f3:Automaatne valgustuse
optimeerija] maéranguks [Disable/Keela] (& ). Kui m&ératud on [Low/Madal],
[Standard/Standardne] voi [High/Korge], siis voib pilt paista hele isegi vahendatud séari
nihke voi valgu sari nihke kasutamisel.

Ma ei saa séri nihet maarata, kui maaratud on nii kasisari kui
automaatne ISO-valgustundlikkuse maiaramine.

® Séri nihke maaramiseks vt. M: késisari.
® Valguga pildistamisel sari nihet ei kasutata.

Koiki objektiivi aberratsiooni korrigeerimise valikuid ei kuvata.

® Kuigi [Chromatic aberr corr/Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine] ja
[Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata, kui [Digital Lens
Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on maaratud olekusse [Enable/Lubal, siis
rakendatakse vottel mélemaid funktsioone, samamoodi kui méaranguga [Enable/Luba].

® Video salvestamisel maaranguid [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] ja [Distortion correction/Moonutuste korrigeerimine] ei
kuvata.

Pilte ei kuvata péarast korduvsaritusega pildistamist

® Kui maaratud on [On:ContShtng/Sees: sarivote], siis pilte ei kuvata parast
jaadvustamist nende kontrollimiseks ning taasesitus pole saadaval (@ ).

Valklambi kasutamine reziimis < Ay > vahendab séariaega.
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® Vaétteobjektide ja tausta sobiliku sarituse saavutamiseks pikendab kaamera automaatselt
vahese valgusega, 60stseenide voi sarnase taustaga votete sariaega (aeglane
slinkroonimine). Pika sariaja valtimiseks maarake [Flash sync. speed in Av mode/
Vilgu siinkroonimise kiirus reziimis Av] meniiist [3: External Speedlite control/
0. Vilise Speedlite-vilklambi juhtimine] olekusse [1/250-1/60sec. auto / 1/250-1/60
s autom.] v6i [1/250 sec. (fixed) / 1/250 s (fikseeritud)] (@& ).
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Vilget ei toimu.

® Veenduge, et valklamp (voi siinkroonkaabel) on kindlalt kaamera kiilge kinnitatud.
® Kui kasutate reaalajavaate véttereziimi, siis maarake funktsioon [3: Shutter mode/
0):Katikureziim] muusse olekusse kui [Electronic/Elektrooniline] (& ).

Vilge toimub alati tiisvoimsusega.

® Automaatvalke reziimis kasutatavad muud véalklambid, kui EL-/EX-seeria Speedlite-
valklambid, rakenduvad alati taisvéimsusega (@ ).

® Kui vélise valklambi kasutusméaéarang [Flash metering mode/Valguséri mootmisreziim]
on olekus [TTL flash metering/TTL valgu sari m66tmine] (automaatvalk), siis toimub
valge alati taisvéimsusega (@ ).

Viélgu séri nihet ei ole voimalik méaérata.

® Kui valgu séri nihe on juba Speedlite-valklambi abil maaratud, siis ei saa kaamera abil
valgu sari nihet maarata. Kui vélise Speedlite-valklambi valgu sari nihe on maaratud
olekusse 0 (tuhistatud), siis on véimalik maarata valgu sari nihet kaamera abil.

Kestev siinkroonimine ei ole reziimis < Ay > saadaval.

® Maarake [Flash sync. speed in Av mode/Vélgu siinkroonimiskiirus reziimis Av]

mentiist [3: External Speedlite control/g{y:Vilise Speedlite-valklambi juhtimine]
olekusse [Auto/Automaatne] (& ).

Reaalajavaate vottereziimi ei saa kasutada.

® Maarake funktsiooni [£): Live View shoot./ff:Reaalajavaate véttereziim] olekuks
[Enable/Luba).

Reaalajavaate véttereziimis kuvatakse valge ikoon B v&i punane ikoon
B&.

® See ikoon tahistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga kérge. Valge ikooni [[8§]
kuvamisel vib fotode kvaliteet olla halvem. Kui kuvatakse punast ikooni [§3§] siis
tahendab see, et reaalajavaate véttereziim peatub varsti automaatselt (@ ).

Video salvestamisel kuvatakse punane ikoon .

® See ikoon tahistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga kdrge. Kui kuvatakse
punane ikoon [§f], siis annab see teada, et video salvestamine peatub varsti
automaatselt (& ).
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Video salvestamine peatub iseenesest.

® Kui kaardi kirjutuskiirus on aeglane, véib video salvestamine automaatselt seiskuda.
Lisateavet videote salvestamiseks sobilike kaartide kohta leiate 18igust Joudlusandmed.
Kaardi salvestuskiiruse kontrollimiseks vaadake tootja veebilehekiilge jne.

® Kui kaard salvestus- vdi lugemiskiirus tundub aeglane, siis aktiveerige kaardi
lahtestamiseks madala taseme vormindamine (& ).

® Salvestamine peatub automaatselt, kui videot on salvestatud 29 min 59 s (v6i 7 min 29 s
kiire kaadrisagedusega video puhul).

Video salvestamisel ei saa ISO-valgustundlikkust maéarata.

® VéttereZiimis <88 > / < v > / <AV > maaratakse 1SO-valgustundlikkus automaatselt.
Reziimis < @M > on vaimalik maarata ISO-valgustundlikkus késitsi (@ ).

® Kui [(©¥: Highlight tone priority/g3:Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud
[Enable/Luba] v6i [Enhanced/Taiustatud], siis on minimaalne valitav ISO-
valgustundlikkuse vahemiku vaartus ISO 200.

Video salvestamisel ei saa laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi
madrata.

® Kontrollige maarangut [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik] menuust
[03: "®MISO speed settings/£3:"™ ISO-valgustundlikkuse mairangud)].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi ei saa maérata, kui funktsiooni [C3: Highlight
tone priority/f0:Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] véi
[Enhanced/Taiustatud)].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui kaamera on liilitatud
RAW-videote reziimile.

Saritus muutub video salvestamise ajal.

® Kui muudate video salvestamise ajal sariaega vdi avaarvu, siis véidakse muudatused
séarituses salvestada videosse.

® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha eelnevalt moned
testvotted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi, siis vdidakse objektiivihelid
salvestada videosse, séaritus v6ib muutuda, helitase vdib muutuda ebaiihtlaseks,
objektiivi aberratsioonide korrigeerimine vdib muutuda ebatapseks ning teravus kaduda.

Video salvestamisel kujutis vilgub v6i kaadrisse tekib horisontaalseid
triipe.

® Vilkumine, horisontaalsed triibud (miira) vdi korraparatu séari vivad video salvestamise
ajal olla péhjustatud luminofoorvalgustitest, LED-lampidest vdi teistest valgusallikatest.
Samuti vdidakse salvestada muudatused séarituses (heleduses) vdi varvitoonis. RezZiimis
<Tv > véi <Ml > vib probleemi lahendada pikema sériaja kasutamine.
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Vétteobjekt paistab video salvestamisel moonutatud.

® Kui liigutate kaamerat kiiresti vasakule vdi paremale (panoraamimine) véi filmite liikuvat
objekti, siis vdib kujutis olla moonutatud.
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Videote juurde ei salvestata heli.

@ Kiire kaadrisagedusega video juurde ei salvestata heli.

Ajakoodi ei lisata.

® Kui salvestate kiire kaadrisagedusega videoid funktsiooni [Count up/Ulesloendamine]
(menuist [C3: Time code/g0¥:Ajakood]) maaranguga [Free run/Vaba loendus), siis
ajakoodi ei lisata (& ). Samuti ei lisata ajakoodi HDMI-véljundsignaalile (& ).

Ajakood liigub kiiremini edasi kui tegelik aeg.

® Kiire kaadrisagedusega video salvestamise ajakood edeneb lihe sekundi jooksul 4
sekundit (& ).

Video salvestamise ajal ei saa fotosid teha.

® Video salvestamise reziimis ei saa fotosid pildistada. Fotode tegemiseks peatage video
salvestamine ning kasutage pildistamiseks pildinaidikut voi reaalajavaate véttereziimi.
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Probleemid juhtmeta funktsioonidega

Nutitelefoniga ei saa siduda.

® Kasutage nutitelefoni, mis Gihildub standardiga Bluetooth Specification Version 4.1 voi
uuemaga.

® Lilitage nutitelefoni seadete meniiiist Bluetooth sisse.

® Kaameraga sidumine pole vdimalik nutitelefoni Bluetoothi seadete kuvast. Installige
nutitelefoni spetsiaalne rakendus Camera Connect (tasuta saadaval) (& ).

® Eelnevalt seotud nutitelefoni sidumine pole véimalik kui nutitelefoni on jaénud teise
kaamera registreeritud sidumisinfo. Sellisel juhul eemaldage nutitelefoni Bluetooth-
méé&rangute alt kaamera registreering ning proovige uuesti siduda (& ).

Wi-Fi-funktsioone ei saa maérata.

® Kui kaamera on tUhendatud liideskaabli abil arvutiga, printeriga v6i muu seadmega, siis ei
saa Wi-Fi-funktsioone maéarata. Enne funktsioonide maaramist lahutage liideskaabel.

Liideskaabliga iihendatud seadet ei saa kasutada.

® Kui kaamera on Uhendatud mone seadmega Wi-Fi abil, siis ei saa kasutada teisi
liideskaabli abil kaameraga (ihendatud seadmeid (naiteks arvuteid). Enne liideskaabli
Uhendamist katkestage Wi-Fi-lihendus.

Toimingud, nditeks votted ja taasesitus, ei ole vdimalikud.

® Kui Wi-Fi-tihendus on loodud, siis ei pruugi olla teatud toimingud, naiteks pildistamine ja
taasesitus, véimalikud. Katkestage Wi-Fi-Uhendus ning proovige toimingut uuesti teha.

Nutitelefoniga ei ole véimalik uuesti iihendust luua.

® Kui olete muutnud maaranguid voi valinud erinevad méarangud, siis ei looda tihendust
uuesti isegi sama kaamera ja nutitelefoni kasutamisel; seda ka sama SSID valimisel.
Sellisel juhul kustutage nutitelefonis Wi-Fi-maarangute alt kaamera Ghendusmaarangud
ning seadistage Ghendus uuesti.

® Uhendust ei saa luua kui rakendus Camera Connect td6tab (ihenduse maarangute
Umberseadistamise ajal. Sellisel juhul valjuge hetkeks rakendusest Camera Connect
ning seejarel taaskaivitage see.
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Probleemid toimingutel

Kui liilitan kaamera fotode salvestamiselt video salvestamisele ja
vastupidi, siis maarangud muutuvad.

® Fotode salvestamise ning videote salvestamise jaoks séilitatakse eraldi maéranguid.

Maédrangut ei saa muuta < 7% >, <) >, <& >, <« > voi <H > abil.

® Seadke toitelilliti asendisse < QN > (@ ).
@® Kontrollige maarangut [€3,6: Multi function lock/, 8 6:Multifunktsioonide lukustus]

@).

Kaamera piistasendis ei saa maaranguid valija < ;7% >, <> voi <>
abil muuta.

® Seadke piistkaepideme sisse/valja liliti asendisse < QN > (@ ).
® Maarake funktsiooni [[€3,7: «$»Smart controller/ €37:<$»Nutivalija] olekuks [Enable/

Luba] (@ ).

Puuteekraani toimingud ei ole véimalikud.

® Kontrollige, et funktsioon [§: Touch control/§:Puutejuhtimine] oleks maaratud
olekusse [Standard/Standardne] voi [Sensitive/Tundlik] (@ ).

Kaamera nupp véi valija ei toimi oodatud viisil.

® Kontrollige maarangut [€3,6: Custom Controls/ 9 6:Kohandatavad juhikud] (& ).

922



Probleemid ekraaniga

Ekraanikuva algab [%] minu meniiiiga v6i kuvatakse ainult vaheleht

k).

® [Menu display/Meniiiikuva] on méératud vahelehelt [¥] olekusse [Display from My
Menu tab/Kuva alates minu meniiii vahelehest] voi [Display only My Menu tab/
Kuva ainult Minu meniiii vaheleht]. Maarake [Normal display/Tavakuva] (& ).

Failinime esimene tidht on allkriips (“_").

® Maarake funktsiooni [3: Color space/g¥:Varviruum] maaranguks [sRGB]. Kui
méératud on [Adobe RGBY, siis on esimene téht allkriips (@ ).

Neljas tdhemark failinimes muutub.

® [¥: File name/%:Faili nimi] on seatud olekusse [*** + image size/*** + pildi suurus].
Valige kaamera unikaalne failinimi vai User setting 1 (Kasutajamaarang 1) alla
salvestatud failinimi (& ).

Failide nummerdamine ei alga 0001-st.

® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide nummerdamine alata 0001-st

@)

Vottekuupaev ja -kellaaeg on valed.

® Kontrollige kas méaaratud on dige kuupaev ja kellaaeg (& ).
® Kontrollige ajavééndit ja suveaega (@ ).

Kuupéeva ja kellaaega ei lisata pildile.

® Vattekuupdeva ja -kellaaega ei ole pildil nédha. Kuupaev ja kellaaeg salvestatakse pildile
votteinfona. Printimisel saate maarata kuupaeva ja kellaaja printimise, kasutades
vétteinfosse salvestatud andmeid (@ ).

Kuvatakse [##].

® Kui kaardile salvestatud piltide arv on suurem, kui kaamera suudab kuvada, kuvatakse
[#H].

Ekraanil ei kuvata selget pilti.

® Kui ekraan on maardunud, siis kasutage selle puhastamiseks pehmet riidelappi.
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® Ekraan v6ib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane vdi paista kdrgetel
temperatuuridel must, kuid toatemperatuuril ekraani tddomadused taastuvad.
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Taasesituse probleemid

Osa kujutisest vilgub mustalt.

@® [[>]: Highlight alert/[>]:Ulesirituse hoiatus] on olekus [Enable/Luba] (& ).

Pildil kuvatakse punast kasti.

® [[>]: AF point disp./[>]:Iseteravustamispunkti kuva] on olekus [Enable/Luba] (& ).

Pildi taasesitusel ei kuvata iseteravustamispunkte.

® Iseteravustamispunkte ei kuvata karbitud piltide taasesitusel.

Pilti ei saa kustutada.

® Kustutuskaitsega pilti ei saa kustutada (@ ).

Fotosid ja videosid ei saa taasesitada.

® Kaamera ei pruugi suuta esitada teise kaameraga salvestatud pilte.
® Arvutis to6deldud videosid ei saa selle kaameraga esitada.

Taasesitada saab ainult monda pilti.

@ Pilte on filtreeritud taasesituseks funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/
[>]:Pildiotsingu tingimuste maaramine] (& ). Kustutage pildiotsingu tingimused.

Video taasesituse ajal on kuulda mehaanilisi helisid v6i
kaameratoimingute helisid.

® [seteravustamise toimingute tegemisel voi kui juhite video salvestamisel kaamerat voi
objektiivi, voib kaamera mikrofon salvestada ka objektiivi mehaanilised helid voi
kaamera/objektiivi toimingute helid. Sellisel juhul kasutage selliste helide
vahendamiseks valist mikrofoni. Kui valise mikrofoni kasutamisel on helid ikka segavad,
sis voib aidata see, kui eemaldate mikrofoni kaamera kiiljest ning paigutate selle
kaamerast ja objektiivist eemale.

Video salvestamine peatub iseenesest.

® Pikaajaline video t; itus v&i video t: itus kdrge temperatuuriga kohas voib
pdhjustada kaamera seesmise temperatuuri tdusu ning seetdttu voib video taasesitus
automaatselt peatuda.
Kui nii juhtub, siis taasesitus keelatakse senikauaks, kuni kaamera seesmine
temperatuur langeb. Lilitage toide vélja ning laske kaameral jahtuda.
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Video peatub hetkeks.

® Saritaseme markimisvaarne muutus programse automaatsériga salvestamisel véib
pdhjustada salvestamise ajutise peatumise, kuni heledustase stabiliseerub. Sellisel juhul
kasutage véttereziimi < [V > (@ ).

Videot esitatakse aegluubis.

® Kuna kiire kaadrisagedusega videod salvestatakse 29,97 ks v6i 25,00 ks
kaadrisagedusega, siis need taasesitatakse aegluubis 1/4 kiirusega.

Televiisori ekraanil ei kuvata pilti.

® Kontrollige, et funktsioon [§: Video system/$:Videosiisteem] oleks seatud digesti
olekusse [For NTSC/NTSC jaoks] vi [For PAL/PAL jaoks] (s6ltuvalt televiisori
videostandardist).

® Veenduge, et HDMI-kaabli pistik on korralikult sisestatud (@ ).

Kaardilugeja ei tuvasta kaarti.

® Osad kaardilugejad voi operatsioonisiisteemid ei pruugi CFexpress-kaarte digesti
tuvastada. Sellisel juhul ihendage kaamera liideskaabli abil arvutiga, seejarel importige
pildid arvutisse programmi EOS Utility (EOS-tarkvara, & ) abil.

Piltide suurust ei saa muuta voi neid ei saa karpida.

® JPEG S-piltide, RAW-kujutiste, funktsiooni [{3: HDR shooting [DLIZ0)/&¥:HDR-vétted
(DX maarangu [£: HDR PQ settings/C3:HDR PQ mairangud] olekuga [Enable/
Luba] salvestatud piltide ning 4K videost salvestatud piltide suurust ei saa selle
kaameraga muuta (@ ).

® RAW-kujutisi, funktsiooni [3: HDR shooting (DLIZ0)/&®:HDR-votted (DLAI0)]
maarangu [IC8: HDR PQ settings/f3:HDR PQ mairangud] olekuga [Enable/Lubal]
salvestatud pilte ning 4K videost salvestatud pilte ei saa selle kaameraga kéarpida (@ ).

Pildil kuvatakse valguspunkte.

® Jaadvustatud piltidele vaib iimuda valgeid, punaseid vdi siniseid punkte, kui kosmiline
kiirgus v&i muud sarnased tegurid mojutavad kujutisesensorit. Nende kuvamise
vahendamiseks voib olla abi toimingu [Clean now ' /Puhasta = kohe] valimine
menlilist [§: Sensor cleaning/§:Sensori puhastamine] (& ).
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Sensori puhastamise probleemid

Katik teeb sensori puhastamisel haalt.

® Kuigi [Clean now x/Puhasta > kohe] valimisel kostub puhastamise ajal katiku
mehaaniline heli, siis kaardile ei salvestata Uhtegi pilti (& ).

Automaatne sensori puhastamine ei toimi.

® Kui liigutate toitelilitit < QN > ja < QFF > vahel liihikese aja jooksul mitu korda, siis
ikooni < ' > ei pruugita kuvada (& ).
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Arvutiga ithendamise probleemid

Ma ei saa importida pilte arvutisse.

® |Installige arvutisse programm EOS Utility (EOS-tarkvara) (@ ).
® Veenduge, et arvutis kuvataks EOS Utility pdhiaken.

® Kui kaamera on juba lihendatud Ule Wi-Fi, siis ei saa see luua Gihendust liideskaabli abil
Gihendatud arvutiga.
® Kontrollige rakenduse versiooninumbrit.
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Veakoodid

x
Err 01

Communications between
the camera and lens is
faulty.

Clean the lens contacts.

2

(1) Vea number
(2) Pdhjus ja lahendused

Torke tekkimisel ilmub kaamera ekraanile veateade. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.
Kui probleem ei lahene, siis kirjutage veakood (Errxx) iles ning pdérduge hooldusteenuse
pakkuja poole.
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Uhilduvad objektiivid ja iseteravustamine
(pildindidikuga vétted)

© Grupp A
& GruppB
© GruppC
& GruppD
© Grupp E
& GruppF
© Grupp G
& GruppH
© Grupp!
& GruppJ

@ Obijektiivide grupiliigitused

® Kuigi kaameral on 191 iseteravustamispunkti, on objektiivid liigitatud 10 gruppi
(A-J), millel on erinev arv kasutatavaid iseteravustamispunkte, erinevad

iseteravustamispunktide mustrid, ala iseteravustamise raamid ning muud
lksikasjad.
® Grupi F-J objektiivide kasutamisel on saadaval vahem iseteravustamispunkte.
® Vaadake kasutatavate objektiivide kohta 16iku Objektiivide grupiliigitused.

Bl Markus

® Tahisega [[]] tahistatud iseteravustamispunktid vilguvad nupu < > vajutamisel
(kuid [llVB/ ] punktid jadvad pdlema). Lisateavet iseteravustamispunktide
vilkumise/pdlemise kohta leiate I16igust Pdlevate voi vilkuvate
iseteravustamispunktide tdhendus.

® Lisateavet teema “Objektiivide grupiliigitused” kohta leiate Canoni veebisaidilt voi
muijalt.

® Osad objektiivid ei pruugi olla saadaval kdikides riikides voi piirkondades.
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I Grupp A

Véimalik on iseteravustamine 191 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
saadaval.

ooooooooo
0oooooooo
ooooooooo
ooooooooo

Il topelt-ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab parimat vdtteobjekti jalgimist ning
suuremat teravustamistapsust kui teised iseteravustamispunktid.

B ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suurepérast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.
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I Grupp B

Véimalik on iseteravustamine 191 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
valitavad.

ooooooooo
0oooooooo
ooooooooo
ooooooooo

B ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.
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I Grupp C

Véimalik on iseteravustamine 191 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
valitavad.

oooos o o -oooo
oooo- -0 O+ 0ooo
oogg- -0 00000
oogg- o0 0 0ooo
ooog- - o 00000
oooo- -0 O 0ooo
oogg- -0 00000
ooog- - o 00000
oooo- -0 O+ -0ooo

Il topelt-ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab parimat vdtteobjekti jalgimist ning
suuremat teravustamistapsust kui teised iseteravustamispunktid.

B ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suurepérast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.
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I Grupp D

Véimalik on iseteravustamine 191 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
valitavad.

oooos o o -oooo
oooo- -0 O+ 0ooo
oogg- -0 00000
oogg- o0 0 0ooo
ooog- - o 00000
oooo- -0 O 0ooo
oogg- -0 00000
ooog- - o 00000
oooo- -0 O+ -0ooo

B ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

934



I Grupp E

Véimalik on iseteravustamine 191 punktiga. Koik iseteravustamise ala valikureziimid on
valitavad.

Kui Ghilduva objektiiviga on Uhendatud konverterobjektiiv, siis on iseteravustamine véimalik
kui maksimaalne ava on /8 (vahemikus f/5.6—/8).

ooooooo ooooooo
0o0ooooo 0oooooo
0000000 0000000
0oooooo 0oooooo
000o0o0oo 0o0o00oo0o
0o0ooooo 0oooooo
0000000 0oooooo
0o0ooooo 0oooooo
ooooooo ooooooo

B: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

® Kui maksimaalne ava on vaiksem kui f/5.6 (maksimaalse ava vaéartus on vahemikus
/5.6 kuni f/8), siis ei pruugi iseteravustamisega teravustamine énnestuda, kui

pildistate vahese kontrastsusega vdi vahese valgustusega votteobjekte.
® Kui maksimaalne ava on vaiksem kui f/8 (maksimaalse ava vaartus letab f/8), siis
ei ole pildinaidiku kasutamisel iseteravustamine vdimalik.
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I Grupp F

Iseteravustamiseks ei saa kasutada koiki 191 iseteravustamispunkti, kuid saadaval on siin
toodud 139 punkti. Kdik iseteravustamise ala valikureziimid on valitavad. Automaatsel
iseteravustamispunkti valikul on iseteravustamise ala tahistav véaline raam erinev kui 191
punkti automaatse valikuga iseteravustamisel.

ooo ooo
ooo ooo
ooooo ooooo
ooooo ooooo
ooooo ooooo
ooooo ooooo
ooooo ooooo
ooo ooo
ooo ooo

B: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).
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I Grupp G

Iseteravustamiseks ei saa kasutada koiki 191 iseteravustamispunkti, kuid saadaval on siin
toodud 87 punkti. Kdik iseteravustamise ala valikureziimid on valitavad. Automaatsel
iseteravustamispunkti valikul on iseteravustamise ala tahistav véline raam erinev kui 191
punkti automaatse valikuga iseteravustamisel.

o
o
ooooo
0oooo
ooooooooo

ooooooooo
ooooo
ooooo

o
o

B: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[J: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid.

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).
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I Grupp H

Iseteravustamiseks on saadaval siin naidatud 23 iseteravustamispunkti. Valige
iseteravustamise ala valikureziimiks tapne iseteravustamine, 1-punkti iseteravustamine,
iseteravustamisala laiendamine: ==, tsooni iseteravustamine (kasitsi valik) v&i 23-punkti
automaatse valikuga iseteravustamine.

Kui Ghilduva objektiiviga on Uhendatud konverterobjektiiv, siis on iseteravustamine véimalik
kui maksimaalne ava on /8 (vahemikus f/5.6—/8).

o
ful

0000000 00800 0000000
o

: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid (keskosast vasakule ja
paremale jaavad iseteravustamispunktid) voi vertikaaljoonte suhtes tundlikud
iseteravustamispunktid (keskosa kohal ja all olevad iseteravustamispunktid).

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).

® Iseteravustamise ala laiendamine: == rakendub 23 saadaolevale
iseteravustamispunktile. Kasitsi valitud iseteravustamispunktide puhul, mis ei ole
Umbritsetud aktiivsete iseteravustamispunktidega, on laiendamine piiratud
saadaolevate kiilgnevate iseteravustamispunktidega.

® Kui maksimaalne ava on véiksem kui f/5.6 (maksimaalse ava vaéartus on vahemikus
/5.6 kuni f/8), siis ei pruugi iseteravustamisega teravustamine énnestuda, kui
pildistate véhese kontrastsusega voi vahese valgustusega vétteobjekte.

® Kui maksimaalne ava on vaiksem kui f/8 (maksimaalse ava vaartus iletab f/8), siis
ei ole pildindidiku kasutamisel iseteravustamine véimalik.
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I Grupp |

Iseteravustamiseks on saadaval siin naidatud 15 iseteravustamispunkti. Valige
iseteravustamise ala valikureziimiks tapne iseteravustamine, 1-punkti iseteravustamine,
iseteravustamisala laiendamine: =0= v&i 15 punkti automaatse valikuga iseteravustamine.
Kui Ghilduva objektiiviga on Ghendatud konverterobjektiiv, siis on iseteravustamine véimalik
kui maksimaalne ava on /8 (vahemikus f/5.6—/8).

o
ful

DO 00800 000
o

: ristanduriga iseteravustamispunkt. Véimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid (keskosast vasakule ja
paremale jaavad iseteravustamispunktid) voi vertikaaljoonte suhtes tundlikud
iseteravustamispunktid (keskosa kohal ja all olevad iseteravustamispunktid).

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).

® Iseteravustamispunkti laiendus (kasitsi valik =0=) rakendub 15 saadaolevale
iseteravustamispunktile. Kasitsi valitud iseteravustamispunktide puhul, mis ei ole
Umbritsetud aktiivsete iseteravustamispunktidega, on laiendamine piiratud
saadaolevate kiilgnevate iseteravustamispunktidega.

® Kui maksimaalne ava on véiksem kui f/5.6 (maksimaalse ava vaartus on vahemikus
/5.6 kuni f/8), siis ei pruugi iseteravustamisega teravustamine énnestuda, kui
pildistate véhese kontrastsusega voi vahese valgustusega vétteobjekte.

® Kui maksimaalne ava on vaiksem kui f/8 (maksimaalse ava vaartus iletab f/8), siis
ei ole pildindidiku kasutamisel iseteravustamine véimalik.
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I Grupp J

Iseteravustamiseks on saadaval siin naidatud 9 iseteravustamispunkti. Valige
iseteravustamise ala valikureziimiks tapne iseteravustamine, 1-punkti iseteravustamine voi
iseteravustamisala laiendamine: =G,

o
ful
oosoo
=)

o

: ristanduriga iseteravustamispunkt. Vdimaldab suureparast vétteobjekti jalgimist ning
tapset teravustamist.

[: horisontaaljoonte suhtes tundlikud iseteravustamispunktid (keskosast vasakule ja
paremale jaavad iseteravustamispunktid) voi vertikaaljoonte suhtes tundlikud
iseteravustamispunktid (keskosa kohal ja all olevad iseteravustamispunktid). Késitsi
valimine pole saadaval. Lubatakse ainult siis, kui valitud on iseteravustamise ala
laiendamine: kasitsi valik.

: keelatud iseteravustamispunktid (ei kuvata).
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I Objektiivide grupiliigitused

EF 14mm /2.8 L USM

EF 14mm /2.8 L Il USM

EF 15mm f/2.8 Fisheye

EF 20mm /2.8 USM

EF 24mm /1.4 L USM

EF 24mm f/1.4 L Il USM

EF 24mm /2.8

EF 24mm /2.8 IS USM

EF 28mm /1.8 USM

EF 28mm f/2.8

EF 28mm f/2.8 IS USM

EF 35mm f/1.4 L USM

EF 35mm /1.4 L Il USM

EF 35mm f/2

EF 35mm f/2 IS USM

EF 40mm /2.8 STM

EF 50mm /1.0 L USM

EF 50mm /1.2 L USM

EF 50mm f/1.4 USM

EF 50mm /1.8

EF 50mm /1.8 I

EF 50mm /1.8 STM

EF 50mm /2.5 Compact Macro

EF 50mm f/2.5 Compact Macro + LIFE SIZE konverter EF

EF 85mm /1.2 L USM

EF 85mm /1.2 L Il USM

EF 85mm f/1.4 L IS USM

EF 85mm /1.8 USM

EF 100mm f/2 USM

EF 100mm f/2.8 Macro

EF 100mm f/2.8 Macro USM

EF 100mm f/2.8 L Macro IS USM

@M @|>|>|>>»|> M 0> >>> > > 0> >»|>»>»|> 0> > > > >>»|> > >
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EF 135mm f/2 L USM

EF 135mm /2 L USM + telekonverter EF 1.4x I/1l/1Il

EF 135mm f/2 L USM + telekonverter EF 2x I/II/Ill

EF 135mm /2.8 (Softfocus)

EF 180mm /3.5 L Macro USM

EF 180mm /3.5 L Macro USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/1ll

EF 200mm /1.8 L USM

>IO00|>| ®|>|>

EF 200mm /1.8 L USM + telekonverter EF 1.4x I/Il/1Il

x

EF 200mm f/1.8 L USM + telekonverter EF 2x I/1I/IIl

@

EF 200mm /2 L Il USM

EF 200mm f/2 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/Ill

EF 200mm /2 L IS USM + telekonverter EF 2x I/1I/111

EF 200mm /2.8 L USM

EF 200mm f/2.8 L USM + telekonverter EF 1.4x I/II/lll

EF 200mm /2.8 L USM + telekonverter EF 2x I/1I/IlI

EF 200mm /2.8 L Il USM

EF 200mm f/2.8 L Il USM + telekonverter EF 1.4x I/II/1lI

EF 200mm /2.8 L Il USM + telekonverter EF 2x I/1I/1Il

EF 300mm /2.8 L USM

> mMm|o|>m| @ > @ >|>

EF 300mm /2.8 L USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/1Il

@

EF 300mm /2.8 L USM + telekonverter EF 2x I/1I/IlI

n

EF 300mm /2.8 L IS USM

EF 300mm /2.8 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/1I

EF 300mm /2.8 L IS USM + telekonverter EF 2x I/1I/1ll

EF 300mm /2.8 L IS Il USM

EF 300mm /2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/IIl

EF 300mm /2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 2x I/1I/1lI

EF 300mm f/4 L USM

EF 300mm f/4 L USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/IIl

miomlm|w|>»|m|®|>

EF 300mm f/4 L USM + telekonverter EF 2x I/l

&

EF 300mm /4 L USM + telekonverter EF 2x Il

H (78)

EF 300mm f/4 L IS USM

EF 300mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/Ill

EF 300mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x I/Il

1(778)

EF 300mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x IlI

H (f18)
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EF 400mm f/2.8 L USM

EF 400mm /2.8 L USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/1Il B*
EF 400mm /2.8 L USM + telekonverter EF 2x I/1I/IlI E*
EF 400mm /2.8 L Il USM A
EF 400mm /2.8 L Il USM + telekonverter EF 1.4x I/II/1lI B*
EF 400mm f/2.8 L Il USM + telekonverter EF 2x I/1I/1l1 E*
EF 400mm /2.8 L IS USM A
EF 400mm f/2.8 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/Ill B
EF 400mm /2.8 L IS USM + telekonverter EF 2x I/1I/I1l E
EF 400mm /2.8 L IS Il USM A
EF 400mm f/2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/I1I B
EF 400mm f/2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 2x I/1I/11I E
EF 400mm /2.8 L IS Il USM A
EF 400mm f/2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/II/1ll B
EF 400mm /2.8 L IS Ill USM + telekonverter EF 2x I/II/lll E
EF 400mm f/4 DO IS USM B
EF 400mm f/4 DO IS USM + telekonverter EF 1.4x I/II/1ll E
EF 400mm f/4 DO IS USM + telekonverter EF 2x /Il | (f/8)
EF 400mm f/4 DO IS USM + telekonverter EF 2x IIl E (/8)
EF 400mm /4 DO IS Il USM B
EF 400mm f/4 DO IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/I1l E
EF 400mm f/4 DO IS Il USM + telekonverter EF 2x I/Il 1 (f/8)
EF 400mm f/4 DO IS Il USM + telekonverter EF 2x Il E (f/8)
EF 400mm /5.6 L USM E
EF 400mm /5.6 L USM + telekonverter EF 1.4x I/Il 1 (f/8)
EF 400mm /5.6 L USM + telekonverter EF 1.4x Il E (f/8)
EF 500mm f/4 L IS USM B
EF 500mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/l/1lI E
EF 500mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x I/Il | (f/8)
EF 500mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x Il E (/8)
EF 500mm f/4 L IS Il USM B
EF 500mm f/4 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/Ill E
EF 500mm f/4 L IS 1l USM + telekonverter EF 2x I/Il 1 (f/8)
EF 500mm f/4 L IS Il USM + telekonverter EF 2x Il E (f/8)
EF 500mm f/4.5 L USM E
EF 500mm f/4.5 L USM + telekonverter EF 1.4x I/Il | (fi8)*
EF 500mm f/4.5 L USM + telekonverter EF 1.4x Il E (f/8)"
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EF 600mm f/4 L USM

B

EF 600mm f/4 L USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/IIl

E*

EF 600mm f/4 L USM + telekonverter EF 2x I/l

1 (fi8)"

EF 600mm /4 L USM + telekonverter EF 2x Il

E (f/8)

EF 600mm f/4 L IS USM

B

EF 600mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/lll

E

EF 600mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x I/Il

1(718)

EF 600mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x Il

E (f18)

EF 600mm f/4 L IS Il USM

B

EF 600mm /4 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/1II

E

EF 600mm f/4 L IS Il USM + telekonverter EF 2x I/Il

1(718)

EF 600mm f/4 L IS Il USM + telekonverter EF 2x III

E (f18)

EF 600mm /4 L IS Il USM

B

EF 600mm f/4 L IS 11l USM + telekonverter EF 1.4x I/lI/lll

E

EF 600mm f/4 L IS Il USM + telekonverter EF 2x I/II

1(718)

EF 600mm /4 L IS Il USM + telekonverter EF 2x IlI

E (f18)

EF 800mm f/5.6 L IS USM

F

EF 800mm /5.6 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/1l/1II

1(718)

EF 1200mm f/5.6 L USM

G

EF 1200mm f/5.6 L USM + telekonverter EF 1.4x I/lI/lIl

1 (f18)*

EF 8-15mm f/4 L Fisheye USM

B

EF 11-24mm f/4 L USM

EF 16-35mm /2.8 L USM

EF 16-35mm f/2.8 L Il USM

EF 16-35mm f/2.8 L Il USM

EF 16-35mm f/4 L IS USM

EF 17-35mm /2.8 L USM

EF 17-40mm f/4 L USM

EF 20-35mm f/2.8 L

EF 20-35mm f/3.5-4.5 USM

EF 22-55mm f/4-5.6 USM

EF 24-70mm /2.8 L USM

EF 24-70mm f/2.8 L Il USM

EF 24-70mm f/4 L IS USM

EF 24-85mm /3.5-4.5 USM

EF 24-105mm f/3.5-5.6 IS STM

EF 24-105mm f/4 L IS USM

EF 24-105mm /4 L IS 1l USM

W mmm|®|> > nm>» @ > ®© > > >
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EF 28-70mm f/2.8 L USM

EF 28-70mm f/3.5-4.5

EF 28-70mm f/3.5-4.5 11

EF 28-80mm f/2.8-4 L USM

EF 28-80mm f/3.5-5.6

EF 28-80mm f/3.5-5.6 USM

EF 28-80mm f/3.5-5.6 Il

EF 28-80mm f/3.5-5.6 Il USM

EF 28-80mm f/3.5-5.6 Il USM

EF 28-80mm f/3.5-5.6 IV USM

EF 28-80mm f/3.5-5.6 V USM

EF 28-90mm f/4-5.6

EF 28-90mm f/4-5.6 USM

EF 28-90mm f/4-5.6 Il

EF 28-90mm f/4-5.6 Il USM

EF 28-90mm f/4-5.6 IlI

EF 28-105mm f/3.5-4.5 USM

EF 28-105mm f/3.5-4.5 Il USM

EF 28-105mm f/4-5.6

EF 28-105mm f/4-5.6 USM

EF 28-135mm f/3.5-5.6 IS USM

EF 28-200mm f/3.5-5.6

EF 28-200mm f/3.5-5.6 USM

EF 28-300mm f/3.5-5.6 L IS USM

EF 35-70mm f/3.5-4.5

EF 35-70mm /3.5-4.5 A

EF 35-80mm f/4-5.6

EF 35-80mm f/4-5.6 PZ

EF 35-80mm f/4-5.6 USM

EF 35-80mm /4-5.6 Il

EF 35-80mm f/4-5.6 IlI

EF 35-105mm f/3.5-4.5

EF 35-105mm f/4.5-5.6

EF 35-105mm f/4.5-5.6 USM

EF 35-135mm f/3.5-4.5

EF 35-135mm f/4-5.6 USM

EF 35-350mm f/3.5-5,6 L USM

EF 38-76mm f/4.5-5.6

mimm|m|e|c|m|{m|n|m|m|7A|n|n|m|mmm|a|{a"|mmmm|{mi(m{m|m|7"|7" 7|77 |7|w|n|n|>
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EF 50-200mm f/3.5-4.5

EF 50-200mm f/3.5-4.5 L

EF 55-200mm f/4.5-5.6 USM

EF 55-200mm f/4.5-5.6 Il USM

EF 70-200mm /2.8 L USM

EF 70-200mm /2.8 L USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/Ill

EF 70-200mm /2.8 L USM + telekonverter EF 2x I/1I/IlI

EF 70-200mm /2.8 L IS USM

EF 70-200mm /2.8 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/IIl

EF 70-200mm /2.8 L IS USM + telekonverter EF 2x I/II/IlI

EF 70-200mm /2.8 L IS Il USM

EF 70-200mm /2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/II/lIl

EF 70-200mm /2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 2x I/II/IlI

EF 70-200mm /2.8 L IS 1ll USM

EF 70-200mm /2.8 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/Il1

EF 70-200mm /2.8 L IS |1l USM + telekonverter EF 2x I/1I/1I]

EF 70-200mm f/4 L USM

W m|w|> m|w|>»| m|m|>

EF 70-200mm f/4 L USM + telekonverter EF 1.4x I/1l/1Il

EF 70-200mm f/4 L USM + telekonverter EF 2x /Il

1(778)

EF 70-200mm f/4 L USM + telekonverter EF 2x IlI

H (718)

EF 70-200mm f/4 L IS USM

EF 70-200mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/lI/Ill

EF 70-200mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x I/lI

1 (7/8)

EF 70-200mm f/4 L IS USM + telekonverter EF 2x Il

H (778)

EF 70-200mm /4 L IS Il USM

EF 70-200mm f/4 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/1I/I1l

EF 70-200mm /4 L IS 1l USM + telekonverter EF 2x I/Il

1(778)

EF 70-200mm f/4 L IS Il USM + telekonverter EF 2x Il

H (718)

EF 70-210mm f/3.5-4.5 USM

EF 70-210mm f/4

EF 70-300mm f/4-5.6 IS USM

EF 70-300mm /4-5.6 IS Il USM

EF 70-300mm f/4-5.6 L IS USM

EF 70-300mm f/4.5-5.6 DO IS USM

mim|m|m|o|m
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EF 75-300mm f/4-5.6

EF 75-300mm f/4-5.6 USM

EF 75-300mm f/4-5.6 1|

EF 75-300mm f/4-5.6 Il USM

EF 75-300mm f/4-5.6 IlI

EF 75-300mm f/4-5.6 1l USM

EF 75-300mm f/4-5.6 IS USM

EF 80-200mm /2.8 L

EF 80-200mm f/4.5-5.6

EF 80-200mm f/4.5-5.6 USM

EF 80-200mm f/4.5-5.6 Il

EF 90-300mm f/4.5-5.6

EF 90-300mm f/4.5-5.6 USM

EF 100-200mm f/4.5 A

EF 100-300mm f/4.5-5.6 USM

EF 100-300mm /5,6

EF 100-300mm /5.6 L

EF 100-400mm f/4.5-5.6 L IS USM

mim|m|m|{m(m|m|=m|=7|m|>»| m|m|{m|m|m|m|m

EF 100-400mm f/4.5-5.6 L IS USM + telekonverter EF 1.4x I/Il

&

EF 100-400mm f/4.5-5.6 L IS USM + telekonverter EF 1.4x IIl

E (f18)

EF 100-400mm f/4.5-5.6 L IS [l USM

EF 100-400mm /4.5-5.6 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x I/l

1(7/8)

EF 100-400mm f/4.5-5.6 L IS Il USM + telekonverter EF 1.4x Il

E (f18)

EF 200-400mm f/4 L IS USM telekonverter 1.4x

D

EF 200-400mm f/4 L IS USM telekonverter 1.4x: sisseehitatud telekonverter 1.4x

E

EF 200-400mm f/4 L IS USM telekonverter 1.4x + telekonverter EF 1.4x I/11/l1l

E

EF 200-400mm f/4 L IS USM telekonverter 1.4x: sisseehitatud telekonverter 1.4x + telekonverter
EF 1.4x /M

1(718)

EF 200-400mm f/4 L IS USM telekonverter 1.4x: sisseehitatud telekonverter 1.4x + telekonverter
EF 1.4x 1l

E (f18)

EF 200-400mm f/4 L IS USM telekonverter 1.4x + telekonverter EF 2x I/l

1(718)

EF 200-400mm f/4 L IS USM telekonverter 1.4x + telekonverter EF 2x I1l

E (/8)

TS-E17mm fi4 L

TS-E24mm /3.5 L

TS-E24mmf/3.5L 11

TS-E 45mm /2.8

TS-E 50mm /2.8 L Macro

TS-E 90mm f/2.8

TS-E 90mm /2.8 L Macro

TS-E 135mm f/4 L Macro

W W > 0> 0D ®
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® Iseteravustamine pole saadaval, kui EF 180mm /3.5 L Macro USM objektiiviga on
Ghendatud telekonverter EF 2x (I/1I/1l1).

® Tapne iseteravustamine ei pruugi olla véimalik kui kasutate objektiivi ja
telekonverterit EF1.4x III/EF2x Il térniga téhistatud kombinatsioonis v&i objektiivi ja
telekonverterit kahe tarniga tahistatud kombinatsioonis. Sellisel juhul vaadake
kasutatava objektiivi voi konverteri kasutusjuhendit.

Bl Markus

® Kui kasutate TS-E-objektiivi, siis peate teravustama kasitsi. TS-E objektiivigrupi
liigitused kehtivad ainult kallutamise v6i nihutamise kasutamisel.
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Tarvikutesiisteemi skeem
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: Kaasasolev varustus
Speedlite'i saatjaST-E2

)  Stereo-suunamikrofon DM-E1

) Stereomikrofon DM-E100

) Korvaklapid

13) Taimeriga distantspaastik TC-80N3
Distantspaastik RS-80N3

Juhtmeta distantspaastik LC-5
EF-objektiivid

Korrektorlaatsed Eg

)
2)  Speedlite'i saatja ST-E3-RT
3)  Speedlite 270EX Il
4)  Speedlite EL-100
5)  Speedlite 430EX III-RT/430EX Il
6) Speedlite 470EX-Al
7) Speedlite 600EX II-RT
8)  Makro-ringvéalk MR-14EX I
9) Makro-kaksikvalk MT-26EX-RT
0
1

K

)

2

N

&

Udustumisvastane okulaar Eg

L

Nurk-pildiotsija C
20) Randmerihm E2
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21)  Silmalmbris Eg

22) Rihm

23) Vorgutoite adapter AC-E19

24) Alalispingeliides DR-E19

Aku LP-E19™

Akulaadija LC-E19

27) Kaablikaitse

28) Liideskaabel IFC-100U (ligikaudu 1 m)2 "3

29) Liideskaabel IFC-400U (ligikaudu 4m)2 ™

31) Kaardilugeja

32) HDMI-kaabel HTC-100 (ligikaudu 2,9 m)’s

33) Juhtmeta failiedastaja WFT-E9

34) Juhtmeta kohtvorgu paasupunkt

35) Juhtmeta kohtvérgu adapter

36) Ethernet-liides

37) USB-liides

38) Televiisor/monitor

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(30) CFexpress-kaardid
(
(
(
(
(
(
(
(
(

39)  Arvuti

*1: Kaasasolev akulaadija on moeldud spetsiaalselt aku LP-E19 jaoks.

*2: Kaamera ja arvuti pool: USB Type-C.

*3: IFC-100U kasutamisel vastab edastuskiirus il USB (USB 3.1 Gen 1).

*4: IFC-400U kasutamisel vastab edastuskiirus ile Hi-Speed USB (USB 2.0).

*5: 4K 59.94p/50.00p (4:2:2) valjastuse tugi puudub. Kui iihendate valise seadme, mis toetab 4K 59.94p/50.00p (4:2:2) videot,
siis kasutage eraldi miilidavat Ghilduvat kaablit.
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Joudlusandmed

R

Fotode salvestamine

®

Video salvestamine

R

ISO-valgustundlikkus video salvestamisel

®

Pildi taasesitus

Fotode salvestamine

Voéimalike votete arv

(ligikaudne votete arv)

Temperatuur Toatemperatuuril (23 °C) Madalal temperatuuril (0 °C)
Pildindidikuga votetel 2850 2360
Reaalajavaate vottereziimis 610 530

« Ulaltoodud andmed p&hinevad taislaetud aku LP-E19 kasutamisel, jargides CIPA
(Camera & Imaging Products Association) testimisstandardeid.

 Kui funktsioonide [¥\: Bluetooth settings/v\:Bluetoothi madrangud] ja [\*: GPS
settings/v\:GPS-maarangud] olekuks on méaratud [Disable/Keela].

Automaatse ISO vahemik

1SO-valgustundlikkus

Vilk viljas Vilguga
d ! / 1SO 100" "2-10240072 1SO 100" 2-6400'2 °
V/AV/
BULB 1SO 400 1SO 4004

*1:1SO 200 kui [Highlight tone priority/Helendite toonieelistus] méaranguks on valitud [Enable/
Luba] v6i [Enhanced/Taiustatud)].

*2: Tegelik ISO-valgustundlikkuse vahemik soltub funktswonlga [Auto range/Automaatne vahemik]
méaaratud méaarangutest [Minimum/Miini ja
*3:1SO 1600 objektiivide puhul, mis ei toeta E-TTL funktsiooni puhul maksimaalse automaatse 1ISO-
valgustundlikkuse muutuvat juhtimist. Lisateavet leiate Canoni veebisaidilt.

*4: Valjaspool maaranguvahemikku valitakse vaartuseks vaartusele 1ISO 400 lahim vaartus.

m]
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Pildi suuruse maarangute abijuhend (ligikaudne)

Pildi suurus ‘ Salvestatavaid piksleid ‘ Faili suurus (MB) ‘ id votteid ‘ i sarivote
JPEG

L 20M 76 40650 1000 v&i rohkem
M1 13M 54 56960 1000 v&i rohkem
M2 89M 41 74070 1000 v6i rohkem
S 50M 2,8 109110 1000 v6i rohkem
HEIF

L 20M 76 39650 1000 vGi rohkem
RAW

20M 22,1 14150 1000 v&i rohkem
cm 20M 131 27560 1000 v6i rohkem
RAW+JPEG

20M 221 ~

L 20M 76 10500 1000 v6i rohkem
[€RAW] 20M 13,1 <

L 20M 76 16420 1000 v&i rohkem
RAW+HEIF

20M 243

L 20M 76 9620 350

[aRAW] 20M 13,7

L 20 M 76 14380 420

« Voimalike votete arvu ja maksimaalse sarivotte médtmiseks kasutatakse pildinéidikuga
pildistamist 325 GB kaardiga, mis vastab Canoni testmisstandarditele.

« Soltub véttetingimustest (nt kas JPEG/HEIF pildikvaliteediks on mééaratud 8 ning ka
votteobjektist, malukaardi tootjast, ISO-valgustundlikkusest, pildi stiilist ja
kasutusmaarangutest).
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I Video salvestamine

Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta.

(Ligikaudsed vaartused)

Kogu saadaolev salvestusaeg kaardil Faili suurus
Video - ,. .
64 GB 256 GB 178 (ligikaudu ** MB/min.)
3 min 13 min 50 min 18711
4 min 18 min 1h 13 min 12937
9 min 36 min 2h 21 min 6734
KD
36 min 2h 27 min 9 h 35 min 1656
18 min 1h12min 4 h 42 min 3373
1h 10 min 4 h 40 min 18 h 17 min 869
9 min 36 min 2h 21 min 6734
59.94P150.00P)
36 min 2h 27 min 9h35min 1656
s
18 mi 1h 12 mii 4 h 42 mi 3373
09, 97P min min min
24007 1h10min | 4h40min 18 h 17 min 869
9 min 36 min 2h 21 min 6734
59.94P(50.00P
36 min 2h 27 min 9h35min 1656
U 18 mi 1h 12 mii 4 h 42 mi 3373
29,978 25 00P mn mn mn
2398 1h10min | 4h40min 18 h 17 min 869
119.9P{100.0P| 23 min 1h 34 min 6h 8 min 2586
Al 47 min 3h8min 12 h 14 min 1298
50.00P
2h 18 min 9h 14 min 36h 6 min 440
¥FHD
1h 33 min 6 h 12 min 24 h 16 min 655
EEIRERR 4 h 30 min 18 h 2 min 70 h 27 min 226
[IPBl: 11 h 35 min 46 h 23 min 181 h 13 min 88

® Kaamera seesmise temperatuuri tous voib peatada video salvestamise enne
iilaltoodud tabelis toodud salvestamise koguaja méédumist (& ).
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Video salvestamise voimalik koguaeg

(Ligikaudsed vaértused)

Temperatuur Toatemperatuuril (+23 °C) Madalal temperatuuril (0 °C)
Er713%29.97P25.00) 4 h 40 min 4 h 10 min

« Taislaetud akuga LP-E19.

« Kui funktsioon [Movie Servo AF/Video servoteravustamine] on seatud olekusse

[Disable/Keela].

+ Kui funktsioonide [¥\: Bluetooth settings/v\7:Bluetoothi maadrangud] ja [\: GPS
settings/v\:GPS-maarangud] olekuks on méaaratud [Disable/Keela].
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I 1SO-valgustundlikkus video salvestamisel

® Kui kaamera on maéaratud RAW-video reziimile, siis maksimaalset piirangut ei laiendata,
isegi kui [Max for Auto/Automaatse max vaartus] on seatud olekusse [H(51200)],
[H(102400)] v5i [H(204800)].

Reziimis <"®8> [ < alv > [ < ghv >

® [SO-valgustundlikkus maaratakse automaatselt vahemikus 1ISO 100-25600.

® Maarangu [Max for Auto/Automaatse max vaartus] meniitis [£3: "®1SO speed
settings/I3"MISO-valgustundlikkuse mairangud] seadmine olekusse [H1(204800)]
(@ ) laiendab automaatselt maaratavat 1ISO-valgustundlikkuse vahemikku méaranguni
H1 (vastab vaartusele 1ISO 204800).

® Automaatselt maaratava vahemiku minimaalne ISO-valgustundlikkus on ISO 200 kui [€¥:
Highlight tone priority/g{3:Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/
Luba] véi [Enhanced/Taiustatud] (@ ). Maksimumi piirangut ei laiendata, isegi kui
laiendus on maératud funktsiooniga [Max for Auto/Automaatse max vaartus].

® Automaatselt maaratava vahemiku minimaalne ISO-valgustundlikkus on ISO 400 kui [€¥:
Canon Log settings/g03:Canon Logi maiarangud] maaranguks on valitud [On/Sees]

@)
Reziimis <»aM>

® Kui ISO-valgustundlikkuse maaranguks on valitud [AUTQ], siis maaratakse 1SO-
valgustundlikkus automaatselt vahemikust ISO 100-25600.

® Kui maaratud on automaatne 1SO, siis maarangu [Max for Auto/Automaatse max
vaartus] seadmine meniiist [): "®ISO speed settings/{C3:"®MISO-
valgustundlikkuse maarangud] seadmine olekusse [H1(204800)] (& ) laiendab
automaatselt maaratavat ISO-valgustundlikkuse vahemikku maaranguni H1 (vastab
vaartusele ISO 204800).

® [SO-valgustundlikkuse saab méaarata kasitsi vahemikust ISO 100-25600. Arvestage, et
méarangu [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik] seadmine menist
[£3: "®ISO speed settings/£3:"MISO-valgustundlikkuse mairangud] olekusse
[H1(204800)] (@ ) laiendab késitsi maéaratavat 1ISO-valgustundlikkuse vahemikku
maaranguni H1 (vastab vaartusele ISO 204800).

® Automaatselt voi kasitsi méaratava vahemiku minimaalne 1SO-valgustundlikkus on ISO
200, kui [I3: Highlight tone priority/gf3:Helendite toonieelistus] maaranguks on
valitud [Enable/Luba] v&i [Enhanced/Taiustatud] (& ). Isegi kui méaratud on laiendatud
ISO-valgustundlikkus, siis maksimumi piirangut ei laiendata.

® Automaatselt maaratava vahemiku minimaalne ISO-valgustundlikkus on ISO 400 kui [€¥:
Canon Log settings/g03:Canon Logi maarangud] maaranguks on valitud [On/Sees]
(& ). 1SO 100-320 on laiendatud ISO-valgustundlikkus (L).
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® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui kaamera on
lilitatud RAW-videote reziimile.
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I Pildi taasesitus

Suuruse muutmise valikud vastavalt algsele JPEG-

pildikvaliteedile

Algne pildikvaliteet

suuruse

M2

L

M1

o

M1

o

M2
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Infokuva

R

Kiirvaliku menui

®

Kiirvaliku mentil / kohandatud kiirvaliku menii nuppude toimingud

R

Reaalajavaate véttereziimi kuva

®

Video salvestamise kuva

R

Taasesituse kuva

I Kiirvaliku meniii (pildindidikuga votetel)

* Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.
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Sari nihe

Avaarv

Valge tasakaalu nihe

Valge tasakaal

Sériaeg

VéttereZiim

Pildi stiil

Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

Iseteravustamise toiming

Kiirvaliku ikoon

Aku laetuse tase

Peegli lukustus

Vélklamp on valmis / valgu sari lukustus / kestev valge

Mb&dtmisreziim

Séri lukustus

Helendite toonieelistus

1SO-valgustundlikkus

Valgu sari nihe

Sarimdadik

Kohandatavad juhikud

Teravustamise indikaator

Iseteravustamise toimingu indikaator / automaatne puhastamine

Voimalike votete arv

Péaastiku tooreziim

Maksimaalne sarivéte / allesolev korduvsérituse votete arv

Korduvséritus
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Kiirvaliku meniiii / kohandatud kiirvaliku meniiii nuppude
toimingud

Vajutage vastava maarangumeniiii kuvamiseks nuppe < MODE >/ <DRIVE*AF >/
< >/<[E)>/<|SO>/<[H>/<\WB >, seejérel kasutage funktsiooni
madramiseks < 7% >/ <>/ <>/ <M-Fn>.

Vottereziim

Shooting mode
Program AE

(P]Aav M [Tv s

Cle

Iseteravustamise toiming / pa
AF operation
One-Shot AF

ONE SHOT | A sERVO

Drive mode ®

Single shooting

D @y B 25 & o &
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Mootmisreziim / vélgu séri nihe

Metering mode

Evaluative metering

Iseteravustamispunkti valimine

Manual selection:1 pt AF

m(o]+ o0 O m

1SO-valgustundlikkus
IS0 speed

Séri nihe
Exposure comp.
0
Darker Brighter
5.4.3..2..0. .(il,m.z,,l A5
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Valge tasakaal

White balance
Auto: Ambience priority

(]

Saéri kahvli madrang
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I Reaalajavaate vottereziimi kuva

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < I[NFO >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)

@ zuto

Maksimaalne sarivote

Véimalike votete arv / aega iseavaja vétteni

Korduvséritus

Iseteravustamise meetod

Iseteravustamise toiming

Paastiku tooreziim

)
)
)
) Véttereziim
)
)
)
)

M&atmisreziim

9) Iseteravustamispunkt (1-punkti iseteravustamine)

11) Allesolevate korduvsarituste arv

12) Temperatuurihoiatus

13)  Elektrooniline lood

14) Histogramm

15)  Kiirvaliku nupp

16) Valge tasakaal / valge tasakaalu nihe

17)  Pildi stiil

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(10)  Aku laetuse tase
(
(
(
(
(
(
(
(

18) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)
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19) GPS-signaali vastuvétmise olek

20) Séri kahvel / valguséri kahvel

N

Vaatamise abi

N
L)

HDR PQ

N
L

Vélklamp on valmis / valgu sari lukustus / kestev valge

N
£

Elektrooniline katik

)
o

Séri lukustus

™
2

Sariaeg / multifunktsioonide lukustuse hoiatus

Avaarv

N
&

Wi-Fi-funktsioon

™
L

Wi-Fi-signaali tugevus

W
L2

Bluetooth-funktsioon

W

Sari modelleerimine

w
S

Suurendusnupp

w
&

1SO-valgustundlikkus

W
K

Helendite toonieelistus

w
A

Séri nihe

sslsislslsssssssssRsss
3

36) Sariméodik (mddtmistase)

F Markus

® Saate maarata info, mis kuvatakse nupu < [NFQ > vajutamisel (& ).

® Kui kaamera on tihendatud HDMI-liidese abil televiisoriga, siis elektroonilist loodi ei
kuvata.

® Teised ikoonid voidakse kuvada parast reguleerimist ajutiselt.
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I Video salvestamise kuva

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < I[NFO >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

2950 em

e ud

“‘Illﬂ)‘ Q

1125 | £5.6 | 2 | B

Temperatuurihoiatus

Aku laetuse tase

Saadaolev salvestusaeg salvestuse kohta / mé6dunud salvestusaeg

Video salvestusreziim / kiire kaadrisagedusega video

Iseteravustamise meetod

Video salvestusformaat

Video digitaalne kujutisestabilisaator

Heli salvestustase (kasitsi/liinisisend)

9)  Korvaklappide helitugevus

11) Iseteravustamispunkt (1-punkti iseteravustamine)

12) Histogramm (kasisariga)

13) Hetkel toimuv videosalvestus

14) Valge tasakaal / valge tasakaalu nihe

15)  Pildi stiil

16) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

17) Elektrooniline lood

18) GPS-signaali vastuvétmise olek

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(10) Video servoteravustamine
(
(
(
(
(
(
(
(
(

19)  Suurendusnupp
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(20
@1
(22
(23
(24

20) Heli salvestustase (kasitsi/liinisisend)

(

(21) Canon Log
(22) Séri lukustus
(23) Sériaeg
(24) Avaarv
(25)  Wi-Fi-funktsioon
(

(

(

(

(

(

26) Wi-Fi-signaali tugevus
27) Bluetooth-funktsioon

28) 1SO-valgustundlikkus

29) Helendite toonieelistus
30) Sari nihe

31) Sarimdodik (modtmistase)

€ Ettevaatust

@ Saate maérata info, mis kuvatakse nupu < [NFQ > vajutamisel (& ).

® Kui kaamera on thendatud HDMI-liidese abil televiisoriga, siis elektroonilist loodi ei
kuvata.

® Elektroonilist loodi, vérgustikjooni ning histogrammi ei saa kuvada video
salvestamisel (ning kui neid hetkel kuvatakse, siis video sal nisel need kaovad
ekraanilt).

® Parast salvestamise alustamist asendatakse salvestuse jaoks saadaoleva aja kuva
moddunud aja kuvaga.

F Markus

® Teised ikoonid voidakse kuvada parast reguleerimist ajutiselt.
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I Taasesituse kuva

Fotode po6hiinfo kuva

© % (11 L3365 E11100-000

. p

(1) HDR-véljundi olek / vaatamise abi

(2)  Bluetooth-funktsioon

(3)  Wi-Fi-signaali tugevus

(4)  Wi-Fi-funktsioon

(5)  Aku laetuse tase

(6)  Aktiivse pildi nr / pilte kokku / leitud piltide arv
(7)  Sariaeg

(8) Avaarv

(9)  Sarinihke ulatus

(10)  Juba saadetud arvutisse/nutitelefoni

(11) Haalmarge

(12)  Hinnang

(13)  Kustutuskaitse

(14) Kaardinr.

(15)  Kausta number — faili number

(16)  Pildikvaliteet / toddeldud pilt / karpimine / kaadri jaddvustamine
(17 1SO-valgustundlikkus

(18) Helendite toonieelistus

967



® Kui pilt on salvestatud teise kaameraga, siis teatud vétteinfot ei pruugita kuvada.
® Selle kaameraga jaadvustatud pilte ei pruugi saada esitada teistes kaamerates.
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Fotode detailse infoga kuva
M

i Dfﬂ[ o) [11100-0001

2288

5
6

-V JE-% B4

B3 I B G

oBd

)
)
)
)
)
)

(1

1 Avaarv

2 Pildi stiil / maarangud

3 Sériaeg

4 Valge tasakaalu nihe/kahvel

5

VéttereZziim / korduvséritus / kaadri jaddvustamine

7 Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

8 Iseteravustamise peenseadistus

9 Valgu séari peenseadistus

) Iseteravustamise peenseadistus

)
)
)
)
)
6) Valge tasakaal
)
)
)
0
1

) Séri nihke ulatus
2) Voétte kuupaeyv ja kellaaeg

) Histogramm (heledus/RGB)

1SO-valgustundlikkus

Kerimisriba

4)
5)

1
1

7) Mbabtmisreziim

)  Faili suurus

3
6) Valgu sari nihke ulatus / peegelduv vélge
8
9

) Helendite toonieelistus

(
(
(
(
(
(
(
(
(
a
a
a
(
a
a
(
a
(
(
(

1
1
20) Pildikvaliteet / td6deldud pilt / karpimine

* RAW+JPEG/HEIF-reziimis piltide puhul RAW
* Lisatud kérpimisinfoga piltide puhul kuvatakse kujutiseala tahistavaid jooni.

*llma vélgu séri ninketa véilguga vétete puhul kuvatakse < (3 >.

<% vélke iooni piltide puhul.
*< > ari GttereZiimi piltide puhul.

*< [ 2] > tahistab pilte, mis on loodud ja salvestatud RAW-kujutisetdstiuse, suuruse muutmise, kirpimise voi kaadri
jaadvustamise funktsioonidega.

*< 19 > kuvatakse karbitud ja seejérel salvestatud piltide puhul.
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Videote detailse infoga kuva

@ 7Y @R [ NG 121100-0132

1) 10/10/2019 13:30:00
() ' 1/125 F8.0
= ®
8 w5 2,61 #%,0,0,0 (@ (]
o EEEG (1PB] (7D 00°12" 70.3MB ..
(3) ()
4) @)
®)
(1)  Video taasesitus
(2)  Video salvestusreziim / kiire kaadrisagedusega video
3) Pildi suurus
(4) Kaadrisagedus
(5)  Tihendusmeetod
(6)  Video digitaalne kujutisestabilisaator
(7)  Salvestusaeg
(8)  Video salvestusvorming

* Lihtsuse huvides on siit jaetud valja need tiksused, mida kuvatakse ka fotode pahiinfo / detailise infoga kuvas.

Bl Markus

® Video salvestamisel kuvatakse funktsiooni [Picture Style/Pildi stiil] maarangu
[Sharpness/Teravus] parameetrite [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Léavi]

puhul “*, *”.
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Tehnilised andmed

Tilip

T Iseteravustamise ja a sari magramise fur digitaaine
P peegelkaamera

Infokandja CFexpress-mélukaardid

*Type B-ihilduv: 2 kaardipesa

Kujutisesensori suurus

Ligikaudu 35,9%x23,9 mm

Uhilduvad objektiivid

Canon EF-objektiivid
*V.a EF-S- ja EF-M-objektiivid
(Tegelik vaatenurk vastab ligikaudu tahistatud fookuskaugusele.)

Objektiivi bajonett

Canon EF-bajonett

Kujutisesensor

Tadp

CMOS-sensor

Efektiivseid piksleid

Ligikaudu 20,1 megapikslit
* Umardatud I&hima 100 000 pikslini.

Kuvasuhe

3:2

Tolmujélgede kustutamine

Automaatne/késitsi, tolmukustutuse andmete lisamine
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Salvestussiisteem

Salvestusvorming

DCF 2.0

Pildi tiip

JPEG (8-bitine), HEIF (10-bitine), RAW (14-bitine Canoni vorming)

RAW- ja JPEG-failide iheaegne salvestamine on véimalik

RAW- ja HEIF-failide iheaegne salvestamine on véimalik

. ise katikuga jad RAW-kujutiste jaoks 12-bitist A/ID-

konvertimist.

Salvestatavaid piksleid

Pildikvaliteet Pikslite arv
L ligikaudu 20,0 megapikslit (5472x3648)
M1 ligikaudu 12,7 megapikslit (4368x2912)
JPEG
M2 ligikaudu 8,9 megapikslit (3648x2432)
s ligikaudu 5,0 megapikslit (2736x1824)
HEIF L ligikaudu 20,0 megapikslit (5472x3648)
RAW RAW/C-RAW ligikaudu 20,0 megapikslit (5472x3648)

* Umardatud Iahima 100 000 pikslini.

Salvestusfunktsioonid

Eraldi foto/video, foto salvestuse valikud, video salvestuse valikud, foto

tL video salvestt
Kausta loomine ja valimine Saadaval
Failidele nime 1d kood, kasutajamaarang 1, kasutajamééarang 2
Failide nummerdamine Jatkuv, a késitsi 1k

972




Kujutisetootlus pildistamisel

Pildi stiil

Automaatne, standardne, portree, maastik, peened detailid, neutraalne,
loomutruu, monokroomne, kasutaja kirjeldatud 1-3

Valge tasakaal

Automaatne (6hkkonna prioriteet), automaatne (valge prioriteet), eelméérang

, vari, pilvine, hoo! , valge algus, valk),
(5 mééarangut), varvitemperatuuri méérang (ligikaudu 2500-10000 K)
Valge tasakaalu nihke ning kahvli funktsioonid saadaval
*Valgu varvitemperatuuri info edastamine on vaimalik

Valge tasakaalu nihe

Sinise/oranzkollase nihe: 9 taset
Magenta/rohelise nihe: +9 taset

Valge tasakaalu kahvel

+3 Ghikut, Ghikulise sammuga

Automaatne pildi heleduse
korrigeerimine

Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

Muravahendus

Rakendatakse korge ISO-valgustundlikkusega votetele ja pikkade sariaegade
kasutamisel

Helendite toonieelistus

Saadaval

Objektiivi aberratsioonide
korrigeerimine

Aérealade valgustuse korrigeerimine, moonutuste korrigeerimine, digitaalne
objektiivioptimeerija, kromaatilise i korrektsioon, di iooni
korrigeerimine

Pildi

Tadp

Silma tasandil pentaprisma

Vaatevali (katvus)

Vertikaalne/horisontaalne ligikaudu 100% (vaatekaugusega ligikaudu 20 mm)

Suurendus

Ligikaudu 0,76x (-1 m™" I5pmatusse teravustatud 50 mm objektiiviga)

Vaatenurk

Ligikaudu 20 mm (okulaari 16pust =1 m~")

Okulaari reguleerimise vahemik

Ligikaudu —3,0 - +1,0 m™ (dioptrit)

Okulaari kaas

Sisseehitatud

Viseerimisklaas Fikseeritud
Peegel Kiirtagastuv
Teravussiigavuse kontroll Saadaval
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Iseteravustamine (pildindidikuga votetel)

Teravustamismeetod

Labi objektiivi kaksikkujutiste vordlemine, faasierinevuse tuvastamine
iseteravustamisanduriga

Iseteravustamispunktid

Max 191 punkt (ristanduriga teravustamispunktid: max 155 punkti)
. topelt
P
ja i arv soltub i
* Topelt-ristanduriga teravustamine avaga f/2.8 keskmise iseteravustamispunktiga

Teravustamise valgustusvahemik

EV -4 kuni 21 (/2.8 ava toetava keskmise iseteravustamispunktiga, lukustuva
teravustamise reziimis, toatemperatuuril, ISO 100)

Teravustamise toiming

Lukustuv teravustamine, Al-servoteravustamine, kasitsi teravustamine (MF)

Iseteravustamise ala valikureziim

Tapne iseteravustamine (kasitsi valik), 1-punkti iseteravustamine (kasitsi valik),
iseteravustamispunkti laiendamine (kasitsi valik: vertikaalne/horisontaalne),
iseteravustamispunkti laiendamine (kasitsi valik: Umbritsevad), tsooni
iseteravustamine (tsooni kasitsi valik), laia tsooni iseteravustamine (tsooni
kasitsi valik), automaatse valikuga iseteravustamine

Votteobjekti tuvastusega
iseteravustamine

EOS iTR AF maarang (tuvastab varviinfot, nagusid ja paid)
*iTR: Intelligent Tracking and Recognition (nutikas jélgimine ja tuvastamine)

Iseteravustamise seadistamise
téoriist

Juhud 1-4, juht A

Al-servoteravustamise parameetrid

Jalgimise tundlikkus, kiirenduse/aeglustuse jalgimine

Iseteravustamise peenseadistus

Iseteravustamise peenseadistus (kdiki objektiive samas ulatuses voi seadistus
objektiivi jargi)

Iseteravustamise lisavalgusti
aktiveerimine

K: EOS vélise
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Iseteravustamine (reaalajavaate véttereziimis / video salvestamisel)

Teravustamismeetod

Dual pixel CMOS-iseteravustamine

Iseteravustamise meetod

Naotuvastus+jalitamine, tapne punkt, 1-punkti iseteravustamine,
iseteravustamise ala laiendamine (vertikaalselt/horisontaalselt),
iseteravustamise ala laiendamine: timbert, tsooni iseteravustamine, laia tsooni
iseteravustamine: vertikaalne, laia tsooni iseteravustamine: horisontaalne

Saadaolevaid iseteravustamispunkti
asukohti

Max: 3869
* Uldvalijaga valimisel

Saadaolevaid iseteravustamise
alasid automaatselt valimisel

Max: 525

Silmatuvastusega iseteravustamine

Saadaval

Suurendatud vaade

Ligikaudu 5x/10x

Iseteravustamise ala

Horisontaalne: ligikaudu 90%, vertikaalne: ligikaudu 100%
Horisontaalne: ligikaudu 80%, vertikaalne: ligikaudu 80%
* Soltub kasutatavast objektiivist

Kasiteravustamine (MF)

Iseteravustamise réhutamine, teravustamise abifunktsioon

[Reaalajavaate véttereziim]

Iseteravustamise toiming One-Shot AF (lukustuv Servo AF (servol istamine)
Jalgiv iseteravustamine Saadaval

EV -6 kuni 18
T ise valgustt hemik (f11.2, i Wkt tc uril, 1ISO 100, lukustuv

teravustamine)

Iseteravustamise seadistamise
téoriist

Juhud 1-4, juht A

Servoteravustamise parameetrid

Jalgimise tundlikkus, kiirenduse/aeglustuse jalgimine

[Video salvestamine]

EV -4 kuni 18

T ise valgustt hemik (f11.2, i Wkt tc uril, 1ISO 100, lukustuv
teravustamine, 29,97 ks)

Video servo

Video servoteravustamise
parameetrid

Jélgimise tundlikkus, kiirus
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Sari juhtimine

Maotmisreziim

Pildinaidikuga votted: 216 tsoonist (18x12) TTL labi ava mo6tmine ligikaudu
400 000 pikslise RGB+IR madtmisanduri abil

is / video i 384 tsoonist (24x16)
maodtmine kujutisesensori signaalidega

Maotmisreziim

Pildinaidikuga vétted:

Hindav sé&rimé6tmine

Lokaalne sarimo6tmine (ca 6,2% ekraani keskelt)

Punkt-sarimoétmine (ca 1,5% ekraani keskelt)

*Valikute hulka kuulub i seotud punkt-séri ine ning
mitme punkti sarimostmine

Keskmestav sérimdétmine

R j 0 Ziimis: hindav sarima6tmine, lokaalne séril (ca
5,8% ekraani keskelt), punkt-sariméotmine (ca 2,9% ekraani keskelt)

Video arim6dtmine voi hindav séril
* vastavalt v6

Teravustamise valgustusvahemik

Pildinaidikuga vétetel: EV 0 kuni 20 (toatemperatuuril, ISO 100)

f is / video isel: EV -3 kuni 20
(toatemperatuuril, ISO 100)

VéttereZiim

Fotode salvestamisel:
programne i, sariaja ava
automaatsari, k3 , aegvote, kohandatud véttereziimid (C1IC2/CS)

Video salvestamisel:

ari, sariaja va
automaatsarl kasisari, kohandatud vottereziimid (C1/02/C3)

1SO-valgustundlikkus (soovitatav
sariindeks)

Fotode sa\veslamlsel

aL e ISO vahemikust ISO 100-102400),
kasitsi maaratav vahemikus I1SO 100-102400 (1/3- v6i 1-tihikulise sammuga),
laiendatav vaartusteni L (vastab 1ISO-valgustundlikkusele ISO 50), H1 (vastab
1SO-valgustundlikkusele ISO 204800), H2 (vastab ISO-valgustundlikkusele ISO
409600) v6i H3 (vastab ISO-valgustundlikkusele ISO 819200)

* Kui méératud on helendite toonieelistus, siis ISO 200102400

Video salvestamisel:

programne ari / ava ari / sariaja etteandega
automaatsari: automaatne I1SO (ISO 100-25600 maaratakse automaatselt),
laiendatav maarangule H1 (vastab ISO 204800)

M: automaatne ISO (ISO 100-25600 méaéaratakse automaatselt), kasitsi
maaratav vahemikust ISO 100-25600 (1/3- voi 1-Uhikulise sammuga),
laiendatav maarangule H1 (vastab ISO 204800)

* Kui maaratud on helendite toonieelistus, siis ISO 200-25600

1SO-valgustundlikkuse maarangud

Fotode salvestamisel:
1SO-valgustundlikkuse vahemik, automaatne vahemik, minimaalne sériaeg

Video salvestamisel:
1SO-valgustundlikkuse vahemik, automaatse maksimaalne v

artus

Séri nihe

Kasitsi: £5 (ihikut sammuga 1/3 voi 1/2 (pﬂdlnald\kuga votetel) £3 uhlkut

1/3 voi 1/2 iimis / video sal
Sari kahvel: +3 Ghikut 1/3- v6i 1/2-Uhikulise sammuga (vGib siduda kasitsi sari
nihkega)

Séri lukustus

Fotode salvestamisel:

Automaatne: sari lukustus pérast teravustamist on véimalik lubada véi keelata
iga mootmisreziimi jaoks kasutusmaarangute abil

Kasitsi: sari lukustuse nupuga

Video salvestamisel: sari lukustuse nupuga

Vilkumise vahendamine

Saadaval (pildinaidikuga votetel)
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Korduvsiritus

Véttemeetodid

Funktsiooni/juhtimise prioriteet, sarivétte prioriteet

Korduvsérituse votete arv

2 kuni 9 vétet

Korduvsarituse juhtimine

Lisav, keskmestav, hele, tume

HDR-vétted (HDR PQ fotod)

Salvestusvorming HEIF
Bitisligavus 10-bitine
Vérvidiskreetimine YCbCr 4:2:2

HDR-spetsifikatsioonid

ITU-R BT.2100 (PQ)

Katik
Tulp Fokaaltasandi katik sariaja elektroonilise juhtimisega
Katikureziim Pildinaidikuga votetel: mehaaniline
iKurezl Reaalajavaate vottereziimis: mehaaniline, elektrooniline 1. katik, elektrooniline
Mehaaniline / elektrooniline 1. katik méaratud: 1/8000 sekundit kuni 30 sekundit,
aegvote
Sariajad Elektrooniline maaratud: 1/8000 sekundit kuni 0,5 sekundit

Max. sariaeg valgu stinkroonimisel: 1/250 s.

*Videote salvestamisel on maaranguvahemik erinev
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Pildistamise siisteem

Paéstiku téoreziim

Uksikvéte, kiire sarivéte, keskmine sarivéte, aeglane sarivéte, pehme iiksikvéte,
pehme sarivote, pehme aeglane sarivote, iseavaja: 10 s, iseavaja: 2 s

Sarivétte kiirus

Reaalajavaate

Paastiku to6rezim Pildinéidikuga vétted >aalajavaat
vétterezim
teravustamine Max ligikaudu 16 vétet
Kiiresarivote™ sekundis Max ligikaudu 20
Al- (madramise vahemik: |  vétet sekundis

servoteravustamine/ | 316 vtet sekundis)
servoteravustamine

Lukustuv Lisikaud 106

teravustamine igikaudu 10 vGtet
iﬁ:ﬁg‘f sekundis Ligikaudu 10 vétet

19 Al (magramise vahemik: sekundis*®
sarivote servoteravustamine/ | 215 vatet sekundis)
servoteravustamine
Lukustuv

teravustamine Ligikaudu 3,0 votet
Aeglane sekundis Ligikaudu 3,0
sarivote Al- (maaramise vahemik: | vétet sekundis

servoteravustamine/ | 1-14 vtet sekundis)
servoteravustamine

Ligikaudu 8,0 vétet
Pehme sarivite sekundis Ligikaudu 10 votet
méaaramise vahemik: sekundis*®
2-8 vdtet sekundis)
Ligikaudu 3,0 vétet
Aeglane sarivite sekundis Ligikaudu 3,0
(maaramise vahemik: votet sekundis

1-7 votet sekundis)

*1: V6ib sdltuda tingimustest nagu sériaeg, avaarv, ava olek sarivottel, vélklambi

kasutus, vilkkumise vahendamise kasutus, aku laetuse tase, temperatuur, vétteobjekti
(vahese objektiivi tiiip, toiteallika

tiiiip, seesmise malu taitumine (mis peatab ajutiselt pildistamise).

*2: Elektroonilise katikuga vastab sarivétte kiirus kiirele sarivottele.

*3: Mehaanilise katikuga on sarivétte kiiruseks ligikaudu 8,0 vétet sekundis.

Maksimaalne sarivote

JPEG (suur): 1000 vétet vai rohkem

HEIF (suur): 1000 vétet voi rohkem

RAW: 1000 vétet v6i ronkem

RAW+JPEG (suur): 1000 vétet voi rohkem

RAW+ HEIF (suur): ligikaudu 350 vétet

* Pildinaidikuga votetel 325 GB kaardiga vastavalt Canoni testimisstandarditele

- Sollub vo(tennglmus(esl (nt kas JPEG/HEIF plld\kval\(eedlks on méaaratud 8 ning ka
kaardi tootjast, ISO- t, pildi stiilist ja

kasutusmaarangutest)
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Vilised Speedlite-valklambid

Uhilduvad Speedlite-valklambid

EL-/EX-seeria Speedlite-valklambid

Valgusari mdoétmine

E-TTL Il automaatvéalk

Valgu séri nihe

+3 Ghikut 1/3- v6i 1/2-Gihikulise sammuga

Valgu séri lukustus

Saadaval

PC-lides

Saadaval

Valklambi juhtimine

Valgu funktsiooniméaarangud, valgu kasutusméarangud

Video salvestamine

Canon Log

OFF (VALJAS)

ON (SEES)

Salvestusvorming

MP4

Andmetihendus

MPEG-4 H.264/AVC

MPEG-4 H.265/HEVC

Videosignaali salvestusulatus

Taisulatus (0-255)

Téisulatus (128-1016)

Tavavideo
Vérvidiskreetimine YCbCr 4:2:0 (8-bitine) YCbCr 4:2:2 (10-bitine)
Vérvimaatriks Rec.ITU-RBT.709 | Rec.ITU-R BT.709/BT.2020
ALL-InPB AAC / lineaarne PCM*
Audio 1PB (vahe mélu
AAC
kasutav)
*AAC voi Linear PCM (Lineaarne PCM) saab valida meniiiist [C.Fn7-7: Audio
i Fn7-7: Heli il i
Canon Log
OFF (VALJAS) ON (SEES)
RAW-videod

Salvestusvorming

RAW (12-bitine)

Audio

Lineaarne PCM

Video salvestusformaat

RAW (5472x2886), 4K DCI (4096x2160), 4K DCI karbitud (4096x2160), 4K
UHD (3840x%2160), Full HD (1920x1080)

119.9p/59.94p/29.97p/24.00p/23.98p (NTSC)

Kaadrisagedus 100.0p/50.00p/25.00p/24.00p (PAL)
*119.9p/100.0p kasutatakse kiire kaadrisagedusega videote puhul
Tihendusmeetod ALL-I (to6tluseks / ainult 1), IPB (standardne), IPV (vahe malu kasutav)
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RAW (59.94p/50.00p) Ligikaudu 2600 Mbit/s

RAW (29.97p/25.00p/24.00p/23.98p) Ligikaudu 1800 Mbit/s
4K DCI (59.94p/50.00p)/ALL-I Ligikaudu 940 Mbit/s
4K-DCI (59.94p/50.00p)/IPB Ligikaudu 230 Mbit/s
4K DCI (29.97p/25.00p/24.00p/23.98p)/ALL-I Ligikaudu 470 Mbit/s
4K DCI (29.97p/25.00p/24.00p/23.98p)/IPB Ligikaudu 120 Mbit/s
4K DCI kérbitud (59.94p/50.00p)/ALL-I Ligikaudu 940 Mbit/s
4K DCI karbitud (59.94p/50.00p)/IPB Ligikaudu 230 Mbit/s
4K DCI kérbitud (29.97p/25.00p/24.00p/23.98p)/ALL-I Ligikaudu 470 Mbit/s
4K DCI karbitud (29.97p/25.00p/24.00p/23.98p)/IPB Ligikaudu 120 Mbit/s
Bitikiirus
4K UHD (59.94p/50.00p)/ALL-I Ligikaudu 940 Mbit/s
4K UHD (59.94p/50.00p)/IPB Ligikaudu 230 Mbit/s
4K UHD (29.97p/25.00p)/ALL-l Ligikaudu 470 Mbit/s
4K UHD (29.97p/25.00p)/IPB Ligikaudu 120 Mbit/s
Full HD (119.9p/100.0p)/ALL-I Ligikaudu 360 Mbit/s
Full HD (59.94p/50.00p)/ALL-I Ligikaudu 180 Mbit/s
Full HD (59.94p/50.00p)/IPB Ligikaudu 60 Mbit/s
Full HD (29.97p/25.00p)/ALL-I Ligikaudu 90 Mbit/s
Full HD (29.97p/25.00p)/IPB Ligikaudu 30 Mbit/s
Full HD (29.97p/25.00p)/IPB (véhe malu kasutav) Ligikaudu 12 Mbit/s
Ajakood Saab lisada

Drop-kaader

119.9p/59.94p/29.97p tugi

Heli salvestus

Sisseehitatud monomikrofon, olemas vélise stereomikrofoni liides ning
liinisisend
Helisalvestuse tase reguleeritav, tuulefilter, miirasummuti

Korvaklapid

Olemas kdrvaklappide liides, helitugevus on reguleeritav

Video digitaalne kujutisestabilisaator

Saadaval

Canon Log

Saadaval véttevalikuna

Fotode salvestamine

Ei kuvata video salvestamisel

HDMI-véljund

Voimalik pildi véljastus ilma infokuvata
* 4K valjundi tugi on olemas, Auto/1080p valitav
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Ekraan

Tatp

Vérviline TFT-vedelkristallekraan

Ekraani suurus ja punktid

Ligikaudu 8,01 cm (3,15-tollise) diameetriga (3:2), ligikaudu 2,1 miljoni piksliga

Heleduse reguleerimine

Kasitsi (7 taset)

Varvitooni reguleerimine

Soe toon, standardne, jahe toon 1, jahe toon 2

Menii keeled

29

Puuteekraan

Mahtuvustundlik

Susteemi oleku kuva

Saadaval

981




Taasesitus

Pildi kuvamise véimalused

lima vétteinfota, pohilise votteinfoga, detailse vétteinfoga, pildiregister
(4/9/36/100 pilti)

Ulesérituse hoiatus

Uleséritatud alad vilguvad

Iseteravustamispunkti

(v.a kindlatel véttetingimustel)

Vérgustiku kuvamine

3 tlilipi

Suurendatud vaade

Ligikaudu 1,5x—10x, algne suurendus ja asukoht maaratavad

Pildiotsing

Otsingutingimused méaaratavad (hinnangu, kuupéeva, kausta, kustutuskaitse,
faili tilibi alusel)

Piltide sirvimine

1 pilt, 10 pilti, maaratud arv, kuupaev, kaust, videod, pildid, kustutuskaitse,
hinnang

toGtlemine

Piltide pd6ramine Saadaval
Kustutuskaitse Saadaval
Hinnang Saadaval
Haalmarge Salvestus ja taasesitus
Video taasesitus Saadaval
Video stseeni alguse/lopu Saadaval

4K videost kaadri salvestamine

Valitud videokaadrite eraldamine ja salvestamine JPEG-piltidena

JPEG-vormingusse

Slaidiseanss Koik pildid v6i kdik otsingutingimustele vastavad pildid esitatakse automaatselt.
Pildi kopeerimine Saadaval
HEIF-vormingus piltide konvertimine Saadaval

Kaamerasisene RAW-
kujutisetostlus

Heleduse reguleerimine, valge tasakaal, pildi stiil, selgus, Auto Lighting
Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija), krge 1SO-valgustundlikkuse
miravahendus, pildikvaliteet, varviruum, objektiivi aberratsioonide
korrigeerimine (aarealade valgustuse korrigeerimine, moonutuste
korrigeerimine, digitaalne objektiivioptimeerija, kromaatilise aberratsiooni
korrektsioon, difraktsiooni korrigeerimine)

Suuruse muutmine

Saadaval

Karpimine

Saadaval

Prindikorraldus

Uhilduv DPOF versiooniga 1.1
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Andmesidefunktsioonid

[Wi-Fi]

Vastavus standarditele:

IEEE 802.11b/g/n

Edastusmeetod

DS-SS-moduleerimine (IEEE 802.11b), OFDM-moduleerimine (IEEE 802.11g/n)

Edastussagedus (kesksagedus)

Sagedus: 2412 kuni 2462 MHz
Kanalid: 1-11

Uhendamise meetod

Kaamera paasupunktireziim, infrastruktuurireziim*
*Wi-Fi Protected Setup tugi on olemas

Turvalisus

Autentimise meetod: Open System, jagatud voti voi WPA/WPA2-PSK
Kriipteerimine: WEP, TKIP, AES

Uhilduvad seadmed

Nutitelefonid, arvutid, FTP-serverid

[Juhtmega kohtvork]

Tatp

Ethernet

Vastavus standarditele

IEEE 802.3u (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)

Uhilduvad seadmed

Paasupunkt, arvuti, EOS-1D X Mark III*
* Aja slinkroonimisel kaamerate vahel

[Bluetooth]

Vastavus standarditele

Bluetooth Specification Version 4.2 thilduv
(Bluetoothi madala energiatarbimisega tehnoloogia)

Edastusmeetod GFSK-moduleerimine
Uhilduvad seadmed Nutitelefon
GPS-funktsioonid
Uhilduvad satelliidid GPs. idid (USA), GLON, (Venemaa), Quasi-Zenith Satellite

System Michibiki (Jaapan)

Piltidele asukohateabe lisamine

Pikkuskraad, laiuskraad, kérgus, koordineeritud maailmaaeg (UTC),
satelliitsignaali vastuvétmise olek

Asukoha vérskendamise intervall

1,5, 10, 15 vGi 30 s v6i 1, 2 v6i 5 min

Asukohainfo sailitamine

10 min, 30 min, 1 h, 3 h, 6 h, piiramatu

Aja reguleerimine

Kaameraaja saab maérata GPS-ajaandmetest

Logiinfo

Uks fail paeva kohta, NMEA-vorming
* Ajavddndi muutmine loob uue faili
*Mallu salvestatava logiinfo saab edastada kaardile véi imporitda logifailina arvutisse

Logiinfo kustutamine

Saadaval
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Kohandatavad funktsioonid

Kasutusmaarangud

38 funktsiooni

Kohandatud kiirvaliku menii

Saadaval

Kaameraméaarangute salvestamine

Kaardile saab salvestada kuni 10 maarangut.

Kc 6 Zii

F Ziimid C1/C2/C3, videoreziimid C1/C2/C3

Minu mendid

Salvestada saab kuni 5 kuva

Autoridiguse andmed

ine ja lisamine on

IPTC-info Saab lisada
Liidesed
Digital-lides SuperSpeed Plus USB (USB 3.1 Gen 2) vastav, USB Type-C

Arvutiihendus

HDMI-minivaljund

Tulp C (automaatne lahutusvéime vahetus)

Vélise mikrofoni sisendliides /
liinisisend

3,5 mm diameetriga stereo-minipesa
C saab stereo-suunamil i DM-E1, i i DM-E100 voi
eraldi miitidavaid mikrofone

Koérvaklappide liides

3,5 mm diameetriga stereo-minipesa

Distantspaastiku liides

N3-tilpi distantspaastikute jaoks

Susteemilaienduse liides

Juhtmeta failiedastaja WFT-E9 tihendamine

Ethernet-lides

RJ-45-lides

Toide
Aku LP-E19, kogus: 1
Aku *Kaameras saab kasutada vérgutoite adapteri lisavarustusega seinapistikupesa
vahelduvpinget
Akuteave Toiteallikas, aku laetuse tase, katikutsiiklite arv, laadimise joudlusandmed

Véimalike vétete arv

Pildinaidikuga votetel:
Ligikaudu 2850 vétet toatemperatuuril (+23 °C) ja ligikaudu 2360 votet madalal
temperatuuril (0 °C)

Reaalajavaate véttereZiimis:

Ligikaudu 610 vétet toatemperatuuril (+23 °C) ja ligikaudu 530 vétet madalal
temperatuuril (0 °C)

* Taislaetud akuga LP-E19.

Véimalik video salvestusaeg

Kokku ligikaudu 4 tundi 40 min toatemperatuuril (+23 °C)

Kokku ligikaudu 4 tundi 10 min madalal temperatuuril (0 °C)

* Taislaetud aku LP-E19 kasutamisel, video servoteravustamine on keelatud ja
lahutusega Full HD 29.97p/25.00p IPB (standardne)
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Mo66tmed ja kaal

Matmed (LxKxP)

Ligikaudu 158,0x167,6x82,6 mm

Kaal:

Ligikaudu 1440 g (koos aku ja mélukaardiga) / ligikaudu 1250 (ainult kere)

Tookeskkond

Tootemperatuuri vahemik

0-45°C

Todkeskkonna suhteline Shuniiskus

85% vdi vahem

@ Koik andmed péhinevad Canoni testimisstandarditel ja CIPA (Camera & Imaging Products Association)

testimisstandarditel ja juhistel.

® Mb&6tmed ja kaal pohinevad CIPA (Camera & Imaging Products Association) suunistel (v.a ainult kaamera kere

kaal).

® Juhendis kirjeldatud toodete tehnilistes andmetes ja valimuses on véimalikud muudatused.
® Probleemide tekkimisel kaameraga kasutatava mitte-Canoni objektiiviga kiisige néu objektiivi tootjalt.
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Kaubamérgid ja litsentsid

@ Kaubamérgid
@ About MPEG-4 Licensing

& Varustus

I Kaubamargid

® Adobe on ettevotte Adobe Systems Incorporated kaubamark.

® Microsoft ja Windows on Microsoft Corporation'i kaubamaérgid voi registreeritud
kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

® App Store ja macOS on Apple Inc. registreeritud kaubamérgid Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides.

® Google Play ja Android on Google LLC kaubamargid

® |OS ettevdtte Cisco kaubamérk véi registreeritud kaubamark Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides ning seda kasutatakse litsentsi alusel.

® QR Code on ettevotte Denso Wave Inc kaubamérk.

® HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI Licensing LLC
kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

® Wi-Fi CERTIFIED logo ja Wi-Fi Protected Setup mark on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

® Bluetooth® sénamark ning logod on registreeritud kaubamérgid, mis kuuluvad ettevéttele
Bluetooth SIG, Inc. ning Canon Inc. kasutab neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad vastavatele omanikele.

® Koik teised kaubamargid kuuluvad vastavatele omanikele.

986



I About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

* Teatis kuvatakse inglise keeles, vastavalt nduetele.

987


http://www.mpegla.com

I Varustus

Soovitame kasutada Canoni originaaltarvikuid

See toode on disainitud pakkuma optimaalseid tulemusi Canoni originaaltarvikute
kasutamisel. Seetdttu soovitame tungivalt kasutada toodet koos Canoni originaaltarvikutega
ja lisaseadmetega.

Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/vdi Gnnetuste, néiteks tulekahju jne eest, mis on
pdhjustatud mitte-Canoni lisavarustuse rikkest (nditeks aku leke ja/voi plahvatamine). Palun
pidage silmas, et garantii ei kehti parandustéddele, mille pdhjuseks on mitteoriginaalsete
tarvikute rikked, kuigi selliseid parandustdid on véimalik raha eest tellida.

® LP-E19 aku on méeldud kasutamiseks ainult Canoni toodetes. Canonit ei saa

pidada vastutavaks torgete voi kahju eest, mis vdib tekkida selle kasutamisel
Uhildumatus akulaadijas voi teistes seadmetes.
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